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Isa HOBIBBOYLI
AMEA-nin prezidenti, akademik

ASIQ SONOTININ MIKAYIL AZAFLI ZiIRVOSI

HGOrmotli konfrans istirakgilari!

Novruz bayrami giinlorindo Azarbaycana golmis qonaglarimizi Milli Elmlor Akademiyasinda
salamlayiram.

Molum oldugu kimi, Azarbaycan asiq adobiyyati gadim tarixs va boyik ananaloro malikdir. Turk
dinyasinin Dadssi olan Dads Qorquddan baslayaraq bu giina goador asiq oadabiyyati yazili odobiyyatla
paralel sokilda inkisaf edib. Oziiniin boyiik simalarini yetisdirib. Bu giin miixtalif 6lkalorden galib kon-
fransimizda istirak edon qonaqlarimizin da hiizurunda moasuliyystlo demok istoyirom ki, tlrk diinyasin-
da asiq odobiyyatinin inkisafinda Azarbaycan bayraqdardir, 6nds gedir. ©n qodim zamanlardan gini-
mUizo gadar biitiin inkisaf dovrlarinden Azarbaycan xalqi 6ziiniin boyiik ustad asiglarini yetisdirmisdir.
Dads Qorgud, Qurbani, Xasto Qasim, Asiq Abbas Tufarganli, Asiq Pari, nahayat, asiq sanatinin zirvasi
olan Asiq ©lasgar va sonraki dovrlarin asiglart bu boylik sanati yasadib, zonginlagdirib, inkisaf etdir-
misglar. Nosildan-nasls ¢atdirilaraq bu giin do inkisaf etdirilon asiq adobiyyatinin kokiinds, besiyi basin-
da ozanlar-ozan1 Dada Qorqud dayanir. Azarbaycan folklorsiinasligi Dada Qorqudun ofsanovi soxsiy-
yat olmasi ilo yanasi, real tarixi sima olmasi barado do Oguznamalordan golon, bir ¢ox tadgigatlarda
0zlnu ifads edon bilgilora sahibdir. Asiq adobiyyatinin asasini Tiirk diinyasinda Dada Qorqud goymus-
dur. Asiq adabiyyatinin iso on bdyuk sorvoti dastandir. O, nazmlo nasrin névbolosmasindon yaranir.
As1q odabiyyatinda hom seir hissosi, hom nosr hissasi 6ndo galondir. “Kitabi-Dads Qorqud” nozmls-
nasrin, seirla-tohkiyanin ¢ox méhtasom vohdatindon yaranmis, boyiik dastandir.

Eyni zamanda, asiq odobiyyati sazsiz-s6zsiz olmaz. Dads Qorqudda qopuz da var, “Dadom Qor-
qud goaldi va bu Oguznamani qosdu, diizdii getdi” s6zlarindaki, “qosdu, diizdi” ifadalori qopuzdan isti-
fads etdi, yaratd1 vo sOylodi demakdir. Doda Qorqud bununla Qopuzla ifa etdi demok istoyir. Ona gors
Tiirk diinyasinda asiq sonati méhkom tomallara dayanir, méhkom blindvra Uzarinds ucalmigdir.

Bayaq dediyim kimi, Asiq sonatinin zirvasi iss Asiq ©losgordir. 100 il 6miir siirmiis Asiq Olasgor
hom dastanlar yaratmis, onunla bagh ¢oxlu rovayast-dastan vardir, hom do asiq adobiyyatini mévzu-ide-
ya, janr-tislub baximindan son doraca zonginlosdirmis va on ylksok zirvays qaldirmigdr.

As1q Oloasgorin seiri, sazi, sozii Azarbaycan xalqinin dillor azbaridir. Hor kasin golbinds bir Asiq
Olosgar dastani var. Asiq Olasgarin

CGorsonba guiniinds, ¢esma basinda
Goziim bir alagdz xanima diisdii.
Atdi miijgan oxun, ke¢di sinomdan,
Nazu goamzalari canima diisdii...

- bondi ilo baslayan seirini 6lkamizds Somad Vurgunun mashur “Azorbaycan” seiri kimi hor kas
ozbar bilir. Eyni zamanda, Asiq Olosgar Asiq odobiyyatinin nizamnamasini yaratmigdir.



Asiq olub, tarki-vaton olanin,
Ozal, bagdan piir kamali gorokdi.
Oturub-durmagda adoabin bils,
Morifat elminds dolu gorakdi...

- demokls asiq adabiyyatinin qayda-ganunlarimi formalasdirmisdir. Sovet doévrinds do asiq ado-
biyyati inkisaf edib, Azarbaycan Asiqlar Coamiyyati yaradilib, bu giin Asiqlar Birliyi kimi faaliyyat gos-
torir. Onun otrafinda yiizlorls el sonatkari toplasib.

Sovet dovrinds bir necgs asiq, xisusilo do mon ikisini deyardim ki, asiq adobiyyatini yazili ado-
biyyatin boyiik sonotkarlari ilo bir soviyyays ¢atdir bilib. Bunlardan biri Asiq Semsir, o biri do Mikayil
Azaflidir. Onlar yazili poeziyamizin taninmig sanatkarlart kimi odabiyyatimizin oan uca noqtalarinda
dayanirlar. Hotta bizim bazi tadgiqat¢ilarimiz Asiq Samsirlo Mikayil Azaflinin seirlorini yazili adobiy-
yat nimunasi sayirlar. Ona goro ki, onlar savadli olublar, yaza biliblor. Tokca badahston s6z dems-
yiblar, ham da seir yaziblar. Amma asiq adobiyyati dedikds yazilmagindan, sifahi deyilmayindon asili
olmayaraq Azorbaycan sifahi xalq adobiyyatinin bir qolu olan asiq sonoti basa diisiilmalidir. Ona goro
do asiq odobiyyatina folklor, sifahi adobiyyat baximindan baxmagi daha magsedouygun hesab edirom.
Belo hesab edirom ki, XX asrda asiqlarimiz yazili adabiyyatla sifahi adobiyyat arasinda bir korpii ya-
radiblar. Baxirsan ki, yazili adabiyyatin niimunalori kimi, bunlarin asiq seirlori do indi kitablar ilo,
maclisds oxuduglart seirlari ilo mahitimiza daxil olur. MUasir asiqlar da adobi prosesds istirak edirlar,
hotta sairlorimizin boazilari onlardan tasirlonirlor. Boazan iso asiglar yazili adabiyyatdan tasirloniblar.
Somad Vurgunla Asiq Somsirin deyigmasi yazili odobiyyatla sifahi odobiyyatin dialoqu kimi son doraca
diggotalayiq senat hadisasidir.

Tirkiyado Azorbaycan odabiyyatinin boyiik todqiqatgist vo Tirk dinyasinda Azarbaycan
adobiyyatsiinasliq elminin tadqiqatgist professor ©Oli Kafkasyali burada istirak edir. Vo 0 mana dedi Ki,
Orzincanda bu il Turk Diinyasi agiqlarinimn s6lani kegirilocok. Man elo hesab ediram ki, orada Azarbay-
can agiq sonati xiisusi yer tutmaga layiqdir vo tutacaq da. Bu glin do Azarbaycanda asiq sonati, asiq
odobiyyat1 6ziiniin on parlaq dovrlorindon birini yasayir. Bu giin do yazib-yaradan, sazla-sozlo xalqin
galbini fath edan, sanatds zirvalori asan asiglarimiz vardir. Onlara daha genis meydan agmaq lazimdir.

Mikay1l Azafli Azarbaycan asiq sonotinin qudratli nimayandalarindan biridir. XX osrda, sovet
dovriinds yasayib-yaratmasina baxmayaraq, 0, homisa el adobiyyatini tomsil etdiyi {igiin rahat sokilda
xalqn torafinds olmusdur, xalqimizin istok va arzularini toronniim etmisdir. Mikayil Azafli asiq odo-
biyyatinin min illordon suzulib galon anonslorini ugurla vo yaradiciliqla yasatmisdir. Seirlari ilo bu
odobiyyati forma vo mazmunca zanginlosdirmisdir. Mikayil Azafli Azarbaycan asiq sonatinds bir mor-
hals yarada bilmisdir. XX asr Azorbaycan asiq sanatinds Asiq Semsir vo Asiq Mikayil Azafli xiisusi bir
zirvadirlor. Onlarm harasi bir marhaladir. Mikayil Azafli kokii Azarbaycan asiq sanatine bagli olan va
onun inkisafinda basqalarindan da Gyrana-0yrana galon, amma 6z mohurini ds vuran boylk sonotkar-
dir. Mikay1l Azafli haqqinda hérmatli professor Qozonfor Pasayevin Azarbaycanda, ©li Kafkasyalinin



Turkiyada cap etdirdiklori asarlor boyik sanats, qlidratli sanatkara Azarbaycan elminin, Tiirk diinyasi
elminin abidasini ucaltmaq gadar boylik shomiyyste malikdir. Har iki alimimizin bu sahoadoaki xidmatlo-
ri toqdiralayigdir. Mikayil Azaflinin asarlorini xalga ¢atdirmag, bu irsi gorumag, nasildon-naslo yasat-
mag, 0tirmak baximindan va hom da elmi cohotdon dayarlondirmok baximindan ham Qazonfor muolli-
min boyik zahmatinin naticasi olan toplama materiali, hom ©li Kafkasyalinin ciddi tadgigatlar: bu ce-
hotdoan asiq adobiyyatinin dyranilmasinds bir niimuno, 6rnak sayilmaga layiqdir.

Hesab edirom ki, Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Folklor Institutunun toskil eladiyi
Mikayil Azafliya hosr olunmus bugiinkii Simpozium da Mikayil Azafli sanatinin mustaqillik dovriinds,
Azaorbaycanin indiki tam suverenliyi soraitinds yenidon 0yranilmasing, tadqiq olunmasina, dayarlondi-
rilmosina daha bir téhfo olacaqdir. Eyni zamanda diisiiniirom ki, Azorbaycanda Conab Prezident Ilham
Oliyevin elan etdiyi Konstitusiya vo suverenlik ilinds kegirilon Mikay1l Azaflinin bugiinkii elmi kon-
franst ham da bu boytiik el sonatkarinin 6lmaz sanatinin hals sovetlor birliyi dévriindon xalqin milli-mo-
novi varligina, xalqin qiidratina hasr olunmus asarlor kimi, mistaqillik diistincalarini yasadan bir irs ol-
dugunu, bir vatonparvarlik, azorbaycangiliq hadisasi oldugunu bir daha digqat markozina gatiracakdir.
Hesab edirom ki, bu cohatdon konfransin hom Mikayil Azafli sanatina yenidon gayitmaq baximimdan
boylk shomiyyati var, ham do asigq sanotini Mikayil Azafli sansti fonunda tozadan doyarlondirmoak
ticiin konfransimizin veracayi mesajlar shomiyyatli olacaqdir. Hom doa bu konfrans Azorbaycan Res-
publikasmin Prezidenti Conab Ilham Oliyevin elan etdiyi Konstitusiya vo Suverenlik ilino Folklor insti-
tutunun bir téhfasidir. Bu cohatdon bu konfransin 6ziinomoxsus elmi shamiyyati ilo yanasi, mithlim ic-
timai-siyasi ohomiyyati do vardir. Bu konfrans Mikayil Azaflinin zongin irsinin zomanamizlo bagli,
bundan sonraki zamanlarla slagodar shomiyyatli oldugunu isbat edir. Ona géro Mikayil Azafli konfran-
sin1 ahamiyyatli hesab edirom, aktual bir masaloya hasr edildiyini xisusi olaraq geyd etmayi 6zimo
borc bilirom.



Qazanfar PASAYEV
Professor, Azarbaycan Respublikasinin amakdar elm xadimi

MIKAYIL AZAFLI YARADICILIGINA BiR BAXIS

Isa miiallim, sizo dorin tosokkirtimu bildirirom. Asiq sonati, asiq poeziyasi, xiisusilo do Mikayil
Azafli yaradiciligi haqqinda hartorafli vo mozmunlu ¢ixisiniza géra minnatdaram.

Eyni zamanda, Asiq Mikayil Azaflinin 100 illiyi minasibatilo belo tontonali bir todbir toskil
etdiyino goro Folklor Institutuna da somimi tosokKuriimi bildirirom. Var olun!

Bes-alt1 il avval marhum bastokar Oktay Racobovun apariciligi ils televiziya vasitssilo yayimla-
nan bir verilig izlodim. Verilis Qulu Osgarova hasr olunmusdu. Homin programda Oktay Racabov geyd
etdi ki, Qulu ©sgarov yegana xanandomizdir ki, ham ¢alir, hom da oxuyurdu. Bu, oldugca ¢atin bir mo-
haratdir, ¢iinki insanin beyni, nabzi va Urayi eyni vaxtda foaliyyst gostordikds bu, ham fiziki, hom da
monoavi baximdan ¢ox boylik garginlik talab edir.

Bu fikirlori esidonds diisiindiim: Ilahi, bas asiglar?

Bu asiqglar, aslinds, bir mocuzadir. Onlar ham ¢alir, hom oxuyur, hom rags edir, hom do sairlik
edirlor. Asiq sanatinds elo bir ¢atismayan cohat yoxdur ki, onu basqa bir sanat ndvi ils avoz etmok la-
zim galsin. Asiq ham badii girast ustasidir, hom maclis aparicisidir, hom do bdyik bir sanat maktabinin
dastyicisidir. Bu xiisusiyyatlorin hamisi asiq sonatine moaxsusdur vo asrlor boyu inkisaf edarak bu gl-
niimuizs gadar golib ¢atmisdir.

Asiq yaradicihigr yazili adobiyyatla homiso yanas, paralel sokildo inkisaf etmisdir. isa miiallim, bir
az “moanam-manamlik” kimi saslonmasin, lakin mon Nosimi yaradicilig ilo mosgul oldugum dovrds belo
bir gonaste galdim ki, asiq yaradiciligina Nosimi godar by tosir gostormis ikinci bir soxs yoxdur.

Ustadnamalar, goraylilar, slif-lamlar, tors olifbalar, qifilbondlor, baglamalar — bltun bu formalar
as1q yaradiciligina mahz Nasimidon galmisdir. Bu, oldugca mihim va genis todgigat talob edoan bir
mosaladir. Ciinki vaxtilo Mirzo Ibrahimov, Tohmasib muallim vo diger todgiqatcilar da asiq yaradicilig
ilo yazili odobiyyatin qarsiliql tosiri, bir-birindon faydalanmasi vo bahrolonmasi haqqinda dayarli
fikirlor soylomisdilor.

Lakin biz uzun muddat bu darinlikds dork etmomisdik ki, halo XIV asrdo Nasimi asiq yaradicili-
gina necs boyuk tohfalor vermisdir. Mikayil Azafli iso bu sanatin sonuncu memaridir — bunu tam amin-
liklo vo toraddiidsiiz deyiram. Ciinki man asiq yaradiciligi va asiq sanati ilo az da olsa masgul olmus bir
saxs Kimi bu geanasts golmisom.

Mikayil Azaflinin on iki bastosi movcuddur. 1954-cu ilds o, ilk dofo Moskva festivalinda istirak
etmis va orada medal ila toltif olunmusdur. Homin dovrda SSRI Musiqi Comiyyati artiq onun istedadini
Vo sonat giictinil doyarlondirmisdi. Sonralar Mikayil Azafli Azorbaycanin yegano asig1 kimi SSRI Mu-
sigi Comiyyatinog, hotta onun Rayasat Heyatins {izv secilmisdi.
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Arxiv sanadlaring asason, Arxipov Samolinka torafindon ona dafalorlo moktublar gondorilmisdir.
Bu sonadlor hazirda onun ailo arxivinds saxlanilir. Qizlar1 — Maral vo Gilaro xanimlar bu materiallari
goruyub saxlayirlar. Biz bu arxivlorls birge isloyarak hamin sonadlori arasdirmisiq.

Mikay1l Azafli simli alotlor Gizra SSRI Musiqi Comiyyatino iizv secilmisdi. Bu bdyiik etimad ona
tosadiifi sokildo gOstorilmamisdi — hom caldigi saza, hom do yaratdigi mahni vo bastalorine gors layiq
gOrtlmiisdii. Onun yaradiciliginmi musiqistinaslar darindon doyarlondirir, onun sonatindaki 6zlinomax-
suslugu vo melodik duyumu yuksak giymatlondirirdilar.

Mikay1l Azafli yalniz Azorbaycan miqyasinda deyil, ham do Turkiys vo Iran kimi 6lkolords genis
taninmis vo sevilmisdir. Xiisusilo Iranda onun yaradiciligia boyiik maraq gosterilir vo asorlori orada da
diggatlo dyranilir. Tirkiyali tadgigatc1 ©li bay Qafqasiyali Mikayil Azafli hagqinda elmi todgigat apar-
mis, hotta onun yaradiciligina hasr olunmus dissertasiya yazmisdir. Azafli haqqinda kitablar nogsr edil-
mis, coxsaylt maqalolor va seirlor goloma alinmigdir. Els bil, Mikayil Azaflinin 6z seirlari godor do
onun haqqinda seirlor yazilmisdir.

Lakin bir masalani xususilo vurgulamaq istoyirom: insanin taleyindo “vaxt” vo “boxt” amillari bo-
zon holledici rol oynayir. Isa miiallim, bu, hagigaton do maraqgl: va garibs bir hadisadir. Mikay1l Azafli,
agar sovet qurulusu siiqut etmasaydi, balka da bu gadar taninmayacaq, bu saviyyays yiksalmayacakdi.
Onun sovet ideologiyasina qarsi yazdigi seirlor gizli qalacaq, genis ictimaiyyat U¢in malum olmaya-
caqdi. Heg kim bilmayacokdi ki, Mikay1l Azafli bu cosaratli vo azad diisiincali seirlorin muollifidir.

Qoca Azafliyam, dilim var, lalam,
Tobrizds gqardasim, Sibirds balam.

Elos bir dord varmi ki, cokmomis olam,
Onlar agartdi sagim manim.

Mikayil Azaflinin “zindan seirlori” adlandirdigimiz bir toplulugu mévcuddur — demak olar ki, bir
kitabliq hacminda asarlordir. Onun hamin illords yazdigi bu seirlor zamanina gors “dilini tapmamigdi”,
lakin boxt els gatirdi ki, sovet qurulusunun ¢okmasi ilo bu yaradiciliq 0z tobii yerini tapdi. Mohz hamin
dovrdon sonra Mikay1l Azaflinin sonati parladi, onun sosi daha genis miqyasda esidilmoyo bagladi.

Yaxs1 xatirlayiram, 1980-ci illorin avvallorindo Mikayil Azaflini ilk dofo mon radioya ¢ixartdim.
Bir saatliq verilis idi. Bu barads kitabimizin 6n s6ziindo do geyd etmisik. Homin kitabi biz Maral xa-
nimla birgs tortib etmisdik, redaktoru iso Gllaro xanim idi — bu glin onlar burada, bu maclisds do isti-
rak edirlor.

O dovrds Mikay1l Azafliya goxsayli moktublar galirdi. Onlardan biri do professor M. H. Tahma-
sibin maktubu idi. Homin moktubda o yazirdi: “Mikayil Azafli, seirlarinizi géndarin vo bizim sobaya
goalin, folklorsiinaslarimiz Sizinls tanis olsunlar.” Bu fakt gostorir ki, artiq Mikayil Azafli sonatkar Kimi
taninmaga, elmi muhitds diggot morkazino diismoays baslamisdi.

Bundan ovval iso onun yaradiciligi uzun miiddoat kdlgodo galmis, ictimaiyyoto tanidilmasina im-
kan verilmomisdi. Senzura vo ideoloji mahdudiyyatlor buna mane olurdu. Masalon, onun moshur
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“Agarmayin, saglarim, amandi” adli seirini “Yazi¢1” nasriyyatinda Miizoffor Siikiir redakto etmisdi vo
homin asarin son hissasinin necs buraxildig: bu giin ds toacciib dogurur — ¢iinki o seir agiq sokilds so-
vet ideologiyasina zidd fikirlori ehtiva edirdi.

Deyacaklor ddzommadi zindana

Agarmayin, saglarim amandi.

Mizoffor Stikiir Mikayil Azaflinin moshur misrasin1 doyisdirarok belo yazmisdi: “Deyacoklor
d6zommadi hicrana”. Bu versiya daha abstrakt, miicarrad bir mona dasiyird: vo buna gérs do avvalki
ifado Gstundan kegildi.

Mon Mikayil Azaflini radioya ¢ixardigim zaman bir saatliq verilis toskil olunmusdu. Bu verilisin
hazirlanmasinda Nahid Haciyev vo Jurnalistlor Ittifaginin sodri Hac1 Haciyev bdyiik kémok géstormis-
di-lor. Verilis yayimlandigdan sonra ¢oxsayli moktublar alindi; dinlayicilar alavs verilislorin hazirlan-
masini istadilor. Sonraki marhalods mono imkan yaradildi ki, ©lovsat adina Aktyorlar Evindo Mikayil
Azafliya hasr olunmus dovlat saviyyasinds iig saatliq verilis ¢okilsin. Bu verilis onun taninmasini daha
da artird1 vo ona genis ictimaiyyast qarsisinda ¢ixis imkani yaratdi.

Bu dovrdo Sovet Ittifaginda yumsalma prosesi artiq 6z tosirini gostorirdi; perestroyka baslanmis
Vo ideoloji senzura bir godor azalmisdi. Noticodo Mikayil Azafli ¢atinliklo olsa da, 6z sanatini genis
sokilda tagdim eds bildi.

Mikay1l Azafli asiq sonatinds filosof Gslubu ilo segilon nadir sonotkarlardandir. Filosof asiq de-
dikdo goziimiin gqabagma homiso ©Olasgar golir. Korifey asiglarin yaradiciliginda bu filosofluq xii-
susiyyati movcuddur; Somsir, Mikayil Azafli va digoar boyiik ustadlar da bu snanoni davam etdirmisdir.

Tarixi asiq ananasinda XVI1I-X1X va hatta XVII asrlords asiqlar bir-biri ilo “qabaglasma” vasito-
silo yaradiciliglarini sinayir, doyisik movzular vo improvizasiyalar Uzorinds ustaliglarini gostorirdilor.
Bu, asiq sonatinin inkisafina mithiim tosir edon amil olmusdur. XX asrin ikinci yarisinda, xiisusilo
1950-ci illarda, bu anana Mikayil Azafliya qismat olmusdur.

Mikayil Azafli 1960-1964-cu illords isa tlirmads olmusdur. Onun habsins sabab iss Tovuzun Qa-
raxanli kondindan bir seyidin bir seirinin olmasi idi. Homin seir 12 banddon ibarat idi vo boylik poetik
doyara malik idi.

Olimizds zorba gomagq,

Basimizda motal papagq.
Ag salvarda qara yamaq,
Komunizma gedirik biz.

Mikayil Azafli 1961-ci ilds habs olunmus va 1964-cl ilo godar tlirmads qalmisdir. Bu dévr onun
yaradiciliginda addim-addim ideoloji tozyiq vo Senzura tasirinin oks olundugu morholo Kimi gorinar.
Moasalan:

Agarmayin, sa¢larim amandi

Olmazmi ki, gom ¢okinca gulason,
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Nodon oldu dénub kiilo yandin son.
40 yasina ¢atmamisan halo son,
Agarmayin, saglarim amandi.

61-ci ildo tutulanda onun toxminon 37-38 yas1 vardi. Cavan idi, lakin saglar1 agarmisdi. Saglari-

nin agarmasinin sababi onun bir seirinds do 6z oksini tapib — g0zal bir seiridir. Orada deyir Ki:
Bir hokim yara baglayir,
Bir hakim sins daglayir.

Goriin, qurulusa gars1 heg gokinmadon bunu deyir. Hoatta o qurulusa qarsi bels deyirdi:

“Bu gordis ustadsiz asiglar kimi diiz sabah ¢almayib, ¢almayacaqdir.” Biitiin bunlar meydan oxu-
magq idi qurulusa. Ciinki ilahi vergili, istedadli adamlar hamisa méhkom olurlar vo bazoan he¢ ¢okinmir-
lor. Bela olur.

Mikay1l Azaflinin biitiin yaradiciliginda, hansi torafdon baxsan, isa miisllimin s6zlorini gorirsan.
Hor hansi yondon yonelsen, isa miiollim onun yaradicihiginda bdyiik mosalolori goriir. Mosalon, adi
dord satirdon ibarat bir seiri sizo deyim. Gorln, burda nalor var:

G0zal olsan, vofa olsan,
Alim olsan, gap1 olsan.
Hokim olsan, sofa olsan,
Milyonlar soni arzulayar.

Bir baxin, hardan hara golib ¢atir. Bu, neco onlar1 basa ¢atdirir. Bilirsiniz ki, XX asrin 50-ci
illarina gadar hals radio var idi — 1926-c1 ildo yaranmigdi, 1956-c1 ildos isa televiziya iso diismiisdii. Ona
godor iso asiqlar foaliyyot gostorirdilor.

Onlar dilin inkisafina komok edir, kondlori gozirdilor vo dilin inkisafina tokan verirdilor. Dilin
saflig1 vo qiirurlugu ugrunda istasolor do, istomasalor do mibarizo aparirdilar. Danigdiglart dastanlar
xalqin azbari olurdu; insanlar onlar1 azbarlayir, dyranirdilar.

Vo Mikayil Azafli Azarbaycan dilini korluyanlara qarsi da:

Sozlor saxtalasir, sozlor tapdanir,
Coxlar1 iso bunu yenilik sanir.

Baxin, Mikayil Azafli iki satirlo diinyan1 ortaya qoyub. O ki, son dovrlords televiziyada, radioda
gorirsinuz ki, kenara ¢ixirlar, dili iso korlayirlar, Mikay1l Azafli buna qarsi miibarizs aparirdi.

Mikay1l Azafli ham do ¢ox goribadir; onun ¢ox zarafatcil seirlori do var. Bizim Tovuzda bir asiq
olub — Imran Hosonov. Onun “Agrin alim” adli bir qosmasi var vo Mikayil Azafli ona nazirs yazib.
Deyir ki:

Cavan idim, sokor kimi,
Indi isa sinsiz tokar kimi.
Basa diisdiinlizmii? Cavan idim, sokor Kimi, indi isa sinsiz tokar Kimi.
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Islayirom nékar kimi,
Qoca Korom, dordini alim.

Bax, bu da Mikayil Azaflidir. Azafli Mikayil xalq arasinda ¢ox sevilon bir adam idi. Moan
avvallar onun XX asrin ikinci yarisinda Molla ©hmadls qarsilagsmasi barads danigdim — XVII-XI1X
asrlords asiglarin deyismosi, garsilasmasi va bir-birini baglamasi ila bagl.

Mikayil Azafli birden-birs onunla neco masgul oldu? Masalo buradadir ki, Mikayil Azafliya
Tovuzda tapsiriq verirlor. O zaman birinci katib var idi. Birinci katib gostaris verir ki, Tovuz asiglarinin
comiyyatini yarat. Mikayil Azafli bunu “Xor” adlandirir vo iso baslayir.

Asiglar harasi bir bahanas ilo golmirlar, pozurlar. Bels olan halda Mikayil Azafli bir seir yazir:

Bizim asiglarin xor diizaltmoyi
Tukonmoz aylara, illors qaldi.

Yerin nuru oldu, ay Miraz day1,
Yerin kegalalora, zaylara gald:.

Biitiin asiglar haqqinda deyir ki, filakoslorin isi toylara galdi vo hamisini biabir eladilor. Ondan
sonra bozi asiglar ona garsi ¢ixirlar. Molla ©hmadi dyradirlor. Molla ©hmad ¢ox seir yazan biri olub.
Mikay1l Azafliya bir hacav gondorir vo qarsilasma da bununla baslayir. Hocv gondorir, cavab alir,
sonra agsaqqallar y1gisir vo qarsilagsmaya rahboarlik edirlor.

Mikayil Azafli hayatinin son dévrlarinds bels bir hadiss yasayib. O, ¢ox gorkomli bir asiq idi vo
yaradicilig1 basdan ayaga saligali idi. Hor hans1 seirini gotiirsaniz, azbardon deys bilarsiniz. O godor
nizamli vo duizgun idi ki, masalon, Asiq Somsirds vo ©lasgards oldugu kimi, Mikay1l Azaflida yerinds
olmayan misra, s6z va ya gafiya gérmok mimkiin deyildi. Bu o demakdir ki, 0 hom asiq, hom do sair
kimi tam yetigmisdi.

Bilirom ki, burada ¢ixis edonlor ¢ox olacag, amma mon soziimii yekunlasdirmaq istayirom. Bir
daha tosokkiir edirom — Isa miiollim, golibsiniz vo g6zl ¢ixis etdiniz. Folklor Institutuna bir daha
tosokkir edirom. Oli bayi do salamlayiram. Mikayil Azaflinin yigincagi olur, Oli bay gorursuniz ki,
orada istirak edir. Var olun, Oli bay! Togokkir edirom.
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MIKAYIL AZAFLI’NIN VATAN VE MiLLET MUHABBETI

Insan organizmasi, tehlike aninda hayati bir refleks olarak kan1 merkezi organlara ydnlendirir; bu
durum, olas1 bir yaralanma halinde kan kaybin1 asgariye indirmeyi amaclayan biyolojik bir savunma
mekanizmasidir. Bu siiregte bireyin yiiziiniin solmasi ve renginin kagmasi dikkat ¢ekici bir fiziksel
belirti olarak ortaya c¢ikar. Gozlemler gostermektedir ki, bu gibi durumlarda meydana gelen
yaralanmalarda kanama ya hi¢ olmaz ya da oldukga sinirli kalir. Bu fizyolojik hadise, toplumlarin kriz
anlarindaki reflekslerini agiklamak bakimindan giiclii bir metafor sunmaktadir.

Toplumlarin kalbi mesabesinde olan sairler, yazarlar, asiklar ve genel anlamda aydinlar da benzer
sekilde, milletin tehlike altinda oldugu dénemlerde milli ve manevi degerleri koruma yoniinde yogun
bir caba igerisine girerler. Zira bu zlimre, bir milletin varliginin ve devamliliginin, onun dili ve kiiltiirii
ile dogrudan iliskili oldugunun bilincindedir. Dilini ve kiltirini muhafaza eden toplumlar, tarih
sahnesinde varliklarini siirdiirme ve yeniden yiikselme imkan1 bulabilmektedir.

Ne var ki, tarihsel siire¢ igerisinde bazi Tiirk topluluklart bu bakimdan son derece agir sinavlar-
dan geg¢mistir. Giiniimiiz iran Tiirkleri bu durumun en ¢arpic1 érneklerinden birini teskil etmektedir. Kisa
stireli ve siirli bagimsizlik tecriibeleri istisna tutulacak olursa, yaklasik bir asirdir ana dilde egitimden
mahrum birakilan bu topluluk, dil ve kiiltiir alaninda ciddi baskilarla kars1 karsiya kalmistir. 2024 yil1 iti-
bartyla niifusu kirk milyona yaklasan Iran Tiirklerinin dil ve kiiltiirel varliklarmin korunmas, biiyiik 6l¢u-
de asiklar ve sairler araciligiyla miimkiin olabilmistir. Iki bini askin fedakar ozan, tiim bask1 ve kisitlama-
lara ragmen, Tiirk toplumunun edebi ve miizikal gelenegini yasatmay1 basarmis; cok islevli ve senkretik
bir yapi arz eden asiklik gelenegi sayesinde milli kimligin devamliligina 6nemli katkilar saglamustir.

Benzer bir durum, yarim asir 6ncesine kadar Kuzey Azerbaycan igin de s6z konusudur. Rus
hakimiyeti altinda kalan bu cografyada, 6zellikle Bolsevik ihtilali sonrasinda ¢ok sayida sair, yazar ve
aydin ya siirglin edilmis ya da gesitli sekillerde cezalandirilmistir. Bu baski ortamindan nasibini alan
onemli sahsiyetlerden biri de Asik Mikayil Azafli’dir. Heniiz ¢ocuk denecek yasta zindanlara atilan
Azafli, hayatinin 6nemli bir boliimiinii agir iskenceler ve hapis hayati i¢inde ge¢irmek zorunda kalmistir.
Bu yasadiklari, onun sanatina ve diinya goriisiine derin izler birakmistir.

Davran zindanlara atdi dasimi,
Amansiz collada verdi basimi,
Ganimla garisiq axan yasimi,
Yuyuyarm 6ltrom yumuram olmur.
Azafli, yasadig1 tiim bu zorluklara ragmen halkin sesi olmay1 siirdiirmiis, baskilara boyun eg-

meden sanatini icra etmeye devam etmistir. Sazini elinden birakmamis, s6ziinii esirgememistir. Bu
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yOniiyle o, Azerbaycan Tiirklerinin milli ve manevi degerlerini temsil eden bir “kalp” islevi gormiis;
toplumun diren¢ noktalarindan biri héline gelmistir. Onun en temel arzusunun, bireylerin her sart
altinda sahsiyetlerini muhafaza etmeleri oldugu anlasilmaktadir.

Algaq olma bu bes giinliik diinyada,

Nesimi tek soyulsan da kisi ol.

Babok kimi dograsalar atini,

Oz ganinla yuyulsan da kisi ol.

Sovyetler Birligi doneminde Tiirk kimliginin sistematik olarak bastirilmasina ve “Tiirk” adinin
kullaniminin yasaklanmasina ragmen, Azafli bu kimligi ac¢ik¢a ifade etmekten geri durmamistir. Bu
durum, onun milli biling konusundaki kararliligini agik¢a ortaya koymaktadir.

Turkom, Tirkiin balasiyam,
Hor dordins galasiyam,
Yanarsa od alastyam,
Sondirmaz su sellar mani,
Unutmasin ellar mani.

Azafli’nin disiince diinyasinda “halk”, “el”, “millet” ve “TUrk” kavramlar1 son derece merkezi
ve kutsal bir yer isgal etmektedir. 1989 yili Kasim ayinda konuk oldugu Istanbul’da okudugu “Sizin
ellor, bizim ellor” redifli siiri, Tirk diinyasimin farkli cografyalarinda yasayan topluluklarin ortak
kaderine dikkat cekmesi bakimindan 6nemlidir. Bu siirde Tiirkiye, Azerbaycan ve Giiney Azerbaycan
arasindaki tarihi ve kiltiirel baglarin guglendirilmesi gerektigi vurgulanmaktadir.

Tarihlords qoymusdur iz,
Taleyi kam galdi tomiz,
Tiirk, Istanbul, Baki, Tobriz,
Sizin ellar, bizim ellar.

Azafli, Tiirk diinyasinin en hassas meselelerinden biri olan Gliney Azerbaycan konusuna da 6zel
bir hassasiyet gostermistir. Bu baglamda, Iran Tiirklerinin sesi olarak kabul edilen Sehriyar’a hitaben
yazdigz siirler, hem bir dayanigma ifadesi hem de ortak bir acinin dile getirilmesi niteligindedir.

Ey Sohriyar, aman gardas hardasan?
Bilmoyirom &zadesan, dardasan.
Yoxsa son de monim kimi dar'dasan?
Gozyasimdan yaranmisdir doryalar,
Harayima haray versin diinyalar.

Ey Sehriyar, agma yaram hoylanar,
Var, dovletim yad ellerde paylanar,
O sahildan bu sahilo boylanar,

Iki gardas birbirindon aral,
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Firgatindan kénlum olmus yaral.
Ey Sehriyar, atalarim asildi,
Korpalorim tirekleri yarildi,
Gardaslarim Sibirler'de qirildi,
Bilommodim mazarmin yerini,
Falok girdi gollarimin parini.

Azafli’da vatan sevgisi, siradan bir baghligin 6tesinde, derin bir agk seviyesine ulagmistir. Bu
ask, klasik Tiirk edebiyatindaki Leyla ile Mecnun, Kerem ile Asli ve Ferhat ile Sirin anlatilarindaki
sevda ile kiyaslanabilecek derecede giigliidiir. Onun hayatinda karsilastigi pek ¢ok zorlugun temelinde
de bu gucli vatan sevgisi yatmaktadir.

“Ey Vatan” adl siirinde vatani en yiice degerlerle 6zdeslestiren Azafli, bu sevgiyi metaforlar
araciligryla derinlestirir:

Son mokanim, son ilhdmim, son yazim,
Omriim, giiniim, sevdam, sasim, avazim,
Mohabbatim, esqim, arzum, murazim,
Sohratimsan, blisatimsan, ey Vatan.

“Moan Sonin Egqinlo” adli siirinde ise vatani anneye benzeterek, ona duydugu bagliligi daha da

somutlastirir:
""San oziz ananin balastyam man.
Gokmo gol gdziimdon gdziing,
Voaton. Ginas ziyasiyla, bahar aliylo,
Hoqgetdim sinoma 6zind, Vatan.

Azafli, vatan sevgisini yiiceltirken, bu duygudan yoksun olanlart da sert bir sekilde elestirmistir:

"Lanat sor ogluna, seytana lanat,
Vatoni sevmoyan insana lanat,
Yaxsi ad batiran yamana lanat,
Homiso damgadir yaman, xalqina"

Buna karsilik, vatani igin fedakarlik gosterenleri yiiceltmis ve onlara duydugu saygiy1 su sekilde
ifade etmistir:

Harda varsa qananlarin,
Asigiyom o canlarin,
Vaton li¢lin yananlarin,

Moalalina qurban olum.
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Azafl'nin “Sen Dema” adli siiri ise, Bolsevik yonetiminin Azerbaycan halkina uyguladigi
baskilar1 edebi bir teknik olan tecahil-i arif yoluyla elestirmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bu siir,
bireyin kendi i¢ diinyasinda yasadig1 ¢catismalar1 ve toplumun maruz kaldig1 zulmii ¢arpici bir bigimde
ortaya koymaktadir.

Meni balalara garqg edan, bilsan,

San dema, 6z dostum, gardasim imis
Gozlerimi tutan, bagimi koasan,

San dema, eloglum, sirdasim imis.
Bir afot diiz yoldan qaytarir mani,
Elo bil diinyamdan goparir mani,
Gordiim bir dasqin sel aparir mani.
San dema, 6zUmiin g6z yasim imis.
Azafli, o zalim ziilmo "nur" deyir,
Doryalar (stlinde saray qur deyir.

Bir 6zgo sos mona "durma, vur" deyir
San dema, doydiiylim 6z basim imis!

Sonug olarak, Mikayil Azafli’nin hayati ve sanati, vatan ve millet sevgisinin en yogun ve en
samimi tezahurlerinden birini temsil etmektedir. O, yasadigi zorlu tarihsel siire¢ igerisinde milli kimligi
ve kiiltiirel degerleri koruma gorevini listlenmis; sanatin1 bu ugurda bir ara¢ olarak kullanmistir. Bu
yoniiyle Azafli, yalnizca bir ozan degil, ayn1 zamanda milletinin hafizasini1 ve direncini temsil eden bir

kiiltiir tasiyicisi olarak degerlendirilmelidir.
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Hikmoat QULIYEV
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“AZAFLI” TOXOLLUSUNUN PSIXOSEMANTIKASI

XX asr Azarbaycan asiq sonatinin gorkomli simalarindan biri olan Mikayil Azafli milli asiq ane-
nasinin ham ifagiliq, ham da poetik-estetik mustavids kamil dasiyicisi kimi ¢ixis etmisdir. O, asiq sanes-
tina darindon balad olmagla yanasi, giiclii poetik toxayyils, yuksak badii diisiinca torzins va cosgun ya-
radici toba malik olmusdur. Mohz bu kompleks keyfiyyastlor onun yaradiciligini asiq poeziyasinin inki-
safinda xiisusi, istiqgamatverici marholoya ¢evirmisdir. Tosadiifi deyildir ki, ©li Kafkasiyali Mikayil
Azaflim1 XX asr Azorbaycan asiqlarinin “bayraqdar1” adlandirmig, Qoazonfar Pasayev iso onu “asiq-
sair” anlayisi ilo Xarakterizo etmisdir. Bu yanagsmalar Azaf*linin hom sonatkarliq, ham do estetik planda
aparict mévqgeyini agiq-askar ifads edir.

Mikay1l Azafli klassik asiq ananalorinin yalniz qoruyucusu deyil, hom do onlarin yaradici sokildo
yenidan interpretasiyasini hoyata keciron sonotkardir. O, asiq seirinin qosma, gorayli, tacnis, divani,
muixammoas, ustadnamo vo s. kimi, demok olar ki, biitiin sokillorinds yuksak badii saviyysli numunalor
galoma almagla yanasi, bu poetik formalarin funksional imkanlarini da genislondirmisdir. Onun seirlo-
rinds klassik asiq poetikasinin struktur elementlari — obrazlilig, dilin axiciligi, ananavi diisiinco model-
lori, eloco do miasir dovrin estetik talablori tizvi sokilds gqovusur. Bu isa, butovlikds, Azafli yaradicili-
gin1 bir torafdon klassik asiq ananalarinin muasir dovrdaki dasiyicisi, digar tarafdon isa anana ilo mua-
sirliyin ugurlu sintezi kimi saciyyalondirmoys imkan verir.

Eyni zamanda Mikayil Azafli asiq sonstinds yalniz poetik yaradiciligla kifaystlonmomis, musiqi-
estetik mustovido do mohsuldar faaliyyst gostormisdir. Onun miiallifi oldugu bir sira asiq havalar1 —
“Azafli diibeyti”, “Azafli gdzollomasi”, “Azafli sonati”, “Azafli diinyas1” vo S. Azorbaycan asiq musiqi-
sinin melodik va ritmik palitrasinin zonginlosdirmaklo barabar, klassik asiq musiqi ananasinin davami
va Azafli diinyasinin fordi elementlorini do 6ziinds oks etdirir. Natica etibarilo Mikay1l Azafli Azarbay-
can asiq poeziyasini bir torofdon yiiksok bodii-estetik doyora malik poetik matnlarls, digor torafdon iso
orijinal vo yasari asiq havalari ilo zonginlosdirmis ustad sonatkardir. Onun yaradiciligi klassik asiq ano-
nolorinin muasir dovrs 6tirdlmasinds funksional korpl rolunu oynamagqla yanasi, eyni zamanda bu
ananalarin yenilonmasi va dinamik inkisafi ti¢iin do zomin yaratmisdir. Bu baximdan Mikayil Azafli
irsi Azarbaycan asiq sonatinin XX asrdoki tokamtil marhalasinin elmi-nozari va estetik baximdan asas
acar simalarindan biri kimi qiymotlondirilmalidir.

Ustad asigin kesmokesli taleyi, qagaqliq vo zindan hoyati onun yaradiciligina osasl tosir etmis,
ictimai mazmunlu, dovrden, zamandan sikayst ruhlu seirlorinin ortaya ¢ixmasina sobob olmusdur.
“Agarmayin, ay saclarim, amandi”, “Son dema”, “Deyommarom” kimi seirlor mahz bu mozmunu 6zin-
do ehtiva edir. Professor Qozanfor Pasayev Mikayil Azafli yaradiciliginda iki maqami xiisusi farglon-
dirir. Alim yazir: “Birincisi, o, he¢ vaxt moévcud qurulusa yarinmamis, onu madh etmomis, ikincisi iSo
odur ki, o, sovet qurulusunun eybacarliklorini tangid atosino tutmaqgdan ¢okinmomisdir” (Pasayev Q.
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Mikayil Azafli: Azarbaycanin qoca qartali. https://525.az/news/96407-mikayil-azafli-azerbaycanin-go-
ca-qartali). Siibhasiz ki, Mikayil Azafli yaradiciliginda miisahide olunan bu tendensiya — dévrandan,
zomanadon sikayat ruhu onun yaradiciliginin 6lmazliyini, ictimai xarakterini misyyanlosdirmisdir. So-
vet dovri Uglin xarakterik olmayan bu tendensiya, tobii ki, “folklorun cari gergoklikda funksionalligini
tomin edan sosial protest tobistindon” (Dundes A. Projection in Folklore — Plea for Psychoanalytic Se-
miotics. Interpretting Folklore. Bloomington: Indiana University Press, 1980, p. 34) konkret olarag,
as1q yaradiciliginin imkanlarindan qaynaqlanir. Asiq yaradict subyekt kimi kollektiv diisiinca vo reaksi-
yanin ford Uzarindan ifadssini 6zlnds ehtiva edir. Lakin buradak: fordilik bitun hallarda sanonsnin gar-
civalari (istor forma, istarsa do mozmun baximindan) igarisinda, sazin semiosferasinda — musiginin, ha-
vacatin semiotik “dilindo” qaynayib-qarisir. Belaliklo, folklorun sosial protest tobisti yaradiciligda me-
taforik-simvolik monalar vasitssilo ifado olunur ki, bunu da mixtalif saviyyalordo misahido etmok
mumkunddr.

On umumi planda sosial protest yaradiciligin ictimai mozmununda, sosial gercokliyin muxtalif
sferalarinda moveud olan odalatsizliklors, hagsizliglara verilon reaksiyada — sikayat vo etiraz diskkur-
sunda 6zln0 gostorir. Diqqget yetirsak, gororik ki, Qurbaninin, Abbas Tufarganlinin, Xasto Qasimin,
As1q Olasgorin va b.-nin yaradiciliginda sosial protest dovrdon, zamandan sikayat soklinde mazmunlas-
migdir. Sosial protestin bu sokilds ifadasi onun agiq garsidurma vo birbasa etiraz/inkar formasinda
deyil, madani sistem tarafindan gabul edilon, legitimlasdirilon va estetik goliblara salinan dolay1 etiraz
modeli kimi formalasdigini1 gostorir. Burada sikayot motivi fordi naraziligin ifadasi kimi deyil, kollektiv
sosial munasibatin poetik tslubda metaforik-simvolik igsarasi kimi tacassiim olunmusdur. Odur ki, folk-
lordaki, konkret olaraq, asiq yaradiciligindaki sosial protest, aslinds, yaradiciligda metaforik-simvolik
isarayo gevrilon, daha dogrusu, madani sistemin 6z torofindon “istehsal olunan” digor bir metafora ilo
sanksiyalasdirilir. Psixoanalitik folklorsiinas S.Qarayev sosial hayatda sayirdlik etmaklo dyranilon asig-
ligin — saz ¢almaq vo s6z demok gabiliyystinin yaradiciligda bads vasitasilo verilmasini “qohromanin
mistaqillosmok kontekstinds atasini (sanat daxilinds ustadi — H.Q.) inkar etma kompleksinin tarkib his-
sasi” (Qarayev S. Sosial-psixoloji komplekslorin folklorda proyeksiyasi: metaforik diisiinco va simvo-
lik mona. Baki, Elm, 2022, s. 66) kimi izah edir vo yazir: “sonotdoki stiuri hrmat yaradiciligdaki geyri-
stiuri miinasibat” (Qarayev S. Sosial-psixoloji komplekslorin folklorda proyeksiyasi: metaforik diistinco
va simvolik mana. Baki, Elm, 2022, s. 66) soklinds 0ziinl gostorir.

S.Qarayev eyni zamanda daliliyi do ataya protest kimi sorh edir vo onun yanasmasina goras, dalil-
yin psioxemantikasi atanin movqeyi ilo ogulun mévqeyi baximindan forgli mona kasb edir. Ogulun
mdovgeyindon igidlik kimi gorinan bu gergaklik, atanin mévqeyindon dslilik, axmaqliq kimi manalan-
dirtlir. Masalays psixonalitik rakursdan yanasdiqda, asiq yaradciligindak: sosial protest yalniz sosial
gergakliys qars1 yonalmis etiraz kimi deyil, eyni zamanda qeyri-giiuri olaraq ata avtoritetino qars1 meta-
forik-simvolik migavimat formasi kimi ds dork olunmalidir. Burada ata obrazi sosial nizami, ananani,
hakim ideoloji sistemi vo normalari tomsil edir. Bu monada asigin sikayati vo etiraz1 ikili semantikaya
malikdir: st saviyyada, zamandan, dovrdan, taledon sikayat, matnalti soviyyads iso, hakim sosial-ma-
doni sistemoa qgars1 yonoalmis psixoloji arzunun ifadasi — metafork-simvolik saviyyado ataya protest.
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S.Qarayevlo S.Rzasoyun “Azorbaycan dastanlarinda saman-gohroman arxetipi” kitabina yazdi-
gimiz “On s6z”do do vurguladigimiz kimi “Moadaniyystdo “haqq asiqhigr” da “abdalliq” vo “dalilik”
kimi “miiqoddes axmaqliq”, “ilahi dolilik” semantikasi kontekstino daxildir vo yaradilis anindan
qazanilmis sakral keyfiyyatin tozahiirii kimi anlasilir” (Qarayev S., Quliyev H. Qahroman arxetipinin
alp vo asiq funksionerlori: Qazan vo Korom. (On s6z). Seyfaddin Rzasoy Azorbaycan dastanlarinda
saman-gahroman arxetipi. (“9sli-Karam” va “Dads Qorqud”). Baki, Elm va tohsil, 2015, s. 3-28).

Bu baximdan yanasdiqda “haqq asiqliyi” metaforasinin da psixosemantikasinda Tanriya (ilahiy?)
nozaran asiqlik, dolayisi yolla iso mustaqillosmak arzusunun latent monasi oks olunmusdur. Qahromana
anadan ayrilmaga, atanin tosir dairasindon ¢ixmaga, nahayat sevgilisinin ardinca getmaya moahz “haqq
asiqliyi” statusu imkan verir ki, bu metafora aslinda, madoni sistemin 6zi tarafindon tagdim edilon pro-
test “kanali”dir. Eyni monani biz asiglarin adlar1 va 6zlarina secdiklori toxallislords do gériiriik. Umu-
mi olaraq deyok ki, homin adlardaki “tovazokarliq” (qul, abdal, xasto vo s.) metaforik-smvolik mona
dasimagqla, qeyri-stiuri sokilda gizladilon, evfemizmlos ifads olunan iddianin ifadasidir. Moasalon, asigla-
rin dasidiglart “abdal” metaforasi, aslinds, xlsusi mona yukina malikdir. Abdal “sufilarin vo doarvis-
asiqlarin dasidiglart romzi adlardan biridir. Orab mansali s6z-termin olub, “aglini itirmis” monasina go-
lir. ©lavi-boktasi xattina mansub olan sufi-darvislorin bir gismi ilahi esqo — Haqq asiqliyina bagliligla-
rinin agirt Olglido olmasimi “abdal” olmaqda — aglini itirmokds gorur vo 0zlorini abdal sayirdilar”
(Ozan-asiq ensiklopediyasi, I cild, Baki, Ganclik, 2019, s. 35). Siibhasiz ki, “aglini itirmok” bioloji vo
yaxud psixoloji anlami deyil, macazi monan1 — asiqliyi, metaforik olaraq, Tanri/Ata qarsisinda {ist mo-
nada acizliyi, alt gqatda gizli iddian1 — normalardan, gaydalardan konara ¢ixmani ifads edir.

Azorbaycan asiq yaradiciligimin bir sira niimayandslorinin adlarinda da “abdal” toxallGsunin yer
almasi diqgati calb edir: “Bir ¢ox gorkamli torigot adabiyyati niimayandalari 6zlarins “abdal” toxallUsi
gOtiirmiislor: Qaygusuz Abdal (XV asr), Pir Sultan Abdal (XVV-XVI1 asrlar), Abdal Musa (XV-XV1 asr-
lor), Miskin Abdal (XVI asr) va b. Azorbaycan vo Anadoluda “abdal” adini dasiyan toponomik vahid-
lorin olmas1 (Abdalli, Abdallar, Abdalgiilabli, Abdal va b.) da sufi-dorvis dénaminin tarixi izlori kimi
goriinmokdadir” (Ozan-asiq ensiklopediyasi, I cild, Baki, Ganclik, 2019, s.35). Siibhasiz ki, abdalligla
bagli bazi mogamlara dorvislikde do rast galmok mumkindir. Darvislor do diinya malindan imtina
etmokla, nafsina galib golmak iddiasinda bulunmagla zahiron “tovazdkar”lar cargasine qosulur. Maraqli
fakt odur ki, “romzi-macazi saciyys dasiyan moahobbat dastanlarinin bas gohromani olan haqq asiqlari
(Qurabi, Abbas Tufarqanli, Asiq Qarib, Novruz vo b.) 6zlorini ham do dorvis-asiq sayirlar” (Ozan-asiq
ensiklopediyasi, I cild, Baki, Gonclik, 2019, s.250). Diistiniiriik ki, Mikay1l Azafli yaradiciligina,
xususilo do onun dasidigi “Azafli” toxallisline do bu rakursdan yanasaraq, ononadon gaynaglanan va
xususi mana kasb edon magamlara diggat yonalds bilarik.

Molum oldugu kimi, ilk dovrlords “Solgun”, “Cosgun” imzalari ilo seirlor yazan ustad sonotkar
sonradan dogma kondinin adin1 — “Azafli”n1 6ziina toxallis kimi gobul edir. Hesab edirik ki, istor “Sol-
gun”, istor “Cosgun”, istorse do “Azafli” imzalari klassik seir anonalori, tasovvifi-irfani diislinca siste-
mi ilo birbasa baghdir. Psixosemantik baximdan iss “Solgun” vo “Cosgun” toxalluslori azabmn daxili
dramatizmi kimi dayarlondirilo bilor. Oslinds, anona kontekstindo mistik mozmun dasiyan bu metafora-
lar sosial realliga miinasibatds “normal”, “adi” reaksiyani deyil, xiisusi emosionallig1 ifads edir.
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Noazar yetirsok, malum olar ki, “dalilik”, “clinunluq”, “macnunluq”, “miskinlik”, “abdalliq”, as-
linda, “normalara qars1 golon obrazlar”in (Quliyev H. Miidrik Qoca arxetipinin semantik strukturu vo
paradigmalari. Baki: Elm va tohsil, 2016, s.64-65), esq badasini igon asiqlorin dasidigi adlardir.

Basqa sozlo desak, bu tayin-adlar aslinds esqin azabina diigar olan, azab ¢okan, azabli hoyat yasa-
yan monasini ifads edir. Haqq asiqlari, insani sevgidon yliksokds duran ilahi esqin “ozabkeslori”dir. Be-
lalikla, tasavviifi-irfani anonoalor Gzarinds bargorar olan asiq poeziyasinda miskinlik Miskin Abdalda,
xastalik Xasto Qasimda, azabkeslik — Azafli Mikayilda vahid xatt yaradir (eloca do, Qurbani adindaki
“qurban” (qurban//qariban), Asiq Qaribdoki “qoriblik” va.). Demoali, Azafli toxalllsu tokce mokanin adi
deyil, eyni zamanda tosovvufi-irfani mahiyyot dasiyan, haqq asiqligi semantikasini 6ziinds ifads edon
metaforik-simvolik anlayisdir. Yeri golmiskon onu deyok ki, “Azafli” oykonimi avvalca “Azapl”
soklinds olmus, sonradan yerli shalinin taloffiiz soklina uygun olaraq bu sokildo “Azafli” formasina
diismiisdiir. Yerli ohalinin malumatina goro, “yasayis montagoesinin yaxinliginda, Kéhnoqala adli yerds
zindan (azabxana) olmus vo Kond 6z adin1 buradan gotiirmiisdiir” (Azarbaycan toponimlarinin ensiklo-
pedik ligati, I cild. Baki, Sarg-Qarb, 2007, s.94). Heg siibhasiz ki, asiq xalq diisiincasindaki bu slages-
landirma kontekstindon xabardar olmus vo tokrar bu adi 6z tizorina gotirmokls 6ztiniin zindan mahbus-
luguna — diinyadaki mohrumiyyatlorins isars etmisdir. Bu ad aslinds solgun va cosgun kontrastinin ya-
ratdigi stereotip dramatizmi ifado edir.

Qeyd olunanlar isiginda Mikayil Azaflinin “Azafli” toxallistinin mahiyyatino nozor yetirdikdo
asagidaki qonastlorimizi ifads edo bilarik:

- “Azafli” toxallisli sonstkarin yaradiciliginin vo soxsiyyatinin dorin qatlarint acan mithiim
elementdir;

- Mikayil Azaflinin “Solgun” vo “Cosgun” toxolllslorindon sonra dogma kondinin admi —
“Azafli”n1 toxallis kimi se¢masi sadaca cografi moansubiyyati ifado etmoklo kifaystlonmir, ham da
psixosemantik anlam dasiyir;

- Mikay1l Azaflinin kesmokesli taleyi, qacaqliq vo zindan hoyatini ifado edon ictimai mozmunlu,
dovrdan, zamandan sikayot ruhlu seirlori “Azafli” toxallislnin — “ozabli, azab ¢okon, ozabli hoyat
yasayan” zahiri monasi ilo korelyasiya olunmagla sosial protest ruhunun ifadasidir.

- “Azafli” toxallistinin mahiyyati asiq poeziyasindaki “miskinlik”, “xastolik”, “abdalliq” kimi
toxallUslorlar, tasavvifi-irfani anonalorls six baghdir va bu kontekstds “azabkeslik” do ilahi esqin, haqq
asiqliyinin bir tozahiri kimi gabul edilmolidir;

- Dalilik vo abdalliq maddi diinya g¢argivasinds alds edilmis azadliga isaro edirso, “azafli” olma
dramatizmi daha koskin ifads edir.

- Azafli toxallusl tokco makanin adi deyil, eyni zamanda tasavvifi-irfani mahiyyat dasiyan, haqq
asiqliyi semantikasini 6ziinds ifads edon metaforik-simvolik bir anlayisdir. Miskin Abdalda miskinlik,
Xosto Qasimda xastalik, Azafli Mikayilda isa azabkeslik vahid bir irfani xatt Gzra birlogir.

- Folklorsiinas S.Qarayevin psixoanalitik yanagmasi ilo bu toxalllisun dorin qatlarina nazor yetir-
dikdo molum olur ki, asiq yaradiciligindak sosial protest yalniz sosial ger¢okliys qarsi yonalmis etiraz
kimi deyil, hom do geyri-siiuri olaraq ata avtoritetino garsi metaforik-simvolik mugavimat formasidir.
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“Azafli” toxallislindoki “ozab” motifi, bu kontekstds, hakim sistemin yaratdigi g¢atinliklora, moh-
dudiyyatlora gars1 daxili bir etirazin, miistaqillosmok arzusunun latent ifadasi kimi da sarh oluna bilor.

Beloliklo, Mikayil Azaflinin toxolliisii onun yasadigi cografiyanin tarixi yaddasi, soxsi hoyatinin
catinliklari va asiq sanatinin tasovvifi-irfani dayarlori ilo six baghdir. Bu toxslliis, asigin hom sosial
gercakliys garsi etirazini, hom do ilahi esq yolundaki monavi ozabkesliyini, eyni zamanda miistoqil
sonatkar mévgeyini simvolizs edir. O, sadaca bir toxalliis deyil, Mikayil Azaflinin sonat falsafasinin va
yaradici kimliyinin badii-falsafi tacassimudur.

Umumilikdoe, Mikay1l Azaflinin “Azafli” toxalliisii onun sonatkar soxsiyyatinin ¢oxsaxali tobiati-
ni, sosial mihitlo qarsiliqlt slagesini va dorin manavi-psixoloji axtariglarini oks etdiron bir agardir. Bu
toxallis, asigin hom yasadigi dovriin ¢atinlikloring verdiyi cavabi, hom das ilahi esq yolundaki fadakarl-
gin1, eyni zamanda onano ilo maasirliyi sintez edon mustaqil sonatkar mévgeyini simvoliza edir. Butov-
lUkda, “Azafli” toxalliisii asiqliq, asiqlik, abdalliq, miskinlik, xastalik, darvislik, dalilik, macnunluq va
s. kKimi romzi mona dasiyan tosavvifi-irfani semantikani, digor torafdon iso, yaradiciligin tobistindon
gaynaglanan, psixoloji 6zinuifadonin metaforik-simvolik tocassimiini 6ziinds ehtiva edan sosial
protesti — Tanriya, ataya, avtoritar glica, norma va gaydalara etiraz1 6ziinds ehtiva edir.

QAYNAQLAR:

Azarbaycan toponimlorinin ensiklopedik ligati. iki cildd. I cild. Baki, Sorg-Qarb, 2007, 427 sah.

Dundes A. Projection in Folklore — Plea for Psychoanalytic Semiotics. Interpretting Folklore.
Bloomington: indiana University Press, 1980, p.33-62.

Ozan-asiq ensiklopediyasi. 2 cilddo. I cild. Baki, Ganclik, 2019, 500 s.

Pasayev Q. Mikayil Azafli: Azarbaycanin qoca qartali. https://525.az/news/96407-mikayil-azafli-
azerbaycanin-goca-qgartali

Qarayev S. Sosial-psixoloji komplekslarin folklorda proyeksiyasi: metaforik diisiinca Vo simvolik
mona. Baki, Elm, 2022, 600 s.

Qarayev S., Quliyev H. Qohroman arxetipinin alp vo asiq funksionerlori: Qazan vo Karom. (On
s0z)./Seyfaddin Rzasoy Azorbaycan dastanlarinda saman-gohroman arxetipi (“Osli-Korom” va “Dada
Qorqud”). Baki, Elm va tohsil, s. 3-28

Quliyev H. Midrik Qoca arxetipinin semantik strukturu vo paradigmalari. Baki, Elm vo tohsil,
2016, 216 s.

22



Ozan Siar AGDASAN
OZAN- ASIK- HALK OZANI- SANAT EDEBIYATI CALISMASINA YENi UFUK
YENI ACILIM DORT “S”

Her kiltir-sanat olusumu ve diisiince gibi; Asik / Halk Ozanlig1 da toplumlarin kiiltiirel, sosyal
konumlarindan...Tarihlerinden ve iiretim iliskilerinden soyutlanamaz.

Gok yonlii etki, alg1 ve olgulardana ayri diisliniilemez.

Iginde bulundugu ve siiziiliip geldigi toplumuna ve genelde Insanlik- Uluslar-Medeniyetler
ailesine direkt ulasabilen Asik- Ozan oOzellikle Halk ozami kitleleri etkileme vasitasi olarak Halk
edebiyatimizin en 6nemli dallarindandir.

Hatta, belki de en 6nemlisidir.

Asik- Ozan tanimi diger bir ifadeyle Saz Sairi olarak sazda, sozde etkin ve sesiyle yetkin olmast;
sevgi, doga, duygusal, tarihi ve kiiltliirel temalariyla birlikte, bagrindan geldigi toplumun, ulusun
manevi degerleri, doga, gurbet, sevgi temalarinin yanisira; barisin, Ozgiirliigiin, kardeslign sairi,
sevginin ve umudun tarkdcusadar.

Reelde Ozan kavramu salt soyut lafizda, kuru sézciiklerde sinirli degildir.

Sozii 6ze baglamak. Bu alanda somut drnekjlerden bilge Sahturna Ozanimiz bu kavramlarin igini
dolduran, 6ziinii olusturan misyonu, durusu, tarziyla ve hep giincel yenilik¢i, ¢cok yonlii eserleriyle Asik
Ozan sentezini olusturan 6zgiinliigii ve ulusaldan evrensellige pencere agan giizelligi ile ¢esitli dillerin,
inanglarin dili, sessizlerin sesi, umudu ve ¢esitli kiiltiirlerin rengi, nisanesidir.

Siir dizeleriyle Nazim Hikmet, Yunus Emre, Ahmet Arif, Enver Gokge vb degerli sairlerimiz de
yeni literatlirde Ozan olarak aniliyorlar.

ASIK- OZAN- Halk OZANI ACILIMINDA (4) DORT “’S”* YENILIGI- YENI FARKINDALIK

DORTLU BILESKE (Ozan Siar)

Ancak, Halk Ozan1 ve Asik daha bir farklilik icermeli.

Ki, Asik ile Ozan arasinda niians fark: vardir. Asik veya Hak asig1, genelde agk, tasavvufi- batini
konulariyla i¢ i¢e olur. Beraberinde sevgi, mesk, gurbet, milli temalar1 isler.

Oysa Ozan veya halk Ozani, Ask, doga, milli temalar1 islemesinin yanisira; toplumsal, sosyal,
evrensel sorunlara da parmak basmali. Ozgiirliigii haykirmali, barisi sakimalidir turna misali. Mavi
gokyiiziinde kanat ¢irparcasina...

Hatta yetmez, yeri geldiginde eserleriyle, durusuyla bedel 6demegi goze almalidir!

Salt soz, giifte, beste ve saz icra etmek Halk Ozanmi olmaga yetmiyor. Bu tiir unsurlar sanat,
tasavvuf musikisinde de vardir.

Cok giizel eserler de icra ediyorlar sazlari, yorumlar1 ve sozleriyle.

Halk Muzigimizde sazi, sozii sesi giizel olan degerli sanatgilarimiz vardir. Gergegin bilincinde
olan arastirmacilar dogal olarak, Ozan diye lanse etmezler icraci sanatgilari...

Ozlii bir agilimla “’Dért S*” gerekli bence Ozan kavramia: Séz, Saz, Ses ve ilaveten Sosyal.

Tarihe 151k tutmak kalicilik adina bu dort S ye bagh bir takviye bedel, haykiris eklenmelidir
diisiincesindeyim.
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Asik/ Ozan temasi lizerine “’Sakiyan Turna Sahturna’® 1998 Can yayinlarinda yayinlanan
kitabimizda kapsamli ve 6rnek eserlerimle naksetmistim.

Ki, ilgili bu makalem ve kitabimiz alaninda ilk ve yeganedir.

Bir ¢ok yazar, arastirmaci yazarlar bu kitabimdan, makalemizden ilham alarak yazilara bagvurdular.

Ki, arastirip yazdigim bu konu alaninda esin kaynagi oldu...

Ayrica, Dog. Dr. Ursula Reinhard’in, Prof. Tiago vb bilim insanlarinin akademik ¢aligmalarina
danismanlik ve redakte ettigim ¢esitli makalelerimde Asik / Ozan / Halk Ozani1 konularinda kapsamli
arastirma yazimda Ornekleriyle acgiklik getirmistim. yaymnlanan Yurt ici, Uluslarars: yayinlarda, konfe-
ranslarda. Soylesilerimizde Ozan Siar’in bilgi, belge katki undugu akademik ¢alismalardan 6rnekler:

Uluslararas1 Yayinlarda: Sdnger und Poetenmit der Lauten Ursula Reinhard, Prof. Dr de Olivera
Pinto 1989 Hur (Frei) Universitesi yaymlarinda yer ald1. (Tiirk Asik ve Ozanlar1)

1989 Tiirkge ceviri yaymn 2016 Yap: Kredi Kiiltlir Sanat yayinlar1 (Tiirk Asik ve Ozanlar)

Prof. f. Ethnomusikologie / Volksmusik — Forschungsbericht Singerin, Aktivistin Sah Turna-
Studie Rezeptionen der Geschlechterrollen des Tiirkischen Volksmusik genre der Asik und Ozan Freie
Universitat 2014 Y ukseklisans.

Yiirek Atis1 Makale-Yazilar. Siir Bahgesi Tiirk¢e, Deutsch- English- Francais

“Ateslerde Dans Ettik’’ Uriin Yaymlar1 2011 Ankara Ozan SIAR Agdasan Kitabinda renkli
eserleri...

Baslikta konumuza 151k tutan kapsamli yazi ve ilgili siirlerimiz, edebi, miizikal ve toplumsal
yaptlarimizla yapitlarimizla renklendirdik.

Sosyal afetlerden, tarihi vakalardan ve Milli degerlerden bahsetme mefhumu, Asik
edebiyatinda yogundur.

Gec¢misden giinlimiize uzanan halkalarda Emrah, Asik Senlik, Stimmani, Asiq Mikayil Azafli vb
degerler...

Halk Ozani, hem Asik hem Ozan kavraminin sentezinde bulustugunda biitiinciil anlam kazanir.

Ne yazik ki, bilhassa son zamanlarda kavram kargasasi oldu bir ¢ok arenada oldugu gibi; sanat,
kiiltiir, edebi ve siyasi kulvarda. Yanisimasi olarak edebiyatimizda, Asik / Ozan veya Halk Ozani
kavramlarinda.

Etkinliklerde, afislerde ve anonslarda her Oniine gelen tiirkiicli, saz icracisi ve yorumculari
kavram kargasasiyla Asik Ozan diye anons ediyorlar. Hatta, biraz da popilerse daha da birbirine
karistirip Ozan, asik diye yazilip, ¢iziliyor.

Sanati, Asik ve Ozan methumunu belli bir kaliba sokmamak gerek. Ancak yine de Ozanligin bir
durusu, eregi ve 6zlii siiregi olmalidir.

Gecmis yiizyillardan Pirsultan, Dadaloglu, Kéroglu vb.

60- 70’1 -80 ve ikibinli yillarda Asik Thsani, Asik Mahsuni, Asik Sahturna... Birbirinden farkli
siyasi cenahdan Ozan Arif, Reyhani, Murat Cobanoglu vd...

1960’11 yillardan 2.020 li yillara degin hala aktif, tiretken, giincel Uluslararasi kadin asik /
Ozanimiz Sahturna ve can yoldas1 Ozan Siar baslica 6rnek.

1980’ler sonrasinda atesten gomlegi giyerek direnciyle hapisleri, siirgiinleri goyiisleyerek 2 binli
yillarda bu ulvi misyonu surdurerek Ulusal ve uluslararas: arenada bir ¢ok alanda ilklere imza atmaga
devam ediyor sanatda, edebiyatta ve ok yonlii sosyal, toplumsal ve Insanlik kervaninda...
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Giliniimiiz diinyasinda hala 6rnek, kiiresel emperyalist gliclere kars1 yilmaz miicadeleleri, agir
bedelleriyle yurtsever bir Asik, Mazlum Insanligin sesi Halk Ozan1 olmag: siirdiiriiyor durusu, ¢izgisi,
engin sanati ve misyonuyla.

Yiiregin, siiregin sesi ve eregin Ozani Sahturna nam-1 diger tiirkii ana Sah Turna iistadimiz ile
omuz omuza, gonul gonale zorlu, cileli, engebeli yolumuzda yilmadan, yikstinmeden dik yiriimenin
onurunu yasiyorum, yaslyoruz.

Berlin’de EPHRAIM Museum Markisches Nikolaikirche adlarina miizede sanat edebiyat kiiltiirel
sergi ve diinya dillerinde eserleri yaymlandi miizik edebi yapitlariyla ve uluslararasi miicadele
direnciyle resital Ozan Siar & Sahturna Berlin 2018

Prof. Dr Anabel TERNES (Int. Enstitute) tarafindan Ozan Siar Agdasan Miizik Besteleri, Siirleri
ve Yazilar1 Tiirkce Almanca Ingilizce arastirma sdylesi ve sunumlara konu oldu 2016 Berlin

Gazi Universitesi Edebiyat. Fak. “Sazin ve Soziin Sultanlar” isimli Bilimsel kitaplarda. Yurt ici
uluslararas1 bir cok Universitelerde, Kiiltiir, Sanat, Edebiyat ve Bilim kurumlarinda nazariyet olarak
konferanslarverdi, sazi, s6zii ve besteleriyle sunumlar yapti solo ve Ozan Sahturna ile beraber.

Gilinlimiiz diinyasinda mizah diliyle kaleme alip, besteledigim 6rnek eserlerimden:

Ah md kadar olamayan, vah kendini bulamayan Insan’cik!

Oliim uykusundan kalk da insan ol, bir mum yak da goniillere mihman ol! Haykirisimizda, insan
0ze donmege ¢agiran gezgin misali.

Omuzumuzda sira daglar, derdi yiiregimizi daglar! Cigligiyla Ozan Siar

Hissetmek, sevmek, sevilmek iilesmek karincalar misali.

Ipek bocegi kozasinda drmek ilmik ilmik sevdayn.

Yakinmak yakismaz sevdanin tiirkiiciisiine, sairine, umudun yazarina...

“Tac1 Taht1 Yiktim canlar’® diyerek tahtlara meydan okuyan sevdamiz, sanatimiz, kalemimiz ve
direncimizle. “’Diinya Miisahibim’’ yenilik¢i yapitlariyla 6zgiin Ozan Sahturna, nam-1 diger tiirkii
degislerin anas1, barigin, umudun turnasi. Insanligi kardes goren.

“Acmin vatani smirt yoktur’’ 6zdeyisimizde evrene uzanan iki catal yiiregimizle kucakladik
diinyay1, insani, cant...

YENI SOZ, YENI UFUK, YENI BiR iZ agmak gerek. Mavi gokyiiziine umutla kolektif kanat
¢irpan turnalar umuda, 6zgur sevdaya.

TACI TAHTI YIKTIM CANLAR
Ne egildim ne de saptim
Acilardan ilag¢ yaptim
Insan1 basa tag yaptim
Taci tahtt YIKTIM Canlar
Insanlik i¢in yiiriidiim
Bedenim korla burtdim
Mum oldum yandim eridim
Mesaleler YAKTIM Canlar

Sah Turna yar yarasindan
Safak dogar arasindan...
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Nesimi nin derisinden
Boynuma ip TAKTIM Canlar

Avrupa’da geng kusak Anadolu kiiltiiriinlin 6diillerle taglandirdig1 sanatiyla Sevgili Safak Melodi
Agdasan’in 6rnek sanatindan, edebiyatinin giizelliklerinden ornekle renklendrelim konu basligimizi
(Topragi 151k olsun. Basarilt sanatinin ve Yasaminin baharinda diinyadan goctii. Topragi 1sikli olsun.
Oliimsiiz eserleriyle ve insan yiiregi ile goniillerde yastyor.

Hece vezinli, kafiyeli siirlerinin yanisira yazdig1 6zgun serbest tarzda Ozan dizeleriyle sevgiye,
dogaya ucan, sevda, iilesim denizine yelken acan safaklarda dogan Safak misali Sevgili Safak Melodi
Renkli Sanat ve Yasam Toplumsal Yapitlara 6rnek

DILEKLERIMI UCURDUM!
Viicuduma agr1 yapiyor
Bedenimi metal gibi hissediyorum
Nedeni, annemi babami kardesimi
Yaslilar1 ¢ocuklar1 ¢ok seviyorum
Yeryliziine savagsiz
Siir gibi bir diinya gelmesini istiyorum.

Gergeklesmesi i¢in

Bulutlar1 simli mor renge boyuyorum
Bembeyaz hayal giiciimii insanliga sunuyorum
Dileklerimi ucurdum

Tipk1 balon gibi galaksiye yolluyorum
Baris’in gerceklesmesi i¢cin Melodi nagmelerinde
Ismim SAFAK gibi her giin yeniden doguyorum!

Safak Melodi Agdasan 15 Mayis 2020 Berlin

ACIDAN UMUDA Oykiiler- Anilar- Siirler- Felsefi Yazilar

Glinesin Kiskandig1 Kervan Safak & Sirin Sahturna & Siar

Vom Schmerz zur Hoffnung Eine lyrische Geschichte wie Romeo-Juliet Kitap Ozan SIAR Agdasan
Klaros yayin Ankara 2022

Yurtseverligin, Insanligin Barigin yarali sesi Ozan yiiregi.

‘Analara ¢agrim var’ tiirkiimiizde analarin bagr1 yanik sesi Sahturna Asigimiz...

Tahrip, talan edilen, yarali tabiat anada ‘’Dogasiz nasil yasariz’’bestemizde inleyen doga ask.

DOGASIZ NASIL YASARIZ?
Dogayi kirletti artik
Ozan tabakasi yirtik
Canli cansiz tiim yaratik
Dogasiz nasil yasariz!
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Olur mu ag, tok yan yana
Kimya yikli bebek ana
Dinya oldu deli dana
Diinyasiz nasil yasariz?
Radyasyon eser yelleri
Atom yemesin gulleri
Cabuk tutalim elleri
Dogasiz nasil yasariz?

Ben kimlere edem sitem
Coktur istek, coktur istem
Yasayamaz hig bir sistem
Diinyasiz nasil yasariz?

Sah Turna gelir gideriz
Ne ekeriz, ne biceriz

Bir glin gelir glim gideriz
Diinyasiz nasil yasariz!
Dogasiz nasil yasariz?!

S6z ve miizik: Asik Sah Turna (Sahturna)
Duzenleme-yorum: Ozan Siar Agdasan
http://www.youtube.com/watch?v=5nAlpCKJZBU
Tiirk¢enin yanisira, dinya dillerinde yayinlanan eserlerimizle siisleyelim ana bashigimizi, siir
mizik bahgemizi.
Ich habe nichts, ihr meine Freunde Almanca
Doch habe ich auf dieser Welt Gedanken und auch dich,
du meine laute. Ich schmiick™ mein Haus mit Gram und Schmerzen (Sahturna)
Bu Diinya’da bir diisiincem ve sazimdan vefali dostum yok.
Goniil evimde acilarim diislincelerim var. Sevgiyle, umutla siislerim... Asik Sahturna
Sevdamiz Giinestir, Ay selam durur. Die Sonne ist unsere Liebe, der Mond entbietet den Grul3
Almanca
Giinesle Vurun Beni Kitap Ozan Siar Kitapat Yayin
Ferhat spaltet den Berg, aber unsere
Freundschaft und Liebe sitzen an tiefen Orten. Ozan Siar
Ferhat Dagin yiiziinii deldi, amma dost sevdamiz daha derin yerdedir
GARTEN DER POESIE PORTRY GARDEN Evreni Kucaklayan Iki Yiirek SAhturna & Siar
Kitap Klaros Yayin Ankara

COCUKLAR CICEKTIR! MANI
Oteler dtesinden
Figan ¢iglik sesinden
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Koparip alinmasin
Cocuklar Annesinden!

Gelin gocuklar gelin

El ele tutusalim

Yarinlara kosalim

Savaslar sondiiriilsiin

Yasama dondurilsiin

Diinya esenlik olsun

Cocuklar gulddralsun

Gelin cocuklar gelin, el-ele tutusalim
Yarinlara kosalim...

Siyah beyaz saris1
Bir elmanin yarist
Sah Turna Siar hepsi
Birer cicek arisi
Gelin ¢ocuklar gelin, el ele tutugalim
Yarinlara kosalim!
S6z Muzik Ozan Siar & Asik Sahturna
Tum Renklerin Buket Olusturdugu “Kardeslik Bahgesinde “Savagsiz, somiirlisiiz ve baris
yellerinin estigi bir diilnyada 6zgiirce yasamda bulugmak adina!

DIE KINDER SIND BLUMEN “COCUKLAR CICEKTIR”’ Almanca
Die Kinder Soll man nicht
Mit Gewehrschiissen und
Gewaltsam von ihren
Mauttern trennen
Kommt Kinder, kommt
Wir gehen Hand in Hand
In die Zukunft.
Lass uns in die Freiheit laufen!
Kriege sollen gedchtet und
Der Tod vernichtet werden.
Gewalt und Hunger soll man vergraben.
Damit Kinder wieder lachen kénnen
Kommt Kinder, kommt
Braut und Bréautigam,
Wir gehen Hand in Hand
In die Zukunft!...
Schwarze Kinder, weise Kinder, gelbe Kinder
Sind eine Hélfte des Apfels.
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Sahturna alle Kinder

Sind die Blumenbienen

Sind die andere Hélfte

Kommt Kinder, kommt hey Jugend
Braut und Bréautigam,

Wir gehen Hand in Hand

In die Zukunft.

Lass uns in die Freiheit laufen!

Text: Sahturna und Ozan Siar

Komposition Ozan Siar Ubersetzung Safak Melodi Agdasan

Vokalisten Safak Melodi & Sirin Agdasan

,,KINDER SIND DIE BLUMEN ALBUM* und Biicher
https://www.youtube.com/watch?v=CUIKIjG5YRI&list=RDCUIKIjG5YRI&start_radio=1&t=7

ACININ VATANI SINIRI YOKTUR!
Yiiregi parcalar daglar1 deler
ACININ vatan1 sinir1 yoktur
Anasiz, babasiz kuzular meler
SANCININ vatani sinirt1 yoktur!
Gozyasinin rengi pinar1 yoktur
Nakarat: Topraga diisen candir
Tas degil bir insandir

Kuslar gokte 6zgiir, yan yana ugar
Sinirlar1 asar, sevgiler sagar
Yarali yolcuya yatak yer agar
HANCININ vatan1 siirt yoktur
Nakarat: Ates diistiigii yeri yakar
Yar yaranin sancis1 var

Go6z yasinin rengi yoktur,

Her canda bir s1zis1 var

Siar figan eder, semaya gider

Bir ayak yurdunda, diinyaya gider
Giilsiin insanlik oy, olmasin heder
ONCUNUN vatani smir1 yoktur

https://www.youtube.com/watch?v=9MVvn_SyqwE

“’Cocuklar Cigektir’’ yapitlarimizda kardesce 6zgiir yasamda rengarenk Cocuklara kucak agan
melodilerimizde. Yarinlarin ¢agrisi genclige ses veren, memlekete, evrene el sallayan.
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BARIS SEVGI emek OZGURLUK ve insan olma Siarryla Asik SAHTURNA & SIAR yiiregi,
stireginde, soziinde, sazinda.
CIGLIK!
Insanlik gemisi batiyor suya Haydi bire DURMA zamani degil Ates sardi baca, dalma uykuya
Bosa hayal KURMA zamani degil!
Feryat ediyorum, duyum sesimi
Cigligimu, bari; son nefesimi!...
‘Adalet’ yarali, Sevdalar kesir
‘Baris Kamber’ tutsak, Arzular esir

Kafiye ahenksiz, boslukta nesir
Geg pesrevi, ZURNA zamani degil
Bes kita’da siyah beyaz, al, sar1
Dogsun giines, erisin kisin kar1

Aglatma, daglatma Ozan Siar’1
Bos bosuna YORMA zamani degil!
Feryat ediyorum, duyun sesimi
Cigligim, bari, son nefesimi!

S6z Miizik Ozan Siar Agdasan
https://www.youtube.com/watch?v=vKUmUH2EaMk INSANLIK Gemisi
ANADOLU'DAN SESLENIR Taniktir Saniktir Yaniktir TiirkiilerimizAnadolu’mdan beslenir

Ovadan daga yaslanir
Biitiin diinya’ya seslenir
TANIKTIR Turkulerimiz!

Baris tlirkiisiiniin dili
Dostluk bahgesinin guli
Kerem’le Asli’nin kiilii
YANIKTIR Turkilerimiz

All1 turnam kanat acar
Katar katar dosta ucar
Karanliga 151k sagar
AYIKTIR Turkulerimiz

Yunus Pir Sultan’lar ezel
Umudu sevdasi giizel
Deyis, barak, hoyrat, gazel
YAYIKTIR Tarkilerimiz

30



Sevdasini etmez Pazar
Turkdlerle tarih yazar
Ummani deryay1 gezer
KAYIKTIR Tirkulerimiz

Sah Turna gigekler takar
Insan yakmaz‘deyis yakar
Firat, Munzur coskun akar
SANIKTIR Turkuilerimiz!
Yaniktir Taniktir Tiirkiilerimiz...
Gece icindeyiz, ama sabah gibiyiz
Safak’da dogacak giinesli Sirin yarinlarin mustusu (miijdecisi).
Nerde bir can yansa, i¢im c1z eder, renkler Irklar diller CAN kardesimdir
Diinya konup gd¢mek ile hiz eder; yeryiizii evinde HAN kardesimdir
Siar canda estim tenlere doldum
Dogu bati, kuzey giiney kip oldum
Dort iklim bes kita miisahip oldum
Insanlik cem’inde KAN kardesimdir
Her yiirek tasiyan CAN kardesimdir! siarimiz
Karanliktan Aydinliga Ozan Sahturna — Evreni Kucaklayan iki Yiirek: Asik Sahturna & Ozan
Siar Kitabimizda ve Yayinlanan cesitli kitaplarimizda, Dergilerde ve Universite Konferanslarimizda ve
Tv Yaymnlarimiza yansiyan makalelerimizden, felsefi yazimiz ve siirlerimizden, mylirekden
damittigimiz tiirkiilerimizden bir demet:
Gelenege uyalim ve son sozleri Ozan SAHTURNAya ve Ozan SIAR’a birakalim:
UCURTMAMIZ UCAR GIDER
““Ozlemin tiimsek smirlar1, engel olsa bile; daglari un eder Ferhatin sevgi drsii.
Evet, ne kadar karanliklara gémiilse bile alaca safaklar, gene de gilin dogar her aksamin sabahinda.
Duvarlar ne kadar yiiksek olsalar bile; ugurtmamiz ugar gider goklerde.
Isiklar beynin zindanlarini asar giderler. Bulanik olan kisilikler, bulanik sular gibi tortu baglar,
yosun tutarlar.
Oysa umut , ytirek sular1 ¢aglayarak akarlar.
Gokteki en kiiglik yildiz1 goriip de oniindeki gukuru géremeyen sanatcilar, yazarlar, politikacilar...
Diinyay1 bir anda yerinden oynatamayiz; ama en azindan bir hareket, kipirti gerek yasamu,
diinyay1 degistirmeye...
Gok kusagi bestemiz “’Ucgurtmamiz Ugar Gider’ adlh tiirkiimiizii kucaklayan 6zgiin siirimizle,
makalemizle umudumuzu siisleyelim dostlar...
Glinesli yiireklerdir evreni, goniilleri 1sitan.
Yiiregi hapis olanlar, kuramazlar 6zgiirliikk sevdasini, insnalik davasini.
Sevdamiz; siir dizelerimiz, tlirkiilerimizin notalar1, 6zgiirce ugusabilsinler mavi gokyiiziinde...
Menzil heder olmasin, alev yanmasin, kdz yansin.
Siir, tiirkii yanmasin, kem s6z yansin.
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Kan kirmiz1 giillerimiz agsin, sevgi, esenlik bagimizda.
Turnalar katar katar semaha dururlar.
Ucgurtmamiz tutsak kalmazlar, 6zgiirliige yelken acarlar. Acik alinlarda yolunuz agik olsun Turnalar.
Sevginin, umudun hasretini yliregimize kazidik, ama bedenimiz yiiregimizi tastyamiyor.
Sahturna that is my name,
Lifeless among the living.
Without a land, they call me
Where is your homeland, worker? Ozan Sahturna
Englich Prof.Yildiray Erdener Arastirmaci) SAHTURNA FROM LOVE TO PROTEST
REVALUTION REPERESANTION; AND TEHE TRANSFORMATION OF THE ASIK GENRE IN
TURKEY COLUMBIA UNIVERSITY New York City
GASTARBEITER Wo ist deine Heimat! Hani Senin Yurdun Isci?
Der eine sagt: Zieht fort und geht!
Gastarbeiter: Wo ist deine Heimat?
Der andere sagt: Bleibt fort, kommt nicht
Gastarbeiter, jeden Tag vermehrt sich dein Kummer.

AUSLANDER HANI SENIN YURDUN ISCi?!
Onlar diyor, ¢ekin gidin

Hani senin yurdun is¢i

Bunlar der sakin gelmeyin

Hergiin artar derdin isci!

Ich bin Sahturna, so ist mein Name,

Du konntest nicht leben, liel3t aber alle anderen leben.

Heimatloser ward dein Name.

Gastarbeiter: Wo ist deine Heimat?

Text Musik Ozan Sahturna Ubertragung ins Deutsche U. Reinhard
Text und Komposition

Veroffentlichung: Ozan Siar Agdasan

SahTurna der adim adim
Yasamadim, hep yasattim
Vatansizlar kald1 adim

Hani senin yurdun Gogmen
Hergln artar derdin G6gmen

My women, why do you make no sound?
Ingilizce- Neden Ses Cikarmaz Kadimlarimiz
You, like clothes put on and then thrown away,
My women, why do you make no sound?

You, like thinks disposed of from hand to hand.

32



To the point of a transaction the women will be so white (like snow)
My women, why do you make no sound? Asik Sahturna
FRIEDENSLIED Baris Tiirkiisii - Almanca

Stifte, nicht Waffen sollen H&nde halten

Kunst, nicht Bajonett sollen die Lenden tragen

Bruderlichkeitslieder sollen die Zungen singen

Freunde sollen Arm in Arm die Welt umzingeln

Nun reicht es, kehren soll in meine Heimat Frieden

SIAR sagt, Beschwerden werden zu Gliick und Freude

Feste feiern, in denen Schmerzen sich wandeln zum Zucker

Die Blicke auf den Wegen warten die Schwestern auf ihre Geliebten
Die Liebe soll ihr Ziel erreichen auf dieser Welt

Nun reicht es, Frieden soll zu den Monaten kommen Ozan Siar

BARIS TURKUSU Baris Gelsin Diinya‘ya
Silah degil kalem tutmali eller

Siingii degil sanat kusansin beller
Kardeslik sarkis1 sdylesin diller

Dost kol kola SARIS gelsin Diinyaya
Yeter artik BARIS gelsin Yurduma

SIAR esenlige gebe sancilar
Bayram olsun, serbet sunsun acilar
G0zl yolda masuk bekler bacilar
Sevdasina ERIS gelsin Diinya'ya
Yeter artik BARIS gelsin Giin Ay'a

Hani, 6ykiinmesiz; yasanmigliklarimizdan stiziilen can bedeli dykiilerimiz.

Yitik yildizlarda, adsiz ve kimsesiz olmaktan sa; yetik yildilarda ‘kalici, atli’ olmak i¢in menzil
tuttuk.

Sar1 bagaklar aska boyansin. Candan olsunlar, kibir putunu yikarcasina.

Tipki Firavun putlarminin yikildig: gibi.

Sevgide, dostlukda, yarenlikte engin olmak adina.

Zira, dogada basaklarin dolgunu agir; egikdir; ama bos basaklar sivri, diktirler!

Mevlana der ki, ‘‘sinek at sidigine konmus, kendini denizde sanmis...‘“ anlamli s6ziine, Pirsultan
yolunun yolcularindan Teslim Abdal’in giizel deyislerinden ‘‘Gel ha goniil havalanma, engin ol goniil,
engin ol”’

Engin olmak kadar, insan1 giizellestiren diger olgu sevgidir.

Sevgi doganin ikinci bir pargasidir.

Ozgiirliik kokar yelimizde, alev kdzlenir elimizde. Yiirekleri 1sitan bir yapitimizin dizeleri ile
konuk oluyoruz.
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DUNYA MUSAHIBIM
Asik Sahturna Felsefi Evrensel Yapit
Evren ocaginda yandim tutustum
Diinya Misahibim Kulim Miirsidim
Ay’1 kucakladim, giines’e ugtum
Diinya Miisahibim Bilim Miirgidim
Turnalara anag¢ oldum ydridim
Ben bu yolda bedenimi suridim
Samah dondiim, yandim pistim eridim
Diinya Miisahibim Halim Miirsidim

Coban yildizlar kilavuzumdur

Jiipiter Mars gezegenler sizimdir

Sah Turna’yim agkim sazim séziimdiir
Diinya Miisahibim Telim Miirsidim
S6z Miizik Ozan Sah Turna

CAGIMIZA SUSKUN TANIK OLMAYIZ
Insanhigin derdi yiiregim daglar

Cagimiza suskun tanik olmayiz

Zalimler giilerken, mazlumlar aglar
Diizensiz diizene SANIK olmayi1z!

Haksizliga susan dilsiz seytandir
Karanliga mum yak, geceyi yandir
Garip barakas1 gonliime handir
Zuliim sarayimna KONUK olmay1z

Insanlik yillardir inim inledi
Sabir tas1 catladi, yeter dedi
Yerle yeksan olur, zalimin seddi
Olup bitenlere KANIK olmayiz

Nadan eleginden, siiziilemem ben
Onur pazarindan, bliziilemem ben
Siar Can insanim, bozulamam ben
Haramzadelere YANIK olmayz!

Cagimiza suskun TANIK olmay1z

Séz Miizik Ozan SIAR Agdasan
Renkli Eserlerden TARIHE YAZILIR KADIN Asik Sahturna
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Bir yanda kocasi, bir yanda ¢evre
Bakislar altinda Ezilir Kadin

Bu nasil gidisat, bu nasil evre
Dogusundan beri Uziiliir Kadin
Erkegi ayartan seytan sanilir
Kaba ilkellikler ona say1lir

Sozde iltifatlar, g6zde soyulur
K06se bucak kagar, Biiziiliir Kadin
Yiizme bilmese de atilir gole
Canina tak dedi, ¢gektigi ¢ile
Kimine sermaye, kimine kole
Kablardan kablara Siiziiliir Kadin

Erkekler sistemden alir cesaret
Tecavizler, tore, kuma esaret
Kucaktan kucaga gecer bir hayat
Ellerden ellere Bozulur Kadin

Anadir bacidir, yoldasdir, yardir
Sevenkerin yiireginde yaradir
Baskaldirsa, hak arasa tutsaktir
Hapsolur kursuna Dizilir Kadin

Sahturna’yim can gozlerle bakalim
Katre olup, deryalara akalim
Direnelim mesaleler yakalim
Tarihden tarihe Yazilir Kadin
S6z ve Miizik: Tiirkii Ana Ozan Sah Turna
(1) Ozan Sah Turna - Ezilir Kadin - YouTube
Edebiyatimzda Halk Siiri'nde ¢ift baglantili uyakli, ticlii- dortlii kafiyeli siirimizle, yeni kafiyeler
(ayaklar-uyaklar) kazandirmak amaciyla kaleme aldigim eserimizi, farkli-arkli formasyonda besteleye-
rek, miizik dliinyamiza nakis, edebiyatimiza desen, renk katmaga
HAK Olduk Halk OLDUK 'BIR CAN" icinde
Insanlik askiyla, sevgi selinde
HAK Olduk, Halk OLDUK BIR CAN iginde
Zulimi zay ettik direng yelinde
PAK Meydana DOLDUK GUR TAN iginde

Yunus’da yol aldik, Hakk"a ulastik
Inandik Inan’a, Mazlum'a kostuk
Sevdalarda yandik, Pirsultan costuk
Bir sentezi BULDUK SIR SAN i¢inde
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TUm aleme bir nazarla bak dedik
Benligi yik, 6ziin dara ¢ek dedik

Hallac’1t Mansur'da Enel-Hak dedik
Sevdalara DALDIK YAR HAN iginde

Giinde yandik, geceye ay edildik

Paylagim Ceminde kirk pay edildik

Beraber agladik, beraber giildiik

Siar hep bir OLDUK, URYAN iginde!...

HAK olduk, Halk OLDUK BIR CAN icinde

PAK meydana DOLDUK HUR TAN iginde!
S6z ve Miizik: Ozan SIAR Agdasan
Sevginin, umudun hasretini yiiregimize kazidik, ama bedenimiz yiiregimizi tastryamiyor!
Galile gibi engizisyon mahkemesine gonderildik, diinya sevgiyle doniiyor dedigimiz i¢in!
Sevgisiz kus bile ugamaz. Yasamda, evrende ve dogada devinim askla, sevgiyle olusuyor.
Bir giinii sevgisiz gegirdinse yazik.
“En bos gegen giinlin o giindiir inan bana.”” Ne glizel seslenmis yillar 6tesinden giizel sevgi

dizeleriyle Omer Hayyam.

Doga insan Yurt Hak Ozgiirliik dortgeninde sahlanan dzgiin ve 6zgiir siarrmizla...
Siir tiirkii 6ykii tadinda sevgilerimle...
Ozan SiAR AGDASAN Bestekar Sanatc1 - Sair- Arastirmact Yazar
“TURNALARIN KANADINDA”’ TV Yaym Moderator
E-Mail: info@siarcan.com Wahtsap +491783073747
SAHTURNA & SIAR KULTUR SANAT EVI www.sahturna.com ozan@sahturna.com
SAHTURNA KULTUR UND KUNST HAUS
e.V Tel. +49-30/6819782 Mobil +491783073747
SAHTURNA CULTURAL CENTRE Direktor Berlin / Almanya Ankara / Turkiye
https://www.facebook.com/ozansiarcan.agdasan/ https://www.facebook.com/ozansahturna/
https://www.facebook.com/groups/41373626298
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MIKAYIL AZAFLININ SEIRLORINDO FOLKLOR VO
DUYGULARIN HARMONIiYASI

Ozat. Azorbaycan asiq yaradiciligmin énomli niimayondoalorindon biri olan Mikayil Azafli, 6z
seirlori ilo Azorbaycan folklorunu zonginlogdirmis, xalqn giindalik hayatini, hislorini vo ruhunu
odobiyyata yansitmigdir. Onun seirlorinds folklor motivlori ilo insanin daxili diinyasi, sevgisi, kadoari vo
arzulari bir harmoniya toskil edir. Folklor vo duygularin garsiligl bu sokilds slagali togdimati, onu asiq
sanatinin unikal nimayandasi edon asas xususiyyatlardon biridir.

Mikay1l Azafli, seirlorinda tobistin mdciizalorini, insan hoyatinin sirin v act anlarini, hamginin
insanin i¢ diinyasinin an gizli gatlarini gox somimi sokilda ifads edir. Bu samimiyyat 0 godar darin va
ohatalidir ki, oxucu sairin hisslorini birbasa 6z daxilinds hiss edir. Azaflinin yaradiciligi, xalqin ruhunu
tomsil etmoklo yanasi, miiasir dovriin problemlarini da glindema gatirir.

Sair, hoyatin ziddiyyatlorini vo mirokkabliyini darin emosional tonlarla toqdim edir. O, insanin
daxili diinyasmin an gizli qatlarma enarak, har bir duygunu 6ziinamoaxsus sokilda goloma alaraq,
onlarin darin monalarini vo emosional yukini oxucuya hiss etdirir. Bu somimi ifadslor, sairin diinyaya
Vo insan ruhuna baxisini daha aydin va anlasilir edir. Hor bir seirindoa forgli hisslorin va diisiincalorin
tozahiirlinii tapir.

Sevinclo kadoarin, Umidlo Umidsizliyin i¢-ico oldugu bu anlar, sairin folsafi yanagmalarint va
emosional dorinliyini 6n plana ¢ixarir. Azaflinin seirlarindaki bu darin ssmimiyyat, oxucuya yalniz seir
vasitosilo diinyaya baxmaq imkani vermir, hom do onu hiss etmoays vo yasamaga dovot edir.

Azaflinin seirlorinds folklor vo duygularin neco harmonik sokildo birlogdiyi "Qoca Azafliyam"
seirlar kitabindan verilon niimunalar Uzarinds arasdirilacaqdir. Onun seirlarindoki folklor motivlari va
duygusal elementlor, yaradiciliginin sosial vo madani kontekstda necs tozahiir etdiyini aydinlasdirmaga
komok edacakdir.

Aragdirmada Mikayil Azaflinin seirlorinds folklor vo duygularin qarsiliqli harmoniya yaradaragq,
onun asarlarinin xalg ruhunu necs tomsil etdiyi ortaya ¢ixacaqdir.

Acar sozlar: asiq, seir, folklor, harmoniya, motiv, duygu.

Abstract. Mikayil Azafli, one of the prominent representatives of Azerbaijani ashik poetry, has
enriched Azerbaijani folklore with his poems, reflecting the daily life, feelings, and spirit of the people.
In his poems, folklore motifs are harmoniously intertwined with the inner world of humans, love,
sorrow, and desires. The reciprocal connection between folklore and emotions is one of the key
characteristics that makes him a unique representative of the ashik art.

Azafly, in his poems, sincerely expresses the wonders of nature, the sweet and bitter moments of
human life, as well as the deepest layers of the human soul. This sincerity is so deep and com-
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prehensive that the reader directly feels the poet's emotions within themselves. Azafli's creativity not
only represents the spirit of the people but also brings to light the problems of the contemporary world.

The poet presents the contradictions and complexities of life with profound emotional tones. By
diving into the deepest layers of the human soul, he captures each emotion in a unique way. The
moments where joy and sorrow, hope and despair intertwine bring to the forefront his philosophical
approach and emotional depth. This deep sincerity in Azafli’s poems does not only allow the reader to
view the world through poetry but also invites them to feel and experience it.

The research will explore how folklore and emotions are harmoniously combined in Azafli’s
poems, with examples from his poem book “Qoca Azafliyam”. It will help clarify how the folklore
motifs and emotional elements in his poems manifest in the social and cultural context of his creativity.

The study will demonstrate how the harmony between folklore and emotions in Mikayil Azafli’s
poems represents the spirit of the people, highlighting his unique contribution to Azerbaijani folklore
and poetry.

Keywords: Ashig, poem, folklore, harmony, motive, emotion.

Giris. Mikayil Azafli (1925-1995), Azorbaycan Asiq poeziyasinda Oziinoamaxsus Uslubu vo
yaradic1 diisinco torzi ilo taninan sairlordon biridir. O, erkon yaslarinda “Cosgun” toxallusi ilo
seirlorini yazmis, daha sonralar iso dogma kandinin adini taxalliis olaraq gabul etmisdir. (5)

Onun seirlorinda folklor anonalari ilo miasir duygular arasinda tobii harmoniya mdévcuddur.
Azaflimin seir dili zongin va tosirli olub, ham xalg ruhunu, ham do fordi hisslori oks etdirir. Eyni
zamanda, QaragOplii Asiq Musa da tokco QaragOpds deyil, bitiin Gancabasar, Tovuz, Qazax, Borgali,
GoOyco, Baskegid, Qarayazi, Qara-bag vo Sirvan kimi bélgalordo 6z sazi va S0zl ilo tanman bir el
sonotkaridir. (2, s. 60)

Professor Mohorrom Qasimlinin haqli olaraq vurguladigi kimi, Mikayil Azafli agiq poeziyasinin
biitiin sokillorinds asl sonat asarlori yaratmis, klassik asiq ananalarini miikommal sokilds davam etdiran
Vo bu ananani yeni bir saviyyays galdiran sonatkarlardandir. Onun yaratdigi "Azafli diibeyti", "Azafl
g0zallomosi", "Azafli sonati", "Azafli diinyas1", "Azafli goraylis1”, "Azafli himni", "Mikayili", "Azafli
daglar1", "Azafli bohri", "Mozahiri", "Azafli miixommoasi", "Sah saray1" kimi saz havalar1 yalniz onun
dovriinds deyil, ham ds bu gilin ds xalq arasinda mashurlagmais, dillar ozbari olmus va asiq musiqisinin
an dayarli incilarina ¢evrilmigdir. Onun yaradiciliginda tokca tacnisin 29 néviine tosadiif edilir. “Azafli
Vo Narinc Xatun” dastani xalq arasinda genis yayilmisdir. (3, s. 224)

Azaflinin yaratdigi bu seirlor, onun dorin sonstkarligint vo milli musigi madaniyystino olan
sadiqliyini niimayis etdirir. Hor osori, Azaflinin 6ziinomaxsus Uslubunu vo asiq poeziyasinin zongin
onanalarini 6zlindo birlosdirir, hamginin Azorbaycan xalqinin monavi vo modoni dayoarlarina olan
hormotini agiq sokildo godstorir. Onun seirlor, hom do gonc asiglara ilham verir vo onlart bu gadim
onononi yasatmaga, inkisaf etdirmoys sosloyir. Azaflinin osorlori yalniz seir diinyasinda deyil, eyni
zamanda xalq ruhunu va kimliyini ifados edon vasits kimi tarixds 6z izini qoymusdur.

Azafli, agiq poeziyasinin zongin ananalarini 6z asarlorinds mikammeal sokildo davam etdirarok,
xalqin monavi diinyasini va tarixini 6z seirlorinds oks etdirmisdir. Onun folklor motivlari ilo zongin
olan osorlori, insanin daxili emosional alomini, hoyatin miixtolif anlarmi, hamginin  modani
dayarlarimizi daha dorindon anlamaga kdmok edon muhim vasitalordon biri hesab edils bilar.
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Mikay1l Azaflinin seirlorinds tabist obrazlari ¢ox vaxt emosional yiik dasiyir va insan duygularina
is1q salir. Tobiot vo insan arasinda harmoniya yaradilmasi Azaflinin geirinin asas xususiyystlorindondir.

Azafli seirlorinds “daglar”, “gi¢oklor”, “caylar” kimi tobist obrazlarin1 yaratmagla hayatin ¢atin-
liklorini, insanlarin qarsilasdigi manealari va tobistin gliclinl ifade etmoys ¢alismisdir.

Azafli, dag obrazindan seirlarinds gox istifads edir. Daglar folklorda adaton yuksokliyi, sartliyi vo
mohkamliyi tomsil edir. Sair daglar mévzusuna miiraciot etmokls insan hayatinin ¢atin vo enisli-yoxus-
lu yolunu oks etdirmays ¢alismisdir.

Masalan:

Bu diinyanin basisan,

Daglar, daglar, a daglar.

Baharin zor gasisan,

Daglar, daglar, a daglar (1, s. 171).

Bu misralarda Mikay1l Azafli tobistin gliciini vo g6zalliyini vurgulayaraq, daglarin insan hoyatin-
da va duygularinda neca bOylk vo miidrik yer tutdugunu ifado etmays ¢alismisdir. “Bu diinyanin basi-
san” ifadasi, daglarin giiclinii vo azomatini tosvir edir, ¢iinki daglar tobiotin on méhkam va dayaniqli
elementlorindan biridir. Bu ifads ilo sair daglar tobiotin morkazi, hoyatin va insan ruhunun daima daya-
na bilacayi simvol kimi toqdim etmisdir.

“Baharin zor qasisan” misrasinda isa sair baharin gézalliyina va tobistin yenilonan dovriins isara
edir. Bahar, basglangic vo Umid romzidir. “Zar qas1” isa bu tazolonmo prosesindaki incaliyi va zorifliyi
simvollasdirir. Daglarin baharla alagasi, hom tabistin yenilonmasini, hom do daglarin bu prosesa necs
rohbarlik etmosini gostorir.

Sair, daglara aid “O daglardan, bu daglardan” adli seirinds iso Koroglu, Babok kimi xalq goshro-
manlarimizin adi kegmisdir. Burada Koroglu, xalqmn miibarizo vo azadliq romzi kimi daglar ilo eyni
mustovido togdim olunmusdur. Seirds sair, daglar1 gohromanlarin cosarstini, azmkarligini1 vo gotiyyati-
ni ifado edon romz kimi istifado etmokls yanasi, bu daglarda onlarin ruhunun izlarinin oldugunu séylos-
maya caligmigdir.

Dastan gohromanlarinin adi, xiisusilo Koroglunun adi, Azaflinin seirlorinds xalqin miibariz
ruhunu va ozmkarlhigini oks etdirmok tigiin six-six istifads olunur. Sair, daglari bu gohromanlarin miiba-
rizalorinin tacassimi Kimi toqdim edir. Koroglu kimi gahromanlar, daglarda yasayan, daglarin iginda
mubarizo aparan, bu tobioto hamiso bagli olan obrazlardir. Azafli burada daglarla xalqin yaddasini vo
oxlaqini alagslondirarok, oxucusuna darin manavi ¢agiris edir.

Daglarin yiiksokliklori, onlarin kegilmozliyi, Azaflinin seirlorinds hoyatin ¢atinliklorina vo
insanin bu ¢atinliklor qarsisinda gostordiyi dozim vo iradayo isaro edir. Hom do daglar, insanlarin
daxili diinyasinda ilham va yenilonmo monbayi kimi togdim edilir.

Koroglular gozdi Nigar,

Tarix sayar har nayi var.

Konul duyar, ilham alar,

O daglardan, bu daglardan,
Yaylaglardan, oylaglardan (1, s. 53).

Seirds Korogluyla barabar “Nigar” i da adinin ¢okilmasi Koroglunun mshabbatini ifads etmak
Vo eyni zamanda sairin duygusal vo romantik torafini oks etdirmak ti¢iindiir. Mikayil Azafli tiglin Tiirk
olmag, Tirk toresino goro yasamaq va Islam kaidslorine uymak on basda galon vozifalordir. Lakin o
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dovr, bunlari agiqca sdyloyib yasamagq ti¢iin uygun bir dovr deyil (4, s.263). Hom Azaflinin seirindoki
romantizm, ham do onun diinyag®riisii, Tiirkiin vo Islamimn monovi dayarlerine olan baglhiligini niimayis
etdirir. Bu yanasma, dévrin ¢atinliklorino baxmayaraq, xalqin koklarina, madaniyyatine vs inanclarina
olan darin hérmati va bagliligi oks etdirir.

“Tarix sayar hor noyi var” misrasi, daglarin vo tobistin kegmisi yadda saxlayan, zamanin vo
hadisalorin izlorini dasiyan yerlor oldugunu gostorir. Daglarda, tobiotdo yasanan biitiin hadisolor
zamanla xalqin tarixino Vo madaniyyastinas ¢evrilir. Sair burada, daglarin va tobiatin mixtslif gusalorinin
insanin ruhuna, madaniyyatina va tarixine necs tasir etdiyini vurgulayir.

Bu sokil tosvirlorinin movcudlugu, sairin dagliq yerdon olmasi ilo olageli do ola bilar, ¢lnki
daglarin monzarasi va onun sart, eyni zamanda mohtesam tobisti, sairin poeziya diinyasinda darin
tosirlor yaratmisdir. Bu tasirlorin naticasindo daglarin va tobistin tosviri, sairin homin muhitin manovi
tosirini neca hiss etdiyini vo bu tasiri seirindo neca ifado etdiyini gostorir. Daglarin topasi, ¢ay1 vo
qayasi, sairin ruhunu giiclondiron vo ona ilham veran manbs olmusdur. Azafli, bu ilhami tabiatin
icindoki gozalliklordan, sortliklordon almisdir.

Sairin seirlorinds duygular ¢ox darin va ¢oxsaxalidir. Onun seirlorinds emosiyalar he¢ vaxt sathi
verilmir, oksina, ¢ox soffaf vo ¢ox dorin sokilds tosvir edilir. Sairin folklordan aldigi ilham, onun
seirinin 9sas emosional yukunu formalasdirir. Sair, tobiot vo folklor motivlori vasitssilo insanin
emosional diinyasini daha darindan toqdim edir. Onun seirlorinds insanlarin miibarizalori, arzulari,
hosrati, sevinci vo kodori geyd etdiyimiz kimi asason tobiot obrazlari ilo tosvir edilmisdir. NUmuna
alaraq “Itiridim” seirinin dérdiincii bandina nazor salag.

Midom daglarima yagdi buzlu qar, Gozlorim yoldadi, gal-gal, ey bahar. Mahabbat qizinnan
eyladik ilgar,

Nakam oldu, shdi-peyman itirdim (1, s. 310).

Bu bando do Mikayil Azafli, tobiot hadisalori vasitosilo insanin daxili diinyasinin darin emosional
vaziyyatini tosvir etmisdir. Masalon, sair “daglarima yagdi buzlu qar” demoklo tabistin kadorli vo
soyuq Uzund gostarmays calisir, eyni zamanda 6z daxilindoki emosional garginliyi vo moyuslugu ifads
etmigdir. Bu moayuslug hissi ilo barabor sair gozlarinin yolda oldugunu vo baharin galmasini gozlodiyini
Vo baharin golmoasi ilo yeniliklorin baglayacagina timidlorinin oldugunu da ifads edir. Lakin, bu istok
hola ki, gergoklosmir. Tabiotin sartliyi vo imidlo g6zlonilon “baharin” galmamasi ilo bagli monovi vo
emosional ziddiyyat yaradaragq, itirilmis mohabbati va sarsilmig vadlori tasvir edir.

Azaflinin seirlorinds tez-tez istifado olunan obrazlardan biri do gillor va gigoklordir. Sair, bu tobii
elementlori vasitasilo hoyatin gozalliyini, kegiciliyini vo bazon do agrili toraflorini tosvir etmisdir. Giillor
va gicaklar, eyni zamanda poeziyada sevgi, incalik va tomizlik simvolu olaraq ¢ixis edir. Folklorda giil,
homginin tabiatin tozolonmasi vo yeni baslangici ifado edon obrazlardandir. Azafli da seirlorinds bu
obrazlardan istifado edorok insanlarin daxili gozalliklorini vo sevgi duygularini ifado etmays ¢alismigdir.

Moasalon:

Bahar galdi, yaz malayi,

Bitib nargiz, suson, ey gil.

Atib basdan tac orpayi,

Ag qoncani, bozan, ey gil. (1, s. 54)

Bu seir baharin golisini toronnim edon bir osordir. Sair buarada baharin tobisto tosirini vo onun
canlandirici giiciinii toronniim etmisdir. “Bahar goldi, yaz moloyi” misrasinda Bahar, yenilonma vo
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dircolmo dovriiniin baslangicini isaro edir. Burada sair tobiotin yenidon canlanmasina, gigokloarin
agmasina, hayatin tozalonmasins isars edir.

Tiirk xalqlar1 arasinda baharin galisi sadaca bir faslin baglamasi deyildir, o, ham da tobiotin diril-
moasi, hoyatin yenidon canlanmasi vo insanlarin imidlarinin tozalonmosi anlamini dasiyir. Bahar, bir
cox madaniyyatlorda, xususilo tiirk xalglar1 arasinda, yeni baslangiclarin, miigavimatin va barpa olun-
manin simvoludur. Qisin garanliq vo soyuq gunlorinin sona c¢atmasi ilo tobist 6z canliligii geri alir,
cigoklor agir, quslar geri doniir, torpaq yeni mohsullar ii¢iin hazirlanir. Bu doayisikliklar insan ruhuna da
tosir edarak, ona Umid, sevinc va tozo hoyat enerjisi baxs edir. Bahar ham do muxtalif bayramlar,
morasimlar va ananalarlo geyd olunur, insanlar bir araya galorak tobiotin canlanmasi ilo borabar onlarin
hoyatlarinda da yeniliklarin yaranacagina olan inanclarini ifads edon kutlamalar hayata kegirirlor.

Bu fikirlor seirdoki "atib basdan tac orpoyi" misrasinda da 6z oksini tapir. Burada sair tobiot vo
insan ruhunun bir-biri ilo slagasini vurgulayir. Baharin golisi, hom tabiotin canlanmasi, ham dos insan
ruhunun tazalonmasi alagalondirilir. Sair, baharin gatirdiyi yenilonma va dirgalmo dévriini teranniim
edir vo insanlarin hayatinda da bu dévriin yeni baslangiclar, timid vo sevinc gotirmasini isaro edir. Bu
sokilda, bahar sadaca bir faslin deyil, hoyatin hom tabiostdo, ham do insan ruhunda canlanmasinin
simvolu kimi taqdim edilir.

Azafli, seirlorinds tobiot obrazlarindan istifado edorkon, bu obrazlari mistik tofokkiirlo togdim
edir. Tabiat, sairin diinyagériisiindo yalniz xarici alom deyil, eyni zamanda insanin daxili diinyasinin
oksidir. Bu simvollar, ham folklor nimunalaring, ham da Azaflinin 6z ruh halina asaslanir.

Sair tabioto ¢ox zaman mistik va falsofi baxigla yanasir, bu da onun seirlarinin darinliyini artirir.
Professor Camal Mustafayev do sairin yaradiciliginin ana xattini falsafi fikirlordan ibarat oldugunu
sOylomisdir (1, s. 11).

Azafli, seirlorinds tobist motivloari ilo yanasi, insan ruhunun on inca vo mirakkob duygularini da
ifado edorok, bu ikisi arasinda harmoniya yaratmigdir. Sairin yaratdigi bu harmoniyaya misal olaraq,
insanlarin ¢atinliklor vo azablar qarsisinda 6z insanligini va axlaqini qorumaq mdévzusunu vurgulayan
falsofi manalar ifads edan seirlorindon biri olan “Kisi ol” seirina nazar salag.

Algaq olma bu besgiinliik diinyada,
Noasimi tok soyulsan da kisi ol.

Babok kimi dograsalar otini,

Oz qaninla yuyulsan da kisi ol (1, s. 199).

Bu misralarda sair, Nosimi vo Babok kimi boyiik soxsiyyatlorin miigaddas miibarizalarini niimu-
no gostararak, oxucusuna insanin 6z axlaq va dayarlorine sahib ¢ixmasinin vacibliyini ifado etmisdir.
O, Nosimi kimi 6z inancini qoruyarkon vo bitiin ziilmloro ddzarak insanliq doyarlorini itirmoyan bir
sairi insanlara niimuna g0storir. Digar adi ¢akilon gahroman, Babayin azadliq ugrunda miibarizasi
zamani xalq1 ti¢lin 6z hoyatin1 qurban vermasini nimunas gostororok insanlarin ¢otinliklor garsisinda,
hotta on agir soraitds bels, 6z milibariza azmini qorumasi garakdiyini gostarir. Seirdoki bu hisslor sairin
duygularin va folklorik obrazlarin harmoniyasini oks etdiron yanasmasidir.

Qurralonma vazifaya, yoldasa,
[lisonda basin doyor min dasa.
Insanlig1 satma pula, das-qasa,
Haqq yolunda oyulsan da kisi ol (1, s. 199).

Seirin bu bandi ds diqgats layiqdir. Azafli burada folklor motivlari ilo insanin axlagi mibarizasi-
ni bir araya gotirarok oxucusuna gucli manavi mesajlar vermisdir. Seirin ilk misralarinda “qiirralonma
vazifayo, yoldasa” ifadasi, insanlarin maddi vo sosial movgelarini 6z monavi dayarlorindan dstun tut-
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mamalarini vurgulayir. Bu, folklorda tez-tez rast galinon movzudur: insanin noainki 6z daxili gliciing,
hom do sosial alagalordoki diiriistliiylinii qorumasi lazim oldugu ifads edilir. Azafli, insanlar1 vazifa vo
sosial status tcun foxr etmomays, oksina, insanlig1 qorumaga ¢agirir.

Umumilikda, Azafli bu seirdo folklorik ananalori miiasir hayatin manovi ¢agirislari ilo birlosdirir.
Sairin, insanin daxili axlaqini, insanliga xidmat etmasini va ¢atinliklor qarsisinda 6z dayarlarini goru-
magini toblig edon bu seiri, hom folklor, hom do muasir adabiyyatin harmoniyasint oks etdirir. Azafli,
hor kasin ¢atinliklor garsisinda miibarizo aparmali, maddiyyatdan daha vacib olan insanliq dayarlarini
gorumaga ¢alismasini 6narir.

Natica. Mikayil Azaflinin seirlorinda folklor va tabiat motivlori bir-birini tamamlayan va sairin
dinyagorisiinii ifade edon mihim elementlordan biridir. Tabiot, Azaflinin seirindo hom insanin daxili
alominin tozah(rl, ham ds hoayatin vo dovriin ganunlarinin simvollasdirir. Folklor motivlari iss bu tabi-
ot simvollari ilo yanasi, sairin xalqin madani dayarlarine va ananalarine olan sadigliyini niimayis etdi-
rir. Bu elementlor Azaflinin seirlorino ham emosional, ham doa falsafi dorinlik gatirir, onun poeziyasini
Ozunamaxsus Vo tasirli edir.

Azaflinin seirlarinds folklor motivlori yalniz fordi emosiyalarla deyil, eyni zamanda comiyyatin
kollektiv dayarlari ilo baghdir. O, 6z seirlorinds insanlarin hayatini, axlaqini vo madani doyarlarini te-
casslim etdiran ifadolordon istifads edir. Azafli, xalqa xas olan axlagi doyarlori seirinds nazoars alaraq,
onlara boyuk bir hormatlo yanagir. Masoalon, “halal ¢érok qazanma” v “basqasinin haqqina girmomok”
kimi xalq odabiyyatinda mithiim yer tutan doyarlor Azaflinin seirinds asas yer tutur. Onun seirlarindoki
oxlaqi mesajlar, xalqin sosial hayatin1 daha diizgiin vo saglam sokildo qurmaga ¢agirir

Azaflinin seirlorinds tobiat, folklor vo insan ruhu arasinda yaranan harmoniyalar, onun seirinin
glicnl vo tosirini artirir. Bu asorlor, hom Azorbaycan xalqinin modoni mirasint yasadir, ham do
golacok nasillars Gtlrulon dayarli bir irs olaraq qalir.
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“QURBANI” DASTANININ OHMOD COFOROGLU NOSRi

Ozat. Qurbani va onun adi ilo moshurlasan dastan tokco Azorbaycanda deyil, Turkiyads do genis
yayilmigdir. Azarbaycanin gorkomli filoloq alimi ©hmad Coforoglu 6zii kimi miihacir Asiq Namazin
dilindan soylonon “Qurbani” dastanini yaziya koglirmiis vo 1948-ci ildo Tirkiyado “Tiirk dili vo odo-
biyyati” dargisinds nasr etdirmigdir. Bundan slavas, O.Caforoglu “Anadolu ellori agizlarindan toplama-
lar” kitabinda Qurbaninin seirlorino yer ayirmisdir. Burada adi ¢okilmasa do, verilon seirlorin “Qur-
bani” dastanina aid oldugunu miisyyanlogdirmak ¢atin deyil.

Azorbaycanda Qurbaninin seirlori Vo onun adi ilo bagli dastan dafalarlo nosr edilmisdir. Tadgigat-
cilar Azarbaycanda “Qurbani” dastaninin ii¢ 9sas versiyasi, ondan ¢ox varianti oldugunu geyd edirlar.
Bu variantlar migayiss edilorkon, ©hmad Cofaroglunun yaziya kogiirdiiyli moatnlordoki seirlorin bazilo-
rinin Azorbaycandaki nosrlords olmadigint gérmok mumkinddr.

Qeyd etmok lazimdir ki, Tirkiyadoki Qurbani ilo bagli aparilan aragdirmalarda ©hmod Coforog-
lunun nasr etdirdiyi dastan matni har zaman nazors alinsa da, Azarbaycanda olan tadgiqgatlarda bu hag-
da moalumat verilmir. Sovet dovriinds bir miihacirin adin1 gokmok mumkun deyildi, amma mustaqillik
gazanandan sonra da dastanin ©hmad Coforoglu nasri diggatdon konarda qalmaqdadir.

Acar sozlar: Qurbani, dastan, Caforoglu, variant, folklor

Abstract. Ashik Gurbani and the dastan associated with his name are known not only in
Azerbaijan but also in Turkey. The prominent Azerbaijani philologist Ahmed Jafaroghlu published the
text of “Gurbani” narrated by an immigrant like himself and published it in the magazine “Turkish
Language and Literature” in Turkey in 1948. In addition, Ahmed Jafaroghlu collected the poems of
Ashik Gurbani and published them in the book “Collections from the Mouths of Anatolian Peoples”.
Gurbani’s poems and the dastan named after him have been published in Azerbaijan many times.

Researchers note that there are three main versions of the dastan “Gurbani” and more variants in
Azerbaijan. Comparing these texts, one can notice that some poems in the texts published by Ahmed
Jafaroghlu have not been published in Azerbaijan. It should be noted that although the epic text
published by Ahmed Jafaroghlu is always taken into account in the studies conducted on Gurbani in
Turkey, the studies conducted in Azerbaijan do not provide information about it. In Soviet times, it was
impossible to mention the name of the immigrant, but even after gaining independence, the dastan
published by Ahmed Jafaroghlu remained unnoticed.

Keywords: Gurbani, dastan, Jafaroghlu, variant, folklore.
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Azorbaycan asiq adabiyyatinin boyiik ustadlarindan Qurbaninin seirlori vo adi ilo bagh dastan
hom Quzey, ham Giliney Azarbaycanda, ham do Tirkiyads boyiik sohrat qazanmisdir. Qurbani yaradi-
ciligi Azarbaycan muhacirat folklorsiinaslar1 torafindon do daha ¢ox tadqiq vo toblig edilmisdir. Belo
ki, ©hmad Coforoglunun “Tarokoma agzi ilo hiidudboyu saz sairlorimizdon Qurbani va seirlori” adli
todgiqatt onun yaradiciligina hosr edilmis, M.S.Sonanin “Azorbaycan saz sairlori”, Xavor Aslanin
“Azarbaycan asiq yaradicilig1”, “Gliney Azorbaycan odsbiyyati tizorinds arasdirmalar” moagalolorinda
iso Qurbanidon do bohs olunmusdur. Bunlardan basqa, ©.Caforoglu Qurbaninin seirlorini toplayib
“Anadolu ellori agizlarindan darlomalar: Van, Bitlis, Mus, Karakdse, Eskisehir, Bolu ve Zonquldak el-
lori agizlar1” kitabinda nasr etdirmis, “Azarbaycan turklorinin adobiyyati” asarinds asiqla bagli miilahi-
zaloring yer vermisdir.

Mihaciratds ilk dofo Qurbani ilo bagli melumata M.S.Sananin “Azarbaycan saz sairlori” magale-
sinda tasaduf edilmoakdadir. Burada misllif Qurbani hagqinda ¢ox qisa malumat vermis, seirlorino osa-
son onun hicri X acrds yasadigint miioyyonlosdirmis, lakin nodonss asigin adini “Qurban” yazaraq, li¢
seirini vo dastandan kigik bir par¢an1 moagalasine daxil etmisdir (Sonan 1932: 55-57). Elo homin ilds
“Azarbaycan yurd bilgisi”nin dord-besinci sayinda Mehmet Sakirin “Asiq Qurbaninin {ic monzumasi”
moqalosi dorc edilmisdir ki, bu da Tiirkiyads S0z sonotkarina olan bdyiik maraqdan xobor verir. Miallif
mixtalif monbalara asason Azarbaycanda vo Anadoluda ¢ox sevilon bu asigin adinin Qurbani oldugunu
muoayyanlosdirdiyini, seirlarinin do son bandinin bu fikri tesdiq etdiyini bildirmisdir. Mommad Sadiq
bayin magalasindoki seirlarlo bagli: “Birinci manzumonin maqta bandi sairin adini, digar iki manzuma-
do “Qurbani” olaraq yazili bulunmasina rogmon, Sadiq Sonan boyin geydi vochilo “Qurban” olaraq
gostorilmokdadir” (Sakir 1932: 168), — yazan muallif yanlis1 tashih etmaya ¢alismisdir.

Muhacirotdo Qurbani yaradiciliginin osas todqiqat¢ist ©hmod Coforoglu hesab edilo bilor. Bir
mogam da digqgoti calb etmoakdadir. Belo ki, tadgiqatgt Mehmet Erol “Qurbani hekayasinin Turkiyadoki
yazilt matnlori Gzorino bir migayiss” adli mogalesinds dastanin miixtolif nosrlorinin genis tohlilini ver-
mis, maragli miilahizalor irali siirmiisdiir. O, har seydon avval, Qurbaninin Azarbaycan asig1 olsa da,
Turkiyads ¢ox sevildiyini vo onun adr ilo bagli dastanin genis yayildigini geyd etmisdir. Mehmet Erol
dastanin bir olyazma vo iki dasbasmast ilo yanasi, 1935-ci il Korginal M.Zaki (Asiq Qurbani, Istanbul,
Boyazid Bozkurt Matbaasi) nosri arasinda miigayiso aparmisdir. Todgigatgt M.S.Ulkiitasirin “Asiq
Qurbaninin G¢ manzumasi” adli moagalssini xatirlatsa da, ©hmad Cofaroglu noasri haqqinda yazir: “Do-
gu Anadoluda ilk darloma ©.Caforoglu torafindon 1948-ci ilds “Torokems agzi ils hiidudboyu saz sair-
larindon Qurbani va seirlori” bashigiyla yayimlanmisdir” (Erol 2018:408). Belaliklo, ©.Cafaroglunun
“Tarokoma agz ilo hiidudboyu saz sairlarimizdon Qurbani va seirlori” asigla bagl Tiirkiyads aparilan
ilk todgigat kimi doyorlondirilmisdir.

Molumdur ki, 1943-cli ildo akademik Homid Arasli “Azarbaycan adobiyyati tarixi”nin birinci cil-
dinds Qurbani haqqimda qisa molumat vermis (s.164-166), asigin Sah Ismayil Xotayinin muasiri oldu-
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gunu, adi ilo bagli sonradan dastan yaradildigini ehtimal etmigdir: “Asigin sanatdoki qudrati bu seirlorin
sonradan dastan sokilino diismasina sabob olmusdur” (Azarbaycan adabiyyati tarixi 1943:166).

O.Cofaroglu bu ustad asig1 homiss diqgat markazinds saxlamis, miixtalif moqalslorinds, todgiqat-
larinda onunla bagl aragdirmalarini davam etdirmisdir. Belo ki, “Azarbaycan tirklorinin adobiyyati”
asarinda XVI-XVII asrds xalq yaradiciligindan boahs edarkoan, ilk névbads Qurbani va onun yaradicili-
gin1 incalomis, onu xaloflarinin an boyiik ustadi — “piri” kimi yiliksok doyarlondirmisdir: “Qurbani darin
Vo somimi lirizmlo asilanan folsafi seirlari ilo Azorbaycan asiq adobiyyatinin pirino ¢evrilmisdir. Elo
buna gora do bir sira saz sairlorinin yaradiciliginda ustad asigin surati yaradilmig, soxsiyyati toranniim
olunmusdur” (Caforoglu 2008: 133).

Qurbaninin yasadig yiizilliyi — XVI asri “asiq adobiyyatinin an parlaq dévrii” kimi saciyyslondi-
ron alim bu yiiksalisin sababini So-favilarin hakimiyyati va Sah Ismayil Xatayinin ana dilina olan m-
nasibatilo olagolondirmisdir: “Sah Ismayil asiglarin tiirkiilorini cox bayanir vo boyilk bir geyratlo sio
etigadi tigiin tobligat yapdigi qosmalarini asiq torzinds yazirdi. Bu bir yandan da belaca seir sanatlori
ti¢lin yeni bir mévzu bulan xalq sairlori U¢lin do togviqdi” (Coforoglu 1991:153).

Qurbaninin mashur “Seyx oglu Sahim” miiraciatini Xatirladan ©.Caforoglu asigin sads insanlarin
halina aciyaraq, onlarin dordini misralara tokduyu dgin gox sevildiyini va asrlordir Azorbaycan soz
sonatinin zirvaesinds gorar tutdugunu qeyd etmisdir. Alim Qurbani irsini esq seirlori, tobiat, vo siyasi
lirika olaraq U¢ gisma ayirmisdir: ”Seyx oglu Sah”a duydugu biitiin simpatiys rogmon sads xalqin zor
durumunu ve zamanin siyasi intrigalarini agiqca tasvir etmokdon geri qalmirdi. Digar torafdon, realist
Vo g0zal tobist tosvirlori va esq seirlorinin mohtovasini togkil edirdi. Basarili tocnis va gozallomalor
asarlarini stislomakdadir” (Coforoglu 1991:154).

9.Coforoglunun 1948-ci ildo Istanbulda “Tiirk dili vo odebiyyat1” dorgisinin 3-cii sayinda nosr
etdirdiyi “Torokoms agzi ilo hiidutboyu saz sairlorimizdon Qurbani va seirlori” adli irihacmli mogalssi
boylk sonatkarin hayat va yaradiciligina hasr olunmusdur. Alim 6zt kimi miithacir Asiq Namazin dilin-
don “Qurbani” dastanin1 dinlomis, yaziya koglirmiis vo nasr etdirmisdir. Tadqiqatgr Giilaga Hiiseynov
bu barodos yazir: “...Qurbani galbinin biitin fiziki vo monovi haray1 ona seirin ifa mokaninda poetik has-
sasligla qosulmus Asiq Namaz qoribliyi, eyni zamanda, onu matn olaraq geyds alan vo bu zaman mot-
nin biitiin dogma Azorbaycan orijinalligini varligi ilo goruyan ©hmad Coforog—lunun Vaton hasrati bu
motnds seirin poetik laylart kimi vardir” (Hiiseynov 2007: 66). Beloaliklo, dastanin bu nasrini aragdir-
magla hom do Asiq Namazla bagli miisyyan moalumatlar olds etmok miimkiindiir. ©n asasi, aydin olur
ki, muhacirato gedanlor arasinda ziyalilar, elm vo din adamlari ilo barabar, asiglar da olmusdur. Bu
mosala do 6z arasdiricisint gézlomokdadir.

Bundan slave, ©hmoad Caforoglu “Anadolu ellori agizlarindan dorlomaslor” kitabina asigin yaradi-
ciligina aid bir sira seirlori — “As1q Qurbani-Poriizat deyismasi”, “Qurbaninin imtahani”, “Qurbaninin
sevgilising sozlori”, “Qurbaninin ayriliq tiirkiisii”, “Xan qizina xitab”, “Poriizatin mozar1 baginda”, “P6-
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rizatin baggasinda”, “Qurbaninin son s6zii” va s. daxil etmigdir. Bu poetik niimunalor “Qurbani” das-
taninin matni Kimi verilmass do, adlarindan gériindiiyii kimi, onunla birbasa baghdir.

Ohmad Cafaroglunun topladigi bu poetik niimunslorin bir gismina no Qurbaninin seirlor toplu-
sunda, na “Qurbani” dastaninin nasr olunmus variantlarinda toesadiif olunur. Ad1 ¢akilon manbalardaki
seirlorin bir gismi iso ©.Cafaroglunun topladigi matnlordan forglonir, yaxud tam deyildir. Lakin muiha-
cir alimin toqdim etdiyi matnlar do hamuisi orijinal deyildir, onlarin bir gis-mina Azarbaycandaki mon-
bo-lords rast galmok mumkandr.

O.Caforoglunun toplayib nosr etdirdiyi “Asiq Kiirani — Asiq Qurbani deyismasi”, “Asiq Qurbani
— Poriizat deyigmosi”, “Qurbaninin ayriliq tiirkiisii”, “Xan qizina xitab”, “Porizatin bag¢asinda”, “Qur-
baninin son s6zii” adl1 seirlara, homginin “Havalanib koniil ¢gixma ucaya”, “Sallana-sallana goalon sevdi-
yim”, “Bagina dondiiyliim ala gozdii yar”, “Gal, yarim sonnon bads i¢olim” misralari ilo baglayan poetik
ornaklara Azabaycanda nasr olunmus “Qurbani” dastaninin variantlarindan heg¢ birinds vo Qurbaninin
Qozonfor Kazimov tarafindan tortib edilmis seirlor toplusunda tosaduf olunmur. Masalan, “Asiq Qur-
bani — Poriizat deyismosi”noa diqgati yonaldok:

Ald1 Qurbani:

Oziin bilmazinen qalxif oturma,

Axlin zaya verif, fohmin itirma.

Sevdiyin gonliina xabar gatirms,

Necs dagdi quzuyunda (quzeyinds-09.C.) gar olmus.

Ald1 Portizat:

Bu no pehleydi goldi bagima,

Folok ag1 qatd sirin agima.

Hor kim xavar verss sah qardasima,

Yiiz il menserds yeri nar olsun.
Ald1 Qurbani:

Esqin piyalasin doldur sora gor,

Siyah zulfun dal gordons hor.

Qurbanim der, bizim bag1 dara gor,

Qeyri bagda heyva olu, nar olu.
Ald1 Poriizat:

As1q masugunnan alirmi murat,

Allahdan inayat, moyladan imdat.

Qurbanidon ayr diigso Poriizat,

Clmlo dortlar bu sinads var olu (Caforoglu 1995: 90).

Ohmad Coforoglunun nosr etdirdiyi “Ala gozdii, nazli dilbar” misrast ilo baslanan seiro 1S9
“Qurbani” dastaninin variantlarindan heg birinds va Qurbaninin seirlor toplusunda tosadif edilmir:
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Kebap Usta donan kozdu,
Etdicagin cilva nazd,
Adulardan galma s6zdi,
Goalmo dilbar, galms, dilbar,
Galdin geri donma, dilbar (Cofaroglu 1995: 92).
Qeyd edok ki, “Qurbani” dastaninin ¢ap olunmus hor iki variantinda vo Qozonfor Kazimovun
nosra hazirladigi “Qurbani” kitabinda:
Durum dolanim basina
Asiqindan kisan dilbor!
Gozlarini dik gozimeo,
No mon dinim, na san, dilbar,
(Azorbaycan dastanlar1 1965: 51; 88; Kazimov 1990: 45)
misralari ilo baglayan (Dastanin Diri versiyasinda bu seir bir qodor forqli sokildo getmisdir) “Dil-
bor” radifli seir olsa da, bu O©.Cafaroglunun toqdim etdiyi poetik nimunadan ham mozmun, ham ds forma
baximindan secilir. Umumiyyatlo, “Qurbani” dastanmin nosr olunmus variantlarinda bu formal seiro to-
sadiif olunmur. Q.Kazimovun nasra hazirladigi “Qurbani” seirlor toplusunda iss yalniz “Kegdi” rodifli
yarimgiq bir seir Ohmod Coforoglunun taqdim etdiyi poetik nimunayas banzayir (Kazimov 1990: 54).
Ohmod Coforoglunun toplayib nosr etdirdiyi 6rnoklar igarisinds indiyoadok “Qurbani” das-taninin
variantlarinda vo Qurbaniys aid edilon digar monbalards rast galinmayan niimunalardan biri do ”Qalxdi
koc eyladi koniil karvani” misrasi ila baslayan seirdir:
Qalxd1 kog eyladi koniil karvani,
Nas1 aver kosmis av dorasini.
Qalxibinan endi ellors dogru,
Seyrisif marallar sallara dogru.

Ata yox, ana yox, na qardas-baci,
Cixmaz Urayimnan bu gomlor aci.
Obriisiim muyunnan miisallim saci,
Koah da sojda qilar bellara dogru.
Qurban1 yandirir esqin atasi,
Galmasin tisdiima san taki nasi.
Durmayipnan axir didomin yast,
Axipnan qarigir sellora dogru (Caforoglu 1995: 87).
Qurbaninin yaradiciligi ilo baglh aragdirmalarinin hamisinda ©.Caforoglu Kiironi adli asig1 xatir-
lamis, sah sarayinda har iki sanatkarin deyismolorinin kegirildiyini bildirmis, hatta dogquz banddan iba-

rat hamin seiri “Anadolu ellari agizlarindan darlomolor” kitabinda nasr da etdirmisdir. Alimin Qurbani-
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nin “daxil oldugu saray ¢evroasinds roqib kimi qarsilasdigi, hatta bir sira hallarda miicadilays girisdiyi
Kirani do Azarbaycan saz sairlori arasinda ¢ox tanmanlardan biri olmusdur” (Cafaroglu 2008:133), —
cumlasindan Asiq Kiiraniys verdiyi doyar meydana ¢ixmis olsa da, ayanilik tiglin deyismadan bir 6rna-
ya diqgat yetirok:

Ald1 Asiq Kiirani:

Aradim, buldum goniil sohrini,
Baxdim bu génliimds genos ¢ar qaldi.
O ¢arin birisin qaldirdim atdim,
Baxdim dalisinda gena ¢ar galdi.

Ald1 Asiq Qurbani:

Qadir mdylam tomoal vurdu diinyaya,
Nisangahi dort qivladi, ¢ardi, ¢ar.
Dart nasnadon xalq eylomis adama,
Abu atos xaki baddi, ¢ardi ¢ar.

Ald1 Asiq Kiirani:

Oxudum doarsimi dorsdors gatdim,
Bir bozirgon buldum, yarisin satdim.
O carn ikisin qaldirdim atdim,
Baxdim dalisinda gono ¢ar qaldi.

Ald1 Asiq Qurbani:

Yoxdan var eyladi cimlo alomi,

Endi forigtahlar ¢aldi galomi.

GOydon endi hakgin o dort kolami,

Incil, Zobur, Tévrat, Quran cardi ¢ar (Coforoglu 1995: 88-89).

Deyismo yalniz Asiq Qurbaninin deyil, Asiq Kiiraninin do istedadini, bilik vo bacarigini ifado
etmokdadir.

Ohmod Coafaroglunun toplayib nasr etdirdiyi biitiin poetik matnlorin genis vo hortorofli tohlili,
olbotts, mumkun deyildir. Ona gora do bu matnlarlo bagli on saciyyavi magamlara digget yetirmoyi
mogsadauygun hesab etdik vo bunlar da mihacir alimin Qurbani irsi ilo bagh gordilyii islor haqqinda
muayyan gadar tasavvir yarada bilor.

Bitln bu mugayisalor hom doa gostarir ki, Qurbani irsini daha genis aragsdirmaq li¢iin onun miiha-
ciratds nosr olunan seirlari do dyranilmali vo nasr olunmalidir, lakin, taassUf ki, halo do bu problem 6z
hollini tapmamisdir. Homin masoaloys diqget yetiron G.Hiiseynov yazir: “Qurbani seirinin poetik x{isu-
siyyatlarini darindon-darine arasdirmis, o ciimlodan onun seirlarini dastanlardan, muxtalif matnlardan,
olyazmalari, ciinglordan va s. manbalordon toplayaraq variant tutusdurmalari, izah va sarhlari ilo birlik-
do togdim edon Qozonfar Kazimovun “Qurbani” seirlor macmuasi gostorir Ki, tortib¢i Qurbani seirinin
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togdimi vo tutusdurmasi zamani O.Cofaroglunun burada tahlili verilon nasrindon (©.Caforoglunun
“Torokoma agiz1 ilo hiidutboyu saz sairlorimizdon Qurbani va seirlori” adli magalo nazards tutulur —
A.H) istifads eds bilmomisdir” (Hiiseynov 2007: 66).

Qeyd etmok lazimdir ki, “Odabiyyat gozeti’nin 11 yanvar 2020-ci il tarixli sayinda Teymur Ko-
rimli vo Pasa Olioglunun “Qurbani” dastaninin Istanbul ¢ap1” adli magalasi nasr edilmisdir. Burada ve-
rilon malumata géro Almaniyanin Berlin Dovlat Kitabxanasinda “Or.265545” sifrasi altinda saxlanan,
1880-ci ildo Istanbulda cap edilmis 40 sohifolik “Asiq Qurbani” dastaninin alyazmasi Mohammadali
Huseyni torafindon alds edilarok, Bakiya gondarilmisdir. Homin matni “Qurbani” dastaninin Azarbay-
canda malum olan (Ganca, Diri vo Zongan) versiyalari ilo miqgayiss edon miolliflor bir sira fargli xtsu-
siyyatlordon bahs etmislor.

“Odabiyyat gozeti”ndo Vverilon qisa tahlillorlo ©.Caforoglunun nosri arasinda miigayisa onlarin
arasinda xeyli uygunluqlarin oldugunu gostorir. Dastanmn Istanbul nosrinden bohs edorkon, miialliflor
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yazir: “... digor versiyalardan foqli olaraq Istanbul niisxasinde Qurbaninin sevgilisinin adi1 Parzat xa-
nimdir vo o, Qarabag xan1 Izzot xanin bacisidir. Osarin bir yerindo:
Kondl dilor varim gedim qurbata,
Orda bir gohor var, ad1 Gonca hey... —
misrasi ilo baslanan qosmanin daxil edilmasi Sababini basa diismok olmur. Fikrimizco, dastanin
bu versiyasini yaradanlar sadoCs olaraq sairin seirini konarda qoymaq istomomis, noyin bahasina olursa
olsun, burada yerlosdirmok istomislor”’(9lioglu;Karimli 2000).
Cafaroglu nosrindo Qurbaniya aronlorin bads ilo verdiyi buta — Poriizat xanim Ganco xani Izzatin
bacisidir. Qurbani mohz bununla bagli homin “Gancas hey....” seirini séylayir.
©hmod Caforoglu nosrinin digor versiyalardan forqli, lakin Istanbul ¢ap1 ilo uygun olan cohatlor-
don biri do “Miirsidi kamilim, seyx oglu sahim” misrasi ilo Sah Abbasa miiraciot edilmasidir.
O.Coforoglu nagrinds do Poriizadin nisanlisinin atasi olan vozirin adi yoxdur. Qurbanini sinagdan
keciron Nigar xanim hamin vazirin qizidir.
Istanbul ¢apindaki Qurbaniys Ordobil hakiminin komok etmoasi epizoduna da ©.Caforoglu nosrin-
do rast golirik.
Bundan olava, Istanbul nasrindoki “Ey falak, sanin slindon allosoram belo bir meydan ola” misra-
lar1 ilo baslayan seir do ©.Cafaroglu topladigi motnds verilir vo ti¢ banddan ibarstdir:
Ey folok sonnan allagarom bels bir meydan ola,
Tutayim firsat sonindi, kelemu leysan ola.
Getmisdim odil saha, mon muradim almaya,
No bilurdiim moan goalincoz xakils yeksan ola.

Tugi ziilfiin k6lgasinds serv qoyuf yatmax gorok,
Salvi agasdan tavudu giil kafin etmak gorok.
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Tez yuyun, tezca qaldirin, manzilo yetmok garak,
Diloram bar1 xudadan, magami1 cannat ola.

Ey nazanim, kim ko¢iirdii darti fonadan sani,

Qanni falok neca quydin bels civan 6lani.

Deyillar ki gom yemasin bir yar i¢tin Qurbani,

Bu yazim haxdan yazilif aloms nisan ola (Cafaroglu 1948:105).

“Odobiyyat gozeti”’ndoki magalada qgeyd edilir: “...birmonali sokilda, demak olar ki, asarin dili
Azarbaycan tiirkcosidir”. Mogalo mualliflori dastanin “Istanbul ¢apr”nin dilinda bazi osmanli szlorinin
(pasam, ofondim vs s.) islondiyini geyd etmislor. ©.Coforoglunun yaziya aldigi motnds bu cir sézlor
yoxdur vo Azorbaycan turkcasi ilo deyildiyina gors, asori Tirkiys oxucularinin anlamasi {igiin alim bir
sira sozlorin garsiligini da buraya olave etmisdir.

O.Cofaroglunun nogri gostarir Ki, bu dastan kegan asrin ortalarinda Tiirkiys orazisinds ifa edilirdi.
Yuxarida deyildiyi kimi, onun moatnini O©hmod Coforoglu oslon azarbaycanlh vo 6z kimi mihacir olan
Asiq Namazin dilindon kegon asrin ortalarinda yaziya ko¢iirmiisdiir.

Belolikla, bu variant ©.Coforoglu torafinden istanbulda toxminen 70 il avval yaziya kdgiiriilmiis
Vo tohlil edilmisdir. Toassuf ki, mihaciratds toplanan, tahlilo calb edilon mévzulara Azarbaycanda hala
do yetorinca diggot yetirilmir.

M.H.Tohmasib “Qurbani” dastaninin on bir variantinin toplandigini qeyd edir (Azarbaycan das-
tanlar1 1965: XXXVI). Tohmasinb Goancs versiyasinin asas qogma va goraylilardan ibarat min misradan
artiq seir oldugunu geyd etmisdir. Dastanin asason Ganco, Diri, Zangan (Conubi Azarbaycan) variantla-
r1 moghurdur. “Qurbani”nin osas versiyalarindan bagqa lerikli Asiq Qurbanali Olibala oglunda toplan-
mig bir varianti oldugunu da Tohmasib geyd etmisdir.

Professor H.Arasli Qurbaninin moashur:

Moan haqq asi8iyam, haqq yola mayail,

Kitabim Qurandir, olmusam qail.

Ey monim sultanim Sah Ismayil,

Dardimin alindan foryada galdim (Arasli: 1960:34),

seirinin osason “Miirsiidi kamilim, seyx oglu sahim” miiraciotinin Sah Ismay1l Xotayiys edildiyi-
ni bildirir. Tohmasib do onlarin fikri ilo razilasir, lakin yena bazi muqayissler aparir va bir sira dalillorlo
homin misranin Sah Abbasa da aid ola bilacayi ehtimalini irali strlir. Masalon, Parinin atasi kimi tog-
dim edilon Ziyad xanin Sah Ismay1l dévriinde hakimiyystdo olmamasi.

Qeyd etmok lazimdir ki, ©.Coforoglunun topladigi variantda molum bondds Sah ismayilin ad:
¢okilmir, seir:

Miirsiidiim, kamilim, dinim, imanim,

Bir arzim qullugunda, sah, monim (Cafaroglu 1948:103) — kimi verilir.
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Magalasinin avvalinds Ohmod Coforoglu Qurbaninin Sah Abbas dovriinds yasayan, ham Glney,
hom Quzey Azorbaycanda, eyni zamanda Turkiyanin Bati bolgalorinds moashurlasan, adli-sanli asiglar-
dan biri oldugunu geyd etmokdadir: “Macarasina asasan, bilxasss Sah Abbas dovriins aid edilon Qurba-
ni gergokds isa har iki Azarbaycanla Dogu ellorimizin miistorok adli vo sanli bir saz sairidir” (Coforog-
lu 1948: 88).

“Macaras1” deyarkon, ©hmod Coforoglu, yaqin ki, onun adi ilo bagh olan dastan1 nazards tutmusdur.

“Qurbani” dastan1 vo onun variantlar1” adli magalasinds Ayboniz ©liyeva-Kongarli dastanin tig
versiyasi vo ondan artiq varianti oldugunu bildirarak, onun sonraki asiqlar tarafindon yaradilmasi qona-
atlorini irali siiriir: “Qurbani” dastan1 Qurbaninin seirlari asasinda va olsun ki, ham da onun taleyinin,
hoyatinin miixtalif magamlarina uygun sokilds yaradilmisdir. Dastanin siijet xattindoki ¢oxsayl xirda
epik hasiyalora asason bels bir ehtimal da irali slirmak olar ki, muxtslif vaxtlarda Qurbaninin haqqinda
yaranib xalq arasinda gozon ravayot vo hekayastlor do sonradan “Qurbani” dastaninin yurd yerinds yer-
boyer edilmisdir. Dastanin hazirda alds olan ondan artiq variantinin va ii¢ versiyasinin siijet xatlori bo-
yunca miisahido edilon motndaxili shvalatlar bazi folklorik midaxilalora do maruz qaldiglarina gors
xeyli dorocads transformasiyaya ugramis vo bu sababdon do biri-birindon uzaqlagmiglar” (Sliyeva-
Kangarli 2019: 4).

2019-cu ilds yazilan bu maqalads do Tlrkiyads yayilan versiya va variantlar, o cimlodon 9.Co-
foroglunun topladigi matn haqqinda heg¢ bir molumata tesadif edilmir. Toadgiqatgrt Aynura Soforova
“Qurbani” dastaninin mévcud versiyalar” adli magalesinds professor M.Tohmasibin “Azarbaycan mo-
hobbot dastanlar1” kitabina yazdig1 “ilk séz”o istinad edorok, Qurbani-Pari, Qurbani-Sonom adlarinin
¢okilmosinin dastanin daha ¢ox versiyast oldugundan xabar verdiyini bildirir. A.Soforova dastanin iig¢
mUhiim versiyasindan dan basqa, Giiney Azorbaycan, hamginin Istanbul vo Corum varianti oldugunu
xatirladir (Soforova 2024: 94-95). Yuxarida qeyd edildiyi kimi, Mehmet Erol “Qurbani hekayosinin
Turkiyadoki yazili matnlari tizarina bir miigqayiss” adli tadgiqatinda ©.Cafaroglunun topladigi vo aras-
dirdig1 matni Tirkiyads ilk nogr kimi doyarlondirir. A.Soforova Mehmet Erolun homin todqigatina osas-
lanaraq, Corum variantt haqqinda moalumat verir, lakin Turkiyadoki ilk dorlomo kimi gobul edilon
O.Caforoglunun topladigi moatni xatirlatmagi lazim bilmir.

Qeyd edok ki, Mehmet Erolun “Qurbani ilo Parizad hekayosinin Corum yazma varianti iizorino
bir doyarlondirma” adli basqa bir tadqiqati da vardir. Bundan slava, “Qurbani” dastaninin Giiney Azar-
baycanda toplanib nosr edilmis variantlari da vardir ki, onlarla miiqayiss ayrica bir tohlil mévzusudur.

Gorunduyt kimi, Tarkiyads Azarbaycan mihacirlorinin todqgiqatlart diggatlo nozardon kegirilir vo
lazimi qodor doyarlondirilir. Sovet dovriinds mihacirlora olan munasibat siyasi sobablorlo bagli idi vo
onlarin adim1 gokmak bdyiik rahatsizliga gatirib ¢ixarirdi. Lakin miistaqillik yeniden qazanildigdan son-
ra da Azarbaycanda aparilan todgigatlarda nadonss — bilarok vo ya bilmoyarak mihacirstdoki aragdir-
malar nazars alinmir. Halbuki 6mriinii qiirbatds Kegiran insanlar vaton Gglin allarindon galani etmoya
calismig, manba qithigr ¢oksalor doa, har furssti doyarlondirmis, Azarbaycan folklorunu toplamis, aras-
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dirmis, nasr vo toblig etmislor. Onlarin amayins saygi ilo yanasmagq, doyarlondirmak iss har bir todqi-
gatginin manavi borcudur.
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“QURBANI” DASTANININ DiRi VERSIYASININ SPESIFiK COHOTLORI
VO DiGOR VERSIYALARLA MUQAYiSOSI

Ozat. Asiq sonatinin sah osarlorinden sayilan, mohobbat dastanlar arasinda 6ziinamaxsuslugu ilo
secilon dastanlarimizdan biri do “Qurbani” dastanidir. Bugiinadok elm alomins dastanin miixtalif versiya
Vo variantlari ballidir. Aparilan son aragdirmalar gostorir ki, dastanin yeni versiya vo variantlart da mov-
cuddur. Hansi ki, onlara son illor 6lkenin muxtslif regionlarinda el arasindan toplanilan yeni moatnlar, hom
do Almaniya va Tirkiys kitabxanalarindan alds edilon yeni versiyalar soklinda rast galinir. Bu fakt stibut
edir ki, elm cameoasinds dastanla bagli yeni fikirlor formalasacaq, yeni yanasmalarla miixtalif istiqgamot-
lordo tadqigatlar aparilacaq, dastan matninin forgli versiyalari miiqayisali formada aragdirilacaqdir.

Bu yazida “Qurbani” dastaninin Diri versiyasi ilo bagli tahlillar aparilir, s6ziigedon motnla digor
versiyalar arasindaki oxsar vo forgli mogamlar vurgulanir, siijet, motiv, epizodlar vo personajlar arasin-
daki fargli magamlar mugayisali sokilds aragdirilir.

Acar sOzlar: dastan, mahobbat dastanlari, “Qurbani” dastani, asiq sanati

Abstract. One of our epics, which is considered one of the masterpieces of the ashug creativity
and stands out among the love epics with its uniqueness, is the epic "Gurbani”. To this day, various
versions and variants of the epic are known to the scientific world. Recent research shows that new
versions and variants of the epic exist, and they have been encountered in recent years in the form of
new texts collected from the people in different regions of the country, as well as in the form of new
versions obtained from the libraries of Germany and Turkey. This fact proves that new ideas about the
epic will be formed in the scientific community, research will be conducted in different directions with
new approaches, and different versions of the epic text will be studied in a comparative manner.

This article analyzes the Diri version of the epic "Gurbani", highlights the similarities and
differences between this version and other versions, and examines the differences between the plot,
motif, episodes, and characters in a comparative manner.

Keywords: epic, epics about love, epic "Gurbani”, ashug creativity

As1q sonatinin an gozal drnoklorindon sayilan, mahabbot dastanlart arasinda dztinomoxsuslugu ilo
secilon dastanlarimizdan biri do “Qurbani” dastanidir. Dastanin bir-birindan forgli, mixtalif versiya vo
variantlarinin olmasi, ayri-ayri asiq miihitlorine moxsus ustad asiglarin repertuarinda yayilmasi bu
dastanin Tiirk diinyasinda genis yayildigini tasdigloyir. M. Tohmasibin yazdigina gors, “Qurbani” das-
taninin variantlari {i¢ mistaqil versiya toskil edir. Mullif sorti olarag Ganca versiyasi, Diri va Zangan
versiyast haqqinda moalumat verir. Bu versiyalardan Gancs versiyasinin dord, Diri versiyasinin dord,
Zongan versiyasinin iki variant oldugunu gostorir. M. Tohmasibin geydlarina gora, versiyalar arasinda
hacmca an boyik vo an mikammal olan1 Gancs versiyasidir. Bu versiyada min misradan artiq seir var-
dir (Tohmasib, 2011: 361). Son illorin arasdirmalar1 gostarir ki, dastanin bunlardan olavas, yeni versiya
Vo variantlart da movcuddur. Hansi ki, onlara son illar 6lksnin muxtslif regionlarinda el arasindan
toplanilan yeni matnlor soklinds, ham do Almaniya vo Tirkiys kitabxanalarindan oldo edilon yeni
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versiyalar soklindo rast golinir. Yeni versiyalar haqqinda oavvalki yazilarimizda malumat verdiyimizdon
Uzorinds dayanmaqg moqgsadimiz yoxdur. Qisaca qeyd edok ki, Almaniyanin Berlin kitabxanasindan
oldo edilmis yeni dastan motni haqqinda “Odabiyyat” qozetindo akademik Teymur Korimli vo Pasa
Olioglu genis yazi cap etdirmislor. Homin versiyani Istanbul versiyas1 adlandirmiglar. Novbati versiya
Anadolu versiyasidir. Dastanin Anadolu versiyasi ilo bagli malumati Tiirkiyali alim Mehmet Erolun
“Kurbani ile Perizat hikayesinin Corum yazma varyanti iizerine bir degerlendirme” yazisindan oldo
edirik. Yazida gostorilir ki, “Qurbani” dastan1 Tiirkiyanin Anadolu bdlgasinds genis yayilmisdir. Co-
rum Xalq Kitabxanasinda hazirda dastanin bir neg¢o variant1 saxlanmaqdadir. M.Erolun arasdirmalarina
g0ra, Qurbani adina baglanmig dastanin bir alyazma, iki das basqi varianti, latin olifbasi ilo ¢ap olun-
mus bir, sifahi nitqdon geydos alinmis ti¢ variantt mévcuddur.

Folklorsiinas A.Hasonqizinin “Azarbaycan mihacirst folklorsiinasligi” monogqrafiyasindan oldo
edilon bilgiys goro, Istanbulda 1948-ci ildo nosr edilmis “Tiirk dili va odobiyyati” dorgisinde professor
Ohmad Cafaroglunun “Torokoms agzi hiidutboyu saz sairlarimizdon Qurbani va seirlori” yazist Qurbani-
nin hayat vo yaradiciligina hasr edilmisdir. “Alim 6zii kimi miihacir olan Asiq Namazin dilindon “Qur-
bani” dastanini dinlomis, onu yaziya ko¢iirmiis vo nasr etdirmisdir” (HoSonqizi, 2016: 219). Halalik
O.Cafaroglunun nosr etdirdiyi versiyani alds eda bilmadiyimiz tgtin bu matnlo mugayiss apara bilmirik.

“Qurbani” dastaninin digar iki variant1 Neftcala rayonunda torafimizdon geyds alinmisdir. Basqa
bir variant1 folklorsiinas L.Vaqifqizi Goranboy rayonunun Tatarli kondinds Asiq Hiiseyndon geydo
almigdir. Homin matnlar halalik ¢ap edilmadiyi ti¢iin genis malumat vera bilmirik.

Dastanin Anadolu versiyasi iizorinds M.Erol torofindon aparilan arasdirmada qeyd edilir ki,
Qurbani Azorbaycandaki qodor olmasa da, Tlrkiyado moshur asiq kimi taninmis, sevilmisgdir. Sargi
Anadoluda Qurbaninin adina qosulmus hekayalor va seirlor genis yayilmisdir. Miollif Sarqi Anadolu
bolgosinin cografi baximdan Azarbaycana yaxin oldugunu asas gotirmokls yanasi, demogqrafik harokat-
liliyi, koglori, asiglarin sorhad bilmadan bitiin otraf bolgslori el-el, oymag-oymaq gozdiklorini geyd
edorok Qurbani seirlorinin vo dastan motninin Anadoluda yayildigin1 gostormisdir. Miallif, hamginin
Anadolu asiqglar1 ilo Azarbaycan asiglart arasindaki yaxin miinasibatlori vurgulamagla “Qurbani” heka-
yasinin Anadoluya dagindigini qeyd etmisdir. M.Erol Corum kitabxanasindan oldo etdiyi versiya vo va-
riantlar1 incaloyarok onlart sdyloyan va geyds alan toplayicilarin adlarint géstormis, sdylayicilordon bi-
rinin Corumlu Hindlioglu oldugunu geyd etmis, digor matni iso Zeki Korgunal motni kimi adlandirmis-
dir (Erol, 2023: 399-415).

Biz bu aragdirmada dastanin Diri versiyasina aid spesifik xiisusiyyatlordon, hamginin bu versiya
ilo digar versiyalar arasindaki oxsar vo forgli mogamlardan bohs edacayik. Qeyd edok ki, dastanin iki
versiyasit — Ganca va Diri versiyalar1 “Azorbaycan dastanlari” kitabinda verilmisdir. Dastanin Ganca
versiyasi ard-arda U¢ ustadnamonin deyilmasi ilo baslayir. Diri versiyasinda iso birbasa nasr hissa nagl
edilir. Umumiyyatlo, dastanin biitiin versiya vo variantlarinda bas gehroman haqq asig1 Qurbanidir. O,
Xudafoarin korpisu ilo Kir-Araz qovsagi arasinda yerlagon Diri kandinds dogulub boyiiyiib, Giiney ver-
siyasinda Diri deyil, Iri adli kondda doguldugu géstarilir. Qurbani yuxuda Hozrat Dlinin slindan bado
icib, bundan sonra buta alib, hom asiq, ham do asiq olub. Butasinin ardinca uzun sofors ¢ixib, yolda
basina golon hadisalar, getdiyi gordiyu mokanlar, qarsilasdig insanlar, saz ¢alaraq qosdugu qosmalar,
goraylilar vo digar magamlar Gmumi stjet xattinds toxminon oxsarliq v ya yaxinliq toskil etso do, bir-
birindon forgli yer vo mokan adlari, siijet xotti boyunca forgli personaj adlari, rastlagsdigi hadisalar,
basina goalon iglor movcud versiyalara goro forglonir. Diri versiyasina goérs, Qurbani dirili Foramoaz
bayin ogludur. Uzun illor 6vladi olmayan Foramoaz bay yetimo, kasiba nazir-niyaz verandan sonra bir
oglan 6vladi dogulur, usaq Qurban bayrami giiniindo diinyaya goldiyi ti¢iin adin1 Qurbani qoyurlar.
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Ganco versiyasinda dastan gahromaninin Qurban bayrami giiniinds dogulmasi qeydi yoxdur. Bu detal,
ola bilsin ki, Sovet dovriinds qadagan edilmis miiqgaddos bayramlarimizdan olan Qurban bayraminin
dastanda ad1 gokilmamasi mogsadilo ixtisar olunmusdur. Umumiyyatlo, dastanin girisindon baslayaraq
sonunadak miisahids edilon forgli niianslar Diri versiyasinin Gancas, Zancan va Anadolu versiyalarin-
dan xeyli forglondiyini gostorir. Gonca versiyasinda Qurbaninin atasinin adi Mirzali xan idi. O, Hisey-
nali xanin kigik gqardasi idi. Diri versiyasinda iso Qurbani Faramaz bayin ogludur. Zoncan versiyasinda
Qurbaninin atasinin ad1 Validir. Qurbani avvalki versiyalarin, demak olar ki, hamisinda Xudaforin kor-
pisii yaxmligindaki Diri kondinds dogulmusdur. Amma Anadolu versiyasinda Qurbaninin aslon
Axiskali oldugu bildirilir. Corumdan tapilan bir variantda (M.Erol bu varianti yazma varianti adlandirir
— A.S.) Qurbaninin atasinin &cam elindo, iranda yasayan Anka Bezirgan adli zongin bir bazirgan oldu-
gunu, Qurbaninin 6zUndn iss ti¢ gardas arasinda an kigiyi oldugunu togdim edir. Qurbani bu gardaslarin
on qogagidir (Erol, 2018: 399-415). Hekayonin das basqi vo Zeki Korgunal variantlarinda iss adi bilin-
moyan zangin bir bazirganin ailasinds doguldugu gostarilir. Hor (¢ variantda gohromanin dogumu ilo
bagli malumat verilmomisdir. Bu iso Anadolu variantlarinda dastan qohromani Qurbaniys x(susi ad
verilmasi mogaminin rastlanmadigini gostarir.

Goanca versiyasinda garsilagdigimiz Hiiseynali Xanla Mirzali xan arasindaki qeyri-barabar bolis-
diriilmiis var-dovlat, qardaslar arasindaki inciklik vo digor mosalalors Diri versiyasinda rast golinmir.
Bu motndo Foramaz boy 6zl do imkanlidir, mal-d6vlstindon yetim-yesirs nozir paylayir ki, Allah ona
ogul versin. Ovladi olmasini arzulayan dastan gohramaninin 6z var-dévletindan kasiba, imkansiza pay
vermasi motivi “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda da rast galinan motivlardandir. Dirss xan aclari doy-
durdu, yalin goérdiiso, geyindirdi, borclunu borcundan qurtardi, sonra agzi duali adamlarin alqisi ilo
dvlad sahibi oldu (Kitabi-Dads Qorqud, 2004: 178).

Ogul 6vladi arzulayan Foramoaz bay ohd edir ki, oglu dogulsa, onu Diri dagina ova aparacaq. O,
oglunu on dord yasina ¢atanda ov moqsadilo Diri dagina aparir, ovdan sonra onlar Mazannana pirina
gedirlor. Ovladiglart kegi stini bisirib yedikdon sonra qaranliq diisdiiyiindon gecani pirds yatib qalirlar.
Bu zaman onlar niyyat edirlor: Foramoz bay cibidolusu pul, Qurbani 6z butasini, kegal isa basinin
tiklonmoasini arzu edir. Qurbani yuxuda Hozrot Olinin olindon bado alib i¢ir, yuxusunda Ganca
soharinds gilli-gigokli baggada qirx qizin ohatasinds 6z sevgisini — butasim1 goriir. Atasi ilo kegal
yuxudan ayilan Qurbaninin geyri-adekvat davramiglarini goriib doli oldugunu diisiintir, adamlari
kdmaya ¢agirirlar. Haray-hosira golon adamlar arasinda iki gar1 vardi. Qarilardan biri Qurbaninin quduz
oldugunu deyir, maslohat gorir Ki, balta gatirin, bunu 6ldlrok, canimiz qurtarsi. Ikinci gar1 ise oglann
dordini tapir, onun esqo diisdiiyiinii, o sobobdon Urayi getdiyini bildirir, (zino su sopib ayiltmagi
tovsiys edir. Bu motivda do miayyan farglor vardir. Ganca versiyasinda Qurbaninin amisindan bir cit
Okiiz istamoasi, torpaq akib-becarib mal ddvlato sahib olmaq istayi, 6kiizlori canavarin yemasi va digar
bu kimi mogamlara tobii olaraq Diri versiyasinda rast golinmir. Homginin Gonco versiyasinda
havalanmis Qurbanini sagaltmagq ii¢iin U¢ tipli — napak, kopak, ipsk qar1 kimi tosniflondirilon logman
garilardan komok istonildiyi halda, Diri versiyasinda iki tip garinin kémok moaqgsadilo goldiyi gostorilir.
Umumon, dastanlarda qarilarin xarakterik xiisusiyyatlorindon bohs etmiskon geyd edok ki, “Kitabi-
Dodo Qorqud” dastaninda “qarilar dord diirliidiir” ifadasi ilo mixtalif tipli qadinlardan bohs edildiyi
molumdur. “Kitabi-Dado Qorqud”da birisi “solduran soy”, birisi “dolduran toy”, birisi “bayag1”, birisi
“evin dayag1” (Kitabi-Dado Qorqud, 2004: 175) kimi xarakterizo edilon gadin tiplori “Qurbani”
dastaninda “napak, kOpak, ipak” qadin tiplori kimi togdim edilir.

Butasinin arxasinca Ganca soharino yollanan Qurbaninin yolda basma golon ohvalatlar, saz
satilan diikana girmosi, burada Pori xanimin yaxin giinlordo Qara Vazirin oglu ilo evlondirilacayi
xabarini Gyronmasi va basqa epizodlar verilir. Gonca versiyasinda Qurbaninin butasi Pori xanim
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Goncali Ziyad xanin qizidir. Tiirkiyadon tapilan versiyalarda iso Parizad xanim Ziyad xanin bacisidir.
Das basqili vo Korgunal variantlarinda iso Parizadin gardasmin adi Izzot xandir. Diri versiyasinda iso
Pari xanim Gancs xan1 Abdulla xanin bacisidir. Qurbaninin haqq asig1 olub-olmamasini yoxlamaq istoe-
yon Abdulla xan bacis1 Porinin gizli adin1 sorusur. Buradan molum olur ki, dastanin Diri versiyasinda
Pari xanimin gizli ad1 var, homin gizli ad Nigardir. Dastanin demok olar ki, biitiin versiyalarinda Qara
Vazir Qurbani ilo Parinin qovusmasina mane olur. Anadolu versiyalarinda Qara Vazir Kol Vazir olaraq
verilmigdir. O, Parini 6z ogluna almaq istayir. Bu magsadlo Qurbaninin basina min bir oyun agir. Qara
Vazirin qurdugu hiylalardan yorulub bezan Pari xanim Qurbaniys deyir ki, bu igo alac etss, Seyx oglu
Sah olac edacok. Ona géra do Seyx oglu Saha bir maktub yaz ki, bizo kdmok elosin. Dastanin Ganca vo
Zongan versiyalarinda Seyx oglu Sah dedikdo Sah Ismayil nozords tutulsa da, Diri versiyasinda Sah
Abbas nazordo tutuldugu gostorilir. M.Tohmasib bu barads dagigliklo yazirdi: “Ganca versiyasinin
As1q Qaradan toplanmig variantina gora bu sahin adi Six oglu Sahdir. Versiyanin bagqga variantlarinda
iSo Sah Abbasdir. Dastanin Diri versiyasinda vo Qurbanali variantinda da bu odalstli hokmdarin Sah
Abbas oldugu deyilir” (Tohmasib, 2011: 372-373). Nohayat, Diri versiyasinin digor versiyalardan on
boylk forgi burada sonda gohromanlarin qovusa bilmomoasidir.

Maraqlidir ki, Anadolu versiyasinda da Diri versiyasinda oldugu kimi, gohramanlar sonda qovusa
bilmir. Anadolu versiyasina aid olan har (¢ variantda Kal Vazirin qiz1 Nigar Qurbaninin sikayot etmok
ticiin Sah Abbasa moktub apardigini 6yronir. Arxasindan atlilart gondararok bu isi angalloyir. Parizadin
oluma ilo bagl qurgu quraraq dord yol istiindo Parizad xanimin ehsani {igiin yoldan galib keganlora
halva paylatdirir, Porizad xanimin saxta mozarini hazirlatdirir. Homin yoldan kegon Qurbani Porizad
Xanimin 6liim xabarini esidib {irayi gedir. Qurbanini ayildib bu xobarin yalan oldugunu desalor da, onu
inandira bilmirloar. Qurbani Parizad xanimin saxta mozari {istiino galib bir qosma deyir, darindan bir ah
¢okib oliir. Bunlari esidon Parizad da ora golib Qurbaninin casadini qucaqlayib canini tapsirir. Corum-
daki das basqi vo Korgunal versiyalarinda isa dastan forgli sonlugla bitir. Bu motnlords Parizad xani-
min Sliim xoboari v saxta diizeldilmis mazarmin bir qurgu oldugu ortaya cixir. Izzot xan mosalodon
agah olub, Nigar1, Kegoal Voaziri 6ldutdirtib Qurbani ilo Parizadin sarafins toy galdirir.

Miisahidolor vo aparilan miiqayisalor gostorir ki, dastanin Tirkiyodon tapilmig variantlari arasin-
da mévcud olan olyazma soklindaki matn bir ¢cox epizod, motiv farglori, obrazlar vo personajlar baxi-
mindan forqli olmasina ragmon dastanin sonunda gahromanlarin 6liimii ilo bitmasina goro Diri versiya-
st ilo yaxinliq toskil edir. Das basqi vo Korgunal motnlari iso dastanin Ganca versiyasi ilo daha ¢ox sas-
lagir. Baxmayaraq ki, bu matnlor arasinda da xeyli fargli magamlar vardir.

Umumiyyatlo, nagil, rovayst vo dastanlar1 {imumtiirk diinyasinin ortaq yaradicilign baximimdan
aragdirmaq milli-monovi Xozinamiz sayilan bu ciir motnlorin dorinden aragdirilmasina, ortaya daha ma-
raqli vo darin tadqiqatlarin ¢ixacagina sabob olacaqdir.
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MIKAYIL AZAFLI CAHANNAMOLORININ MUQAYISO VO TOHLILI

Ozat. Mikay1l Azafli yaradicihig1 xiisusilo onun “Cahannamo”lori ilo secilir. Bu poetik niimuna-
lordo tarixi, dini vo folsofi motivlor bir araya golorok insanin yaranisi, varlig-yoxlug problemi vo zama-
nin axiciligl kimi movzular isiqlandirilir. Sair 6ziiniin “Getdi” seirlorinds tarixi soxsiyyatlor vo dahi so-
notkarlarin adlarin1 ¢okarak zamanin qagilmazligi vo diinyanin faniliyi fikrini ifads edir.

Sairin geirlorinds kainatin doyiskonliyi, insanin yaradilig1 vo taleyi dini-falsofi kontekstds togdim
olunur. Tarixi soxsiyyatlor vo mistik obrazlar vasitasilo diinyanin goldi-gedarliyini oxucuya ¢atdiran
Azafli, hayatin miivaqqgatiliyi vo insan irsinin davamlilig1 arasinda dorin bir fikir mibadilssi yaradir.

Bu mogalonin magsadi M.Azaflinin “Cahannama”lorinds tarixi vo folsofi calarlarin neco oks
olundugunu aragdirmaq va onu digar oxsar niimunalorla, xtsusan do Asiq Valehin yaradiciligi ilo mi-
gayiss etmokdir. Sairin tarixi hadisalori, dini motivlori vo mistik falsafoni poeziyada necs canlandirdi-
gina digqqgot yetirilocak.

Toadgigat asason mugayisali tahlil metoduna osaslanir. M.Azaflinin “Getdi” seirlori struktur baxi-
mindan aragdirilacaq, burada tarixi soxsiyyatlorin toqdimati vo onlarin poetik obrazlarinin mahiyyati in-
calonacak. Eyni zamanda, Asiq Valeh, M.P.Vagqif, A.Olasgar kKimi sonatkarlarin eyni mévzulu seirlori
ilo paralellor aparilacaq.

M.Azafli, “Cahannama”lorinda tarixin ddnmazliyini va insanin bu sonsuz axinda kigik bir iz ol-
masini vurgulayir. Sair, tarixi soxsiyyatlor vo asiq odobiyyati gohromanlari vasitosilo zamanin nizamini
Vo insanin taleyinin qagilmazlhigini oxucuya toqdim edir. Lakin sual yaranir: kegmisi anmaq vo golocayi
unutmag insan Ggln na daracads ibratamizdir? Diinya hagigatonmi fanidir, yoxsa kegmisdan galacaya
Otlrulon irs bizi yasadir? Bu, M.Azaflinin poeziyasinin diislindiiriicii suallar doguran osas folsofi di-
lemmasini togkil edir.

Acar sozlar. Mikay1l Azafli, asiq sonati, cahannama, folklor

Abstract. Mikayil Azafli’s creative work is particularly distinguished by his “Jahannamas.”
These poetic compositions intertwine historical, religious, and philosophical themes, shedding light on
topics such as human creation, the problem of existence and non-existence, and the passage of time. In
his “Getdi” (“Gone”) poems, the poet mentions historical figures and great artists, emphasizing the
inevitability of time and the transience of the world.

Azafli’s poetry presents the mutability of the universe, human origins, and destiny within a reli-
gious-philosophical framework. By referencing historical figures and mystical characters, he conveys
the fleeting nature of the world while fostering a deep intellectual discourse on the impermanence of
life and the continuity of human heritage.

The objective of this study is to examine how historical and philosophical elements manifest in
Azafli’s “Jahannamas” and to compare them with similar literary works, particularly those of Ashiq
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Valeh. Special attention will be given to the poet’s depiction of historical events, religious motifs, and
mystical philosophy in his poetry.

This research is based on the comparative analysis method. The structural aspects of Azafli’s
“Getdi” poems will be analyzed, focusing on the representation of historical figures and their poetic
significance. Additionally, comparisons will be drawn with the works of Ashiq Valeh, M.P. Vagif, A.
Alaskar, and other prominent poets dealing with similar themes.

Azafli, through his “Jahannamas,” highlights the irreversibility of history and the insignificance
of an individual in this infinite flow of time. By invoking historical figures and characters from Ashig
literature, he presents the cosmic order of time and the inevitability of human fate. However, a
fundamental question arises: To what extent is remembering the past and forgetting the future
instructive for humanity? Is the world truly transient, or do the values passed down from the past to the
future ensure our immortality? This question forms the core philosophical dilemma of Azafli’s poetry.

Keywords: Mikayil Azafli, Ashiqg art, Cahannama, folklore.

As1q odobiyyatinda ¢ox da genis yayillmayan cahannamalorin an gdzal nimunalorina Asiq Valeh,
Asiq Olssgar, Molla Clims, Xaltanli Tagi, M.Azafli kimi moshur saz-s6z ustalarinda rast galirik.
M.Azafli “Getdi”, “Getdi”, “Gal”, “Qazaxdad1”, “Tovuz”, “Gal Simnixdad:r” kimi cahannamalor muolli-
fidir. Onun cahannamalori genisliying, sayinin ¢oxluguna gors digarlorindon forglonir. Goal deyim, sah-
lardan, pahlovanlardan misrasi ilo baslayan “Getdi” seiri 23, dahilar, sairlor, boyiik ustadlar misrasi ilo
baglayan “Getdi” seiri 28 banddon ibaratdir.

Gal deyim , Adomdan, Havva anadan,

Bes panci aladan, azal binadan.

Ab1 atog baddan yaranan insan,

Deyirlar yollarin ¢asdi da getdi (Azafli, 2008:417).

Quranin siijet vo motivlarindan bahralonmok har ddvrin xisusiyyatlarindon sayilir desak, heg do
yanilmariq. Belo movzulardan biri do peygombarlor, onlarin miras qoyub getdikloridir. Birinci misrada
Adom va Hovva obrazlarinin adi ¢okilmoklo insanin yaranigi vo onun azali kokiline isars edilir. “Bes
panci -ola” dini ifadadir. Islamda bes miiqoddos soxsi (Mahommad Peygombar, Oli, Fatima, Hoson,
Hiseyn) ifado edon dini bir anlayisdir. Bu s6zo bir ¢ox sonstkarlarimizda rast golo bilorik. M.P.Vaqif,
A.Olasgor, A.Somsir (Ali-oba Mustafanin esqino) Kimi gorkomli s6z ustalarinda 6z oksini tapmisdir.
Vaqif yaradiciliginda “Ey Vidadi, gordisi - dOvrani kocroftara bax, Ruzigaro qil tamasa, karo bax,
girdara bax! Matlali gazalinds rast galirik:

Vagqifa g6z yum, cahanin baxma xubiizistina,
Uz cevir ali-obaya, ©hmadi muxtars bax! (Vagif, 2004:156)

A.Olasgar yaradiciliginda:

Bes-Panci-Ali-Obadi , azimi-aziz,

On iki imam, gardsh, masum diizbadiz.

Yiiz iyirmi dord min peygombarimiz

Hor birinin ayr1 mogami vardir (9lasgar, 2004:280).

Vagqifdo “ali-obaya”, A.Olasgords “bes-Panci-Ali-Oba” ifadalori bu cohatdon saciyyavidir. Bu
ifado odobiyyatda miigaddaslik, se¢ilmislor, manavi dayaglar manasinda ifads olunur.
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Uciincii misrada islonan “ab1” su, “ates” od, “bad” kiilok demokdir. Insanin dérd osas tinstirden
yaradiligina (su, od, kiilok-yel, torpaq) isars edilir.
Gal deyim, yaradan Qadiri Stibhan,
Goldi gox Isgandar, cox-¢ox Stleyman.
Yiiz iyirmi dord min peygombar sahan,
Sultan1 Mohammad, basdi da getdi (Azafli, 2008:417).

Misralarda dini-folsofi, tarixi motivler 6z oksini tapmisdir. Dini mozmunda “Qadiri Siibhan”
Allahin har seys gadir olmasina isaro edilir. Allahin miitlag hakimiyyati toronnim edilorok, Isgondor
(tarixi obraz — hokmdar), Siileyman (peygoambar) kimilorinin galdi gedarliyins isars edir.

“Yiiz iyirmi dord min peygombar” ifadssi bir ¢ox sonotkarlarimizin yaradiciliginda yer almisdir.
A.Somsirin miixtalif seirlarinds (ylz iyirmi dérd min nobi. On iki imam golib), (yuz iyirmi dérd min
peygombar tamam) Qurbani vo dods Yediyarin deyismoasinda Qurbaninin dilinds deyilmis misralarda
(Yiiz iyirmi dord min Peygombar goldi) yer almisdir. Qurbaninin “Bayan eyladi” seirinda -yiiz iyirmi
dord min peygmborzads, Mohommad xatmini zaman eyladi, Asiq Heydorlo Asiq Qurbani deyismasindo
Asiq Heydorin dilinden Yiiz iyirmi dérd min peygombar haqdi, ©fzali i¢inds neg¢s golibdi? Misralarin-
da rast galmok mimkindur.

Asiq “Getdi” seirindo tarixi saxsiyyatlora istinad etmoklo dorin falsafi bilgiya malik oldugunun
sahidi olurg. O bu seirinds ham diinyan1 foth edon hokmdarlarin, hom din adamlarinin adlarini ¢okarak
dinyanin goldi gedarliyini anlatmaga g¢alisir. Bu yanasma sairin, tarix, folsofs, dini-mistik matnoalora
dorindon balad oldugunu gostarir. Onun tarixi molumatlarla kifaystlonmomasi, eyni zamanda fanilik,
gliclin Gtori olmasi va insan hayatinin mohdudulugu kimi sbadi mévzulari seirlarinds islomasi ham mil-
li, hom do Umumbasari movzulara yer verdiyinin bir gostaricisidir.

Gal deyim, fath edon ruyi cahani,

Isgonador, Ziilgador, Sah Siileymana.

Firon, Saddat, Nomriid, Dag Yunus hani,

Qanl1 saraylar1 u¢du da getdi (Azafli, 2008:418) .

Diinyam fath eden Isgandor, Ziilgodor, Sah Siileyman, Firon, Soddat, Nomriid, Dag Yunus kimi
tarixi soxsiyyatlorin olda etdiklarindan geriys heg bir saraylarin galmadigin1 vurgulamagqla var-dovlotin
hecliyino isaro edir.

Birgo sokildo olmasa da bu adlara muxtalif sonatkarlarin seirlorindo rast golirik. Isgondor
obrazina-Nizamida, Firon-M.Fuzulida va s.

Maraqli cohotlordan biri sonotkar tarixi saxsiyyat-h6kmdarlarin tarixo, zamana galib galmadiyino
isaro etmoklo yanasi, homginin elm, bilgi sahiblorinin belo zaman qarsisinda acizliyini dilo gatirir.

Gal deyim, Husoang Omir Orsalandan,

Firongi, Rumi, Misri, Yunandan.

Oflatun, Orostun, Sokrat logmandan,

Obadi diinyadan kecdi do getdi. (Azafli, 2008:418)

Oflatun, Orastun, Sokrat kimi gadim yunan filosoflari, Rumi kimi sufilor na godor bilgili olsalar
bels yens do obadi diinya garsisinda aciz va 6limludurlor.

Gal deyim arablor xilafatindan,
Qanl1 Karbalanin miisibatindan.
Imamu siihoda sohadatindan,
Zohra zarbatinnan Dasdi do getdi.
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Gal, deyim, din oglu islam sordar,
Okboari Qasimi, Sah Olomdart.
Qardas1 Abbasin diisdii qollari,
Hiseynin gozlori yasdi da getdi.

Gal deyim, Stimrii Sad, Yezid hokmudar,
Taxt-taci tamam oldu tarimar.

Ibrahim, &jdarnon, Miiseyib, Muxtar,

Qilinci, galxant gusdu da getdi. (Azafli, 2008:418)

Verilmis birinci bands Mshammod Peygombarin vofatindan sonra arob xilafotinin idars olunmasi
ugrunda miibarizo vo bu miibarizonin naticasine bas vermis “Korbola” faciosi xatirlanir. Imami sithoda
ifadasi sohidlorin imam1 anlamina galirik ki, burada imam Huseyn nazards tutulur.

Ikinci bonddo islam sordar1 deyorkan (sordar s6zii miiharibada va ddyiisda rohborlik edon soxs de-
mokdir) Oli ibn Obu Talibs isars edildiyi siibho dogurmur. Digarlari islam dininin boytik soxslori, Qar-
dast Abbas ifadasi iso Hiiseynoa istinadon deyilmis ifadodir. Hiiseynin qardasi Abbas ibn Oli Karbala
doyiisiindo boyiik fodakarliq gdstarmis, diismon torafindon qollar: kosilmisdir. Islam ugrunda, haqq ug-
runda hayatin1 qurban veran Hiseyn kimi migaddaslorin zamana galib gals bilmoayarak bu diinyadan
getdiyina, onlarin faniliyins isars edir.

Tarix kitablarinda qeyd olunan mashur malumata géro Hiiseynin (r.a) gatlini iki nafar icra etmis-
dir. Onlar Sinan ibn ©nos an-Noxai vo Siimiir ibn Zil Covsandir. Yezid iso Karbsla faciosinin asas gi-
nahkarlarindan sayilir.

Muxtar Os-Sogefi Kufodo Imam Hiiseynin intigamini almaq iigiin iisyan qaldirmus vo yezid
rejmino qarsi ugurla miibarizo aparmisdir ki, bu yolda sonatkarin eyni misrada adlarini ¢okdiyi Ibrahim
ibn Ostor, Ojdor (Ostor Malik), Miiseyib Muxtarin yaxin silahdaglar1 vo islam alominds hérmotlo yad
edilon saxslordondir. Bu bandds iki fikir 6z oksini tapir. Biri islam alomina gonim kasilmis, digar isa
adalot ugrunda miibarizo aparan yol. Buna baxmayaraq oan giiclii hokmdarin bels sonda taxt-tacinin
tarimar olub, odalot mibarizasininin do vaxtilo bdyik oshomiyyat kash etmasino baxmayaraq naticado
faniliklo sonlandigini vurgulayr.

“Getdi” seirindo maraqli coahatlordan biri galoma alinmig mévzular demok olar ki, tarixi ardicili-
ligla verilmisgdir. Bu sonotkarin tarixi bilikloro dorindon balod olmasina dolalot edir. Adom vo Hovva-
dan-diinyanin yaranmasindan 6z dovriino godor olan tarixds bas vermis hadisalor ardicil sokildo nozma
dazalir. Hor bir osrin, tarixi dovriin hokmdarlari, hakimiyyotdo olan stilalolor nozma ¢akilir. Nadir, Qa-
carlar, Napaleon, Vilhelm, Koroglu, Romanovlar, Ivan Qrozni, Nosraddin sah, Rza sah, Sotdar, Bagir-
xan, Suvorov, Ktuzov, Caniyev, O.Sixli, H.Aslanov, Ruzvelt, Cor¢il vo s. kimi tarixin sshifslorinds
yaxst, pis iz qoyan saxslorin adlar1 geyd edilir.

Haqqinda ravayatlor dolasmis, adlarina dastan yaradilmis Koroglu, Qacaq Nobi, Qandal Nagi,
Qacaq Korom, Qara Tanriverdi kimi el qohromanlari, qagaqlart sairin dili ilo misralara dizilmiisdiir.
Bunlar sirf dastan-poetik gohroman kimi deyil, tarixi soXiyyat kimi goloma alinmsdir.

Sair bu seirlo tarixin sshifolorinds iz qoyan bu soxslorin faniliyino, diinyanin goldi gedorliyino
isara edarak, on sonda ise 6zlina miraciat edir.

Coxlarmin getiyina Vo yens yoxlarin yarandigini qeyd edarak, oaslinds bu glin var olan har seyin
bir zaman yox olacagina, yena do tarixin tozlu sohifalorinds qalacagini bildirir. Falsofi bir fikir olaraq
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geyd edon sonatkar burada varligin vo yoxlugun garsiliqli miinasibatdo olmasina, miitloq yoxlugun
obadliyini ifads edir.

Asiq Valehin “Han1” cahannamasi ilo M.Azaflinin har iki “Getdi” seiri mévzu -ideya baximdan
uygunluq toskil edir. A.Valeho moxsus misralar1 nazardon kegirak:

Owval sana goldi Ademii-havva
..Comsidii-com, Nusiravanii, husong.
Dagyaniis, Hiilakii, Cingiz, teymurlong.
..Rustomi-Zal kimi psahlovan hani?
..Diinya han1 Mithommaoadl Mustafa.
Isa , Musa, toxti-Siileyman hani?
...0rastun, Oflatun, Forozdok, Xagan
...Ham Xosrov, Hosan, Yusif-Zileyxa,
Hani Osli-Korom, Vamiqu-Ozra

Seyx Sonan sevmis idi bir torsa

..Hafiz, Novai, Fizuli, Cami,

Seyx Sadi, Hilali, Urfii, Nizami

...Han1 Molla Poanah, bivafa cahan. (Nobiyeva, 2018)

Asiq Valehin cahhannamasindan gatiridiyimiz niimunalar asasinda deys bilor ki, Adom, Havva,
Comsid, Husong, Dag Yunus, Cingiz, Teymurlong, Rustomi-Zal, Mihammoadiil-Mustafa, Stileyman,
Orastun, Oflatun, Xosrov, Yusif-Ziileyxa, Osli-Korom, Seyx Sonan, Novai, Nizami, Molla Ponah
antrponimlori M.Azafli seirlorinds da rast galinmokdadir. A.Valeh adini qeyd etdiyimiz cahannamasin-
do ham tarixi saxsiyyatlori, ham ds sair yazigilari, folkloru birgs sokilda nazmo ¢okmisdirss, M.Azafli-
da bu cohotdon forqli yanagmanin sahidi olurugq.

M.Azaflinin Dahilor, sairlor, b0ylk ustadlar misrasi ilo baslayan “Getdi” seiri digarindon forglo-
nir. Ilk tohlilo calb etdiyimiz “Getdi “seirindo daha ¢ox tarixi hadisalor, rovayatlor 6z oksini tapmigdir-
sa, digor “Getdi” seirindo 0zlnun do ilk misrada vurguladigi kimi dahilar, sairlor, boyUk ustalara yer
vermisdir. Bu seirdo do demok olar ki tarixi ardicilliq 6z oksini tapmisdir. Firdovsi, Nizami, Xaqganidon
baglayaraq Sabir, A.Sohhat, M.Rahim, Camil, Siileyman kimi sonotkarlarin adlarin1 ¢cokmoklo yanasi
Mayakovski (sorbast seiri yaratdigi vurgulanir), Siller, V.Hiiqo, Hote, Lermantov, Krilov, Balzak va s.
kimi bir cox xarici odobiyyat niimuyondslorini misralara diiziir. “Yusif vo Ziileyxa”, “Forhad vo Sirin”,
“Osli vo Karom”, “Voarga va Giilsa” kimi osarlorin adlarin1 gokmokdan aydin olur ki, sonotkar folkloru
dorindan monimsomisdir.

M.Azafli “Getdi” seirindo iki bonds xalq dastani gohromanlarinin adlar yad edir.

Hani Sah ismayil, Bohram, Glilondam,
Seyfalmiilk, Obiilfoz almadilar kam.

Abdal, Qarib, Qasim Tabrizi imam,

Kesis oglu Murad zobani getdi. (Azafli, 2008:422)

“Sah Ismayil”, “Mahommod vo Giilondan”, “Bohram va Giilxendan”. “Seyfalmiilk”, “Sahzado
Obiilfaz”, “Asiq Qoarib” va s. dastan gohromanlarinin adlari yad edilir.

Bu seir do ilk qeyd etdiyimiz seiri kimi hoyatin miivaqgatiliyini vo diinya islorinin dayiskonliyini
vurgulayan falsofi bir yansimani toqdim edir.

61



Ortagli adlar1 ¢okilon obrazlara Ilk tohlil etdiyimiz seirdo ogor tarixi soxsiyyat-gohroman Kimi
yanagilmisdirsa, digor “Getdi” seirinds onlara daha romantik {islubda, obrazli tocossimu yaradilir.
Koroglu basinda yeddi min dali,
Cardaxli, Conlibel dasdi da getdi. (Azafli, 2008:419)
Digoarinds isa:
Cabbar, Osad, Mirza, Nacaf, Xan sasi,
Koroglu asiglar mordani, getdi. (Azafli, 2008:423)

Ayri-ayri seirlordon gotirdiyimiz nimunalordon aydin olur ki, birincido Korogluya daha ¢ox
gohroman-tarixi soxsiyyat goziinds baxilmig- liderlik vo sarkardslik xdsusiyyatlori torannim
olunmagla, bdyiik bir qosuna rahbarlik etmasi, Canlibeldoki miibarizesi vurgulanir. ikincids iso asiq-
sair gbziindo nazmo duzilir-Koroglunun sadacs igid doyiiscii deyil, eyni zamanda boyiik saz-s0z
ustadi oldugu vurgulanir.

Diinya gordisindo gor nalar olur,

Diinon yaratdigin bu giin da solur.

Azafli Mikayil, gézlarin dolur,

Nacof, Seyda, Novruz, imani1 getdi. (Azafli, 2008:424)

Hor iki “Getdi” seirinin son bondi mévzu-ideya baximdan uygunluq toskil edir. Ilk misrada
kainatin doyiskanliyini, hayatin enisi-yoxuslu olmasina, ikinci misrada zamanin axiciligi, diinyanin
faniliyi vurgulanir. Yaratmaq vo solmaq. “Yaradilig-hoyat vo 6lim insanoglu ii¢iin haqqdir” bandin,
hotta timumi seirin ideyasidir desok daha dogrudur.
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AZORBAYCANIN ASIQ SONOTI ULUSAL DOYORIMIiZ KiMi

Ozat. Azarbaycanin zongin monovi tarixinin koklari bu torpaglarin gadimdan bori yiyasi oldugu-
muzu siibut edir. Ocdadin diinyaya, hayata, tabists, insana minasibatinin 6zilunds duran banzarsiz ya-
radiciliq ¢esidlari ruhunun tilkanmazliyinin — diinyaya, hoyata, insana, tobioto inaminin, heyranliginin,
hiddatinin ifadssi idi. Bu prosesds ©cdadin ardicil doyiiskonliyi yaranirdi. Bu doytiskonlikda gergakliyi
Oton idrak var idi. Yurd yaradan, godim diinyanin amansiz qaydalarindan 6to olub, varligini — insanli-
gin1 hor seydon uca tutan Ocdad — Tirk dilinds, folklorunda, madaniyyatinds, incasanatin bir gox sahe-
lorinda, ayrica olaraq musiqids varligini tosdiq edirdi.

Bu tesdigetmo Otori deyil, galict olub. Bu qalicilig1 siibut edon ulusal doyarlarimizdean biri do
bonzarsiz Asiq sonatidir. Zongin hoyati miisahidogilik, gergokliyi 6ton musigi duyumu vo ifaciliq
ornayi, olvan ifagiliq c¢esidlori, bitmoyan 06zlnlifade mogamlar1 asiq sonatinin Tlrk ruhundan
yarandigini tosdigloyirdi. Ana sazimizin sasinds acdadin qirimi, yenilmazliyi, tabiotin dagiyla, goyiiylo,
torpagiyla, bulagiyla, yoluyla, agaci-mesasiylo Vo s. yarigmasi, onlar1 6ymasi, 6zlindon — ruhundan
bilmasi var idi. Bu gedisdo yetkin, o ¢agadok olmayan ifalar ard-arda yaranirdi, gotiyyan bir-birini
tokrarlamirdi.

Bu ifalarda insan xarakterinin zamani asan doziimiiniin, doyanatli kadarinin, habelo yera-goyo
sigmayan forohinin ifadosi var. Insanin halini bu doracodo universal ifado etmok golonoyi yaradan asiq
sonati asigin timsalinda ulus (xalq) ruhunun yaradicist vo qoruyucusudur. Bu Ruha yiyslonmok
Oliimsiiz olmaqdir.

As1q bu sonatin bilicisidir. Asigsiz saz, sazsiz asiq yoxdur.

Asiq sanati imumon ulusalligin birlasdirici, mahiyyatinin ifadsedici, tikanmayan gilic gaynaqgla-
rindandir. Asiq sonati butln toraflori ilo ulusun ruh birliyinin ifadagisidir.

Azarbaycan asiq sonati ulusal gadimliys xas oldugu daracads sabahlidir, yani galacoklidir. Bunu
yaradan, var edon ulusal ruhdur, ancaq ballidir ki, bu ruhun konkret dasiyicilari var.

Azorbaycan asiq sonati ulusal (xalqi) doyardir. Umumon doyarlik hali hor seyo aid edilo bilmoz.
Ulusal dayar ulusal manavi sarvatin ifadssidir. Belaliklo, tmumilosmis sokildo Sazligimizi ulusal doyor
saya bilorik.

Sazligimiz dedikds asiq sanatinin tam, hartorafli ifadasi, ifadagilori nozards tutulur. Slbatts, ilk
ndvbodo saz havalarmin soxsinds onun doyarliyinin mahiyyati bilinir. Dayarlik o demokdir ki, ulusun
xarakterik keyfiyyatlori ifadosini tapmis olsun. Asiq sonatindo bu monada ocdad turkin qdratiylo
zorifliyinin birliyini gérmok olur. “Yaniq Koromi”ds acdadin bu cohati biitiin aydinligr ilo Uza gixir.

Aragdirmada eloca do “Misri”, “Qarag1”, “Dilqgomi” va s. havalarin da mahiyyati falsafi baximdan
acilir, dastanciliq ananasinin birlosdiriciliyi, doyar qoruyuculugu vurgulanir, asiq sanatinin sinkterikli-
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yi ifads olunur, sabahimizda bu banzarsiz ulusal dayar soraginin yasamasi iigiin yeni saz havalarinin
yaranmasinin qag¢ilmazligi vurgulanir.

Acar sozlar: Azarbaycan asiq sonati, Sazligimiz ulusal (milli) doyar kimi, Azarbaycan dastanla-
rinda ulusal dayarlar, Asiq sonatinds od motivi, Azorbaycanin ulusal dayarlari va asiq sanati.

Abstract. The roots of Azerbaijan’s rich spiritual history affirm our ancient connection to this
land. The unique forms of creativity that lie at the foundation of our ancestors’ outlook on the world,
life, nature, and humanity express the inexhaustible depth of their spirit — their belief in, admiration
for, and even outrage at existence itself. It was through this worldview that the continuous warrior spirit
of our forefathers was forged. This combative spirit was fueled by a profound understanding of reality.

Our ancestors, the creators of the homeland, transcended the ruthless norms of the ancient world
and placed the essence of human existence above all. They affirmed their being in the Turkic language,
folklore, culture, and across various fields of art, particularly in music.

This affirmation was not temporary, but enduring. One of the key pieces of evidence of this
continuity is the unique art of ashig. The rich observation of life, deep musical perception, performative
mastery, vibrant styles, and endless means of self-expression in ashig art confirm its roots in the Turkic
spirit. In the sound of our "Ana Saz" (Mother Saz - musical instrument), one hears the suffering and
invincibility of the ancestors, their reverence and rivalry with nature — with the mountains, sky, earth,
springs, roads, trees, and forests. They praised them, saw them as part of themselves — as extensions
of their own soul.

From this spirit emerged new and unprecedented performances, each distinct and never
repetitive. These performances reflect the timeless endurance of human character, the noble sorrow of
resilience, and boundless joy that could not be contained by earth or sky. Ashig art, which gave rise to
such a tradition, stands as both the creator and the guardian of the national spirit — as embodied in the
figure of the ashig. To possess this spirit is to attain immortality.

The ashig is the master of this art. There is no saz without an ashig, and no ashig without a saz.

Ashig art, in its entirety, is among the unifying and expressive sources of our national identity
and inexhaustible strength. It represents the spiritual unity of the nation in all its dimensions.

As ancient as it is, Azerbaijani ashig art also holds a vision for the future. This vision is sustained
by the national spirit, and while this spirit is abstract, it undoubtedly has concrete bearers.

Azerbaijani ashig art is a national (folk) value. Not everything can be called a value. A national
value is the expression of national spiritual wealth. Thus, in a broader sense, our saz tradition can be
considered a national value.

By saz tradition, we mean the full and multifaceted expression of ashig art and its practitioners.
Of course, its essence is most clearly understood through saz melodies themselves. To be a "value"
means to reflect the characteristic qualities of the nation. In ashig art, one can observe the unity of the
strength and subtlety of our Turkic ancestors. This quality becomes especially apparent in the melody
Yanig Karam.

The study also explores the philosophical essence of melodies such as Misri, Qarachi, and
Dilgami, emphasizing the unifying and value-preserving role of epic traditions. The synthetic nature of
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ashig art is discussed, along with the necessity of creating new saz melodies to ensure the continuation
of this unique national value in the future.

Keywords: Azerbaijani Ashig Art, Saz as a National Value, National Values in Azerbaijani
Epics, Fire Motif in Ashig Art, National Values of Azerbaijan and Ashig Tradition.

Giris. Asiq sanati tobistlo six sokilds baghidir. Oslinds tobist asiq tiglin ilhamlandigi, var oldugu
bir tinvandir. Burada onun duygular1 dogulur, yenilonir, cilalanir. Asiq tobistsiz yasaya bilmir, imu-
miyyatls, agigin tobistdon qiragda var olmast miimkiin deyil. Bunun an gozal 6rnayini “Koroglu” dasta-
ninda Koroglunun obrazinda goriiriik. Koroglunun narasinin qaynagi tabistdondir, tobistds oldugu ii¢iin
yenilmaz giicliidiir, safdir, tabiatin glinasine oxsayir, safgatlidir, bu, 6zind onun dalilarinag, Nigarina ya-
nasmasinda gostorir. Darya atindan dogulan Qiratina, Diiratina gdstordiyi qayg: fitri insangiligindan
galir. Halimdir, marhamatlidir, usaq kimi kovrakdir, ham da gaya kimi sartdir. Bulaq kimi durudur, tabi
dayanmadan ¢aglayir, titkonmir, demali, tobiotin yetirdiyidir, tobistds var olandir.

Tabistdon yaranan tabiste oxsayir. Tiirk ruhunda acdad tabistdon oldugu, tobioto oxsadigi dorace-
do hom do sanki tebist onun yaradicihigidir. Hor ikisinin mahiyysti birdir, 6zuntifadslori forglidir,
ancaq burda da ¢oxlu oxsarliglar tapmaq olur. Fargliliklor mahiyyatin olvan, yaradici ifadalori kimidir,
gedisata, omiirlora gozalliklor gatirir.

Koroglunun narasi simsoyi andirir, hiddatlidir, yagiya aman vermir. Onun halinin ifadssi sazda
battnliklo 6zinl gostorir. Sazin nofasi bizo dogmadir, ¢linki burada yenilmoz halimizin ifadosini
goriiriik. Sazla dogmalasan ruhu ilo dogmalasir. Saza boand olmag 6zlindoki insanliga boand olmaqdir —
vurulmaqdir: Sazin ruhu tobistin halini ifads edir, hamiss toza-tor, canlidir.

Tabiotin ruhundan yaranan saz tobisti 6z nofosinds yenidon yaradir, yasadir. Asigin hali tobistin
halidir — dogma, imidli, ruhlu, he¢ vaxt tiikonmoyon imkanla...

**%k

Asiq sonatinin sabahi ilo bagli qaygilanmalar hor birimizin ulusal masuliyystimizi yaradir.
Umumiyyatlo, Azarbaycanm ulusal doyarlorinin gorunmasi ilk névbada dayarlors yiyalik duygusunun
yaranmast ilo baglidir. Dayarin dayarliyinin bilinmasi, onun dmirlosmoasi imkanlarinin yaradilmasi va
artirtlmasi asas qaygimizdir.

Ulusal doyar tamamilo ulusa (xalga) xas bir doyoardir. Azarbaycan-tiirk sazinin doyarliyi onun
isigeiligindadir. Burada isiq¢iliq acdadin ruhundan golon Tanrigiligin ifadasidir. Tarix boyunca, bu gun
do asiq poeziyasinda dindon golon anlayislar islonso do, asiq havalarinin canindaki ruh qadimlordon
goalir, tamamilo 6zimiizo moxsusdur.

Bir nego iinlii saz havasinin falsofi tohlili gostorir ki, hamisi insanin diinyaya, hoyata, tobiato vur-
gunlugunu ifado edir. Insan fitroton anlayir ki, saz qoder onun duygularmin ruhsal torciimani — ifadagisi
yoxdur, bu anda o, sazladirsa, demali, shvali da sazdir, doyanats, imida, marhamata, ardemliys, tiikan-
moazliyo koklonib. Saz — fitri diisiinco omalidir. Illorin miisahidoalori, tobistlo birikmo asigin halinda
yetkincasina ifads olunur...

“Yaniq Koromi”doki monavi tomizlonms insanmn 6ziiylo - i¢ diinyasiyla iiz-lzo qalmasinin
ifadosidir. Ardicil olaraq “yanma” — igin har ciir qarisiqligdan — toraddiidden, siibhagilikdon, ruhsuz-
lugdan, umidsizlikdan, gorxudan ve s. qurtulmasidir.
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“Misri” — Ocdad tiirkiin qatiyyatini, iradssini, yenilmoazliyini ifads edir. Inamdan qaynaglanan
irado idrakdan giic alir. Habelo havada Tirkiin manaviyyat1 biitiin ¢alarlariyla ifads olunur. “Misri”’do
yiksok insani duyum — zoriflik var. Tiirk sazda yasadigini ifads edir, na artirmir, na do oaksiltmir. Onun
gohromanhigini yaradan, banzarsizlosdiron 6zlnomoxsuslugudur; tobistdon golon osilliyidir. Turk
doyiiskenliyinda xarakterindon golon mordlik sozini deyir. Uz-lizo déyiisiir, arxadan zorba vurmagq
onun xislatinds yoxdur.

“Ruhani” Ocdad — Tanr ilisgilarinin yetkin, ham do acdadin tanrilagsmaq qiidratinin ifadssidir.
Tanr1 olmaq qidratli olmag: talob edir, acdad 6zlinds bu qudroti tapa bilir, tanrilasdigi doracads
tanrilasdira bilir. Oziinde Tanr1 giicii tapmagq tobiotlo bir ola bilmakdir. Yalmz iginin gdzalliklori ila
bas-basa qalan, monoviyyata asaslanan tanrilasa, tanrilagdira bilir. Tiirkiin saz mociizasi, yalniz bu
ulusa xas yaradiciliq olay1 oldugunu gostarir ki, bunu qorumali, artirmali, sabaha yetirmaliyik.

Ocdad agiboatinds Tanriya oxsamaq - Tanriya yetmok, Tanr1 olmaq qiidrati, banzarsizliyi ils ton idi.

“Ruhani” havasi bu insani-tanrili halin méciizavi sasidir.

Tanriya yeton, Tanrilasan ©cdad ruhu qovusmadan, Tanrilasmadan sonra da halinda artmaqdadir;
bu, onun ardicilliginin ifadasidir.

“Qarag1” — 9cdadin mahiyyating, ucaliga c¢agirisdir. Ocdadin Tanriliq aqibati var, ona yetir,
yetmoalidir, bu, aqibatidir; yetdiyi doracods yangili, biryolluq halini ifads edir. Saz havasinin mantiqi
bunu deyir.

Ocdadin asiqlik hali var, saz onun ideal torclimanidir.

“Calili”do acdadin Tanriliginin qirilmazligi, sarsilmazligi var; bu, 6ziinii aqibotdo gostorir:
doyiiskonlikds, yurda-torpaga miinasibatdo, insana sevgida... ©cdad dorddon giic almagi, giiclonmayi
bacarir.

“Dilgomi” hasratdan, heyrstdon yaranan agibotin qirilmazligini ifado edir. Tobiotlo birlik var,
Ozlyls birlik var, ¢iinki ©cdadin i¢ diinyasina baladliyi var. Bu birlikds insan ruhunun goézalliyi bltin
calarlari ilo acilir. Insan kodorinds ardicildir, yetkindir, sarsintini 6to bilir, tmidlondirs bilir, var ola, var
edo bilir.

Asif Ata yazir: “Sazhigimiz — quvvatlo zorifliyin birliyi, qilinc saqqiltist vo lalimok; hom
congavorlik, ham sevgi; hom doyanat, ham riggoat” (1).

**%k

Sazin tadrisi ilo bagh qaygilara golincas, bu giin asiq sonsti, saz profilo uygun olaraq ali vo orta
ixtisas musigi moktoblorinda todris olunur, eloco do bu sahanin bilginlori torofindon fordi sokilda
Oyradilir. Olbatta, sonatin dyradilmasi ilo bagli miiayyan qaygilar prosesds daha aydin goriiniir, bilinir.
Ancaq asas mosalo sazin ruhuna uygun yasamdir. Bu iss hor bir asiq sonsti, saz Oyratmanindon
0zlnUtorbiys prinsipine uygun olaraq i¢don Yyetkinlosmo istoyir. Asiq sonotinin, sazin todrisi
mahiyyatco Azarbaycan xalg (ulus) ruhunun dyradilmasi, dmurlagdirilmasi demokdir. Bu sahads ugura
iSo Oyratmon ardicil olaraq 6rnokliyi ilo yeto bilor.

Ornoklik hali — Azorbaycan sazinin mahiyyatindoki Glvilik, tlrkin ozoli xislotinden golon
halalliq, ddyiiskonlik, qutsalliq, dogasalliq (tobisto sevgi) va s. keyfiyyatlorlo baglidir. Sazin nofosi —
ruhu bu canli yasantilarimizin tarix boyunca banzarsiz, ilahi musigilar biciminds yasadilmasindadir. Bu
gedisdo ayri-ayr1 asiq moktablorinin — ifagilarin soxsinds havalarin gismon forqli ifas1 — ¢alinmasi vo
oxunmasi ulusun 6z ruhundan yaratdig1 sanatin zongin improvizasiya imkanlarindan xobar verir. Asiq
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sanatinin — sazin tadrisi - Oyradilmasi biza ilk ndvbads bu doarsi verir: Ulus (xalg) ruhu tlikenmozdir,
ardicil yaradicidir, miitloq nikbinlik qaynagidir, sabahlidir.
* * *

Azorbaycan dastanlarinda ulusal doyarlorin asas ifadogisi sazdir. Asigin isiq (ruh) dasiyicisi, imid
qaynagi olmasi onun insang1 goravidir, aslinds agibatidir. Bu baximdan Asiq sanstinds od motivinin
oyranilmasi ulusal doyar obrazinin bilinmasi, dmirlogsmasi baximindan qagilmaz goriiniir. Ona gors Ki,
od — ulusal obraz olaraq agilda, diisiincods ardicil olaraq yasayir: bu, tokcs ictimai siiurumuza imumi
tosirlo yadda qalmir, moigotimizdo do 6zUnu gostorir, izlorini, tesirini yaradict hayatimizin hor bir
sahasindoa gors bilirik.

Od movzusundan danigarkan istar-istomoaz an boyik, banzarsiz, he¢ bir bayrama banzomoyan,
godim, ulusalligi ifado edon bayram olaraq Novruz yada disiir. Novruz bayram kompleksi kimi
biitovdiir, genis tosira, tmumsargi mahiyysto malikdir. Ancaq bu gedisdo biz bayramin ulusal
siirlarmi 6ziimiiz Ugun toraddiidsiiz, sisitrmoasiz miiayyanlosdira bilirik. Buradaki od obrazi yaradici
bir simvol olaraq bayramin mahiyyatini tam ifads edir. Kokii Tanrigiligdan golon, Zardiistliikdo daha
yetkin bicimdo monalandirilan od obrazi biitovliikde Azarbaycan doayarlorinin, o clmlodon asiq
sonatinin mayasinda durur. Ogor asiq sonati bu yonds arasdirilarsa, ulusal mahiyyatinin zo ¢ixmas,
Omirlosmasi daha da olgatan olacaq. Bu, asiq sonotino olan maragin artmasi, sazin imkanlarimin
genislonmasi, bu yonds daha ruhlu, daha yaradici asiglarin meydana ¢ixmasi demak olacag.

Asiq sonati ilo zurna-balaban sonoti arasindaki ruh dogmaliginin mayasinda duran ulusalligdir.
Zaman-zaman bu gedisdo - ansamblliqda asigin — sazin birlagdirici rolu olub, indi do var. Ancag eyni
zamanda ham asigin, ham do zurna-balaban ustadinin ayriliqda faaliyyst gostarmasine do yetorli godor
rast golinib, indi da galinir.

Saz1 doyarli edon onun ulusalligi tam tasdigq etmasindadir. Habelo Sazin ulusalligi onun bosorilik
olgistine uygunlugundadir: Insanliq mahiyyatlidir, insan monaviyyati ilo bagl biitiin gozol bosori
duygulara, 6ziiniiifads yetkinliyino ¢agirir.

Asigin saxsiyyati ilo sazin ruhu birdir. Osil asiq bu birliyi yaradandir. Siibhasiz, saz asiga goro
var, onu monalandiran asiqdir. Yiizillordir yaranan saz havalarinin ulusal ruha uygunlugu oslinds asigin
ardicil bu ruh iisto yagamasinin ifadosi kimi anlagilib. Asigin ulusal ruhdan yaranan sazin montiging, tolo-
bins, ahongino uygun yasamasi adi geyri-adilik sayilib. Bu yagamda insanin biitiin xeyirli duygulart tos-
digini tapib, ¢aginda, 6ziindon sonraki soyunun yasamasi ti¢iin timidls dolu musiqi 6rnoklari yaradilib.

As1q sonotinin mayasinda insanliq timidi tiitkonmozdir. Bu, elo bir manavi sarvotdir ki, ardicil ya-
sam (hoyat) iiciin stimuldur. Insan cosgun musigiys qulag asanda onun talobina uygun yasami segirsa,
icdon arinir, yetkinlosir, ruhlanir. Saz havalart bizi gergoklikdon ylksok olmaga cagirir. Gergoklikdan
yuksak olmaq — Sazin mahiyyatins uygunluqdur.

Asigin Saz kimi olmasi onun xarakterinin koklonmasi demokdir. Demoali, asiq ¢alib-cagirdigi
sonatin ruhuna uygun olmalidir. Asiq ©lasgor demiskan:

Asiq olub, diyar-diyar gozanin,
OWVal, basda piir kamali garokdi.
Oturub-durmagla adabin bils,
Morifat elminda dolu gorokdi (2. 50).
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Sonatds tam monasiyla iza ¢ixan bu insani gézalliklor ustad-gayird munasibatlarinin yizillordon
bari yol golon doyismaz, glizastsiz qaydalari asasinda yaranib. Asigin oturusu-durusu, danigiglr homisa
diggat morkazinds olub. Ustadlar bu sabobdon dyratdiklorine homiso glizastsiz olublar. Asiq sonatinin
mayasinda masuliyyast durur.

Sirvanin moshur asig1 Asiq Ohmod ustadi Kalvali ©li Dadonin yaninda dors almasi haqqinda
dediklorindon: “On d6rd yasimin tamaminda atami macbur etdim Ki, mon asiq olmagq istayirom. Atam
moni balaban¢i Oli Dadonin yanina gotirdi. Diiz ii¢ il ondan asigliq sanatinin sirlorini 6yrondim.
Ustadim Oli Dads “Déyma Karami»ni mana doya-ddys 0yratdi va na sazi o deyan kimi tuturdum, na o
deyan kimi ¢alirdim, na do ayagimi o gostaran kimi horokat etdirirdim. Axir ki, ustadim sag dabanima
innab tikani batirdi, ondan sonra ayagimi onun kimi ata bildim.” (3, 75). Burada “ddyo-doys” ifadasi
stibhasiz ki, sisirtmadir. Ustadin sayirdina glizastsizliyi, darsi dona-déna dyratmasi, istayino yetincs ol
cokmamasi Asiq ©hmadin sanoatds yetkinliyini yaradib.

As1q sanatinin mayasinda insan gozalliklorinin vosfi var, bu ruh lsts yasamagin qagilmazlig var.
As1q sonatinin insanliq saridan 6rnayi olmasa, sazin sabahi da olmaz. Demali, bu insani-ulusal-basori
Sonatin yasamasi, doyar siglotinin ardicil tasdigi ti¢lin bundan sonra da 6rnok asiglarimiz olmalidir.

Yeni saz havalarinin yaranmasi ¢agimizin manavi qaygilarindandir. Bu, ¢atin isdir, gergokdir ki,
yaddaqalan, ulusal ruhu oxsayan, liroyoyatimli havalar homiso yaranmur.

Bu giin tokco saz havalarinin deyil, zurna-balaban havalarinin, elocads xalq mahnilarinin yaran-
masinda da ciddi qaygimmizin oldugu danilmazdir. Umumeon bu yéndo yeniliklorin olmasi bir giiniin, bir
ilin isi deyil. Osas masalo yaradici insanlarin ardicilligi, qirtlmazligidir. Baslicasi, yliksok monaviyyata
osaslanan dmdrlar olmasa, godimdoki kimi asiq, zurna-balaban, xalq mahnilarimiz, havalarimiz yaran-
mayacaq. Halimiz nadirso, ortaya qoydugumuz monovi mohsulumuz da odur. Indiki ardicil informa-
siyali, insan1 6ziindon alan, kiirasallagdiran (qloballagdiran) ¢agda bu kimi istokds galmaq gozal oldugu
doracada do mosuliyyatli, ¢otindir. Ancaq aydindir ki, asan yolla bu kimi monovi sorvatlorimizi qoruya,
artira bilmayacayik, oksina, itirmak tohliikasi ilo tizlagacayik.

**k*

Dayar doyar kimi yasanilmayanda omiirlosmir. Asiq sazin ruhuna uygun yasamayanda, yasaya
bilmayands sanatin itkisi baslayir. Ancaq bu doyarin dmirlosmasi, sabaha ¢atdirilmasi asigdan asili ol-
dugu daracads har birimizdon asilidir. O demakdir ki, sazin ruhuna, tolobino uygun yasamaliyiq ki, var
olag. Boas Sazin ruhuna uygun yasamaq necs olur? Ulusal yasamagqla. Ulusal yasamaq — ulusun doyarlo-
rini 6l¢li saymaqdir. Saz havalarinin 6l¢iisii — Tiirk halalligidir. Halalligin mayasinda loyaget durur. Lo-
yagatli olmaq acdad ruhundan galir, insan1 soadsts yetirir.

Saz havalarinda insanin i¢ diinyasina boaladliyi 6zinu ruhun gatiliyinds, hagigoto dogru qarsisi-
alinmaz meyildo gOstorir. Sazin mayasinda acdadin hagigoet tosnaliyi durur, cosgun halinda ehtirasli,
umidli hogigat asigliyi var. Hogigst — insanin mahiyyati dork esqindon dogur. Qadim, ruhumuzu tam so-
raq veron yeni saz havalarinin yaranmasi basqa yaradici saholora do ciddi tokan verocok. Incosanatin
mixtalif sahalorinds (rossamliq, rags, heykaltarasliq, imuman musiqi, xalgagiliq va s.) bu kimi meyillarin
yaranmasi va artmasi giiniimiizds dlinyada tlikenmislik sindromundan ¢ixis yolu kimi do anlasila bilar.

Sazin imkanlarmin artmasi agigin monavi imkanlarmin artmasiyla sortlonir. Asiq ruhumuzdan
yaranan bu sanatin 0rnaklori asasinda yeni yaradiciliq imkanlarini artaya qoymalidir. Yani aslinds saz
as1g1, asiq da sazi yenidon yaratmali, ardicil yasatmalidir. Burada yenidon yaratma dedikds ulusal 6zl
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osasinda yenilonmakdon s6hbot gedir. Yenilonmak insanliq imkanlarinin yaradici insanda varliginin
tosdigiylo tondir. Asiq sanatinin bundan sonraki marhalasinds universalliq talobi yena do aktuallasmali-
dir. Burada “tolob” s6zli manavi umacaq anlamindadir; yani asiq sanatinin yerinds saymamasi, ardicil
yiksalisi tigiin “asi@am” deyanin hartorafli olmasi moanavi sart sayilmalidir. Ancaq bu giin informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarinin inkisafi, comiyystdo muxtslif, qarisiq zovglarin artmasi sababindan
oncaki onillordaki kimi asiq sanatinin toylarda xiridarlar: yoxdur. Osas gaygimiz yeni soy (nasil) i¢inda
genis bicimdo saza sevgi yarada bilmomoyimizdir. Artiq bu giin ¢aparaqlasan, bir ne¢o saata baslayib
biton toylarda dastanlara qulaq asmaq istoyanlarin say1 ¢ox azdir, ya da yoxdur. Informasiyaciliq ¢agi-
mizda siratlo artir: insanlar giin igindo ¢oxsayli xobarlor alir, operativ olaraq reaksiya verirlor. Bu va
basqga amillor sababindan asigin universalliq imkanlar1 agkarlanmir. Askarlanmirsa, demali, asigin 6n-
caki onillardaki kimi muhiti yoxdur. Ancaq ruhdan diismamali, sonatin imkanlariin geniglonmasi Ugun
calismaliyiq. Asiq poeziyasinda arob-fars mansoali s6z va ifadalorin islonmasi gagilmaz goriinso, sayilsa
da, mimkiin godor ulusal sézlorimizdan istifado etmok olar. Habelo bu kimi poeziya érnoklorinds dini
ifadalorin islodilmasi asigin dasidigi sanatin mahiyyati Uste tam yasamamasi ila baglidir.

Sazin tanrisalliq keyfiyyatinin bilinmasi, gériinmasi tc¢iin onun mahiyyatinin 6zimlosdirilmasi
gorokdir. Sabahli asiq bu halla yasayandir.

Sonuc. Sazin nafosi — Insanin Tanriliq giidratindon soraq verir. Umumiyyatls, Sazin sasi mahiy-
yatco Tanrinin sasidir. Bu diistinconin kékinds azali, abadi ilahi duyumumuz var. Tirk 6ziina, 6zimli-
yiina uygun olani fitraton duyub, ruhuyla gorib, sevib. Bu gérmo adi gérmas deyildi, zamani 6ton gérmo
idi. Tanrigiligin halo bundan sonra daha aydin, daha duyumlu anlasilmasi olacaq. Bu, ¢agimizda yeni-
don Tanrigiliga qayitmaq kimi yox, onun mahiyyatini anlamaga kéklonmok kimi anlagilmalidir. Ger-
gokdan onsuz da hor giin esitdiyimiz, ruhumuzu cosduran Sazi dinloyirik, onun haliyla yasayiriq. Bas
neca olur ki, bu havalarin montigina uygun yasamag: 6ziimiizdon tolob etmirik? Ona gors ki, Sazin to-
labi ¢atindir. Demali, asiq sonati — ciddi kdkonli yasam torzidir, bunu bilmak, bununla nafos almag, bir-
yollug koklanmok garokdir.
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MIKAYIL AZAFLININ LIRIKASINDA GORAYLI JANRI VO ONUN
POETIK-USLUBI XUSUSIYYOTLORI

Ozat. XX osr Tovuz asiq miihitinin azman sonotkar1 Mikayi1l Azafl1 yaradicihiginda asiq seiri ilo
yanasi, divan adobiyyatina xas janr vo poetik formalarina genis yer verilmisdir. Ustad sonatkarin adobi
irsindoki janr mixtolifliyi onun klassik Sorq poetikasina vo asiq seirino dorindon bolod oldugunu
niimayis etdirir. Bu baximdan Mikayil Azaflinin goraylilar1 daha ¢ox diqqatimizi ¢okdi.

Azorbaycan asiq seirinin osas janrlarindan biri olan gorayli tarixi inkisaf prosesinde mixtolif
poetik formalarla vohdat toskil edorok islonmisdir. Mikayil Azaflinin yaradiciliginda 250-don ¢ox
gorayli vardir ki, bunlarin bazilori klassik seira xas xususiyyatlori 6zlinds oks etdirorok mutokarrir,
istidrat, misommat, miinazira, cigali, istigaq, marsiya vo mixammas kimi poetik formalarda toqdim
olunur. Bu anlamda asigin goraylilarinda, bir torofdon, xalq poeziyasina xas olan sado vo axici ifado
torzi, diger torofdon, divan odobiyyatinin badii-estetik prinsiplori izlonilir. Azaflinin lirikasinda
homginin metafora, tosbeh, miibaliga vo tokrir kKimi tasvir vasitolori genis tatbiq olunur ki, bu da onun
poeziyasinin hom xalq seiri, hom do klassik poeziya ananalari ilo bagliligini gostarir.

Mikay1l Azaflinin lirikasinda diggatgokon mihum xususiyyatlordon biri do noaziragilik ananasinin
davam etdirilmosidir. Sonastkar hom 6zlindon avvalki, ham do miiasiri oldugu asiglar va el sairlorinin
goraylilarina noziro yazmagla secilir. Onun Miskin Abdal, Asiq Senlik, sair Musa, Samil Osgarov,
Sticayot Kolbocorli, imran Hosonov kimi saz-séz ustalarmin goraylilarina yazdigi noziralor poetik
baximdan yiiksok sonatkarliq niimunaloridir.

Bu mogalodo Mikayil Azaflinin goraylilarinin poetik-Uslubi xtsusiyyastlori todgiq edilir vo onlarin
Azorbaycan poeziyasindaki rolu miioyyan olunur. Sairin badii irsi kontekstinds goarayli janrinin spesifik
strukturu, gafiys vo vozn xisusiyyatlori aragdirilir. Bundan slave, onun yaradiciligi divan odobiyyati ilo
miqayiss edilorak, gorayli janrinda klassik seir elementlarinin tatbiqi tohlil edilocok. Noticods Mikayil
Azaflinin goraylilari xalq vo divan poeziyast ononolorinin sintezinin mihim ndmunalor kimi
dayarlandirilir.

Acar sozlar: Mikayil Azafli, gorayli, klassik seir, poetik forma, poetik fiqur

Abstract. Mikayil Azafli, a distinguished master of the 20th-century Tovuz Ashiq tradition,
extensively explored various genres and poetic forms of both Ashig and Divan poetry in his creative
work. The diversity of genres in his literary heritage demonstrates his deep familiarity with classical
Eastern poetics and Ashiq poetry. In this regard, his “gerayli” compositions particularly attract our
attention.

As one of the main genres of Azerbaijani folk poetry and Ashiq verse, gerayli has evolved over
time, integrating with various poetic forms. Mikayil Azafli's body of work includes more than 250
gerayli poems, some of which reflect the characteristics typical of classical poetry. These poems are
presented in various poetic forms such as mutakarrir, istidrat, musammat, munazira, cigali, ishtigaq,
marsiya(elegiya), and muxammas, demonstrating the poet's mastery of traditional verse structures. In
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this sense, his gerayli compositions exhibit both the simplicity and fluidity characteristic of folk poetry
and the artistic-aesthetic principles of divan literature. His lyrical works also make extensive use of
literary devices such as metaphor, simile, hyperbole, and repetition, illustrating their connection with
both folk and classical poetic traditions.

One of the significant features of Mikayil Azafli’s lyrics is the continuation of the tradition of
nazire (literary response poetry). The poet distinguishes himself by composing nazire to the gerayli
poems of both his predecessors and his contemporaries among folk poets and ashigs. His nazire
compositions to the gerayli poems of master poets such as Miskin Abdal, Ashiq Shenlik, Shair Musa,
Shamil Asgarov, Sujayat Kalbajarli, and Imran Hasanov represent outstanding examples of poetic
craftsmanship. In these nazire poems, the author not only continues classical traditions but also stands
out with his unique literary style and individual poetic vision.

This study examines the poetic and stylistic features of Mikayil Azafli’s gerayli compositions and
determines their significance in Azerbaijani poetry. Within the context of his literary heritage, the
structural, rhyme, and metrical characteristics of the gerayli genre will be analyzed. Additionally, his
works will be compared with Divan poetry to explore the incorporation of classical poetic elements
into the gerayli genre. Ultimately, Mikayil Azafli’s gerayli will be evaluated as significant examples of
the synthesis between folk and Divan poetry traditions.

In accordance with the requirements of the research topic, the structural method will be primarily
applied, alongside historical-comparative, typological, and intertextual approaches where necessary.

Keywords: Mikayil Azafli, gerayli, classical poetry, poetic form, literary devices

Giris. XX asr Azorbaycan asiq seirinin gorkomli nimayandolorindon biri Mikayil Azafli olmus-
dur. O, sovet dovrii asiglarindan olmasina baxmayaraq, klassik divan seiri ananalorini 6z seirlorinds ya-
sadan nadir sonoatkarlardandir. Bununla belo geyd etmaliyik ki, tadgiqat¢ilar sonatkarin seirlorini bu
kontekstdoa tahlil etmays 0 godor do meyl gostormomislor. Bir ¢ox tadgiqat asarlorinds sonotkarin ha-
yati, bastokarligi, seirlorinin m@vzu vo janr rongarongliyi haqqinda bohs edilss do (otrafli bax: Azafli,
2008: 3-4: Kafkasyali, 1996: 13-20; Voliyev, 1985: 179-180), divan adobiyyatinin tasiri masalosi dig-
(otdon konarda galmisdir. Istisna kimi todqiqat¢1 alim Elmira Mommadova-Kekegin asigin viicudnamo-
sini XVIII osr Tirkiys asig1 Ziloli Talibinin eyni radifli vicudnamasi ilo matnlorarasi slage yonunds
aragdirmasini gostora bilorik. (bax: Mammadova, 2019: 178-182) Asigin yaradiciliginin todqiqi tari-
xindaki bu boslugu nazors alarag, onun gorayli yaradiciligint divan seiri kontekstinds tohlilo calb etdik.

M.Azaflinin goraylilarinda poetik formalar (klassik seir kontekstindo)

Mikayil Azaflinin goraylilari janr vo poetik forma baximindan {i¢ asas qrupa bolundr:

—ananavi goraylilar;

—klassik tslubla ananavi tslubun sintezindan yaranan goraylilar;

—sairin fordi poetik toxayyilinin mohsulu olan goraylilar;

Onun bltin geraylilar asiq poeziyasinin poetik prinsiplorina asaslansa da, bazilori klassik seir
ononasine xas poetik formalarla sintez edilorok islonmisdir. Bu poetik formalar miitokarrir gorayli,
mixammas gorayli, istidrad gorayli, miisommat gorayli, miinazirs gorayli, cigali gorayli, istiqaq gorayh
Vo marsiya gorayli kimi poetik formalarda 6z oksini tapir. Soziigedon gorayli formalar1 sairin
yaradiciliginda hom forma, hom do mozmun baximindan forgli xiisusiyyatloro malikdir vo onun poetik
Uslubunun asas gostaricilarindan biri kimi ¢ixis edir.
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Mutokarrir geraylilar M. Azaflinin yaradiciliginda an ¢ox rast golinon poetik formalardan biridir.
Bu forma beyt va ya banddo miiayyan misralarin tokrari ilo yaranir vo seirin ahangini guclondirir. (bax:
Pala, 2002: 357; Tahir-iil, 1994: 112) Lakin asiq poeziyasi bandli seir sokillarindan ibarat oldugu tigiin
bu tokrarlanmalar bandlor arasinda miisahido edilir. Belaliklo, har iki ananads mitakorrir formali
seirlara rast galinsa do, onlarin tatbiqi prinsiplori va struktur xususiyyatlorinds miiayyan forglor vardir.

Todgigat apararkon miayyon olundu ki, M.Azafli bu poetik formada 44 gorayli yazmisdir.
Onlarin bazilarinds misralar biitév sokilda, bozilarinds isa daxili bolgl ssasinda miisyyan misralarin
tokrarlanmasi miisahido olunur. Daxili bolgl asasinda formalasan goraylilara niimuns olaraq “Kegon
gunlar”, “Manim diinyam”, “O gozlorin” va digar asarlori gostarmak olar. (bax: Azafli, 2008: 20, 21,
25) Bu formada yazilan bir 6rnays nazar salag:

Cox Siileyman, ¢ox Isgandar,

Goazdi Diildiil, Oli, Qanboar,

Getdi imam, haqq, Peygombor,

Bu diinyadan, bu diinyadan. (Azafli, 2008: 62)

Seirin biitiin bandlarinin son misrasinda “bu diinyadan” ifadasinin iki dofo tokrarlanmasi hom do
tokrir xarakterlidir. Sanatkar bu niimunads hazrat Oli, onun at1 (Diildiil) vo qulu (Qanbar) arasindaki
olageni vurgulayaraq, klassik seira xas tonasiib fiqurundan istifads etmisdir. Eyni zamanda birinci vo
ikinci misralarda Siileyman, Isgonder vo hazrat Olinin adlar1 ¢okilmis, {i¢iincii misrada iso onlara xas
xuisusiyyetlor — imam, haqq (Isgondori odalatli hokmdar kimi nozords tutur), peygombor sadalanmagla
nizamsiz loffui-nagr poetik fiquru yaradilmisdir.

As1gin miitokorrir goraylilarindaki digor xtsusiyyat iso misranin kigik sintagmlar soklinds deyil,
bltovlikds tokrar olunmasidir. Yani birinci bandin eyni olan ikinci va dérdiincii misrasi digor bandlarin
son misrast kimi tokrar olunur. Asigin yaradiciliginda bu tipli goraylilara six-six rast galinir. Onlardan
bir nUmunaya diggot edok:

Yaxsiliq et, yaman olma,

Deyib atalar, babalar.

El-obana yaman olma,

Deyib atalar, babalar. (Azafli, 2008: 40)

Klassik odobiyyata yaxindan bolod olan M.Azafli gorayli janrinda bozi eksperimental poetik
formalardan da istifado etmisdir. Bu formalardan biri ds istitrad poetik formasidir. “Mdvzu doyismok,
osas movzudan uzaqlagmaq, bir fikirdon basqa bir fikro ke¢mok” monalarinda iglonon bu termin
haqqinda Yohya b. Homzo, Ibn Rasik kimi orta ¢ag miialliflori muxtolif fikirlor séylomislor. “Yahya b.
Hamza el-Alevi istitradi i‘tiraz ile de (parantez arasi ciimle) yakindan ilgili bulmus ve aralarindaki
farki, “I‘tirazin giizel, cirkin ve vasat derecede olanlari varken istitradin hepsi giizeldir” seklinde
aciklamistir (et-Tirdzii’l-miitezammin, s. 404). Ibn Resik el-Kayrevani ise idmaci da (as1l konu arasia
baska konuyu da sikistirmak) bir istitrat tiirii olarak kabul eder (el-'Umde, II, 41). Besyuni istitradin
sozii glizellestirmek, tekdiize devam eden konunun monotonlugunu kirarak okuyucunun dikkatini
cekmek, zihnini agmak, sdze gesni katarak ilgi ve merak uyandirmak gibi faydalari oldugunu séyler
(Ilmii’l-bedi, s. 134).” (Durmus, 2001: 401) Istitrad poetik formasi klassik seir janrlar1 iiciin xarakterik
hesab olunsa da, ilk dofo M.Azafli onu gorayli janrina totbiq edorok, janrin struktur imkanlarini
genislondirdi. Sonatkarin “Bir can mona” radifli hamin goraylisindan bir pargaya nozor salaq:

Nadanlig1 atmagq tiglin,
San-sohrato ¢catmaq Ugdn,
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Ddovranda yer tutmaq tgun,
San-san dedi, bir can mana.

Diisdiim esqin sevdasina,

Dicar oldum odasina.

Urok verdim fodasina,

Yan-yan dedi, bir can mana. (Azafli, 2008: 31)

Yuxaridaki bandlords forqli mévzulara toxunulmusdur. Birinci bandds musllimlik sanatinin ma-
hiyyati vo comiyyat tciin shamiyyati vurgulanir, ikinci bandds iss diinyavi mohabbat vo esq motivlari
on plana ¢akilir. Digar bandlords ata, ana, 6vlad sonuncu bandds iss Ozrayil hagqinda bahs olunur.

M.Azaflinin poetik yaradicihiginda, klassik Azorbaycan va Sorq odobiyyatinda genis yayilmis
muisammoat poetik formasma da rast galmok mumkinddr. Tadgigatg1 alim Seadst Sixiyeva orta ¢ag
gaynaqlarina istinadon geyd edir ki, “monsoca "somt" sdzlindon olan musommat gafiys qurulusu ils
boyunbagi, yaxud tosbeh donolorinin diiziimiinii xatirlatdigindan belo adlandirilmisdir.” (Sixiyeva,
2006: 365). Ogor klassik Azorbaycan divan seirindo misommot, asasan, gozal vo gssids janrlarina
totbiq edilirdiss, asiq yaradiciliginda, bu forma daha ¢ox qosma janrinda nozars garpir. Bu poetik
struktur mirsadaxili gafiysloro ssaslandigindan asiq poeziyasinda qosayarpaq qosma kimi taninir.
“Qosayarpaq qosmalarda misralar, beytlor, bandlor bir-biri ilo carpaz qafiyslonir. Yoni ayri-ayri
misralar 6z aralarinda qafiyalonir. Bu gafiyslonmo beytlor vo bondlor arasinda da gozlonilir.” (Qasimli,
Allahmanli, 2018: 143). Digar bir xtsusiyyst ondan ibarstdir ki, divan seirinds “bu sobkli seirlords sac,
adoton, ikinci beytdon baslayir”sa (Sixiyeva, 2006: 388-389), asiq poeziyasinda misradaxili qafiyo
batin bandlor boyu davam edir. M.Azafli yaradiciliginda bu poetik formani miixommas-gorayl
janrinda yazdigi “O daglardan, bu daglardan”, “Cala-cala” radifli seirlarindo miisahids olunur. Hor iki
gorayl1 bes banddan ibarat olsa da, birincisi ababb, cccbb, dddbb, digari iss aaabb, cccbb, dddbb gafiys
qurulusuna malikdir. “O daglardan, bu daglardan” radifli goraylinin birinci bandina nazor salaq:

Maral gacar, koklik ucar,

O daglardan, bu daglardan.

Ellor kdgar, karvan kecar,

O daglardan, bu daglardan,

Yaylaqglardan, oylaqlardan. (Azafli, 2008: 52)

Nimunada misradaxili gafiyslor misra sonundaki qafiyalorlo hamgafiys oldugu {iglin miizdavic
musommots do banzayir. Garaylinin digqst ¢okon daha bir 6zolliyi butin bandlords son iki misranin
tokrarlanaraq mutokarrir poetik forma yaratmasidir. Umumilikde bu gorayli bir nego poetik forma va
janrin sintezindon yaranmis va asiq seirinds yeni hadiso kimi qiymatlondirila bilocok nimunadir.

M.Azaflinin goraylilarinda rast golinon digor poetik formalardan biri do mdunaziradir.
Umumiyyatlo, asiq seirinde miinazira ananasinin Qurbaniden baslayaraq (“Qar1 ilo qizin deyismosi”)
meydana goldiyi vo bu glino godor davam etdiyi miisahido olunur. M. Azafli goraylilarindan tigii —
“Sair va qala”, “Ana vo qi1z”, “Ata vo ogul” miinazire (deyismo) formasindadir.

Agah Surt Levend klassik odobiyyatdaki miinaziralori U¢ osas kateqoriyaya boliir: “mizahi
eserler,” “ahlaki, hikemi ve tasavvufi eserler” ve ‘“sanatkarane bir iisliiba zemin olan konular1 ihtiva
eden miinazaralar” (Levend, 1984: 636). Fatih Koksal iso mulnazirslori “Miistakil bir eser halindeki
miinazaralar”, “Ozellikle mesnevilerde ve bazi manzum-mensur eserler icinde boliimler veya miistakil
siirler halinde yer alanlar”, “Karsilikli konugsma tarzinda kaleme alinmis kisa siirler” olmagqla ii¢ qrupa
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ayrrmigdir. (Koksal, 2006, 579) Sonuncu miollifin toqdim etdiyi bu bolguds “Qarsiligli deyismoa
torzinds yazilmis seirlor” deyilorkon “dedim-dedi” strukturunda yazilmis seirlor nazords tutulur. Lakin
bu tip seirlor hazir galiblor asasinda formalasdigi iigiin bunlar1 miiraca adlandirilmasini daha dogru
hesab edirik. Tadgigat¢1 gohromanlari baximindan isa minaziralari bes qrupa boliir:

a) Qahromanlar insan olan miinaziralar;

b) Qahromanlari heyvan olan miinaziralar;

) Qahromanlari cansiz varliglar olan alleqorik miinaziralar;

d) Micarrad anlayislarin miinaziralori;

e) Dayisik tinsiirlorin miinaziralori; (bax: Koksal, 2006: 579)

M. Azaflinin iki miinazira-goraylisinin (“Ana vo qiz”, “Ata vo ogul”) gahromanlari insan olan
minaziralors daxil olsa da, digori (“Sair vo gala”) movcud tosnifatin heg¢ bir bandino uygun galmir.
Belalikla, homin lirik nimuns asigin poetik toxayyilinin mohsulu kimi yeni qrup yaradir. Homin
nlimunodan bir parcaya digget edok:

Sair
Danzs, soni kim yapibdi,
Eralardan galan qala?
Basin orsa ucalibdi,
Sahlar tacin salan gala.
Qala

Tilsimlidir goalbim moanim,

Dilim laldi, aman, sair.

Dads Qorqud, qoca Zardiist,

Oldu monds mehman, sair. (Azafli, 2008: 63)

M.Azafli goraylilarinda divan odobiyyatina xas bozi poetik fiqurlar var ki, poetik forma
saviyyasinds totbiq olunmusdur. Tokrir adobi sonatinin bir ndévi kimi gobul edilon istigaq asigin
goraylilarinda poetik forma kimi &ziinii gdstorir. Onco bunu geyd etmok lazimdir ki, agor bir poetik
fiqur seirin biitiin boand vo ya beytlorindo davamli sokildo tokrarlanarsa, o, artiq poetik formaya
cevrilmis hesab edilir. Asigin yaradiciliginda bu poetik formani “Kogacokdir” radifli goraylisinda
miisahido edirik:

Necgo bayram, ne¢a qurban,

Kecib, kegir, kecocakdir.

Necga ddvran, nego sultan,

Koglb, kogur, kdgacokdir. (Azafli, 2008: 90)

Diqgetimizi calb edon digar xususiyyat isa bu bandds “n” va “¢” saslarinin tokrarlanarag, touzi
(alliterasiya) poetik fiqurunu yaratmasidir.

Klassik odobiyyat vo asiq yaradiciliginda ortaq olan poetik formalardan biri do marsiyalor —
agilardir. Klassik odobiyyatda gosids, masnavi, gazal vo torkibbaond kimi janrlarinda galoms alinan
moarsiyalor mévzu baximindan gamli va kadoarli olur. Eyni xlsusiyyst asiq seirinds do miisahido edilir.
“Qadim tirklords yugeu ozanlar — agigilar qopuzda calaraq 6lon haqqinda mahnilar deyarlormis.
Homin morasimda 6lon adam tariflonar, onun yaxsi cahatlori, xeyirxahliglart mévzu olarmis” (Qasimli
Vo Allahmanli, 2018: 201). Asiq seirindo marsiyas ilk dofs divani janrinda yazilsa da , sonraki dovrlorda
qosma vo Qgorayl janrlarinda da yazilmisdir. Mikayil Azaflinin morsiyslori, asasen, qosma janrinda
yazilmis olsa da, (¢l gorayli, biri divani janrindadir. Bu moqalods todqiqat obyektimiz yalniz gorayli
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janr1 oldugu iigiin sonatkarin “Folok”, “Diinya hegmis” vo “Vurgun” radifli goraylilarini aragdirmaya
calb etdik. Asigin Somad Vurgunun vofatt miinasibatilo yazdigr “Vurgun” radifli morsiys-goraylisindan
bir parcaya nazor salaqg:

Tok mozar baxar, dinmaz,

Urakloarin odu sénmoz.

Qoalomlar madh eds bilmaz,

Ozii galsin dilo Vurgun. (Azafli, 2008: 566)

Sonatkar klassik seira xas poetik formalar1 gorayli janrinda totbigq etmokls yanasi, eyni zamanda
janrlarin sintezindon yaranan mixemmos-garaylilar da yazmisdir. Umumilikda 12 milxammos goraylist
olan asig-sairin bu seirlorindon ikisi hagqinda yuxarida miisommat-gorayli poetik formasi bélmasinda
bohs etmisik.

Miixammos-goraylilar haqqinda bir cohati geyd edok ki, “bu gorayli sokli nisbaton sonralar, on bir
hecal1 ser yarandigdan, miixommas sokli agiq poeziyasinda islok movqe qazandigdan sonra miixommo-
sin tosiri ilo meydana golmisdir. Poetik yaradiciliqgda yeddi hecali seirin, xiisusilo daha ¢ox ozizloma
Moanast dasiyan layla vo agilarin nagorat formasindan istifads edilmisdir. Bir sira hallarda goraylinin bi-
rinci bandina moaxsus poetik struktur sindirilmis, sonraki bandlorin ti¢ misrasindan sonra nagarat veril-
misdir.” (Nabiyev, 2006: 237) Asigin biitlin miixommas garaylilar1 abcbb, ¢eebb, dddbb soklinds qafi-
yalonsa doa, “Bu yerdadir”, “Urok seni”, “Sazim”, “Ceyranbulaq”, “Olmasin” rodifli niimunalorinds son
iki misra, “Yasasin”, “Hardasan”, “Moni”, “Mehriban”, “Yalandi” radifli goraylilarinda iso yalniz so-
nuncu misralar tokrarlanir.

M.Azaflinin gorayli-noziralori

Mikayil Azaflinin lirikasinda noziragilik ananasinin davam etdirilmasi onun yaradiciliq xiisusiy-
yatlarindan biri kimi diggati calb edir. O hom klassik, hom do miasir saz-s6z ustalarinin goraylilarina
naziralor yazmagla bu anananin inkisafina tohfolor vermisdir. Xiisusilo Miskin Abdal, Asiq Senlik, Sair
Musa, Samil Osgarov, Silicayat Kolbacarli, Imran Hosonov kimi sonotkarlarin goraylilarina yazdig no-
zirolor yilksok sonatkarliq niimunalori hesab olunur. Umumiyyatls, nozirs “hor hansi bir sanatkarin oso-
rinin tosiri altinda yazilmis asor” (Qasimli vo Allahmanli, 2018, 173) kimi gabul edilss do bozi todqi-
gatlarda bu anlayis miinazirs ilo garigdirilir. (bax: Koksal, 2006: 457) Aparilan tahlillor gostorir ki, bu
poetik formalar arasinda sarhadlori asagidaki kimi miiayyanlosdirmok miimkiindiir: asiq seirinde mina-
zira (miisairo) iki Sonatkarin qabaq-qabaga deyismoasi vo ya birinin digarino cavab yazmag mogsadilo
gOndordiyi seirlor asasinda formalasan niimunalordan ibaratdir. Nozirs isa bir sonotkarin avval yazilmig
seira muayyan muddot sonra cavab olaraq goaloma aldig1 asor Kimi doyarlondirilmalidir. Adotan, nozira
bodii-estetik baximdan yiiksok doyars malik seirlors yazilir. Bu anlamda M.Azaflinin Miskin Abdalin
goraylisina yazdig1 nazira, klassik asiq seiri noziragilik ononssinin davami olmaqla yanasi, dovriin so-
sial-siyasi realliglariin tasirini do oks etdirir. Miskin Abdalin goraylisina M. Azaflinin yazdigi nazira
nlimunasina digget edok:

Miskin Abdal

Namord ils yoldas olma,

Uzun agri1 ¢okoar bagin.

Halal il arsoys ¢at,

Das qalalar sokor basin. (Qasimli, Allahmanli, 2017: 57)
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Mikayil Azafli

Nanacibin qaydasidir,

Hor desiyo soxar bagin.

Yz dors deson faydasizdir,

Agillanmaz o xar basin. (Azafli, 2008: 540)

Miskin Abdalin goraylisinda osas ideya insanlara nasihat vermak, halal zohmatin vo dirtstliyun
Onomini vurgulamaqdirsa, Mikayil Azafli eyni mévzunu fargli ifadslorlo davam etdirir. O, nanacib in-
sanlarin islah olunmaz xarakterini vurgulayaraq, onlarin yanlis yol tutduglarini vo bunun qarsisini al-
magin miimkiinsiizliyiinii bildirir. ©gar Miskin Abdalin seirindo Umumi bir axlagi tolimat togdim
edilirso, Azaflinin nozirasinds sosial tonqid daha agiq sokilds 6ziinu gostarir. Bu Uslubun formalasma-
sma sovet dovriinds sairin lizlosdiyi hagsizliglarin tosir etdiyi ehtimal olunur. Belsliklo, Mikayil Azafli-
nin nazirasi yalniz badii ananays sadiglik niimunasi deyil, hom do fordi hayat tocriibasinin va dovrin
sosial, gisman da siyasi tasirlorinin oks olundugu bir poetik niimuna kimi dayarlondirils bilar.

Natica. XX asrds sovet ideologiyasinin tasiri naticasinds asiq seiri ilo divan adobiyyati arasindaki
olagalor zoifloyarak, demak olar ki, qiritlmisdi. Bu proses asiq poeziyasina ciddi tosir gostormis, natico-
do XX asr asiqglar1 onanavi Uslubdan miisyyan doracods uzaqlasmisdilar. Lakin Asiq Somsir, M. Azafli
kimi saz-s6z sonatkarlar1 bacardiglari qodar bu anononi qorumaga ¢alismiglar. Bu anlamda Mikayil
Azafli goraylilar1 Azorbaycan poeziyasinin inkisafina miithiim t6hfa vermis, xalq vo divan poeziyasi
ananalarinin sintezini 6zunds aks etdiran nadir sanat nimunalari kimi dayarlandirils bilor. Onun yaradi-
ciliginda gorayli janriin struktur imkanlar genislonmis, Azorbaycan asiq seiri kontekstindo 6ztinomox-
sus badii xususiyyatlor gazanmisdir.
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ASIQ DLOSGORIN YARADICILIGINDA ETNOQRAFIK LEKSIKA

Ozat. Asiq Blosgar Azorbaycan vo iimumen tiirk diinyasimin taninmis simalarindan biridir. O, 19-
cu vo 20-ci osrin ilk onilliklorinda dinyanin on boylk s6z rossamlarindan biri olmusdur. Asiq
Olosgarin seirlorinds  Azarbaycan madoniyyatini, adot-onanslorini Azorbaycan geyimloarini tasvir
etmigdir. Sifahi xalq yaradicihigi etnoqrafik leksikanin Gyranilmasinds mithiim rol oynayir. Xalq
nagillari, atalar sOzlori, bayatilar vo s bu kimi janrlar etnoqrafik leksika haqqinda vacib biliklorin
dasiyicisidir. Asiq yaradiciligin da bu baximdan 6ziinamoxsuslugu ilo secilir. Clnki onlar daim
insanlarin arasinda olmus vo ohalinin hoyati ilo tanis olmuslar. Asiq Oloesgerin yaradiciligi da bu
baximdan zongindir. Bildiyimiz kimi, geyim madoniyyastin vacib simvollarindan biridir. Aragdirmanin
mogsadi soz ustadinin 19-20-ci asrin avvallorinds yazdigi asorlords etnoqrafik leksikanin iinsiirlorini
aragdirmaq vo onlari tarixi-linqvistik mistovida izah etmokdon ibaratdir. Asiq alosgarin asarlorinda
tosvir olunan Atlas, sal, alaga, parga, ipak, daraya (zorif ipok pargalar), genis parga, nimtan (qolsuz
Qadin geyimlori), tirma (nazik yunlu parcalar) vo digor par¢a novlori hagqinda moalumat verilib.
Aragdirmada qadin va kisilarin xarici geyimlori miizakirays calb olunmusdur. Milli geyim névlari olan
kdynoklor, salvarlar, arxaliq (uzun, yelok six gddokgo), ¢uxa (kisilorin ¢iyin qatli xarici geyimi),
capkan, mintona (onanavi qadin geyimlori), xalat vo digarlori tohlil vo migayise edilmisdir. Asiq
Oloasgorin asarlarinin tohlilindon belo naticoys goldik Ki, inco z6vqe, yiksak badii duyguya va gevik
hoyat torzino malik insanlarimiz 19-20-ci asrin avvallorinds geyimlorinds istifado etdiklori materiallarin
gozalliying, keyfiyyatino vo rahathigina xiisusi diqqet yetirirdilor. Homginin taninmis sonatkar
seirlorinda toriflodiyi qiz-golinlorin zahiri gozalliklorini, geyimlorini, bozaklorini elo ustaligla tosvir
etmigdir ki, 19-20-ci osrin ovvallorindo milli qadin geyimlorimiz, onlarmn ronglori, hansi par¢adan
hazirlandiglari, onlara vurulan bazoklor hagqinda mitkommol, aydin tosovviir yaratmisdir.

Acar sozlar: Asiq, leksika, geyim, etnoqrafik, Asiq ©lasger

Abstract. Ashig Alasgar is one of the well-known figures of Azerbaijan and the Turkic world in
general. He was one of the greatest word painters in the world during the first decades of the 19th and
20th centuries. In the poems of ashig Alasgar, he described the culture and traditions of Azerbaijan in
Azerbaijani clothes. Oral folk art plays an important role in the study of ethnographic lexicon. Folk
tales, Proverbs, Bayati, etc.such genres are carriers of important knowledge about ethnographic
lexicon. Ashiq's creativity is also distinguished by its uniqueness in this regard. Because they were
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constantly among the people and got acquainted with the life of the population. Ashig Alasgar's
creativity is also rich in this regard. As we know, clothing is one of the important symbols of culture.
The purpose of the study consists in examining the elements of the ethnographic lexicon in the works
of the master of the word, written at the turn of the 19th and 20th centuries, and explaining them in the
historical-linguistic plane. Information about Atlas, shawl, alacha, fabric, silk, daraya (delicate silk
fabrics), wide fabric, nimtan (sleeveless women's clothing), tirma (thin woolen fabrics) and other types
of fabrics described in ashug alasgar's works was given. In the study, women's and men'’s outerwear
was involved in the discussion. The types of national clothing-shirts, trousers, backhand (long, vest-
tight jacket), Chukha (men's shoulder-layer outerwear), chapkan, mintana (traditional women's
clothing), bathrobes and others-were analyzed and compared. From the analysis of ashig Alasgar's
works, we came to the conclusion that our people with fine taste, high artistic sense and flexible
lifestyle paid special attention to the beauty, quality and comfort of the materials used in their clothes at
the turn of the 19th and 20th centuries. Also, the well-known artist so skillfully described the external
beauty, clothes and decorations of girls-Brides, which he praised in his poems, that at the turn of the
19th and 20th centuries he created a perfect, clear idea of our national women's dresses, their colors,
what fabric they were made of, the decorations applied to them.
Keywords: Ashiq, lexicon, clothing, ethnographic, Ashig Alasgar

As1q Olasgar asiq poeziyasimnin on gorkomli nimayandolarindon biridir. Onun yaradiciligi angin
dil-slub xususiyysatlori ilo segilir. XIX-XX asrlordo Azorbaycanda mdvcud olan geyim iislublar Asiq
Olosgarin yaradiciliginda genis sokildo oks olunub. Asiq Olasgarin seirlorindo milli geyimlarin tasviri
tokco estetika baximindan detil, hom do hamin dovrin sosial-madani kontekstini oks etdirmak
baximdan mithiim rol oynayir. Asiq 6z dogma mahali ilo yanagi, vatonimizin digor bélgslorini oba-
oba, oymag-oymaq gazmis va XIX_ XX asrin avvallorine aid xalqumizin geyimlari ilo yanasi, onlarin
hazirlanmasinda istifads olunan pargalar haqqinda da doyarli molumatlara sahib olmusdur.

XVI-XVIII asrlor Azarbaycan oadabi dilinin mumi manzarasini mioyyanlogdirmays calisan
N.Coforov homin dévrdo milli 6zini dorketmonin moarkozlogsmoasini, odabi-madoni  tofokkdirln
millilogsmasini muxtalif aspektlods izah edir. O, badii moatnlords islonmis maisat s6zlari vo toponimiya
osasinda siibuta yetirir: “9dabi dil xalgilosdikco maisat leksikasi ilo daha ¢ox tamin olunur: XVIII asro
monsub manbalar bu cir vahidlarin funksionalligini gostarir: - budayib azmok \Vid,-81\, topmak/inoya
aid/ /Vid,-84/, aliq /Vid,-34/, mitil /Vid,-78/, toyuq /mac,-168a/, yumurta /mac,- 168a/, tulug/mac.-
120a/, yirtiq /ha, -71/, otoklik /Dag, -83/ vos.” N.Q.Coforov bohs etdiyi dovrin odobi-madoni
tofokkuruntn millilagdirilmasini toponimik adlarin timsalinda da gostorir. “XVII-XVIII asrlords adabi-
modoni tofokkiriin demokratik osaslar (zarindo yenidon qurulmasi, milli-idraki konsentrasiya,
morkazlosmo, tarixi onomastik sistemo funksional munasibst doyisir, eyni zamanda yeni onomastik
sistem muoyyanlasir” (.Mommadli,42).
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As1q Olasgarin poeziyasina dair geyd etdiyiniz masalo ¢ox vacib vo maraqlidir. Geyim vo bazok
osyalari, xalq poeziyasinin asas Unsurlarindan biri olarag, gozallik va igidlik kimi magamlar1 taranniim
etmok (¢lin xususi bir vasits rolunu oynayir. Bu elementlor hom sairin dévriinii, ham ds onun sosial-
madani muhitini oks etdirir. Asiq ©lasgar do bu amillari seirinds ustaligla istifado etmis, gozalin vo
igidin xarakterini, ruhunu vo xarici goriiniisiinii tosvir edarkan geyim vo bazok asyalarina xiisusi yer
vermisdir. Asiq Olasgar, seirinda geyim va bozok asyalarini sadaca xarici goriiniis kimi toqdim etmoaklo
kifayatlonmir, bu elementlori insanlarin daxili diinyalarini, hisslorini va hayat torzini vurgulayan
vasitalor kimi togdim edir. Masalon, bir gadinin paltarinin va ya bir kisinin zargorlik agyalarinin har biri
onlarin xarakteri vo soxsiyyati haqqinda dorin molumatlar verir. Bu yolla sair hom do ddvrun
moadoaniyyatini, sanatini vo zanginliklorini oxucuya catdirir. Asiq Olasgar Kimi sonotkarlar, geyim va
bozok agyalarini tokca fiziki tasvirlor kimi deyil, eyni zamanda simvolik mona dasiyan elementlor kimi
istifado edirlor. Geyimlor, bazok ogsyalar1 vo digor moigot elementlori sairin poetik {islubunu
formalagdiran vo onun dovriiniin estetikasini oks etdiron asas vasitalordan biridir. Bu Gslub, ham do
xalq poeziyasinin doarinliyini vo zonginliyini gosterir, ¢linki hor bir geyim vo bozok ogyasi miixtalif
sosial vo madoni kontekstlori, hamg¢inin sairin duygularini vo tofokkilrini oks etdirir. Bu aspektlori
nozors alaraq, Asiq ©lasgarin poetik irsinin dyranilmasi hom onun dovrunun torannimudir, ham do
Azorbaycan xalq poeziyasmin sonatkarliq vo modoniyyat baximindan zonginliyini gostorir. Asiq
Olasgarin yaradiciliginda qadinlarin geyimlorine verilon shamiyyat, sairin dovriiniin modani vo estetik
xususiyyatlorini  tosvir etmoasi baximindan olduqca maraqhdir. Asiq Olasgar, XIX-XX asrin
avvallarinda Azarbaycan gadiminin geyim moadaniyyatini badii sokilda taronniim edorak, bu geyimlarin
ronglorini vo materiallarin1 xiisusi vurgulamisdir. O, miixtalif parcalardan — atlaz, ipak, ganovuz,
darayi, xara, alaca, mahud, zorxara vo digorlorindon bohs edarok, hor birinin estetik gdzalliyini va
simvolik monalarin1 agmisdir. Bu geyimlor yalniz fiziki cohoatdon g6zal gériinmok tictin deyil, ham do
bir gadimin sosial statusunu, ailo vo modoni mdévgeyini gostormak Gglin shamiyyatli simvollar kimi
cixig edirdi. Homginin, geyimlor vo onlarin ronglori Asiq ©lasgorin seirindo qadinin xarakterini,
g0zalliyini vo daxili alomini ifads etmoya kdmok edon vasitalordir. Masalan:

Manim yarim yasil geyib incidir (9losgor, 2004: 104).
Yaxud: Xub yaragir ondamina

Geyinibdir sar1 gozal (Olasgar, 2004: 138).

Yaxud da, Geyinib andamina

obru, otlaz, ali (Olasgar, 2004: 147).

Asiq Olasgorin yaradiciliginda qadinlarin geyimlorinds istifads olunan ranglor, sadaco estetik
dayarlorini deyil, ham do homin dévrin madoni vo sosial strukturunu oks etdirir. Onun seirindo
toronnim edilon gadinlarin geyimloarindoki rongarang calarlar, hom gozolliyi, ham da fargli bolgalarin
moadaniyyatini ifado edon muihim olamatlordir. Asiq ©losger, al, yasil, sart kimi canli va parlag
ronglardon istifado etmoklo, gadinlarin gézalliyini va calbediciliyini vurgulayir. Bu ronglor, hom do
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sairin qadimin tobistindaki canliliq, yenilik vo hararati tomsil etdiyini gosterir. Lakin, bolgalora goro
geyimlorin rong seciminin fargli olmasi, Azarbaycanin zongin vo mixtalif madaniyyatinin tozahiri
kimi diqgat ¢okir. Baki geyimlorinds bandvsoyi, agiq gohvayi, solgun xardal vo tind mavi kimi
ronglorin Ustlinlik toskil etmasi, bu bélganin inco vo daha sads estetik anlayisini, homginin sahar
hoyatinin ciddi va zarif Gslubunu oks etdirir. Bandvsayi rong, ham zanginliyi, ham do marhamati tomsil
edon bir simvol olaraq xdsusi digqat ¢okir. Ag va tiind mavi ronglor iso sadslik vo tomizliyi isars edan,
qadinin hortorofli vo zongin xarakterini toronniim edoan elementlordir. XIX-XX osrdo do avvalki
dovrlardaki kimi alt va st geyimlora boliiniirdii. Qadin alt paltarlari alt kdynayi (mixtalif bolgalords
ona “can kdynayi” va “ot kdynayi” do deyirdilor), ciitbalaq (enli salvar) vo darbalagdan (dizlikdan)
ibarat olmusdur (Az.etnografiyas1,2007: 93). Bu dévdo qadinlara maxsus olan alt kdynayi daha ¢ox
pambiq vo ipak parcadan tikilirdi. Qarabag bolgasindo isa geyimlor daha ¢ox uygunlasdirilmis
ronglards olurdu. Burada Gst tuman va Ust ¢iyin geyimlorinin uygun va ya eyni rongds olmasi, bdlgonin
milli vo ananovi gozalliyini, hamginin qadinin ailo vo comiyyat igindoki movgeyini gostarir. Kdynok
iso digar geyimlora nisbaton agiq va parlaq ronglords secilirdi, bu iss qadinin comiyyatdoki daha diggot
¢okan rolunu simvollasdirirdi. Bu fargliliklor, hom do muxtalif cografi vo sosial kontekstlorin geyim
moadaniyyatino neca tasir etdiyini gostorir. Asiq Olosgarin seirlarinds istifads etdiyi bu ronglor va
geyimlar, hom da onun dovrinun muxtslif bolgalorindaki giindslik hoyatin vo madoaniyyatin zangin-
liyini vurgulayir. Geyimlor burada yalniz badii tosvirlor kimi deyil, hom do sosial struktur, ailo
minasibatlori vo insanin daxili alomi hagqinda darin molumatlar veran vasitalor kimi ¢ixis edir.
As1q Olasgorin yaradiciliginda gozallik vo mahabbot mévzusu hoagigston do ¢ox mihiim yer tutur.

O, qadinlar seirinda taranniim edarkon yalniz fiziki gozalliklorina deyil, hom ds onlarin daxili alomina,
soxsiyyatlorino vo xarakterlorino dorin diggat yetirir. Asiq ©losgor, gadinlarin geyimlori vo bozok-dlizo-
yi ilo onlar1 daha da cazibodar va estetik bir sokilda togdim edir. Seirindoki qadin obrazlari, adston dov-
riin on gozal vo layigli geyim-kegimi ilo, zor-zibasi ilo, zinati ilo togdim edilir. Belo qadinlardan Mis-
gunaz, Gullu, Sshnobani, Hacar, Gllondam, Gulpari, Salatin va basqalari, sairin seirlorinds an ¢ox to-
ronniim edilon gozollordir. Bu qadinlar, yalniz xarici gozalliklori ilo deyil, hom do onlarin geyimlarindo
istifado olunan zorif vo giymotli parcalarla, bozok ogyalari ilo sairin poetik ifadslorinds parlayir. Asiq
Olosgar bu gadilart tosvir edarkon onlarin gézol geyimlori, bazok-dlzayi va zinatlori ilo bir név co-
miyyatdoki ylksok movgeyini, ham do sosial statuslarini ifads edir. Gozallik va zinat ogyalari, sairin se-
irinda gqadinin hom Xxarici, ham do daxili alominin zonginliyini, tomizliyini, estetik gozalliyini vurgulayan
vacib elementlordir. "Gozallik ondur, dogquzu dondur" ifadasi do gadiin zahiri goézalliyinin aslinds
yalniz xarici bir alot oldugunu, onun tam go6zalliyinin daxili xiisusiyyatlordon galdiyini nozords tutur.

...Kalagay1, slvan, qiyqaci

Ustiindon basa tellorin

Yanaqlarin giildii, solmaz,

Oxladin, yaram sagalmaz,
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Qagsin collad, g6ziin almaz,

Bagrimi koso tellorin (©lasgar,2004: 68)
Yaralandim yar alindan,

GOzladim yari, golmadi.

Moxmoar kdynak, qizil kemar,

Hec bizo sar1 galmadi (©1asgor,2004: 60).
Doryada ¢ox olar baliq,

Motlabini versin xaliq.

Cit tuman, atlaz arxaliq

Yar geyinsin yanima goalsin (9lasgar,2004: 60).
Yaxasina hordan-hardan

Inci, sadof dlizon g6zal.

Gumiis kamor, incobelli

Ag bilokli, nazik alli,

Ay gabagl, siyah telli,

Urayimi (izon g6zal (Blasger,2004: 60).

Dads ©lasgoarin goarayl vo qosmalarindanniimuns gatirdiyimiz seir pargalarinda “kolagay1, alvan
qiyqact”, “moxmar kdynok”, “qizil kamar”, “¢it tuman”, “atlaz arxaliq”, “inci”, “sadof”, “giimiis ko-
mor” vo s. milli leksikamizi tagdim edon etnografik s6z vebirlosmalar syanilik, konkretlik yaratmagla
borabar, sados, koloritli, zangin, tobii, eyni zamanda effektli bir badii dil niimayis etdirir.

Azaorbaycan gadinlariin 6rtma (baglama) bas geyimlorinin boyuk bir gismini kolagay: togkil edir.
As1q ©loasgorin seirindo qadinlari gozallik vo oxlaqg simvolu olaraq toronnim edilon kalagay1 bas geyi-
mi, Azorbaycan gqadiminin incaliyini, zarifliyini vo comiyyat icindoki mévgeyini gostoron muhim bir
simvoldur. Kalagay1, sadoca bir bas ortiiyli olmagqla kifayatlonmir, ham da gadinin ismat, loyagst, ehti-
ram, sadagot vo gozallik kimi monovi keyfiyyatlorini ifado edon bir vasitodir. Koalagayi, homginin ga-
dmin forgli sosial movagelarini do oks etdirir. Kolagayinin miixtolif ndvlori vo istifadosi, Azorbaycanin
muxtalif bolgalorindoki madani va igtisadi vaziyyatlori do onun seilorinda oks etdirir. Ganco, Saki,
Samaxi, Basqal vo Tobriz kimi bolgolords hazirlanan yerli kolagayilar ilo yanasi, Herat vo Bagdat kimi
xarici bolgslardon gatirilon kolagayilar da vardi. Har iki n0v kslagay1 qadinlarin hoyatinda mithum rol
oynayirdi: yerli kolagayilar giindslik hoyatin bir pargasi olaraq, gotirma kolagayilar iss, asasen, varlt
gadinlarin giindslik geyiminds vo ya yoxsullarin bayramliq paltarlarinda shamiyyatli yer tuturdu.

Asiq Olasgar, "Giloya™ mixommasinds deyir:

Basinda herat kolagay,
Banzar gollor sonasina (Olasgar,2004: 136).
Herat kolagayis1 kolagayilarin arasinda xaricdon gotirilonlordon biri oldugu tg¢iin, onun Herat

sohari il olagalondirilmasi tobiidir. Bu kolagayi, ¢ox vaxt qadinin basinda gozol vo zorif sokildo
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baglanir, har iki ucunun muxtolif cir istifado edilmasi iss, onun praktik vo estetik funksiyalarini
gostorir. Kolagayi, Azorbaycan qadininin bas Ortiiyii olaraq, ham do onun madaniyyatinin bir simvolu
idi. Asiq Olasgar, seirinds bu Ortlyl tarsnnim edarak, ham gadmin xarici goriiniisiinii, ham do onun
daxili alomini, dayarlarini vo comiyyatdoki yerini vurgulamisdir.

As1q Oloasgarin yaradiciliginda bas sali qadinlarin geyim vo bazok elementlorinin shamiyyatli bir
hissasi kimi ¢ixis edir. XIX osrdo gadinlar mévsiimdon asili olaraq baslarina forqli bas geyimlori
Ortordilor vo bas sali bu geyimlor arasinda xtisusi yer tuturdu.

Asiq ©Olasgarin "Malak™ miixommasinda, sair Malayin geyimloring, xiisusan ds bagma ortdiiyii
sala digqat yetirarok, onun xarici gérunisiinii daha da parlaq vo estetik sokilds tosvir edir. Sal, Malayin
go6zalliyini tamamlayan bir element olarag, onun Umumi bazayi va zarifliyini vurgulayan bir vasito kimi
togdim olunur

Geyinib andamina

obri, otlaz, ali gozal,

Xara don zarin nimtany,

Bagindaki sali gozal (©lasgar,2004: 147).

Etnografik odobiyyatda qadin bas geyimloarindon biri do rubanddir. Riband haqqinda Asiq
Olosgarin yaradiciliginda da molumatlarla rastlasiriq. O, “Dolanir”qosmasinda deyir:

Moni goca gordi, Urbandin agd,
Ala gozlarina géziim satagdi (Dlasgor,2004: 41).
Yaxud “Olasgornon Sshnobanu” dastanda yazilir:
“...0lasgarin gzl Sehnobanuda idi.
Gordu ki, dirayin dibinds oturub, ams (iz(i irbanddidi”
(Olasgar,2004: 209).

Riband Gzl yad adamlardan gizlotmoak Ug¢iin bir asya idi.

XIX-XX asrin avvallorindo Azorbaycan kisi geyimlori ¢ox zongin vo ¢oxsaxoli olmusdur. Bu
dovriin kisi geyim kompleksina alt (can) vo Ust kdynayi, dizlik, salvar, arxaliq, can arxaligi, ¢uxa, kiirk,
yaping1 vo digor mixtalif formali bag geyimlori daxil idi. Asiq ©lasgarin yaradiciliginda bu dovriin kisi
geyimlori, xususils ist, bas vo ayaq geyimlarina aid detalli tasvirlara rast galinir. Masalan, sis papaq,
solo papaq, basliq, fas, sariq, v s. (Az.etnoqrafiyas1,2007: 129, 130, 132).

As1q ©Olasgorin yaradiciliginda kisi bas geyimlorindon “Buxara” papaq, “cal papaq va “sariq” (bas
dasmali) noviina rast galinir. Deyilonlardan bels naticaya golmak olar ki, XIX-XX asrin avvallarinds
Azorbaycanin ohalisi yalniz gézal z6vgo, ylksok badii duyuma va cevik hoyat torzino malik deyildi,
hom do geyimlorino boyik digget yetirirdilor. Onlar materialin gozolliyi, keyfiyyati vo rahatligina
xususi 6nam verirdilor. Bu dovrds geyim yalniz praktik bir ehtiyac deyil, hom do madaniyyatin, estetik
anlayigin toahUrQ idi.
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Azorbaycanin muxtolif tarixi etnografik bolgolori arasinda geyimlordo bozi lokal-mahalli
xususiyyatlor vo bdlgays moxsus detallar movcud olsa da, mumilikds bu geyimloar tipoloji cahatdan
Umumazarbaycan sociyyasi dasiyirdi. Hom do bu geyimlor Azorbaycan xalqinin sosial vo madani
hoyatini, onun milli kimliyini vo gundslik hayat torzini oks etdiron mihim vasitslordon biri sayilirdi.
Qisacasi, XIX-XX asr Azarbaycan geyimlari zovqll, keyfiyyatli vo rahat olmaqla yanasi, hom do milli
birlik va regional forgliliklorin zongin harmoniyasini ortaya qoyurdu. Bu dovriin geyimlari, comiyyatin
inca zOvqund, badiilik anlayisini va har bir regionun madani xususiyyatlorini 6zlinds com edirdi.
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ASIQ MIKAYIL AZAFLININ GORAYLILARINDA ALQIS MIiLLi-MONOVIi
DOYORLORIN TOZAHUR FORMASI KiMi

Ozat. Asiq Mikay1l Azaflinin goraylilarinda alqislar Azerbaycan xalqmin milli-manavi doyarloe-
rinin ifado formasi kimi ¢ixig edir. Asiq odobiyyatinda alqislar insanlara, xalga vo tobisto yonalmis
misbat enerji vo diloklori ifads edir. Alqislar Azarbaycan poeziyasinda ritmik vo ahangdar qurulusda
islonmaklo genis yayilmisdir. Bu kontekstdo Asiq Mikayil Azaflinin goraylilarinda alqis konsepti,
Azorbaycan poeziyasinda milli-manavi doyarlorin ifads formasi kimi ¢ixis edir. Bu todqiqat alqislarin
mozmununu, funksiyasini vo poetik xususiyyastlorini aragdiraraq onlarin dil, folklor va ictimai doyarlor
sistemindoki yerini miiayyon edir. Asigin “Voaton Soni”, “Yasasin” vo “Ola” radifli goraylilarinda alqis-
lar tarixi davamliliq, gohromanliq, firavanliq vo milli birlik kimi doyarlori toranniim edir. Seirlordo mo-
dal fellor (“ola”, “olsun”, “eylomaya”) alqis aktlarinin osas struktur elementlorindon biri kimi islonmis-
dir. Paralel sintaktik quruluslar vo tokrarlar ise alqislarin tosir giiclinii artiraraq, poetik ifadani guclon-
dirir. Tadgigatin magsadi alqisin Azarbaycan asiq poeziyasinda rolu vo Asiq Mikayil Azaflinin gorayli-
larinda alqisin funksional xiisusiyyatlorini Uzo ¢ixarmaqdir. Alqis, yalniz xos arzularin ifadasi deyil,
hom do ictimai-siyasi sabitlik, manovi dayarlor va kollektiv kimlik anlayislarini giiclandiran bir (insiy-
yat aktidir. Arasdirma diskursiv va semanik tohlilo asaslanir. Alqis konsepti Asiq Mikayil Azaflinin go-
raylilarinda {i¢ osas istigamatds tozahiir edir: Xalqin birliyi vo sosial adalot mazmunlu alqiglar — “Dava
bizdon konar olsun”, “Haqq1 barhaqq eylomaya”; Maddi vo monavi zonginlik mazmunlu alqislar —
“Coxlu pulun, payin ola”, “Hoyat, imkan, el var olsun”; Basari stilh mozmunlu alqislar — “Diinya min-
min bahar olsun”, “Giinds sanlik, toyun ola”. Bu ciir alqislar yalniz xos arzular kimi yox, qadim inanc-
larin vo xalq diinyagdriisiiniin miasir {insiyyat formalarina transformasiyasi kimi do ¢ixis edir. Belolik-
lo, Asiq Mikayil Azaflinin goraylilarinda alqis konsepti fordilik, millilik, basorilik, vaton sevgisi aspektlo-
rindo togqdim edilir vo Azorbaycan xalqinin manavi doyarlari ilo six baglidir. Onun seirlori xalqmn milli
ruhunu giclondiran va tarixi dayarlari qoruyan alqis niimunalori kimi gobul edilo bilor. Toadgigatin nea-
ticolori gOstarir ki, alqiglar sadoco estetik ifado vasitosi deyil, hom do xalqin kollektiv yaddasinda miihiim
yer tutan, sosial munasibatlori tanzimloyan va insanlari pozitiv yonos istigamatlondiran nitq aktlardir.

Acar sozlar: xalq yaradiciligi, Mikay1l Azafli, gorayli, alqis, milli-monovi doyarlor.

Abstract. Blessings in Ashiq Mikayil Azafly’s geraylis serve as a manifestation of the national
and spiritual values of the Azerbaijani people. In Ashiq literature, blessings express positive energy and
wishes directed toward individuals, the nation, and nature. Blessings have been widely used in
Azerbaijani poetry with a rhythmic and harmonious structure. Within this context, the concept of
blessing in Ashiq Mikayil Azafly’s geraylis serves as a literary tool for expressing national-spiritual
values in Azerbaijani poetry. This study examines the content, function, and poetic characteristics of
blessings, determining their place in the linguistic, folkloric, and social value systems. In Ashiq
Mikayil Azafly’s geraylis, such as Vaton Soni ("O Motherland"), Yasasin ("May It Live"), and Ola
("May It Be™), blessings glorify values such as historical continuity, heroism, prosperity, and national
unity. In these poems, modal verbs such as "ola" (may it be), "olsun™ (let it be), and "eylomaya" (to
ensure it happens) function as key structural elements of the blessing act. Parallel syntactic structures
and repetitions enhance the impact of blessings, strengthening their poetic expression. The aim of this
research is to explore the role of blessings in Azerbaijani Ashigq poetry and reveal their functional
characteristics in Ashiq Mikayil Azafly’s geraylis. Blessings are not only expressions of goodwill but
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also speech acts that reinforce socio-political stability, moral values, and collective identity. The
research is based on discursive and semantic analysis. The concept of blessing in Ashiq Mikayil
Azafly’s geraylis manifests itself in three main directions: Blessings for National Unity and Social
Justice — “Dava bizdan kKonar olsun” ("May conflict stay away from us"), “Hagq: barhaqq eylomaya”
("May justice be fully established"). Blessings for Material and Spiritual Prosperity — “Coxlu pulun,
payin ola” ("May you have abundant wealth and fortune™), “Hayat, imkan, el var olsun” ("May life,
opportunity, and community thrive"). Blessings for Universal Peace — “Diinya min-min bahar olsun”
("May the world have countless springs"), “Giinda sanlik, toyun ola” ("May every day be a celebration,
may you have weddings"). These blessings are not merely expressions of goodwill; they also serve as a
transformation of ancient beliefs and folk worldviews into modern forms of communication. Thus, the
concept of blessing in Ashiq Mikayil Azafly’s geraylis is presented in the aspects of individuality,
nationalism, universality, and love for the homeland, closely linked to the moral values of the
Azerbaijani people. His poetry can be regarded as a collection of blessings that strengthen the national
spirit and preserve historical values. The findings of this study indicate that blessings are not merely
aesthetic expressions but also essential speech acts that occupy an important place in the collective
memory of the people, regulate social relationships, and guide individuals toward positive directions. In
Ashiq Mikayil Azafly’s poetry, blessings serve the purpose of wishing for the prosperity of the
homeland, the nation, and individuals, upholding justice, and reinforcing moral values.

Keywords: folklore, Mikayil Azafly, gerayli, blessing, national-spiritual values.

As1q odobiyyati Azarbaycan poeziyasinin oan gadim Vo zongin qollarindan biridir. Asiglarin yaradi-
cilig1 xalqin hayat torzi, monavi diinyasi va milli kimliyinin ifadasi kimi ¢ixis edir. Asiq Mikayil Azafli
da 6z yaradiciliginda xalqmn arzu vo dualarmi, monavi istaklarini va ideallarini ifado edon asiglardandir.
Onun goraylilarinda “alqis” konsepti xiisusi yer tutur vo mixtalif semantik ¢alarlarda ifads olunur.

Alqsslar sifahi xalq yaradiciliginin mikro-janrt olmaqla mehribanligi, dostlugu toronnim edan ri-
fah arzulu deyimlordir.Bu clr ifadalor bir gayda olarag, miisbat emosiyalar1 vo monovi 6ziinds dayar-
lori ehtiva edir. M.Aydoli vo F.Hoasonova miistorok olaraq Azarbaycan dilinds alqislarin ictimai rolunu
Vo pragmatik xususiyyatlorini tahlil edarok onlarin tobrik, tosalli, saglamliq arzular1 va s. formalarindan
bohs edirlor [Alinanu M. HccnenoBanue OnaroxenareabHBIX PEUEBBIX aKTOB Ha a3epOaiiKaHCKOM
s3pike [Teker] / M. Ainanu, @. I'acanosa // Hayka u sussb. - 2018. - Ne 1 (52). - C. 9-13.]. “Alqslar,
asason xeyir-barokat, qorunma, guc va uzun 6mur diloklari soklinds formalagsmisdir” [Akalin, L.S. Tiirk
Dilek Sozlerinden Alkislar, Kargislar / L.S.Akalm. — Ankara: Gazi Universitesi Basin-Yaym Yiikse-
kokulu, — 1990. — 272 s., 5.27]. S.Hosonova alqislart xalqin dil yaddasindan qaynaglanan etiketlor ki-
mi doyarlondirir vo geyd edir ki, “folklorumuzun canli danisiq nitqimizs nifuz edon bu janrlart danisi-
g, linsiyyotin canliligini, tabiiliyini vo emosionalligini tomin edir” [Hasonova, S. Azorbaycan va tiirk
dillorinds alqis vo qargis paraleliyi / —Naxgivan: Naxg¢ivan Dovlot Universitetinin elmi osorlori, —
2016. Ne 4 (78), — s. 56-59., 5.58]. Alqislar comiyyatin kollektiv yaddasinda pozitiv duygular oyadan,
insanlarin bir-biri ilo mehriban miinasibat qurmasini tomin edoan vasitalordon biridir.

Alqis Azarbaycan dilinds xeyir-dua, torif vo yaxsi arzu bildirmak magsadilo deyilon ifadalordon
ibarat bir nitq aktidir. Alqislarin osas funksiyasi insanlara, topluma va tabisto yénalmis miisbat enerji
va diloklori ifado etmokdir. Asiq poeziyasinda alqis ritmik vo poetik tsullarla verilir va ¢ox vaxt mshz
bu Gsulla manavi dayarlori nasildon-nasls Otydrilmasinds mistasna rol oynayir. Masalan,

Bayramlar1 son, mibarak,
Neg¢a-nega il yasasin.

Saf kontlds arzu, dilak,
Sirin-girin dil yasasin.
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Ana Vaton, el yasasin!

Geco-glinduiz zehmeat glin,

Namus, vicdan, geyrat G¢un,

Hayat, insan, hérmat Gg¢un,

Boarokatli ¢ol yasasin (“Yasasin”, s. 56)

Bu seirds alqis konsepti Azarbaycan poeziyasinda genis yayilmis dualar, xos arzular, tariflor vo
ugur diloklori kontekstinds ifads olunur. Seirin timumi strukturu, ifads vasitolori vo semantik yuklori
alqisin osas funksiyalarin1 agmaga imkan verir.

Seir tokrarlanan ifadalar va paralel quruluslar tizarinds qurulub ki, bu da alqisin ritmik, ahangdar
Vo tosirli olmasini tomin edir. Masalan, "Ana Vatan, el yasasin!" ifadasi har bandin sonunda tokrarlana-
raq, Umumi bir dua vo alqis xarakteri dastyir. Bu ciir tokrarlamalar alqisin marasim va ictimai todbirlor-
do, eloca do poetik matnlards islodilma xususiyyatlorini oks etdirir. Seirds alqislanan obyektlor mixto-
lifdir vo bunlar imumilikds xeyirxahliq, firavanliq, Vaton sevgisi vo zohmatos doyar vermoklo baglidir

Bu seir Azarbaycan folklorunda va poeziyasinda genis yayilmis alqis motivlarinin poetik nimu-
nasidir. O, insan amayi, Vaton sevgisi, milli doyarlor va birlik ruhunu toronnim edoan dualar vo arzular
vasitoasilo formalasir. Seirin asas mesaji — xalqin, torpagin, Vatonin vo onun doyarlorinin daim yagsamasi
vo inkisaf etmosidir. Alqislar sadoco xos diloklordan ibarst deyil, hom do godim diinyagoriisiiniin,
inanclarin vo mifoloji sistemlorin miasir tinsiyyat vasitalorina transformasiyasidir. Bu kontekstds ...

Asiq Mikayil Azaflinin goraylilarinda alqis dua, torif, xeyir-dua vo arzu formalarinda ifado
olunur. Bu, asagidaki poetik vasitalarlo tagdim edilir. Masalan,

“Yasa soni, ey gohroman!” — Burada “yasa” feli dua vo xeyir-dua bildiron modal struktur
yaradir; “Hormat olsun elimiza.” — Burada "olsun" feli xalqin rifahi ti¢lin alqis aktin1 formalasdirir.

As1gin “Voton soni” adli goraylisinda alqislar tokrar xitablarla daha da emosionallagir. Masalan,

Yz il ke¢so unutmaram,
Vatan, sani, Vatan, sani.
Olsam do yada satmaram,
Vatan, sani, Vatan, sani.

Qom Ustundan yerimasin,
Kokluklarin kirimasin.
Qara duman barimasin,
Vatan, soni, Vatan, sani.

Hayat glinas, liziin ayna,
Omriin boyu dasib, qayna.
Bahar kimi gulib, oyna,
Vatan, sani, Vatan, soni.
Buradaki1 “Vatan, sani, Vatan, soni” tokrart ham da seirin ahangini gliclondirmisdir.
Asiq Mikay1l Azaflinin goraylilarinda alqis konsepti {i¢ asas istigamatds tozahdr edir:
3.1. Xalqm Birliyi va Sosial Odalat ii¢lin Alqis
* “Dava bizdon Kenar olsun.”
Burada xalqin siilh i¢inds yasamasi {iciin alqis formalasir.
* “Haqq1 barhaqq eylomoya.”
oHaqq vo adalotin bargarar olmasi arzulanir.
Bu tipli alqislar siyasi vo ictimai sabitlik {i¢iin dua xarakteri dasiyir.
3.2. Maddi vo monavi zonginlik {igiin alqis
* “Coxlu pulun, payin ola.”
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oBurada iqgtisadi rifah tgln alqis edilir.

* “Hoyat, imkan, el var olsun.”

0Xalqin hom sosial, hom ds iqtisadi giicliniin artmasi arzu edilir.

Bu tip alqislar xalqin dolanisigi va firavanligi ti¢lin klassik asiq adobiyyatinda genis yer tutur.

3.3. Bosari sabitlik va siilh arzulu alqislar.

"Hayat glnas, liziin ayna,

Omriin boyu dasib, qayna.

Bahar kimi guliib, oyna,

Vatan, sani, Vatan, soni." (Vatan, sani).

Voya

Dava bizdan kanar olsun,

Dunya min-min bahar olsun.

Hoyat, imkan, el var olsun,

Gindo sonlik, toyun ola. (“Ola”, s. 104)

O burada diinyanin daim go6zallik vo yenilonmas i¢inds olmasi arzulanir.

Bu tip alqislar Azarbaycan xalqinin tobistlo vo kainatla ahong icindo yasamaq arzusunu ifado
edir. Asiq Mikay1l Azaflinin goraylilarinda alqis konsepti Vatona mohobbat, firavanliq arzusu, sodagot
and1 vo gohromanliq ¢agirist kimi ifads olunur. Burada istifads edilon emosional yikli ifadslar alqisin
ananavi Xxlsusiyyatlorini dasiyir va onun hom poetik, ham dos funksional giiciinii artirir.

Azafli, har asir, zaman,
Yasa soni, ey gqohroman!
Qoy sevinsin Azarbaycan.
Hormat olsun elimiza.

Bu qisa, lakin mazmun baximindan darin poetik nimunads alqis konsepti Azarbaycan poeziya-
sinda genis yayilan Votono, xalga vo gohromanlara torif, xeyir-dua vo ugur arzusu kimi ifado olunub.
Seir Azorbaycan xalqmna vo gohromanlara olan hormat vo alqus ifadolorini oks etdirir. Bu seirdo alqus
konsepti gohromanliq, milli birlik, vaton sevgisi vo xalqin rifah1 ilo baglh xeyir-dua vo ugur arzusunu
ifads edir. Seirdo hom tarixi davamliliq, hom gohromanliq, hom do Vatonin firavanligi iigiin alqiglar yer
alib. Bu baximdan, seir xalqin milli ruhunu yiiksaldan va tarixi doyarlori qoruyan bir alqis niimunasi Ki-
mi gobul edilo bilar.

Alqis kosepti baximindan aggin “Ola” radifli goraylis1 da digqati xUsusilo ¢akir. Masalon,

Na olayd1 yarananin,

Oz sliylo paym ola.

Sag can ilo son dovranin,
Xosboxt ilin, ayin ola.
Arzularin min dil aga,
Diloklorin stir saca.
Qada-bsla gendan gaca,
Oziin kimi tayn ola.

Dava bizdsn kanar olsun,
Dinya min-min bahar olsun.
Hoyat, imkan, el var olsun,
Gundo sonlik, toyun ola.
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Azaflin1 eylomaya,

Sar lal ola sdylomoya.

Haqqi barhaqqg eylomoys,

Coxlu pulun, payin ola. (“Ola”, s. 104).

Seir boyu dual paralelizmlor va simmetrik strukturlar 6zunu gostorir. Bu cir tokrarlamalar
alqislarin tasir giiciinii artirir vo onlarin poetik ritmini gqoruyur:

* "Arzularin min dil aga, / Diloklorin atir saca."

oHor iki misrada manavi va fiziki gdzallik tasvir olunur.

0"Dil agmaqg" — sevinc va sadliq ifadasi kimi iglanir.

0"Otir saga" — pozitiv enerji vo harmoniyanin tasviri Uglin metaforik ifadadir.

« "Dinya min-min bahar olsun."”

"Min-min" paralelizmi tokrarlanan bolluq vo firavanliq anlayigini giiclondirir.

Seirdo hom pozitiv arzular (saglamliq, xosboxtlik, firavanliq), hom do negativ elementlorin
uzaqlasdirilmasi (dava, sor, bala) ifads olunur. Bu ananavi Azarbaycan alqislarinin vo dualarinin asas
struktur xdsusiyyatlarindan biridir.

« "Qada-bsla gendon gaca."”

0"Qada-bala" — neqativ hadisalori simvollasdirir.

0"Gendan gaca" — bu elementin uzaqlasdirilmasi arzusudur.

« "Sor lal ola sdylomoya."

0"Sar" vo "lal" sozlari birlikds pisliyin va ziilmiin susmasini arzulayan dual-formula yaradir.

0"Soylomaya" — yani, pislik nitq yolu ils yayilmasin, bu da sosial nizamin qorunmasina yonalmis
alqisdir.

Seir, alqisin ham fordi, hom sosial, ham do monavi aspektlorini 6zinds birlosdirir. Burada soxsi
xosbaxtlik, xalqin firavanlhigi va Gmumi dinyavi ahang G¢lin dualar bir yerds toqdim edilir. Bu da onu
anonavi Azarbaycan alqislarinin miasir ifadasi kimi giymotlondirmoys imkan verir.

Asiq Mikayil Azaflinin goraylilarinda alqis konsepti fordi, sosial vo kosmik aspektlords togdim
edilir vo Azorbaycan xalqmm madoni dayorlori ilo six baghdir. Seirlorindoki alqislar xalqmn sosial
odalat, igtisadi rifah vo tobiotlo harmoniyada yasamaq arzularini oks etdirir.

Onun alqis formalart sosial sabitlik, Vaton sevgisi, gohromanliq, firavanliq vo odalot arzularini
ifado edon nitq aktlaridir. Asigin poeziyasi xalqin monovi diinyasini oks etdiron va golocok nasillora
otdrdlon dualar va toriflor toplusu kimi giymaotlondirils bilor.

Bu baximdan alqis konsepti Asiq Mikayi1l Azaflinin poetik diinyagdriisiinde muhiim yer tutur vo
onun goraylilarin1 Azarbaycan adabiyyatinda xiisusi bir marhaloya gevirir.
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AZORBAYCAN QADIN ASIQ SONOTI: TARIXDON MUASIRLIYD

Ozat. Azorbaycan asiq sonati, tarixen kisilorin tstiinliik toskil etdiyi bir saha kimi gobul edilsos do,
qadin asiglarin bu anananin formalagmasi vo inkisafinda miithiim rolu olmusdur. Qadin asiqlar yaradici-
liglar ila yalniz sonotkarliq niimayis etdirmoklo kifaystlonmomis, eyni zamanda comiyyatin sosial-mo-
doni hayatinda faal istirak etmislor.

Bu maruzada XIX yizilin avvallarindon giinimiizse godar gadin asiglarin sanat yolu, sosial mina-
sibatlordoki rollari, movzu dairslori, yetismoa torzlori vo ifagiliq sonati haqqinda malumat verilir. Bun-
dan basga gadin asiq sonatinin tarixi inkisafi arasdirilir, Asiq Pori, Asiq Nabat, Asik Fatma, Asik Sona,
Giilsiim Hanim, Asiq Afaq, Asiq Ziilfiyys, Samirs, Solma Kosayeva, Asiq Giilara va digor gérkomli
qadin asiqlarin hayat va yaradiciligi tohlil edilir. Qadin asiglarin yaradiciligi, xalqimizin milli-manovi
dayarlarini, gadim adat-ananalarini, sadagat, vafa, pak sevgi duygularini, doytiskon ruhunu ve moardliyi-
ni oks etdiron zongin poetik nimunalarls doludur.

Moruzada, hamginin, qadin asiglarin sanoto gatirdiklori yeniliklor, qarsilasdiglar: ¢atinliklor vo
Azarbaycan modoni irsino tohfalori do arasdirilir. Onlarin poeziyasinda vo ifagiliginda vatonparvarlik,
mohabbat, ictimai adalot vo qadin kimliyi kimi mévzularin oks olunmasi xiisusi vurgulanir. Qadin asiq-
larin sonoto gatirdiklori yeniliklor arasinda ifa torzindoki fargliliklor, mévzu segimindoki genislik vo co-
miyyatin mixtalif tobagalorine xitab etmalari geyd edils bilar. Onlar, hamg¢inin, anonavi asiq sanatinin
gorunub saxlanilmasinda va galacak nasillara 6tlirtilmasinds miihiim rol oynamuslar.

Qadin asiglarin qarsilasdiglart gatinliklor arasinda isa comiyyatin patriarxal qurulusu sabobindon
sonat foaliyyatlorina olan mohdudiyyatlor, sosial tozyiglor va bazon do ailovi maneslar yer alir. Buna
baxmayaraq, onlarin istedad vo azmlorina glvonarok maneslori agmalari, Azorbaycan madani irisna
xidmatlari do vurgulanir.

Acar sozlar: Qadin asiqglar, Sosial sorait, Onona, Usta-sagird miinasibati, Tarixi perspektiv

Abstract. Although Azerbaijani ashig art has historically been perceived as a male-dominated
field, female ashigs have played an important role in the formation and development of this tradition.
Female ashigs have not only demonstrated their artistry with their creations, but have also actively
participated in the socio-cultural life of society.

This report provides information on the artistic path of female ashigs from the beginning of the
19th century to the present day, their roles in social relations, subject areas, upbringing styles and
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performing arts. In addition, the historical development of female ashig art is examined, and the lives
and work of Ashig Pari, Ashig Nabat, Ashig Fatma, Ashig Sona, Gulsum Hanim, Ashig Afag, Ashig
Zulfiya, Samira, Solma Kosayeva, Ashig Gulara and other prominent female ashigs are analyzed. The
creativity of female ashugs is full of rich poetic examples reflecting the national and spiritual values,
ancient customs and traditions of our people, feelings of loyalty, fidelity, pure love, fighting spirit and
courage.

The report also examines the innovations that female ashugs bring to art, the difficulties they face
and their contributions to the cultural heritage of Azerbaijan. The reflection of themes such as
patriotism, love, social justice and female identity in their poetry and performance is particularly
emphasized. Among the innovations that female ashugs bring to art, differences in performance style,
breadth in subject selection and their appeal to different strata of society can be noted. They have also
played an important role in preserving the traditional ashug art and passing it on to future generations.

Among the difficulties that female ashugs face are restrictions on their artistic activities due to the
patriarchal structure of society, social pressures and sometimes family obstacles. Nevertheless, their
overcoming obstacles by relying on their talent and determination, and their contributions to the
cultural heritage of Azerbaijan are also emphasized.

Keywords: Female ashugs, social conditions, tradition, master-student relationship, historical
perspective.

Giris. Azorbaycan folklorunun ayrilmaz torkib hissasi olan asiq sonati asrlor boyu xalqin madani
irsinin muhum bir hissasi kimi formalasmis, milli diisiinco Vo s6z yaradiciliginin asas qaynagqlarindan
birina ¢evrilmisdir. Bu sonat xalqin dziiniitosdiq formasi olmaqla yanasi, onun gohromanliq ruhunu, ta-
rixi kegmisini, adat-onanalarini, dilini va madaniyyatini giinimizodok qoruyub saxlamigdir. Asiq, bir
ictimai soxsiyyat kimi, dovrinin siyasi, igtisadi, madani va adabi problemlarins lageyd gqalmamis, sosi-
al problemloari agi1q vo ya gizli sokilds ifads etmisdir. ©nonavi olaraq kisilorin Ustlnlik toskil etdiyi bu
sahodo gadin asiglar da mithiim rol oynamislar. Onlar yaradiciliglart ilo yalniz sonotkarliq niimayis et-
dirmokls kifayatlonmomis, ham do comiyyatin sosial-modoni hayatinda faal istirak etmislor. Ancaq ga-
din asiglarin faaliyyati va badii irsi uzun middst lazimi diggati calb etmomis, tadgiqgatlarda ikinci plan-
da galmis vo onlarin asarlori toplanib nagr edilmomisdir. Bu baximdan Azarbaycan qadin asiqlarimin ta-
rixi perspektivdoki rolunu vo muasir dovrdoki vaziyyatini arasdirmaq aktual vo vacib bir mvzu olaraq
galmaqdadir.

Asiq sonati, sifahi xalq adabiyyatinin on zongin saholarindan biri olaraq, saz, s6z vo musiqi birli-
yini 0ziinds birlosdirir. Bu sonat sahasinds qadin asiglarin istiraki, Azorbaycan asiq adabiyyatinin zan-
ginlagmasinds mithiim rol oynamisdir. Ancaq Azarbaycan kisi asiglarinin asarlori XV1 yuzildon bilin-
masina baxmayaraq gadin asiglarin bizo ¢atan an gadim seirlari X1X asrin avvallarinds irsliys getmir.

Qadin asiglar, ananovi olaraq kisilorin hakim oldugu bu sahadas, 6z istedadlar1 va yaradiciliglan ils
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secilarak, asiq sonatinin inkisafinda mithiim rol oynamislar. Onlar yalniz sonatkarliq niimayis etdirmok-
Io kifayatlonmomis, eyni zamanda comiyyatin sosial-modani hayatinda faal istirak etmis, milli-manavi
dayarlorin gqorunmasi va golocak nasillars 6tiriilmasinds shamiyyatli rol oynamislar.

Qadm asiglar xalqin milli-manavi dayarlarini, godim adat-ononalarini, sadaget, vofa, pak sevgi
duygularini, doyiiskon ruhunu vo mordliyini 6z yaradiciliglarinda oks etdirmis, ancaq asiq yaradicili-
ginda haqq etdiyi yeri alamamigdir. Biitiin bunlara baxmayaraq qadin asiglar, comiyyatin sosial-madoni
hoyatinda faal istirak edorok, gadin kimliyinin vo hiquglarinin tomsilgisi kimi ¢ixis etmis, comiyyatin
gadina va gadin sonatkara miinasibatini tonqid etmiglordir. Onlarin yaradiciligi, gadinlarin comiyyatdo-
ki rolunu vo movgeyini glclondirarak, galocak nasillara 6rnak olmusdur.

Taqdim olunan maruzads Azarbaycan gadin asiglarin XIX asrin avvallorindan maasir dévrs ge-
dorki sanat yolu, sosial-madani rolu, tematik dairasi, yetismo xususiyyatlori va ifagiliq sanati elmi-na-
zori baximdan todqiq edilocokdir. Bu todgigat ¢argivasinds gadin saman va baksi anonalorindan gay-
naglanan Azorbaycan qadin asiq sonatinin tokamuli, gérkemli nimayandslorinin (Asiq Pari, Asiq
Nabat, Asiq Bosti, Asiq Sonom, Narinc Xatun, Glilsim xanim, Asiq Afaq, Asiq Zilfiyya, Samiro, Par-
vana Zoangazurlu, Asiq Giilars va digarlori) hayat va yaradiciligi, poetik vo ifagiliq repertuarinda vaton-
parvarlik, mohobbat, ictimai odalot vo gadin kimliyi kimi mdvzularin oksi, sanasto gatirdiklori yeniliklar,
garsilasdiglar ¢atinliklor vo Azarbaycan madani irsina verdiklori tohfalar tohlil olunacaqdir.

Miasir dovrdo gender barabarliyi vo qadinlarin ictimai-modoani istirakinin artirilmasi kontekstin-
do Azarbaycan qadin asiglarinin faaliyyati xususi shomiyyat kasb edir. Onlarin sonato vo comiyyato
verdiyi tohfalorin aragdirilmasi, qadinlarin madoni irsimizdoki yerini daha dorindon anlamaga va qiy-
motlondirmoys imkan verir.

Bu moruzads agagidaki aspektlor elmi-nozari prizmadan aragdirilacaqdir:

1. XIX asrin avvallorindon muasir dévra godor qadin asiglarin sonat yolunun tokamiilii, yetismo
proseslori va ifagiliq anonalarinin elmi-nazori todqiqi.

2. Gorkamli gadin asiglarin (Asiq Pari, Asiq Nabat, Asiq Fatma, Asiq Sona, Giilsiim xanim, Asiq
Afaq, Asiq Ziilfiyyo, Asiq Giilars vo digorlori) hayat vo yaradiciliginin elmi-nozari tohlili.

3. Qadin asiglarin poetik vo ifagiliq repertuarinda hosrat, giley-guzar, votonparvarlik, mohobbat,
ictimai adalat vo gqadin kimliyi kimi mévzularin aksinin struktur-semantik tahlili.

4. Qadin asiqlarin sonato gotirdiklori yeniliklor, qarsilagdiglart gatinliklor vo Azarbaycan modoni
irsina verdiklori tohfalorin tarixi-mugayissli va sosial-antropoloji analizls giymatlondirilmasi.

Bu todqigat, gadin asiglarin Azarbaycan asiq sonatindaki rolunu va tasirini daha darindon anlama-
ga, onlarin moadani irsimizdoki yerini vo shomiyyatini vurgulamaga xidmat edir. Maruzodo tarixi-muga-
yisali metodla barabor, sosial antropoloji analiz, struktur-semantik tohlil kimi elmi-nazari metodlar 6n
planda olacaqdir.

1. Qadin Asiq Sanatinin Tarixi
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Azarbaycan vo Tiirk diinyasinda qadin ifagiliq sanatinin tarixi dogiq muoyysn edilmass do, onun
koklorinin gadim dévrlora godor uzandigi ehtimal edilir. Qadinlarin musiqi, poeziya va ifagiliq sahasin-
daki istedadi asrlor boyu forq edilmis vo mixtalif manbalords 6z oksini tapmisdir. Tiirk xalglarinin mo-
dani ananalarinds qadinlar tokco musiqi vo poeziya ilo deyil, ham da dini-mifik funksiyalarla slagali
olan samanliq (kamliq) faaliyyati ilo masgul olmuslar. Saman ofsanalorinds on giiclii kamlarin mahz
gadin oldugu vurgulanir ki, bu da qadinlarin ilkin dévrlardon s6z vo musigi sanatinds foal istirak etdiyi-
ni gostarir. Onlarin dastan, nagil vo bayat1 soylomokdoki bacarigi, eloca doa folklorun mixtslif janrlarin-
da yaradici vo aparici obrazlar kimi tasvir olunmasi, asiq sonatinin tosokkiil tapmasinda qadinlarin mii-
hiim rol oynadigin1 demoya asas verir.

Azaorbaycan adobiyyatinda qadin poeziyasinin gadim koklari oldugunu siibut edon niimunalardan
biri Moahsati Gancavi (XI1 asr), Raziyya Gancavi (XII-XI1I asrlor) kimi gadin sairlorin méveudlugudur.
Onlarin yaradiciligi tokca yazili adobiyyata deyil, hom do mugam, qosma va asiq sanati Kimi ananavi
sifahi-poetik janrlara tosir etmisdir. Bu isa qadinlarin yalniz yazili adabiyyatda deyil, ifagiliq sonatinda
do miayyan movgeys malik olduglarini gostarir.

Orta asrlor va XVII-XVI1II yuzillar folklorunda gadin asiglarin mévcudlugu ehtimal edilss ds, on-
larin adlari tarixi manboalords ¢ox az hallarda geyd olunmusdur. Bunun baslica sabobi comiyyatin
patriarxal qurulusu, qadinlarin sonatds 6n plana ¢ixmasinin mahdudlasdirilmasi va onlarin foaliyyatlori-
nin daha ¢ox sifahi anons ¢argivasinds gqalmasidir. Bununla bels, bazi bélgolords qadin asiglarin mov-
cudlugu barads xalq yaddasinda qorunub saxlanilan moalumatlar mévcuddur.

XIX yuzilds gadin asiglara dair daha konkret faktlarla rastlasmaq miimkuindir. Boazi bolgslordo
gadin ozan vo asiqlarin foaliyyat gostordiyi molumdur vo onlarin seirlori, ifalart bazi yazili monbalordo
oks olunmugdur. XX osrdo Azorbaycan xalg musiqgisine vo adabiyyatina maragin artmasi, qadinlarin
as1q sonatinds daha agiq sokilda istirakina zomin yaratmigdir.

Sovet dovrinda milli doayarlora zarbalor vurulmasina baxmayaraq, qadinlarin camiyystds sosial
foalliginin togviq olunmasi onlarin madaniyyat vo incoesanat saholorindo daha genis sokildo istirak
etmasine imkan vermisdir. Bu dovrdo gadin asiglarin ¢ixislar1 daha ¢ox digqoat gokmaya baslamis, onlar
radio vo televiziyada, mixtolif todbirlordo ¢ixis edorok sonotkar kimi taninmuslar. Beloliklo, oananovi
ifagiliq sonati yeni moarhaloys kegmis vo gadinlarin bu sahadoki rolu daha da méhkomlonmisdir.

Sovet Ittifaqmin dagilmasindan sonra Azorbaycan qadin asiglarinin foaliyyati zoiflomomis, oksi-
na, yeni imkanlar oldo edarok daha genis bir cografiyada taninmaga baglamisdir. XX osrin sonlart vo
XXI asrin avvallorinds qadin asiglarin say1 nozaragarpacaq doracoads artmis, onlarin sonats yanagmasi
da yeni ¢alarlar qazanmigdir. Bir torofdon ananavi asiq sonatinin asas prinsiplori qorunub saxlanilmis,
digar torafdon iss doyisen diinya, qloballagma va texnoloji yeniliklor bu sansto yeni baxis bucagi gatir-
misdir. Miasir dovrds asiq sonatinin inkisafinda gadin ifagilarin rolu shamiyyatli olmusdur.

Bu baximdan, Asiq Solmaz Kosayeva vo Asiq Ziilfiyys anonavi asiq musiqisini qorumaqla

yanasi, miiasir musiqi alatlorinin istifadasi ilo ifa torzini zonginlosdirmis, xalq musiqisinin miixtalif
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elementlorini asiq sonatine inteqrasiya etdirmiglor. Onlarin yaradicilig1 asiq sanatinin yeni dévrds do
genis auditoriyaya xitab etmasino imkan yaratmisdir. Eyni zamanda, Asiq Glilara Azafli hom sair, hom
do as1q kimi se¢ilmis, klassik ananalors sadigliyi ilo muasirlorindon farglonmisdir. Bu niimunsalor gadin
asiqlarin tokca anonani yasatmadigini, ham do onu yeniliklors agiq formada inkisaf etdirdiyini gostarir.

Buna baxmayarag, Azorbaycan qadin asiglarinin tarixi, sanat xtsusiyyatlori, yetisdiklori muhit vo
ifa torzlori ilo bagh sistemli vo genismiqyaslh arasdirmalar yetorli saviyyads aparilmamigdir. Xiisusilo,
onlarin seir vo yaradiciligimi shato edon xiisusi antologiyanin halo do nosr olunmamasi, bu sahods
moveud bosluglarin davam etdiyini gostorir. Bununla belo, qadin asiglara dair bir sira doayarli
todqiqatlarin aparildigini geyd etmok mimkundlr (Azorbaycanin asiq vo sair qadinlari, 1991; Caforli,
2001; Pirsultanli, 2012; Bayraktarlar, 2014; Orogul, 2014; Mammadli, 2021; Faracov, 2012: 15; Vahid,
2012: 12). Bundan slava, mixtalif kitab vo moqgalslords do gadin asiglar haqqinda molumatlara rast
golinir (Arasli, 1960; Qadimov, 2017; Qasimli, 2011; Namazov, 2013).

Azorbaycan gadin asiglarin 6ziinamaxsus sanat yolunu, sanatin tarixini va bugunkl vaziyyatini
Oyronan, onlari bir araya gatiron mithiim bir qurum Asiq Pari Maclisidir. 1984-ci ildo yaradilan bu adoa-
bi birlik, XIX asr Azarbaycan asig-sairi Asiq Porinin adin1 dasiyir. Maclisin yaradilmasinda va foaliy-
yatinds gadin asiglarin bir araya galmosi, 6z yaradiciliglarini inkisaf etdirmasi, ananalari qoruyub sax-
lamas1 vo muasir dévra uygunlasmasi asas mogsad olmusdur. Asiq yaradiciligimin inkisafina xidmot
edon moaclis, gadin asiglarin miiasir dovrdo kasetlorini ¢ixarmagq, seir kitablarini nosr etdirmok, teleka-
nallarda sanatin tobligini toskil etmoklo masgul olur. Maclisin ilk sadri Asiq Narinc Xatun, daha sonra
iSo 2000-2011-ci illordo Gulara Azafli, 2011-ci ildon bu giino godar iso Asiq Parvana Zongozurlu ol-
musdur. Asiq Pari Maclisinin bu giin 40-a yaxin iizvii var va onlar Azarbaycan asiq sanatinin inkisafin-
da miihiim rol oynayirlar.

Qadim dovrlordan bu gline godor gadin asiglarin méveudlugu ehtimal edilss do, onlarn sonstdo
istirak1 miixtalif dovrlords forgli formalarda vo mahdudiyyatlor ¢argivasinds olmusdur. Qadinlarin so-
vet dovriino godorki yazib-oxuma soviyyasinin asagl olmasi, comiyystin qadin asiga miinasibatinin
musbat olmamasi ovvalki yuzillorin gadin asiglari haqqinda molumatlarin bizs godor galib ¢atmamasi-
na sobob olmusdur. Buna baxmayaraq, XX yiizildon baslayaraq seirlori muxtslif jurnal vo gozetlords,
almanaxlarda ¢ap olunan qadin asiqlar miiasir dovrdo daha ¢ox taninir vo Sonato tohfalorini vermoyo
davam edirlar. Onlar, ananovi asiq sanatini qoruyub saxlamagla yanasi, miiasir dovriin taloblorina uy-
gunlasaraq yeni yaradiciliq niimunalori ortaya qoyurlar. Bu, qadin asiqlarin Azarbaycan madani irsinin
zonginlogsmasinda va goalacok nasillors 6tlirlilmasinds miihiim rol oynadiqglarini gostarir.

2. Qadin Asiglarin Yetisma Muhiti vo Sanoato Galis Yollari

Asiqlar tokca sonatkar deyil, hom do el arasinda xabar yaymag, tarixi vo ictimai hadisalori tasvir
etmok, bir s6zlo insanlart molumatlandirmaq kimi funksiyalar da yerino yetirirdilor. Kisi asiglarin
maclislords, toy-diylnlords, meydan yariglarinda vo hotta doyiislords istirak etmoasi onlarin sanotds

dominant olmasina sobab olmusdur.
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Bir halda ki, az da olsa orta asrlordon ginimuzs godar gadin asiqlarin adlar1 galib ¢atmisdir, o
zaman onlarin sanato necs vo hansi sartlords golislori Gzarinds fikir yuritmok mumkindir. Tobii ki,
qadin asiglarin sonato golisi miixtalif yollarla bas vermisdir. Onlarin yetismo muhiti vo sonst yoluna
godom qoymasi asasan ailalarinin ham bu sonats asina olmasi, hom i¢larinds asiglarin olmasi, hom da
dovruna gore aciq fikirli olmalari ilo baghdir. Bilindiyi qoadoari ilo bir ¢ox qadin, asiq sonstins ailosi
vasitosilo daxil olmusdur. Ailssinds asiq vo ya saz ifagisi olan qadinlar erkon yaslardan bu miihitdo
boylyarak sanato maraq gostormislar.

Bununla borabor soxsi maraq da 6nomli rol oynamisdir. Bazi qadinlar erkon yaslarindan poezi-
yaya vo musiqiys maraq g0stormis, 6z istedadlarini inkisaf etdirmok iiciin sifahi xalq odobiyyatina vo
as1q sanatine yonolmislor. Onlarin arasinda 6z tagobbisu ilo sonots qosulanlar da olmusdur. Masalon,
Asiq Pori belo sonotkarlardandir.

Ononavi asiq sonatindo usta-sagird sistemi mithiim yer tuturdu. Asighigin golocok nasillara
Otlrtalmasini tomin edan bu sistem vasitasilo asiglar 6z sonatini yasadir, ifagiliq, saz ¢alma vo seir
yazmagq kimi bacariqlar sagirdlorina dyradirdilor. Kisi asiqlarda oldugu kimi, qadin asiqglar arasinda da
bu sistem movcud olmusdur. Ancaq qadinlarin asiqliq yoluna godom qoymasi daha ¢atin oldugundan,
onlarin ustad tapmasi vo yetismoasi forqli xisusiyystlor dasiyirdi. Bozi qadinlar taninmis asiglarin
yaninda tohsil alaraq senats yiyalonmislor. Ancaq ailoalor no gadar agiq goriislii olsalar da qizlarimi kisi
asiglarin yanina sagirdliys vermokda har zaman tutucu olmuslardir. Qadin asiglarin kisilor kimi agig-
askar moclislords istirak etmasi ¢otin oldugundan, onlarin ustad yaninda tolim almasi daha ¢ox ailo
mihitindo vo ya qapali maclislords bas verirdi. Buna gora do bir ¢ox hallarda qadinlar ustadlarini
ailodon, xdsusils atalar1 vo ya qardaslari arasindan tapirdilar.

Qadin asiglarm boyiik bir hissasi ailodo saz ifa edon vo ya asiq olan yaxinlarindan sonoti
Oyronmislor. Masolon, Asiq Mikayil Azaflinin qizlart Minays, Dilaro vo Gulars sonoti atalarindan 6y-
ronmislar. Eyni ilo Asiq Ziilfiyys da bu anana ilo yetismis saz ¢almagi, oxumagi dayis1 Asiq Farruxdan
Oronmisdir. Hatta Asiq Ziilfiyyonin babasi da asiqliq etmisdir. (Hiiseynli, s. 165-167) Durum Tirkiyada
do eynidir. Masalon, Asik Saricakiz ti¢ dofo evlonmis vo har U¢ ari (Asiq Reyhani, Asiq Omircan vo
Asiq Thsani) ona ustaliq etmisolordir. Asiq Mihmani do xanimi Yetor Ananin, qiz1 Giilhanim Yildirimin
Vo golini Hiilya Yildirimin saz calib s6z sdylomasinds yol gostorici olmusdur. (Sever, 2010: 101)
Ozallikla D. Kaya iki mogalasinds irsiyyatin asiqliq sonatinds rolu tizerinde durmus, iki ailo misalinda
asiqlardan vo i¢lorindaki qadin asiglardan s6z agmigdir: Asiq Tufan vo Safiys Yilmaz ailosi va asiqliq
edon qizlari Ziilbiys Sigirci, Giinayar Erdogan va ikinci bir asiq ailoasinin qizlart Esme Sahin, Adebiye
Oztiirk vo Madins Ata. (Kaya, 2002a: 16-19; Kaya, 2002b: 297-308)

Bununla barabar az da olsa ustad qadin asiqlarin sanatlorini diger qadin asiglara 6yratdiyi hagqin-
da molumatlar da vardir. Bu iso qadin asiqglar arasinda da usta-sagird miinasibatlorinin movcud oldugu-
nu gostarmokdadir. Bels ki, daha tacriibali qadin asiqlar 6z sanatlorini gonc qadinlara Stiirtirdiilor. Mo-
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salon, Asiq Afaq, Solmaz Kosayeva vo Asiq Samira Kimi sonatkarlar 6z sagirdlorine ham ifagiliq, ham
do seir yaradicilig1 sahasindo kémak etmislor.

Ancaq qadin asiglar Sovet dovriinds ustad yaninda 6yronmaklo yanasi, musiqi moktablarinds do
saz Vo asiq sanatini dyronmislor. Bu dovrds gadin asiqlar ii¢iin daha ¢ox sorait yaradilmis, onlarin us-
tadlardan agiq sokildo dors almasi asanlagsmigdir. Onanavi comiyyatds bazi kisi ustadlar qadin sagirdlo-
rin yetismasina XUsusi diqgst yetirmislor. Bu ustadlar arasinda Asiq ©dalot, Asiq Hiiseyn Bozalganli va
Asiq Kamandar kimi sonotkarlar qadin asiglarin yetismasinds do rol oynamisdir. Onlar gonc qadin
asiqlara ifagiliq, deyismo va dastan sdyloma sonatini Oyrotmislar.

Bu giin qadin asiglarin ustad tapmasi avvalki dévrlarlo mugayisods daha asan olsa da texnologi-
yani siiratlo inkisafi dovriindo daha ¢ox musigi moktablori 6n plana ¢ixmusdir. Asiq sanatinin todrisi
musigi maktablorinds va madaniyyat markazlorinds toskil edilir. Burada ustad-sagird miinasibati fordi
deyil, daha ¢cox musigi moktablori, konservatoriyalar vo incosanat institutunda sanot darslori saviyyo-
sindo davam edir.

Ancaq mixtalif dovrlords comiyyatin qadin asiqlara baxist fargli olmusdur. Yuxarida da deyildiyi
kimi Sovetlor ittifagmin qurulmasi ilo gadinlarin moadoni sahads istirakina daha gox serait yaradildig
bilinmakdadir. Bu dovrdo tabii ki, qadin asiglarin sayinin artdigi da miisahido edilmokdadir.

Qadin asiglar sanatlorini asason toy maclislorinds, gadin yigincaqlarinda vo ailo gargivasinds ifa
edirdilor. Daha sonra bazi qadinlar agiq maclislords dos ¢ix1s etmoys baslamis vo taninmis asiqlarla de-
yigsmolorda istirak etmislor. Masalon Asiq Nabatin Asiq Muradla deyismasi, GOy¢a asiglart ilo goriisiib
seirlogsmasi buna missal ola bilor. (Ozan-asiq yaradiciliginin inkisaf yollari, 2013: 337; Pirsultanli,
2012: 51) Turkiyada do kadin asiqlar kisi asiglarla deyismislordir. Son dénamlards bu deyismo daha
¢ox internet vasitasi ilo gergoklosmokdadir. Masalon, ©zgili Kevsar, internet vasitasi ilo Sadik Miskini
ilo, Asiq Saricakiz, Reyhani vo Ilhami ilo, Ozan Giilgmar Osman Feryadi ilo deyismolor etmisdir.
(Sever, 2010: 102)

Qadin asiglarin seirlori vo hayat vo yaradiciliglart sovet dovriindo noasr edilon Qozet va
jurnallardan “Sorq qadin1”, “©dobiyyat gozeti”, “Ingilab vo madaniyyat” va s. cap edilirdi.

2. Azarbaycanin Gorkomli Qadin Asiqlart

Asagida gorkomli gqadin asiglarin taninmig niimayandalarindan bazilarinin hayat vo yaradiciligi
haqqinda qisa moalumat verilocokdir:

Azaorbaycan qadin sonotkarlar arasinda bilinon ilk qadin asiq XVII yiizilin sonu vo XVIII yuzilin
owoallorinad yasamis Simpirli Sevgili adli bir asiqdir. Ik dofo bu qadm asigin seirlorinda hosrat,
zomanadan sikayat, yardan ayriliq motivlarins rast galinir. Misal olaraq asagidaki pargaya diqqgoat etmok
mumkundur:

Ayrilmisam halalimdan,
Parisand1 halim moanim.

Yarim ¢ixmir xoyalimdan,

95



Yatibdi yigvalim monim. (Asiq seirindon se¢moalor, 2005: 187)

XIX yizilds yasayib yaratmis Asiq Pari (1811-1847) bir ne¢a seiri bizo gadoar galib ¢atmis 6nomli
gadin tamsilgilarindan biridir. Tobii ki, ondan 6énca ds qadin asiglar olmus, ancaq onlar ¢ox dar miihitds
evdo, gohum-agraba maclislorinds ¢alib oxuduglari tigiin hom adlari, ham do asarlori unudulmusdur.
Ancaq Asiq Pori, Azarbaycan asiq poeziyasinin ilk taninmis gadin niimayandalarindan biri kimi qadin
sasinin an gucli nimayandasi olub dovriinin sanotkarlari ilo yazismus, seirlori mixtalif tozkirslors va
conglora diismiisdiir. Hotta Asiq Parinin digar kisi asiglarla deyisdiyi vo onlara galib gsldiyi hagqinda
da moalumatlar mévcuddur. (Mommadli, 2021: 4-5) Yaradiciliginda tabiot gozalliklori, sevgi, adalatsiz-
liklora etiraz, azab va hasrat kimi movzulara toxunmusdur. Seirlorinds sads Vo anlasiqli dildon istifado
edorak, ruhunun mustagilliyini ifads etmisdir. (Oldfield, 2021: 55) O, hamginin, xalq adobiyyatinin
Onamli qadin asiglarindan biri olub gii¢lii hacvlari vo lirizmi ilo taninmisduir.

Asiq Nabat: Azarbaycan asiq sonotinds taninmis qadin asiglardan biri olan Asiq Nabat, zoangin
yaradiciligt ilo segilir. Onun hayat vo yaradiciligi hagqqinda otrafli molumat monbalords mohdud olsa
da, sonoato verdiyi tohfalor shomiyyatlidir.

Asiq Nabat Naxgivan asiq miihitini digor muhitlorlo tanigdiran istedadli sonotkarlardan biridir.
Tadgigatgilarin da dediyi kimi Asiq Nabat “bu sanat miihitinds plxtalosib kamillogdikdan sonra 6z mo-
lahatli sasi vo gozal ifagiligi ilo dord bir yana sas salmisdir.” (Ozan-asiq yaradiciliginin inkisaf yollari,
2013: 337) Asiq Nabat bir ¢ox asiq miihiti ilo olage yaratmis, gorkomli asiglarla goriismiis vo onlarla
seirlogmisdir. Osason asigin bu goriislori 6ziiniin yazdig: seirlords oks olunub. Homin seirlordan bir ne-
¢asina nazor salaq:

Tozoca golmisan Daraloyazdon,
Asiq Mehdi, yaylaqglardan de, danis.
Daglarda laladan, diizds nargizdan,
Bondvsali yaylaglardan de, danis.

Dolandinmi “Qanligé]”iin basina,

Bas oydinmi torpagina, dasina.

Heg ¢ixdinmi, uca daglar basina,

Dis gbéynadon bulaglardan de, danis. (Pirsultanli, 2012: 51)

XIX yiizilin qadin asiqlarindan biri do Asiq Fatma vo ya Fatma Biilbiil Samaxida dogulmus,
orada da vofat etmisdir. Azarbaycan asiq poeziyasinda 6ziinamoaxsus yeri olan qadin sanatkarlardan biri
olan Fatma bazi bilgilora goro Nagsbandi torigatinin {izvii olmusdur. Onun seirlori vo ifalari ilo bagl
molumatlar mohdud olsa da (ginimuzo godor bir qogmasi golib catmisdir), qadin asiglarin sonato
verdiyi tohfolor arasinda xiisusi yer tutur. (Azorbaycan asiq vo sair qadinlari, 2005: 109) Seirlorinds
esq, tobiat vo insan minasibatlori vo tasovviifii mévzulara toxunmusdur. Onun lirik ovqath seirlori

dovriiniin asiglar tarafinds togdir edilmisidir.
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XIX yiizil Qarabag qadin asiqlarindan Asiq Basti inca ruhu vo kadorli seirlori ilo taninmisdir.
Onun poeziyasinin asas movzusu kador, qlisse, sikayat, yalvaris va S. ibaratdir. Masalon onun bir seiri
bu cohatdan spesifikdir:

Sanoa qurban olum, ata,
Verma bir agyala moni!
Qulaqg as ahl-naloma,
Vermo bir agyala moni!
Salma geylu-gala mani.

Giin ¢i1xanda giinnon durram,
Tondir sallam, hana qurram,
Clto getsam, igid yorram,
Bibi, cokmo ala mani,

Salma geylu-gala mani.

Qurbanam gohum-qardasa,
Rahm et gbzdon axan yasa,
Pug¢ 6mrii vurmadim basa,
Ana, vermo cala mani,
Salma geylu-gala mani.
(Azorbaycan asiq vo sair gadinlari, 2005: 93)

Asiq Sona Hamamli XX yiizilin avvallorinds yagamis on aktiv qadin asiglardandir. Borgali do-
gumlu Asiq Sona, Azorbaycan asiq sonatindo taninmis qadin ifagilardan biridir. Agiqliq senatini garda-
sidan 0yronon Sona daha sonra gardasi oglu Asiq Vakil Hamamli, bacisi novalori Asiq Arif, Asiq Ha-
cimahmud, Asiq Haciohmad va b. kimi asiglarin ustadi olmusdur. Onun yaradicilig va ifagiligi ilo bag-
I1 molumatlar mohdud olsa da, qadin asiglarin sanato verdiyi tohfolor arasinda shamiyyatli rola malik
oldugu siibhosizdir. Asiq Sonanin yaradiciligi asasinda “Vokil-Sona” dastani yaradilmigdir. (URL-1)
Digor torafdonAsiq Sona badahoton soylodiyi seirleri ilo taninmis, dovriiniin kisi asiglari ilo deyismo-
lords istirak etmisdir.

Giilstim xanim: Giilsiim xanim, Azorbaycan asiq Sonstindo taninmis qadin asiqlardan biridir.
Onun yaradiciligi va ifagiligi ilo bagli malumatlar ¢ox az olsa da, gadin asiglarin sanats verdiyi tohfalor
arasinda xiisusi yer tutdugu molumdur. Giilsiim xanimin XIX yiizildo yasadigi, asason tosovvifl va
sosial movzuarda seirlor yazdigi bilinmokdadir.

XIX yuzilds yasamig Xizili gadin asiq Zornisan (1852-1906) bodahaton seir demasi vo maclislor-
do dovriinlin taninmus kisi asiglart ilo (Asiq Coalil Muradoglu, Asiq Bibiqulu, Asiq Sixmirhiiseyn Oli-
seyranoglu, Asiq Qurban Abduloglu Agdarali vo onun hayat yoldas1 Asiq Nisa Agdarali, Asiq Osraf,
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Asiq Zohulla va basqalari ilo deyismisdir. Asiq Zarnisan tohsilli vo agiq goriislii bir gadin olmus, morsi-
yoalor, agilar da sdylomisdir. 1ki oglunu gonc yaslarinda itirmis vo facioli bir hoyat yasamis Asiq Zarni-
sanin seirlori ginimizs godar golib ¢atmamaisdir. Ancaq onun oglanlarinin 6liimii tizarina soyladiyi
asagidaki dordlilyti malumdur:

Tutuqusu havalarda dovr edar,

Hokim yoxdur, yaralarim qovr edor.

Bir yanimi1 san aymisan, zalim yar,

Bir yandan da gohum-qardas covr edor. (Agayev, 1999)

Qadn asiglarin nisbaton sarbast sokilda faaliyyat gostordiyi donom Sovet dovriins tesaduf edir.
Sovet dovriinds yasamis asiglardan Asik Nabat, Tovuzlu Asiq Zeynob, Asiq Osginaz va digarlarini
gOstarmoak miimkiindiir. Bu asiglar maclislords saz ¢alib oxuyur, dastan soylayir, kisilorlo deyisirdilor.
Hom do bu dovrds qadin asiglarin seirlori do ¢ap olunmaga basladi.

Muasir dovrds isa, Azarbaycanda asiq sonatini davam etdiron gadin sanotkarlar arasinda Asiq
Gulara Azafli, Asik Ziilfiyyo, Asiq Banu Cobanova, Asiq Familos Goygali, Asiq Komalo Qubadli, Asik
Afaq Sinixli vo bagqalarin1 géstormak olar. Miiasir dovriin gadin asiqlar1 Azoarbaycan Asiqlar Birliyin-
do vo Asiq Pari Maclisinds toplanmislar. Asiq Pari Maclisinin asas vozifasi gadin asiglarin faaliyyasti vo
sanatlari, problemlari ilo masgul olmagq, asiq yaradiciligi gecalori togkil etmok, televizorlarda va kitlovi
todbirlords konsertlor vermak vo sairdir.

Bu qadin asiglarin ¢oxu XX yiizilin taninmis asiqlarinin ailalorinds diinyaya golmis, asiqligi da
ilk olaraqg ailo tizvlorindon Oyronmislir. Mosalon, Asiq Mikayil Azaflinin ailasindon ii¢ qadin asiq ¢ix-
migdir: Asiq Dilars, Asiq Minaya va Asiq Giilara. Asiq Dilara anonavi asiq sonatinin an parlaq qadin
asiqlarindan biri olub seirlori muxtalif almanaxlarda va seir antologiyalarinda dorc olunmusdur. (Azar-
baycan poeziya almanaxi, 1991; Haqqim var yasamaga, 2001) Asiq Minayo do ali tohsilli agiglardandir.
O da diger bacilart kimi asiq miihitinda yetigsmis ham asiq seirlorinin icragisi, hom do yaradicisi kimi
sOhratlonmigdir. Asiq Giilara Azarbaycan asiq sanatinds taninmis gadin ifagilardan biridir. Onun yara-
dicilig1 vo ifagiligt ilo bagl molumatlar genis yayilmisdir. Asiq Pari Maclisinin foal Gzvi vo bir zaman-
lar sodri olmus Asiq Giilaronin gadin asiqliq sonstina verdiyi tohfalor shomiyyatli rola malikdir. (Asiq
Pari incilari, 2017)

Miiasir dovriin taninmis qadin asiqlarindan olan Asiq Ziilfiyys, zongin repertuart vo ifagiliq mo-
harati ilo segilir. Onun ifalar1 genis auditoriya torafindon sevilir vo Azarbaycan asiq sonatinin inkisafin-
da miihiim rol oynayir. Tovuzdan olan bu qadin asigin asiq sanatinin yenilonmasindos, asiq havalarinin
Vo mahnilariin mashurlasmasinda xidmatlari boytikdur.

Miiasir qadin asiqlardan Asiq Solmaz Kosayeva, Asiq Samirs Vo basqalar1 da asiq sanatinin yeni-
lonmasinds, xalq mahnilari ils sintezinds miihim rol oynamaqdadirlar.

Bu qadin asiqlarin har biri Azarbaycan asiq sonatinin inkisafinda vo zonginlogmasindo mihium rol
oynamigdir. Onlarin yaradiciligi va ifagiligi, gadinlarin bu sahadoki shamiyyatli tohfolorini gostorir.
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3. Qadin Asiglarin Yaradiciliq Xiisusiyyatlori

Qadin asiglarin yaradiciligi Azorbaycan asiq sonstinin miihiim bir qolu olmaqla yanasi, 6ziine-
moxsus xususiyyatlori ilo segilir. Onlarin ifa torzi, asarlorinin mévzulari, musiqi vo dastangiliq tislubu
kisi asiglardan bazi forqli calarlari ilo segilir. Qadin asiglarin yaradiciliq xiisusiyyatlorinin asas istiga-
motlorini asagidaki kimi qruplasdirmaq miimkiindiir:

1. M0ovzu Segimi vo Seirlords ifado Olunan Duygular. Qadin asiglarin seirlorinda asason asagi-
daki movzular tstiinlik toskil edir:

1.1. Qadn asiglarin asarlorinin boyik aksariyyatini sevgi movzusu tegkil edir. Onlar bu mévzuya
hor zaman daha hassas va duygusal yanagmislar. Qadin asiglarin seirlorinds sevginin incaliklori, hasrat,
sadagot vo ayriliq kimi mévzular daha darin tasvir olunur. Masalon Asiq Pari, Asiq Nabat, Asiq Giilara
Vo digarlori qgogsma va goraylilarinda mohobbatin gozalliyini vo sevgids sodagati vosf etmislor.

1.2. Qadinin comiyyatdoki yeri vo hiiquglart da 6nomli mévzulardandir. Qadin asiqlar zaman-za-
man qadinlarin comiyyatdos Uzlosdiyi ¢atinliklar, onlarin haqlarmin taninmasi vo qadin layagoti ilo bagh
mosalolori seirlorinds oks etdirmislor. Xususilo Asiq Fatma, Asiq Nabat vo Asiq Sona kimi asiglarin
yaradiciliginda qadinin camiyyatdaki yeri vo onun 6z hiiquglar1 ugrunda miibarizasi oks olunmusdur.

1.3. Voatonparvarlik va tarixi hadisalora minasibst do gadin asiglarin toxundugu osas mévzulardan-
dir. Bu baglamda gadin asiglarin bir ¢oxu vaton sevgisini vo xalqin kegdiyi tarixi yollar1 6z yaradiciligin-
da toranniim etmisdir. Masalon, hom Ikinci diinya miiharibasi, ham do Qarabag miiharibasi dovriinds ya-
sayan qadin asiglar 6z seirlorinds xalqin azablarini, torpaq sevgisini vo milli Kimliyi vurgulamislar. Bu tip
seirlorda diismana nifrat, voton ugrunda sohadst ylksok poetik calarlarla taranniim edilmisdir.

1.4. Ana va ailo dayoarlori torbiyavi mévzu kimi genis islonmisdir. Qadin asiglarin poeziyasinda
ana mohobbati vo ailo doyarlori xtsusi yer tutur. Masalon, Asiq Ziilfiyys kimi sonatkarlar 6z seirlorinds
ana folsofasini vo analarin fadakarligini toronniim etmislor.

2. Ifagiliq Uslubu va Musigi Xususiyyatlori. Qadin asiglarin ifagiliq xiisusiyyatlori miayyan co-
hatlorino gors kisi asiglardan farglonir ki, bunlarin basinda iimumi gétiirdiikts qadin asiglarin saslorin-
doki zoriflik, melodiklik vo yumsaqliq onlarin ifagiliq torzinin on 6zal cahatlorindon biri kimi 6no ¢ix-
maqgdadir. Digar torofdon qadin asiqlar bozon kisi asiqlardan forgli olaraq daha zorif vo ahangdar musi-
qi torzi segirlor. Qadin asiglarin ifalarinda bazon xanandalik va gqidmon do mugam tasiri hiss olunur va
onlar melodiyan1 daha lirik sokilds ifads edirlor. Hom do qadin asiglar daha ¢ox seir vo mahnilarinda
kador, hasrat va sevgini xususi incalikla tagdim edirlor.

Bundan basqa tarixon qadin asiglar deyismolords kisilora nisboton daha az istirak etsolor do, bu
sahada 0zlorini tasdiq etmis sonotkarlar da mévcuddur. Masalon Asiq Nabat, Asiq Zarnisan, Asiq Gii-
lars kimi qadin sonatkarlar kisilarlo deyismoloras girorak ustaliq niimayis etdirmislor.

3. Seir Janrlar1 vo Formasi. Qadin asiqlar asason asagidaki janrlarda yazib-yaratmislar: Qadin
asiqlarin an ¢ox istifads etdiyi janrlardan biri gosma va goraylidir. Bu janrlarda onlar sevgi, vatan, ana,
ailo, koador, hasrat kimi mévzularda 6z duygularini ifads etmislor. Digor torofdon qadin asiglarin yaradi-
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ciliginda bayatilar da miihiim yer tutur. Bayatilar qadinlarin duygularini qisa, ancaq dorin mona ils ifa-
do etdiyi poetik nimunalardir. Qadin asiglarin bazilori hatta laylalardan da istifado etmislordir. Qadin
asiqlarin bazi hallarda dastan sdyladiklari va gqadin gahromanlarla baglh ofsanslori nagl etdiklori malum-
dur. Bu anans daha ¢ox maclislords va qadin toplantilarinda yasadilmigdr.

4. Qadin Asiglarin Sonato Gatirdiyi Yeniliklor. Qadin asiglar 6z yaradiciliglar ilo asiq sanatine
yeni Uslub vo yanasmalar gotirmislor. Onlar 6z seirlorinds qadin diinyasin1 daha darindan oks etdirmis
Vo bu sahados yeni poetik obrazlar yaratmiglar. Miiasir gadin asiqlar isa sanonavi asiq sanatini gorumagla
yanagi, miiasir dovriin talablorine uygun yeni movzular vo ifa torzino do muraciot etmislordir.

4. Asiq Sonatinds Qadinlarim Istiraki vo Qarsilasdiqlar1 Catinliklor

Asiq sonati, Azorbaycan vo iumumilikds Tiirk diinyasinda tarixi olaraq kisilarin Ustlnlik toskil et-
diyi bir sonat sahasi kimi gobul edilmisdir. Bu gobulun kdklari, comiyyatin sosial-madoni qurulusu vo
tarixi inkisafi ilo six alagalidir. Buna gora do kegmisdan gliniimiize gadar qadin asiglarin sonat yolunda
garsilasdiglari g¢atinliklor, asasan, comiyyatin sosial vo moadoni qurulusundan gaynaqlanmisdir. Orta
asrlardan etibaran miisalman comiyyatlorinds gadinlarin ictimai vo Sanat hoyatinda mahdud rollara sa-
hib olmasi, onlarin asiq sanatinds yer almalarini da ¢atinlogdirmisdir. Patriarxal dayarlorin hakim oldu-
gu miihitlords gadinlarin daha ¢ox ailo vo ev daxilinds foaliyyat géstormasi g6zlonilmis, ictimaiyyat
garsisinda ¢ixis etmolori, xisusilo do kisilorlo barabar sanat icra etmalari geyri-minasib hesab edilmis-
dir. Bu baximdan, asiq sonati da istisna togkil etmomis vo asason kisi sonatkarlarin tomsil olundugu bir
sahays ¢evrilmisdir.

Asiq sanatinin asas xususiyyatlorindoan biri ictimaiyyat garsisinda icra edilmasi, dastan vo qosma-
larin genis auditoriyaya toqdim olunmasi, sazla miisayiot edilorok ifa olunmasidir. Xiisusilo deyismo
onanasi, yani iki vo ya daha ¢ox asigin s6z yaris1 aparmasi, bu sonatin mahiyyatini toskil edon osas
unsurlardon biri olmusdur. Ancaq mahz bu xtsusiyyatlor, tarixi dovrlordo gadinlarin asiq sonatinds isti-
rakint mohdudlasdiran asas amillordon biri kimi ¢ixis etmisdir. Qadinlarin ictimaiyyat qarsisinda saz
calib oxumasi, maclis idara etmosi, kisilorlo barabar deyismoalor aparmasi anonavi camiyyatlords gabul
edilmadiyi glin onlar bu sonots olan maraqlarini ya gizli saxlamis, ya da macburi sokildo bu sahadon
uzaglasdirilmigdir.

A. Ik olaraq atasoylu comiyyat vo qadimin rolu diqqet gokir:

[1 Azorbaycan vo digor Tirk-misalman 6lkalarinds comiyyatin atasoylu qurulusu, gadinlarin
ictimai hoyatda istirakint mohdudlasdiraraq onlarin rollarini asasan ailo daxili vazifalorlo mohdudlasdir-
migdir. Bu, gadinlarin asiq sonati kKimi ictimai foaliyyatlords istirakini angollomisdir.

[1 Comiyyatds gadinlara olan miinasibat, onlarin agiq mokanlarda va ictimai maclislordo istira-
kint mohdudlasdiraraq, asiq sonatinin tolob etdiyi soyyar ifaciliq vo genis auditoriya qarsisinda ¢ixis
etmok kimi xususiyyatlorini gadinlar {igiin ¢atinlogdirmisdir.

B. Ustad-sagird anonasi va gadin asiglarin yetismasi:
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1 Asiq senatinin ustad-sagird ananasi asasinda inkisaf etmasi, qadinlarin bu sahads yetismasini
¢atinlogdirmisdir. Ustad qadin asiglarin azlig1 vo ya bilinmomoasi, gadin sagirdlarin sanati 6yranmasini
Vo miistaqil sokildo maclis aparmasini angallomisdir.

[1 Qadnlarm asasan ailo daxili va maisat hoyatina iistiinliik veran bir comiyyatds, gadin asiglarin
ac1q sokilda ¢ix1s etmoasi bazi dovrlords insanlar torafindon xos garsilanmamigdir. Bu, istedadli gadin
asiqlarin sanatlorini daha ¢ox ailo ¢evrasinds icra etmasina sabob olmusdur.

C. Tarixi mahdudiyyatlors baxmayaraq qadin asiglarin rolu:

1 Batun bu mohdudiyyatlora baxmayaraq, tarixan bozi istedadli gadin asiglarin gobul olundugu
Vo Sanata tasir etdiyi bilinmakdadir. Onlarin yaradiciligi, asiq sonatinin zonginlosmasinda muhim rol
oynadig1 da malumdur.

1 Bozi qadinlar atalarinin, hoyat yoldaslarinin, qardaslarinin va ya diger kisi asiqlarin himayasi
altinda sonsto daxil olmus vo onlarin dostayi ilo taninmiglar. Bu, qadinlarin asiq sonstinds 6z yerlorini
tapmasinda miihiim amil olmusdur.

Asiq sanatinds gadinlarin rolu tarixi dovrlar arzindo muxtalif amillorin tosiri ilo formalasmisdir.
Bu amillar, asiq sonatinin tarixi inkisafinda qadinlarin rolunu mohdudlasdirsa da, onlarin sanots verdiyi
tohfalor danilmazdir.

Qadin asiglarin sonat yolunda qarsilasdigt fiziki vo psixoloji maneslor onlarin yaradiciligina da
tosir etmisdir. Cox zaman qadin asiglar 6z seirlorini Vo mahnilarini anonim sokilda va ya kisi asiqlarin
ad1 altinda yaymaq macburiyyatinds qalmigdir. Bundan olavs, bazi qadin asiglar sanat yolunu davam
etdirmak tgtin kisilorin geyiminda maclislora qatilmis, hoatta kisi ad1 ilo taninmaga tstiinliik vermislar.
Belo nlimunolardan biri do asiq senstinds 6z izini qoymus bazi qadin sonatkarlardir ki, onlarin hoqiqi
kimliklori zamanla unudulmus v yalniz miiasir todqiqgatlarla yenidon Uzo ¢ixarilmigdir.

Digor toroafdan, bazi bolgalords, xtsusilo do Tlrkiyads Olovi-Boktasi miihitlorinds qadinlara daha
¢ox azadliq taninmis vo onlarin asiq sonotinds istirak etmalorina gismon dos olsa imkan yaradilmigdir.
Bu cur muhitlords gadin asiglarin tokca saz ¢alib oxumasina deyil, eyni zamanda dini-mistik maclislor-
do sz ustaligini niimayis etdirmoasine do sorait yaradilmigdir.

Qadin asiglarin saymin kisilarlo migayisads hamiso az olmasi, bu sonot yolunda onlarin qarsilas-
di1g1 manealarin sistemli va dorin kdklora malik oldugunu gostarir. Osrlar boyu asiqliq kisilora moxsus
bir sonat sahosi kimi gobul edildiyindon, gadinlarin bu miihitds varliq gazanmasi vo 0z yerlarini tosdiq
etmosi boylk catinliklor bahasina basa golmisdir. Onlar yalniz ifagiliq sahasinds deyil, ham do comiy-
yatin mioayyan etdiyi sosial-modani normalar garsisinda miibarizs aparmali olmuslar.

Tarix boyu gadin asiglar sanatds iralilomak Gglin muxtalif ¢atinliklorls Gizlosmislor. Bazi qadin asig-
larin ailo vo comiyyat torafindon sonstdon uzaqlasdirilmasi, onlarin ictimai maclislords kisilarlo eyni sta-
tusda gabul edilmamasi, hatta bozan sonatkarliq qabiliyyatlorinin kdlgads qalmast kimi hallar bu manea-
lorin an bariz niimunaloridir. Bundan basqa, qadinlarin ictimai miihitds, xsusils dos kisi asiglarmn tstin-
10k toskil etdiyi maclislorda sanatini sarbast sokilda icra etmasi he¢ do homisa asan olmamusdir.
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Bitdn bu ¢atinliklora baxmayaraq, gadin asiqlar 6z sanatlorini qoruyub saxlamagi va inkisaf et-
dirmayi bacarmiglar. Onlarin yaratdig: seirlor, dastanlar vo musiqi pargalar1 yalniz soxsi yaradiciliq nii-
munolari kimi deyil, ham do comiyyatin sosial-madani tarixini oks etdiron mihim sanat asarlori kimi
giymatlondirilmalidir. Buna gors do qadin asiqlarin sonat yolundaki ¢atinliklarini anlamaq vo onlarin
yaradiciligini dorindon aragsdirmaq xalq modaniyyatinin daha genis kontekstdo dayarlondirilmasi tgiin
vacibdir.

XX yazilin avvallorindan etibaran, xususilo Sovet hakimiyyatinin qurulmasi ilo qadinlarin sanat-
doki rolu tadricon doyismoya baslamisdir. Sovet ideologiyasi qadinlarin tohsil almasini va ictimai ho-
yatda daha faal istirak etmasini dostoklodiyindon, qadin asiqlarin say1 artmis vo onlarin yaradiciligi yeni
bir marhalays godom qoymusdur. Bununla bels, sovet dovrinin ideoloji ¢arcivalari qadin asiglarin ta-
mamilo azad v fardi sonat yolunu segmasins imkan vermirdi. Onlarin repertuari, mévzu se¢imi va icti-
mai foaliyyati dovlat siyasstine uygunlasdirilirdl. Beloaliklo, qadin asiglar bu dovrds bir torafdon dévle-
tin agdig1 yeni imkanlardan faydalanaraq daha genis auditoriyalara ¢ixis aldos etsalor do, digar torofdon
sanat azadliglart miioyyan ¢arcivalorlo mohdudlasdirilmigdir.

Butln bu sosial vo madani maneslara baxmayaraq, qadin asiglar anana vo innovasiyani tarazlas-
diraraq 0z sonatlorini yasatmaq vo inkisaf etdirmok tglin mibarizalorini davam etdirirlor. Onlarin foa-
liyyatini aragdirmaq vo Sanat yolundaki ¢atinliklarini daha darindan 8yranmak, yalniz onlarin fardi ya-
radiciligi baximindan deyil, hom do Azarbaycan xalq madaniyyatinin inkisafin1 vo doyison paradigma-
larin1 anlamagq tiglin boyiik shomiyyat dasiyir.

Sovet dovriinds qadinlarin oxuma-yazma saviyyasinin yiksalmasi va onlarin ictimai hoyata daha
aktiv qosulmasi asiq sonotino maragin artmasina sorait yaratmisdir. Bu dovrdoe qadin asiglarin genis
auditoriyalara ¢ixigt miimkiin olmus, onlarin sanat muhitindo daha toskilatlanmig sokilds foaliyyat gos-
tormasi U¢lin mioyyan imkanlar yaradilmisdir. Asiglar Birliyine (izv olmag, mixtalif sohnalorda ¢ixis
etmok va dévrii motbuatda seirlarini nagr etdirmak gadin asiglar ti¢iin hom taninmag, ham da sanatlorini
inkisaf etdirmok baximindan miihiim addimlar olmusdur.

Sovet hakimiyyati dovriinds qadin asiglarin sanatkar kimliklorini formalagdirmasi va sanotdo ye-
rini méhkomlondirmasi baximindan shamiyystli togobbuslordon biri Asiq Pori Maclisinin yaradilmasi
olmusdur. Bu maclis gqadin asiglar {igiin professional soviyyads yetismoak, ananavi sanat ¢argivasinda
inkisaf etmok Vo genis auditoriyaya taninmagq {i¢iin miithiim platforma rolunu oynamigdir. Bununla bels,
homin dovrds gadin asiglarin {izlosdiyi mohdudiyyatlor do mdvcud idi. Sovet ideologiyasinin sonato
tosiri, mohdud coargivads togdim olunan mévzular vo madani siyasstin yonlondirici xarakteri qadin asiqg-
larin yaradiciliq azadligin1 miiayyan doracado mohdudlasdirmigdir.

Miasir dovrds isa qadin asiglarin {izlosdiyi ¢atinliklor forgli formalarda 6zinu gosterir. Comiyya-
tin bozi dairalorinds qadinlarin asiq sonotinds aktiv istirakina qars1 movcud olan konservativ yanagma-
lar onlarin sanat sahasinds tam barabor imkanlarla faaliyyst géstarmosine mane olur. Onanavi olaraq
kisi sonati kimi gobul edilon asigliq institutunda gadinlarin iralilomasi bozi hallarda sosial-modoni ma-
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nealorlo garsilanir. Qadin asiglar sanat mihitinds 0z yerlorini gorumaq vo glclondirmak tgtin fargli
strategiyalar totbig etmok macburiyystinds qalmislar: ya anonavi rollara uygunlasaraq sonatlorini icra
etmis, ya da daha foal sokildo comiyyatdo movgelarini gliclondirarok hiiquqglarin1 miidafio etmislor.

Bitdn bu sosial vo madani ¢agirislara baxmayaraq, qadin asiglar miiasir dévrde hom ananoni go-
rumag, ham do sonoti yenilikloro uygunlasdirmaq tgiin saylorini davam etdirirlor. Onlar festival vo
konsertlords istirak edir, televiziya va sosial media vasitasilo genis auditoriyalara ¢ixis alds edir, yeni
nasillarin yetismasine téhfo verirlor. Bununla bels, gender asasli manealar vo comiyyatin bazi konser-
vativ tasavvlrlori onlarin sanat muhitinds tam barabor sokilds foaliyyat gdstarmasina miisyyan mohdu-
diyyatlor gatirir,

Belsliklo, gadin asiglar tarix boyu va muasir dévrds sosial-madoni maneslori asmagq tigiin miibari-
Zo aparmis, sanat irsini gorumaq ve inkisaf etdirmok tUciin daim doyison soraito uygunlasmaga ¢alismis-
lar. Onlarin faaliyyati yalniz asiq sonstinin davamliligi ii¢iin deyil, hom do qadinlarin madani vo ictimai
sahodo daha genis yer almasi baximindan mithiim shomiyyat dasiyir.

5. Milasir Dévrde Azorbaycan Qadin Asiqlarinin Mévqeyi Va Inkisaf Dinamikasi

XX yizilin 80-ci illorindan etibaron bas veran modernlosmo prosesi asiq sonoating, xususilo dos
qadin asiglarin faaliyyatine muhim tasir gostormisdir. Xiisusilo 90-c1 illorde Azorbaycanin miistaqillik
qazanmasi, sosial-siyasi dayisikliklor vo madani siyasotdoki yeniliklor gadin asiqlar {igiin yeni imkanlar
yaratmisdir. Ononavi asiq sonatinin qorunmasi ilo yanasi, bu dévrde qadin asiglar 6z yaradiciliglarini
daha genis auditoriyalara ¢atdirmaq va yeni dovrun taloblorine uygun sokilds inkisaf etdirmok Ggtin
forqli yanagmalar totbiq etmoya baslamislar.

Miasir texnologiyalarin inkisafi, x{isusilo sosial media vo rogomsal platformalar, qadin asiglarin
sonatinin daha genis taninmasina sorait yaratmigdir. ©gar avvalki ddvrlords asiqlar osason canli ifalarla
mohdud bir auditoriyaya xitab edirdilarss, bu giin onlarin saz havalar1 vo poetik irsi televiziya, radio vo
internet vasitasilo diinyanin miixtalif gusolorins yayilir. YouTube, Facebook, Instagram va TikTok kimi
platformalar vasitasilo asiglar hom ononavi ifagiligi davam etdirir, ham do yeni nasil ¢un daha
calbedici bir tislub formalagdirirlar. Bu, onlarin sanatini sadaco gorumagla kifaystlonmoyib, onu muasir
dovrin tolablarine uygunlagdirmalarina imkan vermisdir.

Bununla bels, miiasir qadin asiqlarin faaliyyati vo onlarin ifagiliq xiisusiyyatlori ilo bagl hals do
darin vo sistemli elmi tadgiqatlarin aparilmadigi miisahido olunur. Bu sahado mévcud olan manbalor
asasan Umumi malumatlar togdim edir vo miiasir qadin asiqlarin sanatine dair monoqrafik arasdirmalar
halo do mahduddur. Ancaq bazi monbalords miiasir qadin asiglar hagqinda miisyyan moalumatlara rast
galinir (Azarbaycan Asiglari, 2009; Yeni Nasil Azorbaycan Asiglari, 2010; Asiq ©dobiyyati Antologi-
yasi, 2017; Ozan-Asiq Ensiklopediyasi, 2019, 2020).

Texnoloji yeniliklorin vo miiasir musiqi bazarmnin tasiri qadin asiqlarin faaliyyatine hom pozitiv,
hom do neqativ istigamatlords naticalor dogurmusdur. Pozitiv toroflor arasinda qadin asiglarin daha
genis auditoriyaya ¢ixis imkanlari, sanatlorini comiyyatin mixtalif tobagalorine ¢atdirmalar1 vo asiq
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sonatinin cografi miqyasda daha genis yayilmasi mithiim yer tutur. 9nonavi olarag mohdud
auditoriyalara saslonan gadin asiglar bu giin festivallar, konsertlar, televiziya programlar1 vo hotta bey-
nalxalg musiqi tadbirlori vasitasilo sonatlorini daha genis platformalarda toqdim edos bilirlor.

Bununla bels, muasir dovrin kitlovi informasiya vasitslorinin taloblori vo musiqi bazarinin
ticarot yonumli foaliyyati asiq sonatinin mahiyyastine miisyyan tasirlor gostormisdir. Xlsusilo CD-larin,
kassetlorin va videokliplarin satigina, toy maclislorina dovat olunmaga vo kommersiya yonimli konsert
programlarinda istirak etmoays osaslanan yeni sistem ononovi asiq sonatinin doarin falsofi vo poetik
mozmununun ikinci plana ke¢gmosino sabab ola bilmisdir. Bu proses bozi hallarda asiq sonatinin
mahiyyatindo mioayyan doyisikliklor yaradarag, anonovi ifagiliq ilo miasir toloblor arasinda tarazligin
gorunmasi zaruratini ortaya ¢ixarmisdir.

Muasir dovrds texnologiyanin vo sosial medianin inkisafi sayasindo gqadin asiglar {iglin yeni
imkanlar agilmigdir. Onlar artiq 6z sonatlorini daha genis auditoriyaya toqdim edos bilir, ictimaiyyatin
dastayini gazana bilirlor. Bununla bels, bazi ananovi yanasmalar holo do davam etmokdadir vo qadin
asiglar comiyyatin bazi dairalorinds sonatlorini icra edarkon mixtslif sosial vo madani maneslorlo
qarsilasirlar.

Butln bu yeniliklor vo ¢agirislar fonunda miiasir qadin asiqlar sonatlorini hom gorumag, hom do
inkisaf etdirmok G¢tin muixtalif Gsullara miracist edirlor. Onlar klassik ananays sadiq qalaraq sazin va
sOziin giliciinii qorumaga caligir, eyni zamanda miiasir dovriin texnoloji va Unsiyyst imkanlarindan
istifado edorok asiq sonatinin golocok nasillora 6tlrtilmasins téhfo verirlor. Beloliklo, miiasir gadin
asiglar onana Vo innovasiya arasinda tarazliq yaratmaga calisaraq, bu sonotin yasamasi va yeni
auditoriyalara ¢atmasi {igiin forqli strategiyalar inkisaf etdirirlar.

Muasir dovrdo qadin asiglar sonst anlayislarini tokmillogdirarak, sosial-modoni doyisikliklori
yaxindan izlomoyo Vo Sonat hoyatlarinda yeni imkanlar yaratmaga davam edirlor. Festival vo
konsertlords istirak, rasmi va geyri-rosmi bayram todbirlori, beynalxalq konfrans va xarici 6lkalara
soforlor, televiziya proqramlari, kitab nosrlori vo sosial medianin aktiv istifadosi onlarin sonostdo daha
¢oX taninmasina vo Comiyysto inteqrasiyasina mithiim sorait yaratmigdir. Bundan olavs, bozi gadmn
asiqlar yalniz ifagiligla kifayotlonmir, hom do yeni nasillorin yetisdirilmosino tohfo verorok asiq
sonatinin davamliligini tomin etmoays ¢alisir, musiqi moktoblorinda va incasanat universitetlorinds
darslar verir, yeni nasil qadin asiqlar yetisdirirlor.

Qadin asiqlar miiasir texnologiyalardan yararlanaraq sonatlorini daha genis auditoriyalara catdirir,
eyni zamanda ictimai foal madaniyyat dastyicilart kimi ¢ixis edirlor. Onlar yalniz musiqi ifagilari deyil,
hom do Azorbaycan madani irsinin qoruyuculari vo yeniloyicilori kimi taninirlar. Beloliklo, gadin
asiqlar asiq sanatini golocak nasillora 6tlirmoakls yanasi, onun ¢agdas dovriin toloblorina uygun sokildo
inkisaf etmasina do tohfa verirlor.

Miiasir qadin asiglar bu tarixi mirasin dastyicilart kimi ham ananani gorumag, ham do dayisan

comiyyatin toloblorino uygunlagsmaq dilemmasi ilo qarsi-qarsiya qalirlar. Onlarin ugurlar yalniz sanat
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sahasinda deyil, hom do gender barabarliyi vo madani irsin qorunmasi baximidan miihiim shomiyyat
dastyir.

Bitin catinliklora baxmayarag, Azerbaycan qadin asiglar1 6z istedad vo iradslori sayasinds bu
sonatin miihiim dastyicilarina ¢evrilmis, onun inkisafina ohomiyyatli t6hfalor vermislor. Onlarin
foaliyyati tokco Azarbaycan madoniyyastinin zonginliyini niimayis etdirmir, eyni zamanda galacok nasil
qadin sonatkarlar G¢iin ilham monbayi rolunu oynayir. Tobii ki, gadin asiqlar miixtalif tarixi va sosial
maneslora baxmayaraq, sonatlorini gorumag vo inkisaf etdirmok istigamatindo davamli saylor
gOstormis, Azarbaycan madaniyyastinin ayrilmaz pargasi olmuslar.

Tirkiya vo Azorbaycanda XX yizildon etibaron gadin asiglara garsi miinasibat doyisdiyindon
qadin asqilarin say1 da artmis, onlar xalq musiqisi festivallarinda, konsertlordo vo mixtalif madani
todbirlords istirak etmoya baslamislar. Qadin asiglar tokco klassik asiq sonatinin nlmayandolori Kimi
deyil, eyni zamanda onun inkisafina vo yenilonmasino tohfo veron yaradict soxslor kimi do 6n plana
¢ixmiglar. Onlarin ifalarinda anonavi dastanlar vo qosmalarla yanasi, miiasir dovriin problemlarini oks
etdiron asarlora do rast galinir. Sosial barabarlik, gadin hiiquqlari, tobiotin qorunmasi va sulh kimi
movzular miiasir qadin asiqlarin yaradiciliginda miihiim yer tutur.

Azaorbaycanin zongin musiqgi vo poeziya irsinds gadin asiglarin rolu son dovrlords daha da guc-
lonmisdir. Onlar tokcs klassik asiq havalarini ifa etmoaklo kifaystlonmir, hom do 6z yaradiciliglar ilo ans-
noya yeni nafas verirlor. Qadin asiglarin repertuarinda tokco kéhno dastanlar deyil, eyni zamanda vo-
tonparvarlik, sosial problemlar, gadin haqlar1 va sevgi mévzularini oks etdiran yeni osarlor do yer alir.

Miiasir qadin asiglar, Azarbaycan poeziya oanonssinin qorunmasinda va inkisafinda mihim rol
oynayir. Onlar asiq seirini miasir tislubda ifa edoarak, ganc nasillarin diggatini ananavi poeziyaya colb
edirlor. Asiq Ziilfiyys, Asiq Samira vo Asiq Giilars kimi sonotkarlar bu istigamotdo 6nomli islor gor-
mokdodirlor. Onlarin yaradicilig1 sayasindo Azarbaycan asiq sonati daha genis auditoriyaya ¢ixaraq ye-
ni musiqi janrlart ils sintez soklinds inkisaf edir.

Miiasir gadin asiqlarin sonato gatirdiyi yeniliklordon biri do onlarin asarlorinin yeni texnologiya-
lar vasitosilo yayilmasidir. Rogomsal platformalar, sosial media vo onlayn musiqi kanallari sayasindo
gadin asiqlar daha genis auditoriyaya xitab edo bilirlor. Bu, anonovi asiq sanatinin galocok nosillors gat-
dirilmasi1 baximindan irsliys dogru atilmig shamiyyatli bir addimdir.

Qadmn asiqliq sonatinin galacayi ananavi doyoarlorin qorunmasi ilo yanasi, yenilonma vo muasir
dovrun taloblorine uygunlagsma prosesinoe baglidir. Yuxaridakilar1 da diqqeto alarag bir ne¢go mihum
inkisaf perspektivini asagidaki kimi xarakterizo etmok mimkindur:

1. Qadin asiglarin yetismasi U¢lin musigi maktoblorinds, konservatoriyalarda vo madaniyyat
morkazlorinds asigliq sonatina xususi bélmalor ayrilmisdir. Bu iso asiqliq sanstini dyradon xususi
kurslarin vo seminarlarin toskili olub gonc nasillor Gglin yeni imkanlar yaratmaqdadir.
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2. Miiasir texnologiyalarin inkisafi ilo asiqliq sonati onlayn platformalar vasitssilo daha genis
yayllmaq imkani alds edir. YouTube, Spotify, iTunes kimi platformalarda gadin asiglarin ifalarinin
yayilmasi onlarin taninmasini artirir vo Sonatin beynolxalg saviyyads yayilmasina imkan yaradir.

3. Qadn asiqlar tokca klassik asiq poeziyasini ifa etmoklo kifaystlonmayib, eyni zamanda yeni
mdovzular va Uslublar Gzarinds islayarok surakli tokmillosmoakdadirlor. Bu da 6z ndvbasinda comiyyatin
aktual problemlarini oks etdiran yeni asarlor (hotta dastanlar) vo asiq havalar1 yaradilmasina sabob olur.

4. Qadin asiglarin miixtalif Olkolords toskil olunan beynslxalq musiqi festivallarinda istiraki
onlarin sonatinin diinyada tanimmmasima sabab olur. Eyni zamanda, forgli moadaniyyatlordon olan
musiqicilorlo amakdasliq edarak, asiqliq sanatina yeni nafas gatirmoak do mimkunddr.

Natica etibarilo, qadin asiglarin sonotinin yasadilmasi vo inkisaf etdirilmosi U¢lin ham snananin
gorunmasina, hom do miiasir dovriin imkanlarindan istifade edilmasina ehtiyac var. Qadin asiglar 6z
sonatlari vasitasilo comiyyatin maariflondirilmasina, milli-madoni doyarlorin yasadilmasina va yeni no-
sillora oturtilmasine muhim xidmatlar gostarirlor. Bu iss onlarin faaliyyatinin dastoklonmasi va sonatin
davamli inkisafin1 tomin etmak tigiin daha genis tosobbislorin hayata kecirilmasi ilo mimkuind(ir.

Natica. Todqgigatin naticalori zongin tarixi vo 6ziinamoaxsus madoni irsi ilo secgilon Azarbaycan
asiq sonati kontekstds gadin asiglarin rolunun xiisusi shomiyyat kasb etdiyini gostormis oldu. Qadin
asiqlar anonavi stereotiplora vo moahdudiyyatlora baxmayarag, sanoto mixtalif yollarla daxil olaraq
onun inkisafina shamiyyatli téhfolor vermislor.

Bu arasdirma gadin asiqlar tokco sonot ifagist kimi deyil, hom do comiyyatin sosial va madani
dinamikalarinda faal istirak¢1 kimi ¢ixis etdiklarini bir daha tosdiq etmis oldu. Bu giin do onlarin ifalar
Vo yaradiciligi anonovi Azarbaycan poeziyast vo musiqisini yeni nasillora Oturilmokds muihim rol
oynayir. Miasir qadin asiglar iso ham bu irsi qoruyur, ham do onu yeni Uslub vo texnologiyalarla
zonginlosdirarak inkisaf etdirirlar.

Qadin asiglarin yaradiciliq irsinin qorunmast vo davamliliginin tomin olunmasi ii¢lin onlarin
sonatino akademik todgigatlarda, tohsil muoassisalorinds va ictimai todbirlords daha genis yer ayrilmasi
vacibdir. Bununla yanasi, onlarin ifalarinin sonadlogdirilmasi, arxivlesdirilmasi vo beynalxalq
Saviyyada tanidilmasi bu sahanin inkisafi ti¢iin miithiim masalalordan biridir.

Qadin asiglarin formalagdigi miihit osason ailo, ustad asiglarla garsiligh alago vo comiyyatin
sosial-modoni soraitinin tosiri altinda miioyyonlosmisgdir. ©nonavi olarag, usta-sagird miinasibatlori
kisilor arasinda daha genis yayilsa da, qadin asiqlar bu sistemi 6zlarina uygun sokilds manimsomislar.
Onlar ilk névbada ailo daxilinds vo mahdud mihitds sanato yiyalonmis, zamanla iso ustad asiglarla
omokdasliq edarok pesokarliglarini artirmiglar. Masalon, Asiq Poari, Asiq Basti vo Asiq Nabat kimi
sonatkarlar ailo muhitinds sonats ilk addimlarini atmis, sonralar ustad asiqlarla talim alaraq senstkarliq
saviyyalorini yuksaltmislar.

Miasir dovrds qadin asiglar asiqliq sanatini yasatmaq va inkisaf etdirmok mogsadilo hom ustad
ananasi gargivasinds, hom do pesokar tohsil musassisalorinds tolim alirlar. Bu yanasma onlara hom
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ononoavi biliklari, ham do muasir musiqgi nazoriyyasi vo ifagiliq texnikalari ilo zonginlosdirilmis bir
sonatkarliq qazandirir. Qadin asiglarin yaradiciligi Azorbaycan asiq sonotinin ayrilmaz torkib hissasi
kimi, zorif ifa torzi, dorin lirizmi vo emosional poetikasi ilo forglonir. Onlar, xususils, gadin diinyasinin
incaliklarini va sosial-madani realliglarini oks etdiron m@vzulara toxunarag, senatin tematik c¢argivasini
genislondirirlar.

Qadin asiglarin yaradiciligi va sanot foaliyysti milli-manovi doyarlorimizin qorunmasi va inkisa-
finda miihiim rol oynayir. Onlar ananavi saz-s6z sonatini yasadaraq, Azarbaycan modaniyyastino dayarli
tohfolor vermoyo davam edirlor. Bununla yanasi, qadin asiqlarin sanstkarligi comiyystds gadinlarin
rolunun va mdvgeyinin moéhkomlonmoasina do xidmot edir, onlarin yaradiciligi vasitosilo gender
mosalalari vo gqadinin ictimai hoyatda yeri ilo baglh aktual mévzular sanat mistavisinds ifads olunur.

Notica etibarilo, Azorbaycan gadin asiglar tarix boyunca miixtalif ¢atinlikloro baxmayaraq, 6z
sanat yolunu qoruyub saxlamis va onu yeni inkisaf moarholasine gatdirmislar. Bu isa golocokds gadin
asiq poeziyasinin vo musiqi Uslubunun darinlogdirilmis todqiqini, onlarin sosial funksiyalarini vo
modoniyyatlorarasi tasirlorini arasdirmagi zoruri edir. Qadin asiq sonatinin inkisafi tokcs tarixi irs Kimi
deyil, eyni zamanda muasir dovrds yenilonon va galocak nasillora ilham veran canli bir madoniyyat

fenomeni kimi movcudlugunu davam etdirmokdadir.
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MIKAYIL AZAFLI YARADICILIGINDA QIFILBOND
VO DEYiISMOLORIN POETIKASI

Ozat. Azorbaycan Asiq senatinin yizilliklori ohats edon tarixi nainki malum ananoni formalasdir-
mis, homginin saz havalarini, seir sokillarini da cilalayaraq glinimiizs gador dasimigdir. Hotta Asiq so-
noti Azorbaycanda ¢oxasirlik kegmisini 6ziindo yasatmagla xiisusan XX asrdan etibaron inkisafa basla-
mig Oziinliniin klassik anana adlandirdigimiz havacatlarini, ifa torzlorini, dastanlarin1 yasatmagqla, asiq
sanatinin kegmisdon guinimizs uzanan repertuarini zonginlosdirmisdir. Klassik asiq serinin yasamasin-
da, yeni nasillora 6tirilmasinds Tovuz asiglariin da avazedilmoz rolu olmusdur. Tovuz asiq miihiti
klassik ananalara sdykonorok spesifik yaradiciliq va ifagiliq yolu ilo forglonon asiglar yetisdirmisdir.
Bu agiglarinin klassik ananalars sadigliyi ilo yanasi, yeni ifa va oxuma soanatinds do 6ziinii qorumusdur.

Asiq adobiyyatinin 6ziinamoxsus xisusiyyatlorindan biri do onun kokiindan gopmadan, klassik
ononays bagliligini itirmomisdir. Mikayil Azafli yaradiciligi da bu anononi goruyub saxlayaraq guni-
mUza godar inkisaf edon bir xatlo varligini qorumasi ils diggoatgakicidir.

Acar sozlar: Asiq, Mikayil Azafli, onona, deyismo, qifilbond

Abstract. The centuries-spanning history of Azerbaijani ashiq literature has not only shaped a
well-established tradition but has also refined and carried forward saz melodies and poetic forms to the
present day. Moreover, the art of ashiq in Azerbaijan, while preserving its multi-century heritage,
especially since the nineteenth century, began to develop its classical traditions—melodic modes,
performance styles, and epic narratives—thereby enriching the repertoire of ashiq art that extends from
the past to the present. The ashigs of the Tovuz region have played an indispensable role in sustaining
classical ashiq poetry and transmitting it to new generations. The Tovuz ashiq milieu, grounded in
classical traditions, has produced ashigs distinguished by a specific creative and performative style.
Alongside their adherence to classical traditions, these ashigs have also maintained their unique artistic
identity in contemporary performance and singing practices.

One of the distinctive features of ashiq literature is its ability to remain firmly rooted in classical
tradition without losing its inherent connection to it. The creative legacy of Mikayil Azafli is
remarkable for preserving this tradition and for maintaining a developmental line that has continued to
flourish up to the present day.
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Giris. Asiq yaradiciligiin janr zonginliyi icarisindo qifilband xiisusi poetik gaydalari, mantiqi
murakkabliyi, intellektual oyuna s6éykanan strukturu ila segilir. Qifilbond janrt hom asigin diinyagori-
stinl, ham do onun tapmaca-montiq bacarigini niimayis etdiron, Asiq serinin an ¢atin ndvi olan poetik
formadir. Mahorrim Qasimli yazir ki, Qohum tiirk xalglarinda oldugu kimi, Azarbaycan asiq adabiyya-
tindaki klassik deyismo hadisasi 6zlnun poetik s6z qlidratine glivenen iki asigin qarsi-qarsiya dayana-
raq agir sonat sorgular1 naticasinda birinin digarini maglub etmasi magsadi dasiyan sinaq-imtahan mo-
rasimidir. Saz-s0z bilicilori olan goxsayli istirak¢i-miinsiflorin gozl garsisinda gergoklogon sorgu-sual
Vo cavab meydani xiisusi qaydalar tizorinds qurulur (Qasimli, 2023: 347).

Asiglar qifilbands “baglama” da deyiblor. Qifilband sdylomok asigdan ham ananadan golon bilik-
lari, ham da oxuduglarini sintez edarak sorgu soklinds sorusdugu masslalordir. Mikayil Azafli klassik
ananalara sdykanarak 6zlinomoxsus yaradiciliq va ifagiliq yolu ilo forglonan ustad asiglarimizdandir.
Onun yaradiciliginda digar seir sokillori ilo yanasi qifilbond va deyigmlor xtsusi yer tutur. Onun Molla
Ohmodlo deyigmasi hom do baglama deyismoadir. Vo bu baximdan da daha maraqlidir. Burada Molla
Ohmadin Asiga guya harba-zorba galmasi, ona psixoloji tasir etmasi diggst ¢okicidir:

No middatdir ¢alisirsan soz tigiin,
Holo ¢atmamisan basa na galdi,
Bir diisarson kamil ustad alino
Cokarson alindan hasa na qaldi.

Burada Molla ®hmodlo Azaflinin deyismosi hom do moktublasma yolu ilo baslayir. Onco Molla
Ohmad bir namo yazib Azaflinin ailosing verir ki, ona ¢atdirsin, daha sonra Azafli ona bir maktub yazir.

-XX yuzillikdin baslayaraq yazi-pozu oanonasinin giiclonmasi ilo bagl {iz-Uzo deyismokdon slavo,
moktub vasitasi ilo ortaya ¢ixan seirlosmalor do deyismo ananasina yeni bir galar gotirmisdir.

-Bir ¢ox qifilband, baglama vo milammalarin xeyli sonralar (alli il, yuz il sonra) basqa bir ustad
torofindon agilmasi sorti olaraq deyismo onanasi kimi gobul olunur. Masalon XVIII asrin ustad
sonatkar1 Xosto Qasimin baglamasima XIX asrdo Asiq ©losgarin, XX asrdo Noévroes Imanin vo Mikayil
Azaflimin, XXI yiizillikds iso Urfan Olinin cavablar1 bu qobildondir (Qasimli, 2023: 348).

Mikay1l Azaflinin deyismo ilo bagl yaranmis ohvalati oldugu kimi veririk:- Radioda asiq musiqi-
sinin yeni-yeni saslondirilon vaxtlari olub. Asiq Sakirlo Asiq Poanah ¢ixis edir. Tovuzun o vaxtki birinci
katibi Korimov asiqglar1 ¢cagirib deyir: "Neca olur ki, Tovuz asiglar yurdu ola, amma radioda ¢ix1s etmo-
yalor. Siz do ¢ixis etmalisiniz". Asiqlar y1gisib xor oxumagq istayirlor, amma hansi s6zii oxuyacaqlari
ustlinds so6zlari goplasir. Biri Somoad Vurgunun "Azarbaycan" seirini, basqa biri iso Hlseyn Bozalganli-
nin "Yasa-yasa, Azorbaycan" seirini toklif edir. Konsert pozulur. Azafli bu miinasibatlo "Bizim asiqla-
rin xor diizaltmayi, Tlkonmaz aylara, illora qald1" seirini deyir, asiglar inciyirlor. Raykoma gedib sika-
yot edirlor ki, Azaflmin sazi olinden alinsin. Oziina do asiqliq elomoya gadaga qoyulsun. Tosadifan o
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vaxt nosr olunan "Kommunist" gazetinin mixbiri galib ora ¢ixir. Deyir ki, bu seir tohqir deyil, tanqid-
dir. Sonra asiqlar kima deyirlorss ki, Mikayila tonqidi seir yazsin, he¢ kim razi olmur. O zaman asiq
Qoshraman Molla ©hmadin yanin gedir. Xahis, minnat edir ki, Mikayila cavab versin. Molla ©hmad bir
sortlo razilasir ki, onun adi olmasin. Seiri "Bonna¢1" imzas1 ilo Mikayila gondorirlor. Seir Azaflinin
asiqlara yazdigi "Qald1" radifli seirino cavabdir.

"No middoatdir ¢alisirsan soz tigiin.

Holo ¢atmamisan basa no qaldi”

Asiq Qohroman seiri asiqlar arasinda yayir. Miallifi molum olur. Bundan sonra Molla ©hmad va
Mikay1l Azafli arasinda deyismo baslayir. Axirda Qahroman deyir ki, bels ara vurmagla acob elodim.
Mon bels etmasaydim, bu ciir seir-dastan yaranmazdi. Bundan sonra bu iki insanin sas-soragi har yana
yayilir. Molla ©hmoad ¢ox giiclii seriyysti olan vo qorxmaz insan idi. Molla ©hmod yasca Mikayil
Azaflidan boyiikdiir. Azafliya hacv do yazib. Bir dofo moclis yigilir vo deyisma baslayir. Dodaqdoy-
maz, diltarpanmaz, zindani, dilsiz tacnis ilo Molla ©hmadi baglayir.

Azafli s6z miilkiin eylar virano,
Hormat goy koalama, dins, qurana,
Seytan fitnasiylo girson meydana,
Golacak basina concal, a Molla

Bir sozlo Mikayil Azaflin1 el i¢indo xar etmok istayan Molla vo Molla kimilori ona s6z catdira
bilmirlar (Azafli, 2008: 580).

Klassik ustad deyismolori bir nego marholo izro gedir. Bu siradan deyismo meydanindaki ilk
morhoalo harba-zorba va ya qorxudub meydandan ¢ixarmaq cohdi ilo baglidir. Bu moarhalods asiglar
sazlarimi sinalorina basaraq eyni hava, eyni kok, eyni seir sokli vo eyni rodif tstuinds bir-birino meydan
oxuyaraq miibaligoli s0z vo ifadslorlo 6zlorinin sdz-sonot gucuni Oyub torifloyir, garsi torofi iso
bayonmoyib olo salir va hego sayir. Oziinii dyiib torifloyon asiq onunla deyismo meydanma ¢ixmaga
casarat eyloyan digor asig1r miixtalif poetik tozyiq vasitalori ilo psixoloji sarsintiya moruz qoymaga va
bu tsulla da qorxudub gagirmaga galisir (Qasimli, 2023: 348-349).

Deyismonin genezisi barads on genis molumata folklorsiinas Azad Nobiyevin todqiqatlarinda rast
galirik. A.Nabiyev deyismoani dramatik ananonin dorin gatlarindan siiziiliilb goalon dialoq formasindan
bas aldigini, epik ananads yeni yaradiciliq marhalasi kegirdiyini gostormisdir: Deyigsmonin “dramatik
Vo epik tofokkirds modern galiblori mévcuddur... Lirik ananada deyisma tokamil marhalasi kegmis vo
muxtolif tiplilik yaratmigdir. Biitiin bu aski formalar iss asiq yaradiciliginda mitkommal soklo diismiis-
diir” (Nobiyev, 2006: 247).

Azorbaycan asigsiinasliginda deyismonin tiplori do forglondirilmisdir. Masalon, prof. M.Hokimo-
va gors, deyismo ayani vo qiyabi sokildo aparilir. Birinci formada asiqlar maclislords Uz-0zs deyisirlar,
ikinci — giyabi formada iso bir-birlorina bir sira asiq seir formalari tizorinds qifilbond géndarib cavabini

111



istayirlor (Hokimov, 2004: 452). Deyismolorlo bagli Oliyev A., Olizado M, Abbasli A, Mammadli X,
Cafaov V, Qasobova I bir-birindon maraql fikirlor sdylomislor.

Folklorsiinas A. Nabiyev deyismani tiplorina gors tosnif etmis vo gOstormisdir ki, “birincisi, as1-
gin 6zii, konliinds tutdugu xayali obraz va ya sevgilisi, yaxud sli yetmadiyi bir adamla deyismosidir....
Ikinci tip deyismo isa hansisa sonotkara, asiqo bir nego band qifilbend yollayib onlardan cavab istomok-
dir. Deyismonin Uglnci tipi iss maclislords, yignaglarda iki asigin bir-birini deyismoya dovat etmasi-
dir” (Nabiyev, 2006: 248). Uciincii tip deyismolor bir nego marholadon ibarat olur ki, folklorsiinasliqda
bu marhalalarin say1 fargli gostarilir. Prof. M.Hakimov deyismani dord marhalaya béllr vo ardicillig
bu sokilda gostarir: “Deyismoanin birinci marholasi dovat xarakterindadir.... Cagiris-dovatin 6zinds da
gohromanliq, casaratlilik, 6ziino aminlilik kimi masalalar diggsti calb edir. Deyismanin ikinci morhalo-
sinds asiqlar tiz-Uzadir. Bu el asiglari arasinda “Harba-zorba™ adlanir”. M.Hokimova goro, Uclinct mor-
holods asiglar seir texnikasini niimayis etdirirlor. Deyismanin dordincl marhalasi konfliktin kulminasi-
yasini togkil edir. Buna qifilbond deyilir.

Deyigmonin genezisi vo tosnifatina etdiyimiz bu qisa ekskursdan sonra Mikayil Azaflinin Salyan
asiqlarindan olan Odalatlo baglamalar1 da bu baximdan xarakterikdir:

Sair gabiliyyatli, ay cavan asiq,
Bir dosto gl ilo s6z mno gondar,

Ogar mimkindiirss artiq sdzlordan,
Gotir bir dofatora s6z moana gondar.

Bir agacdi, iki budaq, dord do nar,

Dord baggadir, dord bagbandir, dord ds nar,
Dord almadi, dord heyvadi, dord do yar,

O nardan bir dasts iz mona gondor.

Bir hasardi1 bir ovgudu, bir maral,
Bacarigin varsa, vur birini al,

O hanst qurgudu suyla sulanir,
Sulay1b bir dosto Uz mona gondar.

O nadir ki, o sirridi, o haqdi,

O nadir bilinmaz heg¢ onun vaxti.
O kimdi alina nega bigaqdi,
Almamis canini tez mana géndar.
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Odalat sirrini eylomaz askar,

O nadir konilds tutmayir gorar,
O nadir har seydan ¢ox talab sorar,
Bilmason sézlim saz mana gondor.

Umumiyyoatlo, deyismo asiq yaradiciliginda 6ziinomoxsus yerlardon birini tutur. Asiq yaradicili-
ginda bu vo ya digar mévzuya hosr olunmus qosma, gorayli va digar bu kimi névlerds s6z qosmaqdan
forgli olaraq deyismo asiqdan xiisusi istedad, improviza gabiliyyati talob edir. Deyismodo istirak etmok,
alalxiisus deyis—moadaon qalib ¢ixib, sazini alindon aldirmamaq hor sonatkarin isi deyildir. Prof. Pasa
Ofandiyev deyigsmonin ilkin nimunalarine “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinda rast galindiyini gosto-
rorok yazir: “Asiq poeziyamizin genis yayilmis sokillorindan biri do deyismadir. Deyismolorin dos ilk
nimunalorinae biz Dads Qorqud dastanlarinda rast golirik. Dogrudur, bunlar asason tohkiya saciyyasi
dasiyir. Deyismo asiqlarin sonatkarliq bacarigini, istedadini, diinyagdriisiinii, biliyini niimayis etdirmok
Uclin mihim vasitalordan biridir. Deyismo zamani asiqlar miixtalif seirlordon istifads edirlor. Masalan,
harba-zorba, qifilband, tacnis, ustadnams, dodagdeymoz tacnis va s.” (©fandiyev, 1992: 249). Mikayil
Azaflinin deyismoalorinds “vaxtikon gobrini gaz gondarirom”, “Bilmasan sdziim saz monos gondar”
deyarok cavab vermasi horba-zorbadir.

Mikayil Azafh

O Allah 6ziidd, sirridi haqdi.
Olumdi, bilinmaz heg onun vaxt,
Ozrayil alinds, ganli bigaxdi,
Vaxtikon goabrini gaz géndarirom.

Azafli Mikayil eylosin agkar,

Fikirdi tutmay1r koneldos gorar,
Tamahdi, har seydon ¢ox talab sorar,
Sozlorin Gstundan s6z géndariram.

Asiq odobiyyatinda qifilbondlor osason ustad asiqlar torofindon islonmis, dinloyicini hom
diistinmaya, ham do poetik matlabi ¢6zmays sévq etmisdir. Bu baximdan XIX—XX asr asiq sanatinda
0zlinomaxsus movgeys malik olan Mikayil Azaflinin yaradiciligi xiisusi shomiyyat dasiyir. O, Tovuz
asiq mihitinin klassik anosnslorini davam etdirmaklo yanasi, qifilband janrin1 hom struktur, ham do
mozmun baximindan zonginlosdiron sonotkarlardandir.

Mikay1l Azaflinin yaradiciliginda qifilbandlorin poetik qurulusu, semantik funksiyasi, mifoloji vo
falsafi qatlari, badii-estetik xususiyyatlori ilo qifilbandin asiq poeziyasindak: xiisusi mantiginin talobina
uygun olaraq, “kilidli s6z”, “sirrli mona” prinsipino osaslanir. Onun baslica xiisusiyyatlori Sirr vo giz-
latma prinsipi, gafiys, mana va obrazlarin saviyyasinda sifrolonmis matndir. Bir ndv tapmaca strukturu-

dur desak yanilmariq. Asiq bandin sonunda agar soziin isarasini verir, cavabini isa gizlodir. Burada hom
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do montiqi ardicilliq var. Bandlor bir-birini tamamlayir vo bununla da mantiqi zincir yaradir. Mikayil
Azafli yaradiciligindaki qifilbandlor obrazlarin konsepsiyasini qurur. Daha az s6z islatmaklo ¢cox mona
verir va poetik sistem qurur.

Dolanan gordisdir, negadir pari,

Negasi irali, negasi geri?

Harada qurulub ¢arxin dovvari,

Onun yazisinda ne¢o mona var? (Azafli, 2008: 581)

Qifilband onanasi hom do asigin intellektual giiciinii gostoron bir meydan oxuma formasidir. Bu
janr deyisma prosesinds ustadlarin bir-birina miracist vasitesi kimi ds istifads olunur.

Tovuz asiq miihiti Azorbaycan asiq sonstinds klassik onsnalora sadagoti, melodik zanginlik,
ritmik doqiglik va poetik ustaligi ilo segilir. Bu muhitdon ¢ixan asiglar: Mikayil Azafli mocazlarin
darinliyina, sdzlin enerjisina, ustadnama va deyisma madoaniyyatina xususi 6nom vermisdir.

Mikayil Azafli ananonin davamgist kimi s6ziin “qapali”, sirlorls ortiilii gatlarina tez-tez maraciot
etmigdir. Qifilbandlor onun yaradiciliginda ham poetik yarig, hom do tofokkir gostaricisi rolunu oyna-
yir. Mikayil Azafli yaradicihiginda qifilbandlorin poetik qurulusu ham forma, ham do mazmun baximin-
dan zangin va goxqatlidir. Onun qifilbandlarinds tohkiys iginds gizli mana 6zunl gostorir. Asiq zahiran
sada goriinan moqgamlart altqapli, goxqatlt mana ils toqdim edir:

Dord fasil ilinan etdikca cangi,

Ay ilo giin ona atar xadangi.

Alt1 ayin, alt1 aya banzayir rongi,

Azafli s6ziinii eylor asikar (Azafli, 2008:582)

Burada eyni zamanda acar sozo yonlondiron montiqi isarolor rolunu oynayir. Mikayil Azafli
bozan qifilbandi agmaq lglin tgmortabali kod sistemi qurur:

* birinci gat — sado mocaz

« ikinci gat — mifoloji vo kosmogonik mona

« Giglincu gat — falsofi natico

Bu xususiyyat XIX—XX asr asiglarinin modern poetik diistincasinin gostaricisi kimi dayarlon-
dirilir. Azafli yaradiciliginda heca vazninin sart gqanunlarina ciddi amal olunur. Qifilbandlarin ritmik
axini ustad asiq tacriibasinin gostaricisidir:

* 11-lik heca

* 0sason qosma formasinda

* son bandds agar s6ziin isarasi

Mikay1l Azafli qifilbandlori gox vaxt roqib asiqla poetik dialoq kontekstinds qurur. Bu zaman
acar s0z roqibin diinyagdoriisiine yonalon poetik tapmaca funksiyasi dasiyir.

Mikay1l Azafli yaradiciliginda deyismolor xiisusi yer tutur. Onun deyismoalori osason, A.Nabiye-
vin geyd etdiyi ikinci tipa, M.Hokimovun iso forglondirdiyi birinci formaya uygun galir. Yoni bu deyis-
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molor konkret asiqlarla dialoq formasinda aparilir. Onun Asiq Somsirls, Ibrahim Osrikli ilo, Pasa Salah-
11 ilo, Qamkec Allahverdi ilo, Hisyn Arifls, Zalimxan Yaqubla olan deyismolari oldugca maragli va
as1q yaradiciligi ti¢iin xarakterikdir. Onlarin deyismasinds klassik deyismalara xas horba-zorbani, sual-
cavabr gormok mimkin deyil. Bu poetik incilor asason ustada ehtirami, hormati ifads etmasi soklindo-
dir, verilon suallar iss daha ¢ox ritorik xarakter dasiyir.

Natica. Mikayil Azafli klassik ustadnama modaniyyati ilo qifilband poetikasini birlosdirarak asiq
sonatinin daxili peso etikas1 hagqinda poetik mesajlar verir. Mikayil Azaflinin yaradiciliginda qifil-
bondlor ustad asiq poetikasinin zirvalorindan biridir. Onun qifilbandlori: klassik asiq ananasine baglili-
g1, poetik mantigin mirokkabliyi, simvolik-mifoloji mozmun qatlari, badii-estetik ifado gucu ilo segilir.

Qifilbandlarin boyilk gismi insan 6mri, tale, zaman, kamillik yolu ilo baglidir. Azaflida tez-tez
rast golinan maévzular iss hogigoat axtarisi, insanin 6ziinii dork problemi, axlag vo davranis kodeksi elo
do moanavi gozallikdir.

Asiq ham ustad ononasini davam etdirmis, hom do qifilband janrini yeni poetik imkanlarla
zonginlosdirmisdir. Bu janr Mikay1l Azafli yaradiciliginda hom poetik meydan oxuma, hom da falsofi
tofokkiir nimunasi kimi ¢ixis edir. Beloliklo, Mikayil Azafli qifilbandlori Azorbaycan asiq sonatindos
janrin inkisaf yolunun mithiim morhalasini togkil edir.
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ASIQ MIKAYIL AZAFLI IFACILIQ SONOTINDO OHVAL-RUHIYYONIN
BOZI XARAKTERIK XUSUSIYYOTLORI

Ozat. Sinkretik mahiyyatli asiq soneti 6z foaliyyetini ifaciliq senati ilo ayani niimayis etdirir. Ifa-
¢iliq asiqliq sonatinda 6zlinomaxsus orijinal bir sahadir. Asiqliq sanatinin faaliyyat meydani ifagiligla
olagodardir. Bu baximdan ifagilig1 asiqliq sanitindan, asiqliq sanatini isa vokal-instrumental saz ¢agir-
magdan ayr1 tassavviir etmok geyri-mumkindir. ifaciliq, 6zal bir sonat névii olmagla Azarbaycan klas-
sik asiq sonatinds xiisusi bir yaradiciliq prosesinin tozahiiriidiir. ifaciliq sonati ustad asiqlarin daxili
alominin hor dofo ¢alib-oxumagla canlanan forgli ohval-ruhiyyslorinin canli gériintiisiidiir. Ifaciliq
problemi mévzu olaraq daima aktualdir. Ustad asiqlar seyircilor qarsisinda saz ¢alib séyladiyi magam-
da forgli ovqgatda, muxtalif oshvali-ruhiyyada, ayri-ayri psixoloji hallarda oldugu t¢iin, daxili vaziyys-
tindon asili olaraq hor dofs bir basqa torzds ifasini biruzo verir. Asiq ifagiligina tasir gostoran muxtolif
faktorlar bunlardir.

1. Bhvali-ruhiyya. - Ifac1 asigim 6z ohvali-ruhiyyassinin neco olmasi (qomli va ya sevincli) onun
na ciir ¢alib oxumasinin gostargasidir. Bu baximdan ogar asiq sonotkarin kefi kokdiirss, daxili alomi
sevinc ovqati iistiinds nizamlanmigsa, demok saz1 yiiksok shvali-ruhiyys ilo ¢alib ifa etmis olacagq.

2. Sonliya golon misafirlorin ovqatinin imumi hali da asigin neca bir shvali-ruhiyyads olan
ifasin1 6ncadan tayin edon amillardan biridir. Yani maclis shlinin sonotkara olan digqgeti, hassasiyyati
Vo minasibati onun ¢alib oxumasina sirayat edir.

3. Poetik seir niimunalarinin mahiyyatca pissimist (qom, kadoar) vo ya optimist (gohromani shvali-
ruhiyyali, sevinc ifadali) olmasi da ifa¢1 asigin ovqatina tasir edon digar saboblardon biridir.

4. Maclis ohlinin yas forgindoan ibarat torkibi do asigin ifagiligini istigamotlondiran cshatlordon
biridir. Yani toy ahli asason ixtiyar soxslordon ibarstdirss, demok ifaci asiq daha gox agir, salgarli hava-
lar galib, dorin mazmunlu, hikmotamiz movzulu, midrik sézlors daha ¢ox yer ayirir.
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Ogor as1gin maclisinda gonclor say etbari ilo coxluq toskil edarlorsa, sanotkar da cavan tamasagi-
larin tobiatina, ovgatina miinasib iti siiratli, san-sux ohvali-ruhiyyali havalara daha ¢ox miiraciot edib,
optimist mozmunlu, g6zalloma xarakterli, sevgi-mohobbat mévzulu serlor ifa edarlor.

Bu mogalomizds Azarbaycan klassik asiqliq sanati kontekstinds Mikayil Azaflinin 6ziinamaxsus
ohval-ruhiyyasindaki bazi ifagiliq masalaloring aydinliq gatiracayik.

Acar sozlar: Mikayil Azafli, Asiq sanati, Vokal-instrumental ifagiliq, ©hval-ruhiyys, Poetik seir
nimunalari.

Abstract. The syncretic art of ashug clearly demonstrates its activity through the art of
performance. Performance is a unique and original field in the art of ashuglig. The field of activity of
Ashik art is related to performance. From this perspective, it is impossible to imagine performance
separately from the art of ashug, and the art of ashug from the vocal-instrumental calling. Performance,
being a special art form, is a manifestation of a special creative process in the Azerbaijani classical
ashug art. The art of performance is a living reflection of the inner world of master ashugs, with
different moods that come to life each time they play and sing. The problem of performance as a topic
is always relevant. Master ashigs, when they play and sing in front of an audience, express their
performance in a different style each time, depending on their internal state. These are the various
factors that influence the performance of Ashig.

1. Mood- The mood of the performing ashiq (sad or happy) is an indicator of how he plays and
sings. From this perspective, if the ashug artist is in high spirits and his inner world is set in a joyful
mood, it means that he will have played the instrument in high spirits.

2. The general mood of the guests who come to the celebration is one of the factors that
predetermines the mood of the performance of the lover. In other words, the audience's attention,
sensitivity, and attitude towards the artist are reflected in his playing and singing.

3. The fact that poetic poetry samples are essentially pessimistic (sad, sorrowful) or optimistic
(heroic, expressing joy) is another reason that affects the mood of the performing ashiq.

4.The composition of the people of Majlis, consisting of age difference, is one of the aspects that
directs the performance of the ashik. In other words, if the wedding guests are mainly composed of
dignitaries, the performing ashig will play more heavy, melodious tunes and devote more space to
profound, wise words with a profound meaning.

If young people form the majority in the ashiqg's gathering, the artist will resort more to fast-
paced, cheerful moods that suit the nature and mood of the young audience, and will perform poems
with optimistic content, beauty, and love themes.

In this article, we will shed light on some of the performance issues in Mikayil Azafly's unique
mood in the context of Azerbaijani classical ashugliq art.

Keywords: Mikayil Azafli, Art of Ashiq, vocal-instrumental performance, Mood, examples of
poetic poetry.
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Giris. Tiirk diinyasiin ortaq madani dayarlorindan biri asiq sanatidir. Tarixi minillora dayanan
sinkretik mahiyyatli bu migoddas sonati 0zlarina peso se¢mis azman asiqlarimiz, ¢alib-séylomokla
tomsil etdiyi xalqina loyagotlo xidmat géstormisdir. Azarbaycan asiq sonati ustadlarimizin ilahi esqi-
mohabbati, tikenmaz sobri, hovasi, ¢alisqanligl, pesokarligi, ilhami, shval-ruhiyyssi, yaradiciligi va ifa-
¢ilig1 sayasinds zonginlasarak sanli-sarafli bir yol kegmis, nohayat 2009-cu ildo YUNESKO-nun Qeyri-
maddi-modoni irs siyahisina qobul edilmisdir.

Ohval-ruhiyys nadir?

Insanlarin manavi alomini bildiren vaziyyot xalqimizin tabirinds ohval-ruhiyys, Anadolu Tirkloe-
rinds iso “insanin ruh hali” adlanir. “Unlii yayin evi” torofindon 1982-ci ildo Istambulda nosr olunmus
“Tirkce Konusturan Sozlikk” (orta okullar va litseylor ti¢iin), adli kitabinin 120-ci sshifasinds ohval-
ruhiyys, “Haletiruhiye-is. Ruhi durum” kimi do qeyd olunmusdur.

Bhval-ruhiyys insan 6vladmnin daxili diinyasinin tozahiiriidiir. insan miinasibatlorina aid olan hor
nov Unsiyyatlor (roftar, adob-arkan) ohval-ruhiyys ilo slagelidir. Giiniin ¢ixmasi, batmasi, soharin agil-
masi, giinortanin, axsamin olmasi, yagisin, qarin yagmasi, kiiloyin osmasi, havalarin isti-soyuqlugu, tut-
qunligu vo xos kegmasi, bitiin bunlar insan shval-ruhiyyasins tasir gostoran tobist hadisaloridir. Insan-
larda yaxs1 vo ya pis ohval-ruhiyyonin mévcudlugunda xeyirsevar vo sarsevar quvvalorin rolunu da
geyd etmok lazimdir.

Xarakterindon, xasiyyastindon asili olmayaraq ohval-ruhiyys har bir insana moxsusdur. Bir anliq
da olsa insanlar1 6z xarakterindan, xasiyyatindan, shval-ruhiyyasindon ayri tasavvir etmok geyri-mim-
kiindiir. ©hval-ruhiyyalorin necs, naciir olmasi insanlarin xarakterino, Xasiyyatino miisyyan doracads
tosir edo bilir. Bu baximdan insan xasiyyati, xarakteri vo ohval-ruhiyyasi arasinda alage mévcuddur.

Ohval-ruhiyyanin ¢esitli yonlori

Azorbaycanda tanis soxslor bir-birlari ilo goriis asnasinda “Kefin-ohvalin necadir?”, “Kefin sazdi-
mi1?” va ya “Kefin kokdiimii?” — deys hal-shvallarini bu torzds sorusmuslar. Bu ifadalor insan viicu-
dunda hor hansi bir problemin (xastoliyinin, sikastliyin) olub-olmadigint 6yronmok mogsodi dasiyir.
Molumdur ki, saz, asiglarin faaliyyat gostordiyi telli musiqi alotinin adi, kok iso klassik asiq havalarini
cala bilmak dgiin simlorin bir ahang Usto nizami olub, insanlarin fiziki homginin do ruhon sagliginin
mutonasibliyi monasini da ifado edir. Bir anliga digor musiqi alstlorino bonzadilmakls insanlarin ohva-
li-ruhiyyosinin, saglamliginin “kefin garmondumu?”, “kefin klarnetdimi?”, “kefin saksafondumu?” vo
S. — deya xabar alinmasi neca do guliinc saslonar. Xalgqimiz bu suallara “kefim dof kimidir” va ya “ke-
fim sazdir” deyo konkret cavab vermis, insan sohatinin, hamg¢inin oshval-ruhiyyasinin yaxsi oldugunu bu
sOzlorlo bildirmislor. MUdrik ata-babalarimiz insanlarin badan vo ruh saghiginin mitkemmalliyini mahz
saz alotinin adi ilo ifado etmokdo yanilmamislar. Saz kalmosi bu alotlo bagli hor seyin nizam olmasini
yansidir. Bu baximdan da sazin saz olmasi kompleks mona dasiyir. Sazin hazirlanma qaydalarindan
baglamis onun qurulus vo formasinin diizgiinliiyii, norma daxilinds 6l¢ulorinin daqiq olmast va s. bu
kompleksin shatasinds yer almaqdadir. Sazin saz olmasini ifads edon mihum cshatlor bunlardir:

1. Saz hissoalori {iglin vacib olan agac materiallarinin (asasen tut vo qoz) dogru se¢ilmasi.

118



2. Agac materiallarin diizgiin metodla (agiq hava vo glinas siiasi altinda deyil, otaq soraitinds.)
qurudulmasi.

a) Sazin ¢anagmin va 0z hissasinin su gérmayan erkok (bar vermayan) tut agacindan hazirlanmasi.

b) Sazin qol vo asiglar olan (9 adad qulaq) gismlorinin ceviz agacindan diizoldilmasi. (Orik,
fisdiq va s. diger agac materiallarindan hazirlanan asiglar kokii yaxsi saxlaya bilmadiyi Gg¢lin simlar tez-
tez pozulur.)

3. Saz hissalorinin standart 6l¢ilora uygun olmasi. (“Ana saz”n, “Orta saz”m, /“Qoltuq saz” da
deyilir/, “Ciira saz”1n 6z hagmina, gérkomins forma va qurulusuna gora do xUsusi 6lculori vardir.)

4. Sazin Uiz qisminin (sazin sinasi) gorarinda bisirilmasi. (Sanatdo yetarinca tocriibasi olmayan
nas1 sazbandlor {iz materialin1 yaxs1 bisira bilmadiklari ii¢iin ¢iy qalir, vo ya haddindon artiq bisirildiyi
ticiin qaralib-qarsixir ki, bu da naticads sazin sasinin yaxsi ¢ixmamasina sabab olur).

5. Sazin qol hissasinin i¢inin bos olmasi. (Sazbandlor “xatabond” deyirlar. Sonotkarlar qolu bos
olan sazlar keyfiyyot baximdan yiiksok gqiymatlondirirlor.)

6. Saz qolunun diiz olmasi. (Sazin qolunun ayri olmasi pardslorin vurmasina sabab olur. Hom-
¢cinin do alatin saslonmasine manfi tosir etmokls yanasi onu ¢ala bilmakda bir gadoar ¢atinlik toradir).

7. Dogquz odad gabirgadan yigilan c¢anaq hissasindon bir gabirganin belo ¢atlamamasi, qiriq
olmamasi vo ya qabirgalarin birlosdiyi yerdon aralanmamasi. (Ogar qabirgalarin bir-biri ilo birlogdiyi
yerdo an ciizi bir agilma varsa (hava kegarso) tobii ki, sazin sasi azalir, keyfiyyatini itirmis olur)

8. Sazin iiz hissasinin ¢at vo ya qiriq olmamasi. (Sazin sinasinin saglam olmasi alatin gur vo ya
uca saslonmasinds asasdir.)

9. Sazin golunda baglanmis pardalorin oksik olmamasi. Yeddi osas pardslor do daxil olmagla
(“Bas parda” /Re/, “Orta pards” /Mi bemol/, “Sah pards” /Fa/ , “Ayaq Divani parda” /Sol/, “Bayati
pards” /Lya bemol/, “Ayaq sah parda” /Si bemol/, “Kok pards” /Do/) yardimg1 pardalar /Re bemol, Mi,
Sol bemol, Lya, Si/ miitloq sazin qol hissasinds yer almalidir.

a) Hoar bir saslora goro pardslarin yerinin dogru tasbit edilib, gol Gzarinds Sarrast baglanmasi.

b) Estetik baximdan pordonin diiyliniiniin diizgiin vurulmast.

¢) Pordolorin vurmamasi. (Onco geyd etdiyimiz kimi sazin qolunun oyriliyi parde vurmasina
sobab olur ki, sazin sasi ciziltili vo ya cigiltil ¢ixar.).

10. Simlarin tozs salinmasi. (Sazin tellori kdhno oldugu zaman hor qurupda garar tutan simlor sas
baximindan bir-biri ilo uyum saxlaya bilmir).

11. Sazin sina Va gol xarayinin yuksak vo ya asagi habels simlor kegon kanallarin bir godor yaxin
Vo ya uzaq olmamasi. (Ogor xarok hindlr olarsa vo ya simlor xorayin tzorindon arali kegarss, bu
zaman tellor tarim ¢okildiyi tigiin saz1 ¢almaq bir qoadar ¢atinlik tdrador, hamginin do tellor sol ol
barmgqlarin altindan qacar.)

12. Sazin sosinin goffaf ¢ixmasi {igiin tozonanin gilas va ya albali qabigindan hazirlanmasi. (Son
illards daha ¢ox istifads edilon stini maddslordon hazirlanan tozonslor sasi tutqun verir).

13. Tellorin dizgin koéklonmasi, habelo simlorin bir-biri ilo daqiq uyumu, sazin ahangdar
saslonmasini tamin edir.
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Yuxarida geyd etdiyimiz bu vacib cahatlor alotin kompleks sokildo nizam olmasini bildirdiyi
uclin, saz kalmasi mohz bu sababdan dilimizds yer almisdir. Tabii ki, bunlardan birinin ¢atismamazligi
alatin saz deyil “nasaz” oldugunu ifads edir. Bu baximdan da insan 6ziinii giimrah hiss etdikds “Kefim
sazdir”, naxos olduqda iso “Oziimii nasaz hiss edirom” deya sohotindoki problemi va shval-ruhiyyasini
bu s6zlarls torof migabilins bildirmislor.

Azaorbaycan asiqlarimizin ¢alqigi saz, digor tirkdilli xalglarda forgli monalar dagimaqdadir.

1. Mizrabla, yayla, nofasla va ya zarblo ¢alinmasindan asili olmayaraq saz, Kazaxistan, Tiirkmo-
nistan, Ozbokistan, Tiirkiys, iran madoniyyatinde mihiim yer tutan, forgli xalgq musigi alstlorinin hor
birino deyilon (Diitar, Riibab, Nay, Doyra-(dof), Domra, Gicak, Tombur, Baglama, Setar va s.) imumi
addir.

2. Bununla bels ara-sira radio va televiziya proqramlarindan esitdiyimiz orkestr vo ya ansambil
kalmasi, askidan giinimiizadok Tiirk diinyasinda g¢esidli musiqi alatlorinin comini ifado edon Umumi
s0z olaraq saz deyilmokdadir. Hal-hazirda xalqumizin tobirinds “sazondolor dostasi” c¢alib-¢agiran
musiqici qurup (tarzon, kamanzan, xanands) monasinda da anlasilir. Tiirkiyoda isa musiqici heyyatino
rosmi olaraq “saz sonatcilori” deyilir. Hor bir musiqi alatini sorti olaraq insan viicudundaki bir orqana
bonzotsok, bunlarin sanki orkestr kimi birgo foaliyyat gostormosi, imumi sagligin, sshatin yerinda
oldugunu, organlardaki funksiyalarin normal ¢alisdigina dolalat edir.

Bosor 6vladi tarixon ayri-ayri cografi arazilordo masgunlasib, miixtalif hoyat torzlori icarisinda
gun-gizaran kecirdiklari ti¢iin, bu soraitlor shatasinds daima yeni informasiyalar, toassiiratlar alirlar.
Yasadig1 miihitin tasirine moruz qaldiqda iso hor bir insanda miitamadi olaraq ¢esidli shval-ruhiyys ya-
ranir. Buna goro do onlarda hoyata qarsi todricon forqli baxislar da formalasir. Miihitin olverisli vo ya
olverigsiz olmasi miixtolif ohval-ruhiyyslorin yaranmasi iigiin asasdir. Olverisli miihit insanda xos, al-
verissiz miihit iso pis ohval-ruhiyysnin slamati kimi doyarlondirilir. Xalqimizin tabirinds “Ovqatim
tolxdir” ifadosi, insanin pis ohval-ruhiyyads oldugunu bildirir. Insan oglu toy-diytinlords aylonib-sonlo-
narkan, tox olarkan, ac qalarken, savasarkon, barisarkon, danigarkon, saglam vo ya xastohal vaziyyoatdo
0zUnu hiss edarkan, istiya, soyuga diisorkan, eyni zamanda forgli xasiyyatli saxslorlo insiyyat qurarkan,
homginin do hoyatimizda bas veron muxtalif hadisalorlo qarsilasarkon onlarda mioyyan ohval-
ruhiyyalor omola galir. Bu shval-ruhiyyslori ti¢ mévgedon dayarlondirmok mumkundur:

1. Hayatin sirin, xos anlar1 bir qurup insanlarda son, giimrah, optimist ovqat yaradir.

2. DOvrin sart qanunlari, act mogamlart isa ikinci qurup soxslords kiisgun, gomli, sinqin bu kimi
pessimist ohval-ruhiyyslorin yaranmasima sobab olur. Bu qurupda yer alan bozi insanlarda hamginin
acizlik, mozlumlug, masumluq, miitilik, yaltaqliq, qorxaqliq, qoaddarliq, namordlik, tonballik kimi asil
insani doyarlors zidd olan neqatif xarakterlorin ilkin nisanalori cucarir.

3. Votan, torpaq sevgisi, millat, xalq tossiibli ¢okon Koroglu geyratli, gohroman ogullarimizin
ohval-ruhiyyasi iss moardlik, miibarizlik, siicast, mardanalik, motanatlilik, doézimlaluk, ozimlilik,
ziroklik, hissilorinin asib-dasmasi ilo forglonir. Bozon do odalotsiz, hagsiz bir iso osablogarkon bu
qurupun niimayandslarinin shval-ruhiyyasi cosgun hadds ¢atdigi tigiin miibarizovi, savascil bir hal alir.
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Tobii ki, belo insanlarda igidlik nisanasi olan doylisgonlik congavarlik hisslori bas qaldirir, oqido
ugrunda coang etmoak, bahadirliq, siicast gostormok kimi bir ruh amalo galir.

Bosor 6vladi irqgindan, dinindon, monsubiyystindan, cinsindon, muhitindon, mokanindan asili
olmayaraq yaxsiliq, xeyirxahliq, zohmotsevarlik eyni zamanda badxahliq, goddarlig, hamginin do
xarakter, xasiyyatino va ohval-ruhiyyasina goro bir-birlorino bonzomokdadirlor. Forgli insanlarin
ohvali-ruhiyyasi, diinya baxislar1 sayasinds do onlarin hiss vo hayacaninin, arzu-istayinin, ogli-
diistincasinin olamati olan istedadi, 6ziinii har bir sanat sahasinds oldugu kimi, asiq poeziyasinda, saz
musiqisinds, asiq ifagiliginda da biruzo verir. Sifahi ononays malik asiq poeziyamiz vo klassik asiq
havalarimiz, ulu ustadlarimizim miixtalif oshval-ruhiyyasindon yarandigina géros do xalqin ovqatinin
ayri-ayri hallarini toronniim edir. Bu baximdan da Azorbaycan asiq havalari osason (¢ forgli ohval-
ruhiyyas ilo saciyyalanir.

I grup: Qahromani motifli, congi ruhlu havalar.

Il grup: Sen, sux, optimist xarakterli havalar.

1 qrup: Qam, kadar shval-ruhiyyali lirik emossional havalar.

Qeyd etmoliyik ki, Asiglarimizin bir-birindan forqli soxsi hayat va yasam torzilori mixtalif ohval-
ruhiyysli sazli-s0zli aSorlorimizin yaranmasina vasilo olmusdur.

Movzu baximindan asiq seirlorina digget yetirdiyimizda, bu nimunalorin hansi oshval-ruhiyyadon
yaranmasi anlagilir. Tosnifatimiza asason deyo bilorik ki, soz var tarixi hadisslordon yaranib, xalqin
haqq isi ugrunda apardigi sanli-sarafli micadilasini, gohromanligini, vatanparvarliyini, humanistliyini,
umumiyyatls insanliq alomini poetik misralarla tosvir etmisdir. S6z var zamanin, dévranin ab-havasini,
homginin do tabistin asrarangiz moanzaralarini vasv edir. Ustad asiglarimiz gozallik alomi garsisinda
sO6vqo goldiklori zaman, onlarin ilhamindan g6zoallomo ruhlu lirik-poetik sozlor (qurulus vo formasindan
asili olmayaraq), homginin “G6zollomo” adli saz havalar1 (Asiq ©lasgor gozallomasi, GOy¢o gozallo-
mosi. Kéhna gozalloma, Kasma gbzalloma, Koram gozallomasi. Azarbaycan gozallomasi, Aran gozal-
lomasi, Hostori gozollomosi, Qizlar gozollomosi, Azafli gozallomosi, Zoncan gozallomosi, Torokomo
g06zallomasi, Qaragan gozollomasi, Gonce gdzallomosi, Sirvan gézallomasi, Borgali gdzollomasi, Domir
gozallomasi, Vagif gozallomasi, irovan gézoallomasi, Cuxuroba gozallomasi, Koroglu gdzollomasi, Mi-
xayi gozollomoasi, Isfondiyar gozallomasi, Panah g6zollomasi, Mirzo g6zollomasi) yaranir. S6z var iilvi
mohobbatdan, sodagstdan, arzu-istokdon, hayata olan tikanmoz esqdan, gealocays imid dolu inamdan,
hovasdan, s6z do vardir ki, nifratdon, kin- kilduratdon, gazabdon, hiddstdon, habelo gomdon, kadordon,
hliziindan, hicrandan yaranmisdir. Elo sozlor do vardir ki, insan miinasibatlorindoki ndgsan cahatlori,
comiyyatda olan har ciir hagsizliglari, eybacarliklori tikanl sézlorlos ifsa edir. Tonqidi movzulu seirlor
Dados Samsirin tabirinca “xadongi sdzlor” adlanir.

Insanlar xarakter vo Xasiyyaeti ilo do daima bir-birindon forglonmislor. Hoyatda elo soxslor vardir
ki, onlar 6z xarakterino gora nikbin, son, optimist olduqlar1 halda, bazilori do badbinliyi, kisginliy ilo
digqgoti gokir. Gergok alomds bas veran neqatif hallar bu xasiyyati 6zlinds yasadanlari tez bir zamanda
ruhdan salib xayallar alomina gorq edir. Elo insanlar da vardir ki, manfi hallar ona o daracada do tosir
etmir. (Xalqumizin tobirindos belalarino “qabirgasi qalin” vo ya “génii qalin” demislor.) Bir ¢oxlari iso
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tobioton agir xarakterli, qaragabaq oldugundan sux, oynaq, ylingiil havalar onun ruhuna va goalbina
yaddir. Bela xasiyyatli dinlayicilor adatan gamli, kadoarli ruhda olan, onu hamgininds diisiindiiriib xoya-
la daldiran “Qaytarma”, “Qarag1”, “Monsuri”, “Sallama Koromi” adli saz havalarin1 daha ¢ox sevirlar.
Asiglarimizin ifagiliq maharati do ondadir ki, macliss tosrif gotirmis miisafirlorin xarakterini, xasiyatini
Vo shval-ruhiyyasini dncadan toyin edib, arzu va istaklorini nazars alamagla repertuarini bu yonds qura
bilsin. Elo s6zlor oxuyub, havalar ¢alsin ki, hor iki qurupu tomsil edon soxslor ondan razi qalsinlar.
Qamli ovgatda olan dinlayicilar iso asigin ifas1 ilo tadricon son-sevinc shval-ruhiyyasinin ab-havasina
balonsinlor. Qeyd etmoaliyik ki, asigin ¢alib oxudugu s6z nikbin xarakteri ifado edorss, tobii ki, ifa za-
man1 dinlayicilorin do ovgati bu shvali-ruhiyyays uygun todricon nizamlanir. Ogor asigin calib
oxudugu s6z qam, koadar xarakterini ifads edarss, bu zaman dinlayicilorin ovqati bu ifa prosesinds tod-
ricon gom, kadoar shval-ruhiyyassinin ab-havasina moruz qalir. Bu baximdan da ustadlarimiz asiqligi iki
kalma ilo “hamdam, homgom sanati” adlandirmaqda haqlidirlar. Tamasagilarin yiiksok shval-ruhiyyalo-
rinin yaradilmasinda asiglarimizin ¢aldigi saz havalarmin vo oxudugu qiymatli sozlorin pesokarligla
togdim edilmasinin shomiyyati boyukdr.

Miisahidomizo osason deya bilorik ki, diinyagérmiis ixtiyar insanlar adston nikbin, son-sux
musiqilora deyil, daha ¢ox gomli, kodorli, agir longarli asiglarimizin tobiriylo “salgarli” havalara vo
hikmotlo yogrulmus matnlora (ustadnamolor) meyl edirlor. Hoyatda minbir ozab-aziyyatlora dicar
olmus, marhumiyyatlora maruz galmis, nahaq amollorlo garsilasmis saxslor bu gobildon olan s6zlordon
Vo saz havalarindan 6zlari Uglin monan tasalli tapa bilirlor.

Forgli ohval-ruhiyyoni yasadan sozlor, eloco do asiq havalart ictimai-igtisadi hoyatin insan
golbinds oyatdigi duygularin, siiurunda yaratdigi midrik diisiincolorin, folsofi fikirlorin oks-sodasidir.
Asiq musiqilorimizs, asiq odobiyyatimiza dingok kasildikco bu incilorimizin tesiri ilo do insanlar
monavi-estetik ¢ohahtdon zonginlasib daha da kamillagirlor. Bu baximdan asiq havalari va asiq seir
nimunolori insan ohval-ruhiyyasinin molhomlori, saz-s6z ustalart iso bu moanavi alomin logmanlaridir.
Insan viicudundaki miixtolif orqanlarin boazon fiziki, bioloji cohotdon mualicasi zoruri oldugu kimi,
insan monaviyyatinin da todavisine hor zaman ehtiyac vardir. Bu sahonin elm adamlar1 zaman-zaman
insanlarin saglam vo giimrahligma tosir gostoron musigilorin rolununu va ohomiyyatini yetorinco
aragdirmaga soy etmislor. Bir gox xastoliklorin mualicasinds uygun dormanlarin tasirinin 6yranilmasin-
do miayyoan nailiyyatlor olds edildiyi halda, insan shval-ruhiyyasinin yiksaldilmasinds son-sux ovqatl
musigilorin 6nomi holalik laziminca doyarlondirilo bilmomisdir.

Bu diinyamiz dérd movsiimii shats etdiyi kimi, insan oglunun hoyat boyu yasadigi dovrlor do
sanki bu fasillara uygun golir. Usaqliq illori bahar ¢agina, gonclik dovrii iss yay faslina banzayir. Orta
yas dovrii payiz, ixtiyarliq donomi iso qis foslini yada salir. Hor fosil insanlarin moanavi alominds muoy-
yan bir ohval-ruhiyys yaratdig1 kimi, onlarin forqli yas dovrlori do bu yondan forgli oshval-ruhiyyalar ilo
xarakterizo olunur. Hatta bir gln igarisinds yer alan 24 saati dord qismo ayirdigimizda, insanlarin
ohval-ruhiyyasinin ona munasib oldugu anlasilir. Mosolon, alatoran, siibh vaxti, insanin korpa Vo
usaqliq illorini, giinorta insanin gonclik caglarini, gilinortadan sonra sor qarisanadok olan muddot
insanin orta yas dovriinii, qas qaralan vaxt da daxil olmaqla, gecs insanin qocaliq dénamini xatirladir.
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Asiq ifagiligi kontekstindo Azafli Mikayilin ifagiliginda ohval-ruhiyys

Ustad asiglarimiz dinlayicilarin diggstini calb etmok mogsadilo gom, kodor motifli bir seiri
sOyladiyi zaman, sas tembrina hiiziinli bir ahang gatib onu kdvrak intonasiya ilo saslondirmaya calisir-
lar. Bu da ifa prosesindas seirin tasir glictinii shval-ruhiyys baximindan gam-kador yoniinds daha da ar-
tirir. Bu metodla da dinlayicilarin nazarini 6ziina ¢oka bilmays mivaffaq olurlar. Buna gors do bir ¢ox
asiqlar vaxtilo ustadlarimizin hansi sababdonss xalqimiz iigiin miras qoyduglar1 zongin poetik irss mi-
raciot edarkon, ifa zamani kador mévzulu seirlorin shval-ruhiyyasina gors do diksiya ilo sas tonuna goam
libas1 geyindirmoyo say gOstormislor. Masalon, Asiq Mikayil Azaflinin 6z basina galon har hansi bir
xosagalmoz ohvalat vo yaxud miisahido noticasinds badahoton qosdugu qom ovqath seirlarindon birini
nitglo soyladiyi vaxt, sos tembrinds gom-kadar intonasiyasi daha ¢ox sezilordi. Clinki ustad sanakar 6z
daha yaxs1 bilirdi ki, bu seir hans1 miinasibatlo yaranib. Onu diksiya ilo maclis ohlino ¢atdirdigi mo-
gamda istor-istomoz hamin ohvalat g6z 6niinds yenidon canlandigi ti¢lin geyri-iradi olaraq sesinin ahoan-
gini tadrican kovraklik ab-havasi daha ¢ox gulgalayirdi. Sas tembrindaki bu doyismo prosesi tabiidir ki,
mona baximindan seirin tosir giiciiniin daha da artirilmasina yardim edirdi. Belo naticays golirik ki,
ifag1 agigin sos tembri gom kadoar va ya son, optimist ovqatl seirlarin shval-ruhiyyasinin necaliyini gos-
toro bilon badii-ifads vasitesidir. Bununla yanasi asigin 6z basina golmis olaylar, ger¢ok hoyatda coryan
etmis hadisolar, esitdiyi ohvalatlar, homginin ifaginin sonat alomindoki saviyyasi (pesokarligi vo ya na-
silig1), fantaziyasi da onun diksiyasina, sas tembrinin doyismasina sobob olan ¢ahotlordandir. Dinlo-
yicilor mahz bu diksiyani tabii oldugu tiglin koniillarina daha yaxin, daha morham hiss edirlar.

As1q sonotkarlarimiz ¢alib-¢agirmalari ilo daima bir-birlorindon forglonmislor. Bu ifagiliga miix-
tolif amillor tosir edir. Ballidir ki, bastokar tobli musigi xadimlorimiz ayri-ayr1 mokanlarda, muhitlords
Vo forgli ovgatlarda olduglari tiglin saz1 har dofa dayisik shval-ruhiyyslor ilo ifa etmokdadirlor. Bu ifa-
nin neca olmasi isa Sanatkarin oshval-ruhiyyasina géra dinlayiciya 0 sopgids taqdim edilir. Buna gors do
ohval-ruhiyyas, asigin ifagiligini toyin etmokdo asas sortdir. Eyni zamanda ifagiligin no ¢iir olmasi da
as1gin ohval-ruhiyyasinin aynasidir. Qamli ohval-ruhiyyads olan asigin ¢algis1 da gom kokiinds sodala-
nib dinlayiciys 0 torzds ¢atir. Optimist ovqatl asigin ifagiligi da tabii ki, gosgun shval-ruhiyys ilo sasi-
lanir. Bununla bels sanliyin ab-havasi da asigin neca ifa etmasins tasir edoan, onu yonlondiran an mi-
hiim cahatlordan sayilir. Maclisdaki dinlayici minasibati somimi, habels diggotli olduqda, ifagi sanat-
kar 6z istedadin1 va potensial imkanlarin1 g6z 6niindo daha ¢ox niimayis etdira bilir. Poetik seir niimu-
nolarindoki mudrik fikirlor do agigin ifaciligina tasir géstora bilon digar amillordon biridir. Maclis shli-
nin forqli yas quruplarindan ibarst olmasi, asigin repertuarina vo ¢alib oxumasina istiqgamat vermok ba-
ximindan 6namlidir. Bu baximdan da maclis ahli asasan gonclordon ibarat olarsa ustad sonatkar onlarin
z6vql ilo hesablagsib diisiincasine va shval ruhiyyasina gors do son-sux, oynaq havalara, sevgi-mohab-
bot movzulu sozlars daha ¢ox repertuarinda yer ayirir. ©gar asigin istirak etdiyi morasim “shli-trfan
maclisi” olarsa, bu zaman ifag1 asiq diinyagérmiis dinlayicilorin diisiincasing, zOvqins, shval-ruhiy-
yasina gors do repertuarini qurur.
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Onu da geyd edak ki, ifag1 saxsin gonc, orta vo yaxudda qocaman yasda olmasi, asiq ifa¢iliginin
na tarzds, na ohval-ruhiyads olmasini bildiran sabablordondir. Hals asiqliq sanatininn yolunu tutmayan-
larin usaqliq illari, docalliklo xarakterik olan gaglari oks etdiran shval-ruhiyys ilo saciyyalanir.

Haddi-biilug, yetginlik yasina ¢atmis gonc asiqlarin shval-ruhiyyasi do bu yas saviyyasini oks et-
dirmakls sevinci, gami do 0 ovqgata uygun Oziinii biruzs verir. Orta yas dovriinds olan asiglarin hoyata
baxisi, shval-ruhiyyasi do hamin yas donamina gors tozahiir edir. Qocaman asiqlarin diinyagoriisti, dii-
slinCasi, yas saviyyasi doa tabii ki, insan émrinin mudrik illarinin shval-ruhiyyasini xarakterizo edir.
Bununla bels yasindan asili olmayaraq insanlarin miiayyan saboblora goro Xostaliyi, xosagalmaz shva-
latlar, badboxt hadisalor do onun ovqatina tasir edon mahim amillardon sayilir. Bels vaziyyatlrlo garsi-
lasdig1 zaman as1gin ifa etmok mochuriyyatinds galdig1 son, sux ohval-ruhiyysli saz havalar tabii ki,
bir gqodar gomli ahangdas saslanir.

Sonatds hals yetarinca tocriibo gazanmayan gonc ifagilar bazan gom, kadar (Yaniq Korom, Dil-
gom, Urfani va s.) motifli saz havalarmi ¢calmaq havasinda olurlar. Onlar musiginin xarakterini, shval-
ruhiyyasini dogru tayin eda bilmamasi sababindan, hamginin do yas soviyyasinin tasirindan bahs edilon
saz havasini geyri-iradi olaraq cosgun, tempini isa bir gador iti sliratlo ¢alir. Bu da ohval-ruhiyys baxi-
mindan uygunsuz oldugu tigiin musiqiys Xalal galir.

Bozon yasi yetmisi 6tmiis ixtiyar asiqlarin fiziki qiivvasi iti tempa malik son, sux shval-ruhiyyali
“Ofsar1”, “Bohri-divani”, “Orta miixommas”, “Qohromani” adli saz havalarmi axiradok hamin tempda
ifa etmoyo imkan vermadiyi U¢ln, musiginin siratini bir godor azaltmaq macburiyystinds qalir. Bu
vaziyyat tobii ki, saz havasinin xasiyyatina, shval-ruhiyyasine miayyan gadar kdlgs salir.

Asiq ifagiligi zamani seirlo musiginin bir ovgat asasinda qovusaraq ohval-ruhiyys baximindan
bir-birini tamamlamasi, sonatkarin ustadliginin mithiim xiisusiyyatidir. Bozon belo hallara da tosaduf
olunur ki, seirin ohval-ruhiyyasi gom, kadar motiflarini ifads etdiyi halda, sanatds nas1 olanlar fargina
varmadan homin s6zii son-sux ovqatli havalarla ¢alib soylayirlor. Bu hal shval-ruhiyys baximindan
uygunsuzluq yaradib hom seira hom do musigiya an 6nomlisi isa ifaya xalal gatirir.

As1q sonatindoki ugurun olamati seirin, musiqinin, asigin va dinlayicilorin gomi ilo birgo ifa
mogamda qovusmasi zamani biruza verir. Eloco do s6zlin optimistliyi, havacatin son-suxlugu, asigin
ohval-ruhiyyasinin yliksok olmasi, habela dinlayici kiitlasinin ovgatinin pozitivliyi ifagiliq prosesinda
bir-birina dong galmasi, asiq sanatinin nailiyystindon xabar verir. Ohval-ruhiyys baximindan bunlardan
biri uygun golmodikdo iss asiq ifagiligt sonstindoki asl muvaffogiyystdon s6z agmaq dogru olmazdi.

Mogalomizin movzusu ilo uygun oldugu iiciin Asiq Mikayil Azafli ilo bagli bir xatiromi,
gadirbilon oxucularimizla paylasmagi zaruri hesab edirom. Azaflinin 1986-c1 ilds “Qoca gartal” adli ilk
seirlor kitab1 “Yazig1” nosriyyati torofindon yayinlanmasi arofasinds ustad sonotkar Bakiya ara-sira
galmak macburiyysatindo qalmisdi. Bandlordoki bazi kolmolorin redakto olunmasi sobobils, alim-sair
Prof.Dr. Mustafa Isgondoarzadonin, Prof.Dr. Qozonfor Pasayevin miisafiri oldugu olamatdar giinlordo,
bir ¢ox taninmig soxsiyyatlor (xalq sairi Noriman Hosonzado, sair Mommad Aslan, sair Homid Abbas,
el sairi ©li Qurban, Prof.Dr. Ponah Qurbanov, sair Zalimxan Yaqub, bu satirlorin maollifi va b.)
miqtadir asigin goriisiine bOylk hovaslo golordilor. Toskil edilmis saz-s6z maclisinds diggatimi
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Mikayil Azaflinin o illordo dillor azbarina ¢evrilmis “Son demo” radifli qosmasinin Asiq Avdi
Qaymaglinin bostosi olan “Incagiilii” (“Avd1 gdzallomoasi” adi ilo do taninir) ilo ifa etmosi idi. Novboti
goriislorimiz sirasinda da hamin s6zl yeno eyni musigi ilo ¢alib oxuduqda mon 0z-6zimo bels
diistintirdiim: «Seirin mazmunu ilo musiqginin ruhu arasinda uygunsuzluq hakimdir. S6ziin monasi
hikmot dolu fikirlor ifads etdiyi halda, “Incogiilii” son, oynaq ohval-ruhiyyani toronniim edir. Gérasen
ustad sanoatkar bunun forgindomi?» - deya fikir edirdim. Cox sonralar man asas matlabi anlamig oldum.
Bu kitab 1987-ci ildo yayinlandigdan sonra, homin seir 78-ci Sahifasinds yer almigdi:

Moni balalara garg edan bil san,

Son dems 6z dostum, yoldasim imis.

Gozlorimi tutub, basimi kosan,

Son demo el oglum, sirdagim imis.

Bir afot diiz yoldan qaytarir mani,
Els bil dinyamdan qoparir mani,
Gordiim bir dasqin sel aparir mani,
San demo 6zUmiin goz yasim imis.

Azafli, o zalim ziilma nur deyir,

Doryalar Ustlinds saray qur deyir,

Bir gofil sos mona durma vur deyir,

Son dema doydiiylim 6z bagim imis.

Bir soxsiyyat kimi xatirini har zaman oziz tutdugu, Agamalioglu adina Kond Tosorriifat1 institutu-

nun dosenti (hazirda Azorbaycan Dovlot Agrar Universiteti), igtisad elmlari namizadi, Gadabayli mid-
rik el sairi Comil Okborin oglunun 1987-ci il 31 yanvar tarixinds gergoklason toy sonliyina dovat alan
Mikayil Azafli, Tolobo vo Gonclorin VI Umumdiinya Fesrivalinin Laureat: balabang1 Abbas Ismayilov-
la birgo Gancaya tosrif gatirdi. Marasimdan bir giin sonra Zakir Comiloglunun moxsusi toskil etdiyi
xudmani saz-s6z maclisinds ustad asiq bu ocagin agsaqqali Comil musllimin sorafina, onun moshur
“Qarismasa” rodifli qogsmasini “Hiiseyni” havasi ilo ¢alib oxudu:

Daryalar dolarmi, dalgalanarmi?

Ona yUiz yerindan ¢ay qarigmasa.

Daqigo, saatdan il diizalormi?

Onlara haftalor, ay qarismasa.

Qardas qardas ilo dalagardimi?
Qalbina lokalar bulasardimi?
Nasillor pozulub cirlagsardimi?
Bdyrindan badasil zay qarismasa.
Qohum-qardas uzaqlasib yad olmaz,
Har kasdonin qazandig1 ad olmaz,
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Urak farohlonib, kéniil sad olmaz,
Moaclisa sirindil nay garigsmasa.

Insan arasinda qalmagqal olmaz,

No dava, na dalas, geyri—hal olmaz,
No qlsso, na kadar, na malal olmaz,
B6lgi magaminda pay qarismasa.

Daglarin koksiindan sellor agilmaz,
Dostindo lalalar, gullor agilmaz,
Qolbimin sazinda tellor agilmaz,
OYyorki bahara yay qarigsmasa.

Comilom, xalqima moahobbatim var,
Demoyo, yazmaga nasihatim var,
Ohli-hal insanla Unsiyyatim var,
Qanana-qanmayan tay qarigmasa.

Comil Okboarin konliinii xos edon bu cosgulu ifadan maclis ahli do mamnun qaldi. Man fiirsati ga-
cirmayib Asiq Mikayil Azafliya xitaben: «Ay ustad “San dema” radifli gosmami “Incagiilii” don basqa
daha hansi saz havasi ilo oxumag mumkindur?» —deys sorusdum. Ustad: «“Qaraca” (“Qarag1”, “El ha-
vas1”, “Darvisi” do deyirlor) , “Mixayi”, “Kohna gdzollomo™» - deys cavab verdi. Mon homin seiri
“Mixoyi” havasi ilo ifa etmosini rica etdim. Xahisimi nozoro alib balaban¢i Abbasa isara etdi. ifanin
giris qismindon hiss etdim ki, seirin monasi ilo havanin shval-ruhiyyasi bir-birina tus golmisdir. Ustad
as1q melodiyanin langoarina dalarag, kdvrak va titrok sasi, habelo Abbasin ecazkar balaban miisayisti ilo
bulud tok dolmus bir halda “qana-gana, yana-yana” oxuyurdu. Beloca | vo Il bond ifa edilib diksiya ilo
tokrar olundugdan sonra névbo moéhir banda catdi. Bu dofo balabang1 Abbas Mikayil Azaflin1 musiqi-
nin tiigyaninda daha da cosdurmaq magsadilo yekun bandin instrumental kulminasiya hissasini sazin
“Ayaq Sah pardasindon baglayaraq pilla-pilla 6ncs “Bayati pards”, sonra “Ayaq divani” va “Sah por-
do”, daha sonra “Orta parda”don ke¢gmakls “Bas pardeys godor endi. Bu zaman ustad agiq Abbasin ba-
labanda ¢aldigi hasiyani oldugu kimi, zongulali yangili bir avazla oxuduqca daxilon haldan-hala diisdi-
yunu, getdikco Uzuntin ranginin dayisdiyini, gézlarinin ise doldugunu sezdim. Nohayat “Mixoyi” hava-
simin mohtasam ifas1 shval-ruhiyysnin kulminasiya mogaminda kadorli intonasiyalarla yekunlagdi. Va
geyri-iradi olaraq saz1 masa tizarina qoyub kdvralmis vaziyystds hoyats ¢ixdi. Qonaglar ilahi ifanin so-
kundan qurtulmamis halda bir-birlarinin Uzline “maddim-maddim” baxmaqla bu voziyyatin no demak
oldugunu anlamaga calisdilar. Sual dolu baxiglara cavab olaraq balabangi Abbas maclis ohlina belo
dedi: “Asiq Mikay1l Azafli sonatinin loyagatli davamgist Mozahir adli 6vladi 1985-ci ilds vaxtsiz Hag-
qin rohmatine gqovusdu. Bu havani oxudugu zaman ogul dordi yadina diisdii. Ona gora do maclisi mi-
va(Qoti tark etmak macburiyatinds qaldi”. Balabanginin bu agiqlamasindan sonra dinlayicilor darin bir
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stkut i¢inds ustadin geri donmasini intizarla gézladilor. Bir middstdon sonra Asiq Mikayil Azafli 6zii-
na toxdaqliq verib, geri dondl va sazi sinasina alib galib-s0ylomaya, maclisi yenidan yliksok saviyyada
idaro etmoays basladi. Bu ohvalati oxucularimiza tofarriiati ilo ¢atdirmaqda asas magsad odur ki, 6nca
geyd etdiyimiz kimi gam ruhlu s6zlari gom, kadar shval-ruhiyysli musiqi ils ifa etmak halo sonatkarli-
gin yarisidir. Bu ifaya asigin daxilon kegirdiyi hiss-hayacanlar (dardi-gomi, Gzlntasd, inilti va siziltila-
r1), habelo maclis ohlinin diggsti, gom ovqatda olmasi da vacib sortlordon sayilir. Mikayil Azaflinin
“Son dems” seirinin “Mixoyi” havasima deyil, “Incogiilii” ilo oxumasmin sobobini mohs indi anlamig
oldum. Bu unudulmaz glinds yaqin etdim ki, Mikayil Azafli “Mixayi” havasina moxsus gom ahangi ilo
seirdoki ohval-ruhiyyani ifasi prosesinds yangili bir saslo uzlasdirdiqda, bu tesirs tab gatirmayacayini
oncadon anlamisdi. Ona géra do bohs etdiyimiz qosmani bilorokden “Incagiilii” havasi ilo ¢alib oxuma-
&1 daha miinasib sanmigdi. Sonralar Aktyor Evinda 23 oktayabr 1988-ci ildo Mikayil Azaflinin sarafina
professor Qazonfor Pasayevin togobbisl va togkilat¢iligr ilo gercokloson gecods mon yens do ustaddan
“Son dema” radifli qosmasini bir daha oxumasini sohno arxasinda rica etdikds, s6zumi yero salmadi.
Distindiim ki, ustad asiq “Mixoyi” havasi {isto bu seiri Zakir Comil oglunun evinds oxudugu kimi,
hamin yang: ilo ifa edocok. Lakin fikrimds yanilmigdim. Mikayil Azafli bu qosmani yena “Incogiilii”
havasi lsta ¢alib soyladi. Aztv tarafindon lenta ¢okilmis todbir 3 noyabr 1988-ci il tarixds televiziya ila
yaymlansada, bu sonuncu musiqi ndmrasi hansi sababdanss xalqimiza goéstorilmadi. Bax: Sokil Ne 1

Sokil Ne 1 Aktor evinin sohnasi. (Soldan saga) Asiq Mikayil Azafli vo Prof.Dr. Ilqar imamverdi-
yev. Ustad Mikayil Azaflinin sorofino 1988-ci il oktaybrin 23-do toskil olunan gecado, Ilqar Imamver-
diyev Mikayil Azaflinin bastasi olan “Azafli himni” havasini ifa etmasi ilo maclisi agir.

Azorbaycanin mashur saz-s6z ustadlarina alatin tel quruplari barads sual verdikdo, asiq tobirinds
hor bir telin 6z adinin oldugunu séylomislor. Onlar ¢ odod simlorlo tomsil olunan ilk qurupa “Zil
tellor”, ikinci qurupa “Dam tellor”, tiglincii qurupa “Bam tellor” demislor. Tellorin zil adlandirilmasi
insan ohval-ruhiyyasinin yiksok, habelo congi ruhda olmasini bildirir. Dam tellor adindan gorinduyu
kimi insan ovgatinin son-sux, sevinc halini, bam tellor isa insan shval-ruhiyyasinin gom ovqatda
nizamlandigin ifado edir. Sazin pordo duzimiine noazeor saldiqda insan ohval-ruhiyyassinin muxtolif
moqgamlarinin bu pardalords do 6z ifadasini tapdigimi geyd edo bilorik. Tosnifatimiza osasen sazin
qolunda baglanmis anonavi yeddi asas pords igarisindo “Bas pordo” daha ¢ox qom, kodor ohval-
ruhiyyani, “Orta porde” sevinc, naso, son-sux ohval-ruhiyyoni, “Sah pords” iso insanin cong Usto
koklonmis miibariz ddyiisken ovqatin1 daha ¢ox ifado edir. Umumi nazor saldiqda anlasilir ki, “Bas
pardays gora nizamlanib ifa olunan ¢ox sayda asiq havalarimiz “Segah” moqamina asaslandigi ti¢iin
asasan gom, kadar shval-ruhiyyasini tomsil edir. “Bas pards kokinds” ifa edilon gamli, kadarli shval-
ruhiyysli saz havalarmma misal olaraq “Yaniq Korom”, “Qiirboti Korom”, “Dilgom”, “Diibeyt”,
“Ibrahimi”, “Bas saritel”, “Mixoyi”, “Badam sikosto”, “Ko&hno gozalloma”, “Sultanm”, “Bas divani”,
“Azafli diibeyt”, “Sirin qala”, “Qarabag sikostasi”, “Senlik divani”, “Ohmadi” vo S. gOstormok olar.
Onu da xususilo geyd etmaliyik ki, asiqlarimizin repertuarinda “Segah” mogamina osaslanib, “Bas
pardsa kokiinds” ifa olunan sevinc ohval-ruhiyysli son-sux havalar da mévcuddur. “Bas miixammoas”,
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“Karam gozallomoasi”, “Koroglu diibeyt”, “Koroglu lalasi”, “Azafli daglar”, “Yiingiil Soruri”, “Qaragdz
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bala”, “Mirzacan1”, “Qamorcan”, “Gilonar”- (Qazax sabzasi), “Bahri-tobil”, “Goyg¢agiilii”, “Qizyetari”,
“Marcani” va S. bu gabildan olan havalardir.

Tellorin “Orta pards’ya goro nizamlanib, bu kokds (“Orta pards kokii”’) ifa edilon oksor havalar
iso mi bemol maysli “Rast” magamina osaslandigi tiglin daha ¢ox insan ohval-ruhiyyasinin son-sux,
sevinc ovqatda oldugunu ifads edir. “Gorayli” — (Borgali asiglar1 “Tarso gorayli” adi ilo ifa edirlar) ,
“Orta saritel”, “Incogiilii”, “Calili”, “Bohri-divani”, “Turac1” — (“La¢in1” da deyilir.), “Pasa kogdii”,
“Duraxan1”, “Qshromani”, “Giilli qafiys”, “Hiiseyni” (Borgali asiqlar1 “Dastani” ad1 ils ifa edirlar),
“Naxg¢rvan1”, “Urfani” (instrumental partiyasi), “Korom kocdii” (“Opera Korom” do deyilir), “Asiq
Olosgar mixammosi”, “Orta miixommas” va S. bu gobildon olan havalardir. Qeyd etmoliyik Ki,
asiqlarimizin repertuarinda “Rast” mogamina asaslanib, “Orta pards kdkinds” ifa edilon gamli, kadarli
ohval-ruhiyysli havalar da yer almaqdadir. Bu qurupa daxil edilon havalara misal olaraq “Taocnis”,
“Hicran1 Korom”, “Urfani” (vokal ifa) va s. gdstara bilorik.

“Sah pardo kokii”niin xiisusiyyatina nazor saldigda aydin olur ki, gomli, kadarli habels sevinc,
son-sux ovqatli havalarla yanasi congi, doyiis ruhlu musiqilor mahz bu kdkds bir araya golmislor. “Sah
pordo koklndo” ifa olunan qomli, koadarli ohval-ruhiyyosli havalara “Qara¢1”, “Qaytarma”,
“Mommadbagir1”, “El bayat1”, “Agir Sorurt”, “Mansuri”, “Sallama Korom”, sevinc shval-ruhiyyali
havalara iso “Ofsar1”, “Mina gorayli”, “Giillii gafiys”, “GOygogili”, “Kesis oglu”, “Mirzacan1”,
“Sahsevoni” adli musiqiler misal ola bilor. Nohayot “Sah parde” (Umumi kok) ilo “Ayaq sah porde”
(Sado koOk) Usto nizamlanib ifa olunan havalar digar pardolora nisbaton daha ¢ox cengi, doyiis,
mibarizavi shval-ruhiyyani tomsil edir. Qahromani motifli, congi ruhlu klassik saz musigilarins asasan
Koroglu havalari (“Misri Koroglu”, “Bozugu Koroglu”, “Kéroglu hongi”, “Congi Koroglu”, “Orabi
Koroglu”, “Siiriimo Koroglu”, “Bozlu Koroglu”, “Meydan Koroglu”, “Dali Koroglu”, “Nofos almaz
Koroglu”, “Atli Koroglu”, “Imran Koroglu”, “Tobil-congi Koroglu”, “Koroglu qaytarmasi” vo S.)
daxildir. Oziinamoxsus Xususiyyati ilo saciyyslonon Koroglu havacatlar1 daha ¢ox zil sos tolob edan
asiq musiqilori hesab olunurlar. Tosbitimizo osason geyd eds bilorik ki, zil havalar ifagi sonotkarmn
hissinin, havasinin, hoyacaninin tiigyana goldiyi magami ifads edir. Ustad asiglarimiz bu gobildon olan
havalar1 ¢alib-sOylorkon Ozlorini monan bu musiqinin ruhuna uygunlasdirmaga ciddi-cohdlo say
gOstorirlor. Onlar daxili imkanlarini soforbor edirlor ki, havanin vo s6ziin ahongini bir mocrada
vohdatina nail olmagla, bu zirvani yiiksak saslo fath eds bilsinlar. ifaciliq aninda olan bu proseslar asiq
tiglin bir név siaq meydanidir. Sazin-séziin ovqatini 6z daxili hiss vo hayacani ila tarazlayib, ohvali-
ruhiyyasi ilo vohdastina nail ola bilon sonotkarlar hor zaman xalqimizin hiisn-rogbstini qazanmaislar.
Dado Somsir Qocayev, Asiq Osod, Asiq Hiiseyn Cavan, Asiq Mikayill Azafli, Asiq Imran, Asiq
Qohroman, Asiq Mayis Goncoli, Asiq Rakif, Qiidrot Xidri-Osadi (Xurramdoro iran) Koroglu
havalarinin mahir ifagilar1 sirasinda yer aldiglar1 {giin, xalq arasinda “Koroglu asigr” adiyla
taninmuislar.

Dinlayicilarin ohval-ruhiyyasinin yiksaldilmasinin bir iisulu ifag1 agigin yumor hissi ilo sOyladiyi
bamoza ruhlu garavalliladir. Bazon gom doryasina qorq olmus dinlayicilorin ovgatinin yiiksaldilmasi
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namino ustad asiqlar yeri galdiyi magamlarda bu metoddan istifads etmoyi daha miinasib sanirlar. Buna
gOra do har bir agigin repertuarinda qaravallilor xtsusi yer tutur.
Onu da bildirmaliyik ki, ruh kalmasini 6zlinds yasadan “Ruhani” (Prof. Miirsal Hokimov

“Urfani” kimi tantyard1.) adli klassik saz havas1 asiqlarimizin repertuarinda yer almagla yanasi, Qazax
bdlgosinds oyun havasi kimi do zurnagilar torafindon ifa olunmaqdadir. Hotta Orzurumlu asiq Mustafa
Ruhaninin valideynlari 6z 6vladlarina bu adi vermislar.

Natica. Yekun olaraq geyd etmaliyik ki, shval-ruhiyysnin forgli xususiyyatlori 6ztini Azarbaycan
as1q ifacilig1 sonatinds daha aydin gostarmokls faqrli yonlori vardir.

Azorbaycan saz-soz ifagilig sonatinds shval-ruhiyys masalalarinin shatsli olmagla tahlil edilmasi
Vo elmi sokilds inca yonlarinin 6yronilmasi, asigsiinasliq baximindan aktualliq kasb etmokdadir.
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ASIQ MIKAYIL AZAFLI VO ZINDANI SOYYAH MOHOMMOD DiDORGININ ODOBI
OLAQOLORI MILLI-MONOVi DOYORLOR MUSTOVISINDO

Ozat. Azorbaycan agiq sonatinin gorkemli nimayandalorindon olan Asiq Mikayil Azafli (1924-
1990) ham ds dovriiniin sayilib-secilon sairlorindan idi. Onun dillar azbari olan seirlari guini-bu gin do
xanands Vo asiglarimizin repertuarinin bazomokdadir. Xalq 6z sonotkarini asarlarinin mubarizlik ruhu-
na, eyni zamanda 6z soxsiyyat bitovliyina gora hor zaman sevmis, yiiksok dayarlondirmisdir. Tabii ki,
seirlorini “Cosgun” va “Ozabli” toxallUslori, daha sonra doguldugu kondin adi ilo “Azafl1” toxalllsi ilo
golomo almasi bdyiik sonstkarin yaradici ananalora, milli-monavi dayarlorimiza sodagstinin bariz
nimunoasi idi. O, xalqin, elin Sonatkart kimi har zaman hagsizliga, adalatsizliya garst haqq sosini
ucaltmig, mohz bu ruhda seirlor yazmis, el maclislorinds, todbirlords 6zlnin diziib-qosdugu asiq
havacatlar1 tizarinds oxumusdur.

Asig-sairin golom adamlari, ozan-asiq sonati nimayandslori icarisinds dostlari, hamfikirlori cox
idi. Biz bu magalomizda XX asr Azarbaycan adabiyyatinin aci taleli, istedadli niimayandasi Zindani
Sayyah Mahammad Didarginla Asiq Mikayil Azaflinin dostluq va adabi alagalarindon bahs etmisik.

Acar sozlar: Ozan-asiq sonati, Mikay1l Azafli, Zindani Soyyah Mohammod Didorgin, Asig-sair.

Abstract. Ashug Mikayil Azafli (1924-1990), one of the outstanding representatives of Azer-
baijani ashug art, was also one of the prominent poets of his time. His poems, which are memorized
languages, decorate the repertoire of our singers and lovers even today. The people have always loved
and highly valued their artists for the fighting spirit of their works, as well as for their personal
integrity. Of course, the fact that he wrote his poems under the pseudonyms "Coshgun™ and "Azabli",
and later under the pseudonym "Azafli" after the name of the village where he was born, was a clear
example of the great artist's loyalty to creative traditions and our national and spiritual values. As an
artist of the people, he always raised the voice of truth against injustice and injustice, he wrote poems
in this spirit, and sang on the love songs that he composed himself in public gatherings and events.

Ashug-poet had many friends and like-minded people among the poets and representatives of the
art of ozan-ashug. In this article, we talked about the friendship and literary relations between Zindani
Sayyah Muhammad Didargin and Ashug Mikayil Azafli, a talented representative of 20th century
Azerbaijani literature.

Keywords: The art of Ozan-ashug, Mikayil Azafli, Zindani Sayyah Muhammad Didargin, Poet
in love.

Azorbaycan ozan-asig sanatinin gorkomli niimayandasi, bu ulu sanat sahasinin “goca gartal”1
$1q q q

Mikayll Azaflinin yasadigi dovr vo mihit haqqinda yetorinco molumatliyiq. Har birimizo yaxs
molumdur ki, onun Xalq sairi Somad Vurgundan tutmus, dovriiniin xalq torafindon gabul edilib sevilan
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bitun gelom adamlari, saz-s6z sonatinin nimayandalari ilo dostlugu vardi. Magalomizds bels dostlug-
lardan biri hagqinda - aslon Daraloyaz mahalindan olan, sonralar Lagina golorok orada maskon salmis
sair Zindani Soyyah Mahommad Didoarginin dostlug slagslarindon, seirlosmolorindon s6z acacagiq.

Qeyd edok ki, adston el i¢inds Sayyah Mshommad kimi taninan, moashurlasan bu cosaratli sairin
taleyindo Azafli Mikayilin 6miir yolundaki agri-acilarla tist-Usto diisan, hotta daha ozabli, agrili mo-
gamlar yetorincadir. Belo ki, asig-sair Azaflinin yetimliklo bdyumasi, sozl Uzs agiq dediyi, hagigatin
g6zunun icino dik baxdig: tigiin har zaman tohdid vo qadagalarla, tutuglanmalarla tizlosmasi ilo sair
Soyyah Mohommadin talesizlik ucbatindan, har ciir mahrumiyyatlorlo lGzlosmasi sanki eyni taleli iki
Sonat adaminin hayatda yollarinin kasismasina gatirib ¢ixarmis, onlarin sarsilmaz dostluq tellori ilo bir-
birina baglanmasina sabob olmusdu. Ciinki onlarmn har biri 6zllylnds dsli-dolu saz va s6z sanatkart idi.

Goalin gorak, yaxindan tamimadigimiz, hoyat vo yaradiciligina o godor do balod olmadigimiz
“taleyi kiir sair” Zindani Mahammod Soyyah Didorgin kim idi, haradan gslib, hara gedirdi?

Bu barads “Taleyi kiir sair” adli kitabdan molumat aliriq: “O, zomanasinin Nasraddini, Bahlul
Danandasi, zamanla barismaz bir gaxs idi.

Zindani Mahommod Soyyah Didargin — Hasanov Mohommad Ibrahim oglu 1923-cii ilde Qorbi
Azorbaycanda — Yexegnadzor rayonunun (Daralayaz mahali) Giiliidiiz kendinds, kasib kandli ailasinds
anadan olmusdur. Deyilana goro, nasil sacarasi Turkiyadan Vediys galorak, orada maskunlasgib” (2, 20).

Soayyah Mahommod 1940-c1 ildo orta moktobi farglonma il bitirarak, Yerevan Miiollimlor Insti-
tutuna imtahansiz gabul olur, 2 il burada slag1 togaudil ilo oxuyur. Lakin amansiz miiharibanin sortlori-
no uygun olaraq ali tohsilini yarim¢iq qoyur, cabhoya gondarilir. Muharibados siicastlo doyiisorak me-
dallarla taltif olunur. Cobhads do 6z yaradiciligindan qalmuir, bir-birindon gozal seirlor yazib, asgorlori
dOytiiso ruhlandirir.

olimds avtomat, altimda saz at,
Omr verilibdi: “Ni saqu nazad!”
Sovet torpagini edarkan azad,
Fagizmin bagrini dolonlordonom.

Sair miiharibadon qayitdigdan sonra Qorbi Azorbaycanin Qabaxli, Oloyoz, Guludiz kond
moktablorindo fizika muoallimi vo direktor vazifalorinds ¢alismisdir.

Hoyatin amansizligi onu har addimda izlayirdi. Belo ki, 1947-ci ilds ailasinds bas veran facis ilo
olagodar habs olunarag, Sibira gondarilon Mahommad Sayyahin hom fiziki, ham manovi azablari
dozilmoz hodds gatir. Cox mohrumiyyatlordon sonra, nohayast, 1963-ci ildo Vatons, Lagina qayidir.
Elo hamin il do gobul giin sonadlorini Azorbaycan Ddévlat Universitetino verir vo homin ali tahsil
muassisasine imtahansiz gobul olur. Filologiya fakiltasinin an yash — “qoca” tolobasi burada giyabi
tohsil almaga baslayir vo an sevimli musllimlorindan biri olan Boxtiyar Vahabzadadon dars almagla
yanasi, hom dos onunla dostlasr...

“Boxtiyar Vahabzads Sayyah Mohommadi boyk foxrls “6z homkari” adlandirmisdir.

[Thamim tabisat, s6zlorim hagdan,
Daglar sairiyom, elo bagliyam.

Kor olsun gozlorim, desom nahaqgdan,
Xalqimin galbins bels bagliyam. -

deyan sair, 1964-cu ildo Qubadli bolgasinds tobioti mihafizo comiyyatinds isloyir. Sairin tobisti
bu gadar sevmasini goron Mikayil Rzaquluzada: “Soyyah — asiq, sair, ovgudur” — deyir. Mikayil
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Rzaquluzado demiskon, Sayyah sairliyi ilo borabar, eyni zamanda, gozal ovgu vo asiq olmusdur.
Soyyah g0zal saz ¢almagiyla yanasi, hom da pasdon oxuyarmais...” (2, 22).

Soyyah Mohammoadin Asiq Mikayil Azafli ilo dostlugu barads gérkomli asig-sairin qizi Moalahat
Mikayilqiz1 verdiyi miisahibasindo do soz acir. Belo ki, o, atasimin arxivini aragdirarkon Lagimnli
Mohammoad Sayyah Didargin adli bir nofor sairin alyazmasi ilo rastlasdiginmi bildirir. Tabii ki, sagird
doftori hacminds olan hamin olyazmalarin misllifi magalomizdo haqqinda bohz etdiyimiz Zindani
Soyyah Mohammad Didoargindir. Homin slyazmalardan belo malum olur Ki, sonotkar dostu “Azafli
Mikayilin goriisiine golmak istayan bu adami ermonilar tutur, onu incidirlor. Sababini musllif 6zi bels
aciglayir: “22 giin moni ayladilor. Sual verdim, nayin (sto? Cavabinda dedilor ki, niys Qagaq Korom
xalg gohromani oldu, Andranik pasaylasa azorbaycanlilar razi deyillor? Cavabinda dedim ki, tarix
hogigoati danmur...” (1)

Iynoadan yanlarim dolik-desikdi,

Moana da ziilm edan Qara Malikdi.
Hoyatim yarganda sanki olikdi,

Qorq oldum “Qirxqiz”’da qara, Azafli.

Bu seirdon balli olur ki, musllif ermonilar torafindon incidilib, hotta dolixanaya bels atilaraq, 22
giin orada saxlanilib...” (1)
“Azafli Mikay1l Tovuz elindan,
Haqgq-adalot daim diismiir dilindon...”
*k*k
“Yada diisiib Lagin daglar,
Kimsosizom, goziim aglar.
Azafli yarami baglar
O da yoxdur param manim”. (2, 59)
— deya Urok qizdirdigi, biitlin sirrindon agah etdiyi hagg-adalot cargisi dostuna “dslixana”dan
maktub linvanlayir.
Azafli:  Irovan, Nork, Ruhi Xastoxanadan Azafliya moktub.
Golirdim bagini ziyarat edom,
Ehtiyac salibd1 tora, Azafli!
Qabagimi kasib zalim hokimlor,
Sag ikon saliblar gora, Azafli!

Sana doa badani verans qurban,
Moni ds yuxuda gorans qurban.
Cox uguq golblari hdrana qurban,
Ora qivlagahdi, ora, Azafli!

Iynadon yanlarim dalik-dolikdi,
Mana da zllm edan Qara Malikdi.
Hoyatim yarganda sanki olikdi,
Qorq olub Qirxqizda gara, Azafli!
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Ayr diisiib bes baladan intizar,
Sinami yandirir, tons s6z, azar.
Soyyahin sizlors tomonnasi var,
Galoasan bu gindos kara, Azafli!

Sayyah Mahammadi dar ayaginda,
Boranli Agrida, qar ayaginda,
Tikan ayaginda, nar ayaginda,
Qeyrot varsa golib ara, Azafl1!

(O Novros Imanin iman1 monom,
Olasgoarin dini, iman1 manam.
Raifa xanimin giimani manam,
Fagot vurulubdu ara, Azafli!) —
(Slyazmasinda bu band yoxdur, amma kitabda var. — Q.M)

Ozabli, giinah1 dilim eylayib,

Bura diismayimi belim eylayib.

No Muganim, na do Milim eylayib,
Gult gismat etdim xara, ©zabli!

Yz min nifrat cuhut qizt Manyaya,
Yekatrinaya, Tanya, Sonyaya.
Fatmalart mon doyisdim Anyaya,
Onungun yanimda sora, Azafl1! 13.VI1.1967 (1)
Molahat xanim bunu da geyd edir ki, sonralar Soyyah Mohommad
Didorginin dovati ilo Mikayil Azafli Lagina gedib, onun seirlorina cavab olaraq “A Soyyah” adli
seir do yazib.
Sair, asiq, alim - kim olur-olsun,
Biz elo bagliyiq hor an, a Soyyah!
Ozabnan, imidnan, hasratnon oldum,
Guldirmadi mani zaman, a Sayyah!

Odaloat Vvofasiz, hogigot karsiz,
Gozollor ilqarsiz, yaxsilar varsiz,
Osrlor, dovranlar, illor baharsiz,
Ozaldon beladir dovran, a Sayyah!

Dardi-gom goahari ganan Ggtnddr,
Bagorin alovu yanan ugundur.
Diinyanin lozzati nadan uctnddir,
Azaflitok ha yan, ha yan, a Sayyah!
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“Kigik qardasim Hokmran da atamla getmisdi. O, deyir ki, atami géronds Soyyahin sevincinin
hoddi-hldudu yox idi. Halo rohmatlik Asiq Xanlar da atamla barabor bu goriisds istirak edib. Azafli
Mohammoad Soyyahin yazilarina baxib, seirlori haqqinda fikirlorini bildirib. Eyni zamanda, Sayyahla
goriisiinii belo gostarib.

Aldim makutubunu, Mahammad Sayyah,
Ellorina soyahats ha, goaldim.
Tovuzdan Lagina qardas toyuna,
Moaclisins ziyarats ha, galdim.
Dostluga qurbandi kasginan basim,
Yolunda can verim, qarli dag asim.
Sonin gardaslarin monim gqardasim,
Arxalandim sodagato ha, goaldim.
Azafliyam, Azarbaycan ogluyam,
Sanatimls ululardan uluyam.
Vicdani pak, asilzads ogluyam,

Dost yolunda sohadsts ha, galdim”. (1)

Seirdan da gorundayd kimi, Sayyah Mahaommad digar galom dostlart kimi, xatrini diinyalar gadar
istadiyi dostu Asiq Mikayil Azaflin1 vo Asiq Xanlart da gardasinin toyuna dovot edib vo Laginda bas
tutan bu xeyir igdo dostlar boyuk mamnuniyyatlos istirak edoarak, qardas sadagsti niimayis etdirib, toyu
daha da soroflondiriblor.

Soyyah Moahommadin Asiq Mikayil Azafliya ragbati, mahabbati, qardas, dost sevgisi adi sevgi
deyildi. O, vofali dostlarii 6zilino arxa, dayaq, sirdas bilirdi. Bunu Azafliya yazdig: seir do bir daha
tosdiq edir:

O elin soragin sondon aliram,

Hoar moclisds adin yada saliram.

Bir pordodon tutub sazi ¢aliram,
Moanim dos geydima gal, gadan alim.

Molahot Mikayilqizinin miisahibasinds s6z a¢digi sair Sayyah Mohommod dogrudan da, olduqca
boylk mohrumiyyatlor yasamis, taleyin vurdugu yaralara matinliklo ddzaroak, sanki bitiin dinyayla,
hagsizliq va odalatsizliklorlo gdz-g6zs dayanaraq tokbasina doyilismiisdiir. Bunu onun seirlarinds agiq-
askar goriib duymaq miimkiindiir. frovan Nork Psixatriya xostoxanasina salinmus sairin oradaki qansiz,
rohmsiz hokim va tibb isgilori ilo agiq miibarizosi goalomo aldigi seirlordo 6z oksini tapmisdir. Sairin
golom dostlar1 Siileyman Ristomo, Sileyman Rohimova, Mikayil Rzaquluzadoys, Boaxtiyar
Vahabzadoyo, Xolil Rzaya, Mozahir Dasqmna, Asiq Mikayil Azafliya vo basqalarina {invanladigi
sikayat, giley-glzar dolu moktublar poetik dillo galoms alinmis tisyankarliq poeziyast niimunalorindan-
dir. Sairin alimizds olan arxivini varaglodikca, bu doftarlorin har sohifasindon onun aci hoyat hekayaot-
lorinin nisgil dolu anlarinin boylandigin hiss edirik. 43 yash tolobanin Azarbaycan Dovlst Universite-
tinin (indiki - BDU) filologiya fakiiltasinds tohsil aldig: illordo olmazin misibatlorlo qarsilasmasi da
onun talesizliyinin bir gostoricisi idi. “Istorom” (3) adl1 bir seirinda 0 on agir anlarinda da, an sevincli
gunlarinds da yaninda diiz aqidali, saf golbli dostlarin1 gérmok arzusunu galoma alir:

Seirlo gazalo galom calanda,
©Ozol basdan novbahari istorom.
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Sag yanimda ola Xoslil Rzanu,
Sol boyrumds Boxtiyar istarom.

Cagiram dostlar1, deyam ki, galin,
Urokdon sixaydim mardlarin alin.
Baslayarkon xeyir isin avvalin,
Goriismaya Sohriyari istorom.

Osman Sartvalli gonagparvardi,

Uzaq olsun ondan har ndvi dordi.
Stleyman Rahimov durri-gévhordi,
Sirr sdylorom, ixtiyari istorom.
Seyrindan galsam da biitiin diinyanin,
Heg yer tay1 olmaz Azaorbaycanin.
Segahin esitcok Susali Xanin,

Sinom Usta sazi, tar1 istarom.

Sonds dogulmusam, paxil Hayistan,
Xota edib, sands tokmiisom al gan.
Yad etcok, ¢irpinir tirayim hoar an,
Suyu dadli o diyar1 istorom.

Ustlimo tokilo dast diinyanin,
Yaltaq stifrasinds kosarsom nanin.
Adi batsin bir da ¢uriik ad-sanin,
Bundandirsa, dord-azar1 istorom.

Calisiram, qit olmaya ¢orayim,
G0z yast igmigdir, gom do x0rayim.
Nakas aya bilmaz konil dirayim,
Saf golb ilo etibari istoram.

Azafli Mikayil maclisds ola,
Qamli oxudugca gozlorim dola.
Nozar yetirorkon saga, ham sola,
Ozal ovum Maral yar istorom.

Oraziys deyom geyli-qalimu,

GoOrom o da moni yada salim1?

Dork etsolor agor arzi-halima,

O rahligda beh-bazar istoram. 10.11.1967
Eyni zamanda, “Sair Osman Sarivalliys moktub” (3) yazaraq, dordini bu cir izhar edir:
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(iravan, Nork. Ruhi Xostoxanadan Baki Yazicilar Evino)
Ogor bilorsa Baxtiyar,
Qoalom calar, yanar diyar.
Yetor dada parvardigar,
Didargini gafasdadir,
Yatir o, ruhi xastadir,
Gozii, qulagr sasdadir!

Alig, Azafli Mikayil,

Diiz danisan olub zayil.

Cagir golsin Sah Ismayal,

Qiz1l basin gofosdadir,

Yatir o, ruhi xastadir,

Gozii, qulagr sasdadir,

Fagot yena hovasdadir!..

“Golmigam” (3) adli seirindo UzUni Dado Somsira tutaraq, Dado Olosgardon Uzl bu yana ohli-

hallarin ruhunu yad edir:

Qurbandan yadigar ay Dads Somsir,

Sani deyib, ziyarato galmisom.

Voton sliliyam, sinib sahpoarim,

Qiblom bilib, ibadsts galmisom.

Gabh dilim tutulur, gah da qulagim,
Ingallah qurumaz kovsor bulagim.
Qoza vurub tipik atir ulagim,

Saz tapacam, bu niyyats golmisom.

Daglar sairiyom, sinomdo daglar,
Qirx ildir, daima gozlorim aglar.
Yalniz hikmotli s6z yarami1 baglar,
Bu ocaga mon bioto golmisom.

Nozir paylayiram yeton sayaila,

Balks yatan baxtim, galxa, ayila.
Haqq as181 Azafli Mikayila

Sizdo bilib soxavato golmisom.
Vurgun koglib, qalib sair Boxtiyar,
Godalar olino kegib ixtiyar.

Bas alib gedirom diyarbadiyar,

Sizdo varsa, sadagoto golmigom.

Hani1 Blesgorim, hani imanim,
Mohommoad ganindan yogrulub qanim.
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Karom monom, yanir sinom, vicdanim,
Golbslamdi, axirato golmigom.

Kamilom Urumi, Orabi, Farsda,
Gozmisom Urusi, Ocomi, Qarsda.
Istomiram man do allosom Marsda,
Bi¢ kofonim, de, connato galmisam.

Igidlor tistimda boazasin at1,
Bu diinyadan goéziim goriir Sirat1.
Basdasima yazdir qozal, bayati,
Bir cam qatiq, bir do kato, golmisom.
3/V-1971

Zindani Sayyah Mohommad Didarginin arxivindoki olyazmalar arasinda “©zabli”, “Ozafl1”,
“Azafl1”, “Cosgun” toxolliislii Asiq Mikayil Azafliya linvanlanmis daha bir neg¢o seir vo Azafl
Mikayilin sair dostu Mohommadas xitabon yazdigi seirlorlo do rastlasdiq. Asagida onlardan bir negasini

togdim edirik:
Gondor

Sair Azafli Mikayila moaktub.

Bakidan-Tovuza.

Deyirlor ki, puldur yerin dayagi,

Bu s6z hagigatss yaz, mona gondor.
Yay faslidir, mani buriyiib boran,
Moktuba qoy gilli yaz, moana gondor.

Bakida zohrimar qalxib on i¢o,
Miistari doludur har tin, har kiica.
Qoca da istiyir 0 yoldan kego,

Yolmaq l¢lin varsa gaz, mana gondar.
Diinya domo-domdir, goma da gomdir,
Fikirini cokmaz kim aqli kemdir.
Hololik kamalim basimda comdir,
Badbin seirlordon az mona géndar.

“Gozoallori” goriib halim yamandi,
Isti six1r moni, basim dumandi.
Ey sair golomli qardas, amandi,
Bir (izU sadofli saz mana gondor.

Bu yerdon yox olmus hogigot, divan,
Hor isdoa inlayir Karimi-Quran.
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Bir-birs garigib yaxsiyla yaman,
Oradan bir kegal daz mana gondor.

Axan sularimi gérmiisom duru,
Yera sopalonir gbziimin nuru.
Bir giymato gedir yas ilo quru,

Kotik yarmaq tclin paz mona goéndar.

Vatonimdo ac gazirom - tox kimi,
Goziim toxdur, az1 bilir ¢ox kimi.
Babok qilincindan ucu ox kimi,
Iti xancal kimi s6z mono gondar.

Od diisiib badoanos, yanhayandadi,
Diinya da gan deyir, ganhagandadi.
Soyyahamsa, esq atosi candadh,
Qirmizi, alovlu kdz mana goéndar.

Olum
(9zabhdan)

Hoyat sevdasinin, s6z daryasinin
Sehrina dalmisdim, dalmamis olum!
Qoca tobistin nur nemotindan

Bir gismat almigdim, almamig olum!

Aglaram konliimiin ah pardasinda,
Foryadim gdylarin mah pardasinda.
Esqimin, sazimin sah pardosindo
Cox hava ¢almisam, ¢calmamis olum!

Bir glinas qovmadi bu ¢an ginlari,
Bu callad ganimi igon glnlari.
Omriimii dogray1b bigon giinlori,
Yadima salmigdim, salmamis olum!

Belim sinsin, diinya, yoxumus qanin,
Lokalidir guinas kimi vicdanin.
“Ogul-ogul” — deya 6lon ananin
Qeydina galmigdim, galmamis olum!
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Domir ¢ariq geydim, adalot gozdim,
Axr1 tapammadim, alimi tzdim.
Ozabliyam, daha canimdan bezdim,
Anadan olmusdum, olmamis olum! (3)

*k*x

(9zafliya)

Pulsuzlar piyada, pullu at minir,
Moardlor lal olubdur, namardlar dinir.
Qeyrat yanir, qeyratsizlor isinir,
“Nor” olubdur ilan-¢ayan, Ozafli!

Aslanlar qocalib, agriyir disi,
Qinina giribdir igid, nor kisi.
Tulkdlor udurlar yagl bismisi,
Gendoan baxir narin, mayan, Ozafli!

Sizo yaxindadi, “Orazi’ni tap,
Kiliinglino ondan alib, sapla sap.
O zaman Sayyahtok Bisttunu ¢ap,
Hor sirr olar sizo boyan, ©zafli!

Sirr var Urayimds qala, yaxsidi,
Sairin basinda bola yaxsidi.
Sayyah sohbatinds ola yaxsidi,
Dordi sizo ola ayan, ©zafli!  (3)

QAYNAQLAR:
1. Ovlad sozii. Diisiincalor, Xatiralor. Molahat Mikayilqizi. “Asiq Mikayil Azaflinin " Zindan
Moktublar1 " kitab1” adl1 Facebook sahifasi. 6 iyun, 2013.
2. Taleyi kiir sair. Zindani Soyyah Mohommad Didargin. Seirlor. Tortib¢i Mohommad Kockiin
(Agalarov). Baki, “Elm vo tohsil” nogriyyati, 2013. 256 soh.
3. Zindani Sayyah Mohommod Didoarginin oalyazmalarinin va soXsi asyalarinin toplandigi arxiv
materiallart.
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MUHAMMED LUTFi'NiN ASIK REYHANI'YE ETKiSi

Ozet. Tiirkliigiin en eski devrelerine kadar uzanan “ozan-baks1” sanatinin bir devami olan asiklik
gelenegi; Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesinden sonra tasavvufun etkisiyle XVI. Yiizyidan sonra yeni
bir sekle biiriinerek giinlimiize kadar gelmistir. Tiirkiye'nin bir¢cok yerinde oldugu gibi bu gelenek
Anadolu'ya, dolayistyla Erzurum ve cevresine Tirklerin gelisiyle tasinmistir. S6z konusu gelenek
Erzurum ve c¢evresinde hayat bulmus ve giiniimiize kadar gelmistir.

Bildigimiz gibi Erzurum Dogu Anadolu bolgesinin en biiyiik ve en 6énemli sehir merkezlerinden
biridir. Asik Reyhani ve Muhammed Lutfi Erzurum'un yetistirdigi 6nmeli sahsiyetlerdendir.

Asik Reyhani, gelenek baglihiginda asik edebiyatmi ve miizigini bir sonraki nesle aktaran,
yetistirdigi ¢iraklarla, topluma kazandirdigi usta mali ve kendi iirettigi eserlerle kendinden onceki ve
sonraki nesil arasinda koprii olmus bir asiktir. 1932 yilinda Erzurum'un Hasankale ilgesinde diinyaya
gelen Asik Yasar Reyhani’ gecimini asiklik yaparak saglamistir.

Asik Yasar Reyhani'nin Emrah, Erbabi, Siimmani vb. ok degerli ozanlar yetistiren Erzurum'da
dogmasi, koylerine gelen ozanlarla tanismasi, bolgenin eski ozanlarmin eserlerini 6grenmesi iyi bir alt
yapi1 olusturmasini saglamustir. Sik¢a kahvehane ve diigiin ortamlarinda bulunmasi Asik Yasar Reyha-
ni'yi gelistirmis ve yakin sehirlerden 6zellikle de Kars sehri asiklarindan etkilenmesine sebep olmustur.

Aslk Reyhani yoresinin ninnilerini, manilerini, destanlarini, halk hikayelerini, sdylencelerini din-
leyerek bliylimiistiir.

12-13 yaslarinda “Goresken Baba” tiirbesi yakininda uykuya dalan Reyhani'ye riiyasinda ihtiyar
bir kisi tarafindan bade sunulur. Ancak badeyi icmez. Muhammed Lutfi Efendi avucuna bir boncuk bi-
rakir. O arada yattig1 yerin yakinindan gegen athlarm ayak sesiyle uyanir. Asik Reyhani uzun siire rii-
yanin etkisinde kalir. Eline birakilan mavi boncuk badeden baska bi sey degildir. Asik Reyhani dini-ta-
savvufi yoniiyle taninan Muhammed Lutfi nin elinden badesini alarak asikliga adim atmistir.

Anahtar Kelimeler: asik, Erzurum, asiklik gelenegi, bade, Asik Reyhani, Muhammed Lutfi

Abstract. The tradition of minstrelsy, which is a continuation of the “ozan-baks1” art that dates
back to the earliest periods of Turkishness; took a new form after the 16th century under the influence
of Sufism after the Turks accepted Islam and has survived to the present day. As in many parts of
Turkey, this tradition was carried to Anatolia, and therefore to Erzurum and its surroundings, with the
arrival of the Turks. The tradition in question came to life in Erzurum and its surroundings and has
survived to the present day.

As we know, Erzurum is one of the largest and most important city centers of the Eastern
Anatolia region. Asik Reyhani and Muhammed Lutfi are important figures raised by Erzurum.
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Asik Reyhani is a minstrel who, in his loyalty to tradition, passed on minstrel literature and music
to the next generation, and became a bridge between the previous and next generations with the
apprentices he trained, the master’s goods he brought to society and the works he produced. Born in
1932 in the Hasankale district of Erzurum, Asik Yasar Reyhani earned his living as a bard.

Asik Yasar Reyhani's birth in Erzurum, which produced very valuable bards such as Emrah,
Erbabi, Summani, etc., his meeting with bards who came to his villages, and learning the works of the
old bards of the region provided him with a good background. Frequently attending coffeehouses and
weddings developed Asik Yasar Reyhani and caused him to be influenced by bards from nearby cities,
especially the city of Kars.

Asik Reyhani grew up listening to the lullabies, folk songs, epics, folk tales, and legends of his
region.

When Reyhani fell asleep near the “Goresken Baba” shrine at the age of 12-13, an old man
offered him a wine in his dream. However, he did not drink the wine. Muhammed Lutfi Efendi left a
bead in his palm. Meanwhile, he wakes up with the sound of horsemen passing near where he is lying.
Asik Reyhani remains under the influence of his dream for a long time. The blue bead left in his hand
is nothing but a wine glass. Asik Reyhani took his wine glass from the hand of Muhammed Lutfi, who
is known for his religious-mystical side, and stepped into the ranks of minstrelsy.

Keywords: ashiq, Erzurum, tradition of minstrelsy, wine glass, Asik Reyhani, Muhammed Lutfi

Giris. Reyhani agka diisenler durmadan gezer,

Inceden sezer.

Asik aska can verirse bir cihan olur, Dilde san olur

Tark kaltar tarihi icinde ozanlik gelenegi en eski ve koklii anlattim kurumlarimizdan biridir. Bu
kurum tarihi siire¢ icinde gegirdigi kiiltiirel degisim sonucu “asiklik gelenegi” biciminde varligini
siirdiirmiistiir. Orta Asya bozkirlarinda hayatimiza giren ozanlik gelenegi veya kurumu, Islami kiiltiir
cevresine girmemizden bire siire sonra, gecirdigi muhtelif degisim, doniisiim ve gelisim sonucunda bu
hiiviyetini kazanmigtir. Tiirkiye'nin bir¢ok yerinde oldugu gibi, s6z konusu gelenek veya kurum
Anadolu'ya, dolayisiyla Erzurum ve g¢evresine Tiirklerin gelisiyle tasinmstir. S6z konusu gelenek,
Erzurum ve ¢evresinde kendisine hayat bulmus ve bu hayatiyeni giiniimiize kadar muhtelif diizeylerde
koruyarak gelmistir (Ozarslan, 2001:1).

Asiklik gelenegi, Tiirk halk siirinin, 6zellikle Bat1 Tiirklerinin yasadig1 cografyalarda etkili olmus
bir siir gelenegidir. Ister Tiirkiye, ister Azerbaycan ve Iran bolgelerinde bu gelenegin giiclii sanatgilart
ve eserleri ortaya ¢ikmugtir. Farkli farkli cografyalarda asiklarin yetisme tarzlari, repertuarlari, icra
sekilleri ve ortamlar1 arasinda 6nemli benzerlikler de bulunmaktadir. Ama bu gelenek tiim bolgelerde
ayni sekilde gelismemistir. Tiirkiye ve Azerbaycan asiklik gelenegi icra tarzinda, icra edilen metnin
ozellikleri arasinda farliliklar oldugu gibi Tiirkiye'deki asiklik geleneginin de kendi i¢inde bolgelere
gore farkliliklar1 bulunmaktadir.

Asiklarin hayat hikayeleri siirleriyle siirekli bir paralellik tasir. Siirlerinede ve siirlerinin ana
kaynagi1 olan hikayelerine bakildiginda genis bir cografya goriiliir. Bazilar1 siirl 6l¢lide egitim olanak-
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larindan yararlanmis olsalar da, genis hayat bilgisine sahiptirler. Kelime hazinelerini besleyen ana
kaynak gezginlikleridir. Karacaoglan, Dadaloglu, Kéroglu, Asik Senlik, Asik Seyrani, Asik Reyhani,
Asik Stimmani vb. s6z dagarcigina baktigimizda, genis bir cografi diizlemi goriiriiz.

Asik Reyhani'nin Hayatina Genel Bakis

Asik edebiyatinin XX. yiizyilda yetistirdigi énemli simalardan biri Asik Yasar Reyhani'dir. Asik
Reyhani, 1934  yilinda Erzurum'un Pasinler (Hasankale) ilgesine bagli Alvar Kdyu 'nde diinyaya
gelmistir. Asik Reyhani'nin dogum tarihi hakkinda bilinmesi gereken bir husus bulunmaktadir. Asik
Reyhani heniiz diinyaya gelmeden Yasar isimli bir kardesi 1932 yilinda diinyaya gelir ve bir miiddet
yasadiktan sonra vefat eder. Asik Reyhani diinyaya geldiginde ailesi yeni isim koymak ve yeni bir
kimlik ¢ikarmak yerine 6len gocuklarinin adini ve kimligini ona verirler. Bu yiizden Asik Reyhani
resmi dogum tarihi 1932, ger¢ek dogum tarihi ise 1934 tiir (Giindiiz, 2017: 6). Iran cografyasina bagh
Glney Azerbaycan'dan once Kars'a, daha sonra Erzurum'un Hasankale ilgesine bagli Alvar Koyii’ne
yerlesen bir aileye mensuptur. Asil ad1 Yasar Yilmaz'dir.

Hayattayken sairin kendisinden alinan bilgilere gore biiylik dedesi Mubhittin, Ahiska muhaciri
olarak Erzurum'a gelmis ve 93 Harbinde schit diismiis, onun oglu Kamil Usta Erzurum'da bir siire
ticaretle ugrastiktan sonra Alvar'a yerlesmis, onun oglu olan Recep Usta ise Alvar’da kalarak ciftcilikle
ugragsmistir. Yasar Reyhani, Recep ile Alvarli Mail Aga'nin kizi Yildiz'in evliliklerinden diinyaya
gelen alt1 cocugun ticilinciistidiir.

Babasi, ortakeilik ve g¢obanlik yaparak gec¢imini siirdiirdiigli icin Yasar'in ¢ocukluk yillart
Alvara yakin koylerden Pasinler’in Tepecik ve Horasan'in Asagi Tahir Hoca kdylerinde geger. Asagi
Tahir Hoca koyiinde iken ilk 6grenimini yapmak iizere Horasan ilge merkezine gidip gelen Yasar,
ilkokulu bitiremez, iliglincii siiftan ayrilmak zorunda kalir. Aradan uzun bir siire gegtikten sonra
1960’11 yillarda disaridan bitirme sinavlarina girerek ilk ve ortaokul diplomasi alir (Diizgiin, 1997: 11).

Asikliga ilk basladigi dénemde “Dertli” mahlasmi kullanmuistir. Bu mahlasi ¢ok sevdigi Hatun
adli kizin vefatindan duydugu teessiir iizerine kullanmaya basladig1 ifade edilmistir. Asik Reyhani
kendisini asik siirinin biiylilii atmosferinde bulmus, “kendi halinde g¢alip sdyledigi asiklara ait ve
anonim mahalli tirkiiler1” (Kabakli, 1991:713) ve kirik dokiik, siire benzeyen ilk misralar1 da bu
donemlerde terenniim etmistir. Ancak Reyhani'nin sevdigi kiz Hatun, komsu kdyden birisiyle zorla
evlendirilmis, bir yil sonra esinden ayrilip kisa bir slire sonra da vefat etmistir. Bu durum Reyhani'yi
biiyiik acilara siiriikklenmesine yol agmistir (Diizgiin, 1997:13). Bir siirinde sdyle der:

Daha on dort yagindaydim
Bir kiz bana el eyledi
Yaklastim derdini sordum
Bir tenhaya gel eyledi

Daha sonra ustast Bayburtlu Asik Hicrani'nin énerisiyle Reyhani mahlasini alir, bu mahlasla
meshur olunca Yilmaz soyadini Reyhani seklinde degistirir. Mahlaslar meshur olunca asiklarin asil
isimleri unutulur. Asigmmzin Reyhani mahlasi, Yasar ismini de Yilmaz soyadini da tamamen
unutturmustur. Halk arasinda Asik Reyhani seklinde tanmmustir.
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Reyhani, yirmi yasinda iken Sarikamis'in Balabantas (Kegesor) Koyii'nden Rabia Hanim'la
evlenmistir. Reyhani'nin bu esinden Mansur, Meryem, Yasemin, Leyla, Hulya, Yksel ve Ozan isimle-
rinde dort kiz, ti¢ erkek ¢ocugu diinyaya gelmistir. Hayatta olan ¢ocuklarindan Mansur ve Ozan'in saz
calip siir soyleyebildigi, Yasemin'in ise siir yazdigi kaydedilmektedir. 1995°te vefat eden oglu Yuk-
sel'in ise ileri diizeyde saz ¢aldig1 ve asik tarzi siir gelenegini farkli bir yorum ve tslupla siirdiirdigii
kaydedilenler arasindadir (Diizgiin, 2007: 13).

Burada yeri gelmisken hemen belirtelim ki Reyhani, 1968 yilinda Konya Asiklar Bayrami’na asik

olarak katilan ve “Saricakiz” mahlasiyla siirler sdyleyen Eskisehirli Ilkin Manya (d. 1948-) ile tanismus,
Once meslektaslik diizeyinde baslayan iliskileri 1970 yilinda evlilige doniismiis ancak bu evlilik uzun
stirmemis ve bir y1l sonra ikinci esinden ayrilmak zorunda kalmistir (Diizgiin, 1997: 15).

1989 yilinda Erzurum'dan ayrilarak Bursa'ya yerlesir. Sanat faaliyetlerini buradan yiiriiten Rey-
hani, 1998 yilinda ge¢irdigi fel¢ rahatsizligi nedeniyle uzun siire tedavi goriir. Reyhani, 10 Aralik 2006
tarihinde Bursa'da vefat eder ve Degirmenoni Mezarligi na defnolunur.

Asik Reyhani'nin Asiklik Faaliyeti ve Muhammed Lutfi'nin Bade Vermesi

Dedeleri Tufan ile Asik Sahveri de asiklik geleneginden gelen Reyhani ¢ocukluk ¢aglarinda siir
sOylemeye basladigi gibi saz ile tanigsmasi da bu donemde olmustur. Bir bakima sade kisilikten sanat¢1
kisilige gegmistir (Giinay, 1999:5). Babast ile birlikte Sarikamig'in Islamsor K&yiindeki bir tanidigin-
dan kavak agacindan yapilmis ¢ok eski ve kirik bir saz alir. Bu saz1 gelistirerek onu ¢almaya baslar. Pa-
sinler ilgsinin kahvehanelerinde Anadolu asiklar1 saz galar, sarki soylerlerdi. Reyhani de bu asiklar
dikkatlice dinlemistir. Reyhani, kahvehanelerde Bayburtlu Hicrani, Yusufelili Ali Huzari, Sarikamish
Dursun Cevlani, Kagizmanli Cemal Hoca, Murat Cobanoglu’nun babas1 Karsh Asik Giilistan, Posoflu
Mudami, Ardanuglu Efkari gibi meshur asiklarla tanisma imkani bulmustur.

Reyhani asiklar yarigmasina katilmis, “Aman Erzurum” redifli siiri begeniyle karsilanmustir.
Reyhani, Konya'da yapilan Tiirkiye Asiklar Bayrami'na 1966 yilindan baslayarak 1991 yilina kadar
ara vermeden katilan yedi asigimizdan biridir ve s6z konusu bu etkinliklerde diizenlenen atisma, tiirki,
hikayeli tiirkii, tagslama ve siir dallarindaki yarismalarda ¢ok sayida birincilik 6diiliinti de kazanmustir.

Reyhani, asik kahvehanelerine gidip sanatini icra ettigi gibi ayn1 zamanda kendisi de asiklar
kahvehanesi agmustir. Nitekim 1976’da Erzurum merkezde Golbasi semtinde Giimiishaneli Asik Nuri
Ciragi ile birlikte bir asiklar kahvehéanesi agmis, ayni yil i¢inde kurulusunu gerceklestirdigi Erzurum
Halk Ozanlar Kiiltiir Dernegi nin bagkanligini 1989 yilina kadar yiirtitmiistiir (Diizgiin, 1997: 13).

Reyhani, ustalart Bayburtlu Asik Hicrani ve Sarikamish Dursun Cevlani‘den (Ozarslan, 2001:
121-122) baska en ¢ok Nihani, Cemal Hoca, Huziri, Turan Sahbaz (Mihmani) dan etkilendigini be-
lirtmistir. Bilhassa Asik Turan Sahbaz'la uzun yillar birlikte olmus ve onun asiklik konusundaki tec-
riibelerinden istifade etmistir. Reyhani'nin hikayeciliginde ise Tuylu Fazil Dede, Nalbant Ishak ve
Behget Mabhir’in etki ve katkisinin oldugu ifade edilmistir (Diizgiin, 1997: 23).

143



Kiz1 Yasemin Sahbaz'in verdigi bilgiye goére Reyhani nin iki yiiz elli kaseti, yetmis dort plaki, on
bir kitab1 vardir. Tiirk Folklor, Tarla, Bayrak, Soluk, Pinar, Tore, IMC, Cagri, Tiirk Halk Edebiyat1 ve
Milli Kultdr gibi kiltur-sanat-edebiyat dergilerinde siirleri yayimlanmistir.  Onun “Yarim Ask™ isimli
bir senaryo, “Susuz Yolcu” adli bir oyun da kalem aldig1 bilinmektedir.

Reyhani ginimiz asiklarindan Firgani, Merami, Nafiz Yildiz ve Rahim Saglam tarafindan ustad
olarak kabul edilmistir. Reyhani, mahlas verdigi kisiler arasinda Lagin Aladagli, Merami ve Firgani
vardir. Cobanoglu'na da mahlasin1 kendisinin teklif ettigini belirtmistir. Reyhani, Firgani'ye “Figani”
mahlasini vermis, fakat zamanla bu mahlas “Firgani'ye doniismiistiir.

Tiirkiye'nin biitlin bolgelerini gezmis ve ¢esitli programlara katilmistir. Ayn1 zamanda Reyhani
sanatini icra etmek i¢in ¢ok sayida yurt dis1 seyahati de gergeklestirmistir. Sanatini icra etmek ve kiiltu-
rel etkinliklerde bulunmak icin gittigi iilkeler arasinda Almanya, Amerika Birlesik Devletleri, Avustur-
ya, Azerbaycan, Belgika, Danimarka, Fransa, Hollanda, iran, isveg, Isvicre, Kazakistan, Kirgizistan,
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti, Macaristan, Norveg, Suudi Arabistan, Tiirkmenistan var.

Asiklarin ister hayatlarinda isterse de siirlerinde belirleyici rol oynayan iki vasf vardir: Asiklik
geleneginin temsilcisi olmak ve halkin sézciisii olmak. Asiklar, asiklik geleneginin bir temsilcisidirler.
Gelenege ait kiiltiirel kodlar1 benimseyerek ve gelecek nesillere aktarirlar. Asiklik gelenegi tasavvufla
irtibat halinde olmus ve onun etkisiyle sekillenmistir. Bu ylizden hem asiklik geleneginde hem de asik-
larin siirlerinde tasavvufi konu ve motifler yer alir. Gelenegin yonlendirmesiyle asiklar goniil ehli bir
Pir'i arayip bulurlar ve bir tasavvuf okulundan beslenirler. Ozellikle “Pir” elinden bade icen asiklar,
mecazi asktan ilahi aska gecis yapar, basta ask olmak iizere siirlerinde pek ¢ok konu yer alir. Ikinci ola-
rak asiklar, halkin sozciisiidiir; toplumun biitiin kesimlerini siirlerine konu ederler.

Asik Reyhani, geleneksel olarak bir Asikta olmasi beklenen riiyada Asik olma, bade igme, mahlas
alma, saz ¢alma, ¢iraklik yapma gibi 6zelliklerin hepsine sahiptir. Heniiz ¢ocuk yaslarindayken riiya-
sinda Naksi-Halidi seyhi Alvarli Muhammed Lutfi Efendi nin (61. 1956) elinden bade icerek boncuk al-
mistir. On iki, on ii¢ yaslarinda iken Zamal tiirbesi civarinda uykuya dalan Yasar'a riiyasinda aralarinda
Alvarlit Mehmet Liitfi Efe'nin de bulundugu yedi kisi goriiniir. Bu yedi kisiden biri de Zamal tiirbesinde
yatan GoOresken Baba'dir. Yasar, riiyasinda namaz kilmaktadir. Namazimi bitirip kalkacagi sirada
Alvarli Muhammed Lutfi Efe kolundan tutup asagiya dogru ¢ekerek “siikiitcasina dur” der. Uyart lizeri-
ne oturan Yasar'a oradakiler giilerler. Lutfi Efe “gocugu utandirmayin” diyerek Yasar'a bade uzatir.
Sunulan badeyi i¢ki zanneden Yasar, “haramdir” diyerek kabul etmez. Goresken Baba, “mademki gon-
I yoktur, vermeyin” der. Bunun iizerine Lutfl Efe, Reyhani’nin avucuna bir boncuk birakir. Gordiigi
riyanin etkisiyle saz ¢alip siir soylemeye baslar (Diizgiin, 1997:11-15).

Ister riiyada, isterse de daha sonraki hayatinda Muhammed Lutfi'nin etkisi gériilmektedir. Mu-
hammed Lutfi'nin sobhetlerine katilarak feyz almig, Muhammed Lutfi’de onunla yakindan ilgilenmis-
tir. Asik Reyhani’nin yasayan bazi ¢iraklarma bu konuyu soruldugunda “Onun Efe'nin dizinin dibinde
biiyiidiigiini” soylerlerdi. Muhammed Lutfi 1956 yilinda vefat ettiginde Asik Reyhani'nin 22 yasi
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vardi. Rivayetlerde Asik Reyhani, asikliga ilk basladigi yillarda Muhammed Lutfi'nin siirlerini ¢alip
sOyledigi ve Muhammed Lutfi'nin de bu durumu tasdik ettigi ge¢mektedir. “Reyhani ¢ocukluk yilla-
rinda saz ¢almaya basladig1 siralarda Alvarli Muhammed Lutfi Efendi nin siirlerini ¢alip ¢igirirmas.
Lutfi Efendi 'nin miiritlerinden biri bu durumu seyhine yetistirerek geng¢ Yasar'1 “Efe bu oglan senin ga-
zellerini tiirkii yapmis saz calip ¢igiriyor” diye, sikayet etmis. Liitfi Efendi de giilerek “Ogul, soyliiyor
amma, benden giizel sdyliiyor” diyerek tasdik sadedinde bir cevap vermis” (Ozarslan, 2001:75).
Muhammed Lutfi'nin vefayitla oglu Seyfeddin Mazluoglu'ya intisap eder. Seyfeddin Mazlumoglu
vefat edince bir siirinde yetim kaldigini dile getirir.

Fenadan bekaya yine bir yolcu,

Seyfettin Efendi sultan gog etti.

Emri vaki oldu ulu kimyadan,

Guruh-1 Naksiye mihman gog etti.

Ikinci efesi Alvar Kdyii’niin,

Sohreti manadir ondaki {iniin,

Ve inne ileyhi sirr1 raciun,

Bu emrin tabii irfan gog etti.

Marifet eylesin hakka ricamiz,

Besere hamidir bu ilticamiz,

Giindiiz saim gece kaim hocamiz,

Sirr1 men arefe nisan gog etti.

Dide giryanidi ruh ihlasina,

Gorenler ererdi agk ihlasina,

Yelken agmis idi mim deryasina,

Gark oldu ummana kaptan gog etti.

Artik kim siirdiiriir is bu anlari,

Gayri gam i¢inde gor ihvanlari,

Bir feyiz terk etti dervisanlari,

Hem miiridden hem miirsitten gog etti (Sarikaya, 2021).

Asik Reyhani bir siirinde tekkenin, miirsidin 6nemini, miiridin vazifesini anlatir. Onun i¢in seyh

kirik kalpleri onaran, eli dpiilecek bir sahsiyettir. Siirinde su sekilde ifade der:

Ustadin eli opiiliir,

Naksindan hisse kapilir,

Yikik duvarlar yapilir,

Bu bir imardir efendim.

Mahsullint alan yeter,

Bazen bitmez bazen biter,
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Kimin alir, kimin satar,
Mutlu pazardir efendim.
Engini var, yicesi var,
Okuru var, yazar var,
Kapisi var, bacasi var,
Bu bir mezardir efendim.
Kervanlar yik{n( acar,
Atesin sondiiren gecer,
Tasini dolduran iger,
Gozii pinardir efendim.
Reyhani azmile ydrdr,
Miirid miirsidini goriir,
Biri alir, biri verir,
Isi timardir efendim (Sarikaya, 2001)
Asik Reyhani memleketinden uzak kalinca bu sehre duydugu 6zlemi bir soyle siirinde dile getirir.
Her giines battik¢a gurbet elinde
Ustiime bir elem ¢oker yatamam Elem perisinin bir ip elinde
Atar bogazima sikar yatamam (Sarikaya, 2001)
12 Mart 1918 yil1 Erzurum un diisman isgalinden kurtarildig:1 yildir. Reyhani, Erzurum un kurtu-
lusu dolayisiyla yazdig: siirinde memleket sevgisini ifade eder.
Ey kara giinlerin kanl1 yapragi
Gel on iki Mart’im gel dertleselim
Ey sehidin rengi Tiirk’lin bayragi
Gel on iki Mart’im gel dertleselim
Reyhani bu ne dert bu nasil elem
Buguni yazmaya yetmiyor kalem
Sehitlere rahmet saglara selam
Gel on iki Mart’im gel dertleselim (Sarikaya, 2001
“Erzurum Destani” siirinde Erzurum'a duydugu 6zlem, sevgi konu edilir. Ayn1 zamanda Muhammed
Lutfi'nin de “Erzurum Destan1” siiri var. Her iki sair Erzurum 6zlemini Erzurum &zellikleriyle anlatmustir.
Ispirdir solun Hinis tir sagin
Tekman deresidir peynirin, yagin
Pasinler ambarin, ova otlagin
Tortum deresidir meyvan Erzurum
GoOgsii glimiis zincir gezen dadasin
Paris’te oynadi milli Bar basin
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Tarihte sayisiz olmus savasin

Sehittir topragin al kan Erzurum

Sayisizdir alim, evliyalarin

Hakki Merhum, Mehmet Efe pirlerin

Abdulgazi, Solakzade erlerin

Sende kimler yatar uyan Erzurum

Reyhani’yim sensin gamim, meragim

Senden ayrildik¢a artar meragim

Hem benim tistadim hem de ¢iragim

Sen biiylittiin anam, atam Erzurum (Sarikaya, 2001)

Sonug. Asik Reyhani, kiigiik yaslarda koyiine gelen asiklardan etkilenmis, hem asiklar1 dinlemis
hem de eline gegen kitaplar1 okuyarak, bir¢ok halk hikayesini 6grenmistir. Bu hikayelerin ¢ok etkisinde
kaldigini kendisi de itiraf etmistir. Boylece kendisi de badeli asiklardan olmustur.

Asik Reyhani badeli bir Hakk asigidir. Bildigimiz gibi hem riiyasinda, hem de hayatinda Naksi-
Halidi seyhi Muhammed Lutfi'nin etkisi olmustur. Tasavvuf yolunda ilk miirsidi Muhammed Lutfi,
ikinci miirsidi Hac1 Seyfeddin Efendi olmustur.

Reyhani, meslek edindigi asiklik sanati geregi memleketini terk etmek zorunda kalmistir. Ister

yurtici, ister yurtdisi gezilerinde vatan 6zlemi, memleket sevgisini soze ve saza dokmdiistiir.
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URMIiYA ASIQ MUHITI VO DASTANCILIQ ONONOLORI

Azorbaycanin an godim boélgasi olan Urmiya ¢oxasirlik kegmisi va zongin madaniyyati ilo secilon
tarixi bir orazidir. Urmiyanin madani irsi milli-manovi mirasa dayanan asiq adobiyyati, xalq sonotkar-
l1ig1, dastangiliq anonaloari ilo xisusilo saciyyavidir. Xoy, Salmas, Maku, Qosagay (Miyandab) asiqlari-
nin birliyinds formalasan Urmiya asiq mihiti zongin dastangiliq tocriibasi, saz havalari vo musigi mo-
doniyyatino malikdir. Asiq miihitlarinin tesnifatinda ayrica gétiiriilon bolgs asigliq sonati, bazon Urmi-
ya-Zoncan asiq miihiti kontekstindo do gobul edilmokdadir. Tarixi yanasmada Urmiya asiq miihiti osa-
son sufi diistincodon irali galon tokka—dovris, alovi goriiglarinin tasiri soraitindo formalasmisdir. Asiq
Dollu Mustafa, Asiq Cavad, Asiq Hiiseyn Sultani, Asiq Forhad Solimoglu, Asiq Darvis Vahabzads vo
s. asiglarin basladig1 anona sonraki morholods Asiq Ismali Liitfi, Asiqg Mohommoad Hiseyn Dehqgan, Asiq
Bulud Soaid, Asiq Abbas Bahlulzads vs s. asiglar tarafindon davam etdirilmisdir. Urmiya asiq miihitindo
“Omrahi”, “Comsidi”, “Hicrani”, “Urmiya qiirbatisi”, “Urmiya ruhanisi”, “Urmu Qarabagisi”, “Urmu
sorqisi”, ‘“Pasam kog¢dii” vo s. havalar1 genis yayilmig vo Dorvis Vahabzado, Mohommad Huseyni
Dehqan kimi yaradici sonotkarlar tarafindon miixtolif dastanlarla yanasi, saz havalari da yaradilmigdir.

Urmiya asiq miihiti dastan yaradicihiginda “Osli vo Korom”, “Abbas vo Giilgez”, “Sah Ismayil”,
“Alixan va Pari”, “Omrah va Salvinaz”, “Qulam Komtar”, “Qurdoglu”, “Baba Leysan”, “Tahir va Z6h-
ra” va s. dastanlar asiq repertuarinda baslica yer tutur. Asiq Hiiseyn Dehqanin yaradicilifinda secilon,
xalq arasinda “Qulam Heydor vo Susonbor xanim” adiyla daha ¢ox taninan “Qulam Heydor”, Dollu
Abuzorin yetirmosi olan Asiq Dorvis Vahabzadonin repertuarinda “Nocof”, Asiq Ismoali Lutfinin ifasin-
da “Qorib-Sahsonom”, Asiq Rza Puyandonin sazinda “Sah Ismayil” dastanlar1 xalq arasinda daha genis
sokilda yayilmis vo ayri-ayr asiqlar torofindon dyronilmisdir. Azorbaycan xalq nagillariim motivlori asa-
sinda qurulan “Qulam Heydor”, “Kitabi-Dods Qorqud” dastanlarinin hadisa va sijetlorina uygunlas-
dirilan “Qarib—Sahsonom” kimi dastanlar etnik-modani sistemin kodlar1 vo oguz dastangiliq anonalorinin
tocrubasi Uzorinds qurulmusdir. Urmuya asiq miihtindo dastanciliq ananslori dastan sdylomas texnikasi,
saz ¢alma, dastanlarda asiq seiri sokillorindon (bayati, qosma, gorayli, divani, ustadnamo Vva S.) yaradici
formada istifado imkanlari, dil vo Uslub xiisusiyyatlori vo s. baximindan da gqorunub saxlanmaqgdadir.

Acar sozlar: Urmiya, asiq, sanat, saz havalari, dastangiliq, anana, oguz, seir, lislub, dil, miihit
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Abstract. The city Urmia, the oldest region of Azerbaijan, is a historical area with a century old
past and rich culture. The cultural heritage of Urmia is particularly characteristic of ashiq literature,
folk crafts, traditions of storytelling, which are based on the national-spiritual heritage. The Urmia
ashig environment formed in the Union of ashigs from Khoy, Salmas, Maku, Goshachay (Miyandab)
has rich experience of narration, tunes and musical culture. The art of regional ashiq, taken separately
in the classification of ashiq environments, is sometimes accepted in the context of the Urmia-Zanjan
ashig environment. In the historical approach the Urmia ashig environment was formed under the
influence of “tekke-dervish”, Alevism thoughts, which arose mainly from Sufi thought. The tradition
started by the ashigs such as Ashiq Dollu Mustafa, Ashiq Javad, Ashiq Huseyn Sultani, Ashiq Farhad
Salimoglu, Ashig Darvish Vahabzade and others at a later stage was continued by other ashigs such as
Ashiqg Ismali Lutfi, Ashig Mahammad Huseyn Dehgan, Ashiq Bulud Said, Ashiq Abbas Bahlulzade
and so on. In Urmia ashiq environment the melodies such as “Amrahi”, “Jamshidi”, “Hijrani”, “Urmiya
gurbetisi”, “Urmiya ruhanisi”, “Urmu Garabaghisi”, “Urmu shergisi”’, “Pasham kochdu” and others
were spread widely and in addition to various epics, the melodies were created by the creative masters
such as Dervish Vahabzade, Mahammad Huseyni Dehgan.

In the epic activity of Urmia ashiq environment the epics such as “Asli and Karam”, “Abbas and
Gulgaz”, “Shah Ismayil”, “Alikhan and Pari”, “Amrah and Salvinaz”, “Gulam Kamtar”, “Gurdoglu”,
“Baba Leysan”, “Tahir and Zohra” and others occupy a prominent place in the ashiq repertoire. Fea-
tured in the activity of Ashiq Huseyn Dehgan and the epics such as “Gulam Heydar” known as “Gulam
Heydar and Susanbar khanim” among the people, “Najaf” in the repoitore of Ashiq Dervish Vahabzade
who was the apprentice of Dollu Abuzer, the epic “Garib-Shahsenem” in the repertoire of Ashiq Ismali
Lutfi, the epic “Shah Ismayil” by Ashiq Rza Puyende were widely spread and studied by individual
ashigs. The epics such as “Gulam Heydar” and “Garib-Shahsanem”, which are based on the motifs of
Azerbaijani folk tales and adapted to the events and plots of the epics “The Book of Dede Gorgud”
were formed on the codes of the ethno-cultural system and the experience of Oghuz epic traditions.

In the Urmia ashiq environment, the traditions of epic poetry are preserved in terms of epic
storytelling techniques, playing the musical instrument “saz”, the opportunities for creative use of ashiq
poetic forms (quatrains, goshma, gerayli, divani, ustadname and others) in epics, language and stylistic
features and so on.

Keywords: Urmia, ashiq, art, saz melodies, narration, tradition, Oghuz, poetry, style, language,
environment

Guney Azarbaycanda asiq odobiyyati1 yaranma tarixi, yeri, inkisaf qollari, tomayullari, baslica ¢al-
g1 alatlori, asiq repertuari, asig-ozan doarnaklorinin foaliyyati, hansi ustad sonotkarlarin irsini, sanast yo-
lunu davam etdirmasi vo s. baximindan miixtalif asiq miihitlorini ohato edir. Guney Azorbaycan asiq
muhitlori professor M.Qasimli (Qasimli, 1996: 164), dok.Oli Qafgasiyali (Qafqasiyali, 2006),
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dok.N.Kobatarian (Kobatarian, 2013), asiq S.Sahbazi (Sohbazi, 2013) (Iiran Asiglar Birliyindon), asiq
Mohommad Ibadi Alisiq (iran Asiglar Birliyi Sorqi Azarbaycan (Tabriz) sobasinin rohbori) va s. alim,
sonat adamlar tarafindon miixtalif gruplarda tosnif edilmisdir. Qeyds aldigimiz asiq miihitlorinin sis-
temlosdirilmasinds Urmiya asiq miihiti yalniz Asiq Mohammad Ibadinin tesnifatinda Zoncan asqi mii-
hiti ilo birikds gobul edilmisdir.

Azarbaycanin on godim bolgasi olan Urmuya hazirda Iranin Qarbi Azarbaycan bolgasinin inzibati
morkazidir. Tarixi Urmiya g6l orazi olaraq godim Urartu vo Manna ddvlatlarinin torkibinds olmus,
Midiya torofindon isgali, Assur vassalligindan sonra sohor Sasanilor torofindon idars olunmusdur.
Soalcuq imperiyasi (XI asr), Atabaylor dovlati, Elxanilar, Safavilar va s. hakimiyyati dovrlarinds tarixini
yasayan Urmiya maddi vo moanavi irsi ila zangin bir madoniyyats sahiblonmisdir.

Urmiyanin madani irsi icarisinds asiq sonati vo odobiyyati formalagmasi, inkisaf yollari, isti-
gamatlari, moktab yaratmaq tocriibasi ilo daha saciyyavidir. Xoy, Salmas, Qosagay (Miyandab) va .
asiqlarmin birliyinds formalasan Urmiya asiq miihiti zongin dastangiliq anonasi, saz havalar1t vo musiqi
modoniyyati ilo segilir. Urmiya asiq miihitinin 6zalliklarinden bohs edon professor M.Qasimli Urmiya
asiqlari, bu miihitin yetirmasi olan Dollu Abuzarin ifagiliq sonatinin Borgali asiq miihitino tasirindon
danisaraq yazir: “Borgali agiq miihitinin 6ztinomaxsus ifagiliq bigimi gazanmasinda Urmiya asiq miihi-
tindon golon tosirin mithiim rolu olmusdur. Bu siradan XIX yiizillikdo Urmiyanin Dol Dizasi kandindon
galon Dollu Abuzarin mansub oldugu miihitin ¢alg1 vo 0Xu torzini Borgaliya yeritmasi an halledici mo-
gamlardan birini taskil edir. Dollu Abuzar sonat sacarising daxil olan asiq ©hmod Sadaxlinin 6z ustad-
lar1 ilo bagl toqdim etdiyi bilgi maraqli bir manzars ortaya ¢ixarir: Ohmod Sadaxli (XX-XXI yuzillik)
— Borgal1; Hiiseyn Saracli (XX yiizillik) — Borgali; Qusgu Ibrahim (XIX-XX yuzillik) — Borgali; Dollu
Abuzar (XIX yuzillik) — Urmiya; Dollu Mustafa (XVIII yuzillik) — Urmiya; Avdal (XVIII yuzillik) —
Urmiya; Xosto Qasini (XVIII yizillik) - Tabriz-Qaradag” (Qasimli, 2011). Urmiya asiq miihitinin Dol-
lu Mustafa va Balovlu Miskindon baslayan asiq sanati sonraki marhaladsa Asiq Darvis vo Asiq Dehqga-
nin irsino baglanmaqla davam etmisdir. “Bu asiglarin bir qismi Asiq Darvis, bir qismi iSo Asiq Dehgan
ifagiliq moktobino monsubdurlar. Hazirda Dehqgan asiq moktobinin ardicillart daha ¢oxdur. Mahalin
Balov, Dol Dizasi, Asnabad, Iqdir, ©ngono kondlori asas “asiq ocaglarr” sayilir” (Qasimli, 2011: 248).

Tarixi yanasmada Urmiya asiq miihiti asason sufi diisiincadan irali golon tokka—dovris, alavi go-
rislorinin tasiri soraitinds formalagmisdir. Malumdur ki, tiirk ozangilig1 6z inkisafinin sonraki morhalo-
sini tariget seirinin tasir gostordiyi asiq sonatindo davam etdirmisdir. Daha ¢ox foalsofi mozmun, torigot-
¢i diisiinca, ehkamlari ila zonginlogon bu sanat tarigat ideyalarinin yayilmasi va asiq seiri, adobiyyatinin
yeni mozmun-poetik mozmunda inkisafina sorait yaratmisdir. “Ilahi esq”, “vohdati-viicud” falsafasina
bagli asiq torigot seirindo Allaha qovusmaq, onun baslica sifatlori, Aliya gedon yol, Mohommod pey-
gombor, Hozrat ©Oli va s. bagl diislinco adabiyyat1 tariqgotci asiglar vasitasilo yeni bir marhaloys godom
goymusdur. ilahi esqin asiq seirindo mohkemlonmoasi notico etibarilo dastan yaradiciliginda “haqq asi-

g1” obrazinin da canlanmasi, konkret cizgi, semantikada formalagmasina tosir géstormisdir. Zamanla
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Urmiyada tokka ocaglari, sufi, com maclislari tagkil edilmis, dorvis-asiglar bu maclislords seirlor oxu-
mus, mahnilar seslondirmis, musigqi iizorinds, sazla miayyan ilahilor soylomisdilor. Irfanin yolunu tut-
mag-soriat, tarigat, marifat vo hagigetdon kegcmok (i¢lin dorvis-asiglarin tobligat1 bu maclislor Gglin xu-
susi rol oynamig, XVI asra gador ozanlarin dilinda saz-s6ziinds qorunan irfanilik, zamanla indiki asiq-
liq sonatinin Kklassik dovrine kegid almisdir. Vohdati-viicud falsafasinin mahiyyati, mazmunu natica
etibarilo ilk dovrds asiq seiri, dastan yardiciliginda méhkomlonmis, yeni mohobbat, ictimai mévzulu
nlmunolorin yaranmasinda iSo yavas-yavas siradan ¢ixmis, lakin dastan poetikasinda ronglar, epitetlor
Vo s. bagli adlarin folklor semantikasinda qorunub saxlanmisdir. Bu soboabdan digor folklor muhitlorin-
do oldugu kimi, Urmiya asiqlarinin seir vo dastanlarinda da asiglarin dilinds deyildiyi kimi, “slifnama”,
“hiirufnamo” adlanan seir sokli genis yayilmisdir. Qeyd edok ki, “sliflam” asasan ustad asiglarin dilin-
don soylonilmisdir ki, bu da asasan arob harflarinin romzi, simvolik monalarinda gizlanan ilahi hagige-
tin mozmununa bagli olmusdur.

Urmiya asiq miihitindo genis yayilmis Asiq Mohommaoad Hiiseyn Dehganinin ifasinda “Qulam
Heydar” (dastan bir ¢ox asiglarin repertuarinda “Qulam Heydor vo Stsonbor xanim” adlandirilmaqda-
dir) dastaninda asiq deyismolorin tarkibinda harflorin romzi-simvolik mazmuna bagl seirloro daha ¢ox
diggat yetirir va ayrica dinlayicilora Asiq Baloglu Homzadan esitdiyi bir “alifnama” oxuyur:

“9lif"—Allah, “bey”-Bismillah, Qudratullah tziyan.
“Tey” —tacallah, “sey”-Sinada Kalamullah Gziyan.
“Cin”—comalin miistaqiyam, sonsiz sagalmaz yaram.
“Hey”—hoyatda azbarimdi, zikrii Allah Gzlyam
(GAF, 2022: 114/296).
Horflorin asiq deyismolorinda romzi-simvolik sokildo monalandirilmasinin daha miikommol
formasina Giiney Azorbaycan folklorundan “Oli-Rafi” dastaninda rast galirik:
Necs “xey”di Firdovsido olmadi?
Necs “dal”di yoldas qadri bilmadi?
Neco “zal”d1 barabori olmadi?
Onda bilond oldu arso ahu-zar.
Rafi dedi:
Malla ©li,” xey” — xiyaldi Firdosids olmadi,
“Dal” diinyadi, yoldas qadri bilmadi.
“Zal” — zolalatdi, barabari olmada,
Onda bulond oldi arso ahu zar
(GAF, 2022: 200).

Qeyd edok ki, numuno olaraq verilon bandlor Asiq Masi Pasayinin repertuarindan Kaliborli Asiq

Oli ilo Asiq Qafar(Rafi toxalliislii) arasindaki deyismoadon gotiiriilmiisdiir.
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Urmiya asiq miihitinds asiglarin maclislords yalniz sazdan istifado etmolori, gaval, balaban kimi
alatlorin nisbaton arxa planda saxlanilmasi da bu vo ya digar sokilds sufi, tokka ocaglarinin ananasins
baglidir. Yalniz saz tizorindos ifa edib, oxuyan asiq bu zaman ostraf-dinlayici emosiyasi, maclisin musiqi,
oyun talobindon konarda qalir, musiqi, saslo 6z hikmat, folsofasini daha asanligla dinlayiciys ¢atdira
bilir. Qaval, balaban, saz va s. alatlorinin birgs galgis1 isa maclisin sanlonmasi, asigin daha sorbast
movzularda danigsmasi ti¢iin sorait yaradir. Basqa sozlo desak, yalniz saz tizorinds sdylonilon, dinlonilan
musiqilor bilavasits asigin s6z, hikmatinin diggst markoazinds saxlanilmasinda tobligi rol oynayir. Qa-
val, balaban kimi musiqi alstlorinin asiq sazina yardimei olmasi isa 0 maclisin daha ¢ox sanlik, oyun
Uzorinds aparilmasina meydan agir.

Urmiya asiq miihitinds asiqliq sonati ustad-sagird miinasibatlorinds ananovi sokilds yasayib, da-
vam etmokdadir. Burada sagirdlor ustad, asiqglarla birga maclislora gedir, ustadin izini ilo saz ¢alib, oxu-
yurlar. Ustad-sagird anonasinds Urmiya asiqlarindan Asiq Oziz, Asiq Darvis, Asiq Dehqan, Asiq Yusif
Dol mahalindan Asiq Forhad Solim oglu Asiq Cavad, Asiq Ismayil, Asiq Abdullah Osrofi, Asiq Rza
Puyandi Urmuyanin Kiirdlor kandindon Asiq Darvis Forhad oglu, Dizotokadon Asiq Yusif atasi Asiq
Yaqub, Xoyun Abatey kondindon Asiq Taqi Lotifi Aslan Talobi, “Mahmudoglu” toxallisl ilo seirlor
yazan Asiq Manaf Rancir Asiq Mirzali, Xoyun Var kandindon Asiq Qurban Zoforxanzads Asiq Aslan-
dan va s. asiqliq sonatini, onun sirrlarini 8yronmisdilar.

Urmiya orazisinds bolgs olaraq turklor ilo yanasi, burada azliq toskil edon Xristian-ermonilor do
moskunlagsmisdir. Qeyd edok ki, Urmiya asiq miihitinde ermoni ailalari igarisindon asiqliq senatino
maraqg gostorib, ¢alib-gagiran asiqlar da faaliyyat gostormisdir (Asiq Yaqub, Asiq Qul Hartun, Asiq
Yusif Ohanes va s.). Urmiya asiq miihitindo ermani ailasinds dogulan, asiqliq sanatinin sirrlorini ata va
babasindan 6yranoan, Hozrot Oli asiqi Asiq Yusif Ohanes bu sonsto bagliligi, foaliyyastine istinad edarok
deyir: “Ermoni, Asuri dillorinds divan, dastan yoxdur, oxumagqlari diiz deyil, torana kimidir. Man elo
xirdaca vaxtimdan dodom deyardi asiqliq Hozrot ©lidon qalib, Hozrot Mohommad ki, meraca getdi elo
saz o zamandan qalib.... orda gaval da ¢aliblar, darvislorin qavallariyla barabar saz da caliblar, 40000
molok 20000 saginda, 20000 solunda g¢esn tutublar” (Elbilimi, 2018: 45). Asiq Yusif Ohanesin atasi
Asiq Yaqub Sulduzun sayilib, segilon asiglarindan olmusdur, sonralar o, ailasi ilo birlikdo Urmiyaya
koemiis vo Asiq Yusif Ohanes burada Asiq Salimdon dors almisdir. Asiq Yusif Ohanes qodim sazlar ,
onu yaradan asiqlar haqqinda malumat verarok qeyd edir ki, onun saxladigi an gadim sazin 156 yasi
vardir ki, bu xatom sazidir, babasi Isu torafindon diizoldilib. isu sazlarindan Urmiyada comi 4 odad
galdigi vo bunlardan birinin onun atasi, digarlorinin Asiq ©mrah, Asiq Forhad vo Asiq Mahmudda ol-
dugunu bildirir. Asiq Yusif Ohanes alavo olaraq qeyd edir ki, Asiq Forhad bir yohudi xanimla evlon-
mis, onun dliimiindon sonra saz1 Israilo aparilmigdir (Elbilimi, 2018: 46).

Molumdur ki, asiq adobiyyatmin Iranda inkisafi vaxtilo mistagil qurumlar torafinden idare olun-
mamis, asiqlarin bir araya goaldiyi togkilatlar faaliyyat gostormamisdir. Belo bir soraitds asiq dastanla-

rinin yayilmasi vo ustad—asiq miinasibatlorinin formalagmasi tigiin asiqlarin, asiq sanotini sevan insan-
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larin 6z aralarinda toplandig1r maisat yonlt markazlor — gohvoxanalar foaliy-yot gostormisdir. Miixtalif
darnok va birliklorin faaliyyatine godor asiglar bu gohvoxanalarda toplanar, dastanlar séylayar, deyis-
molor aparar, sdylonilon dastan va asiq ravayatlorinin hovoskarlar torafindon yaziya alinmasina sorait
yaradardilar. “Kegmisda har sohords bir nec¢s asiq cayxanasi olardi. Lap avvallor ¢ayxanalara “dirax-
din”, sonralar isa “qohvoxana” adi verildi. Qahvoxanalarin sahiblari vo ya idars edan saxslor, imumiy-
yatla, asiq sanatini darin bilon va asiglarin hérmatini qgazanmis bir soxs olardi. Camaat da as1g1 qohvo-
Xanalarda ¢alib-oxutdurub baysnondon sonra toylarina aparardilar. Asiq gohvoxanalarinda asiglar nov-
ba ila har giin ¢alib-oxuyardilar” (Sahbazi, 2019: 29).

S06zsuz ki, digar asiq miihitlorinds oldugu kimi, Urmiyada da asiq sazina hérmat, ¢algi alatinin
gadimliyi, nasillors miras olarag 6tirilmasi sonat adamlari, asiglar maclisi, el adst-onanalarinds mi-
goddos tutulmusdur.

Urmiya asiq miihiti asiq sazi tizarinda qurulan muxtslif havalari, bastalari ilo do zongindir. Bura-
ya “Omrahi” (11 hecali qosmada), “Comsidi” (11 hecali qosmada), “Hicrani” (11 hecada), “Urmiya
qlrbatisi” (11 hecada), “Urmiya ruhanisi” (11 hecada), “Urmu Qarabagisi”, “Urmu sorqisi” (8 hecada),
“Pagam kogdii” (8 hecada), “Urmu g6zallomasi” (11 hecada) vo s. havalar daxildir. Asiq havalari bila-
va-sito bas pardo ( “Qiirbati”), a¢iq kokda (“Bayrami”), sah parda kdkinds (“Urmiya divanisi”), ruhani
pardasinda (“Sokar yaz1”) toskil olunmaqgdadir. Ruhani pardasinds kdklonon asiq havalarindan “Sokar
yaz1” Asiq Darvis Vahabzados torafindon yaradilmisdir. Sair Mahmud Sami Urmiyada asiq havalarinin
zonginliyini taronnlim edon bir seirinds deyir:

Oxu as1q, oxu “Sorqi”, “Taciri”,
“Gozalloma”, “Tacnis”, “Divan” havasin.
“Misri, “Siyasda pol”, “Dilqgam”, “Hoalobi”,

“Bohmoni”, “Qiirbati”, “Hicran” havasin.

... “Sarteli”, “Kesis oglu”, “Qacori”,
“Herati”, “Calili”, “Ilyas”, “Urfani”.
Oxu asiq , oxu, agzin var olsun,
Samiyom sairom, s6z asiqiyam.
Cal, oxu, dinloayim sazla, s6zUnu
Mon Azarbaycanin 6z agigryam
(Sami, 2019: 29-30).
Asiq dastanlarinda, xususilo “Goézalloma”, “Qiirbati”, “Hicrani”, “Kasma hicran”, “Bohmaoni”,
“Qiirbati”, “Misri”, “Halabi”, “Torokema gozallomasi”, “Diibeyt” va s. asiq havalarindan genis istifado
olunmusdur:
Ovcu goldi, bu daglar1 dolandi,
Sayyad qafil oldu, marali getdi.
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Cesmimin nominnan ¢aylar bulandi,
Oxladi bagrimi, yaral getdi.
(“Qiirboti” havasinda) (GAF, 2022:49).

No middatdi tarki-vaton olmisam,
Dusmiisom elimnon arali, dorvis!
Anamin gozdorin yolda qoymusam,
Onuncgun gozirom yarali, dorvis!
(“Hicrani” havasinda) (GAF, 2022:49).

Urmiya asiglarinin yaradiciliginda dastangiliq anonslori miasir giinimiizo qodor ustad-sagird
minasibatlorinin 6zull Gzorindo davam etmoklo, qorunub saxlanmaqdadir. Asiq repertuarinda bu
baximdan “Abbas vo Giilgez”, “Al1 xan va Pari xanim”, “Omrah ilo Huriliga”, “Qarib va Sahsanom”,
“Osli-Korom”, “Qurbani”, “Sah Ismayil”, “Tahir—Z6hro”, “Qulam Heydar”, “Kolbi”, “Lotif sah”,
“Nacof” vo s. dastanlar1 genis yayilmigdir. Ustad asiqlarin dastanlarini seve-seva goruyub, saxlayan,
yasadan Asiq Darvis Vahabzads, Mohommad Hiseyn Dehgan va s. yaradici agiglardan olmagla Giiney
Azorbaycan asiq sanatinds dastan va havalarin mahir ustasi kimi taninmisdilar.

Qohramanliq vo mahabbat dastanlari, eloco do nagil siijetlori (izarinds yaranan, yazili adobiyyat-
dan qaynaqlanan dastanlar Urmiya as1q dastangilifinda da ayrica yer tutur. Qeyd olunan kontekstda na-
g1l sijjetlorindon qaynaqlanan “Nocof” dastan1 Urmiya asiq miihitindo genis yayillmigdir. Azarbaycan
moaisatinds nagil janrinda formalasan “Nacof vo Parizad” nagili ciddi janr differensiyasiyasinda sonra-
dan asiq tohkiyasi, sazinda dastan poetikasi asasinda yaradilmigdir. Urmiyanin ustad asiqlarindan Asiq
Darvis Vahabzadonin ifasinda “Nacof” dastan1 miikommal qurulusda sdylonilmis vo ayri-ayri agiq mac-
lislorinda oxunmusdur. Qeyd edok ki, 50 ildon artiq bu sanatlo mosgul olan Asiq Darvis Vahabzadoya
Dollu Abuzor ustadliq etmis, ona asiq sanatinin sirrlorini 0yrotmisdir. Asiq Darvis Vahabzado mixtalif
xalq dastanlarini sazinin simlarinds yasatmaqla hamiso el maclislorinds olmus, sazi, s6zii ilo xalga mo-
novi zovq vermisdir. Asiq 1993-cl ildo Urmiyada diinyasini doyismisdir. Bu dastan Asiq Dorvis Va-
habzado ilo yanagi, Mohommad Oli oglu Asiq Sottar Borazis, Oli Baylorzados vs s. asiglarin da repertua-
rinda xalq torafindon sevilmisdir. Dastan ayrica Olirza Zihag torafindon 2000-ci ilds “Noacaf vo Porzad”
ad1 ilo ¢apa hazirlanmis vo nosr olunmusdur.

Molumdur ki, mohobbst dastanlarinda sevgililorin qarsilagmasi, bir-birlorini tanimasi “buta
verma” motivi tizarinds qurulur ki, bu sakral missiya dastanlarda ©ran, Hozrot Oli, Xizir peygombar,
“Qurxlar” maclisi tarofindon yuxu asnasinda hayata kegirilir. Urmiya asiqlarinin mohobbast dastanlarin-
da butavermo daha ¢ox “Sahi-Mardan”, Aga, Darvis adlart altinda Hozrot ©linin 6vliyaligi, hikmatinda
gobul olunmagla, sufi-tokks ocaqglarinin tasirine bagl xiisusilo genis sokilds yayilmisdir. Urmiya folk-
lor muhitinds yaranan “Qulam Heydor” dastaninda da Hozrat ©li Qulam Heydori yuxusunda atasini ta-
pacagi xabari ilo mijdalayir vo Comsid sahin qizi Siisonbar xanimi ona buta verir. Hozrat ©li Qulam
Heydorin mévlast olaraq tokco ona buta vermir, hom do yarali halda komoksiz galarken do gahromana
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yardim gostarir. “Dastanda “Kitabi-Dads Qorqud”dan baslayaraq biitiin Azorbaycan asiq dastanlarinda
islam dinins aid anlayis va saxsiyyatlordan yeri galdikca sthbat agilir ki, Safoviyys dovriinds sio maz-
hobi genis miqyasda yayilib, toblig olundugu iigiin dastan gohromanlar1 Hozrat Oli vo onun dvladlarina
bOylik saygi vo hOrmatlo yanasirlar. Darda galarkon Mdvla Oli onlarin yuxulara golib, g0ostarislorlo
qurtulus yolunu xatirlayir” (Zihaqq, 1374:12). Hozrat Olinin gohromanlarin kdmayins ¢atmasi ayri-ayri
dastanlarda tipoloji versiyalara asaslanir, yoni burada buta vermo, yardim gostormo, yarali oldugu halda
sofa verms va s. oxsar motivlori yer alir. Lakin Urmiya dastangiliginda “Seyidi” dastaninda ¢vliyanin
gohromana yardim gostarmasi sadoca bu yardim gargivasinds qalmair, hatta 6lon soxsin yenidan diinya-
ya gotirilmasindo sirrli, mistik diisiincays daxil olur. Bels ki, Asiq Bulud Saidin repertuarindan dinlani-
lon “Seyidi” dastaninda Hozrat ©li nainki gohromana gotino diisdiityli maqamlarda yardim gostorir, hat-
ta basi badonindan iiziilmiis gohromani giinlor sonra quyudan ¢ixarib, ona can verib, hayata qaytarir:
“....Hor iki diinyanin zahiri, har iki diinyanin agasi, o yollara salan gslib dayandi quyunun agzinda. Oli-
ni salib, conazani ¢ixartdi qoydu esiya. Basi gotiiriib qoydu esiya. Dastomaz alib, namaz qilir. Gatirib
ic-i¢in basin qoydu badonin (stiina. Bbasin ¢ohdi Ustiina. iki riiket hacet namazi qild..... O zaman na-
maz qulir. Allaha yalvarir, Seyidi asqirib, qalxdi ayaga” (GAF, 2021:240-322). Asiq 6zl do dinlayicisi-
nin bu fakt qarsisinda toeccuibiinli nozare alaraq “Oliilor dirilormi?” sualin1 qoyub, hasiyo ¢ixaraq Kor-
bola hadisalorinden qoca garmin mévladan istoyine bagli ravayatini soylayir. Rovayato gors, Karbola
meydanina iz tutan bir gonci qoca gart mdvlaya “sono oglumu diri verirom, diri do alacagam” deyir,
movla da onunla razilasir. Korbola doyiisii bitir, qarinin oglu 72 naforlo birlikds sohid olur, gart mévla-
ya Uiz tutub, oglunu istayir. Ravayato gors, goncin ruhu sohidlor alomindon geri qayidir vo qoca qart ye-
nidon ogluna qovusur.

Dastan poetikasindan irali galorok Urmiya dastanlarinda da gohroman el-obasindan uzaqda sevgi-
lisi, yaxud elini qorumagq tli¢iin ddyiisiir, miibarizo aparir, dogularkan goérmadiyi atasi ils illor sonra do-
yiis meydaninda rastlasir, sirrloroa sahib olur vo s. Urmiya asiq miihitindo geyds alinan “Qulam Heydor”
dastaninda hadisolor gohromanin nono-babasinin himayasinds boyimasi, boyudiikdon sonra atasini ax-
tarmaga baslamasi, movlasi tarafindon yuxuda buta almasi, ragibi ilo déyilis meydaninda iiz-Uzo galmasi
Va S. hadisalords bir gox dastan motivinin birlosmasinds ¢oxsaxali stjets qosulur.

Urmuya asiqlart dastanlarini ananavi olaraq “Divani” ilo baslayir, “Tocnis”, “Ustadnama” do da-
vam etdirarok malum sujeta qosur va dastan sonda asigin toriflo biton seirindo yekunlasdirilir.

Hor bir dastan 6zuniin mévzu vo zongin siijet qurulusuna géra mioyyan ananas vo milli yaradiciliq
Uslubuna bagl yaranir vo asiqlarin sazinda zaman-zaman cilalanaraq xalqin dilindo, diistincasinds obo-
dilosir. Digar torafdon, bu dastanlarda tokco mazmun, moisat hadisalorinin tarixi realligi deyil, hom do
xalqin dili, dialekti, xalq seirinin zongin Xazinasi qorunub saxlanilir. Bu baximdan dastanlarda digqet
morkazinds ham do dastanin seir, nozm sisteminin 6zslliyi dayanir. Urmiya asiq miihiti dastanlarinda
da as1q seirinin miixtalif sokillorindon-gorayli, qosma-qosayarpaq qosma, dodaqdeymoz qosma, tacnis,
qosma tacnis— cigali tacnis, divani, mixammas, bayati1 va . numunalarindan yeri goldikca hadisalorin
gedisati, gohromanlarin hiss vo duygularina bagl yerli-yerinda istifads olunmusdur. Urmiya dastanla-
rinda anonavi sokilds gohromanlarin saforlori zamani sevgililari, ragiblori, asiglar vo s. qarsi-qarsiya go-
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lib seirlosma, deyisma Uzarindan hal-ohval tutmalari, etiraz, qozab, sevgi hisslorini bildirmalori, kOmok-
lik istamalori va s. poetik-obrazli yanagsmada ayrica mozmun dasiyir:

O kim idi asq oduna aligdi?

Yanib, alovlanib, odlara diisdii?

Neca illar esqin dalinca diisdii,

Nadoan oldu sinni dals ¢akildi?

Zileyxaydi, esq oduna alisdi,
Yanip holovland, otlara diisdii.
Yeddi il Yusifin daliyca diisdii,
Onnan o6tri sindi dala gokildi (GAF, 2022:78).
(“Qulam Heydor” dastanindan Qulam Heydarlo Asiq Xidirin deyismasi)

Asiq seirlori, ayrica dastan yaradiciligi daxilindo s6ylonan seirlords tapsirma-asigin adi, toxallu-
sundn soylanilmasi do sortdir. Urmiya asiqlarindan Asiq Dehqan 6z seirlorini “Purazor” toxallisu ils
yazmusdir.

Dastanin mazmunu, mévzusu, sézsiiz ki, onun sevilmasi, dinlonilmasinds baslica sortdir. Lakin
geyd edok ki, burada asigin sdyloma intonasiyasi, hadisoalora mudaxilasi, mixtalif saz havalar1 va asiq
seirlori Uzorinds dastani1 zonginlosdirmasi daha muahim masaladir. Dastanlarda tirk epik matninin
xususiyyatino bagli nozm vo nosr novbolosmosi burada formal gostoricidon ¢ox hadisalorin
olagalondirilmasi, mona yukinds ayrica informativliyo malikdir. Nozm vo nosrin ndvbolosmosi
oppozitiv alagodo motnin ifads, mazmun planini qarsilayir. “Epik motni toqdim edon sanotkarin 6z
interpretasiyasinda bu soylomolorin hordiyl motnlor tokrarsizdir. ©gor osas motivlor, formullar,
obrazlar, demok olar ki, doyismaz (va ya nisbi doyismaz) galirsa, o matnlorin toxumasi kimi ¢ixis edon
sOyloma ¢esidlori danisiq dilindon, folklor ananasindan, fordi sonotkarliq gabiliyystindon asili olaraq
yenilogir” (Norimanoglu, 2009:85).

Urmiya asiq dastanlarinin dil, Oslub xususuiyystlorino goldikds iso qeyd edok ki, bu xalg
yaradiciligr niimunslorinin dili orob-fars sozlorinin tasirino moruz qalsa da, xalq danisigi, dialektinin
ustinliyiinds asiq tohkiyasini, dilini mirakabblasdirmir. Miixtalif asiq miihitlarinin dil murakkabliyi
bilavasito arazinin yerlosdiyi bolgs, markazls slagssi, daha ¢ox tiirk tayfalari ilo i¢-i¢o olmasi va s.
sortlordon asilidir. Urmiya asiqlarindan forgli olarag, Qum, Save, Homodan asiqlarmin dastan
yaradiciliginda orob-fars sozlori asiglarin dilino xisusilo agirliq gotirmis, noticads tohkiys anlagilmaz
fikir-ifadolorlo ylklonmisdir. Digor bir torafdon dastanlarin dil sadaliyi ham do asigin miiraciot etdiyi
moOvzu vo janra gOro do doyiskon xarakter dasiyir. Osason tesovviif diislincasi, Vvohdati-viicud
falsafasinin mozmununa bagl asiq seirlorinds arob-fars sozlorinin xiisusi isloklik qazanmasi bilavasito
irfani odobiyyatin romz, simvollarindan irali golir. Urmiya asiqlariin dastan tohkiyasi ise xalgq moisot
dilinin sadoliyi, dialekt xususiyyatlorindo demok olar ki, yetorinco qorunmusdur:” Belo baxanda, baxdi
gordu Qaribi gotdilor. Asiq Qarib bels baxanda, baxdi gordii qiz els bil dag maralidir baxir. Goz satasdi
qizin camalina. Baxdi avval bir g6zaldi ziflor dasto, siyahi gordon, burun findiq, dodaq qaymax, dis
inci, lab-labi, zob-zabi, gal mani gor, dordimdon 6l, Uryan-tiiryan. Hamist qatisib biri-birina. Zifflor o
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¢iyindon bu ¢iyini tutuf” (GAF, 2021:49). Dastan yaradiciliginda xalq danisiq dilinin 6zalliyinin
xususilo gorundugu bayatilar janr olaraq Urmiya asiq dastanlarinda genis yayilmigdir:
Ozizi, gul ayaxlar,
Qongani giil ayaxlar.
Goylun getmiyan yerlors,
Necs getsin ayaxlar?
(Asiq Ismoli Litfinin sdylodiyi “Qorib-Sahsenom” dastanindan)
Ozizim baxigini gor,
Bagbansan, bag igini gor.
Maral goazir baginda,
Maralin baxigini gor.
(As1qg Mahammad Hiiseyn Dehqganin soyladiyi “Qulam Heydoar” dastanindan)
Belaliklo, Urmiya folklor mihitinds asiq sonati, oadabiyyati tiirk asiqliq galonayinin ananalarine
bagli olaraq ayrica bir asiq bolgasini tamsil etmokdadir. Coxsayli asiqlar, onlarin ailo ananasine bagh
bu sonatin nasildon-naslo Oturtlmosi, digor asiq miihitlori ilo garsiligh slageslordon yaranan musigi,
rags, obraz, motiv va s. transferlori Urmiya asiglarinin sz, seir sanati, dastan yaradiciligini bu giin da
aragdirmaga chtiyaci olan zangin bir madani irsa ¢evirmisdir.
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ASIQ SONOTINDO DINi VO IRFANI MIFOLOGIYANIN TOSIRI

Ozat. Asiq sonati tiirk xalglarinin modoni Vo moanavi irsini goruyaraq nasilden-nasla otiriilan,
gadim ozanliq anonalorindon yaranmis bir Sonat noviidiir. Samanizm va tobist kultu Kimi gadim
inanclardan tosirlonen asiq senati, Islamin vo xususilo sufizmin tosiri ilo zonginlosmisdir. Bu sonatdo
ilahi esq, monovi axtarislar, Tanr1 ilo birlosma Vo hoyatin faniliyi kimi mévzular osas yer tutur. Irfani
poeziyada simvollar, togsbehlor vo metaforalar, insanin monavi kamillik yolundak: tocriibalorini ifado
edir. Asiglarin ifasinda istifads olunan saz, hom musigi alsti, hom do monoavi vasito kimi gobul edilir.
Muasir dovrds asiq sonati milli-monavi doyarlorin yasadilmasi vo comiyyata ¢atdirilmasinda mithiim
rol oynayir. Bildiyimiz kimi, d6vlat dastayi vo madani todbirlor vasitasilo bu irs gorunur vo inkisaf
etdirilir. Asiq sonati dini va irfani doyorlori poetik bir dillo ifado edorok bu giin do aktualligini
gorumaqdadir.

Moagalads asiq sanatinda dini vo irfani mifologiyanin tasiri masalalori arasdirilacagq.

Acar sozlar: Asiq sonati, irfani poeziya, sufi tosiri, dini motivlar, ilahi esq, samanizm, saz, tiirk
mifologiyasi, milli-manavi irs, poetik simvollar.

Abstarct. Ashiq art is an art form that has emerged from ancient bard traditions, passed down
from generation to generation, preserving the cultural and spiritual heritage of the Turkic peoples.
Influenced by ancient beliefs such as shamanism and the cult of nature, ashig art has been enriched by
the influence of Islam and especially Sufism. Themes such as divine love, spiritual searches, union with
God and the transience of life occupy a central place in this art. Symbols, similes, and metaphors in
mystical poetry express human experiences on the path to spiritual perfection. The instrument saz used
in the performance of ashigs is perceived as both a musical instrument and a spiritual tool. In modern
times, ashiq art plays an important role in preserving national and spiritual values and conveying them
to society. As it is known, this heritage is protected and developed through state support and cultural
events. Ashiq art, expressing religious and mystical values in a poetic language, remains relevant today.

In the article the influence of religious and mystical mythology on the art of ashig will be studied.

Keywords: Ashiq art, mystical poetry, influence, religious motifs, divine love, shamanism, saz,
Turkic mythology, national-spiritual heritage, poetic symbols.

158



Giris. Asiq sonati, tiirk xalglarinin asrlor boyunca formalagmis zongin manavi vo madani irsini
0zlinds oks etdiran unikal bir sanat névidir. Bu sanat godim dovrlords ozanliq adi ilo baslayaraq, hom
poeziya, ham musiqi, ham ds dini vo monavi dayarlarin bir harmoniyasi kimi inkisaf etmisdir. Ozanlar,
gadim tlrk comiyyatlorinin manavi liderlori olaraq, gehromanliq dastanlarini, mifoloji hekayalori vo
dini inanclar1 nagl edon soxslor idi. Onlarin foaliyyati samanliq inanclarindan vo tabiot kultlarindan
tosirlonmis, zamanla Islam dininin vo xUsusils sufizmin tasiri ilo daha da zenginlosmisdir.

Asiq sonatinin osas mahiyysti yalmiz oaylonco vasitesi deyil, eyni zamanda xalqin monavi
ehtiyaclarmi ifado etmok vo nosildan-naslo otiiriilon modoni irsi qorumaqdir. Islamin yayilmasi ilo
birlikdo asiq sonoti yeni mozmun qazanaraq, ilahi esq, moanavi kamillik vo axirat anlayislari kimi
movzulara fokuslanmisdir. Sufizmin falsofi prinsiplari asiq poeziyasma darin mistik va irfani mazmun
olave etmisdir. Bu sonatdo istifado olunan simvollar vo romzlor, Tanr ilo insan arasindaki miinasibati,
ilahi hagigotlari vo manavi yolgulugu poetik sokilds ifads edir.

Bu mogalods asiq sonatinin tarixi inkisafi, dini vo irfani mifologiyanin ona tasiri, sufi talimlarinin
rolu vo muasir dovrdo bu sonotin qorunmasi masalalori arasdirilmisdir. Magsad, asiq poeziyasinin
yalniz estetik bir sonat novii olmadigini, hom do dini, manavi vo moadani dayarlorin yasadilmasinda
oynadig1 avozolunmaz rolu vurgulamaqdir.

As1q sanatinin tarixi. Asiq sonatinin ilkin formasi ozanliq hesab olunur. Qadim tiirk tayfalarinda
ozanlar hom xalqin s6z ustasi, ham do musigicisi olaraq comiyyatin asas moanovi liderlori idilor. Ozanla-
rin 2sas vazifasi gabilo hoyatini tosvir edon dastanlari, afsanalori va tarixi hadisalari nogl etmok idi. Bu
sonat samanliq ayinlarindon tasirlonmisdir, ¢iinki ozanlar eyni zamanda dini ayinlords istirak edir va
musiqi ilo comiyyati bir araya gatirirdilor. Ozanliq anonssi samanlarin ibtidai inanclarla baglh foaliyyat-
lorindan tosirlonmigdir. Samanlar vasitasilo ruhlarla slags yaradaraq insanlara manavi dostok verirdilor.
Ozanlar bu modani irsi manimsayarok onu dastan va nogmolorls zonginlosdirdilor (isgondarov, 2021).

Anadolu asiq sonoti, Osmanli dévriinds inkisaf edorok tiirk xalq poeziyasinin osas qollarindan
birina g¢evrilmisdir. Anadolu asigqlar1 daha ¢ox dini va irfani mévzulara, xdsusilo sufizmin tasirina
digget yetirmiglor. Yunus Omrs Va Pir Sultan Abdal kimi asiqlar ilahi esqi vo insanin manavi yuksalisi-
ni ifado edon seirlor yazmiglar. Anadolu asiq sonatinds hom do sosial problemlors toxunan, xalqin giin-
dalik hoyatini oks etdiran seirlor genis yer alir.

Orta Asiyada asiq sonati "baxsiliq" adi ilo taninir. Burada asiq sonati samanizm, tobist kultu va
gohromanliq dastanlarinin tosiri altinda inkisaf etmisdir. Orta Asiya asiq sonati epik dastanlarin genis
miqyasli nagli ilo taninir. "Manas" dastani1 bu bolgads asiq sonatinin on 6nomli nimunalarindan biridir.
Baxsilar hom musiqici, ham da bir név mualicagi kimi taninir vo comiyyatin manavi liderlari olmuslar.

[randa vo x(isusilo Giiney Azorbaycanda asiq sanati Azorbaycan asiq ananalarinin tosiri ilo forma-
lagmigdir. Bu bdlgado yasayan agiglar hom iran, hom do Azorbaycan madaniyyatinin elementlorini 6z
yaradiciliglarinda oks etdirirlor. Gliney Azorbaycan asiq sonati xtsusilo "Abbas vo Giilgoz™" kimi das-
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tanlarm ifasi ilo tanmir. Iran asiq senatinds iso dini vo sufizmin tosiri daha giiclii sokilda hiss edilir
(Nobiyev, 2004).

Azorbaycan asiq sonati, godim turklorin ozanliq ananalarindon dogmusdur. Ozanlar, gohromanliq
dastanlarini, tarixi hadisalori vo mifik hekayslori musiqgi vo seir vasitasilo nagl edon sonotkarlar idi.
Onlarin foaliyyati asason tiirk xalglarinin samanliq inanclari ilo bagl idi. Samanlar kimi, ozanlar da
musiqgi vo sz vasitosilo comiyyoti bir araya gotiron monovi liderlor olmusdur. Islamm bdlgayo
yayilmas1 ilo asiq sonoti yeni mozmun vo forma qazandi. Asiglar artiq yalmiz gohromanliq va
mifologiya deyil, hom da dini vo manavi dayarlori taronniim etmoys basladilar. Xiisusilo sufizmin tasiri
ilo asiq sonati irfani mazmunla zonginlogdi. Asiglar ilahi esq, monavi dorinlik vo axlaq movzularinda
seirlor yaradarag comiyyatin dini vo monavi ehtiyaclarini ifads etdilor.

Azorbaycan asiq sonatinin ilk nimayandslori arasinda Qurbani vo Sar1 Asiq xiisusi yer tutur.
Qurbani (XVI asr) Azarbaycan asiq poeziyasinin ilk ustadlarindan biri sayilir vo onun seirlari sevgi,
monaviyyat va tobist movzularinda yazilmigdir. Sar1 Asiq vo Abbas Tufarganli kimi sonotkarlar bu
onononi davam etdirorok zonginlogdirmislor. Onlarin yaradicili@i asiq sonatinin asas qaynaqlarini
formalasdirmisdir

Dastanlar, tirklorin milli-madoni kimliyini oks etdiron osas odobi formadir. "Dado Qorqud”,
"Koroglu", "Manas" vo digor dastanlar godim turklorin hoyat torzini, inanclarini, gahromanliq sananslos-
rini va sosial dayarlorini oks etdiran zongin matnlardir. Bu dastanlarda gahromanliq, sevgi, dostluq vo
odalat kimi doyarlor genis yer alir. Asiglar bu dastanlar1 ifa etmoklo ham xalqin yaddasini tozolomis,
hom do onlar1 canli saxlamigdir. Dastanlar, asiq poeziyasinin asas ilham monbolorindon biridir. Dastan-
larda tasvir olunan goahromanliq hekayalori, romantik sevgi minasibatlari voa monavi motivlor asiq seir-
lorindo genis istifado olunmusdur. Asiqlar dastan gohromanlarini vo hadisalorini nogmolorinds tosvir
edorok onlar1 xalqin giindslik hayatina daxil etmislor. Bu dastanlar tokca aylonca deyil, ham do manavi
torbiys vo milli kimliyin qorunmasi vasitasi olmusdur (Nobiyeva, 2019).

"Dads Qorqud" dastani, asiq sanatinin manavi va poetik koklarindoan biridir. Bu dastanda tosvir
olunan gahramanlar va hadisolor tiirk diinyasinin madani vo tarixi doyarlorini oks etdirir. Dastandak1
epizodlar vo obrazlar asiqlar ti¢iin zongin bir yaradiciliq monbayidir. Asiglar bu dastanlardan gotlrdik-
lori stijetlori musigi vo poeziya ilo birlosdirarak ifa etmislor. "Koroglu" dastani, Azarbaycan asiq sonati-
nin on mhdm irs nimunalarindan biridir. Bu dastanda Koroglunun odalot ugrunda miibarizasi, sevgi
va dostlug minasibatlori tasvir olunur. Asiglar bu dastani nainki ifa etmis, ham do onun motivlori osa-
sinda yeni seirlor vo nogmolor yaratmislar. "Koroglu" dastani asiq poeziyasinda gohromanliq vo xalqin
haqq sasini ifads edon asas manbalardan biridir

Dini vo Irfani Mifologiyanin Asiq Sanatine Tasiri. Tlahi esq, insanin Tanrrya duydugu dorinden
sevgi vo bagliliqdir. Bu sevgi, maddi alomi asaraq, insan ruhunun manavi birliys can atmasini ifads

edir. Asiq poeziyasinda ilahi esq, Tanriya qovusmaq ligiin 6ziinii foda etmayi vo monavi tomizliys
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catmagi toronnim edir. Masalan, asiglarin osarlorinds tez-tez rast golinan "parvana-sam" metaforu,
asiqin Tanr1 esqi yolunda yanib kiil olmasini simvollasdirir:

"Sana vurgun parvanayam,

Yandim, alisdim har zaman.

Esqin sami azoldandir,

Nurun dolub har cahana.”

Asiq sanatinda sufizmin tasiri ilo yaranan simvollar vo obrazlar, poeziyanin manavi vo falsofi
dorinliyini artirmigdir. Bu simvollar Tanri ilo insan arasindaki miinasiboti, ilahi esqi vo manavi
axtariglar1 ifado edon zongin moana dastyir. Har bir simvol sufizmin falsofi prinsiplarini oks etdirarak,
as1q poeziyasini hom moazmun, ham dos ifads baximindan mistik bir saviyysys yiksaltmisdir. Parvans
(kopanak) vo sam sufizmin on moshur simvollarindan biridir. Parvans, Tanriya asiq olan insanin
simvoludur, sam iso Tanrinin nurunu tomsil edir. Parvanonin sama dogru ugaraq 6ziinii yandirmast,
asiqin ilahi esq ugrunda Oziinii foda etmosini ifado edir. Bu simvol insanin ilahi hagigst ugrunda
kecdiyi manavi yolgulugun poetik tosviridir. (Ozarslan, 2016)

Masalan, Asiq ©lasgar bu simvolu bels ifads edir:

"Esqin sami alov alib,
Konlim parvana tak yanar.

Bu yol Tanrryadir gedan,
Asiq bu yolda qurban olar."

Asiq sonatinds saz, yalniz musiqi aloti deyil, hom do Tanr ilo insan arasinda vasitogi bir simvol
kimi gobul olunur. Sazin sosi, Tanrimin insana gondordiyi ilahi ¢agirisi tomsil edir. Asiqlar saz
vasitosilo Tanriya olan sevgilorini ifads edir, insanlarin monovi diinyasina toxunurlar. Masalon, Abbas
Tufarqanl sazi ilahi bir vasita kKimi bels tasvir edir:

"Sazim, soziim bir Haqq manasi,
Hoar telinda var irfan havas:.
Oynar koniil bu sazin sasSinda,
Tanrt sevgisidir har bastoda."

Tiirk mifologiyasinda yer alan asas elementlar tabiot kultu, samanizm va gahromanliq motivlarin-
don ibaratdir. GOy Tanri inanci, yer vo goyun migaddssliyi, tabiot qlivvalarine bagliliq vo acdadlarin
ruhlarma inam kimi inanclar tiirk mifologiyasinin asasini togkil edirdi. Bu elementlor samanlarin icra
etdiyi ritual va ayinlords ifads edilirdi. Masalon, g0y, yer, su va daglar tiirk mifologiyasinda miiqaddas
say1lir vo bu elementlor seir vo dastanlarda tez-tez islonirdi. Bu mifoloji tosvirlar, Islamin galisi ilo Tan-
rinin qiidratinin vo yaradilisin bir ifadasi kimi yeni mozmun qazandi.

Islamin tiirk xalglar1 arasinda yayilmasi ilo mifoloji elementlor yeni bir morholoys kecdi. Goy

Tanr1 inanci, Islamin tok Tanr1 anlayisina uygunlasdirildi vo Allahin yaratdigi kainatin tocosstimu kimi
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izah edildi. Masolon, tiirk mifologiyasinda miigaddas sayilan gdy vo yer, islamda Allahin yaratdig
mociizalor kimi sorh olundu. Miigeddas su va hoyat agaci kimi mifoloji elementlor do islamin tesiri ilo
yenidon monalandi. Su, Quran va Islam modaniyyetinds hayatin va tomizliyin bir simvolu kimi gabul
edilir, hayat agaci isa connatin simvolu olaraq tosvir olunur. Asiq poeziyasinda bu elementlor ilahi
yaradilisin va ilahi esqin ifads vasitolorine gevrildi:

"GOy dedilor Hagqin nuru,

Yer yaratdr onun amri.

Sular doldu can verarak,

Kainata bir nur endi."

Samanizmin tesiri ilo yaranmis qodim tiirk mifoloji elementlari, islamin mistik tolimi olan sufizm
vasitasilo yenidon monalandirilmisdir. Samanlarin tobist quvvalari ilo slagssi, sufilorin Tanr1 ilo monavi
alagosini ifads edon romzlors gevrilmisdir. Masalon:

e Goy: GOy Tanri inanci, Islamda Allahin qiidrati Vo sonsuzlugunu ifads edon bir romz olaraq
qorunmusdur.

¢ Yol: Samanizmdeki manavi yolculuq, sufizmin Tanrtya dogru gedon manavi yol anlayisi ilo
avaz olunmusdur. Bu, asiq poeziyasinda "Haqq yolu" ifadasi ilo genis sokilda islonmisdir:

"Haqq yoludur yolum manim,
Sanindir har bir nafasim.
Tanrinin izniyla goalor,

Bu diinyanin har bir sasi."

Qadim tiirk mifologiyasindaki tobiot simvollar (su, dag, agac) Islamin tosiri ilo ilahi yaradilisin
simvolu Kimi tosvir olunmaga bagladi. Asiq poeziyasinda bu simvollar Allahin qiidratini vo yaradici
glclnu ifado etmok Uglin istifado edilmisdir. Masalon, asiq poeziyasinda dag, Tanriya yaxinliq vo
migoddasliyin simvolu olaraq tasvir olunur:

"Muqgaddasdir uca daglar,
Onlar Haqqin bir romzidir.
Dagda zikr edar konillar,
Orda Tanr gizlidir."

Asiq sanatinds mistik va irfani motivlor, insanin manavi yolgulugu, Tanri ila birliys can atmasi
Vo hayatin faniliyini dork etmasi kimi movzular strafinda formalasir. Bu motivlar sufi talimlorinin tosiri
ilo as1q poeziyasma daxil olmus vo ona dorin folsofi mozmun qazandirmisdir. irfani motivlor insanin
daxili alominin vo ilahi esqinin ifadesindo miihiim rol oynayir. Irfani poeziyada Tanriya olan esq
insanin varliginin 0sas mogzi kimi tosvir olunur. Bu esq, insanin maddi diinyadan monovi alomo
kecidini vo Tanrt ilo birliys qovusmaq arzusunu ifads edir. Asiq poeziyasinda bu motiv tez-tez "Haqq
yolu" va "esq yolu" kimi ifadslorlo tosvir edilir:
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"Esqin yoludur gedon konul,

Nurla doludur har bir tasallim.
Tanrim ¢agirwr ilahi gapiya,
Yandwr mani, ey nur iginda gulim."

Madds diinyasinin faniliyi vo abadi hoyatin yalniz Tanriya moxsus olmasi irfani motivlarin
osaslarindan biridir. Asiq poeziyasinda diinya hoyatinin kegiciliyi vurgulanir vo insanin oSl magsadinin
monavi darinlik va abadi hagigats ¢atmaq oldugu izah edilir:

"Diinya bir yalandr, fanidir, gedor,
Tanrida haqigat abadi durar.
Nofsdon uzaq ol, kénliin saf galsin,
AXxirat nuruna sigindr bu can.”

Irfani poeziyada insan ruhunun kamillosmasi, ilahi hogigetlori dork etmosi vo Tanriya
yaxinlagmasi asas movzulardan biridir. Asiq poeziyasinda bu, "6ziinii tanimaq" vo "koniil aynasi"
vasitasilo ifads edilir:

"Koniil aynasidir nurun giizgiisti,
Burada tapilar ruhun haqiqi sasi.
Esq nuruyla dolur har bir nafasim,
Tanr1 makanmidwr saf konliimiin yeri."

Asiq sonatinda mistik vo irfani motivlor, insanin manavi yol¢ulugunu, ilahi esqi vo diinyanin
faniliyini dork etmasini poetik bir dillo ifado edir. Bu motivlar sufi tolimlorindon ilhamlanaraq asiq
poeziyasini yalniz bir sanat novi deyil, ham do monavi vo falsaofi bir irs halina gotirmisdir. Asiq
poeziyasinda irfani motivler Tanrinin boytikliiyiinii v insanin ilahi hogigate ¢atmagq tigtin kecdiyi yolun
tosvirini yaratmisdir.

Miiasir Dévrda Asiq Sanatinda Dini vo Irfani Dayarlorin Qorunmasi. Asiq sonatinds dini vo
irfani poeziya hom mazmun, hom do forma baximindan yiiksok estetik dayarlora malikdir. Bu poeziya
insanin manavi yolculugunu, Tanr1 ilo slagesini va ilahi hagigotlori toronniim edir. irfani poeziyada
estetik ifado vasitolori kimi simvollar, romzlor, togsbehlor vo metaforalar genis istifado olunur. Bu
vasitolor poetik matni darinlasdirarok ham dinlayicini, ham do oxucunu diistindiirmays va ruhani bir
tocriibs yagamaga tosviq edir.

Dini vo irfani poeziyada ilahi esq insanin monovi kamilliys ¢catmaq yolunda osas movzu kimi
toqdim olunur. Ilahi esqin tosviri (igiin poetik ifads vasitolori — tosbeh, tokrir vo metaforalar genis
istifado olunur. Ilahi esqin tosirini artirmagq {iciin seirlordo gox vaxt musigi vo ritmik gafiyslordan
istifads olunur. Masalon, Asiq ©lasgerin seirlorindon birinds ilahi esq belo ifado edilir:

"Haqq nuruyla dolubdur bu kénltim,
Esqin isigryla yanar har gunum.
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Nur iginda Haqqi gérdiim har an,
Bu sevda diinyada galmaz, zaman."

Dini va irfani poeziyada tobist, Tanrinin qiidratini vo ilahi yaradilis1 ifado edon osas vasitalordon
biridir. Tobiot romzlari, ilahi varligin gézalliyini vo guctnu tasvir etmak Ugln isladilir. Daglar, caylar,
glinas vo gul kimi romzlar, Tanr ilo insan arasindaki slagoni gostaron simvollardir.

"GOy Uzlinda nur sacgan bir giinas,

O Hagqq isigidir, nurlu bir bilos.
Daglar basi zikr edar Tanriya,

Hor yarpagda Haqqin aksi qgalir da.”

Dini vo irfani poeziyanin estetikasi yalniz mazmunla deyil, hom do onun ritmik qurulusu ilo
baglhidir. Seirlorin ritmik vo melodik ahangi, poeziyanin monavi tasirini artirir. Asiglar saz miisayiati ilo
bu seirlori ifa edorak onlarin emosional vo manavi tasirini giiclondirir. Masslon, Asiq Qurbani bu ritmik
harmoniyani bels ifads edir:

"Sazim ¢alar Haqqin s25i,
Nur doludur bu konil sasi.
Esqin ahangi har nagmado,
Tanrt varlig har Urakda."

Dini vo irfani poeziyanin estetikasi zongin simvolizm, ritmik harmoniya va dorin monavi
mozmunun vahdati izarinds qurulmusdur. Ilahi esqin, monavi yolculugun va faniliyin tesviri poeziyaya
mistik bir dorinlik va badii g6zallik gatir. Bu estetik elementlar, asiq poeziyasini ham emosional, ham
do falsafi baximdan yiiksak saviyyaya yuksaldir, dinlayicilari va oxuculart manavi bir sayahsts ¢ixarir.

Muasir dovrds asiq sonati dini va irfani dayarlorin qorunmasi v tobligindo miithiim rol oynayr.
Bu sonat, milli-manavi irsin asas dastyicisi kimi, sufi talimlorinin, ilahi esqin vo manavi doyarlorin ya-
sadilmasini tomin edir. Asiq poeziyasinda dini mdvzularin islonmasi, comiyyatin monoavi ehtiyaclarina
cavab vermokls yanasi, anonavi dayarlorin muasir dovrds aktual qalmasina sorait yaradir.

Asiq sanati Islamin vo xususile sufi talimlorinin tasiri ilo formalasmis dini va irfani mozmunlar
gorumaqgda davam edir. Bu sonotin movzulari ilahi esq, manavi yolgulug, axirato inam va fanilik kimi
osas irfani anlayislar1 ohato edir. Miiasir asiq poeziyasinda bu mdvzularin islonmasi, dini vo manavi
dayarlarin insanlar arasinda yasadilmasini tomin edir (Rahimov, 2009).

Muasir comiyyatin ehtiyaclarina uygun olaraq, asiq sanstinds dini va irfani moévzular yeni formalar
Vo yanasmalarla taqdim edilir. Bu, hom mozmunun daha genis kiitlolora gatdirilmasina, ham da Sanatin
muasir dovrdoki rolunun gliclonmasineg sorait yaradir. Asiglar dini doyarlori toblig etmokls yanasi, onlar
muasir comiyyatin anlayacagi dilds ifads edir vo bu dayarlarin sosial-falsofi shamiyyatini vurgulayir.

Dovlat dastayi vo moadoniyyat programlart vasitasilo asiq sanatinin tosviqi, onun dini vo irfani
doyarlori qoruma funksiyasini daha da giiclondirmisdir. Milli festivallar, asiq musiqisi gecalori vo

muxtalif layihalor bu sonstin mozmununun genis kiitlolora ¢atdirilmasina imkan verir. Xiisusilo gonc
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nosil arasinda asiq poeziyasi vasitasilo manavi torbiyanin giclondirilmasi, dini va irfani dayarlorin
davamliligin1 tomin edir.

Miiasir asiq poeziyasi, diinya hoyatinin faniliyini vo ilahi hagigatin sbadiliyini vurgulayaragq,
insanlar1 monavi doyarlora yonaltmayi hadsfloyir. Bu sanatin sosial funksiyasi tokca aylonca vo estetik
z6vq vermaklo moahdudlagsmir, hom da dinin vo moanavi dayarlorin yasadilmasi vo camiyyat arasinda
tobligi baximindan strateji shamiyyat dasiyir.

Natica. Asiq sonati, tiirk xalglarinin tarixi vo monavi yaddasini qorumagla yanasi, dini vo irfani
dayarlarin ifadasi Uglin zangin bir platforma rolunu oynayir. Qadim ozanliq ananalarindan irali galon bu
sonot, zamanla Islamin vo xisusilo sufizmin tasiri ilo zonginlosorak, ilahi esqin vo monavi axtarislarin
asas ifado vasitasine ¢evrilmisdir. Asiq poeziyasinda istifado olunan metaforalar, romzlar va irfani mo-
tivlor, insanin monoavi yiiksalisi, Tanri il birliyi vo hayatin faniliyini dorindon anlamaga xidmat edir.

Muasir dovrds asiq senatinds dini va irfani dayarlorin qorunmasi vacib bir missiya olaraq qalir.
Bu sanat, gonc nasillora milli-monavi irsin 6tirtilmasinds vo manavi doyarlorin yasadilmasinda mithiim
rol oynayir. Dovlat dostoyi, festivallar vo madaniyyat proqramlari vasitasilo bu irsin gorunmasi va
tobligi davam etdirilir. Belaliklo, asiq sonati yalniz bir estetik anono deyil, ham doa dini vo moanavi
dayarlarin comiyyato ¢atdirilmasi {igiin strateji shomiyyato malik bir vasitadir.

Golocokds asiq sonstinin daha genis kiitlolors ¢atdirilmasi vo muasir ehtiyaclara uygun sokildo
yenidon formalasdirilmasi, onun irfani vo dini doyarlori qoruma potensialin1 daha da artiracaqdir. Bu,
hom xalqin manavi ehtiyaclarini garsilamaq, ham do madani irsin yasadilmasi baximindan miithiim
ohomiyyat kash edir.
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MIiLLi DEGERLERIN ASIK RUHSATI EROGLU’NDA TEZAHURU

Ozet. Kékeni yiizyillar éncesine dayanan asiklik geleneginin temsilcileri olan asiklar; sazlar1 ve
sozleriyle yasadiklar1 toplumlarin yol gostericisi olarak, bulunduklar1 toplumlara yon vermislerdir.
Eserlerinde sadece bireysel duygularin degil ayn1 zamanda toplumsal ortak degerlerin de yer buldugu
asiklarin ozellikle milli ve manevi degerleri 6n plana ¢ikartan eserleri sosyal etkilerinden dolay1
fenomen olmustur. Giliniimiizde her ne kadar asiklarin goriintirliigii azalmis olsa da asiklarin halk
tizerinde milli uyanis1 saglama, milli kiiltiirii hatirlama ve hatirlatma, gelecek kusaklara aktarma gibi
misyonlar1 bulunmaktadir. Asiklik gelenegimizin yeni nesil isimlerinden birisi olan milli ve manevi
degerleri yansittigi eserleri ile odiilleri bulunan Asik Ruhsati Eroglu da bu perspektifte eser veren
ozanlarimizdan birisidir. Asik Ruhsati Eroglu hem giiniimiiz hem de tarihsel siire¢ igerisinde
yasadigimiz olaylara karsi toplumsal olarak ihtiya¢ duyulan milli birlik ve beraberlik kavramlarimni
eserlerine tagimistir. Jandarma Komutanlig: tarafindan yapilan yarismada “Jandarma” adli eserleri ile
odiilleri bulunan, ayrica “Anadolu’m”, “Tiirk Gengligi”, “Bir Tiirkiye Ozliiyorum” gibi eserlere sahip
olan Asik Ruhsati Eroglu, milli birlik ve beraberlik duygularim saziyla soziiyle dile getirmis ve Tiirk
halkina armagan etmistir. Milli birlik ve beraberlik duygularimi saziyla ve soziiyle dile getirdigi
eserlerinin yaninda “Uluslararas1 Dirilis 1915 Canakkale” adli yarigmada “Canakkale” iizerine yazdigi
siiri gibi sadece siir olarak da yazdig1 eserleri bulunmaktadir. Asik Ruhsati Eroglu ayrica milli birlik ve
beraberlik perspektifinde Tiirk Diinyasinin milli beraberligi ile ilgili eserler de veren bir asik olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Gerek mili gerekse manevi degerleri eserlerine tastyan Asik Ruhsati Eroglu’nun milli degerler
icin yaptig1 caligmalarin sunulacagi bu calismada nitel arastirmalar baglaminda literatiire dayali
betimsel bir model yaninda dokiiman analizi yontemleri kullanilmastir.

Anahtar Kelimeler: Asiklik Gelenegi, Milli Degerler, Asik Ruhsati Eroglu, Vatan Sevgisi.

Abstract. The tradition of asiklik, which dates back centuries, has been carried on by asiks, who
have guided their societies with their instruments and words. The works of asiks are not only
expressions of personal emotions but also reflect common societal values. In particular, works that
emphasize national and spiritual values have gained prominence due to their social impact. Although
the visibility of asiks has diminished in modern times, they still have the mission of fostering national
awareness, reminding and preserving national culture, and passing it on to future generations.
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One of the contemporary representatives of the asiklik tradition, Asik Ruhsati Eroglu, has
received awards for his works that reflect national and spiritual values. In his compositions, he has
conveyed the concepts of national unity and solidarity, which are socially essential both in the present
and throughout history. Asik Ruhsati Eroglu has been recognized for his work titled Jandarma
(Gendarmerie) in a competition organized by the Gendarmerie Command. He also has works such as
Anadolu’'m (My Anatolia) and Tirk Gengligi (Turkish Youth), through which he has expressed
national unity and solidarity with his lyrics and melodies, gifting them to the Turkish people. In
addition to these musical works, he has also written poetry, including a piece on Canakkale, which won
an award in the “International Dirilis 1915 Canakkale” competition. Furthermore, Asik Ruhsati Eroglu
has produced works focusing on the national unity of the Turkic World, reinforcing the themes of
national solidarity.

This study presents the contributions of Asik Ruhsati Eroglu to national values. It employs
qualitative research methods, including a literature-based descriptive model and document analysis.

Keywords: Asiklik Tradition, National Values, Asik Ruhsati Eroglu, Love for the Homeland.

Giris. Kam/baks1 gelenegine kadar uzanan, Anadolu’da (ge¢miste daha ¢ok gezgin olarak) halk
hikayeleri anlatan, siirler okuyan, saz c¢alan, kimi zaman irticalen kimi zaman usta mal1 eserler, kimi
zaman da daha 6nceden yaptiklar eserleri seslendiren kisiler, ozan ya da “asik” olarak adlandirilmistir
(Dagdeviren 2024, 175). Asiklar eglenme, eglendirme, hosca vakit gegirme; toplumsal kurumlara ve
torenlere destek verme; egitim ve kiiltiirlin geng kusaklara aktarilmasi; toplumsal ve kisisel baskilardan
kurtulma ve daha pek cok islevi yerine getirmektedir (Ergun 2014: 122). Halkin ister bireysel, ister
toplumsal olsun duygularina tercliman olan asiklar, 6zellikle milli degerlerin konu oldugu eserleri kimi
zaman kendileri iiretmis kimi zaman da kiiltiir tasiyiciligi vasfiyla usta mali eserlerden faydalanarak
dile getirmislerdir. Milli degerleri daha ¢ok destan formunda kullanan, disa doniik, siyasal ve toplumsal
olaylara karsi duyarlilik gelistiren Asiklar destanlarinda toplumsal, tarihsel, bireysel olgu ve durumlar
karsisinda epik-lirik olarak nitelendirebilecegimiz sdyleyisle karsimiza ¢ikmaktadir (Artun, 2000: 296).

“Destanlarin gordiikleri sosyokiiltiirel islevler askeri ve sivil amaglarla propaganda yahut
kamuoyu olusturma ve bunun yani sira geleneksel kiiltiirel kabulleri veya kiiltiir kodlarini yeni olaylar
etrafinda giincellestirerek tekrarlanmasimi ve giliclenmesini saglama esasina dayali olarak toplumu,
torelerin istendik kildigi degerler dogrultusunda egitme gibi gizli iglevlere ve haber verme, reklam
yapma, eglendirme gibi agik islevlere sahiptir” (Cobanoglu, 2000: 336-337). Asiklar, gecmis
kahramanlarin maceralarini, eski ozanlardan naklen anlatan, ¢agdasi olan kahramanlarin baslarindan
gecenleri dinlenecek bir sekil yansitan, nakledici ve yaratict vasiflartyla anlaticilik hiinerlerine (Indnii

Ansiklopedisi 1950) sahip kisiler olarak varliklarini stirdiirmektedirler.
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Milli Degerler ve Duygular

Milli degerler, toplumu olusturan bireylerin ¢ogunun kaniksadigi ve dolayisiyla igsellestirdigi
kendisine milli kimlik olusturmada referans oldugu verilerdir. Tiirk milletini millet yapan tarihi olay,
tarihi nesne, kazanilmig zaferler veya milli sembol gibi ortak paydalar, bayrak sevgisi, vatanseverlik,
millet sevgisi, birlik ve beraberlik, gelenek ve gorenekler, devlet ve millet biiyiiklerine saygi, tarihi ki-
silikler, kiiltiirel miras, misafirperverlik, milli bayramlar, dini bayramlar, milli cesaret, mertlik degerleri
milli degerlerden bazilaridir (Karaganta, 2013, Demirutku, 2007, Keskin, 2016, Karacaoglu 2019).

Gilinliik hayatta “ulusal kimlik”, “vatanseverlik” ve “milliyet¢ilik” seklinde ortaya ¢ikan milli
duygular, bireylerin kendilerini bir ulusa ait olarak tanimlamalar1 anlamina da gelerek, “ulusal kim-
likten kaynaklanan yiikiimliiliikleri yerine getirmeye hazir olma durumu” olarak da nitelendirilmektedir
(Batu ve Taskiran 2022: 40, Yoo ve Lee, 2015: 247).

En kii¢iik bir egemenlik baskisina boyun egmeyen, asimilasyonlara karst durup bagimsizlik i¢in
ylizyillar boyunca at sirtinda Omiir siirmeye razi olan atalarimiz, nesillerine atesi hi¢ sonmeyecek vatan,
millet, yurt ve birlik duygularini miras birakmislardir (Yigit 2019: 863). Bu milli miras asiklarin
dillerinde, sazlarinda destan olarak goriiniirliiglinii korumaktadir.

Yontem

Gerek milli gerekse manevi degerleri eserlerine tasiyan Asik Ruhsati Eroglu’nun milli degerler
icin yaptig1 caligmalarin sunulacagi bu calismada nitel aragtirmalar baglaminda literatiire dayali
betimsel bir model yaninda dokiiman incelemesi yontemleri kullanilmistir. Dokiiman incelemesi,
arastirilmasi diistiniilen fenomenler hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirim
ve Simsek, 2016; 188).

Calismanin olusum siirecinde Asik Ruhsati Eroglu ile ilgili literatiir taramas1 yapilarak yazili kay-
naklar (tez, kitap, makale) ile isitsel ve gorsel igerik uygulamalarindaki materyaller analiz edilmistir.

Bulgular ve Yorum

Milli kimligin olusmasinda, korunmasinda, devamliliginin saglanmasinda ve gelecek kusaklara
aktarilmasinda 6nemli islevsel fonksiyonlar1 bulunan miizik, “bir kimlik gostergesi olup; toplumsal
kimlik bilincinin belirlenmesinde ve fertlerin ortak estetik, kiiltiirel ve moral degerler etrafinda
birlestirerek toplumla biitiinlesmelerinin saglanmasinda rol oynar” (Pagact 2019: 695). Tirk miizik
kiiltiiriinde milli degerlerin miizik perspektifinde yansimalarina bakildiginda tarih bize ylizyillar
oncesini igaret eder. Yiizyillarin slizgecinden gelen milli kimlik kavramimin milli duygular olarak
tezahliriinii yansitan miizikler, Tug takimi1 nagmelerinden bando miizigine, Dede Korkut kopuzundan
Veysel sazina, bir taraftan kurumsal diger taraftan asiklarin bireysel iiriinleri olarak Turk muzik kulttrd
icerisinde yer bulmuslardir.

Asiklar; sazlari ve sozleriyle yasadiklari toplumlarin yol gostericisi olarak, bulunduklar toplum-
lara yon vererek eserlerinde bireysel duygularin yaninda toplumsal ortak degerlerin de yer buldugu,

Ozellikle milli ve manevi degerleri 6n plana ¢ikartan eserler de vermektedirler. Halk {izerinde milli uya-
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nist saglama, milli kiiltiirii hatirlama ve hatirlatma, gelecek kusaklara aktarma gibi misyonlar1 bulunan
asiklardan birisi de Asik Ruhsati Eroglu’dur. “Sivas’in Kangal ilgesine bagli Alacahan koyiinde 1956
yilinda diinyaya gelen Eroglu’na Ruhsati ismi verilmesi babasimin asiklik gelenegine ilgisinden
kaynaklanmaktadir” (Eroglu 2016: 12; Kaya 2009: 518).

Asik Ruhsati Eroglu, gelenekte 6rnekleri bulunan birgok asik gibi eserlerinde milli ve manevi
duygularini1 saziyla ve soziiyle yansitmistir. Hemen her konuda yazilmis bes yiiz civarinda siirleri
bulunan, milli konularda yasadigi cografyada en ¢ok siiri olan siklardan biridir. Asagida Asik Ruhsati
Eroglu’nun eserlerindeki milli duygulari ve yaklasimlari yorumlanmustir. Asik Ruhsati Eroglu’nun
milli duygularini yansittig1 eserler saziyla ve soziiyle seslendirdigi eserler ve sadece siirsel boyutta
yazdig eserler olarak iki boliimde incelenmistir.

1. Sazyla ve Soziiyle Milli Duygular1 Yansittig1 Eserler

1.1. Anadolu’m

Atatiirk, Tiirk Tarih Tezinde “Anadolu en az 7000 yildir Tiirk besigidir” ifadeleriyle Anado-
lu’nun Tiirkler i¢in ne kadar 6nemli bir yer olduguna dikkat ¢ekmistir. Binlerce yillik kiiltiirel birikime
sahip olan bu cografya Tiirkler igin bir kara pargasindan fazlasin1 “vatan’1” ifade etmektedir. Anado-
lu’yu vatan perspektifinde degerlendirerek, vatan kimliginde ele alan Asik Ruhsati i¢ duyuslarini saziy-
la ve soziiyle “Anadolu’m” adli eserinde dile getirmistir. Anadolu'yu kisilestirerek, ¢ektigi ¢ilelerini an-
latan ve Anadolu sevgisini her kitada vurgulayan Asik Eroglu, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kurucusu ve
Anadolu'nun bagimsizlig1 i¢in miicadele eden Mustafa Kemal Atatiirk’e de atifta bulunmaktadir. Ana-
dolu’nun bagrindan yetiserek ona ihanet eden ve vatanin degerlerine zarar insanlari elestiren Asik,
Anadolu’daki ruhun, vatan sevgisinin ve kahramanlik geleneginin, yigitlik ve cesaretin, bu dezanfor-
masyona kars1 duracagini vurgulamaktadir.

Asik Ruhsati Eroglu siirinde dile getirdigi vatanseverlik duygularini sazina dokerek tiirkii for-
munda olusturdugu Anadolu’m eserinde Eroglu mahlasini kullanmistir. Tiirkii formundaki eser incelen-
diginde “La” karar sesinde oldugu eserin donaniminda sadece “Sib” oldugu goriilmektedir. Eser igeri-
sinde baska degiskenlerin goriilmedigi eserin ezgi yiiriiytisleri, dikkate alindiginda asik Eroglu’nun so-
ze muhayyer perdesinden bir haykirisla bagladigi goriilmektedir. Bu oktav notalarinin arkasina saziyla
cevap ctimleleri vererek inici bir sekilde karar sesine ulastig1 goriilmektedir. Dolayisiyla eser Muhayyer
Kirdi makami 6zelliklerini barindirmaktadir. Sol-La olarak dokuzlu ses araligi igerisinde bulunan tiir-
kiide, Animato bir sekilde seslendirilmesi beklenen tiirkiiniin ritmik yapisi incelendiginde 2/4’liik sek-
linde oldugu ve eser sonuna kadar bu ritmik yapida devam ettigi goriilmektedir.

1.2. Jandarma

Milli birlik ve beraberligin simgesi, milli egemenligin koruyucusu olan Tiirk askerinin vatanse-
verlik ve ozglvenini sergileyen muzikler ytizyillardir varligini siirdirmektedir. Mehter takimlarinin
seslendirdigi “Ey Sanli Ordu” dizeleriyle baslayan marslardan giiniimiiz askeri bandolarinin seslendir-

digi “Kara, Deniz ve Hava Kuvvetleri”ne ithaf edilmis marslarimiz bulunmaktadir. Bu ithaflardan birisi
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de Asik Ruhsati’nin “Jandarma” adli eserdir. Jandarma Genel Komutanligmm, teskilat kurulusunun
178. yil1 térenleri i¢in hazirlattigi ve telif haklar1 Jandarma Genel Komutanliginda olan tiirkiiyii Eroglu
bir gecede yazdigini belirtmistir.

Osmanli doneminden giiniimiize Tiirk Jandarmas1 Teskilatinin vatan savunmasindaki rolii, daima
teyakkuz halinde olmasi ve disiplinli yapisini dile getiren Asik Eroglu, Tiirk Jandarmasi'nin halkin hu-
zur ve can gilivenligi i¢in gosterdigi fedakarligi, gérev askini ve vatan sevgisini dile getirmistir. Jandar-
Mmanin vatansever ruhunu yansittig1 eserinde, adalet ve giivenligin teminat1 oldugunu, bir taraftan zalim
ve hainlere kars1 dik durusunu diger taraftan mazlumlarin yaninda yer aldigim belirtmektedir. Asik,
Peygamber ocagi ve Tiirk milletinin onurunu simgeleyen bir kurum olarak nitelendirdigi Tiirk Jandar-
ma teskilatinin; koklii gegmisini, tarihi mirasini, adaletini, huzuru saglama gorevini, vatan savunmasin-
daki durusunu saziyla ve soziiyle dile getirmistir.

Asik Eroglu jandarma eserini mars formunda bestelemistir. "Mars, bir milletin ortak duygularini,
heyecanlarini, timitlerini, birlikte var olma ve yasama azmini, milli birlik inancini terenniim eden
ahenkli, mazikli olarak sdylenen manzum metinlerdir* (Cetin, 2010: 6). Say (1985; 799), marsi;
diizenli yliriimeyi ve moral vermeyi amaglayarak bestelenmis miizik par¢a olarak tanimlamaktadir.
Asik Eroglunun jandarma eseri de ritmik yapi olarak yiiriiyiis temposunda olup miizik kiiltiirel agidan
ise jandarmaya moral verme amacinda yapilmistir.

Tiirk miizik kiiltiirii icerisinde marslar géz Oniine alindiginda makamsal yapilarin kullandigi
marslar ¢ogunlukla mehter takimlarinin seslendirdigi eserler icerisinde yer almaktadir. Tanzimat
donemi ile birlikte bandolarin gelismesiyle birlikte makamsal marslarin yaninda tonal marslarda tercih
edilmeye baslanmistir. Eroglu’nun eseri de asiklik geleneginin en ¢ok tercih edilen makamsal
yapilarindan birisi olan Ussak makami olmasi ise yore miizik kiiltiirii kodlarimi barindirmasiyla
iliskilidir. Eserin melodik yiiriiyiisler dikkate alindiginda La-Fa olarak altili ses araligi igerisinde
bulundugu nakarat melodisindeki motiflerin sekvens seklinde olustugu tespit edilmistir. Tirkiiniin
ritmik yapis1 incelendiginde 6/8’°lik seklinde oldugu ve eser sonuna kadar bu ritmik yapida devam ettigi
gortlmektedir.

1.3. Tiirk Gengligi

Toplumlar yarina tasiyacak olan gencligin yetistirilmesi, egitilmesi ve topluma kazandirilmasi
vazgecilemeyecek bir ilkedir (Erkal 1987: 359). Akl yiicelten, yani kiiltiir ve uygarligi koruyan,
esirgeyen, saklayan, kurtaran, ona katkilar1 yapan, ona olumlu katkilar yapmaya devam eden, ebediyen
geng kalmakla ilgilidir (Kiiyel 1986: 8). Gelecegin teminati olan genglere rehberlik etmek onlarin
zihinlerinde bir perspektif olusturmak yiizyillardir siire gelen bir yaklasimdir. Ozdemir (2014), bu
yaklagimlara Dede Korkut Ornegini vererek Dede Korkut Hikéayelerinde genglerden beklenen
davraniglarin bir hikaye orgiisii icerisinde ortaya konuldugunu belirtir. Dolayisiyla topluma yon veren
insanlar, genclere rehberlik etme, ¢agrida bulunma ve nasihat etme misyonlarin1 gerceklestirmislerdir.

“Asiklarin kullandig nasihatlerde 6zellikle vatan, millet ve memleket sevgisine sik¢a vurgu yapilmas,
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milli birlik ve beraberligin éneminin ifade edilmesi milli bilincin olusmasina ve yerlesmesine zemin
hazirlamistir” (Dogan, 2023: 595).

Tiirk gengligine yonelik c¢agri, nasihat ve uyar seklinde dile getirdigi “Tiirk Gengligi” eserinde
Asik Ruhsati Eroglu, genglerin kosullar ve durumlar her ne olursa olsun vatanlarina sahip ¢ikmalarini
ve bagliliklarini elden birakmamalarini belirtmektedir. Tiirk milletinin gegmiste vatanina nasil sahip
ciktigini, kahraman askerlerin ve yigitlerin savas meydanlarinda nasil miicadele ettiklerini, bu
topraklar1 kanlariyla nasil vatan yaptiklarini, hatirlatarak gerektiginde vatana sahip ¢ikma g¢agrisini
yinelemektedir.

Asik Ruhsati Eroglu siirinde dile getirdigi vatanseverlik duygularini sazina dokerek tiirkii for-
munda olusturdugu eserinde Eroglu mahlasini kullanmustir. Tirkii formundaki eser incelendiginde
“La” karar sesinde oldugu eserin donaniminda sadece “Sib2” oldugu goriilmektedir. Eser igerisinde
baska degiskenlerin goriilmedigi eserin ezgi ylriiyiisleri, Ussak makami ozellikleri tagidigini goster-
mektedir. Sol-Fa olarak yedili ses aralig1 i¢erisinde bulunan turkide, yorenin karakteristik dzelliklerini
belirleyen ve yore kiiltiiriine hakim olan makamsal yapi tercih edilmistir. Yore kiiltiiriinde ve asiklik
gelenegi igerisinde siklikla kullanilan Ussak makami asigin bu eserinde goriilmesi yoresel olarak bir
Ozglinliik tagimaktadir. Tirkiinlin ritmik yapist incelendiginde 2/4’liikk seklinde oldugu ve eser sonuna
kadar bu ritmik yapida devam ettigi goriilmektedir.

1.4. Bir Turkiye Ozliyorum

Asik Ruhsati Eroglu’nun saziyla ve sziiyle dile getirdigi, milli duygulari yansittig1 eserlerinden
sonuncusu ise “Bir Tiirkiye Ozliiyorum” adli eserdir. Baris, huzur ve mutlulugun hakim oldugu bir
Tiirkiye arzusunu dile getiren Asik Eroglu, toplumun her kesiminin mutlu oldugu, adaletin ve huzurun
hakim oldugu, giivenli bir Tiirkiye arzusunu dile getiriyor. Hem maddi agidan hem de manevi olarak
huzur ve mutlulugun bulundugu sevgi ve huzurun var oldugu bir {ilke arzusunu yansitmaktadir.

Asik Ruhsati Eroglu siirinde dile getirdigi milli duygularmi sazina dokerek tiirkii formunda olus-
turdugu son eserinde de Eroglu mahlasini1 kullanmistir. Tiirkii formundaki eser incelendiginde “La” ka-
rar sesinde oldugu eserin donaniminda sadece “Sib2” ve “Mib” oldugu goriilmektedir. Eser igerisinde
bagka degiskenlerin goriilmedigi eserin ezgi ylirlylisleri, Karcigar makami ozellikleri tasidigini
gOstermektedir. Sol-Mib olarak alt1 ses aralig1 i¢erisinde bulunan tiirkiiniin ritmik yapis1 incelendiginde
2/4’1iik seklinde oldugu ve eser sonuna kadar bu ritmik yapida devam ettigi goriilmektedir.

2. Siirlerinde Milli Duygular1 Yansittig1 Eserler

Asik Ruhsati Eroglu’nun saziyla ve soziiyle milli duygular1 yansittig1 eserlerinin yaninda sadece
siir olarak yazdig1 eserleri de bulunmaktadir. Bu eserlerden ilk ele alacagimiz siiri “Cumhuriyet” siiri-
dir. Turkiye Cumhuriyeti kurulmas siirecindeki zorluklart ve milli miicadele ilgili duygularini anlatan
Asik Eroglu, Tiirk milletinin cumhuriyeti kurarken gosterdigi biiyiik fedakarligi ve kahramanligi
anlattig1 eserinde, Tiirk milletinin sanini, cesaretini ve vatanina bagliligini dile getirmektedir.
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Biiyiik bir vatan sevgisini ve milli bir yardimlagmay1 ifade ettigi “Asigim” siirinde, milli duygu-
larin1 vatan, bayrak, Atatiirk, millet ve giivenlik gii¢leri perspektifinde dile getiren Asik ayrica manevi
duygulari da dini degerler perspektifinde sunmustur. Asik, dini dgretilere 6zellikle Kur'an Kerime,
Hz. Muhammed'e (SAV) ve Allah’a duydugu derin sevgi, baglilik ve teslimiyeti vurgulamaktadir.

Milli birlik ve beraberlik duygularini siirleriyle dile getirdigi eserlerinden birisi de “Dirilis 1915
Canakkale” adl1 yarismada “Canakkale” iizerine yazdigi siiridir. Canakkale Zaferi'ni destan seklinde
yazdig1 siirinde Canakkale ruhunu, vatan sevgisini ve Mehmetgik'in kahramanlhigini dile getirmistir.
Canakkale Savasinin askeri bir miicadele olmasinin yaninda bir inang, azim ve fedakarlik destani
oldugunu belirten Asik Eroglu, bu zorlu Canakkale Muharebelerinde milletin milli birlik ve beraberlik
perspektifinde biitiin olumsuzluklara ragmen nasil bir direnis gosterdigini dizelerine aktarmustir. Siirin
ana temasi "Biitiin diinya bir olsa, ge¢ilmez Canakkale" {izerine kurulmustur.

Asik Eroglu’nun milli ve manevi duygularin1 yansittigi diger eseri “Hayallerin Otesi” adl siirdir.
Nasihat ve uyanis metaforlari barindiran siirinde, milli degerlerin korunmasinda halkin birlik iginde
hareket etmesini anlatan gii¢lii bir cagr1 yapmaktadir. Tiirk milletinin kokenini ve ortak ge¢cmisini,
ortak bir tarihe, kiiltiire ve kdkene sahip bilgilerini anlatmaktadir.

Asik Eroglu’nun milli ve manevi duygularimi yansittigi diger eseri “Allah Askina” adli siirdir.
Siirde diger eserlerinde de oldugu gibi milletin birlik ve direncini artirmay1 hedefleyerek, bu tehditlere
Karst ortak bir biling olusturmay1 amaglamistir. Asik Ruhsati Eroglu, diinya iizerindeki Tiirk halklari-
nin yasadig1 cografya ve bolgelere de dikkat ¢ekerek Azerbaycan'in Karabag bolgesindeki, Kafkaslar-
daki, Bosna-Hersek’teki, Kibris’taki, Sibirya kamplarindaki, Kirim’daki, Dogu Tiirkistan’daki,
Irak'taki (Tiirkmenler) ve Dogu Tiirkistan'daki Uygur Tiirklerinin yasadig1 zorluklar dile getirerek bir
uyanis olmasi gerekliligini savunmaktadir.

Asik Eroglu'nun milli ve manevi duygularini yansittig1 bir baska eseri “Hayaller” adli siirdir.
Tiirk milletinin giiclinii ve tarihi mirasini hatirlatirken, ayn1 zamanda bir milletin uyanisin1 arzulayan
bir ¢agr1 nitelendirmektedir. Bu ¢agri Asya'dan baslayarak, Avrupa'ya kadar uzanan biiyiikk cografya-
daki Tiirklere yapilmaktadir. Asik, gecmisteki kahramanliklari ve Tiirk milletinin potansiyelini vur-
gulayarak, bir uyaniga ¢agr1 yapmaktadir.

Asik Ruhsati Eroglu “Ey vatanin agig1 en biiyiik milli sair” dizeleriyle baslayan siirini ise milli
sairimiz Mehmet Akif Ersoy’a atfetmistir. Siir Istiklal Marsinin kabul edilmesinin 100. y1l1 anis1 i¢in
hazirlanan bir kliple yaymlanmigtir.

Sonug ve Oneriler

Asik Ruhsati Eroglu, milli duygularini, saziyla soziiyle eserlerine dokerek asiklik geleneginin bir
boyutu olan toplumlar1 yonlendirme perspektifinde, iistiine diisen gorevi yerine getirmektedir. Milli
duygularin1 vatan, Anadolu, bayrak, Atatiirk, Canakkale, Mehmet Akif Ersoy, jandarma, polis gibi
milli unsurlara atfederek yansitmistir. Bu milli unsurlara milli birlik ve beraberlik ¢agrilar1 ekleyerek

sadece Anadolu’da degil diinya iizerindeki Tiirklerin uyanisina ¢agr1 yapmaktadir.
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Asik Ruhsati Eroglu iilkenin birligini bozmak isteyen iceriden ve disaridan gelen tehditlere kars:
vatani, bayragi ve cumhuriyeti koruma, savunma, vatana, bayraga ve cumhuriyete sahip c¢ikma
perspektifinde halkin birlik i¢inde hareket etmesini anlatan giiglii bir ¢agr1 yaparak, Atatlrk'in izinden
toplumsal bir dayanisma ve birlik toplulugu olusturularak milli birligin saglanmasinin gerekliligi
izerine vurgu yapmaktadir.

Sonug olarak Asik Ruhsati Eroglu, Tiirk milletini millet yapan tarihi olaylari, kazanilmis zaferle-
ri, milli sembol olmus 6geleri, bayrak sevgisini, vatanseverligi, millet sevgisini, birlik ve beraberligin
guciinii, devlet ve millet biiyiiklerine saygiy1 ve tarihi kisilikleri, milli degerler ve milli duygular olarak
saziyla ve sOziiyle eserlerine yansitan bir ozan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Milli degerleri yansittigi eserlerinde farkli makamsal yapilart kullanan Asik Eroglu, ritmik
yapilarda ise ¢cogunlugunda 2 zamanli yapilart kullanmigtir. Kimi zaman mars formunda kimi zaman
ise tiirkli formunda yaptig1 eserlerinde bir oktava kadar ses alani kullanmustir.

Asiklarm milli degerleri ve duygulari yansitildig1 eserlerinin yansitildigi calismalar yapilarak bu

eserlerin goriiniirliigiiniin ¢ogalmasi 6nerilmektedir.

KAYNAKCA:

Alpen, O. (2022), “Asik Ruhsati Eroglu'nun Eserleri Uzerine Derleme Calismasi”, Sivas
Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Miizik Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, Sivas.

Artun, E. (2000), “Osmanli-Tiirk Kiiltiirtinde Asik Siirinin Belirleyici Rolii”, Adana Halk Kiiltiirii
Aragtirmalar1, Adana, Epsilon Ofset.

Batu, M. ve Taskiran I.B. (2022), “Duygusal Cekicilik Unsuru Olarak Milli Duygular Dijital
Ortamda Yayinlanan Reklamlarda Nasil Aktarilir? 30 Agustos Zafer Bayrami Reklamlara Yonelik
Soylem Analizi” Ed. Mrnjaus, VIIIL. International European Congress On Social Sciences, Croatia

Cetin, N. (2010). istiklal Marsimizin Tarihi, Edebi, Dini ve Kiiltiirel Kaynaklar,

Bilim ve Aklin Aydinliginda Egitim, 6-32.

Cobanoglu, O. (2000). Asik Tarzi Kiiltiir Gelenegi ve Destan Tiirii. Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Dagdeviren, M. (2024), Kiiltiirel Perspektiften Arguvan Yoresi Inang Miizigi, Ankara:
Akademisyen Yayinevi Kitabevi.

Demirutku, K. (2007) Degerlerin Edinilmesinde Ailenin Rolii, T.C. Aile, Calisma ve Sosyal
Hizmetler Bakanligi, Ankara. Aile ve Toplum Hizmetleri Genel Miidiirliigii.

Dogan, F. (2023). Tirk saz (asik) siirinde nasihat. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari
Dergisi, (37), 569-597. DOI: 10.29000/rumelide.1405769.

Ergun, D. D. P. (2014). “Toplumsal Uygulamalarda Asiklarn Islevi”, Karadeniz Uluslararasi
Bilimsel Dergi, 1(22), 122-126.

Erkal, M. E., (1987) Toplumda Bir Sosyal Grup Olarak Genglik, Istanbul Universitesi Iktisat
Fakiiltesi Mecmuasi , C. 4 3, Istanbul,

173



Eroglu, R. (2016). Hayallerin Otesinde. Istanbul: Y1lmaz Basin Yay.

Inénii Ansiklopedisi Cilt IV, 1950, Ankara Milli Egitim Basimevi

Giimiis, S. (2024), “Goéniil Deryasindan Tasanlar Asik Ruhsati Eroglu” Paradigma Akademi
Yayinlari, Canakkale.

Karacaoglu, M. O. (2019), “2023 Egitim Vizyonu Ekseninde Tiirk¢e Ogretiminde Milli ve
Manevi Degerler” 1. Uluslararas1 Bilim Egitim Sanat ve Teknoloji Sempozyumu UBEST 1.

Karaganta, H. (2013). Universite ogrencilerinin milli degerlere yoénelik metaforlari. Gazi
Universitesi Endiistriyel Sanatlar Egitim Fakiiltesi Dergisi, Say1 32, 107-114

Kaya, D. (2009). Sivas Halk Sairleri. C. 4. Sivas: Sivas Valiligi Yay.

Keskin, Y. (2016). Deger siniflamasi Uzerine aksiyonel bir deneme. Turkish Studies, 11, 1485-
1510.Baski: Izmir.

Ozdemir, C. (2014), Dede Korkut Hikayeleri’nde Ideal Tiirk Gengligi, Genglik Ve Kiiltiirel
Mirasimiz Uluslararast Kongresi, Ed Sisman, B., ve Diizenli, M, Samsun.

Pagact, 1. (2019). Miizik ve Siyaset: Duygu ve Diisiincenin Etkilesimsel Isbirligi. Insan Ve Insan,
6(21), 691-712. https://doi.org/10.29224/insanveinsan.505323

Say, A. (1985). Mizik Ansiklopedisi. Cilt: 4, 799. Ankara: Sanem Matbaas.

Turker-Kiiyel, M. (1986). Genglik Kavrami. Erdem, 2(4), 1-12.

Yildirim, A. ve Simsek, H. (2008). Sosyal bilimlerde nitel arastirma yontemleri. Ankara: Seckin
Yayincilik.

Yigit, N. H. (2019), Tirk Diinyasi Atasozlerinde Milli Duygular, Vatan, Yurt, Birlik ve
Beraberlik Kavramlari, Ed. Tiirkyilmaz, U., Kurban, V. Hoca Ahmet Yesevi2.Uluslararas: Bilimsel
Arasgtirmalar Kongresi, Erzurum

Yoo, J. J. and Lee, W-N. (2015). Calling It Out: The Impact of National Identity on Consumer
Response to Ads With a Patriotic Theme. Journal of Advertising, 45(2), 244-255.

https://www.youtube.com/watch?v=Vq-qEfYsHXk (Erisim Tarihi: 02.02.2025)

https://www.youtube.com/watch?v=4JROyeWyUpl (Erisim Tarihi: 03.03.2025)

https://www.youtube.com/watch?v=71ApXVhZgrI (Erisim Tarihi: 08.03.2025)

174



Nazilo ABDULLAZADO

pedaqogika Uzra falsafa doktoru, dosent
E-mail: nazile.s.m.d@mail.ru

ORCID ID:0000-0002-1829-7178

UMUMTOHSIL MOKTOBLORININ ODOBIiYYAT DORSLIKLORINDO
ASIQ ODOBIYYATININ TODRIiSI TARIXI

Ozat. Azorbaycanda, Yaxin Sorqda vo turkdilli 6lkalarde genis yayilmis, zongin madaniyyata vo
tarixi kokloro malik asiq odobiyyati xalqin etnoqrafik diisiinco torzini incesonatin ¢ névinds —
musiqida, poeziyada va ragsds nasillordon nasillora 6tliran s6z sonatidir. Hoyatin miixtalif sahalarini,
insanin daxili diinyasini, oxlaqi-etik doyorlori 0zunoxas janrlarda oks etdiron asiq odobiyyatinin
yaradicilar1 xalqin tarixini, zamanin gordisini, dovriin ¢atinliklorini ustaliqla golomo almis, banzoarsiz
poetik nimunolar yaratmiglar. Sifahi xalq adobiyyatinin digor janrlarindan farqli olaraq, asiq adobiyyati
nimunoalorindo asiglarin goxsi hoyati, sevinc vo Kkodari, yiksok badii zovqi yazili sokildo oksini
tapdigindan bu niimunslor Azorbaycan odabiyyatinin todrisi tarixindo do “milli adobiyyat hadisosi”
(M.Qasimli) kimi giymatlidir.

Pedaqoji fikir tarixindo anadilli darsliklorin yaranmasi ilo xalq adabiyyati niimunalarinin, badii
osarlorin, sair va yazigilarin yaradiciliq yolunun todrisi aparici istigamat alir. Azorbaycan odobiyyatinin
gadim vo orta asrlor dovriine aid ilk todgigatlar XX asrin avvalloring aid olsa da, ardicil vo sistemli
oyronilma 20-ci illordo baglanmigdir. Osrin avvallorinds bir sira dorsliklor yaranmis olsa da, bu
dorsliklords istor yazili (klassik) adobiyyat, istorsa do xalg adsbiyyatl niimunalari, 0 cimladan asiq
adabiyyati niimunalarinin dyradilmasi diggstdon konarda qalirdi.

1950-ci illorin “Odobi girast”, “Qadim odobiyyat”, “Odobiyyat” darsliklorinds “Asiq Qarib”,
“Osli vo Korom”, “Qagaq Nobi” dastanlart genis tohlil edilir, “©dabiyyat mlintoxabati”’nda Asiq Olos-
gorin “Daglar”, Asiq Osadin “Qadinlar bayrami”, Asiq Mirzenin “Oktyabr” vo “Neft nogmosi”, Asiq
Hiiseyn Cavanin “Lenin” vo “Giiliir” qosmalari tadris materiali kimi verilir. H.Araslinin “9dabiyyat”
darsliyindo o illorin yazili adobiyyatinda oldugu kimi, asiq yaradiciligi niimunslorinds do Moskva,
Qiz1l Ordunun Boyiik Vaton miharibasi illarinds galobasi, insanlarin Kommunist Partiyasinin géstoris-
lorindon ilham aldiglari toronniim olunurdu. Sovet epoxasinin siyasati xalqin s6z sonostino do tosirini
gostorir, darslik muslliflari beynalxalq saciyys dasiyan asiqligin XVIII asrdo nimayandalari kimi mas-
hur “ti¢dilli” asiq, sovet asig1 Sayat Novani, Avaki vo b. misal gostarirdilar.

Yeni nasil darsliklords asiq odobiyyatina baxis dayisir, xalqn saz-s6z sonati gadimliyi, milliliyi,
janr rangarangliyi ilo Dads Qorquddan tizii bu yana Asiq Olasgar, Sar1 Asiq, Asiq Abbas Tufarganli, Xas-
to Qasim kimi niimayandalorin timsalinda tadris programlar1 va adabiyyat darsliklorina daxil edilir. Mis-
toqil Azorbaycanin milli tohsil siyassti godim stz sonstini — asiq adobiyyatin1 xalqmn omansti olaraq
todrisinda golocok nasillors 6tlriilmasi va qorunub saxlanmasi baximindan boyiik oshomiyyat kosb edir.

Acar sozlar: asiq adabiyyati, adabiyyat, dorslik tarixi, orta moktob, qogma, gorayli, dastan.
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Abstract. Ashig literature, which is widespread in Azerbaijan, the Middle East and Turkic-
speaking countries and has rich cultural and historical roots, is a verbal art that transmits the
ethnographic thinking of the people from generation to generation in three types of art - music, poetry
and dance. The creators of ashig literature, which reflects various areas of life, the inner world of man,
and moral and ethical values in their own genres, have masterfully written down the history of the
people, the tension of time, and the difficulties of the era, and have created unique poetic examples.
Unlike other genres of oral folk literature, since the personal lives, joys and sorrows, and high artistic
taste of the ashigs are reflected in writing in the examples of ashig literature, these examples are
valuable in the history of teaching Azerbaijani literature as a “national literary event” (M. Gasimli).

With the emergence of textbooks in the native language in the history of pedagogical thought, the
teaching of folk literature, works of art, and the creative path of poets and writers took a leading
direction. Although the first studies of ancient and medieval Azerbaijani literature date back to the
beginning of the 20th century, consistent and systematic study began in the 1920s. Although a number
of textbooks were created at the beginning of the century, these textbooks neglected the teaching of
both written (classical) literature and folk literature, including ashug literature.

In the 1950s textbooks “Literary Reading”, “Ancient Literature”, “Literature”, the epics “Ashg
Garib”, “Asli ve Kerem”, “Gachag Nabi” are extensively analyzed, in the “Literature Muntakhabaty”
Ashg Alasgar’s “Mountains”, Ashg Asad’s “Women’s Holiday”, Ashg Mirza’s “October” and “Oil
Song”, Ashg Huseyn Javan’s “Lenin” and “Gulur” are given as teaching materials. In H. Arasli’s
“Literature” textbook, as in the written literature of those years, the victory of Moscow, the Red Army
during the Great Patriotic War, and the people’s inspiration from the instructions of the Communist Party
were glorified in the examples of ashug creativity. The policy of the Soviet era also had an impact on the
art of the people's words, the authors of the textbooks cited the famous "trilingual™ ashug, the Soviet
ashug Sayat Nova, Avak, etc. as representatives of the international ashug in the 18th century.

The view on ashug literature is changing in the new generation of textbooks, the folk musical-
verbal art with its antiquity, nationality, and genre diversity is included in educational programs and
literature textbooks from Dede Gorgud onwards, in the examples of representatives such as Ashug
Alasgar, Sari Ashug, Ashug Abbas Tufarganli, and Khasta Gasim. The national education policy of
independent Azerbaijan is of great importance in terms of teaching the ancient art of words — ashug
literature as a heritage of the people, in terms of its transmission to future generations and preservation.

Keywords: ashug literature, literature, textbook history, goshma, garayli, epic

1920-ci ildan sonra tortib olunan program vo darsliklordo adobiyyatin tadrisi istigamoti doyisir.
Azorbaycan moktablorinds ilk dofo olaraq adobiyyat mistaqil tolim fonni olaraq todris olunmaga
baglanir. Bu illorda darsliklorin tortibina baslanilmis, orta moktoblari program va darsliklarls tachiz
etmok masalasi garsiya qoyulmusdu.

1920-ci ilds “Fiigera Fiiyuzat1” jurnalinda “Xalq odabiyyat1 hayatdan dogar” adli ayrica sohifads
odobiyyatin inkisafina tokan veran yazilar dorc olunur. 1922-ci ildon baslayaraq folklor materiallarinin
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toplanmasi, tadqiqi istigamatinds gozet Sar1 Asiq, Asiq Qarib, Tufarqanli Abbas kimi xalq asiqlart hag-
qinda dayarli materiallar dorc edir, bayati, qosma va diger janrlara aid nimunalar verir. Odabiyyatin
arasdirilmasi, onun todgiqi vo problemlarinin halli istigamatinds 1925-ci ilds yaradilan “Azarbaycan
adabiyyati comiyyati”nin nozdinds yaradilan darnaklardan biri do “Xalq adabiyyati” darnayi olur.

1932-ci ilds Oli Nazim, Oli Sultanli, Oli bay Hlseynzads, Arif Dadasov, Hafiz Somodzads, Fey-
zulla Qasimzados torafindon odobiyyat programi tortib edilir. Bu program asasinda ilk dofo moaktablords
VIII sinifdon baslayaraq sistematik Azorbaycan adobiyyati tarixi kursu todris edilmays baslanir. Prog-
ramda oavvalki programlarin ¢atinliyi geyd olunur, oalds olan doars kitablarinin elmi-metodik qusurlar
diggoato catdirilirdi. Lakin yena do program materiallarinin sagirdlorin yas vo maraq Saviyyasina uygun-
lugu nazars alinmirdi. 1932-33-ci illordo mévcud dors kitablarinin lagv edilib yeni kitablarin tortibi go-
rara alinir, lakin bu da istanilon naticani vermir.

50-ci illorda sovet adobiyyat1 goxmillatli bir xalqin adebiyyati idi. Sovet yazigilarinm II Umumit-
tifaq qurultayinin gotnamasinda deyilirdi: “Sovet yazigilart sosializm quruculugunun pafosunu, sovet
xalqmin Boyiik Vaton muharibasi illarindaki unudulmaz vatenparvar gohromanligini, miiharibadan son-
ra tosorriifatin borpa edilmosi ugrundaki miibarizads gostordiyi amok gohromanligini, biitiin diinyada
stilh ugrunda apardigi miibarizoni dogru aks etdiron badii asarlor yaratmiglar. ©dobiyyatin comiyyatdon
“asili olmadig1” haqqindaki yalangi va riyakar burjua siiarinin saxta “sanat sanat iigiin” nazariyyalarinin
oksina olaraq, sovet yazigilart adabiyyatin zohmotkeslorin monafeyina xidmat etmasi ideyasini agiq vo
askar mudafio edirlor. ©dabiyyatin an vacib vazifasi gonclori kommunizm oxlaqi ruhunda, amaya mo-
hobbat basloyan, qorxmaz, giimrah adamlar kimi, isimizin qaloba ¢alacagina inam, sosialist votonimiza
va proletar beynalmilalgiliyino hadsiz sadaget ruhunda torbiys etmakdir”. Tabii ki, “sovet yazigilar”nin
vazifalori ham do asiglara, el sairlarinin vozifasi sayilirdi.

Q.Musayev muollifi oldugu 9-cu sinif ©dabiyyat dorsliyinin “XIX asrin birinci yarisinda adabiy-
yat” bélmasinds yazirdi: ““...Xalq seiri Ermonistanin Goyco mahalinda da ¢ox yayilmisdi. Bu mahalda,
indi oldugu kimi, kegon asrds do goxlu asiq yetisdiyi molumdur. GOyco mahali asiqlarin markazi sayi-
lird1”. XIX osrdo burada Asiq Ali, Asiq Musa, Asiq ©lasgar, Asiq Oziz kimi bir ¢ox asiqlarin yetigdiyi
qeyd edilir. Asiq Musa “Saz” goraylisinda musiqini qadagan edoan, xalga haram buyuran ruhanilora
gars1 ¢ixir, musiqini diinyanin an g6zal nemotlorindon sayir, agigin sazini mollanin duasina garsi qoyur:

Fikrini verma galomo,
Zulmund elomir aloms,
Pulunu vermir salomo,

No giinahi telli sazin?
Yoldan ¢ixib yolun azmur,
Iblis kimi ara pozmur,
Molla kimi cadu yazmur,
No giinahi telli sazin?

1955-ci ilda nasr edilmis odabiyyat dorsliklori vo miintoxabat kitablari arasinda farglor — proqram
uzra sinifda 0yronilmasi nazardos tutulan bazi asarlorin adabiyyat dorsliklarinds ayrica tahlil edilmadiyi
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Vo oksing, programda olmayan boazi asarlorin darsliya daxil edilmadiyi geyd olunurdu. Yens do sifahi
xalg odobiyyatindan “Asiq Qoarib”, “Osli vo Korom”, “Qagaq Nobi” dastanlar1 hagqinda icmalda
molumat verilmosi gostorildiyi halda, darslikds genis tohlil edilir.

VIII sinif “Odabiyyat mintoxabati”nda verilon asarlorlo proqram arasinda kaskin forq 0zini
gostorirdi. Mintoxobatda Asiq Olasgarin “Daglar”, Asiq Osadin “Qadinlar bayrami”, Asiq Mirzanin
“Oktyabr” vo “Neft nogmosi”, Asiq Hiiseyn Cavanin “Lenin” vo “Giillir” qogmalari verilir. Gortindiiyti
kimi, sosializm qurulusu, bu qurulusun insanlara gatirdiyi sevinc, iimid, gadin azadlig1 vo s. mévzular
asiglarin yaradiciliginda baslica yer tutur.

1956-c1 ilds orta moktabin VIII sinfi iiglin H.Araslinin “Odabiyyat” darsliyi nosr olunur. Giris vo
6 fosildon ibarat darsliyin bir b6lmasi Azarbaycan sifahi xalq oadobiyyati adlanirdi. Sifahi xalq adsbiy-
yat1 ilo bagl biliklor sagirdlors sovet xalq yaradiciligi kontekstindo Gyradilir, sovet asiglarinin “Voton”
dedikdo Azarbaycani deyil, bdyiik Sovet Ittifaqin1 nozordo tutduglari bildirilirdi. O illorin yazili odobiy-
yatinda oldugu kimi, asiq yaradiciligi niimunalorinds do Moskva, Qizil Ordunun Boyiik Voton muhari-
basi illarinds golobasi, insanlarin Kommunist Partiyasinin gostoriglorindon ilham aldiglari toranniim
olunurdu.

Asiq yaradiciligl, sovet asiglarinin siilh, imperializmo gars1 miibarizo mévzusunda, Lenino, Stali-
no hasr etdiklori seirlor darsliklords yer alir. Darslikds deyilirdi: “Asiglarin yaratdigi asarlorin mévzu
dairasi ¢ox genigdir. Onalr yalniz bizim 6lkamizdoki zongin hoyati1 deyil, diinya miquasinda bas veran
hadisalari do 0z asarlarinds aks etdirirlor; sosialist ingilabinin beynalxalg shamiyyatini gostarir, Sovet
dovlatinin qudratini vo onun yeritdiyi madrik siyasati somimiyyatlo alqislayirlar” [Araslh, 1955:48]. To-
bii ki, sovet dovriiniin asiqlar1 diinyada bas veran ictimai-sosial hadisalora, mistomlokagiliys munasi-
batlorini gizlads bilmazdilar, onlarin monsub oldugu comiyyat, muhit va dévr do bunu talob edirdi, so-
vet epoxasinin S.Riistom, S.Vurgun, R.Rzatok sairlori kimi, asiqlar da qurulusu alqislamaya, demokra-
tiya ugrunda miibarizoys, kommunizm quruculuguna miinasibati seirlori ilo bildirmaya bilmozdilor.
“Leningi ¢agrilir bizim adimiz, Siilhiin asgoridir har 6vladimiz” deyan asiq inanirdi ki, miiharibs qizis-
diricilart bir giin xalqin odalot mohkamasi qarsisinda bir cinayotkar kimi duracaq ve stlh matlog galib
¢ixacaq. Miiharibadan goloba ilo gixan boyiik “sovet xalqinin” asiginda bu inam vo parastis tobii Sas-
lonirdi va yerinds idi, cabhodo vurusan asgor ogullarin faodakarligina dastanlar qosan, onun miiharibs-
don goloba ilo dénacayins inanan, gahromanlhigini séhratlondiron asigin yasadigi comiyyatin, mansub
oldugu sovet dovlatinin qldratini va onun yeritdiyi “miidrik siyasati” somimiyyatlo alqislamaginin dov-
rin darsliklorinds aksini tapmasi da sovet tohsil sisteminin uzaqgoran siyasatinin bir hissasi idi. Azor-
baycan sovet odobiyyatinin marksist ruhlu niimayandalori kimi S.Vurgun “Moskva”, S.Riistom “Mar-
kozi Komito” seirlari ilo poeziyamizin 6n cargslorinds addimlayanda, asiqlar da bu sanli paytaxt haq-
qinda somimi seirlor yaradir, duygularini saz havalarina uygun qosmalarda gostormayas ¢alisirdilar:

San ellarin Urayisan,
Istayisan, dilayison.

Mord ogullar bilayisan,
Can Moskva, can Moskval!
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Lakin xalg adst-ononoslori, oxlaqi duygular, tarixi irss ehtiram asiq yaradiciligimin ruhunda
yasamaqda idi. Qizil Ordunun zafarlorini alqislayan asiglar maclislords xalqin gahromanliq dastanlarini
oxuyur, Koroglu ananslarini xatirladirdilar.

Darslikds yazilir: “Miiasir sifahi xalq adobiyyati kommunizm ugrunda miiabrizods yaranan sovet
hoyatin1 gostarir, xalqin Kommunist partiyasina mohobbatini... toronniim edir. Bu adobiyyat 6z yeni
mozmunu ilo godim sifahi odobiyyatdan bir ¢ox cohatdon forglonir. Muasir xalg adobiyyati Kommunist
partiyast vo sovet dovlatinin siyasstine xidmat edir, mévzunu aktual masalalordon alir, imumxalq ra-
yini oks etdirir... Sovet Azarbaycaninda asiq yaradiciligi daha genis inkisaf etmisdir” [Arasli, 1955:47].
Basarkegorli Asiq Osadin yaradiciligi ilo sagirdlor yaxindan tanis olur, onun usaq yaslarindan Asiq
Olosgardan bu sonatin sirlarini dyronarak saz ¢alib s6z qosdugunu dyranirlor. Asigin “Qadinlar bay-
ram1”, “Yaris” qosmalarinda qadinlarin hiiquq barabarliyi, sovet respubikalari arasinda gedan dostlug
yarislarinin miivaffoqiyyatlor qazandigi gostarildiyi kimi, Azarbaycanin zongin tabisti, verimli torpag-
lar1, igid ogullart da taranniim edilir.

IX sinif Odobiyyat darsliyinds asiq sonati niimayandalori “yazili adobiyyatda asiq seir torzinin
niimayandalori” [Qasimzada, 1955:9] kimi toqdim olunur, XIX asr asiglarinin azad sevgini taranniim
etdiyi, ictimai movzuda seirlor yazdiglari sagirdlorin nozorina ¢atdirilir. Asq Mahmud qosma vo goray-
lilarinda kondlilorin agir hayatini, ziilm altinda inladiklorini, vergilorin agirligindan ozildiklorini tosvir
edir, istismara garsi ¢ixirdi. Qosmalarinda vofa, sadaget hisslarinin toranniimiine genis yer veran, “saf
xalg ruhunun ifadagisi” Asiq Pari do yazili adobiyyatin istedadli sairi adlandirilir.

Sovet dovri darsliklorinds ifagi vo yaradict agiglara miinasibat do oksini tapmisdir. Sifahi adobiy-
yatin mithiim hissosini agiqlarin yaradib-yasatdigi vo yaydigi qeyd edilon dorslikds deyilirdi: “Asiqlar
foaliyyatlorino gora muxtalif olurlar. Bunlarin bir hissasi basqa asiglarin yaratmis oldugu asarlori oxu-
yur, saz ¢alir, oynayir, ustadlarindan Syrondiklori osarlori icra edirlor. Bunlar pesokar asiglardir. Bu
asiglar maclis va yigincaglarin tolobina gora bildiklori asarlora az-¢ox slava etsalor do, asasan hamin
osarlari oldugu kimi saxlayirlar.

Ustad asiqlar iso 0zlori yaradicilardir. Bunlar basqa asiglarin osarlorini soylodiklori kimi, 6zlori
do aSar yaradir, maclislords 6z seirlorini do oxuyurlar. Bir da saz ¢almayib yalniz asiq seirlori torzinds
yazan xalq sairlori do vardir ki, bunlarin ¢oxu savadlidir. Bunlarin yaratdigi qosmalar saz havalarina
uygun golir, homin asarlori pesokar asiqlar ozbarloyir vo maclislords, yigincaqglarda ifa edirlor. Ustad
asiglar boyliik dastanlar da yaradirlar.

Xalq igarisinds elo sonotkarlar da olur ki, onlar yalniz musiqi asarlori yaradirlar, sazda ¢almaq
ticlin havalar qosurlar. Bu xalq musiqisiinaslar1 asiq havalarini1 zonginlosdirir vo pesokar asiqlara saz
salmaq sonoti Oyradirlor” [Arasli, 1954:14].

Gorlndiyl kimi, sovet dovrl adabiyyatsiinasliginda asiq adobiyyati, asiq Senati xalq yaradiciligi-
nin bir qolu hesab edilmoaklo yanasi, asiglar da “faaliyyatlorine” goéra pesokar, ustad, xalq sairlari vo
xalq musiqisiinaslarina boliniirdi. Darslikde “6ziindon sonra yetison onlarla azerbaycanli agigin yara-
diciligina tasir gostoran” Asiq Olasgarin Ermonistan SSR-in Goycs mahalindan oldugu, yaradiciliginda
Azarbaycanin zongin tabistinin tasviring, ictimai hadisalors, hagsizliglara hasr olunmus seirlorinin, asi-
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gans movzuda qosmalarinin, gézollomalorinin genis yayildigi diqqoste catdirtlir. Goriindiiyii kimi,
coxmillatli sovet adobiyyati Asiq ©lasgarin dogulub boya-basa ¢atdigi tarixi Goy¢o mahalin1 Ermonis-
tan orazisi kimi verir, asigin yaaradiciligini da az qala badnam ermoni millatino baglayirdi.

Odobiyyat darsliyindo XVII-XVIII asr asiglart Abbas Divarqanli (Tufarqanli — N.A.) va Sari
As1gin yaradiciliglart yer alir. Hor iki asiq “bu dovriin an gérkomli xalq sairlori” kimi togdim edilir.
Asiq Abbas adi ilo maghur Divarqanlinin “asiq seiri islubunda” yazilmis gézal qosmalari, mohobbot
maovzusunda gozallori vo mixommaslori ilo diggstalayiq senotkar oldugu bildirilir: “Bizo malum olan
seirlori Divarqanlinin mitkommal tahsil gorib, klassik adabi irss balad olan, eyni zamanda asiq seirini,
xalg adabiyyati incilarini yaxsi bilan bir bir sonotkar oldugunu agiq gostorir”. Sar1 Asiq sagirdlara dor-
slikdos “bayat1 yazmaqla masgul olan sairlarin” an gérkomlisi kimi toqdim edilir, bayatilarinda sadagot
Vo fodakarligla ¢okdiyi azablar, duydugu sevinc, hicran va viisalin toronnimu badii nimunalarlor osa-
smda tohlil edilir.

Dorslikloro asason belo fikir yurutmok olur ki, 1940-1950-ci illor ©dobiyyat darsliklarinds
Azorbaycan adabiyyatinin istor yazili, istarss doa sifahi niimunalari, hamg¢inin asiq yaradiciliginin todrisi
sovet odobiyyati mustavisinda goturilir, marksist-leningi ideologiyanin vulqgar sosialist tabligatindan
yan kecoa bilmirdi.

1967-ci ildo Q.Musayevin tortib etdiyi 5-ci sinif ligiin “Odoabiyyat” darslik mlintoxabatinda (7-ci
nasr) toplanan badii nimunalar 4 bélmodo — Azarbaycan va rus adobiyyati niimayandalarinin asarlarin-
don verilmisdi. Azorbaycan sifahi xalq odobiyyati niimunalarindon sagirdlor “Dorzi sagirdi O©hmod”in
nagili, “Koroglu” dastanindan “Qiratin qagirilmasi” qolu, asiq qosmalari, atalar s6zlori, tapmacalar, ba-
yatilar vo laylalarla tanis olurlar.

VI siniflor tiglin “©dabiyyat” darsliyinin IV nasrinds (9.Qarabagli, M.Aslanov) badii nimuns-
lor sifahi xalq adobiyyatindan tutmus XX osr odobiyyatina qodor olan dovri ohats edir. Sifahi xalq odo-
biyyatinin yalniz lirik ndvindan s6z agan dorslik muolliflori asigligin beynolxalq sociyys dasidigini
gostarir voa XVI1II asrin moaghur ti¢dilli agig1, sovet asig1 Sayat Novani, Avaki vo b. misal gostorirlar.

1970-ci illorin V1 sinif Ggln dorslik-mintoxabatda Asiq ©lasgarin “Gérmadim” qosmasi, 8-Ci Si-
nif darsliyindos asiq yaradiciligi icmal mévzu olaraq tadris edilir. 8-ci sinif adabiyyat-miintoxobatda asiq
gosmalari, tocnis, garayli haqqinda nazari molumatdan sonra Xasto Qasimla Lozgi ©hmodin deyismasi
oxu materiali kimi verilir. 9-ci sinif Odabiyyat darsliyindo Asiq ©lasgarin hayat1 va yaradiciligr ils sa-
girdlor tanis olur, asiqano-lirik seirlori, tacnislorinds tobist gozalliklorinin tosviri, ictimai motivli qos-
malarmin badii xususiyyatlorini yranirlor. Darsliyin muntoxobatinda asigin “Daglar”, “Diisdii” vo
“Cixibd1” qogsmalari sinifdonxaric oxu materiali kimi verilir.

1990-c1 illor X sinif ©dobiyyat dorsliyinds yens do Asiq Olasgarin hayati, yaradiciligi barado
molumat verildikdon sonra qosma va tacnislori genis tohlil edilir. Asigin “Gérmadim” radifli mixom-
mosi oxu materiali kimi toqdim edilir.

Yeni nasil darsliklords asiq adabiyyatina baxis doyisir, xalqin saz-s0z sonati godimliyi, milliliyi,
janr rangarangliyi ilo Dado Qorquddan iizii bu yana Asiq Olasgar, Sar1 Asiq, Asiq Abbas Tufarqanli,
Xasto Qasim kimi niimayondslorin timsalinda qisa sokildo do olsa, todris programlart vo adabiyyat
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darsliklorina daxil edilir. 8-ci sinifdo Qurbaninin “Bondvsa”, Asiq Olosgarin “Daglar” (tobiot movzu-
sunda) vo Asiq Alinin “Banzarson” qosmalari, X sinifdo hoyati, yaradiciliq yolu va ictimai mozmunlu
ikinci “Daglar” qosmasi todris matrtiali kimi dorsliys daxil edilimisdir. Miistagil Azarbaycanin milli
tohsil siyasati godim sz sanatini — asiq adobiyyatin1 xalqin amanati olaraq tadrisinda galacok nasillora
Otiralmasi va qorunub saxlanmasi baximindan boyiik shomiyyat kasb edir.
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ASIK MiKAIL AZAFLI’NIN GUNEY AZERBAYCAN MIiLLi DUSUNCESININ
YUKSELMESINDEKI YERI VE ONEMI

Ozet
Sen diinyamsan, sen elimsen, obamsan,
Kudretimsen, hayatimsan, ey Vatan.

Asik Mikay1l Azafli, Kuzey Azerbaycan’in geleneksel asik edebiyatinin temsilcilerinden biri ola-
rak, sazi, soziiyle Giiney Azerbaycan milli edebiyatinda nemli bir yere sahiptir. Asik Mikail Azafls,
milli edebiyatin 6nde gelenlerinden biri olarak Sovyetler Birligi doneminde komiinizm yd&netiminin
karsisinda duranlardan biri olmustur. Milli edebiyatin Azerbaycan Tiirklerinin milletlesme yolundaki
onemini kavrayarak bu edebiyata 6nemli eserler kazandirmistir.

Mikayil Azafli, bu eserleriyle Gliney Azerbaycan Tiirklerinin duygularina terciman olmus, milli
uyanis silirecinde Azerbaycan Tiirk kiiltiirlinlin yasatilmasi1 ve yiiceltilmesinde biiyiik etkisi olmustur.

Mikail Azafli’nin komiinizm déneminde soyledigi siirler glinimiizde Giiney Azerbaycan milli
edebiyat1 diisiinceleriyle ortiismekte, milli edebiyatgilarin ilham kaynagi olmaktadir. Onun milli ruhlu
siirleri, milli edebiyat temsilcileri olan Giiney Azerbaycan asiklarinin sazinda ve séziinde milli uyanista
onemli bir yere sahiptir. Asik Dehgan, Asik Bulut, Asik Ali, Dede Katib, Asik Mehemmed Ferzanegan
ve Asik Ali Kerimi, onun siirlerini sazlariyla ve sézleriyle yogurarak milli edebiyat: olusturmuslardr.

Siirlerinde vatan sevgisi, bagimsizlik, 6zgiirliik ve halkin birligi gibi temalar isleyen Asik
Mikayil Azafli, 6zellikle Sovyet doneminde Azerbaycan'in kiiltiirel ve milli kimliginin korunmasina
biiyiik katki saglamistir. Bu olgu, Giiney Azerbaycan sairleri ve asiklari arasinda glinlimiizde 6rnek bir
kisi olarak goriilmektedir. Onun Qoca Qartal eseri, Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda defalarca
yayimlanan eserler arasinda yer almistir. Bunun nedeni, Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda milli
uyanis siirecinin sesi olmasidir. Onun Qoca Qartal eserinin yami sira tiim siirleri, Divan-1 Azafli adi
altinda Dr. Hiiseyin Feyzullahi tarafindan defalarca yaymlanmistir. Bu siirler, Gliney Azerbaycan
Turkleri tizerinde biiyiik etkiler yaratmis ve milli bilincin yiikselmesinde 6nemli bir etken olmustur.

Bu ¢alismada, Azerbaycan asiklarmin milli diisiincesinin yiikselisindeki rolii ve Asik Azafli
Mikayil’in Giiney Azerbaycan’da yayimlanan siirlerinin Giiney Azerbaycan Turklerinde milli
diistincesine etkisi hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar sézler: Giiney Azerbaycan Edebiyati, Asik Mikail Azafli, Milli Edebiyat, Milli Biling.

Abstract. Ashik Mikayil Azafli, as one of the representatives of the traditional minstrel literature
of Northern Azerbaijan, has an important place in the national literature of Southern Azerbaijan with
his saz and words. As one of the leaders of the national literature, Ashik Mikayil Azafli stood against
the communist regime during the Soviet Union. He understood the importance of national literature in
the nationalization of the Azerbaijani Turks and contributed important works to this literature.

Mikayil Azafli, with these works, expressed the feelings of the Southern Azerbaijani Turks and
had a great impact on the survival and exaltation of the Azerbaijani Turkish culture during the national
awakening process. The poems he sang during the Soviet period became the heartfelt words of today's
Southern Azerbaijani Turks.
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Mikayil Azafli, coincides with the thoughts of South Azerbaijani national literature and has been
a source of inspiration for national writers. His national spirited poems have an important place in the
national awakening in the saz and words of South Azerbaijani minstrels, who are representatives of
national literature. Asik Dehgan, Asik Bulut, Asik Ali, Dede Katib, Asik Mehemmed Ferzanegan and
Asik Ali Kerimi have formed the national literature by combining his poems with their saz and words.
Mikayil Azafli, who deals with themes such as love of the homeland, independence, freedom and unity
of the people in his poems, has made a great contribution to the preservation of the cultural and
national identity of Azerbaijan, especially during the Soviet period. This fact is seen as an exemplary
person among South Azerbaijani poets and minstrels today. His work Qoca Qartal has been among the
works published many times among South Azerbaijani Turks. The reason for this is that he is the voice
of the national awakening process among South Azerbaijani Turks. In addition to his Qoca Qartal
work, all of his poems were published many times by Dr. Hiseyin Feyzullahi under the title Divan-1
Azafli. These poems had a great impact on the Turks of South Azerbaijan and were an important factor
in the rise of national consciousness.

Our report will provide information about the books of Azafli Mikayil published in South
Azerbaijan and his poems about the national awakening in the Turks of South Azerbaijan.

Keywords: South Azerbaijan Literature, Mikail Azafli, National Consciousness.

Giris. Asik Mikayil Azafli, Kuzey ve Giiney Azerbaycan milli edebiyatinda énemli bir sahsiyet
olarak one ¢ikmaktadir. Kuzey Azerbaycan’in geleneksel asik edebiyatinin temsilcilerinden biri olan
Azafli, Sovyetler Birligi doneminde komiinizm yonetimine karsi durarak milli edebiyatin 6gelerini
kullanarak bu sahada nde gelen kisilerden olmustur. Onun esetleri, Iran’da Arap alfabesine cevrilerek
Giiney Azerbaycan Tiirklerinin ve Iran’da yasayan tiim Tiirklerin okunmasini saglamustir. Bu siirler
Sovyetler Birligi ortaminda yazilsa da Iran’daki Tiirklerin duygularmi ifade etmis ve milli uyams
siirecinde Azerbaycan Tiirk kiiltiirliniin yasatilmasina katkida bulunmustur.

Asik Azafli'min siirleri, vatan sevgisi, bagimsizlik, 6zgiirlik ve halkin birligi gibi temalar:
islemesiyle dikkat cekmektedir. Bu siirler, giinlimiizde Giiney Azerbaycan sairleri ve asiklari i¢in ilham
kaynagi olmaya devam etmektedir. Ozellikle "Qoca Qartal" eseri, milli uyanis siirecinin sesi olarak
onemli bir yere sahiptir ve Dr. Huseyin Feyzullahi tarafindan "Divan-1 Azafli" adi altinda defalarca
yayimlanmistir.

Mikayil Azafli'nin eserleri, Gliney Azerbaycan'daki milli biling yiikselisinde biiyiik bir etken
olmustur ve onun etkisi, giinlimiiz edebiyatinda hala hissedilmektedir. Bircok milli sair onun siirlerin-
den ilham almaktadir.

Sovyetler doneminde, Kuzey Azerbaycan’da Azerbaycanli kimligini yaratirken Tiirk kimligini
aradan kaldirmaya ¢alisilsa da Iran’da Fars milliyetciligi aym ydntemle Azeri kimligini ortaya koy-
mustur. Bu politika yaklasik yiiz yildan beri devam etmis ancak Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda
hicbir zaman milli biling tamamen yok olmamistir. 1946 yilinda Demokrat Firkasi'nin diistiriilmesiyle
yapilan “kiiltiirel soykirim” bile Tiirk milli diislincesini yok edememistir. 1990 yillarinda baslayan milli
uyanig, Dr. Cehreganli’nin milletvekili secilmesine ragmen Iran meclisine birakilmamasiyla yeni milli
dalgay1 baslatmistir. Bu hareket, giiniimiiz Giiney Azerbaycan'in yeniden Tiirk kimligine dénmesini
saglamistir.

Bu dénemlerde Azerbaycan milli edebiyatcilar: ve 6zellikle asiklar, Giiney Azerbaycan'daki milli
kimligi insasinda 6nemli bir rol oynamislardir. Asiklar, Tiirk kiiltiiriiniin ve dilinin yasatilmasinda,
milli bilincin gii¢clendirilmesinde ve toplumsal dayanismanin saglanmasinda ¢ok Onemli bir islev
yiirtitmiislerdir.

Tarih boyunca Turk kultiriinde ozan-asiklar, s6zlii edebiyatin tasinmasi ve yasatilmasi 6nemli bir
islev ylriitmiistiir. Destanlar ve tiirkiiler, milli konular1 kiiltiirel degerler ar1 bir dille nesilden nesile
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ozanlar tarafindan giiniimiize aktarilmistir. Bu gelenek, sadece eglence degil, ayn1 zamanda milli
bilincin insasinda da 6nemli bir islev gérmektedir.

Giiney Azerbaycan asiklarnmn yami sira Kuzey Azerbaycanli Asik Mikayil Azafli gibi engin
asiklarimiz, milli edebiyatin 6nemli unsurlarindan biri olarak, Giiney Azerbaycan Tiirklerinin kimligini
ve kiiltiiriinii yasatmada biiylik bir rol oynamaktadirlar. S6zIi edebiyat, bu baglamda, milli diisiincenin
insasinda ve siirdiiriilmesinde vazgecilmez bir unsur olmustur.

Giiney Azerbaycan’da Sozlii Edebiyat ve Asik Edebiyatin Onemi

Iran Tiirklerinde sozlii edebiyat, Tiirk dilinin yasatilmas1 ve gelistirilmesi agisindan biiyiik bir
Oneme sahiptir. Resmi dilin Fars¢a olmasi, Tiirk¢e nin korunmasini zorlastirsa da, sozlii edebiyat saye-
sinde Azerbaycan Turkcesi varligini siirdiirmektedir. Azerbaycan'in engin sozlii edebiyati, 6zellikle
asik edebiyati, milli diisiincenin olusumunda temel unsurlardan biridir. Sovyet doneminde oldugu gibi,
bu giin Iran smirlan icinde Tiirkler, sdzlii edebiyat iiriinlerinin kiiltiirel kimligin korunmasini sagla-
digimin ve toplumsal dayanigsmay1 giiclendirmedeki giiciiniin farkindadirlar. Milli diigtiniirler, asiklarin
bu eserlerini derleyip yaziya aktararak milli biling ve kimligin yiikselmesine katkida bulunmuslardir.

Azerbaycan Asiklarin Milli Biling Uzerinde Rolii ve Etkileri

Asiklar, Azerbaycan milli edebiyati temsilcileri olarak milli bilincin insasinda ve siirdiiriilme-
sinde dnemli bir role sahiptir. Sozlii edebiyat, bu baglamda, kiiltiirel mirasin korunmasi ve milli bi-
lincin guclendirilmesi icin vazgegilmez bir unsurdur. Giiniimiiz Iran Tiirkleri arasinda Tiirk kimliginin
giiclenmesi, ozellikle Giiney Azerbaycan Tiirklerinin milli diisiincesinde asik edebiyati ve asiklarin
onemli etkisi olmustur. Giiney Azerbaycan asiklarmimn dilinde saf Tirkgeyi bulmak miimkindr.
Asiklar, Tiirkgenin yapisma uygun siirlerin yani sira diiz anlatimlarinda da Tiirkgenin sézdizimine uy-
gun bir anlatima sahipler. Bu ifalarda mitolojik anlatim ve arkaik sozciiklere rastlamaktayiz (Azerog-
lu&Azizpour, 2020: 143)

Giliney Azerbaycan asiklari, Kuzey Azerbaycan asiklarindan etkilenmislerdir. Bu asiklarin basinda
Asik Mikail Azafli gelmektedir. Ozellikle onun “Kartal” siiri sik meclislerinde dinlendirilmistir.

Giiney Azerbaycan Asiklarimin Milli Kiiltiiriin Insasinda Onemi

Asiklar, sozlii kiiltiiriin en 6nemli temsilcileri olarak, destanlar, hikayeler ve tiirkiiler araciligiyla
Tiirk kimligini yasatmiglardir. Bu eserler, toplumun tarihini ve degerlerini yansitan unsurlar olarak
onemli bir yer tutar. Mikail Azafli, saziyla ve soziiyle Tirk milli kiiltiriniin temsilcisi olarak Sovyet
toplumunda kiiltiir mirasinin tasiyicisitydi. Onun sozleri ve siirleri Gliney Azerbaycan'da dnemli bir yer
edinmistir. Asiklar, destanlarinda Tiirk kahramanligini ve milli kimligi 6ne ¢ikaran temalart isleyerek
onemli bir islev iistlenmislerdir. Asiklar, kahramanlik destanlarini dillendirerek toplumda milli bilincin
olusmasina, gelismesine ve giiclenmesine katkida bulunmuslardir. Giiney Azerbaycan asiklari, destan
sOyleyerek asagidaki islevleri yiirlitmektedirler:

Asiklarin Azerbaycan Tiirkgesinin Yasatilmasi ve Yayginlastirmast

Azerbaycan asiklari, Azerbaycan Tiirkgesini en saf haliyle kullanarak dilin korunmasina ve
yayilmasina yardimci olmuslardir. Ozellikle Tiirkgenin yasaklandigi donemlerde, Tiirkgenin yasamasi
icin siirler ve destanlar sdyleyerek Azerbaycan Tiirkcesinin yasatilmasi ve yayginlasmasinda énemli
islev yiirtitmusgler.

Asiklarm Toplumsal Birlik ve Dayanisma Yaratmasi

Azerbaycan asiklari, insan hayatinin her ii¢ evresinde (dogum/ad koyma, evlenme ve O6liim)
torenlerde bulunmaktalar. Cocugun dogumuyla birlikte ad koyma torenlerinde, evlendigi zaman
diigiinlerde ve diger sosyal etkinliklerde yer alarak toplumsal birlik ve dayanigmay1 saglayarak dnemli
sosyal islev yiiriitmektedirler. SGylenen destanlar ve siirler, toplumun ortak degerlerini tasiyan sozli
gelenegin 6nemli bir kolunu teskil etmektedir. Ayrica Azerbaycan asiklari, milli igerikli siirleriyle milli
bilincin ylikselmesine destek vererek Tirk kimliginin ve kiltlirliniin korunmasi i¢in miicadele
etmislerdir. Siirlerinde asimilasyon politikalarina kars1 durarak milli bilinci canli tutmuslardir.
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Sonug. Asik Mikail Azafli, Kuzey Azerbaycan milli sahsiyetlerinden olarak, hem Sovyet done-
mindeki kiiltiirel baskilara direnisi hem de Giiney Azerbaycan'daki milli diisiincesinin formalasmasinda
onemli olmustur. Eserleri, Azerbaycan Tirklerinin kimligini ve kiiltiirel degerlerini koruma miicadele-
sinde rol oynamistir. Azerbaycan asik edebiyati1 6zellikle Giiney Azerbaycan’da yasayan Tiirk topluluk-
lar1 i¢in biiyiik bir 6neme sahiptir. Asik edebiyat, Tiirk kiiltiiriiniin ve kimliginin korunmasi, gelistiril-
mesi ve gelecek nesillere aktarilmasinda etkili bir arag olarak islev gormektedir.

Asik Mikail Azafli'min Sovyet doneminde soyledigi siirler giiniimiizde Giiney Azerbaycan milli
edebiyati diistinceleriyle ortiismekte ve milli edebiyatcilarin ilham kaynagi olmaktadir. Onun milli ruhlu
siirleri, milli edebiyat temsilcileri olan Giiney Azerbaycan asiklarinin sazinda ve soziinde milli uyanista
onemli bir yere sahiptir. Asik Dehgan, Asik Bulut, Asik Ali, Dede Katib, Asik Mehemmed Ferzanegan
ve Asik Ali Kerimi, onun siirlerini sazlariyla ve sozleriyle yogurarak milli edebiyat: olusturmuslardr.

Giliney Azerbaycan'daki milli uyanis, s6zlii edebiyat iirlinlerinin derlenmesi ve yaziya aktarilmasi
ile kulttrel bir boyut kazanmistir. Boylelikle Giiney Azerbaycan Tiirk kimliginin insasinda asiklarin
sazlar1 ve sozleri onemli bir rol oynamaktadir. S6zIlii edebiyat, tarihi ve kiiltiirel baglarin korunmasini
saglarken, toplumsal dayanismay: giiclendirmektedir. Ornegin, Sikari Destan1, Emir Ersalan Destan1 ve
diger asik destanlar1 bolgedeki Tiirk toplumunun tarihsel kimligini yansitan 6nemli kaynaklardir. Bu
eserleri yazili edebiyata kazandirma ¢abalarimiz devam etmektedir. Eserler sesli olarak Turuz sanal
kitapliginda arastirmacilara sunulmustur.

Siirlerinde vatan sevgisi, bagimsizlik, 6zgiirliik ve halkin birligi gibi temalar1 isleyen Mikayil
Azafli, ozellikle Sovyet doneminde Azerbaycan'in kiiltiirel ve milli kimliginin korunmasina biiyiik
katki saglamistir. Bu olgu, Giiney Azerbaycan sairleri ve asiklar1 arasinda giinimiizde 6rnek bir kisi
olarak goriilmektedir. Onun Qoca Qartal eseri, Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda defalarca
yayimlanan eserler arasinda yer almistir. Bunun nedeni, Giiney Azerbaycan Tiirkleri arasinda milli
uyanis slirecinin sesi olmasidir. Onun Qoca Qartal eserinin yani sira tiim siirleri, Divan-1 Azafli adi
altinda Dr. Hiiseyin Feyzullahi tarafindan defalarca yayinlanmistir. Bu siirler, Giiney Azerbaycan
Tiirkleri tizerinde biiytik etkiler yaratmis ve milli bilincin yiikselmesinde 6nemli bir etken olmustur.

Gliney Azerbaycan asiklarinin yani sira Kuzey Azerbaycanli Mikail Azafli gibi engin asiklarimiz
milli edebiyatin 6nemli unsurlarindan biri olarak, Giiney Azerbaycan Tiirklerinin kimligini ve
kiiltliriinii yasatmada biiylik bir rol oynamaktadirlar. S6zlii edebiyat, bu baglamda, milli diisiincenin
insasinda ve siirdiiriilmesinde vazgecilmez bir unsur olmustur.
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BABURLULERIN EDEBi HIMAYESININ HINT HALK EDEBIiYATININ
TURKCEYE CEVIRILERINE ETKISI

Ozet. Hint alt kitasi, yiizyillar boyunca zengin halk anlatilar;, masallar ve didaktik metinler iret-
mis ve bu eserler ¢esitli kiiltiirel ve dilsel kanallar araciligiyla genis bir cografyaya yayilmistir. Babur-
liler, bu stirecin 6nemli aktorlerinden biri olarak Hint halk edebiyatinin farkli dillere aktarilmasini tes-
vik etmislerdir. Babiirlii hitkiimdarlar1 ve saray ¢evresi, Farsgay1 yonetim ve edebiyat dili olarak benim-
semekle kalmamis, ayn1 zamanda Hint menseli eserlerin ¢evrilmesine 6zel bir 6nem vermistir. Bu sii-
recte, Hint halk edebiyatinin 6nemli eserleri arasinda yer alan Pancatantra, Kelile ve Dimne, Tutiname
(Papaganname) ve Sindbadname gibi klasik anlatilar, Babiirliiler doneminde yayginlasarak Osmanli
Turkgesine ve Cagatay Tiirk¢esine kazandirilmustir.

Bu ¢alisma, Hint halk edebiyatinin Babiirliilerin edebi himayesi altinda nasil Tiirk¢eye ulastigini
ve bu siirecte eserlerin hangi doniisiimlerden gectigini ele almaktadir. Ceviri siirecinde yalnizca diller
arast aktarim gerceklesmemis, ayn1 zamanda metinlerin igeriginde kiiltiirel, ahlaki ve didaktik ¢erceve-
de yeniden yorumlamalar yapilmigtir. Babiirlii sarayinda iretilen ¢eviri eserler, Osmanli ve Orta Asya
Tiirk diinyasinda benimsenmis, yerel edebi geleneklerle harmanlanarak 6zgiin bir kimlik kazanmstir.
Bu siiregte, hikayelerin anlatim teknikleri degismis, bazi béliimler ¢ikarilmis veya yeni bolimler eklen-
mis, boylece metinler yeni okur kitlesine uygun hale getirilmistir.

Arastirma, Babiirliilerin edebi himayesinin ¢eviri faaliyetlerine nasil yon verdigini, bu siirecte
Hint halk edebiyatinin Tiirk¢eye nasil kazandirildigini ve bu edebi aktarimim Osmanli-Tiirk edebiyatina
olan etkilerini ortaya koymay1 amaclamaktadir. Calisma kapsaminda, Babiirliilerin ¢eviri politikalari,
metinlerdeki degisimler ve kiiltiirel uyarlamalar ele alinacak; bdylece Hint-Tiirk edebi iligkilerinin
ceviri yoluyla nasil sekillendigi detayli bir sekilde incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Babiirliiler, Hint Halk Edebiyati, Pangatantra, Kelile ve Dimne, Tutiname,
Sindbadnéme, Hint-Tiirk Halk Edebiyati.

Abstract. The Indian subcontinent has, for centuries, produced rich folk narratives, tales, and
didactic texts, which have spread across a wide geography through various cultural and linguistic
channels. The Mughals, as one of the key actors in this process, encouraged the transmission of Indian
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folk literature into different languages. Mughal rulers and their court not only adopted Persian as the
language of administration and literature but also placed special emphasis on the translation of works
of Indian origin. During this period, classical narratives such as Panchatantra, Kalila and Dimna,
Tutinama (The Book of the Parrot), and Sindbadname, which are among the most important works of
Indian folk literature, became widespread and were translated into Ottoman Turkish and Chagatai
Turkish.

This study examines how Indian folk literature reached the Turkish language under Mughal
literary patronage and what transformations these works underwent in the process. The translation
process involved not only linguistic transfer but also reinterpretations of the texts within cultural,
moral, and didactic frameworks. The translated works produced in the Mughal court were adopted in
the Ottoman and Central Asian Turkish world, gaining a distinctive identity through their integration
with local literary traditions. In this process, narrative techniques were altered, certain sections were
removed or new ones added, thereby adapting the texts to new audiences.

The research aims to reveal how Mughal literary patronage shaped translation activities, how
Indian folk literature was introduced into Turkish, and the effects of this literary transmission on
Ottoman-Turkish literature. Within this scope, the study analyzes Mughal translation policies, textual
transformations, and cultural adaptations, providing a detailed examination of how Indo-Turkish
literary relations were shaped through translation.

Keywords: Mughals, Indian Folk Literature, Panchatantra, Kalila and Dimna, Tutinama,
Sindbadname, Indo-Turkish Folk Literature.

Giris. Hint alt kitasi, tarih boyunca sadece cografi ¢esitliligiyle degil, ayn1 zamanda kiiltiirel zen-
ginligiyle de dikkat ¢ekmis; bu zenginlik halk anlatilarinda, didaktik eserlerde ve masalst metinlerde
ifadesini bulmustur. Bu s6zlii ve yazili gelenekler, toplumsal bellegin ve kolektif degerlerin tasiyicisi
olarak nesiller boyunca yasamaya devam etmis, farkli dil ve kiiltiir ortamlarinda yeniden iiretilmistir.
Bu baglamda Hint halk edebiyati, Sanskritce, Prakritce ve bolgesel dillerde olusan ¢ok katmanli bir an-
lat1 gelenegi sunmakta; bilhassa Pangatantra, Kelile ve Dimne, Sindbddname ve Tutiname gibi eserler,
yalnizca yerel diizlemde degil, daha genis bir Islam-Tiirk cografyasinda da yanki bulmustur (Behl,
2003; Sharma, 1990).

Babiirliiler donemi, bu anlatilarin farkli dillere aktarimi bakimindan istisnai bir donem olarak de-
gerlendirilmelidir. 16. yiizyildan itibaren Hindistan’da hakimiyet kuran Babiirlii hanedani, yalnizca si-
yasal bir giic odagi olarak degil, ayn1 zamanda Kkiiltiirel {iretimin ve ¢eviri faaliyetlerinin koruyucusu
olarak da 6n plana ¢ikmustir. Ozellikle Ekber Sah’in kurdugu ‘Miitercimler Meclisi’ (Tarjuma Khana),
bircok klasik Hint eserinin Farsgaya g¢evrilmesini miimkiin kilmig, bu geviriler sonraki yiizyillarda
Tiirkge dahil olmak tizere farkli dillere yapilan aktarimlar i¢in zemin olusturmustur (Alam & Subrah-

manyam, 2004). Babiirlii saray ¢evresinde olusan kozmopolit ve ¢okdilli yapi, kiiltiirel aktarimin siste-
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matik bir bicimde isledigi bir ¢eviri atmosferi dogurmus, bu durum Hint halk edebiyatinin sinirlart asa-
rak Osmanli ve Orta Asya Tiirk diinyasina ulasmasini saglamistir.

Bu ¢alismanin temel amaci, Babiirliilerin edebi himayesi altinda gergeklesen ¢eviri faaliyetleri-
nin, Hint halk edebiyatinin Tiirk¢eye aktarimi {izerindeki etkilerini tarihsel ve edebi baglamda ortaya
koymaktir. Bu baglamda, yalnizca metinlerin dilsel doniisiimiine degil; i¢eriksel, ahlaki ve anlat1 bigim-
lerine yonelik miidahalelere de odaklanilacaktir. Calisma, ¢eviri faaliyetlerini sadece teknik bir dil akta-
rimi1 olarak degil; ayn1 zamanda ideolojik, kiiltlirel ve estetik miidahale alan1 olarak ele almaktadir. Bu
yOniiyle aragtirma, André Lefevere nin ‘edebi sistem i¢inde ¢evirinin bir yeniden yazim bi¢imi oldugu’
yOniindeki kuramindan ilham almakta (Lefevere, 1992), ceviri metinlerin ideolojik yonlendirmelerle
nasil sekillendirildigini ve hedef kiiltiirde ne tiir karsiliklar buldugunu incelemeyi hedeflemektedir.

Metodolojik olarak c¢alisma, karsilastirmali edebiyat yaklasimindan yararlanmakta, Sanskritce-
Farsga-Tiirk¢e metinler arasinda olusturulan zinciri tarihsel, kiiltiirel ve metinsellik diizlemlerinde
¢oziimlemeye tabi tutmaktadir. Ozgiinliik acisindan calisma, Babiirlii himayesinin yalnizca saray
merkezIli bir kiiltiirel yonlendirme olarak degil; ayn1 zamanda metinlerin yerel kodlara uygun sekilde
yeniden yorumlanmasina imkan veren bir estetik doniisiim alani olarak nasil islev gordiigiinii
gostermeyi amaclamaktadir. Boylece Hint-Tiirk edebi iligkilerinin ¢eviri yoluyla nasil bigimlendigi,
cok katmanli ve disiplinlerarasi bir yaklagimla ele alinacaktir.

KURAMSAL VE TARIHSEL ARKA PLAN

Ceviri, yalnizca diller arasinda mekanik bir aktarim islemi degil; tarihsel baglamlarin, kiiltiirel
kodlarin ve ideolojik gergevelerin i¢ ice gectigi ¢ok katmanli bir yeniden iiretim siirecidir. Bu baglam-
da, metinlerin bir dilden bagka bir dile aktarimi esnasinda, ¢evrilen metin kadar, onu ¢evren tarihsel ve
politik kosullar da dikkatle incelenmelidir. Ozellikle Hint halk edebiyatiin Tiirkgeye aktarimi gibi ta-
rihsel bir olgunun degerlendirilmesinde, ¢evirinin arkasinda yatan gii¢ yapilari, himaye iligkileri ve kiil-
tirel tercihler g6z ardi edilmemelidir.

Bu baglamda, André Lefevere’nin ‘yeniden yazim’ ve ‘himaye’ kavramlari, metinlerin nasil se-
cildigini, nasil doniistiiriildiigiinii ve hangi baglamlarda mesruiyet kazandigini agiklamak igin temel bir
kuramsal dayanak sunmaktadir. Lefevere’ye gore geviri, yalnizca bir dilsel doniisiim degil; ideolojik ve
estetik stratejiler dogrultusunda hedef Kkiiltiiriin normlarma goére yeniden kurgulanan bir edebi
miidahaledir (Lefevere, 1992). Bu yaklasim gercevesinde, Babiirliilerin saray cevresinde yiiriitiilen
ceviri faaliyetleri, edebi himayenin dogrudan bir tezahiirii olarak degerlendirilebilir. Babiir hanedant,
ozellikle Ekber Sah doneminden itibaren ¢eviriyi bir ‘kiiltiirel miihendislik’ araci olarak kullanmais,
Hint halk anlatilarin1 Farsca gibi elit bir dile kazandirarak mesruiyet alani olusturmustur (Alam & Sub-
rahmanyam, 2004).

Kiiltiirel ¢eviri kurami agisindan bakildiginda ise, Hint halk edebiyat1 gibi yerel ve ¢cogunlukla
sOzlii geleneklere dayali metinlerin ¢evrilmesi, yalnizca bir metinsel aktarim degil, ayn1 zamanda kiil-

tiirel anlamlarin yeniden yapilandirilmas: siirecidir. Homi K. Bhabha'nin vurguladigi ‘miizakere alan1’
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(third space), bu tarz kulttrel cevirilerin hem hegemonik séylemlerle hem de yerel direng bigcimleriyle
nasil etkilesime girdigini anlamak agisindan 6nemlidir (Bhabha, 1994). Babdrlllerin ceviri faaliyetleri,
bu anlamda, sadece metni degil, metin aracilifiyla olusturulan kiiltiirel temsilleri de yeniden bigimlen-
dirmistir. Pangatantra, Sindbadname ve Tutiname gibi metinlerin Farsgaya, oradan Osmanli Turkgesine
aktarim siirecinde yalnizca hikayeler degil, deger sistemleri, anlat1 teknikleri ve ahlaki kodlar da do-
niistiiriilmiistiir. Bu geviriler, hem oryantal anlamlar tasiyan orijinal metinlere hem de Islamlasmis ve
saray estetigiyle bicimlenmis yeni versiyonlara isaret eder.

Babiirliilerin kiiltiirel politikalar1 ise bu doniislim siirecini sekillendiren en 6nemli etkenlerden bi-
ridir. Babiirlii saray1, kendisini yalnizca askeri bir gii¢ olarak degil, entelektiiel bir merkez olarak da in-
sa etmistir. Ozellikle Ekber Sah'n kurdugu Tarjuma Khana, farkl1 dini ve kiiltiirel geleneklerden gelen
metinlerin Fars¢aya cevrilmesini kurumsal bir faaliyet haline getirmistir (Ernst, 2002). Bu kurumda ¢a-
lisan ¢evirmenler arasinda Brahmanlar, Sufiler ve saray ulemasi yer almig; bdylece metinlerin ceviri
siireci ayn1 zamanda bir diyalog alanina donlismiistiir. Bu ¢eviri atmosferinde Farsca, yalnizca yonetim
dili olarak degil, kiiltiirel hegemonya araci olarak da kullanilmistir. Babiirlii elitinin dil tercihi, Hint
halk anlatilarim ‘yiiksek’ bir dile kazandirarak hem onlar1 islami gelenekle uyumlu héle getirmis hem
de kiiltiirel bir kapsayicilik politikasi izlemistir (Pauwels, 2007).

Ote yandan, Tiirk-Islam cografyasinda ceviri gelenegi uzun bir gecmise sahiptir. Abbasiler done-
minde baslayan ve 6zellikle Beytii’l-Hikme araciligiyla Arapga’ya yapilan bilimsel ve felsefi geviriler,
sonraki yiizyillarda Fars¢anin ve Tiirk¢enin benzer ¢eviri pratiklerine zemin hazirlamasini miimkiin kil-
mustir. Karahanlilar, Gazneliler ve Selguklular doneminde Fars¢a ve Arapca eserlerin Tlrkgeye cevril-
mesiyle baslayan siire¢, Timurlular ve 6zellikle Cagatay sahasinda edebi g¢evirilere evrilmistir (Ersoy,
2013). Bu tarihsel arka plan, Babiirliilerin ¢eviri faaliyetlerinin bir gelenek i¢inde kurumsallagtigini ve
0zgun bir bi¢im kazandigini gostermektedir.

BABURLU SARAYINDA EDEBI HIMAYE VE CEVIRI FAALIYETLERI

Babiirliiler, yalnizca siyasi ve askeri basarilartyla degil, ayn1 zamanda kurduklan kiiltiirel iklim ve
entelektiiel tiretim yapilariyla da Giiney Asya tarihinde miistesna bir yer igsgal eder. Bu hanedanin edebi
profilini belirleyen en temel unsurlardan biri, saray cevresinde yurdtilen ceviri faaliyetleri ve bu faaliyet-
lerin dogrudan bir sonucu olan ¢okdilli edebi tiretimdir. Bu baglamda 6zellikle Ekber Sah (h. 1556-1605),
Cihangir (h. 1605-1627) ve Sah Cihan (h. 1628-1658) donemleri, Baburli geviri faaliyetlerinin kurumsal-
lagtig1 ve saray merkezli himaye politikalarmin belirginlestigi donemler olarak incelenmelidir.

Ekber Sah’in kiiltiirel vizyonu, Hint alt kitasindaki din ve etnik cesitliligi tek bir saray catisi
altinda bir araya getirme idealiyle sekillenmistir. Bu vizyonun en somut tezahiirlerinden biri, 1574 y1-
linda Fatehpur Sikri’de kurulan ve ‘Tarjuma Khana’ olarak bilinen ¢eviri akademisidir. Bu kurum,
Sanskritce basta olmak tizere yerel dillerdeki klasik ve halk anlatilarin1 Farscaya ¢evirmek iizere olus-
turulmus ve ¢ok sayida Brahman ¢evirmen, Miisliiman bilgin ve sufi entelektiielin birlikte ¢alistig1 bir

entelektiicl laboratuvar haline gelmistir (Alam & Subrahmanyam, 2004). Pangatantra’nin ‘Anvar-i
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Suhayli’ adiyla Fars¢aya kazandirilmasi, bu kurumun erken donem iiriinleri arasinda yer alir. Ekber, ¢e-
viri faaliyetlerini yalnizca edebi veya bilimsel bir girisim olarak degil, ¢okdilli imparatorluk blinyesin-
de bir birlik stratejisi olarak da kurgulamistir (Richards, 1993).

Cihangir doneminde, bu ¢eviri gelenegi siirdiiriilmiis ancak daha bireysel edebi himaye 6rnekleri
on plana ¢ikmistir. Cihangir’in anilarini kaleme aldig1 Tuzuk-i-Jahangiri adli eser, yalnizca bir hiikim-
darin otobiyografik anlatisi degil, ayn1 zamanda donemin cokdilli kiiltiirel atmosferine dair énemli
ipuclan tasir. Cihangir, sarayinda farkli dil ve dinlerden sairleri, hattatlar1 ve tarihgileri himaye ederek
cokdilli ve cokkultirli bir edebi ¢evrenin siirekliligini saglamistir. Bu donemde, Sanskrit¢e klasik
metinlerin yani sira Puranik anlatilar da Farscaya cevrilmis; hatta bazi tasavvufl metinler ile Vedik dii-
siinceler arasinda kavramsal benzerlikler kurularak 6zgiin sentezler olusturulmustur (Ernst, 2002).

Sah Cihan devrinde ise edebi himaye, daha ¢ok sanatsal estetikle i¢ i¢ce gecmis bir hiiviyet kazan-
mistir. Tac Mahal gibi mimari saheserlerle 6zdeslesen bu donem, edebi iiretimin de belirli bir zarafet ve
simetri idealiyle yiritiildiigii bir devre isaret eder. Saray cevresinde siir, tarih yazicilig1 ve terciime
faaliyetleri, Sah Cihan’in giiclii estetik anlayisiyla harmanlanmis; Farscanin yiiksek sanat dili olarak
tahkim edilmesi, bu donemde daha da belirginlesmistir (Koch, 1991). Ancak ayn1 zamanda, Hintgeden
cevrilen halk anlatilar1 ve masallar da edebi ¢cevrenin 6nemli bir parcasi olmayi stirdiirmiistiir. Tutiname
gibi eserlerin farkli versiyonlari bu donemde yeniden islenmis ve hem Fars¢ca hem de Cagatay Tiirkgesi
iizerinden farkli cografyalara yayilmistir.

Babiirlii sarayindaki cokdilli atmosfer, bu c¢eviri faaliyetlerinin temel dinamigini olusturur.
Tirkge, Farsca, Sanskritce, Urduca ve Hint dillerinin i¢ i¢e gectigi bu kiiltiirel ortamda, ¢evirmenlerin
cogu zaman sadece diller arasinda degil, kiiltiirel paradigmalar arasinda da gegis yapmasi beklenmistir.
Ozellikle Ekber déneminde Brahman cevirmenlerle Miisliiman bilgeler arasinda olusturulan ikili
ekipler, ceviri siirecinin yalnizca teknik degil, epistemolojik bir uzlasiya dayandigini gosterir (Pauwels,
2007). Sanskritce kelimelerin dogrudan Farsca karsiliklarinin bulunmamasi, bu siiregte yeni kavramsal
alanlarin yaratilmasini zorunlu kilmistir. Boylece ¢eviri, sadece metnin baska bir dile aktarimi degil,
ayn1 zamanda yeni bir diisiinsel evrenin kurulumu anlamina gelmistir.

Ceviri faaliyetlerinin bu derece yiiksek diizeyde yliriitiilebilmesi, Babiirlii saraymnin kiiltiirel
vizyonunun bir sonucu oldugu kadar, bu vizyonu gergeklestiren bireysel ¢evirmenlerin entelektiiel
donanimiyla da dogrudan iligkilidir. Ebu’l-Fazl, Bedayuni ve Nizamiiddin Ahmed gibi isimler, yalnizca
tarih¢i veya yazar degil, ayn1 zamanda edebi aktarimin kurucu figiirleridir. Bu sahsiyetlerin katkilari,
gerek tarih yaziminda gerekse halk anlatilarinin edebi forma sokulmasinda belirleyici olmustur (Amini,
2000). Ozellikle Bedayuni, Brahman ¢evirmenlerin Sanskritce eserleri nasil yorumladigina dair detayl
bilgi verirken, ayn1 zamanda bu ¢evirilerin sarayda nasil karsilandigina dair i¢gdriiler de sunar. Onun
aktardigina gore, bazi ¢evrilmis metinler islami normlara uygunluk acisindan yeniden diizenlenmis,
bazi boliimler ise tamamen ¢ikarilmistir. Bu durum, ceviri siirecinin yalnizca estetik degil, ideolojik

miidahalelere de agik oldugunu gostermektedir.
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Babiirliilerin edebi himaye politikalari, sadece metin iiretimini degil, bu metinlerin dolagima
girmesini ve farkli kiiltiirel ortamlarda yeniden yorumlanmasini da saglamistir. Ozellikle Osmanli
sahasina ulasan Farsca ¢evriler, daha sonra Osmanl Tiirk¢esine aktarilarak Anadolu cografyasinda da
etkili olmus; boylece Hint halk anlatilari, Tiirk¢e edebiyatin zihin diinyasina niifuz etmistir. Bu
metinler yalnizca birer ceviri liriinii degil, ayn1 zamanda Dogu’nun edebi evreninde gezinen anlati
motiflerinin, diisiinsel ¢ergevelerin ve anlatim tekniklerinin tastyicisi olmustur.

Hint Halk Edebiyatinin One Cikan Eserleri ve Tiirk¢eye Yansimalari

Hint alt kitasinin sozIii ve yazili edebi mirasi, ¢ok katmanli kiiltiirel yapilara sahip olmasi hase-
biyle, 6zellikle didaktik hikaye tiirleri etrafinda gelisen zengin bir anlati gelenegine sahiptir. Bu anlati-
lar, erken donemlerden itibaren yalnizca Sanskritce degil, Prakrit, Pali, Apabhramsha ve sonrasinda
Hint-Islam senteziyle birlikte Fars¢a, Urduca gibi diller araciligiyla da dolasima girmistir. Babiirliiler
doneminde, bu anlatilarin Farsg¢aya ¢evrilmesiyle birlikte, Osmanli Tiirk¢esi ve Cagatay Tirkgesi gibi
Tiirk dillerine intikali hiz kazanmis; bdylece Hint halk edebiyati, Tiirk edebi cografyasinda yeni bir es-
tetik bigim ve kiiltiirel i¢erik alani olusturmustur. Bu boliimde, Hint halk edebiyatinin 6nde gelen klasik
eserleri olan Pangatantra, Kelile ve Dimne, Tutiname (Papaganname) ve Sindbadname gibi anlatilarin
Babiirliiler araciligiyla Tiirk¢eye nasil ulastigi, bu siirecte gegirdigi doniisiimler ve bu eserlerin Tiirk
edebi gelenekleriyle nasil etkilesime girdigi ele alinacaktir.

Pancatantra: Didaktik Hikayeciligin Hint Menseli Baseseri

Sanskritce’de ‘Bes Kitap® anlamina gelen Paficatantra, Hindistan’in en eski ve en etkili didaktik
hikaye kiilliyatlarindan biridir. Muhtemel yazilis tarihi milattan sonra 3.-5. yiizyillara tarihlenen bu
eser, devlet yonetimi, ahlaki degerler ve sosyal iligkiler iizerine alegorik anlatilar sunar. Hikayelerin
temel tas1, hayvanlar tizerinden verilen evrensel degerlerin 6gretilmesidir. Bu yoniiyle, Pangatantra hem
cocuklar hem yetiskinler i¢in ahlaki ve politik 6greti amaci tagiyan bir ‘siyasetname’ geleneginin 6ncu-
stddr (Olivelle, 1997).

Babiirlii sarayinda Ekber Sah doneminde yapilan c¢eviriler sonucunda Pancatantra, Farscaya
Kalila va Dimna’nin yeniden yazimi olarak Anvar-i Suhayli (Suhayli'nin Isiklar1) adiyla kazandirilmas-
tir. Hiiseyin Vaiz Kasifi tarafindan yazilan bu versiyon hem Farsga zarafetiyle hem de Islami dgretilerle
bezeli yeniden insa edilmis bir hikaye kurgusuyla dikkat ¢eker. Bu eserin Osmanli sarayma girisi ise
17. ylizy1l baslarina rastlar ve 6zellikle Yavuz Sultan Selim sonrasi donemde saray kiitiphanelerine in-
tikal eder. Eserdeki alegorik figurler, Turkce cevirilerde yerel motiflerle harmanlanarak, okuyucunun
asina oldugu hikaye ¢erceveleriyle uyumlu hale getirilmistir (Andrews, 2011).

Cagatay Tiirkcesinde ise Babiir'iin kurucusu Zahiriiddin Muhammed Babiir’iin sarayinda Panca-
tantra etkili olmus; 6zellikle saray ¢evresindeki entelektiieller tarafindan bu hikayeler yeniden anlatila-
rak edebi sohbetlerin konusu haline gelmistir. Pangatantra’nin Tiirkgeye intikal siirecinde gozlenen en
onemli doniisiim, Sanskritcedeki dharma (erdem) kavraminin islami ahlak normlari ¢ercevesinde yeni-
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den tanimlanmasidir. Bu doniisiim, anlatinin evrensel 6gelerini muhafaza etmekle birlikte, yeni bir
kiiltiirel zemine yerlestirme ¢abasi olarak okunmalidir.

Kelile ve Dimne: Arapca-Fars¢a-Turkce Edebi Zincirin Semboli

[k defa Sanskritge Pancatantraya dayali olarak kaleme alinan Kelile ve Dimne, Hindistan’dan
Arap-islam diinyasma gecisin edebi kopriisiinii teskil eder. Arapgaya 8. yiizyillda Abdullah ibnii’l-
Mukaffa tarafindan ¢evrilen eser, Abbasi entelektiiel geleneginin mihenk taslarindan biri haline gelmis-
tir. Bu geviri, yalnizca Arapga anlati gelenegini degil, daha sonra gelisecek olan Fars ve Tlrk edebiyat-
larin1 da derinden etkilemistir (Gutas, 1998).

Babiirlii sarayinda Kelile ve Dimne, Pancatantra’nin bir alt tiirii olmaktan ¢ikarilmis ve miistakil
bir edebi miras olarak kabul gérmiistiir. Bu ¢er¢evede yapilan yeni ¢eviri ve adaptasyon g¢alismalari,
Ozellikle Farsga’ya kazandirilan niishalarin yeniden bigimlendirilmesiyle sekillenmistir. Ekber Sah do-
neminde eser, yalnizca didaktik bir metin olarak degil, ayn1 zamanda yonetim felsefesine dair temel
metinlerden biri olarak degerlendirilmis ve saray gorevlilerinin egitimi i¢in kullanilmistir (Alam &
Subrahmanyam, 2004).

Osmanli edebiyatinda Kelile ve Dimne, 15. yiizyildan itibaren klasik nasihatname tiirii igerisinde
degerlendirilmis; Ali Celebi ve Sinan Pasa gibi isimler tarafindan Tiirkgeye kazandirilan versiyonlarty-
la halk arasinda genis bir okuyucu kitlesine ulagmistir. Babiirliiler doneminde yapilan Farsca versiyon-
lar, Osmanli ¢evirilerine kaynak teskil etmis; dolayistyla Babiir sarayinda sekillenen kelime hazinesi ve
anlat1 tislubu, Osmanl Tiirk¢esine dogrudan etki etmistir (Cavusoglu, 2007). Kelile ve Dimne’nin
Tiirkceye intikalinde anlati tekniklerinin sadelestirildigi, fakat sembolik derinligin muhafaza edildigi
gortlmektedir.

Tutiname (Papaganname): Kadin Anlaticili Masal Geleneginin Ozgiin Ornegi

Tutiname, klasik halk hikayesi formunun en c¢arpici 6rneklerinden biri olarak karsimiza cikar.
Eserin 6zgiin formu, 14. yiizy1l Hindistan'inda Ziyauddin Naksebi tarafindan Fars¢a yazilmistir. Ancak
bu metin, Sanskrit¢e Sukasaptati adli eserin Islami cer¢evede yeniden yazilmis versiyonudur. Eserde,
bir papaganin her gece bir hikaye anlatarak evin hanimimi sadakatsizlikten alikoymasi c¢ergevesi i¢inde
52 hikaye yer alir. Kadin merkezli anlati yapist ve ahlaki gerilimler, eseri hem ilgi ¢ekici hem de
didaktik kilar.

Babiirlii sarayinda 6zellikle Cihangir ve Sah Cihan donemlerinde kadin edebiyatina verilen 6nem
ile birlikte Tutiname'nin Fars¢adaki niishalar1 ¢ogalmis, hikayeler estetik acidan yeniden kurgulanmig
ve bazen sarayli hanimlarin katkisiyla sekillenmistir (Findly, 1993). Anlatici olarak papaganin segilme-
si, Hint edebiyatinda hayvanlara hikmet atfetme geleneginin bir devami olup, Babiirlii versiyonlarinda
bu figiir daha ahlaki ve metafizik bir boyut kazanur.

Tiirk¢eye yapilan cevirilerde ise papaganin dili daha nasihatvari, kadin karakter ise daha edilgen
bir figiir olarak kurgulanmistir. Bu durum, ¢eviride hem cinsiyet rollerinin hem de toplumsal degerlerin

nasil doniistiiriildiigline dair 6nemli ipuglart sunar. Tutiname'nin Osmanli sahasinda yayginlagmasi,

192



Istanbul saray ¢evresinde kadimlar tarafindan okunmasi ve miistensih kadinlarin da bu metinlere katki
sunmasityla da baglantilidir (Celebioglu, 2001).

Sindbadname: Deniz Asir1 Masallarin Dogu Masal Estetigine Katkisi

Sindbadname, kokeni muhtemelen Hindistan veya Iran olan, ancak Arapca iizerinden islam
diinyasina intikal etmis kadim bir anlatidir. Yedi giin boyunca hikayeler anlatan yedi vezirin etrafinda
donen anlatilar silsilesi, masal estetiginin hem kronolojik hem yapisal bir organizasyonla yiiriitiildigt
bir metin formu sunar. Sindbad karakteri, anlat1 boyunca sessizdir; ancak onun kaderi {izerine konusan
hikayeler, hikdyenin dramatik gerilimini artirir.

Babiirliiler doneminde Sindbadname, o6zellikle kissalar yoluyla ahlaki degerlerin pekistirilmesi
amacina hizmet etmistir. Hikayeler, vezirlerin bilgelik yarisina doniistiiriilmiis ve her biri farkli bir
ahlaki meselenin ¢oziimiine yonelmistir. Bu yoniiyle, Babiirlii sarayindaki egitimsel cercevede ozellikle
sehzadeler i¢in bir 6greti kitab1 olarak kullanilmistir (Ernst, 2002). Tiirkgeye yapilan g¢evirilerde ise
Sindbad karakteri daha aktif hale getirilmis, hikayelere yerel motifler, Anadolu halk anlatilarindan
izlekler eklenmistir. Osmanli versiyonlarinda Istanbul'un semtlerine atiflar yapilmasi, metnin yalmizca
cevrilmedigini, aynt zamanda igsellestirildigini gosterir. Ancak ¢eviri siirecinde bazi hikayelerin
atlandig1, bazi karakterlerin birlestirildigi de goriiliir; bu durum, ceviri faaliyetinin metni uyarlama
bigimiyle iliskilidir. Ozellikle 17. yiizyilda Tiirkceye yapilan Sindbadnime terciimeleri, klasik Dogu
masal gelenegini Osmanl estetigiyle sentezleyen 6nemli 6rneklerdir (Elgin, 1984).

Hint halk edebiyatinin Babiirliiler araciligiyla Tiirk¢eye kazandirilmasi, sadece bir ¢eviri hareketi
olarak degil, ayn1 zamanda yeni bir edebi biling olusturma siireci olarak degerlendirilmektedir. Panca-
tantra, Kelile ve Dimne, Tutiname ve Sindbadname gibi eserler, Tiirk¢e yazin alaninda yalnizca igerik
degil, bi¢cimsel ve anlatimsal doniisiimleri de beraberinde getirmistir. Bu eserler araciligiyla olusan
ortak anlat1 evreni, Hint-Tiirk edebi etkilesiminin derinligini ve siirekliligini ortaya koymaktadir. Ozel-
likle Babiirlii sarayinda sekillenen geviri politikalari, anlatinin tasidigr ahlaki ve kiiltiirel kodlarin ye-
niden bicimlendirilmesini miimkiin kilmis; béylece Tiirk edebiyati, Dogu’nun kadim anlati mirasiyla
kendi i¢ estetigi arasinda yaratic1 bir koprii kurmustur.

Ceviri Yoluyla Kiiltiirel Aktarim ve Doniisiim

Babiirliiler doneminde gergeklestirilen ¢eviri faaliyetleri, basit bir diller aras1 aktarim faaliyeti ol-
maktan ziyade ¢ok katmanli bir kiiltiirel doniisiim siirecini beraberinde getirmistir. Hint alt kitasinin
zengin halk anlatilarin1 Farsgaya, ardindan Osmanl Tiirkgesi ve Cagatay Tiirkcesine aktaran miitercimler,
sadece sozciikleri degil; anlam yapilarini, sembolik degerleri, ahlaki 6gretileri ve anlatim tekniklerini de
doniistiirerek yeni bir edebi hafiza insa etmislerdir. Bu baglamda ceviri, yalnizca bir aktarim degil;
yeniden Uretim, yeniden yorumlama ve kilttrel yeniden bigimlendirme pratigi olarak islev gérmiistir.

Ahlaki ve Didaktik Kodlarin Yeniden Insas1

Hint halk edebiyatinda 6nemli bir yer tutan ahlaki ve didaktik motifler, ¢ogunlukla karmagsik

sosyal mesajlar iceren alegorik anlatilar araciligiyla aktarilir. Ancak bu mesajlar, Babiirlii sarayinda
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yapilan Farsca cevirilerde Islami ahlak ilkeleriyle yeniden cercevelendirilmis, ardindan Tiirkgeye
yapilan terciimelerde Osmanli-TUrk toplumunun dini, kiltirel ve siyasi hassasiyetlerine uygun bicimde
yeniden yorumlanmistir. Ornegin, Pancatantra'daki ‘kurnazlik yoluyla hayatta kalma’ mesaji, Osmanli
versiyonlarinda daha c¢ok ‘akl-1 selim ve takva’ ilkeleri etrafinda sekillendirilmistir (Olivelle, 1997).
Bdylece, hikdyenin temel yapisi korunurken, mesajin tasiyicisi olan degerler sistemi doniistliriilmiistiir.

Bu siirecte dikkat ¢ekici olan hususlardan biri, cevirmenlerin yalnizca dilbilgisel karsilik arayisin-
da olmamalari, ayn1 zamanda ahlaki uyum saglamaya ydnelik bilingli miidahalelerde bulunmalaridir.
Anlatilarin sonunda verilen kissadan hisseler, Babiirlii ve Osmanli miitercimleri tarafindan siklikla ge-
nisletilmis, Islami nasihat gelenegi dogrultusunda ayet veya hadislerle pekistirilmistir. Bu baglamda ge-
viri faaliyeti, ahlaki igeriklerin Islami bir diinya gériisii cergevesinde yeniden mesrulastirildig1 bir mec-
ra islevi gérmiistiir (E1-Rouayheb, 2015).

Anlatim Tekniklerinin Yerellestirilmesi

Hint halk anlatilarinda kullanilan ¢ergeve hikdye yapisi, metinlerarast gegislilige ve anlati igin-
deki ¢ok seslilige olanak taniyan 6nemli bir teknik 6zelliktir. Ancak bu teknik, 6zellikle Tirkgeye yapi-
lan cevirilerde belirli bir diizene sokulmus, anlatinin ritmi Tiirk okuyucunun aliskin oldugu anlati for-
muna gore yeniden diizenlenmistir. Hikayeler arasi gecislerde yapilan sadelestirmeler, tekrarlarin
azaltilmasi1 ve olay orgiisiiniin kronolojik akiga oturtulmasi bu baglamda degerlendirilmelidir.

Tutiname gibi eserlerde, kadin anlaticili yapinin Osmanli ¢evirilerinde bastirilmasi, kiiltiirel deger-
lerin yeniden kodlandigin1 gostermektedir. Hint versiyonlarinda aktif olan kadimn karakterler, Tiirkce ver-
siyonlarda daha pasif, itaatkar ve ahlaki sinirlar i¢inde hareket eden tiplere doniistiirilmistir. Bu do-
niisiim, yalnizca bireysel karakter degisimi degil; anlatimin tematik ve kiiltiirel boyutunun da yeniden
sekillendigini ortaya koymaktadir (Findly, 1993). Ayrica, Babiirlii sarayinda gelismis olan sanath nesir
gelenegi, ceviriler yoluyla Osmanli Tiirkgesine tasinmis; fakat burada halk diline yakinlik kaygisiyla yer
yer sadelestirmeler yapilmistir. Bu durum, ¢eviri faaliyetlerinin yalnizca saray cevresine degil, halk ede-
biyatina da niifuz ettigini goéstermektedir. Dolayisiyla, ¢eviri araciligiyla hem iist diizey edebi estetik hem
de halkin anlayabilecegi bir sadelik ayni metin igerisinde dengelenmeye ¢aligilmistir (Andrews, 2011).

Farsca ve Tiirk¢e Arasinda Edebi Arabuluculuk

Babiirliiler doneminde edebiyat dili olarak benimsenen Farsca, aynt zamanda Osmanli sarayinda
da yiiksek edebiyatin tasiyici dili olmustur. Bu ortak zemin, ¢evirilerin iki edebi cografya arasinda daha
hizl1 ve etkili bir sekilde dolagima girmesini saglamistir. Babiir sarayinda yapilan ¢eviriler, hem dilsel
hem tematik olarak Farsca iizerinden sekillendigi icin, Tiirkceye yapilan aktarimda da Farsca ara dil
konumunda 6nemli rol oynamustir.

Bu durum, dilin yalnizca aragsal degil, ayn1 zamanda ideolojik bir unsur oldugunu da gostermekte-
dir. Farsga tizerinden gergeklestirilen geviriler, belirli bir estetik normu ve edebi hiyerarsiyi beraberinde
getirmistir. Ozellikle kelime segimleri, mecaz kullanimlar1 ve benzetme teknikleri agisindan Fars edebi-
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yatinin etkisi agik¢a goriilmektedir. Ancak Tiirkgeye gegiste bu siislii anlatim yer yer halk séylemine yak-
lagsmus, boylece yiiksek edebi dil ile giindelik anlatim arasinda bir sentez olusmustur (Cavusoglu, 2007).

Osmanl1 ve Orta Asya’da Eserlerin Etkisi

Babiirliilerin onciiliigiinde baslayan bu edebi aktarim, yalnizca Hindistan ile sinirli kalmamais, Os-
manl ve Orta Asya Tiirk edebi geleneklerini de etkileyen genis bir kiiltiirel daire olugturmustur. Kelile
ve Dimne, Pangatantra ve Tutiname gibi eserler, Osmanli egitim sisteminde kissa ve mesel tiirii igeri-
sinde onemli bir yer edinmis, medrese miifredatlarinda ve halk arasinda yaygin bigimde okunmustur.
Ayn1 zamanda bu eserlerin etkisiyle, nasihatname gelenegi gelismis, hikmetli sozlerle bezeli anlatilar
iiretim artmistir (Elgin, 1984).

Orta Asya’da ise Cagatay edebiyat1 lizerinden bu metinler yeniden yazilmis, yerel motiflerle zen-
ginlestirilmistir. Ozellikle Hiiseyin Baykara ve Ali Sir Nevai donemlerinde bu tiir ceviri metinler, kla-
sik edebiyatin yapi taglari arasinda kabul edilmistir. Bu siiregte Babiirliilerin araciligiyla dolagima giren
Hint menseli halk edebiyati, sadece bir kiiltlirel unsur olarak degil, ayn1 zamanda edebi iiretim modeli
olarak da etkisini slirdiirmiistiir.

Sonug. Babiirliiler doneminde yiiriitiilen edebi himaye politikalar1 ve ceviri faaliyetleri, yalnizca
belirli metinlerin bir dilden bagka bir dile aktarimi1 degil, ayn1 zamanda ¢ok katmanli bir kiiltiirel ve
epistemolojik doniisiim siirecini beraberinde getirmistir. Bu makalede yapilan analizler, Hint halk ede-
biyatinin klasik 6rneklerinin (Pangatantra, Kelile ve Dimne, Tutiname, Sindbadname) Babiirlii sarayi-
nin tesvikiyle Farscaya ve ardindan Tirkceye ¢evrilmesi siirecinde, yalnizca bigimsel bir aktarimin de-
gil, ayn1 zamanda igeriksel yeniden iiretimin gerceklestigini ortaya koymustur. Bu eserler, ¢eviri siire-
ciyle birlikte Islami ahlak ilkeleriyle donatilmis, yerel anlatim kaliplartyla yeniden bigimlendirilmis ve
hem Osmanli hem de Orta Asya Tiirk edebiyatinda yeni anlam evrenleri olusturmustur.

Babiirliilerin ceviriye yaklagimi, klasik anlamda bir ‘koruyucu himaye’den ziyade, aktif bir kiil-
tirel insa politikas1 olarak degerlendirilmelidir. Hiikiimdarlarin yalnizca siyasi degil, aynt zamanda
epistemik birer aktor olarak geviri faaliyetlerine yon vermeleri, bu donemde metinlerin dilsel sinirlart
asarak farklr kiiltiir alanlarinda yanki bulmasia zemin hazirlamistir. Ozellikle Farscanin merkezi rolii,
Hint menseli metinlerin Tiirkgeye aktariminda estetik ve igerik bakimindan belirleyici bir unsur
olmustur (El-Rouayheb, 2015).

Bu baglamda Babiirliiler, Hint-Tiirk edebi iliskilerinde bir model olusturmaktadir. Onlarin aracili-
giyla kurulan edebi ve kiiltiirel kopriiler, ¢eviri yoluyla kiiltiirlerarast etkilesimin nasil bir medeniyet
formuna doniisebilecegini gostermektedir. Babiirliilerin Onciiliik ettigi ¢eviri hareketi, sadece bireysel
metinlerin dolasimini degil, ayn1 zamanda anlati gelenegi, ahlak sistemi ve edebi estetigin bolgesel
dolagimini da kapsamaktadir. Bu yoniiyle Babiirlu tecriibesi, guntimuz kalturel diplomasi yaklasimlari-
na tarihsel bir model sunmaktadir (Findly, 1993; Andrews, 2011).

Bununla birlikte, bu ¢eviri faaliyetlerinin metodolojik, ideolojik ve filolojik katmanlar1 hala yete-

rince derinlemesine arastirilmamustir. Ozellikle karsilastirmali metin analizleri, ¢eviri sirasinda yapilan
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kiltiirel uyarlamalar ve metinsel doniigiimler tizerine kapsamli ¢aligmalar yapilmasi gerekmektedir.
Ayrica Hindistan’daki mevcut arsivlerde bulunan Tiirk¢e veya Fars¢a el yazmalariin kataloglanmasi,
incelenmesi ve dijital ortama aktarilmasi da ileriye doniik 6nemli bir akademik sorumluluktur (Olivelle,
1997; Elgin, 1984).
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AZIiZE CAFERZADE’NIN AZERBAYCAN KADIN
ASIKLARI UZERINE ARASTIRMALARI

Ozet. Azerbaycan’da Asik edebiyati, erken dénemlerden 20. yiizyila kadar énemli temsilciler
yetigsmistir ve bu gelenek giliniimiizde de basariyla devam ettirilmektedir. Erkek asiklarla birlikte 18-19.
yiizyildan itibaren edebiyat sahnesinde kadin asiklarin varligi da artmistir.

Asik edebiyati, edebiyatta asik siirinin etkisi ve kadmn asiklarla ilgili Azerbaycan’da onemli
calismalara imza atan isimlerden biri de Azize Caferzade’dir. Ozellikle kadin asiklarla ve bilinmeyen
pek cok asigin arastirilip tanitilmasiyla ilgili ilk ¢aligmalar1 da miiellif yapmastir.

Bunlar arasinda en ¢ok taninan1 Asik Peri’dir. Asik Peri’den sonra 6zellikle onun etkisinde Kara-
bag, Sirvan vb. bolgelerde kadmn asiklar yetismistir. Asik Perinin etkisiyle, kadin asiklarin faaliyetini
desteklemek ve onlari bir arada tutmak i¢in 20. yiizyilda Asik Peri edebi meclisi de kurulmustur.

Azize Caferzade’nin arastirarak bilim diinyasina tanittigi kadin asiklar Giillor Porisi (d.1790-
0.1925), Asiq Pori (d.1811-6.1847), Asiq Sona, Asiq Sohrobani, Osmoar, Nazli, Mina, Asiq Basti
(d.1830/35-6.1936), Asiq Hamayil (x1x osr), Asiq Zileyxa Katruxlu (d.1876-?), Nabirli Badam
(d.1880/82-6.1962/64), Asiq Savad Sofi qiz1 (d.1885-6.1950), Ulkar (x1x osrin sonu xx asrin avvalli),
Asiq Senam (d.1887 — 6.1978), Dilsad (d.1912-6.?), Asiq Nabat Cavadova (d.1914-6.1973), Asiq
Qondab Seyidova (d.1935-6.?), Asiq Ulduz (d.1945- ), Dilara Azafli (d.1947-6.2005), Asiq Solmaz
Kosayeva (d.1955-0.7), Gulara Azafli qiz1 (d.1959-), Asiq Ziilfiyye (d.1970-) vb.dir.

Azize Caferzade, yukarida ismi gegen kadin asiklarin hayat ve sanatini arastirarak onlar1 edebiyat
tarihine kazandirmis, bir¢cok asigin eserini ilk defa yayimlatmistir. Miiellif, Azerbaycan kadinlarinin
asiklik gelenegine ilgisini artirmak i¢in Asiq Pori meclisi hakkinda cesitli televizyon programlar: da
hazirlamistir.

Bildiride Azize Caferzade’nin asik edebiyati ile ilgili calismalar: tasnif edilecek ve Azerbaycan
kadin asiklari ile ilgili aragtirmalar tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kadin asiklar, saz, asik edebiyati, destanlar, 19-20.yiizyil,

Abstract. Important representatives of minstrel literature grew up in Azerbaijan from the early

periods until the 20" century and today, this tradition continues successfully. Since the 18-19th
centuries the presence of female minstrels in the literary scene has increased besides male minstrels.

197



Azize Caferzade is one of the names who carried out important studies in Azerbaijan regarding
minstrel literature, the influence of minstrel poetry in literature and female minstrels. She also made the
first studies about female minstrels and the research and introduction of many unknown minstrels.

The most well-known minstrel among these names is Ashik Peri. After Ashik Peri, especially
under her influence, female minstrels were raised in Karabakh, Sirvan etc. regions. Under the influence
of the Ashik Peri, the Ashik Peri literary assembly was established in the 20th century to support the
activities of female minstrels and keep them together.

The female minstrels that Azize Caferzade researched and introduced to the scientific world are;
Gullar Parisi (b.1790-d.1925), Ashik Pari (d.1811-d.1847), Ashik Sona, Ashik Sshrabani, Osmar, Nazl,
Mina, Ashik Basti. (b.1830/35-d.1936), Ashik Hamayil (19th century), Ashik Ziileyxa Katruxlu (b.1876-
?), Nabirli Badam (b.1880/82-d.1962/64), Ashik Savad Safi qiz1 (d.1885-d.1950), Ulkor (late 19th-early
20th century), Ashik Sonom (b.1887 — d.1978), Dilsad (b.1912-d.?), Ashik Nabat Cavadova (b.1914-
d.1973), Ashik Qondab Seyidova (b.1935-d.?), Ashik Ulduz (b.1945-), Dilars Azafli (b.1947-d.2005),
Ashik Solmaz Kosayeva (b.1955-d.?), Gllars Azafli quz1 (b.1959-), Ashik Zilfiyys (b.1970-) etc.

Azize Caferzade researched the life and art of the female minstrels mentioned above and brought
them into the history of literature, published the works of many minstrels for the first time. The author
also prepared television programs about the Ashik Peri literary assembly to increase the interest of
Azerbaijani women in the minstrel tradition.

In this study, Azize Caferzade's works on minstrel literature will be classified and her research on
Azerbaijani female minstrels will be emphasized.

Keywords: Female minstrels, saz, minstrel literature, epics, 19-20th centuries

Giris. Azize Caferzade (1921-2003) roman, hikdye, piyes yazari; edebiyat arastirmacisi, folklor
derlemecisi, radyo ve televizyon programcist olmasinin yani sira Divan, halk ve asik edebiyatini da ¢ok
1yi bilen ve bu alanda akademik yayinlar yapan, eserler hazirlayan bir aragtirmacidir.

O, Azerbaycan ve genel olarak Turk folklorunu; tarih, edebiyat, kiltir ve medeniyetinin 6zellik-
lerini en ince ayrintisina kadar eserlerinde yansitmis, bu unsurlarin kaybolmadan gelecek kusaklara
devredilmesini saglamistir.

Azize Caferzade’nin bilimsel ve edebi eserlerinde Azerbaycan Tiirklerinin gelenek ve gorenekle-
ri; etnografik hafizanin, s6zlii ve yazili edebiyatin korunup gelecek nesillere aktarilmasi 6nemli bir yer
tutmaktadir. Azerbaycan tarih ve edebiyatini1 bir biitliin olarak degerlendiren yazar, eserlerinde klasik
edebiyatla birlikte halk ve asik edebiyatin1 da miisterek olarak ele almistir. Klasik Tiirk edebiyati ve
yazma eserler konusunda uzman olan Caferzade, eserlerinde halk edebiyat1 ile divan edebiyati1 unsurla-
rin1 basarili bir sekilde sentez etmistir. Bu sebeple de onun dil ve iislubu ¢ok renkli ve canlidir. (Bay-
ram, 2023:x1)
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Miiellifin yetismis oldugu Sirvan muhitinde Sirvan asiklarinin ve asiklik geleneginin énemli bir
yeri vardir. Bu yilizden yazar bu gelenegi iyi benimsemis; hem bilimsel ¢alismalarinda hem de edebi
eserlerinde asik edebiyatindan, Azerbaycan asiklik geleneginden, 6zellikle kadin asiklardan bahsetmis,
bu alanda 6nemli aragtirmalar yapmustir.

Yazarin Asik edebiyatiyla ilgili calismalar1 5 ayr1 kategoride degerlendirilebilir:

1.Azize Caferzade’nin Asik edebiyat1 ve halk edebiyat iizerine bilimsel ¢alismalart

2.Azize Caferzade’nin Asik edebiyatindan ve asiklardan bahseden edebi eserleri

3. Azize Caferzade’nin Asik edebiyat: ilgili siireli yaymlarda ¢ikan réportaj ve makaleleri

4. Azize Caferzade’nin Asik edebiyati ile ilgili radyo ve televizyon yaymlari

5. Azize Caferzade’nin hatira ve giinliiklerinde yer alan Asik edebiyat ile ilgili yazilari.

5 ayn kategoride tasnif edilen bu ¢aligmalarin her biri miistakil bir arastirma veya tez konusu
olmakla birlikte bu ¢alismada konuyu ana hatlar1 tizerinden degerlendirip daha ¢ok 1. madde tizerinde
durulacaktir.

1.Ezize Ceferzade nin Asik edebiyati ve halk edebiyati iizerine bilimsel ¢alismalar

Hem edebiyat tarihg¢iligi hem de asik edebiyati ve folklor alanindaki ¢alismalarindan dolay1 1956-
1974 yillan arasinda Azerbaycan Bilimler Akademisi Elyazmalar Enstitiisiinde Sube miidiirii ve bas il-
mi ig¢i olarak gorev yapan Caferzade, 1974 yilindan itibaren Bakii Devlet Universitetinde 6nce Azer-
baycan edebiyati tarihi, sonra ise hayatinin sonuna kadar Folklor Boliimiinde profesor olarak ¢alismistir
(Ceferzade, 2021: 8-13).

Yazarin bu alandaki bilimsel ¢alismalarindan en 6nemlisi 3 Aralik 1970 yilinda savundugu XIX
Osr Azarbaycan Poeziyasinda Asiq Seiri Uslubu konulu doktora tezidir.

Bu tezin belli kisimlar1 alintilanarak 1981 yilinda iiniversitelerde ders kitab1 olarak kullanilmak
lizere Bakii Devlet Universitesi tarafindan XIX Osr Azorbaycan Poeziyasinda Asiq Seiri Uslubu I
Hisse adiyla basilmistir.

1999 yilinda ise bu alandaki pek ¢ok eksikligi doldurmak amaciyla miiellifin bu ¢aligmasinin
asik ve halk siirindeki edebi sanatlarin kullanimindan bahseden kisimlar kitap seklinde XIX Osr Azor-
baycan Poeziyasinda Asiq Seiri Uslubu II Hisse adiyla Bakii Universitesi yayimlarinca bastiriimigtir.

Ezize Ceferzade nin Azerbaycan Kadin Asiklarmdan Bahseden Eserleri

Azize Caferzade, yillarca Azerbaycan ve Sovyetler Birligi biinyesindeki farkli iiniversitelerde
calismig, Azerbaycan edebiyatinin bilimsel ve teorik meseleleri tizerine dersler vermistir. Bilimsel
caligmalar1 daha ¢ok 19-20. yiizy1l Azerbaycan edebiyati ve bu edebiyatin divan ve halk siiri temsilcile-
r1 ile ilgilidir. O, ayn1 zamanda Azerbaycan kadin edebiyati, halk siirindeki ve klasik siirdeki kadin sair
ve asiklarla ilgili 6nemli ¢aligmalara da imza atmistir. Azerbaycanin Asik ve Sair Kadinlari, Azerbay-
canin Sair ve Asik Kadinlari, Fatma Hanim Kemine, Koniil Cirpintilari, Her Budagdan Bir Yapraq ve
Azerbaycan Poeziyasinda Halq Seiri Uslubu I-II (XIX. Asrin Edebi Uriinleri Esasinda) adli eserleri

bunlardan bazilaridir. Bir yazar olarak ise Azerbaycan’in sair, yazar ve miizisyen kadinlarindan bahse-
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den Bir Sesin Faciesi, Zerrintac Tahire isimli romanlarin, Hursidbanu Natevan’la ilgili kaleme aldig1
Natavan Hakkinda Hekayeler adl1 hikaye kitabinin miiellifidir.

Miiellifin 1973 yilinda Bakii’de Genclik nesriyyatinda yayimmlanan Koniil Cirpintilar1 Antolojisi
Azerbaycan kadin sairlerinden bahseden bu yiizyilin ilk kadin siirleri antolojisi olma 6zelligine sahiptir.
Bu eser aslinda bir y1l sonra yayimlanacak olan Azerbaycanin Asik ve Sair Kadinlar1 Antolojisi’nin mdij-
decisidir. Eserde Mehseti Gencevi, Heyran Hanim, Asik Serebani, Esmer, Agabeyim Aga, Asik Peri, Hur-
sid Banu Natevan, Fatma Hamim Kemine, Mesedi Hanim Leyli, Asik Besti, Mirvarid Dilbazi, Nigar Re-
fibeyli, Medine Giilgiin, Hanimana Elibeyli, Feride Eliyarbeyli, Cahan Efruz, Hokiime Billuri ve Kemale
Agayeva olmak iizere toplam 18 kadin sairin biyografisi ve eserleri yer almistir (Bayram, 2024: 231).

Azerbaycanin Asik ve Sair Kadinlar

Azerbaycanin Asik ve Sair Kadinlarmn ilk baskis1 1974 yilinda, sonraki baskilar ise 1991, 2003
ve 2005 yilinda yapilmistir. Sonradan yapilan 1991 ve 2005 baskilar1 2 cilt olarak hazirlanan bu eserin
genigletilmis, biyografilerinin artirilmis ve yeniden goézden gecirilmis baskilaridir. Miiellif bu eseri
hazirlarken cesitli tezkire ve conklerden, siireli yayinlardan, bir donem c¢alismis oldugu Respublika
Elyazmalar Fondundaki gesitli divan, conk, tezkire, mecmua vb. yazma eserlerden faydalanmistir.

Eserin On Sozii’nii sair Nigar Refibeyli yazmis olup sonraki biitiin baskilarda bu On Séz yer
almistir. Eserin ilk baskisinda gegen kadin sairlerin sayisi 41°dir. Bu sairlerden 16’s1 klasik tarzda
siirler yazmiglardir. Burada kadin divan sairleri ile birlikte kadin asiklarin biyografisi de yer almistir.
Mehsetl Gencevi, Giilsad, Sahib Sultan Diinbiili, Agabeyim Aga Agabaci, Heyran Hanim, Asik Peri,
Tahire Kurretiilayn, Zohre Hanim, Goncabeyim, Govher, Tugra Hanim, Hursid Banu Natevan, Fatma
Hanim Kemine, Rencur Sahnigar Hanim, Ziba Hanim Lali, Mah Hanim, Mahtab Hanim, Fatma,
Hanbike, Asik Hemayil, Asik Besti, Mesedi Hanim Leyli, Gemerbeyim Seyda, Pernaz, Zeyneb Zerbeli
Giz1, Piiste Sikar Gizi, Cahansuz, Dilsad, Sona Ahundova, Giiliimsoltan adli sairler ile hakkinda
biyografik bilgi bulunmayanlardan Gizyeter, Esmer, Goycek, Vanli Goygek, Leyla, Mina, Nabat,
Nazli, Sara Beyim, Seadet ve Sehrebani’nin hakkinda bilgi verilmistir.

Eserin 1991 yilindaki 2. baskisinda bu say1 79 olmustur.

Bu eserde klasik tarzda eserler veren kadin sairler disinda ismi gegen sair ve asiklarin ismi
Giilsad, Giilgez, Giiller Perisi, Asik Peri, Goncabeyim, Sirvanli Gévher, Gévher Xanim, Mah Hanim,
Mohtab Hanim, Sirvanli Fatma, Asik Besti, Pernaz Azay kizi, Zeyneb Zerbeli kizi, Piiste Sikar kizi,
Cahansuz, Giilendam, Bagshanim Sefi kizi, Asik Savad Sefi kizi, Giilgez Maksud kiz1 (Karabagli kiz1),
Leyli Ezizbey kizi, Agcakiz, Ulker, Dilsad, Giiliimsoltan, Kizyeter, Esmer, Mina, Asik Nabat, Sona,
Sehrebani, Sirvanli Dostu Hanim, Nabirli Badam, Asik Senem, Géycek Nene, Vanli Goycek, Nazl,
Hecer, Sabuncu kizi, Seadet, Sara Beyim’dir.

Miiellifin, Azerbaycanmn Sair ve Asik Kadnlar1 adli eseri 2003 yilinda, vefatindan kisa bir siire
once Maarif Nesriyati’nda Latin alfabesiyle yayimlanmistir. Bu eser, daha 6nce yayimlanan Azerbay-
canin Asik ve Sair Kadmlari adl kitabin ikinci cildi olup 280 sayfadir. Miiellif tarafindan yazilan On
S6z’den sonra bu ciltte sadece 20. yiizyilda yasayip eserler veren ¢agdas kadin sairlerden bahsedilmis
ve siirlerinden ornekler verilmistir. Eserde sairlerin resimlerine de yer verilerek hem Giliney hem de
Kuzey Azerbaycan’daki kadin sairlerden bahsedilmesidir.
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Burada da kadin sairlerin yani sira kadin asiklarin biyografisi yer almis, her biyografinin altina
2’er siir konmustur. Kitapta 121 biyografi yer almistir.

Bunlar arasinda asik oldugu veya asik tarzinda siirleri oldugu belirtilen kadin sairlerin sayisi
13°tlir: Asig Gendab Seyidova, Asig Nabat, Asig Ulduz, Cahan Efruz (asik tarzinda siirleri var), Cigek
Memedova (asik tarzinda siirleri var), Fergane (asik tarzinda siirleri var), Giilendam (Asik), Asik
Hegiget Helilova, Meryem Aslangizi, Narinc Hatun, Pervane Zengezurlu, Rena Teymurgizi ve Seadet
Buta (Ceferzade, 2003).

Tacir Semimi ve Turan Ibrahimov’un bu sene icinde yaymna hazirladiklar Ezize Ceferzade: Asiq
Yaradiciliginin Tedqiqi adli kitapta da miellifin asik edebiyat: ile ilgili biitiin ¢aligmalar1 bir araya
toplanmistir. Burada yer alan 22 kadin asigin ismi soyledir:

Gullor Parisi (1790-1925), Asiq Pori (1811-1847), Asiq Sona, Asiq Sohrobani, Osmar, Nazli,
Mina, Asiq basti (1830/35-1936), Asiq Hamayil (xix asr), Asiq Ziileyxa Katruxlu (1876 -?), Nabirh
Badam (1880/82-1962/64), Asiq Savad Sofi qiz1 (1885-1950), Ulkor (x1x asrin sonu xx asrin avvalli),
Asiq Sonam (1887 — 1978), Dilsad (1912-?), Asiq Nabat Cavadova (1914-1973), Asiq Qandab
Seyidova (1935-?), Asiq Ulduz (1945- ), Dilara Azafli (1947-2005), Asiq Solmaz Kosayeva (1955-7?),
Gulars Azafli quz1 (1959-), Asiq Ziilfiyyo (1970-) (Semimi, Ibrahimov, 2025: 15).

Sonug. Azize Caferzade’nin Azerbaycan kadin asiklari ile ilgili caligmalart neredeyse 195011 yil-
lardan itibaren baslamis olup miiellif zamanla bu asiklarla ilgili olusturdugu biyografilerin bir kismini
once Azerbaycanin Sair ve Asik Kadinlari’nda, sonra ise Azerbaycanin Asik ve Sair Kadinlari’nda adli
eserlerinde toplamistir. Bazi biyografileri ise bu siirecte ¢esitli gazete ve dergilerde, siireli yayinlarda
makale olarak yayimlatmistir.

Azize Caferzade’nin ¢esitli radyo ve televizyon programlarinda tanitti§1 kadin asiklar da vardir.
Miiellif, Asik Peri edebi-kiiltiirel meclisi ile siki iliskileri olup buradaki bazi programlarin da
diizenleyici ve sunuculugunu yapmistir. Bu ¢ercevede de o, hem klasik kadin asiklar1 taniy1p tanitirken
yetisen ve yetismekte olan geng kadin asiklar1 da taniyip tesvik etmistir.

Azize Caferzade, yalniz kadin asiklar arastirmakla yetinmemis, biitlin faaliyeti boyunca erkek
asiklarla birlikte Gliney Azerbaycan’daki kadin asiklari da arastirip tanitmis, yenicagda olusturulan
yeni destanlarla ve asik edebiyatinin diger tiirleri ile ilgili de gesitli aragtirmalar yaparak asik edebiyati-
nin giiniimiizde de basariyla devam ettirildigini belgelemistir. Miiellif, asik edebiyatini ve bu edebiyatin
Oonemli temsilcilerinden roman ve hikayelerinde de bahsetmis ve gelenegin edebi eserler vasitasiyla da
yasatilmasini saglamistir.
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ASIK YASAR DEMIROGLU'NUN ASIKLIK YONU
VE BES BESTESININ MUZIKAL ANALIZI

Ozet. Tiirklerin islam’1 kabuliinden énce Tiirklerde ilk caglarda toplulugun temsilcisi durumunda
bulunan ve hekimlik, biiyiiciiliik, miizisyenlik gibi isler yapan halk sanat¢ilarina Altay Tirkleri kam,
Kirgizlar baski, Yakutlar oyun, Oguzlar ozan denildigi bilinmektedir. Ozanlar vasiflar1 bakimindan
miizik ve siir yonlerinin baskin olmalari yaninda, halk hekimligi, dini 6nderlik ve dahi savas donemin-
de askerlik yonii olan kisiler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirk miizik kiiltliriinde “asiklik” gelene-
ginin kavram olarak 13. yiizyildan itibaren tebariiz ettigi ve ancak 16. ylizy1l itibar1 ile yayginlastigini,
“ozanlik” geleneginin ise hem Selguklular hem de Osmanlilar donemindeki kaynaklarda yaygin bir
sekilde kullanildig1 gériilmektedir. Tiirk miizik kiiltiiriinde asiklik geleneginin Tiirklerin Islam’1 kabu-
liinden sonra olusmus oldugunu soyleyebiliriz. Asik, Islami 6ze bagl lirik siirler yazarak saz ile hava-
landiran sanatcidir. Asiklik gelenegini siirdiiren iistatlarm genel olarak tasavvufi bir baglantilarinin ol-
dugu goriilmektedir. Islam’mn temel ilkelerini ve Allah’m kutsal mesajlarmi igsellestirip yasayan Asik-
lar, irfan dolu siirlerine yaptiklari besteleriyle manevi ve milli degerlerin toplum hayatinda yasatilmasi-
na ¢ok onemli katkilar sunmaktadir. S6z konusu bu gelenegi giinlimiizde yasatan asiklardan biri de
Asik Yasar Demir’dir. Calismada Asik Yasar Demir’in hayati, dsiklik yonii ve tasavvufi halk miizigi
baglaminda degerlendirdigimiz bes adet “ilahi” formundaki miizikal analizi gergeklestirilmistir. Calig-
mada goriisme ve dokiiman analizi yontemleri uygulanmus; giifte ve bestesi Asik Yasar Demir’e ait
eserler bilgisayar nota yazimi programi ile yazilmistir.

Anahtar Kelimeler: Asik Yasar Demir, asiklik gelenegi, bestecilik, ilahi

Abstract. It is known that before the Turks accepted Islam, the folk artists who were rep-
resentatives of the community in the early ages and who performed jobs such as medicine, magic and
musicianship were called kam by the Altai Turks, bash by the Kyrgyz, gam by the Yakuts and ozan by
the Oghuz. In terms of their qualities, ozans are people who are dominant in terms of music and poetry,
as well as folk medicine, religious leadership and even military service during wartime. It is seen that
the tradition of “dsiklik” emerged as a concept in Turkish musical culture from the 13th century
onwards and became widespread only as of the 16th century, and the tradition of “ozanlik” was widely
used in sources from both the Seljuk and Ottoman periods. We can say that the tradition of “asik

lik” in Turkish musical culture emerged after the Turks accepted Islam. An asik is an artist who
writes lyrical poems that are based on Islamic essence and expresses himself with his saz. It is seen that
the masters who continue the tradition of minstrels generally have a mystical connection. Minstrels
who internalize and live the basic principles of Islam and the sacred messages of Allah make very
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important contributions to the survival of spiritual and national values in social life with the
compositions they make for their wisdom-filled poems. One of the minstrels who keeps this tradition
alive today is Asik Yasar Demir. In the study, the lyrics and musical analysis of five of Asik Yasar
Demir's works in the form of "hymns" that we evaluated in the context of his life, his aspect of
minstrelsy and mystical folk music were carried out. Interview and document analysis methods were
applied in the study; the compositions of the works belonging to Asik Yasar Demir were written with a
computer notation program.
Keywords: Asik Yasar Demir, ashik tradition, composing, hymn

Giris. Tiirklerde Asiklik geleneginin menseinin Tiirklerin Is1dm’1 kabuliinden énceki donem Tiirk
kiiltlirtine dayandigini sOyleyebiliriz. (Kopriilii, 1989: 195-238) Tiirk kiiltiirtinde asiklar sadece ¢algi
calan veya tiirkii sdyleyen kisiler degil; gittikleri yerlerde baskdselerde yer verilen en saygin kisilerdir.
Asiklar yol gosteren sifa veren bilge kisilerdir. Zaman igerisinde sazlariyla ve sesleriyle destanlari
tirkiilestirerek ilden ile tasiyanlardir. Dogrunun yaninda bulunan dogruyu kendi tavriyla kimselerdir.
(Heziyeva, 2010, s.86).

Asik; algist ile veya calgisiz, dogaglama yaparak, yazarak veya bahsedilen 6zelliklerden bazila-
rin1 tagtyan ve bu gelenege bagl olarak siir sdyleyen halk sanatcisidir. Bu sdyleme tarzina “asiklik”,
asiklar1 yonlendiren kurallara ise “asiklik gelenegi” denir (Dede, 2018 s.24).

Asiklik geleneginin Tiirk kiiltiiriiniin 6zelliklerini tasiyan ve varligini yiizyillarca siirdiiren kam,
baksi, ozanlik geleneginin devami oldugunu ifade edebiliriz. XVI. yiizyildan 6nceki donemde Tiirk
kiiltiirtinde rastlanan asiklik gelenegi benzeri drnekleri her ne kadar asik tarzina benzese de bunlarin
Islamilesmis bir surette devam eden ve belki bir dlgiide Asik tarzinin sadece dnciisii kabul edilebilecek
0zan-baksi gelenegine ait 6rnekler oldugunu soyleyebiliriz. (Cobanoglu, 2000: 129-130).

Ozan-baks1 geleneginin on altinci yiizyila gelince sosyo-kiiltiirel degisimlerin etkisiyle asik adini
alarak yeni bir sekil kazanmis oldugunu soyleyebiliriz. "Asik edebiyatinin temsilcileri XVI. yiizy1la ka-
dar ozan adin kullanirken XVII. yiizyilda bu kelime olumsuz anlamda kullanilir olmus ve tasavvufun
da etkisiyle bu edebiyatin temsilcileri arasinda 'asik’ ad1 yayginlasmistir." (Sakaoglu, 1998: 369).

Bu arastirma asiklik geleneginin giiniimiizde 6nemli temsilcilerinden Asik Yasar Demiroglu’nun
hayati, asiklik yonii ve belirlenen bes eserinin giifte analizini ve miizikal ¢dziimlemesini yapmayi
amaclamistir. Arastirmanin evreni Tiirkiye’de yasayan asiklar, 6rneklemi ise Asik Yasar Demirog-
lu’dur. Caligmada yar1 yapilandirilmig goriisme teknigi, miizikal ¢oziimleme teknigi ve dokiiman ana-
lizi teknikleri kullanilmastir.

1-Asik Yasar Demiroglu’nun Hayati

Asik Yasar Demiroglu Giimiishane ili Kelkit ilgesi Sariseyh koyiinde 10 Mart 1962 yilinda
dogmustur. Babasi Samil Demir, annesi ise Kezban Demir’dir. Asigim ii¢ tane kardesi bulunmaktadir.
Kendisinden biiyiik bir agabeyi vardir. Ilkokulu Sariseyh kdyiinde okumustur. 1975 yilinda Hakkari
Lisesi yatili ortaokul boliimiinii kazanmistir. (Kolukirik ve d. 2022, 5.359)

1976 yilinda Gilimiishane Atatiirk Ortaokuluna geg¢mistir ve Liseyi Glimiishane Lisesinde
okumustur. 1981 yilinda evlenmistir. 03 Kasim 1983 tarihinde askere gitmis ve aynm yil Astsubaylik
imtihania kazanmistir. 1985 yilinda Levazim Astsubay olarak mezun olmustur. 1985 yilinda goreve
baslayip 2007 yilinda Silahli Kuvvetlerden emekli olmustur. Su an Ankara’da ikamet eden Demiroglu
evli ve li¢ cocuk babasidir.
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Yasar Demiroglu 3 Kasim 1983 tarihinde Amasya’ya askere gitmis, acemi birligini bitirdikten
sonra astsubay olmak icin Istanbul Tuzla’ya gelerek imtihana girmis, sinavi kazanarak okula kaydi
yapilmistir. 30 Agustos 1985 tarihinde okuldan levazim astsubay olarak mezun olmustur. Corlu’da
goreve baslayan Demiroglu dort yil burada kalmistir. 1989 yilinda Bingdl’e tayin olmus, 1993 yilina
kadar burada gorevli olduktan sonra 1993 yilinda Ankara’ya daha sonra da Hakkari’ye gitmistir. 2000
yilinda Antalya, 2002 yili temmuz aymda ise kisa bir siirelifine Nahgivan’da goérevlendirilen
Demiroglu, Alt1 ay Nahgivan’da gorev yaptiktan sonra tekrar Antalya’ya donmiistiir. En son gorev yeri
Sanlurfa’dir ve son gorev yeri Sanliurfa’dan 16 Kasim 2007°de emekli olan Demiroglu su anda
Ankara’da ikdmet etmektedir.

Asik Yasar Demiroglu, yazdig: siirleri 2003 yilinda “Nahcivan’dan Selamlar’ adl1 bir kitap haline
getirip yayimlamstir.

Kiiltir Bakanligmin Ankara’da Yasayan Halk Asiklari listesine isminin kaydedilebilmesi igin
2004 yilinda imtihana girmistir ve imtihan1 kazanmistir. Tirkiye’de cesitli dergilerde siirleri
yazilmistir. Yazdigi siirlerde “Cimenoglu” mahlasin1 kullanan Asik Yasar Demiroglu, Asik Nuri
Ciragi’nin “Demiroglu” mahlasini kullanmasini sdylemesi iizerine bu mahlasi kullanmastir.

22.10.2012 tarihinde Halveti Tarikati Miirsidi Vekili Asik Salim Babadan ders almis ve Halveti
Tarikatina intisap etmistir. Asik Salim Baba ayni1 zamanda asiklikta da ustasi olmustur.

Siir yazmaya ve saz ¢almaya ortaokul ¢aglarinda baslamistir. Uzun bir siire siir yazmayan Asik
Yasar Demiroglu 2000 yilinda Antalya’da asiklarla tanismistir ve tekrar siir yazmaya baglamistir.

Asik Yasar Demiroglu Tiirkiye’nin cesitli belediyelerinde asiklik solenlerine, festivallere ve
programlara katilmistir. Asikhik sanatii siirdiirmeye calismistir. Televizyon ve radyo programlari
yapmistir. Birgok gazete dergi ve kitaplarda siirleri yayimlanmaistir.

2009 Tarihinde Gazi Universitesinde basim1 yapilan “Sazin ve sdziin sultanlari” kitabinda siirleri
yaymlamistir.

Asik Yasar Demiroglu hakkinda 2009 Yilinda Gazi Universitesinde Ayse Aslan tarafindan bir
Yiiksek Lisans tezi yapilmig, ancak bu calismada onun hayati, asiklik gelenegi ve edebi yoni
incelenmis, misiki yoniine yer verilmemistir.

Asik  Yasar Demiroglu'nun ulusal ve uluslararasi siir yarismalarinda birgok derecesi
bulunmaktadir.

2- Asik Yasar Demiroglu’nun Asiklik Yénii

Asik Yasar Demiroglu’nun akrabalari arasinda asiklik gelenegiyle ilgilenen kimse bulunmamak-
tadir. Ancak Giimiishane ilimiz asiklik gelenegi bakimindan ¢ok zengindir. Bu nedenle Asik Yasar De-
miroglu ¢evresinde bulunan birgok as11 ile iletisim kurmus ve onlardan istifade etmistir. Asik Yasar
Demiroglu siir yazmaya orta birinci sinifta Hakkari’de baglamis ve ilk siirini orada yazmstir. Lise yil-
larinda Giimiishane’de yazdig bir siiri liseler arasi yarismada birinci olmustur. Yarigmada siiri arkadasi
okur ve Asik Yasar Demiroglu siirin pesine diismedigi i¢in bir daha birinci oldugu siire ulasamamistir
(Aslan, 2011, s.34)

Yasar Demiroglu asiklik geleneginde s6z ustaliginin yani sira baglama calmanin 6nemini de
biliyordu. Bu baglamda kendi gayretleriyle baglama c¢almaya calisti. Bir siire sonra asik Selahaddin
Kazanoglu’ndan dersler aldi. Baglama konusundaki becerisini gelistiren kisinin Asik Selahaddin
Kazanoglu’dur. (Aslan, 2011, s.35)
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“Rilya-Bade” motifinin asiklik geleneginde 6nemi konusunda asiklar farkli diisinmektedir. Ba-
deli asiklar, genellikle ergenlik donemlerinde ya riiyalarinda ya da uyanikken Pir (Hizir) elinden ya da
Hizir’in kendilerine gore diisiindiigii yarin elinden bade igtiklerini ifade ederler. Gelenekte badenin na-
s1l oldugu soylenmese de mevlit serbeti gibi herkes tarafindan bilinen bir i¢ki oldugu diisiiniilmektedir.
Bazi asiklarin Hizir elinden bade degil, ekmek, fasulye veya elma gibi yemis yedigi sdylenmektedir.
Sivi ya da kat1 olan, Pir elinden alindigia inanilan bu madde, asiklik yolundaki olgunlagsmasina ilk
adim sayilir” (Boratav, Aralik 1968:342-343)

Riya motifini yasamis olan Asik Yasar Demiroglu 2005 yilinda riiya gordiigini ve gordiigi
riiyadan sonra siir yazma becerisinin ileri boyutlara ulastigini, asiklikta daha da ustalastigini ifade
ederek, bu gelenek i¢inde bu inanisin dogrulugunu bir kere daha kanitlamistir” (Aslan, 2011, s. 36).

3- Asik Yasar Demiroglu’nun Eserlerinin Miizikal Céziimlemeleri

Eser: 1

S6zii ve miizigi Asik Yasar Demiroglu’na ait iki eserin notalari yazilarak bu iki eserin miizikal
cozlimlemesi asagidaki gibi yapilmistir. (Kolukirik, 2022:362)

“Sozlerin en giizeli 14 ilahe illallah™ adli eser, Nikriz makaminda, sofyan usuliinde, “Deyis”
formunda bestelenmis bir eserdir. Tiirk halk edebiyatinda hece vezniyle ve ezgi esliginde sOylenen
manzumeler i¢in kullanilan deyis 6gretici, egitici, 6glit verici konular yaninda daha ¢ok Alevi-Bektasi
edebiyati ve musikisinde dini-tasavvufl inanc1 ve tarikatin ilkelerini anlatan siirlerin genel adidir. Sehir
Bektasiliginde bestelenmis manzumelere “nefes” denilmesine karsilik daha ¢ok Dogu Anadolu’da
goriilen koy Bektasiliginde deyis kelimesi yaygin olarak kullanilmaktadir. (Duygulu, 1994: 263)

Tiirkiye’de Alevi-Bektasi kiiltiiriin yaygin oldugu illerimizdeki saz sairleri (asiklar), kendilerine
ait siirlerin veya eski asiklarin mahalli ezgi kaliplarina uydurarak sdyledikleri siirlerinin bir bélimine
de “deyis” adi vermektedirler. Ayrica halk dilinde asiklarin ayni ayagi kullanarak karsilikli siir
soylemelerine Dogu ve Giineydogu Anadolu’da “deyisme” (atisma) adi verilir. Asik edebiyati ve
misikisinde genis bir yeri olan deyis giiniimiizde “asiklama” denilen bir baska tiir ile karistirilmaktadir.
Halk arasinda yaygin olmayan bu terim, son elli yildan bu yana 6zellikle halk misikisi sanatcilar
tarafindan kullamlmaktadir. Asiklama, aslinda asik tarzi calip sdylemeyi simgeleyen iislibun adidir.
(Duygulu, 1994: 263)

Deyis, Tiirk Din Misikisi’nin iki ana boliimiinden Tekke Misikisi formlar1 arasinda yer alir. Eser
bir soru bir de cevap climleciginden olugsmus, bir boliimlii formda bestelenmistir. Eser ulusal karakterli
olup sozlii olarak bestelenmistir. Eserin Nikriz makaminin ozelliklerini tam olarak yansitmadigi
goriinmektedir. (Kolukirik, 2022:363)

Eser: 2

“Allah Allah Ya Allah ” adli eser, usak makaminda, devr-i hindi usuliinde, “Deyis” formunda
bestelenmis bir eserdir (Kolukirik, 2022:364). Deyislerin miizikal olarak en énemli 6zelligi, bir miizik
climlesinin, azami olarak ifade edilebilecek sekilde, miizikal ifadelerin aralarinda ufak degisiklikler ile
tekrar edilerek olusmaktadir. Deyisin, sozlii veya calgisal boliimlerinde uygulanan miizikal motif
degisimi, alisilagelmis haliyle tiim ozanlar tarafinda oldugu sekilde ¢alinip sdylendigi gibi, ozanlar,
sOyledikleri miizikal ifadeyle ya da caldiklar1 calgiya olan hakimiyet diizeyleri ile ilgili olarak
dogaclayabilirler (Yore, 2011, 5.222).

Deyis, Tiirk Din Musikisinin iki ana boliimiinden Tekke Misikisi formlar1 arasinda yer alan bir
formdur. Eser bir boliimli formda bestelenmistir. Eser ulusal karakterli olup sozlii olarak
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bestelenmistir. Eserin usak makaminin, makamsal 6zelliklerini tam olarak yansitmadigi fakat deyis
formunda miizikal ciimlelerin ufak degisikliklerle tekrar edilmesi bakimindan eser deyis formu
ozelliklerini tasidigi goriilmektedir (Kolukirik, 2022:364).

Allah’in Askina isimli bu deyisin s6zlerinde Asik Demiroglu Islam’in temel prensiplerinden olan
“kendin i¢in istemedigin seyi baskalar i¢in de isteme” ilkesini iglemistir.

Kalbinde Allah sevgisi olan insanin goniilleri kirmamasini, kendi menfaatleri i¢in baska
insanlarin kullanilmamasini ifade etmektedir. Kendini biiyiik gorme olarak kullandigimiz kibirden uzak
durup kararlarimiz1 zuliim ile degil kirip dokmeden saglikla vermemiz gerektigini anlatiyor. Gergeklere
tarafsiz gozle bakip, kendi i¢ muhasebemizi yaparak aci sozlerle insanlar1 incitmememiz gerektigini
belirtiyor.

[lim uzak yerlerde olsa bile arayip bulunmasi, kin ile nefret ile hareket etmenin igerisinde
katiiliikler oldugunu, mihnet ile iyilik yapilmamasini tavsiye ediyor. En sonunda asik kendi nefsi ile
konusarak soylemek istedigini giizel bir ifadeyle sdylemesini ve sorulan sorularin bile anlamli olmasini
istemektedir.

Halk edebiyatinda hece 6l¢iisiiyle yazilan siirlerin bir kismini iceren deyisler, alevi geleneginde
cemlerin bir pargasi, halk miizigimizde ise ayr1 bir form olarak kullanilmaktadir. (Oncel, 2022, s.46 ).
Onceleri genelde Alevi-Bektasi geleneginde kullanilan deyis formu daha sonralar1 Alevi- Bektasi
geleneginden gelmeyen baska asiklarimiz tarafindan da kullanilmaya baglanmistir.

Miizikal olarak, eser segah makaminda icra edilmistir. Usulii 7/8 lik Devri hindidir. Segah ma-
kami genis islenmemistir. Asiklarin genelde yaptiklar1 gegkiler ile eser segah icra edilmis en sonunda
“la” sesiyle bitirilmistir. Eserin makami Ussak gibi goriinse de sadece eser bitiminde diigah perdesiyle
eser bitirilmis; ancak eserin icra edilisindeki makamsal yogunluk, eserin segah makaminda bestelendigi
izlenimini vermektedir. Eserde makam sesleri bir oktavi bulmadan icra edilmistir.

S6zii ve miizigi Astk Demiroglu’na ait olan bu deyis, tasavvufta “Incin ama incitme” diisturunu
iceren bir esasi hatirlatmaktadir. Tekke miiziginde icra edilen deyisler insanlara 6giit niteligindedir.
Anadolu sahasinin hemen her bolgesinde kullanilan deyis genel olarak sozlii ezgileri tanimlamada
kullanilan bir terimdir. Daha 6zel kullanim alan1 ise Alevi-Bektasi topluluklar1 arasinda sdylenen ve siir
itibariyle mutlaka bir agiga ait olan ezgi kaliplart i¢in kullanilir. Mistik konular1 ele alan deyisler
oldugu gibi, ¢esitli toplumsal konulari igeren deyisler de vardir.

Insanlarin yaratana ve yaratilanlara karsi davramslarinm nasil olmasi gerektigini ogiitler.
Insanlar bu tavsiyelere uydugu zaman iyi bir insan ve iyi bir kul olur

Eserin sozlerinde olgunluk yoniinden incinenin incitenden daha asagida oldugunu ifade ediyor.
Eger insan kendisine bir zarar gelirse, bunun yaratan tarafindan kula bir ikaz oldugunu bilmesi
gerektigini ifade etmektedir.

Insan olma ozelliginden dolay1, Allah’in yeryiiziinde halifesi olmasindan ders alip tefekkiire
dalmas1 gerektigini ifade ettikten sonra, Allah’1 zikrederek her ami degerlendirip, sufi olarak her
goniil’e girmek gerektigini belirtmektedir. Daha sonra asik eserin sonunda mahlasini sdyleyerek hak
yolunda gittigini ve bu yolda yiirliyiip nefsini yenmis olanlardan yardim bekledigini ifade etmistir.

Ezgisel olarak c¢argdh makaminin kullamildigi bu eserde makam ¢ok dar kullamilmistir. Bir
oktavlik ses aralig1 hi¢ kullanilmamistir. Neredeyse makamin {i¢ sesi kullanilarak eser tamamlanmustir.
Usul olarak eser Tiirk Miiziginde “sofyan” denilen 4/4 liik kalipla icra edilmektedir.
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Asik Demiroglu Peygamber Efendimize olan sevgisini muhabbetini ifade ettigi bu eser halk
edbiyatimizda kopsma dedigimiz nazim bi¢iminde Tasavvufi Halk Miizigi seklinde ildhi olarak
bestelenmistir. Asik Demiroglu, yiizylize yaptigimiz gériismede bu eser “ilahi” formunda besteledigini
bizzat ifede etmistir. bizzat sOylemistir.

[lahiler, dini ve tasavvufi duygular dile getirmek icin, Allah, Peygamber aski i¢in ve ya din ve
tarikat biyiiklerinin ustiinliiklerini dile getirmek i¢in ¢ogunlukla hece vezni ile yazilmis g¢esitli
makamlarda ve farkli usullerle ilahi tavri ile bestelenmis manzum eserlerdir (Akdogan, 2010. s.65).

Bu esrde Peygamber Eendimizin diinyaya gelis yili, Hz. Muhammed’in (a.s.) sadik dostlarindan,
onun mucizelerinden, Hira Magarasinin zorlu yollarindan bahsederek onunla birlikte olma 6zlemi,
sevgisi dile getirilmektedir. Kisacasi eserde hazreti Muhammedin dogumu, Yakin dostlari olan dort
halife ve sevgili torunlariyla birlikte Peygambere olan ask anlatilmistir.

Miizikal yéniiyle 7 / 8 lik Devri Hindi usulii kullanilarak Hiiseyni Makami Islenmistir. Ancak
asiklarin yaygin olan kullanimlarinda oldugu gibi makami genis olarak degil, sinirli olarak kullanilmis-
tir. Genelde melodi orgiisii hiiseyni beslisi seklinde icra edilmistir.

Sonug ve Oneriler

Arastirmanin sonucunda sozii ve miizigi Asik Yasar Demiroglu’na ait bes eserinin bilgisayar
notasyonu ve miizikal ¢oziimlemeleri yapilarak ortaya konulmustur. Asik Yasar Demiroglu’nun
giiniimiizde de devam ettiren, kokleri tarihi derinliklerde olan asiklik gelenegini giiniimiizde yasatan
asiklardan oldugu sonucuna ulasilmistir. Asik Yasar Demiroglu Kiiltiir Bakanligma kayith yasayan tek
asker asik oldugu sonucuna ulasilmistir.

Asik Yasar Demiroglu’nun eserleri incelendiginde Deyis formunda eserler yazdigi, eserlerin
makamsal olarak analiz edildiginde makamsal 6zellikleri tagimadigini ama yazdigi eserlerin deyis
formu 6zellikleri tasidigi sonucuna ulagilmistir. Demiroglu’nun yazmis oldugu siirlerde Islamiyet’e
olan baglihg: goriilmektedir. Isledigi temalarin daha cok Allah ve Peygamber sevgisi, Ahiret inanc1 ve
insan sevgisi baglaminda oldugu goériilmektedir. Onun siirlerinde vermis oldugu mesajlarin didaktik bir
iislup cercevesinde kaleme alinmis oldugu anlasilmaktadir.

Sozii ve miizigi Asik Yasar Demiroglu’na ait bes eserden “Sozlerin en giizeli 14 ilahe illallah”
adli eserin, Nikriz makaminda, sofyan usuliinde, “Deyis” formunda bestelenmis bir eser oldugu; “Allah
Allah Ya Allah” adli eser, usak makaminda, devr-i hindi usuliinde, “Deyis” formunda bestelenmis bir
eser oldugu ortaya konulmustur. “Allah’in Askina” adli eserin, devr-i hindi usuliinde Segah makamin-
da, “Deyis” formunda bestelenmis bir eser oldugu; “Incinen Incitenden” adli eserin Cargah maka-
minda, sofyan usuliinde, “Ilahi” formunda bestelenmis bir eser oldugu; “Restliim” adli eserin, devr-i
hindi usuliinde Hiiseyni makaminda, “I1ahi” formunda bestelenmis bir eser oldugu ortaya konulmustur.

Asiklik gelenegi Tiirk diinyasinda cesitli bolgelerde varligim siirdiirmektedir. Asik Yasar Demir-
oglu’nun asiklik gelenegi konusunda iistadi Asik Selahaddin Kazanoglu’nun; Asik Selahaddin Kazan-
oglu’nun ise Bayburtlu Asik Hicrani ve Asik Yasar Reyhani’nin etkisinde kaldig1 anlasilmaktadir. Asik
Yasar Demiroglu’nun tasavvufi agidan manevi biiyiigii Halvetl mesayihlerinden Giimiishaneli Salim
Baba oldugu anlagilmaktadir.

Asiklik gelenegi asirlardir 5nemini korumus, asiklar yasadiklari kiiltiiriin korunmasinda ve tasin-
masinda biiyiik 6nemli roller 1fa etmislerdir. Bugiin asiklar halen bu gelenegi devam ettirmeye calis-
maktadir. Ulkemizde Asik Yasar Demiroglu gibi Asiklik gelenegini devam ettiren asiklarin bilimsel ¢a-
lismalarda daha sik goriilmesi Onerilmektedir.

208



Tiirklerin 6z kiiltlirii olan asiklik geleneginin devletin maddi ve manevi bakimdan destegini
arttirmas1 gerekmektedir. Milli Egitim Bakanlig1 ders kitaplarinda Asiklik geleneginin ne oldugu ve
temsilcileri hakkinda yeterli bilgilere yer verilmelidir. Kiiltiir Bakanlig1 biinyesinde asiklarin belli
kistaslar ¢ercevesinde kayit altina alinarak bu baglamda kadrolarin ihdasi bu gelenegin 6nemi ve
aktarimi agisindan son derece gereklilik gostermektedir.
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ASIQ MIKAYIL AZAFLININ CIGALI HORF VO YA OVVOL-AXIR
TOCNISLORINDO SOSIN MELODIK DUZULUS FOLSOFOSI

Ozat. Azorbaycan xalqinin monevi Sarvati olan asiq poeziyasi ¢cox zengin dil faktlarmni 6ziinda
goruyub-saxlayan sanot abidasidir. Bu materiallar todgigata calb edilmadan dilimizin hartorafli arasdi-
rilmasi, diizglin elmi naticalarin aldo olunmasi miimkiin deyil.

Yaradiciligini elmi aragdirmaya calb etdiyimiz Mikayil Azafl1 XX osrin dahi s6z ustadi kimi tarix
sohifalorina diismiisdiir. Mikayil Azafli asiqliq sonatini inkisaf etdiran, bonzarsiz sanat alomi, kasmo-
kesli dmiir yolu, 6z diinyas1 olan bir insan idi. Onun diinyas1 ulu qaynaqlardan su i¢ib sanatin muidriklik
zirvasino ucalmigdir. ©li golom tutandan asiq poeziyasinin iyirmi sokkiz janrinda yazib-yaradan
M.Azaflinin ustadnama, qosma, garayli, tocnis (cigali horf vo ya avval-axir tocnis, bir horf Usto dodag-
doaymoz tacnis, gearayli tacnis, qifilband cigali tacnis, ayaqli tacnis, ndqtasiz tacnis, divani tacnis), baya-
t1, miixammos, divani, manzum dastan va sairalori dillar azbari olmusdur. Bu méhtosom sonoat diinyasi
sOzlordon toxunmus, ana tabistin min bir rongini 6ztinds birlogdiran asrarangiz bir alomdir. Azaflinin
sazi, sozii, seiri bizim koéniil duygularimizin toranniim, real hayatin i¢ iiziiniin ifadasidir.

Mogalado M.Azafli poeziyasinin dil mate—riallar1 tizorinds arasdirmalar aparilmis, ¢ox zongin
forma vo mozmun gozalliyina malik olan asarlorin poetik dili fonetik saviyyads todgigata colb edilmis-
dir. Asigin yaratdig1 yiizlorlo poetik 16vhodo maharstlo yaradilan sos diiziimii gah “daglar qoynunda quy
vuran qartallarin”, gah “golonds get dedin, gedands gal, gal” sdylayan naz-qamzali gbzallarin, gah
“ganun haqqi danir, pul haqqi danir” deys foryad qoparanlarin, gah “golon gedor, gedon galmaz”
picildayan miidrik filosoflarin, “at ¢6rayi doryaya, ar, namusdan addama” nasihatini sfyloyan el agsag-
galinin galb evindon soraq verir, gah da “sayil, sinqin, sorsarini saya sal” ¢agirigini etmoklo “saya salin-
mayanlar1” 6z haqqini tolob etmays sosloyir. Asig-sairin “z” samitinin tokrari ilo yaratdigi “Atani say-
maz” harf avvol-axir tocnisi olduqca maraqlidir. Osarin ideyasi saslorin tokrari fonunda agilir: “Zayil
ogul ana, atan1 saymaz”. Saslorin melodik diiziiliisii, forma vo mozmunun harmoniyasi sanastkarin po-
etik niyyatinin dorkini asanlasdirir. A.Azafli har bir sasin emosional tasirindon agilans faydalanir, bo-
zon seirlorini bagdan-basa eyni soslor tizorinds yaradir. Cigali harf vo ya ovval-axir tocnislorini asiq-sair
mohz saslorin harmonik tokrart ilo araya-arsays gatirib.

Agar s0zlar: asiq, sair, M.Azafli, saslorin tokrari, tocnis

210



Abstract. Ashiq poetry, which is the spiritual wealth of the Azerbaijani people, is a monument of
art that preserves rich linguistic facts. It is impossible to comprehensively study our language and
obtain correct scientific results without involving these materials in research.

Mikay1l Azafli, whose creativity has been involved in scientific research, has gone down in
history as a genius master of words of the 20th century. Mikayil Azafli was a person who developed
the art of love, had a unique world of art, a turbulent life, and a world of his own. His world drank
water from great sources and rose to the peak of wisdom of art. M. Azafli, who wrote and created
twenty-eight genres of Ashiq poetry from the hand of the pen, has mastered, couplets, garayli, tajnis (a
jiga letter or beginning-to-end tajnis, one-letter lipless tajnis, garayl tajnis, locked jigali tajnis, footed
tajnis, dotless tajnis, divami tajnis), stale, mukhammas, divani, poem epic and others have been
memorized languages. This magnificent world of art is woven from words, a mysterious world that
combines a thousand colors of mother nature. Azafli's music, words, and poetry are the praise of our
heart's feelings, the expression of the inner face of real life.

In the article, the language materials of M. Azafli's poetry were researched, the poetic language
of the works, which have a very rich form and beauty of content, was involved in the phonetic level of
research. The sound arrangement skillfully created in hundreds of poetic plates created by the lover is
sometimes of "eagles chirping in the bosom of the mountains”, sometimes of charming beauties who
say "when you come, you said go, when you go, come, come", sometimes of those who cry "the right
of the law is denied, the right of money is denied", sometimes of the wise philosophers whispering "the
one who comes goes, the one who goes does not come™, The person who exhorts "“from honor to name™
inquires from the heart of his elder, and sometimes he calls “"those who are not counted” to demand
their rights by calling "count, break, count the lost". The beginning-end technique of the letter "Atani
Saymaz" created by Ashig-poet by repeating the consonant "z" is quite interesting.

The idea of the work unfolds against the background of repetition of voices: "A weak son does
not consider mother and father”. The melodic arrangement of sounds, the harmony of form and content
facilitate the understanding of the artist's poetic intention. A. Azafli intelligently benefits from the
emotional impact of each sound, sometimes he creates his poems on the same sounds from beginning
to end. Ashig-poet created jagged letter or beginning-end techniques with the harmonic repetition of
sounds.

Keywords: love-poet, M. Azafli, repetition of sounds

Giris. Xalg poetik tofokkiiriiniin qaynaqlarindan, canli danisiq dilinin otrindon, Dado Qorqud,
Qurbani, A.Tufarqanli, A.Ali, A.Olasgar, A.Yusif vo onlarla dahi s6z ustadlarindan, ozanlardan bohra-
lonan, boylk bir sonot alomi yaradan asiqlarimizdan biri Asiq Mikayil Azaflidir. Asiq Mikayil Azafli
muasir Azarbaycan asiq sonatinin va timumsargin an boyiik asig-sairidir. Azaflinin sazi, sozi, seiri bi-

zim koniil duygularimizin toronniimiidiir. Azafli Mikayi1l ham do yaradici asiq idi. Asiq on saz havasi-
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nin bastokart olmusdur. Bunlardan “Azafli diibeytisi”, “Azafli gdzollomasi”, “Azafli diinyas1”,*Azafli
daglar1”, “Azafli himni”, ‘“Azafli mixommasi”, “Azafl tiirkiisii”, “Azafli sonoti”, “Mikayili” ,
“Azafli sorqisi”nin adim ¢okmok olar. Ik (“Qoca qartal”) seirlor kitab1 1987-ci ildo “Azarnosr” do,
ikinci kitabr — “Qoca gartal — Azafli” Tiirkiyado Oli Qafkasiyali tarafindon 1988-ci ilds ¢apdan buraxi-
lib. Onu da geyd edok ki, “Qoca qartal” kitabi iranda farsca nosr olunaraq genis yayilmisdir. Dérdiincii
Kitab1 ustadin dostu Mommod Quliyev tarafindon “Sur” nasriyyatinda toplanib nosr edilmisdir. “Qoca
Azafliyam” toplusu 2008-ci ildo Bakida “Nurlan” nasriy—yatinda ¢ap edilmisdir. Kitabin tortibgilori
prof.Q.Pasayev vo asigin qizt M.Azaflidir. Mikayil Azaflinin hoayati, sanati, aSarlori haqqinda ilk disser-
tasiya mudafioagisi do tlrkiyali alim Oli Qafgasiyali olmus—dur. Bu sobobdan 1996-c1 ilds 0, ustad hag-
qinda an dayarli ikinci kitabi da nasr etdirib genis oxucu kiitlasine togdim edib.

Mikayil Azafli dastan yaradicilarindan biri kimi do ¢ox sohratlonmisdir. O, “Mikayil Azafli vo
Molla ©hmad”, beslik adlanan “Xomsa”, “Narinc xatun vo Azafli” dastanlarinin da miiallifidir.

ARASDIRMA

Dilgilik problemlarinin halli istigamatinds asiq poeziyasinin todgigata calb edilmasi oldugca
muhum ohomiyyat dasiyir. Asiq yaradiciliginin hartorofli aragdirilmasi milli adabi dilimizin inkigaf
yolunu izlomays kdmak edir. Halbuki oksar todqiqat islorinds klassik yazili adobi niimunalor asas
material kimi gotiiriilmiisdiir. Bu masalodo iradlarimi bildiron prof. Q.Kazimov yazir: “ Milli adoabi
dilimizin inkisaf yolunun todqigi prosesinds biz daim basqa bir yanlis yolu rohbar tutmusuq — el
sanatini, el adobiyyatini, xalqin 6z dilindo danisan, odabi dilin asl saviyyasini, tabii manzarasini oks
etdiron adobiyyati dordiincii, besinci plana kegirmis, savadli tobago Uglin, balko ds, Qosdon agir vo
zohmli bir dilds, arxaik formalar1 qoruya-qoruya yazan klassik sonat ustalarinin dilini adabi dilin inki-
safi liglin asas meyar kimi gotiirmiisiik” (Q.Kazimov; 125)

As1q poeziyasinin on muhiim xudsusiyystlorindon biri canli xalq danisiq dili ilo bagli olmasi,
0zlnda milli, tarixi va yerli koloriti goruyub-saxlamasidir. Canli danisiq iislubunun biitiin incaliklarini
0zlindo guzgi kimi oks etdiron asiq poeziyast dildos bas veran proseslori daha gabariq sokilds (za
¢ixarir vo buna gora do 6zlinomoxsus dil faktlari vo materiallari ilo yazili odobiyyatdan segilir.

Yaradiciligi elmi aragdirmaya colb edilmis Mikayil Azafli iyirminci osrin on dahi s6z ustadi kimi
tarix sohifolorino digmiisdiir. Mikayil Azafli boylik cosqunluqgla yazib-yaradan, ecazkar asiq sonatini
daglarin al¢atmaz zirvalarina galdiran, onu inkisaf etdiran, banzarsiz sanot alomi, kagsmokesli 6miir yo-
lu, 6z diinyas1 olan bir insan idi. Onun diinyasi ulu qaynaqlardan su i¢ib sanatin mudriklik zirvasins ucal-
mugdir. Oli golom tutandan asiq poeziyasinin iyirmi sokkiz formasinda yazib-yaradan M.Azaflinin ustad-
namo, qosma, garayli, tacnis (cigali harf va ya avval-axir tocnis, bir harf lists dodagdaymaz tacnis, gorayli
tocnis, dil tarpanmoz tacnis, qifilboand cigali tacnis, ayaq tocnis, néqtesiz tacnis, divani tacnis veo s.), do-
daqdaymoz, dildénmaz, gedar-galmoaz, torciband, bayati, miixommas, divani, gozal, marsiys, gosids, man-
zum dastan va sairaloari dillar azbori olmus, miiallifine boyiik sohrat gazandirmisdir. Bu méhtagam sanat
dinyasini arasdirdiqca gozlorimiz qarsisinda asrarangiz 16vha yaranir. Bu 16vhads — s6zloardan toxun-
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mus, ana tobiotin min bir rongini 6zlnds birlosdiron ¢alongds Azarbaycan dili leksikasinin, s6z—larin
semantik tutumunun incaliklarini, daqig manzarasini seyr etdikca valeh olursan. Mikayil Cabbar oglu
Zeynalov 1924-cl ildo Tovuz rayonu-nun safali gusalorindan biri olan Azafli kandinds anadan olmus-
dur. Cox erkon yaslarindan atasini itiron balaca Mikayil anasinin va amizadalarinin himayasands boya-
basa ¢atmigdir. Balaca vaxtlarindan kond agsaqqallarinin vo nanalarin nagil vo bayatilari, dastan va re-
vayatlori, tapmacalarin1 dinlomis, fahmlo onlar1 yadinda saxlamaga ¢alismisdir. Balaca Mikayili an ¢ox
el-obanin taninmis asiqlarinin vo babasi Korbolayr Homid aganin giiniin realligindan bahs edon heka-
yatlori sehrlomis, bu sehrin ¢onbarindon ¢ixa bilmamisdir. Eyni zamanda homiso haqq deyon Mikayilin
formalagmasinda Asiq Mirzo, Asiq Osad, Asiq Yusif vo ustadlar ustadi Hiiseyn Bozalganlinin ozan
maclislori olmusdur. Bu qiidratli el asiglarinin sdyladiyi dastan vo nagillari, qosma va goraylilar: sins-
sina hokk edon Mikayil bala-bala seirlor qosar, sonradan tiziinii kog¢iiriib saxlayarmuis.

Mikay1l Azafli ustad-muollim kimi asiqliq senatinin, boylk bir sonotkar ordusunun ustadir.
Bunlardan Asiq Muxtar, Asiq Murad, Niyazl, Asiq dris Alakollu, Asiq Hac1 Abdiyev, Asiq Moharrom
Hiiseynli, Asiq Mozahir Azafli, Asiq Hakim Azafli, Asiq Giilara Azafli, Asiq Yolgu Moaharromov, Asiq
Olxan Niftaliyev, Asiq Nosroddin Omiraslanov, Asiq Nizami, Asiq Nuru Mahammodoglu va basgalari-
nin adlarini gokmok olar. M.Azafli AAB-nin Uzvil, Azarbaycan asiqlarinin ii¢ vo besinci qurultaylarinin
niimayandasi, AAB-nin dordiincii qurultayinda birliyin sadr miiavini segilmisdir. O, tiirk diinyasinin an
cox sevilan, segilon va sayilan sonotkarlarindan biri idi. Tiirkiyada, Moskvada, Bakida, Dar-bandds vo
basqa yerlords boyiik professionalligla ¢ixislar etmis, hor dofa hararatlo, alqislarla qarsilanmigdir. 1989-
cu il may ayinin 17-do Azarbaycanin “Omokdar modoniyyat is¢isi” foxri adin1 almigdir. Onun 60, 70 vo
80 illik yubiley-yaradiciliq gecalori yiiksok soviyyads kegirilorok, radio-televiziya vo motbuat vasitosilo
azaflisevarlora genis toqdim olunmusdur. Dahi sonotkar 12.10.1990-c1 ilde hagqa qovus—musdur.

Ustada hosr olunmus “Azafli” poemast Mohorrom Hiiseyn—linin “Kisi dastan1” kitabinda dorc
edilmigdir. Dahi ustad asigimiz Mikayil Azafli irsi 6ziindon sonra da yuz illor boyu dyronilib togdim
olunmaga layiqdir.

Molumdur ki, dilin an Kigik vahidi sasdir. Sas toklikds he¢ bir mona ifads eds bilmir. Ancaq seas
sasa sOykonands yeni bir alom yaranir. Saslor alominin yaratdigi asrarangiz s6z ¢alongindo ideya vo
mozmun daha asan anlasilir. Eynicinsli saslorin misralardaki nizamli diiziilisii komiyyast ¢oxlugundan
daha cox poetik zariflik yaradir. Sas tokrarlarinin seirin misralarina vurdugu naxis tobiatin yaz faslinds
¢Ol-gcomono, dag-doarays vurdugu naxislara banzayir. Al-alvan ronglor silsilasinds konliin gqanad ¢alib
ucmaq istayir, Qoca Qartal Azafli kimi! Azafli seirlorino xUsusi rong gatan poetik vasitalordon biri as-
sonansdir. Assonans sait soslorin tokraridir. Asigin yaradiciliginda eyni saitlorin -harmonik diizi-
li—siindon yaranan ahangdarliq, musiqili ton oxucunu heyrato salir. Azafli har bir fonetik vahidi poetik
tofokkdrtnin slizgoacindan kegirir, onlarin yaratdigi estetik dayari seirlorinin semantik yiku ilo birlos-
dirir. Asigin yaratdigr yiizlorlo poetik I6vhalords boyiik ustaligla yaradilan sas diiziimii gah “daglar
goynunda qiy vuran gartallarin”, gah “galonds get dedin, gedands gal, gol” sdylayan naz-qomzali go-
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zallorin, gah “qanun haqqt danir, pul haqqi danir” deyos foryad qoparanlarin, gah da “galon gedar, gedon
galmaz” pigildayan miidrik filosoflarin galb evindan soraq verir, tasvir obyektinin daxili mahiyyatini
askara ¢ixarir. Belolikla, matnin mozmunu misralarda hokm siiran saslor ahanginds, ritmik melodiya
icarisinda “rogs edarak” oxucuda samimi hisslor oyadir, forma vo mazmunun harmoniyast sanatkarin
poetik niyyatinin dorkini asanlasdirir. “Eyni vo yaxin moxracli saitlorin bir-birini izlomasi ahongdarliq
yaratma Gsulunun on bariz niimunosidir. ifads strukturlarmin zonginliyi, estetik sadolik yaradiciliginda
assonans matna professional poeziya saviyyasi qazandirir. Bu iso “lirik” manin hisslor alominin ma-
hiyyatino varmaq isindo misilsiz rol oynayir; seir dilino tozo ruh, yeni badii-estetik calarlar gotirir”.
(M.Huseynov; 83)

A.Azafli yaradiciliginin poetik siglatinds assonanslar xususi olaraq digqet ¢okir. Oslinds asso-
nans, alliterasiya lirik janra xas olan poetik faktorlardir. Buna baxmayaraq, avvalki satirlordon do go-
rindiiyt kimi, asiq saslorin moctizasi ilo dorin-darin monalar alomins bas vurur, hor bir sesin emosional
tosir guciindan agilans faydalanir. Bozon Asiq Azafli seirlorini basdan-basa eyni saslor Uzarinds ya-
radir, yeni bir sanat aSari meydana gotirir. “Adam-adama” adli harf va ya avval-axir tocnisi “a” sasinin
tokrari ilo yaradilib. Tacnisin har bir misrasi “a” sasi ilo baslayir vo homin saslo do sona yetir. Tak bir
bondds “a” 47 dofo tokrar edilib:

Aman ellar, bad olanda zamana,
Axar goz yaslarim, a dama-dama.
Asiq deyar adama,

Adom oglu adama,

At ¢orayi doryaya,

Ar, namusdan addama.

Aglimin doryasi ahdan azalsa,
Ahimdan diiziilor a dama-dama.

Horf avval-axir tacnislorin araya-arsoys galmasi asiqdan boyiik ustaliq, darin bilik, zongin ligat
ehtiyat1 tolob edir. Asig-sairin boyiik moharstlo yaratdigi cigali harf va ya avval-axir tocnislorinds alli-
terasiyadan daha cox istifads edilib. Poeziya dili ti¢lin alamatdar olan alliterasiya da sadacos tokrar xa-
rakteri dasimir. Asiq Azafli samit saslorin tokrari ilo ifads olunan poetik monanin daha gabariq nozara
catdirilmasina, sdzlarin mantiqi vo badii cahatdan bir-birina daha méhkom baglanmasina gorait yaradir:

Zat1 naxalafda etibar olmaz,

Zay1l ogul ana, atan1 saymaz.
Zalimda, namoardds namus, ar olmaz,
Zor nadana ¢atsa, a tan1 saymaz.

“Z” samiti ilo yaradilan “Atan1 saymaz” harf ovvol-axir tocnisi, gorindiyt kimi, saslorin ahang-
dar siralanmasi ilo formalasir. Alliterativ miihitdo formalasan satirlor xalq dilinin tobii, regional ifads
usullar ilo yogruldugu tigiin emosional tasir daha quvvatlidir. Satirlorin semantik yuki vo onun badii
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dorki “z” alliterasiyasi ilo birbasa baglidir. Saslorin poetik ahang—darliginda leksik vahidlorin semantik
tobioti siralanaraq bir-birini tamamlayir. Zatinda (soyunda, kokiinda) naxsloflik olan insandan, yaqin
ki, etibar gbzlomok olmaz. Birlosmanin semantik tutumu olmaz inkar feilini tolob edir. Zat ifadasi canli
xalg dilinds, badii tislubda imumislok xarakteri ilo secilir. Bu ifadoadan sonra aslinds aksar qrup dia-
lektlor Uiclin saciyyavi olan zayil ogul birlosmosi golir. Istor saslar, istarsa sézlor bir-birini miikemmol
formada tamamlay1r. Ogor ogul zayildirsa (axmagq, safehdirss), ata-anan1 saymamagi da tobiidir (zay1l —
saymaz; yeno do inkar feli). Sonraki misrada moalumdur ki, zalimda — ar olmaz (inkar feil). Nohayat,
axirinct misranin moanast beladir: Qizil (zar) cahilo, ganmaza catsa, Sarvati olsa, son onu tanisan da,
soni saymaz. Manaviyyati ciliz olan insanlarin varligindaki bu alamatlardan sonra inkar feillorin (geyri-
goti galocak zamanin inkar1) islonmasi realdir. Yena do mohtogom struktur-semantik vohdat: saslorin
melodikasi, s6zlarin semantik uygunlugu vo onlari tamamlayan forma gozalliyi!

Basqa bir niimunoani nazardan kegirok:

Sizildayir Azafli, saya sal!

Sardarisan sad sinalor saya sal.

Soyyadi son saya sal,

Sarkoarindi, saya sal.

Sar sinalar sirdast,

Saya-saya saya sal.

Sayil, sinqin, sarsarini saya sal,

Saqin, sal, sal sarayindan sorasor.

Seir “se” horfi ilo yazilan dodaqdoymaz cigali horf tocnis—dir. Misralarda tslubi foalliq, poetik
mona, alliterativ glic mana tutumuna, mazmun zarifliyina sorait yaradir. Yoni forma vo mazmunun voh-
dati dorhal diggati calb edir. “S” alliterasiyasi (35 dofo tokrar edilib) vo “a” assonansi (36 dofo tokrarla-
nib) listin movqgeds dayanan poetik faktordur. Xisusilo “s” sasinin yaratdigi ahongdar melodiya, sozlo-
rin va ifadslorin semantik siralanmasi poetik motlobin agilmasina gorait yaradir. “S” -nin tokrar1 “saya
sal” frazeoloji birlogsmasinin monasimi qiivvat-londirmokls diggsti mohz onun Gzarins yonaldir. “Saya
sal” ifadesi qrammatik formasina gora feilin amr soklinin II soxsinin tokindadir. Omr adaton II soXxsa
Unvanlanir. Asiq Azaflinin amr tonu, ifadenin omr goklinds islonmoasi, “saya sal” birlogmasinin takidli
tokrar1 tosadUfi deyil. Tocnisin son misralari agigin “saya sal” tokidinin asl sobabini Uzs ¢ixarir: “Saya

29 ¢¢

salinmayan”, “hdrmot qoyulmayan” “sayil, sinqin, sarsarilorin” intigamindan qorx! Bir giin onlar qal-
x1b saraylar1 basdan basa uguracaqlar! Azafli sal s6ziinii tokrar etmokls “saya salinmayanlari” 6z hag-
qin1 talab etmaya saslayir.
Digar bir nimuna:
Dahilarin dordi doryadan darin,

Dohsoti daxili didar, didardi.
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Daglar1 daglarda daglayar dast,
Dadin1 darindon di dar, di dordi.

Bir horf stlinds yaradilmis “Didar didardi” tacnisinds “d” alliterasiyas1 bandin semantik yukund
quvvatlondirir vo asas poetik moram da mohz onunla baglidir. Dahilarin doryadan darin olan doardiinin
dohsati insanin daxilini, galbini didib-parcalayir. Eyni ifadonin (didar) tokrart dordin ¢oxlugunu vo doh-
sotini bildirmoys yonaldilib. Bu dordin dohsoti, onun dasi daglarda daglar1 daglayib, kiilo dondorir.
Axirinci misranin monasi bu ciir izah oluna bilor: Dardin dadini duy, hiss elo, dor (macazi moanada).
“Di” amr odatidir. Gorlin—diiyii kimi, “d” alliterasiyas1 “dordin boyiikliiyiinii” qabariq sokilda canlandi-
ran poetik vasito funksiyasinin 6hdasindan moharatls galir.

Goriindiyt kimi, Asiq Azafli saslorin hassasligi vo melodik siralanmasi ila s6ziin sehrini, seman-
tik, poetik giiclinii agir, ona yeni nafas verir. Bagdan-basa saslorin ahangindan, sozlarin cazibasindon
yogrulan Azafli poeziyasindan alliterasiya vo assonansla bagli onlarla sohifo yazmaqg olar. Bizca, bu
nimunalor do Azafli lirikasinda sas—lorin axarh diiziiliisiindon nagat alan ahangi duymaga kifayat edar.

Natica

* Asiq Mikayi1l Azafli miiasir Azarbaycan asiq sanatinin va timumsargin an boyiik asig-sairidir.

* Azaflinin sazi, s6zii, seiri bizim koniil diinyamizin torcimanidir.

» Azafli Mikayil hom do yaradici asiq idi. Asiq on saz havasinin bastokart olmusdur.

*» Mikay1l Azafli ustad-muollim kimi asiqliq sanatinin, bdyik bir sanatkar ordusunun ustadir.

* A.Azafli yaradiciliginin poetik siglotinds assonanslar xtisusi olaraq digqat gakir.

* Bozon Asiq Azafli seirlorini basdan-basa eyni soslor (zorinds yaradir, yeni bir sanat asori
meydana gotirir. “Adam-adama” adli harf va ya avval-axir tacnisi “a” sasinin tokrari ilo yaradilib.

* Asig-sairin boyliik moharatlo yaratdigi cigali harf vo ya ovvoal-axir tacnislorinds alliterasiyadan
daha cox istifads edilib.
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SODNIK PASA PIRSULTANLI YARADICILIGINDA MiKAYIL AZAFLI iRSi

Ozat. Mikay1l Azaflinin seirlori, asiqliq sonati zamanin ifadasi, xalqmin sasidir. O, gorkemli sox-
siyyat kimi qoyub getdiyi adobi irsi ilo birlikds xalqin yaddasinda obadi qalmisdir. Onun seirlari saz ha-
valar ila okiz dogulmusdur. Sanats va sanatkara moahobbatlo yanasmasi ona boyiik mahobbat va ehti-
ram qazandirmigdir. Tokco Azorbaycanda deyil, Tirkiys vo Iranda da Mikayil Azafli poeziyasina bo-
yiik maraq vardir.

Professor Sadnik Pasa Pirsultanlinin yaxindan tanidigi, yaradiciligina dorin balad oldugu asiglar-
dan biri do Mikayil Azaflidir. O, Mikayil Azaflinin Azarbaycan asiginin repertuarinda, ifasinda olan
saz havalarmni, asiq seirinin sokil vo formalarini, islok mohobbat vo gohromanliq dastanlarini g6zl bil-
diyini, xalq igarisinds klassiklorimizin gqoyub getdiklari irsi canli sokilds toblig etdiyini sdylayirdi. Tad-
giqatgr alim Mikay1l Azaflin1 insan, asiq, sair, ustad kimi daima xatirlamis, yaradiciliginin daha genis
sokilda tadqiq olunmasini vacib saymisdir.

Acar sozlar: Sadnik Paga Pirsultanli, Mikayil Azafli, asiqliq sonati, odabi irs

Abstract. Mikayil Azafli’s poems, the art of ashiq are the expression of time, the voice of his people.
He remained forever in the memory of the people along with his literary heritage, which he left as an
outstanding personality. His poems were twins with tuning tunes. His poems were appeared with the
melodies of the instrument saz. His loving approach to art and the artist earned him great love and respect.
Not only in Azerbaijan, but also in Turkey and Iran there is a great interest in Mikayil Azafli’s poetry.

Mikayil Azafli is one of the ashigs known to Professor Sadnik Pasha Pirsultanli and deeply
familiar with his works. He noted that Mikayil Azafli knew the melodies of saz well and also actively
promoted among the people the legacy left by the classics of ashiq poetry of Azerbaijan. The researcher
always remembered the scientist Mikayil Azafli as a human, ashiq, poet and master, considered it
important to study his creativity more widely.

Keywords: Sadnik Pasha Pirsultanli, Mikayil Azafli, ashiq art, literary heritage

As1q poeziyasini yaradan asiglar xalqin on sevimli sonotkarlaridir. Folklorun qorunasi va inkisa-
finda onlarin boyiik xidmaoti var. Onlar xalqin tarixi yaddasina gevrilmokls barabar, midrik maslohatgi,
el agsaqqali kimi ¢ixis etmiglor. Azarbaycan asiqlarinin on ustad vo moharatli agiqlarindan biri do Mi-
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kayil Azafli olmusdur. O, Azarbaycanin Tovuz rayonunun Azafli kandinds anadan olmus, burada ho-
Vaslo va yorulmadan yazib-yaratmisdir. Ustad asiq bir-birindon g6zal qosmalar, goraylilar, miixommaos-
lor, divanilor, viicudnamolor, bayattilar vo bir sira xalq adabiyyati niimunsalorinin misllifi olmusdur.
Mikayil Azaflinin yaratdigi "Azafli dibeyti", "Azafli gozollomasi”, "Azafi goraylisi”, "Mikayili",
"Azafli bohri"”, "Mozahiri", "Sah saray1", "Tovuzu", "Qiirbati", "Azafl1 sariteli" kimi bir ¢ox saz havala-
r1 bu giin do dillor azbaridir. "Mikay1l Azaflinin yaradiciligina yaxindan balad olduqgda, sonat yolu, ve-
tondas qayasi Vo seirlorinin mévzular: haqqinda genis taSovviir yaranir. Onun yaradiciligi ¢ox adi gori-
non hayat hagigatlorindan ibaratdir. Seirlarinin mona tutumu darin va obrazli, ifads vasitalori alvandir.
Bu sobabdon yaradiciligina indi da seir-sonat adamlari ¢ox miiraciat edirlor”. (Hasonli H. 2014: 11)

"Mikayil Azafli Azorbaycan asiginin repertuarinda, ifasinda olan saz havalarini, asiq seirinin so-
kil va formalarini, islok mahabbat vo gohromanliq dastanlarini gézal bilirdi. O, xalq igarisinds klassik-
lorimizin goyub getdiklori irsi canli sokilds toblig edirdi. Azafli Mikayil "Qoca qartal" saz havasindan
basqa, saz havalar1 vo yeni seir formalar1 yaratmigdir. Azafli Mikayil ustad gérmiis sonatkar idi".
(Pirsiltanli S.P. 2006:191) Bu satirlor filologiya elmlori doktoru, professor Sadnik Pirsultanlinin qoca-
man sonoatkar-Mikayi1l Azafli hagqinda 2004-cl ilds yazdig: "Dado ozanlarimiz Tobrizds qardasim, Si-
birds balam (Qoca gartal haqqinda)" adli mogalesindon stiziiliib galir. Magalads professor Sadnik Pir-
sultanli Mikayil Azaflunin yaradiciligina da diqqgstlo yanasmis, onu darindan tohlil etmisdir. O, artiq
gerido qalmis illara qayidaraq, Mikayil Azaflinin insan, asiq, sair, ustad kimi obrazin1 yaratmisdir.
Mogalo 2004-cii il 15-25 may tarixinds "Insan vo zaman" gozetinds cap edilmisdir. Burada todqiqatc1
alim xalq asig1 Mikayil Azaflinin yaradiciligina toxunur, onun lirikasinin xiisusiyyatlorini agir.

"As1q yaradicilig1 tarixino miraciot edon alim har osrin 6z qudratli sonstkari oldugunu, bu so-
notkarlarin yaratdiqlart moktablorin 6zlinomaxsus 6lmoz ononolor yaratdigimni bildirir." (Sodnikqizt S.
2022:160)

Sadnik Pirsultanli Mikayil Azaflin1 xalqin galbindan su igan, onun zehninds vo yaddasinda ya-
sayan el asig1 oldugunu, xalqin agkarda deys bilmadiklorini duydugu va dediyi ti¢iin Azaflinin bu qador
dorindon sevildiyini sdylomisdir. Asigin hayatindan s6éhbot acan alim bildirir ki, o, "Boylk Vaton
Mdharibasi illorinds 6z yurdunda qagaq kimi, miihacir kimi yasamisdir. Seirlori nosr olunmasa da,
motbuat vasitasilo yayilmasa da, 6zii bir el asigr kimi yaratdigi qosmalari sazin miisayati ilo yaya
bilmigdir. O, "Qoca qartal" goraylisina vo saz havasina gors el arasinda "Qoca qartal" logobi gazanmis-
dir. Onun seirlorinin oks-sodasi nainki Azorbaycanda, Tirkiyods vo iranda da ildiim siirati ilo
yayilmigdir". (Pirsultanli S.P. 2006:189)

Qoca gartal, no gozirsan,
Daglar qoynunda, qoynunda.
Bala gordiim anasinin,
Aglar qoynunda, qoynunda.
Niya golbin qaralibdi,
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Gl tstlint xar alibdu.
Samamalar saralibdi.
Taglar qoynunda, qoynunda. (Azafli M. 2008:19)

Qeyd etmoak istordim ki, Mikayil Azaflinin "Qoca qartal" seirlor kitab1 da 1987-do Azarbaycanda,
sonralar ise hamin Kitab Tirkiyads vo Iranda da isiq {izii grmiisdiir.

Professor asig1 yaxsi tanimis, onunla yoldasliq etmis, yaradiciligina yaxindan balod olmusdur. O,
bu tanishigi belo izah etmisdir: "Borsunlu Moazahirlo, Komsavadla vo Azafli Mikayil ilo yoldashq
etmisam, bir stfro arxasinda ¢orok yemisom, 0z dillorindon seirlorini esitmigom". (Pirsultanli S.P.
2006:191) Sadnik Pirsultanli Mikayil Azaflinin tanidig1 asiglar sirasinda 6ziinomoxsus xususiyyatlorini
Ons ¢ixararaq onda bir agiryanaliq, Tufarqanli Abbasdan, Xasto Qasimdan, Asiq Valehdan galon anona
oldugunu deyirdi:"Azafli Mikayil ona layiq maclis-maroka olmasa, ns seir soylayardi, no do saz ¢alib
oxuyardi. O, dastan gecasi kegirorkon ustadnamoni, dastanin yurdunu, duvaggapmasini, cahannamasini
yerli yerinds soylayordi". (Pirsultanli S.P. 2006:191)

Necs Firon, Saddad gsldi cahana,

Taladu, talad1 slibos getdi.

Sahoarlar dagidib, qoydu virana,

Qaladi, galadi olibos getdi.

Neco dlkalari soydu Isgandar,

Sahlarin goziinii oydu isgandor.

Diinyan1 sapanda qoydu Isgandar,

Buladi, bulad slibos getdi. (Azafli,M. 2008:413)

Asigin seirlori s6zun bodii qudrotindon dogmusdur. Onun asiq poeziyasinda mdvqeyini
muoyyonlosdirmak Ugln ictimai-siyasi qogmalirini toplamaq, nosr etmok vo aragdirmaq olmusmdur.
Sadnik Paga Pirsultanli asigin yaradiciligini tohlil edir vo bildirir ki, Azaflnin seirlori xalqin zehnindo
Vo yaddasinda yasayir. O, xalqin agkarda deya bilmadiklarini duyur va deyir:

Omiir-guinlor asta-asta,
Galor, gedoar bu dlnyadan.
Kimi can1 qurban dosta
Elor gedor bu diinyadan...

Ay Azafly, pis tez 6lmaz,
Golon galmaz, gedan galmoz.
Milyon saye¢1 saya bilmaz,
Nolor gedor bu diinyadan. (Azafli M. 2008:20)
Asiq 1961-1964-cii illordo azadligdan mohrum edilorok hobsxanada yatdig: illordo do sazim

alindan yera qoymamis, asig-sair kimi yaradiciligini davam etdirmisdi. Asigin “Zindan seirlori” bagligi
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altinda 150-don artiq qosmasi toplanmisdir. Onun “O monom”, “San demo”, “Deyoammoarom”,
“Aglama”, “Dondii korpalorin qana yaslar1”, “Bonzor”, “Dar giinii”, “Ol aman, aman”, “Aglar, aglar”,
“Zindan”, “Moan qocalmazdim” kimi bir ¢ox qosmalari sair halo zindandaykan dillor azbari olmusdu.
Bu seirlordo Azafli Mikayil zomanadon sikayatlonirdi. Masalon, "Aglamasin" seirindo asigin yasadigi
diinyaya munasibati bels ifads olunurdu:

Igid odur bu dar giinda,

Ah-vay ¢okib aglamasin.

Dordi-gomin tapdaginda

Sinasini daglamasin.

GoOrso zalim divanini,
Qoymayacaq sag canint.
Omriin-giiniin bostanini,

Gortim dovran taglamasin.

Azafli tok olmaz yanan,

El-obadan aralanan.

Corx oxundan yaralanan,

Yarasini baglamasin. (Azafli M. 2008:435)

Sadnik Pasa Pirsultanli Mikayil Azaflinin xalq arasinda yayilmis, niifuz qgazanmis qogmalarinin
hamisinin toplanmasini, nasr etdirilmasini vo arasdirtlmasini istoyirdi. Alim Asiqlarin baglarina galon
faciolori, yaddaslarda qalan xatiralori do golomo alib xalqa ¢atdirilmasinin torofdari idi. "Bu, Azarbay-
can madaniyyati vo incasanatine on bdyik téhve ola bilordi." (Pirsultanli S.P. 2006:214) Sadnik
Pirsultanli Mikay1l Azaflinin onu diisiindiiron qosma vo goraylilarindan s6hbot agaraq bildirirdi ki,
"mon Mikayil Azaflinin o seirlorino daha Ustunliik verirom ki, onlar asiglarin repertuarlarinda yasayir
vo xalq onlari hor giin esitmok istoyir. Bax, seirin, sonatin qudrati bundadir. Asiq yaradiciliginda tari-
xan ax1b galon bir onans var. Adoton, yaradici asiglar 6zlorindan avvalki ustadlarin qoyub getdiyi adabi
irsa bigana qalmir. Oksina, ondan tasirlonir, ona bir gaynaq kimi baxir". Masalon, Gancobasarda Qacaq
May1l kimi mashur bir asigin “Lala” goraylis1 Mikayil Azaflin1 ¢ox tasirlondirmis, ona “Biilbiil” adl
goraylisinin yaranmasina ilham vermisdir. Hor iki goraylidan bir pargcanit miiqayiso etsok bu lirik par-
calarin bir-birino ruhon necs yaxin olmalarini gorarik:

Qagaq Mayilda:

Budur goldi bahar fasli,

Acilibdir yaz, ay Lala!

Mon dordimi bagdan deyim,

Qolom gotiir, yaz, ay Lala! (Pirsultanli S.P. 2006:193)
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Mikayil Azaflida:

Mon xastaya bir xabor ver,

Agilibmu yaz, ay bulbul?

Sirrim goxdu, goy soylayim,

Qoalom gotiir, yaz, ay biilbiil! (Azafli M. 1987:29)

Mikayil Azaflinin “Agarmaynan, ay saglarim agarma” qosmasini yiiksok dayarlondiran tadqigatgi
alim bu seirds iztirabli bir galbin ¢irpintilarini duymusdur. Comiyyatin agrilarini 6z tirayinds ¢okdiyi
iclin ag1gin saglar1 tez agarmisdi. Lakin bu seir na godar gamli olsa da, dinlayicids xos ovqat yaradir,
onu duygulandirir:

Cavanligin, mohobbatin esqina

Agarmayin, ay saglarim, amandi!

Diiz ilqarin, sadagatin esqina

Agarmayin, ay saglarim, amandi! (Azafli, M. 1987:118)

As1gin bu aSarinin taleyi ¢ox maraqli olmusdur. Sadnik Pirsultanli bu sonat incisini Nazpari Dos-
toliyevanin ifa etdiyini xiisusi olaraq qeyd etmisdir: “Homin qosmani1 Nazpari Dostaliyeva darindon du-
ya-duya, yasaya-yasaya imummilli liderimiz Heydor Oliyev conablarinin istirak etdiyi todbirde oxudu.
Umummilli liderimiz Nazparinin ifasinda bu seira somimiyyatlo qulaq asd, ol ¢aldi. Daha konkret de-
sak, elo hamin gun Nazparinin ifasinda qosmanin iizorine zamanin mo6hiirii vuruldu”. (Pirsultanli S.P.
2006:194)

Elo bildim dag basini gar alib,

Ayaz vurub, ¢ogoklori saralib.

Deyacoklor asiq na tez qocalib,

Agarmaynan, ay saglarim, agarma! (Azafli M. 1987:118)

Sadnik Pasa Pirsultanli boyiik sonotkarin seirlorinin bir ¢ox asiglarin ifasinda saslondiyi haqqinda
molumat verarok yazir ki, "Asiq Sabir Qosqardaglinin vo Asiq Somondarin ifasinda Mikayil Azaflinin
qosmalar1 daha yaxs1 saslonir va dinlayicilora xos tesir bagiglayir. Hom do bu asiglar Azafli seirinin
yerini, yurdunu danisirlar. Azafli seirlorinin yurdlar1 6zlori gadar sirindir va har biri g6zol mozmuna
malikdir". (Pirsultanli, S. 2006:195)

O, Mikayil Azafli ilo mixtalif ictimai todbirlords, yubileylords istirak etmisdir. Asiq ©lasgarin
yubileyindoki goriis vo ¢ixislari da alimin xatiralorindo 0zlinemoxsus yasamaqda davam etmisdir.
Asiglarin dordiincii qurultayindaki tarixi goriislori do he¢ vaxt unudulmamisdi. Homin qurultayda
Azafli Mikayil vo Asiq Kamandarin cixiglarini hami maraqla qarsilamisdi. Sadnik Pirsultanlinin
xatiralorinds 1989-cu ilin iyun ayinda Gonca soharinds kegirilon Zaqafqaziya, Orta Asiya, Qazaxistan
Vo Dagistan gonc asiglarinin miisabiqasi do yasamaqda idi. Bastokar Siileyman 9lasgarovun sadrliyi ilo
kecon musabigonin munsiflor heystinds Mikayil Azafli ilo birlikdo Sadnik Pasa Pirsultanli da istirak
edirdi. Homin gunlari professor belo xatirlayirdi:  "Goyga-Kalbacar, Sirvan-Mugan, Ganca-Samkir,
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Daskason. Xanlar, Gadabay, Tovuz va basqa asiq mihitlarinin vo maktablarinin gonc asiglari, eyni za-
manda Qazaxistan, Ozbokistan, Tirkmonistan. Tacikstan vo Dagistan asiqlar1 da miisabiqodo istirak
edirdilor. Musabigolora yekun vurularkon Azafli Mikayil soziinii birdon-birs demirdi. Ganc asigin
ifagiliq moharatini tohlil etdikdon sonra hokm verirdi. Minsiflar heyatinin basqa tizvlarinin rayins do
hossasligla yanasirdi". (Pirsultanli S.P. 2006:192)

Sadnik Pasa Pirsultanli Mikayil Azaflinin Narinc Xatunla olan yaradiciliq miinasibatlorini ds Uz
cixarmisdir. "Azafli Mikayil vo Narinc Xatun" dastani adi ¢okilon sonatkarlarin ixtiyar ¢aglarinda das-
tan yaratmaq esqi ilo yaradilmigdir. Sodnik Pirsultanlinin "Asiq Pari” maclisinin yaradicist olan sairs
Narinc Xatunla ilk goriisii asiq sanati Gstiinds koklonmisgdi. Narinc Xatunun arzusu asig ilo deyisib bir
mohabbot dastani yaratmaq olmusdu. Sadnik Pirsultanli homin goriisii belo xatirlayirdi: "Narinc Xatun
0z arzusunu bildirdi ki, man da tabli, tutumlu bir kisi asig1 ilo deyisib, "Valeh vo Zornigar", "Somkirli
Hiseyn vo Reyhan xanim" kimi bir mohobbot dastani yaratmaq istayirom. Arada Hiiseyn Saracli ilo
Azafli Mikayilin adlar1 dolasirdi. Axirda dastan baglanmasindan 6trii Mikayil Azaflinin istiinds bond
alindi. Homin glnln sohori Narinc Xatunla Gilaro Azafli Tovuza iiz tutdular. Narinc Xatun bu
safardon sinasi dolu dondu. Elo homin giindon Narinc Xatunla Mikayil Azaflinin deyigmolarinin,
seirlogsmolorinin, moktublagsmalarinin agzi agildi... "Mikayil Azafli vo Narinc Xatun" adli tutarli bir
mohobbat dastani meydana ¢ixdi". (Pirsultanli,S.P. 2002:125)

Narinc Xatunla Mikayil Azaflinin deyismolori do yadda qalan olmus, iki sonstkarin s6z vo saz
meydaninda qarsilagsmalar1 maraqgla qarsilanmigdir.

Narinc Xatun:

Sadligimdan konliima nur alandi,
Yerlar, goylor sevincima balondi.
Qadir dostlar s6z gadrini bilondi,
Bu Ulfatdon bu giin mans pay diisdii.

Mikayil Azafli:

Getsin Azaflinin ahi, nalasi
Yanar viisalinda qgom solalssi.
Gunasin nurunda aym $619si,
Tozodan dogulub diinyaya diisdii.

Narinc Xatun:

Bu diinyanin gom tztnd kim dilor,
Agir, yiingiil agirligin no bilor.

Xatun deyar, zor gadrini zar bilor,
Getdi mOhnat, sevinc pay1 mana diisdil.
(As1q deyismolori.2022:433)
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Mikay1l Azaflinin digor s6z-senat Sarraflari ilo deyismalorinds onun qudrat va istedad: tizo ¢ixur,
0zUnu otrafl1 ifads edo bilir.

Sadnik Pasa Pirsultanli ustad asigin ailasi ilo do yaxindan tanis idi. O, geyd edirdi ki, dofalorlo
Mikayil Azaflinin evinds qonaq olmus, hoyat yoldasi Samama xanimin vo 0ziinln ds dofninds istirak
etmisdir. Toadqgiqatgr alim ustadin qizlar1 Giilara vo Dilara Azaflilar1 da yaxsi tantyirdi. Asigin qiz1 Gii-
laro Azafli Sadnik Pirsultanlinin rahbari oldugu "Cesmo" folklor teatrinin aparici tizvlorindan biri ol-
musdur. Elo Gulara Azaflinin bu folklor teatrinin tizvlorindon olmasi, Narinc Xatunun bu teatrin tama-
salarina baxmasina sorait yaradirdi. Sadnik Pirsultanl xatirladirdi ki, ""Cesmo"da musiqgiyls, xalq mah-
nilari ilo bagl istedadli toloba qizlar Giilars Azaflinin basina toplasirdilar. Monim Agbabadan, Davagi-
don, Lagindan, Gancadon, Asgabaddan topladigim itib-batmaqda olan mahnilar1 Giilars Azafli "Ces-
mo"nin qizlarina Oyradirdi". (Pirsultanli S.P. 2002:125) Qeyd etmoak istordim ki, asigin oglu Hakim,
qizlart Giilars vo Ulduz asiq kimi faaliyyst gostorsalor do, Dilars, Minays vo Maral gozal seirlorin mi-
allifidirlor. Dilars Azaflinin "Duman goldi daglarima" (Baki, 2005) kitab1 poeziya hovaskarlari torafin-
din maraqla garsilanmisdir.

Azarbaycan folklorsiinasliq elminin todqiqatcist professor Sadnik Pasa Pirsultanlinin Mikayil
Azafli vo onun yaradicilig ilo baglh fikir vo apardigi tohlillordon belo naticoys golmok olar ki, asigin
saz yaradiciligi ilo s6z yaradicilig1 qarsiligl struktura malik vahid sistemdir... Sazin qolunda qosmanin
0z danisan poardasi, divaninin va tacnisin do 6z mistaqil pardslori vardir". (Pirsultanli,S.P. 2005:393)
Mikayil Azafli yaradiciligina Sadnik Pasa Pirsultanli gozii ilo baxdigda bu xalq sonatinin ruhu va
hans1 qaynaqdan su i¢diyi iza ¢ixir.
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MOHORROM QASIMLININ ELMi YARADICILIGINDA
OZAN-ASIQ SONOTINO BAXIS

Ozat. Milli koklordan qaynaqlanan asiq sonati moezmun va tarixi inkisaf yolunun zonginliyi ilo
daim Azorbaycan folklorsiinaslarinin digqat morkoazinds olmusdur. Filologiya elmlari doktoru, profes-
sor Mohorrom Qasimlinin «Ozan-asiq sonati» monoqrafiyasi sifahi xalq oadobiyyatinin ayrilmaz qolu
olan asiq sonatinin fusunkar alomindan bohs edir. Monoqrafiya ozan-asiq sonatinin genetik gaynaglari-
nin, tasokkil marhalalarinin v arazi inkisaf xiisusiyyatlorinin tadqigatina hasr edilmisdir.

Muollif ozan ser vozninin xususiyyatlorini va tarixi koklorini moharstlo agigqlamigdir. Bela ki,
0zan sanat nimunoalari adobiyyatimizda genis istifado edilon heca vozni asasinda yaradilmamisdir. Miial-
lif gostorir ki, 0zan asarlorinin yaradilmasinda asasan godim tlrklor torafindon istifads edilmis ser vozn-
lori islodilmisdir. M.Qasiml1 ozan sonatinds asagidaki iki ser torzindon istifads olundugunu qeyd edir:

«1. Alliterasion-regitativ prinsips osaslanan ozan ser torzi;

2. Heca prinsipins osaslanan elat-tayfa nogmalarina maxsus ser torzi».

Toqdim edilmis kitabda goadim tirk dini gortislorin islam ilo avoz edilmasi fonunda ozanin yeni
ictimai soraito mivafig transformasiya olunma prosesi todqiqatg¢inin diggstindon yaymmamisdir. Oza-
nin dini 6zayini vahid Allah — Tanriya inam togkil etmisdir. Ozanin tokallahliga qullug etmasina bax-
mayarag, Islam dini xadimlori onun sixisdiriimasina va xalq arasinda yayilmasinin garsisinin almmasi-
na saylor gostormislor.

Ozanin asiq Sonatino ¢evrilmasi naticosindo istifads olunan musigi alstlorin doyisdirilmasi tod-
giqgat¢inin digqgatini calb etmisdir. M.Qasiml1 asiglarin qopuz asasinda sazin yaradilmasini fikir vermis
Vo Sazin yaranma soraitino xususi toxunmusdur. Qopuz alstinin dayisilmasi noticesinds meydana ¢ix-
mig saz bir middat arzinds «cagir», «gukur» vo s. adlarla taninmigdir. Lakin bu adlar tarixi proses noti-
casinds arxa plana ke¢mis vo yaradilmis musiqi alsti saz kimi taninmigdir. Musllif sazin yaranma va
tokmillogma tarixini nisbi olaraq dévrlora bdlorok bu musiqi alatin tarixi névlorini forglondirmisdir:

» clro saz;

» tavar saz;

» boyik saz.

Muollif asiglarin xalg morasimlorinds faal istirak etmasini nozordon kegirarok asiq Sanatinin
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tarixi-etnik inkisaf prosesi ilo birbasa olagsli oldugunu agiglayir. Musllif asiglarin istirak etmis
morasimlari U¢ qrupa ayirir:

» etnografik marasimdo;

» harbi-siyasi marasimdo;

» tokka-torigat marasiminds.

«Asiqglar togokkill baximindan iKi tipa ayrilir» deyan muollif asigin sanat baximindan inkisaf
marhalasinin tahlilini verir:

» tokka kokanli asiqlar;

» asiqlasmig ozanlar.

Muollif tokko kokonli vo asiglasmis ozanlarin forq xususiyyatlorini incalomisdir. M.Qasimli
tokka-kokanli asiglarin sufi-dorvis ocagina osaslanan vo «asiqliga», «asiglikdon» galon sonotkarlar ol-
dugunu, asiglamis ozanlar1 iso tokka kokonli asiglarin tasiri ilo asigligi gobul etdiklorini gostormisdir.

Asiq sonati bir-birindon ¢ox da forglonmoyoan iki yaxin qola ayrildigi naticasine goalon muallif
as1q sanatinin golunu iki bélgids comloasdirir:

«1. Sofovi dovlastinin himayasinds olan va bu dovlotin modoani-siyasi hoyatin1 tomsil edan
Azorbaycan asiq Sanati.

2. Osmanli dovlatinin himayasinds olan va bu ddvlatin modoni-siyasi igliminds faaliyyat
goOstoron Anadolu asiq Sanati».

Azorbaycan asiq Sonoti vo Anadolu asiq sonatlori arasinda mugayiso aparan musllif belo natica
cixarir Ki, «Azarbaycan asiq sonsti daha ¢gox tokka kokanli asiglardan taskil olundugu halda, Anadolu
as1q Sanati asasan asiqlasmis ozanlar1 shato edan bir sonot cevrasidir.

Acar sozlor: Asig-ozan sonoti, Azorbaycan asiq sonsti, Anadolu asiq sonoti, tokko kdkanli

asiqlar, asiglasmis ozanlar

Abstract. Ashiq art, originating from national roots, has always been the focus of Azerbaijani
folklorists' attention due to the richness of its content and historical development path.

Doctor of Philological Sciences, professor Maharram Gasimli's monograph “Ozan-ashiq art”
tells about the fascinating world of the art of ashig, which is an inseparable branch of oral folk
literature. The monograph is dedicated to the study of the genetic sources, stages of formation, and
features of territorial development of the art of ozan-ashig.

The author has skillfully explained the characteristics and historical roots of the Ozan poem. Thus,
the art examples of ozan were not created on the basis of syllable weight, which is widely used in our
literature. The author shows that poetry scales used by the ancient Turks were mainly used in the creation of
Ozan's works. M.Gasimli mentions that the following two poetry styles are used in the art of bards:

“1. Alliteration-recitative style of poetry based on the principle;

2. The style of poetry based on the syllabic principle of elat-tayfa songs.”
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The author draws the attention of the researcher to the process of transformation of the ozan
according to the new social conditions against the background of the replacement of ancient Turkish
religious beliefs with Islam. The religious core of the poet is faith in one God - Divine. Despite Ozan's
worship of monotheism, Islamic religious figures have made efforts to suppress it and prevent its
spread among the people.

As a result of the transformation of the poet into the art of love, the change of musical
instruments used has attracted the attention of the researcher. M.Gasimli thought about the creation of
saz based on the gopuz of Ashigs and specifically touched on the conditions for the creation of saz. As
a result of changing the gopuz instrument, the saz that appeared during a period of time was called
“chagir”, “chukur”, etc. known by names. However, as a result of the historical process, these names
went into the background and the created musical instrument was recognized as saz. The author divided
the history of the creation and improvement of the musical instrument into periods and distinguished
the historical types of this musical instrument:

» jure saz;

» tavar saz;

» Dbig saz.

The author reviews the active participation of Ashigs in folk ceremonies and explains that
Ashiq art is directly related to the process of historical-ethnic development. The author divides the
ceremonies attended by lovers into three groups:

» at the ethnographic ceremony;

» in a military-political ceremony;

» in the takka-tarigat ceremony.

“Ashigs are divided into two types from the point of view of formation”, the author gives an
analysis of the stage of development of the ashiq from the point of view of art:

» monogamous ashig;

» o0zan in ashiqg.

The author has elaborated on the distinguishing characteristics of singers who are of single
origin and who are in love. M.Qasimli has shown that Ashigs of single origin are artists based on the
Sufi-Dervish hearth and come from “falling in love” and “falling in love”, while ozans in ashiq
accepted ashiqg under the influence of Ashigs of single origin.

Concluding that minstrel art is divided into two close branches that are not very different from
each other, the author concentrates the minstrel art branch into two parts:

“l. Azeri minstrel art, which is under the protection of the Safavid state and represents the
cultural and political life of this state.

2. Anatolian minstrel art, which was under the auspices of the Ottoman Empire and operated in
the cultural and political climate of this state.”
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Comparing Azerbaijani minstrel art with Anatolian minstrel art, the author comes to the
following conclusion: “While Azerbaijani minstrel art consists mostly of monogamous minstrels,
Anatolian minstrel art is an art environment consisting mainly of minstrel singers.”

Keywords: Ozan-ashiq art, Azerbaijani minstrel, Anatolian minstrel, monogamous ashig, ozan
in ashiq

Milli koklordon gaynaglanan asiq sanati mozmun vs tarixi inkisaf yolunun zanginliyi ilo daim
Azorbaycan folklorsiinaslarin diggat markoszinds olmusdur. Filologiya elmlari doktoru, professor
Moharrom Qasimlinin «Ozan-asiq sanati» monoqrafiyasi sifahi xalq adabiyyatinin ayrilmaz qolu olan
as1q sanatinin fusunkar alomindon bohs edir. Monografiya 0zan-asiq sonatinin genetik qaynaglarinin,
tosokkil marhalalarinin va arazi inkisaf xiisusiyyatlorinin tadqigatina hosr edilmisdir.

«Asiq sonotinin genetik qaynaqlar» adli bélmodo gam-saman kompleksi, ozan vo gopuz
onanasi, Oguz arealinda ozan vo baxsi miinasibatlorinin tarixi semantikast miiallif torafindan tahlil
edilmisdir.

Milli toraqqini etnik qrupun tarixi inkisaf yolu ilo sortlonmosini nozors alan M.Qasimlh
yazmigdir: «Har bir xalqin etnik-moadoni sistemi hazirki sivilizasiyanin saviyyasindan asili olmayaraq
0Oz tarixi koklori ilo istisnasiz sokildo oski ¢aglara moxsus ibtidai yasayis vo diisiinco ganunauygun-
luglarina baglidir» (Qasimli, 2007: 8). Asiq sonatinin tarixi koklorina nazor salaraq M.Qasimli gam-
saman1 qadim «Dads Qorqud» dastani ilo oslagalondirir. Muollif Dado Qorqudu «ozanlarin (habels
baxislarin) piri, ustadi, yol gostoricisi vo hamisi» kimi gostorir. Dado Qorqud «ilk oguznamaonin
yaradicisi va sOyloyicisi» kimi oxuculara togdim edilir.

As1g-0zan sonatinin aragdirilmast «gamy» torifinin agigqlanmasi zoruriyystini dogurur. «Qamy
motni muxtolif alimlor torafindon fordi mozmun ilo izah olunur. M.Qasimli aparilmis todgiqatlarin
naticalorini comlosdirorok qeyd edir ki, «gqam» — «ibtidai comiyyotdoki tarixi funksiyasindan da
gOrindiyd kimi, gam morasim vo ayin icragisidir: osas vozifosi musiqi, rogs vo sz sehri -magiya ilo
lazim olan ruhu ¢agirib gotirmak, tutmaq vo homin ruhdan kegirilon marasimin niyyatino uygun sokildos
istifado etmakdir» (Qasimli, 2011: 22).

Miuollif «qamy» anlayisinin tarixi mahiyyatine do nozor salir: «Qam=samanin gadim tlrk
comiyyat quruluslarindaki tarixi funksiyasi vo Sibir-Altay bolgelorindaki ¢agdas faaliyysti onu qudratli
Vo banzarsiz manoaviyyat-qan yaddasi dasiyicisi, etnik moadoni sistem qurucusu va goruyucusu kKimi
saciyyoslondiriliry. Kitabda gam=saman sonatinin tarixi mahiyyatina dair belo bir fikro do rast galirik:
«ilkin ibtidai ¢aglarda ozanlar da ruhani, tobib, musiqi¢i, tayfa agsaqqali, xaganin maslohatgisi-
yardimgisi vo s. bu kimi gam=saman vozifolori icra etmislor» (Qasimli, 2011: 25).

Monogqrafiyanin birinci bolmasinds mduollif gam=saman Sonotinin mifologiya ilo qarsiligh
alagolorinin agiglanmasina nail olmusdur. Adi ¢okilon mosaloni aragdiraraq M.Qasimli bela bir naticoys
galmisdir ki, «goxgesidli faaliyyati va hadisalora dinamik niifuzetms imkanlar1 baximindan gam=saman
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folklor sanastkarindan vo ya ifagisindan daha ¢ox mifologiya qurucusudur. On baslicasi iso yaratdigi
mifoloji alomin asas harokoatverici qlvvasidirs.

Kitabda ozanin silahi olan qopuzun leksik-semantik monasinin tarix¢ilik prinsipi qorunmagla
dizglin elmi metodologiya osasinda agiqlanmasi digqgsti calb edir. M.Qasimli bu masalays dair 0z
sorhini belo agiglayir: «Qop» - «uz» hissalorindon ibarat olan adin birinci torafi, yani «qop»
komponenti ucaliq, yiiksoklik, migaddaslik anlami verir. On uca, yiiksok daga «Qaf dagi» deyilmasi do
«gop»- «qop»- «qab»- «gaf» s6zunin gadim tirkcads ucalig, yiiksaklik, géylor-ruhlar alomino, Tanr1
diinyasma yaxinlig mozmunu oks etdirdiyini gostorir. «Uz» vo ya «0z» komponentinin isa godim
tlrkcodo nogma, musiqi, avazli sas bildirdiyini nozora alsag, onda qopuzun ucaligla, géylar-ruhlar
alomiylos, migoaddos Tanr1 diinyasi ilo baglh musiqilor, avazli, ahangli sehrli-melodik saslor toplusu
anlami1 verdiyi gonastinoe golmok olar» (Qasimli, 2011: 32).

Ozani tiirk madaniyyatinin 6zal amili kimi gobul edon musllif onun qonsu xalqlara tasirini do 6z
todgigatinin obyektino ¢evirmigdir. Ukrayna vo Polsa xalglarmin xalq sonstkarlarina-kobzar, gircu
xalqnin xalq sonstkarina «qosan» vo ya «mgosan», ermonilorin «qusan» adlandirmalari, bu sozlorin
«gopuz»dan térondiklarinin elmi izah1 da kitabin maziyyastlorindandir. Kitabda ermoni tadqgigatcilarinin
«ozanin ermonilosdirilmasine» dair forziyyslorinin yanlis mahiyyastini agiqlayan elmi osaslandirilmig
dolillor irali stirtilmiisdiir. «Ozan»imiza ol atan ermonilora dirist, elmi cohatdon kamil cavabi va
qusanin «ozan sanatinin tosiri altinda yaranmisdi vo ozanin musiqi vo s6z repertuarini elo bir ciddi
dayisikliys ugratmadan gotiiriib istifado eyloyirdi» fikrini sdylomokdoa muollif tamamils haglidir.

M.Qasimli «gam-saman kompleksina bagli olan va bu sistemin digar dasiyicilarina nisbaton
daha uzunmuddatli zaman hiidudlarinda foaliyyat géstoron» baxislara xiisusi diqqgat yetirmisdir. Osason
qipgaq, uygur, karliq tiirklarinin sanati olan baxsi ilo 0zan sanati arasinda bdyiik forq olmamasini, onun
0z yerini 0zan sanatine vermasinds manes yaranmadigini, oksina bu prosesin hoyata tez kegirildiyini do
geyd edir.

Monogqrafiyanin «Asiqliq: tarixi saciyyasi va togokkil morhalolori» adli ikinci bélmasinds ozan
ser vazni, ozan-asiq kecidi, qopuz-saz transformasiyasi, asiq sonstinds tosovviif simvolikasinin sink-
retik tozahlri vo sair bu kimi masalolora toxunulmusdur.

Muollif ozan ser vazninin xususiyyatlorini va tarixi koklarini moharastlo agiglamisdir. Bels ki,
0zan sanat nimunalari adobiyyatimizda genis istifads edilon heca vazni ssasinda yaradilmamisdir. Mii-
ollif gOstorir ki, 0zan osorlorinin yaradilmasinda asason gadim turklor torafindon istifads edilmis ser
vaznlari isladilmisdir. M.Qasimli ozan sanstinds asagidaki iki ser torzindon istifads olundugunu geyd
edir:

«1. Alliterasion-recitativ prinsips asaslanan ozan ser torzi;

2. Heca prinsipins osaslanan elat-tayfa nogmalorina maxsus ser torzi» (Qasimli, 2007: 140).

Toqdim edilmis Kitabda gadim tirk dini gorislarin islam ilo avaz edilmasi fonunda ozanin yeni
ictimai soraito muvafiq transformasiya olunma prosesi todqiqat¢inin diggstindon yaymmamisdir.
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Ozanin dini 6zayini vahid Allah — Tanriya inam togkil etmisdir. Ozanin tokallahliga qullug etmasina
baxmayarag, Islam dini xadimlori onun sixisdirilmasma vo Xalq arasinda yayilmasmin qarsisinin
alinmasina saylor gostormislor.

Lakin ortodoksal islamdan foargli olaraq musiqgi va ragsi gobul edan sufi torigotlori tarix boyu
0zana xususi maraq yetirmislar. Bels ki, samangiligdan gaynaglanan va sanat axtariglari ilo formalasan,
«Tokka ocaginda torigato qullug edon, moaxsusi moarasimlar kegirarok vo «vohdati-viicud»a ¢atmag-
Tanriya qovusmagq istayinds olan homin bu sufi-darvislor 6zlarini «asig»-«ilahi esqin asiqi», «haqq
asiqi» sayir Vo bu adla da ¢agirilirdilar». Muallif musiqi va ragss yeni mozmun veran sufi-dorvislarin
sonraki foaliyyatlorina do nazar salir: «bir godor sonra onlarin tokkadon ¢ixib, el-oba arasina yayilaraq
tosovvif ideyalarinin toblig-toronniimiine basladilar» (Qasimli, 2007: 92). Bununla yanasi, muollif
gam-saman Vo 0zan musigisinin sufilorin moarasimlorinds cosqun oxunan musiqi ilo farglondiyini elmi
asaslanmus sokilds izah edir.

Islam dinin tasiri naticesinds ozanin tarixi arenadan uzaqglasmasi Vo asiq senati ilo avazlonmasi
prosesi monografiyada diggetlo izlonilmisdir. Ozanin 0z yerini asiq Senatino vermasina gadar onun
«varsag» , «yansaq» kimi adlarla fealiyyst gostormasi tadqiq edilmisdir. Miallif bu adlarin yaranma
tarixino toxunaraq bels bir naticoays golmis olur: «nozars alsaq ki, «varsag» vo «yansaq» Sonatkar titulu
olmagla yanasi, hom do homin addak: tlrk tayfalarmin (yoni «Varsag» vo «Yansaq» tayfalarinin)
yasadiqlar1 bolgalorin-arazilorin adidir, onda bels bir milahiza yiriutmok olar ki, «Yansag» arazisinin
(vo tayfasinin) ozanina yansaq, «Varsag» arazisinin (v tayfasinin) ozanina iss varsaq deyilmisdir».

Ozan vo asiq Sanatinin oxsar vo forgli xususiyyatlorina toxunan mdiollif ozan vo asiglarin
diinyagortslorindoki vo badii-leksik danigiglarindaki mugayisalori incalomisdir: «Ozan badii-leksik
fondunun incaliklarino balod olan asiq qarsi torofin-ozanin sorgularina sorrast cavablar vers bildiyi
halda, asiq badii-leksik fondundan xabarsiz olan ozan garsilasma zamani agigin S0z agdigr matloblordan
bir sey anlaya bilmir».

Kitabda «asig» matninin agigqlanmasi odabiyyatsiinasligqda moévcud olan mulahizalor nozar
alinmaqgla verilmisdir. Miallifin fikrinco «koklorini gam-saman kompleksino sdykayon asigligin (0
cumladan do sufi-dorvisliyin) toesokkiliinda goxasrlik tlrk diisiinco sisteminin «igig»-«esg»-«agiq»-
«ag1g» mifoloji-urfani qavrami siibhosiz ki, miiayyon yer almigdir».

Folklor yaddasindan suzllub gealon «Asiq haqq asigidir, ona zaval yoxdur», «Asiq 0ldirmayin
diisor-diismazi olar», «haqq asigi goron goldi, ha goaldi», kimi masalvari deyimlori misal gostoron
muoallif hagq asiginin «el inamina goérs, ilahi qlivva tarafindan izlonir, himays olunur va toxunulmazlig
tomin edilir» fikri ilo asiq sonatinin aliliyina toxunur. Bununla M.Qasimli asiq sanatinin amillorini
aciglamis olur.

Ozanin asiq Sonotino gevrilmasi naticasinds istifado olunan musiqi alotlorin doyisdirilmasi
todgiqatginin diqgatini calb etmisdir. M.Qasimli asiqlarin qopuz assasinda sazin yaradilmasimi fikir
vermis Vo sazin yaranma soraitino xususi toxunmusdur. Qopuz alstinin doyisilmasi naticasinda
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meydana ¢ixmig saz bir middot arzinds «cagir», «gukur» va s. adlarla taninmigdir. Lakin bu adlar tarixi
proses naticasindo arxa plana ke¢mis vo yaradilmis musiqi aloti saz Kimi taninmisdir. Misllif sazin
yaranma Vo tokmillosmo tarixini nisbi olaraq ddvrlora bolorok bu musigi alstin tarixi ndvlorini
forglondirmisdir:

» clro saz;

» tavar saz,

» boyik saz.

As1q yaradiciliginda miisahids edilon «garib» obrazi va goriblik mdvzusuna kitabda ayrica yer
verilmigdir. Fikrimizca, muallif bununla xalqimizin vatons, yurda, torpaga bagliligini géstarmoak tgun
etmisdir. M.Qasimli bu barado 6z kitabinda yazmusdir ki: «ballidir ki, folklorda goriblik anlayis1 ilo
olagodar olan gabariq tesavvir s6zi gedon badii inikasin sirf gercoklik hadisasine-insanin yurdundan,
vatonindon ayri diisiib onun hasratini gokmasina sdykanir» (Qasimli, 2011: 136).

M.Qasiml1 tarafindan orta asr asiglart ilo XIX-XX asr asiqlart arasinda miugayisonin aparilmasi
musbat metodoloji Usul kimi gobul edilmalidir. «Orta ylzilin asig1 6nca din-ruhani vozifs icragisi-
torigat xidmatgisi, yalniz bundan sonra musigici-senatkardir. On doqquz-iyirminci yuzilliklords iss asiq
asas etibart ilo toy-diyiinds, sadliqda cal-gagir aparan musiqigi-sonatkardir; bu magamda dini-ruhan
vazifa icragilig1 yavas-yavas arxa plana ¢okilorok miiayyan alamatlor, cizgilar, isartilar soklinds nazars
carpir» fikirlori ilo M.Qasiml1 asiq Sonatinin kecdiyi tarixi inkisaf yoluna toxunmusdur.

Miollif asiglarin xalg morasimlorinds faal istirak etmasini nozordon kecirarok asiq Sonatinin
tarixi-etnik inkisaf prosesi ilo birbasa olagoali oldugunu agiglayir. Miollif asiglarin istirak etmis
morasimlori U¢ grupa ayirir:

» etnografik morasimdo;

» horbi-siyasi morasimds;

» tokko-torigat morasimindo.

«Etnografik morasimin onana Olgulorine uygun olarag, toy-diyin maclislorinds tobiot
gozalliklari, sevgi duygulari va glizoran qaygilari ilo bagl xslqi cal-cagirlara, elat oxuma va séylomalo-
rina, ser, rovayat, hekayat, mazali ohvalat, garavalli dastan kimi folklor 6rnoklorina genis yer verilmis-
dir» (Qasimli: 2007: 154) deyon miuollif etnografik marasimds asiglar torafindon milli adst-ononalora
uygun el sonliklorindo oxunan mahnilari vo ¢alinan musigilorin 6zinemaxsusluglarint gostormisdir.
«Orta caglarin horbi-siyasi marasimlorinds ifa olunan asiq mahnilar1 vo sazda c¢alinan congi havalar
dovlatin rosmi gostorisine asaslanirdi» gonastine golon muollif tarix boyu gohromanliq géstormis con-
gavarlarin siicast va galibiyyatlorini oks etdiron orlik-gahromanliq motivlarinin asas oldugunu va golo-
cak nasillara bir drnak oldugunu vurgulamisdir. Yeni axar kimi ortaya ¢ixmis tokka-torigot morasiminin
Ozalliklarini incolomis M.Qasimli bu naticays galmisdir Ki, «asigin vo sazin tokko-tarigat morasimin-
doki tarixi funksiyasi birbasa olmasa da, dolayisiyla ozanlarin da daxil oldugu gam-saman kompleksini
ruhgagirma anonasina baglidir». Bununla yanasi, muallif tokks-tarigat marasiminin asiq senatine tosiri
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barada bels bir fikir sdylomisdir ki, «aslinds tokka-tarigot marasimloari asig1 6z todbirlorinin istirakgisi-
na gevirmaklo onu garagiruhgu dogmalarin vo Xurafat yasaglarinin pancasindan xilas edarok yasatmis
Vo tarix sshnasindan silinib getmosins imkan vermomisdir» (Qasimli, 2011: 163).

«Asiq mihitlori» adli b6lmads musllif asiq senatinde «miihit» vo «moaktob» anlayislarinin yeri,
bu sanatin lokal areallarin1 oks etdiran, etnik-moadoni sisteminin aparici axarlarini togkil etmis Goy¢o,
Darolayoz, Naxgivan, irovan, Cildir, Darbond, Qarabag, Sirvan, Borgali, Goncobasar vo Giiney Azor-
baycan1 shato edon Tabriz, Urmiya, Zoncan, Savs, Xorasan, Qasqay asiq mihitlarini elmi cohatdan toh-
lilini aparmisdir. Eyni zamanda, b6lma cargivasinds asiq sonatinds istifads edilon melopoetik vasitalo-
rinin tohlilino yer ayrilmigdir.

M.Qasimli tarafindon genis todgigat obyektino ¢evrilmis «asiq muhiti» vo «asiq moktabi» ter-
minlori aktualligi ilo do diggeti calb edir. Muollif «asiq mihiti»ni agiglayaraq, onu belo giymatlondir-
misdir:««agiq muhiti» genis vo murokkab bir kompleksdir. Buraya muioayyon tarixi-cografi hiidudlarin
cevrildiyi (mosalon, Tobriz-Qarabag, Urmiya, Sirvan, Gancabasar, Borgali, GOy¢a, Qarabag, Nax¢ivan
Va S) asiq ifaciliq ananasi ilo yanasi, hamin regionun modoni-tarixi mévaeyi, cografi soraiti, iglimi,
yerli camaatin adat-onanasi etnografik yasam torzi, dini-moazhabi goriislori, saza-s0za hassasliq daracasi
Vo S. kimi ¢oxsayli vo ¢oxyonli amillor daxildir. «Asiq moktabi» anlayisi isa sirf ifagiliq (0xu va galgr)
ononasi ilo baglidir vo mihitin torkibinds yer alan aparici istigamatlordon biridir».

Azorbaycan asiq Sanotinin tarixi inkisafini izloyan muollif geyd edir ki, bu muhitlarin «haqiqi
monzarasini yaratmaq Ucln onun g¢agdas modani-cografi gorkemiylo yanasi tarixi maskunlugunun
hiidudlarina da xisusi diggst yetirmoak lazim golir». Ayri-ayri mihitlorin godimliyine toxunan v onun
osas moziyyatlorini agigqlayan muollifin ¢ixartdigi notico maraq dogurur: «Tarixoen Darbond vo ya
Tiflisdo olan asigliq Borgalidaki asigliqdan yaxud Irovandaki vo ya Goncodoki asigliq Goycodoki
asiqligdan daha godimdir. Morkozinds sohar hoyati olan mihitlor (Tobriz, Urmiya, Goncsbasar,
Nax¢ivan, Doarbond, Sirvan) ilkin, sohor hoyatindan uzag, keonar olan miubhitlor (GOygs, Borgali,
Daralayaz, Save, Qasqay, Cilidir va S.) isa nisbaton cavan muhitlordir.

Goncobasar, Zongozur, Dorosloyaz, Irovan mahallari ilo ohatolonon «GOyga asiqg miihiti
Azorbaycan asiq sonotinin tokko ocagi asasinda intisar tapan qanadma daxildir» deyon musallif XVI
asrda yasayib-yaratmis Miskin Abdalin «safaviyyanin tabligi va talgini ilo maggul olan ocaq sahib bir
miirsiddir» Vo «onun genis anlamda-el arasinda calib-¢agiran asiq Kimi tesavvir olunmasi yanligdir»
fikrino asaslanaraq odibin foaliyyatini genis tohlil etmisdir. Dado Slosgarin Goycgs asiq senastinds olan
maovageyi do muollif torafindon agiglanir. GOy¢o asiq sonatkarlarinin yaratdiglart «Goycgagull», «GOy¢a
qaragozi», «GOyco gdzallomasi», «Kdhno GOyco», «Mammadsdynii», «Nocaofi» kimi saz havalari
M.Qasimli torafindon ehtiramla yad edilir.

“1988-ci ildo dogma yurd-yuvalarindan didoargin salinmis Daraloyaz ohalisinin asiq Senatine
muoallif xisusi mohobbatlo yanasir. Todgiqat¢1r Daraloyaz asiq Sonotinin Asiq Pasa ilo osasi
goyulduguna toxunmusdur” (Sarifova, 2006: 124). Daraloyaz asiq muhitinin Asiq Pasa, Qul Mustafa,
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Asiq Calil va digar asiglarin yaradiciligi elmi malahizalora s6ykanarak tadqiq olunmusdur. «Daralayaz
asiq mahitinin ifagcihigi saz vo balaban miistorokliyino asaslanmisdir. Ylyrok templi oxu tarzins va
musigi ritmina uygun dinamik horokoto-oynagq gozismoloro bu bélgads xisusi fikir verilmisdir»
(Qasimli, 2011: 191) deyan muollif ad1 ¢akilon asiq mahitinin 6zalliklorine toxunmusdur.

“frovan asiq muhitinin asiq senatinin inkisaf tarixindoki rolu inkaredilmazdir. Bu asiq muhitinin
ermoni asiglarinin meydana galmasina vo hamin asiglarin Azarbaycan dilinds ¢alib-oxumalarina tosiri
musllif torafindan izah olunur” (Sarifova, 2006: 124).

Cildir asiq muhitinin tarixini tohlil edarkan muollif onun «toksazli ifagiliga asaslanan bu mihit
asiqlagsmis ozanlar grupuna daxildir» gonastina golmisdir. M.Qasimli XIX-XX asrlordo foaliyyat
gOstormis Cildir mahalinin U¢ bélimdan ibarat oldugunu gostarir:

«1. Mahalin Sarqi Anadoluda-Turkiys arazisinds galan vo indi do «Cildir» adi dastyan hissasi;

2.Ermonistana qatilan Agbaba va Qizilqog kosimi. Bunlar sonradan Amasiya vo Qukasyan
rayonlar1 adlanmisdir;

3. Gircustana qatilan vo «Masxat-Cavaxatiya» adi verilon bolim» (Qasimli, 2011: 198).

«Agbabay1», «Dayismo», «Diyarbokiri», «Qaracaoglan», «Qurdoglu», «Kdynobasi», «Gulan-
dami», «Otali», «Otuz biri», «Xosdamagi», «Cuxuroba», «Cildir divanisi», «Calpapag», «Sahsevari»,
«Summani», «Senlik Mirzacanisi» Vo digar saz havalari ilo taninmis Cildir asiqg mihitinin inkisaf
Ozolliklori kitabda tam vo aydin agiglanmigdir.

Nax¢ivan asiq mihiti do M.Qasimlinin diqgstindon gagmamisdir. Nax¢ivan asiq mihitinin
«Naxgivani», «Naxgivan gull», «K6hno Nax¢ivan», «Agir sarili», «YUngll sorili» vo s. saz havalari ilo
tanindigin1 geyd edon maollif, homginin bu muhitin XVII asrds yasayib-yaratmis nimayandasi olan
Asiq Siileymanin foaliyyastini do izlomisdir.

«Darbond mihitine monsub asiqlarin ifagiligi saz-balaban, bir sira yerlordo iso saz-balaban-
nagara mistorokliyin miisayioti ilo g¢alib-oxumaq Ustiinds qurulmusdur» deyan muallif mahitin
Ozalliklarini shatalondirmigdir. XX oasrin ortalarindan baslayaraq izlonon vo hal-hazirda miisahida
edilon Darbond asiq muhitinin tonazzillo ugrama prosesine toxunmus M.Qasimli yazir: «Azarbaycan
asiq Senatinin tosokkil vo inkisafinda, eloco do adi ¢okilon regionda tirk etnik-madani sisteminin
aparict movge gazanmasinda misilsiz xidmatlori olan Darband asiq muhiti siradan ¢ixan tarixi muhitlor
cargasina qosulmagq arafasindadir» (Qasimli, 2007: 208).

Tarixin sart hokmlarina tus gelmis «Qarabag asiq muhiti do 6ztinamoxsus sanat keyfiyyatlori ilo
zongin olan bir saz-s6z bdlgesi kimi taninmigdir». Bu mihitin toraqgisini nozardon kegiron muollif
«Qarabag asiq muhiti toriget axarinda yaranmisdir Vo asiqligin tokks ocagma sdykonon ganada
daxildir» gonastina golorok mahitin incaliklorini arasdirmisdir.

Sirvan asiq muhitinin genis monzarasi do tadqiqatin tohlil obyekti olmugdur. M.Qasimli geyd
etmisdir Ki, Sirvan asiq muhitindo «oxu va ¢alg1 Uslubunda xanands tarzini gabariq gorintilorlo oks
etdirdiyina goro Sirvan asiq mihitinin musiqgi repertuari ananavi asiq repertuarindan xeyli daracods
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forglidir». Eyni zamanda vurgulanmisdir Ki, «saz-balaban-nagara, boazon do qosanagara miistorakliyina
osaslanan ifa torzinin oxsarligi, s6z repertuarindaki boazi variant ¢arpazlasmalarimin movcudlugu
mihitloraras: tarixi slagadon galon gabariq slamotlordir».

Borgali bolgasinda togokkil tapmis asiq senatinin 6zalliklarina xtsusi diggst yetirilmisdir. Bela
ki, Borgal1 asiglarinin yaradiciligimi tohlil edon M.Qasimli vurgulayir Ki, «Borgali agiq muhiti yaradict
muhitdon daha ¢ox ifagi mihit kKimi saciyyavidir». Tosadlfi deyil ki, «zongin repertuar yikins vo yuk-
sok saviyyali ifagiliqg maharatine malik olan bu muhitdoki sanat gqaynaqliginin gorunub saxlaniimasinda
asiqligin birindon digarina 6tirtlmasi prinsipinin ciddiliyi vo davamligi asas tokanverici qvvadir».
Asiq sanatinin tosokkullinds boyik oshamiyyat kasb etmis Borgali asiq muhitinin 0zan ananasina soy-
konmasi do millif tarafindon agiglanir. «Borgali asiq muhiti togsokkil torzino géro Azorbaycan asiqli-
gmin tokka kokanli tipindon daha ¢ox asiglagsmis ozanlar ganadina daxildir» deyearok todqiqat¢i bu
muhitdas asiq Senatinin xdsusiyyatlarini isiglandirmisdir.

Borgali muhiti adi altinda foaliyyoat gostormis Tiflis sohari vo Baskecid, Qarayazi, Qaracop
regionlar1 agiglarinin yaradiciligr todgiq olunmusdur. Asiq ©mrah Gulmommoadovun «galg: dslubunun
yaratdig1 ananani ayrica vurgulamaq lazim golir» deyan muollif asigin yaradiciligina yiiksok giymat
verir. Sonatkarin «Mommadbagiri», «Basxanimi», «Sultani», «Qaribi», «Mansir», «Mixayi», «Faxri»,
«Ibrahimi», «Qarakohari», «Dol hicrani», «Faxrali miixommasi», «Faxrali Dilgomi», «Bahmoni»,
«Borgali yurd yeri » kimi saz havalarin1 yaratmig oldugunu, sazin simlarinin sayin1 dogqquzdan on birs,
pardalarinin on ¢doan on sokkizo gatdirib tokmillosdirmasini do kitabda gostorir. M.Qasimli onu da
geyd edir ki, miasir dovriimiza gadar «bir ¢cox asiq mihitlorinin dagildigi vo ya tonozziilo ugradigi
iyirminci yuizillikdo Borgali agiq muhiti milli-etnik hoyat torzinin konar midaxilolora yol vermamasi
(Azarbaycan Respublikasinin oarazisindon konarda-indiki Gurciistanda galdig: G¢lin orada yad etnik-
modoni tasirdan 6zinl goruma meyli glcliddr) naticasinds 6z tarixi qaynaqligini goruya bilmisdir».

Goncobasar agiq mihitinin xtsusiyyastlorine toxunarkon muollifin «ifagiligin saz-balaban miisto-
rokliyino osaslanmasi, ¢ilgin-ylyrok oxu torzins tstunliik verilmosi, ifa zamani ekstatik harokatin-rog-
sin gabariqligi da Goncobasar asiq muhitinds tokks-tarigot ocagindan golon morasim normativlorinin
izlori kimi yasayir» fikrini geyd etmisdir.

Conubi Azorbaycanda asiq muhitlori miollif torofindon ayrica todgiq edilmisdir. «Uglik
halinda-saz, balaban, gaval miistorokliyi ilo ¢alib-oxuma ananasina malik olan Tobriz-Qarabag asiglari-
nin hom Gancabasar vo GOygonin, ham do Sirvan vo Darbandin ¢algi vo oxu torzina yaxinligi
qabariqdir. Ifa zamani rogso vo cevik gozismoloro Gstuinliik verilir. Zil vo yiyrok oxu bigimi bu
cevronin asiglari Gglin saciyyavidir» deyan mdiollif Qarabag-Tabriz asiq muhitinin  monzarasini
g0zumuz 6nunds canlandirmigdir.

«Urmiya asiglarinin harokatli-rogsli ifagiligla yanasi bardas quraragq c¢alib oxumaq vardisine
sahib olmasi s0zU gedon qovusugun oyaniliyidir. Toksaz ifagiliga asaslanan bu muhitin ¢alg: bigimi
Anadolu asiglarinin (xtsuson do Qars vo Iqdir ¢Ovrasinin) ¢alg1 bicimiylo xeyli dorocods soslosir»
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deyan miuollif Urmiya asiq yaradiciligina elmi baxis prizmasindan giymat verir.

Zoncan asiq muhitini tohlil obyektino ¢evirmis muoallif bu mdihitin ifagiligi problemina
toxunarag geyd edir ki, «asas qivvalori Xlrromdara vo ©bhoardo comlason Zoncan asiq muhitinin
ifacilig1 saz, balaban vo gaval Uzarinds qurulmusdur».

Muallif «asasan Sava-Homodan bdlgasini shataloyan bu muhitds ham saz-balaban miistarakliyi,
hom ds toksaz ifagiligi mévcuddur» demakls Savas asiq mihitinin Gmumi monzarasini yaradir.

«Xorasan asiq mihiti Azarbaycanin digar asiq muhitlori ilo miigayisads 0 gadar do giicli sanot
inkisafi kecirmamisdir» fikri ilo Xorasan asiq muhiti vo «toksaz ifagiliga osaslanan» fikri ilo iso Qasqay
asiq mohiti haqqinda qisaca da olsa oxuculara bu muhitlor hagqinda molumat oldo etmoys sorait
yaratmigdir. Bu miihitlor haqqinda qisa melumat vermasinin sabablorini muollif belo aciglayir: «indiya
kimi guney mdahitlori ilo bagli sistemli toplama va aragsdirma islarinin aparilmamasi, uzun maddot
simalla conub arasinda gedis-goliso icazo verilmomasi, hatta domir pardslorin gismon aradan
galdirildigr indinin 6ziinds do Azarbaycan alimlarinin conubu 6yronmok imkanimndan mohrum olmasi
sababindan glineydaki asiq muhitlarinin dolgun elmi goriintlisuini yaratmaq ¢ox ¢atindir».

Muallif Azorbaycanlilarin 0z ata-baba torpaqglarindan zorla ¢ixarilib, parakonds salinmasini asiq
yaradiciligiin tonazzilo ugramasina sobob olan amil kimi gobul edir. XX asr, yoni 1905-1918, 1918-
1950, 1987-1988-ci illor ermanilarin tlrk diinyasina qarst apardiqlart genosidlorin naticasinds milli
moadaniyyata doyan zararloer, mohz asiq senatinin Goycs, Iravan, Daraloysz, Cildir-Agbaba, Darbond,
Qarabag asiq mihitlorinin tonazziilo ugramasina sobob olmusdur. Musllifin bu masaloya lrokagrist ilo
yanasmasi Kitabda 0z oksini tapmigdir. M.Qasimli belo facislorin garsisinin vaxtinda alinmayacagi
toqdirda, golocok zamanlarda asiq muhitlorino doya bilacok zarari avvalcodan gororok geyd edir:
«Milli-manavi 6zimlullyun dasiyicist Vo goruyucusu olan asiq Senatinin on alti tarixi mahitindon
yeddisinin, yani az gala yarisinin itirilmasi aslinds son daraca ciddi vo qorxulu slamatdir. Bels itkilor
galocokds etnopsixologiyanin doyismasina-6ziindon uzaqlasmaya aparib ¢ixara bilor. Hazirki durum
gostorir ki, Azorbaycan madaniyyati konsepsiyanin nazari va praktik yonlari dovlat torafindan diizgiin
istigamotlondirmadikca, 0 climladan do milli-monavi 6zimlultyin asas tamsilgilarindan biri olan asiq
sonatinin yasamasi 0U¢Un minbit zomin yaradilmadiqca yerdo qalan dogquz ¢agdas mihitin
(Goncabasar, Sirvan, Borgali, Tobriz-Qarabag, Zoncan, Urmiya, Sava, Xorasan, Qasqay) S6nmosi
tohlukasi do gec-tez ortaya gixacaqdir».

Asiq ifagiliginda melopoetik mogamlarin (kOmokgi poetik vasitalori) oynadigi rol muollif
torafindoan genis tahlil obyektine ¢evrilmisdir. M.Qasimli «Azarbaycan asiq mahitlorinin ortaq vo 6zal
ifagiliq keyfiyyatlori qazanmasinda bir sira digor modoni-estetik amillorlo yanas1 oxu-ifa prosesinin
0zlindon dogan, onun daxili talobat1 naticasinds ortaya ¢ixan yardim¢i melopoetik vasitalor do mihum
maovgeys malikdir» deyarok melopoetik vasitalorin mahiyyatini gostorir. Todqgigatg1 onu da nazarimiza
catdirir Ki, «ustadlar asiqliq elmini 6z sagirdlarine dyradarak bu melopoetik magamlar1 eydirma (s6zii
avazla uzatmaq) vo gaytarma (soz, ifado vo ya misra tokrar1) adlariyla tanidirlar». Davamgilarina bu
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sonatin incaliklorini Gyradon ustadlar melopoetik vasitalorin foal istifado edilmasino ¢alismislar.
Melopoetik vasitalorin asiq yaradiciligina tasirini gostoron M.Qasimli geyd edir ki, «eydirms vo
gaytarma moqgamlar1 saz havasiyla oxu matnini melodik tarazliga gotirmays xidmat etmokls yanasi,
hom do ifa senatkarligini nizama salir». Monoqrafiyada gul gafiys, sirga, ciga-yedoklor kimi artirma
fiqurlarindan da bohs edilir. Musllif artirma fiqurlarinin asiq ifagiliginda oynadig: rolunu izah edir vo
onlar arasindaki forgli cohatlori gostarir: «gul gafiyslor oxu materialinin misra aralarinda da golo bildiyi
halda, sirgalar bir gayda olaraq bond aralarinda islonir». Umumiyyatlo misllif yardime¢i poetik
mogamlarin genis tohlilini verir. «Gil gafiys va sirgalarin ¢ox hissasi sux, nikbin mazmuna malikdir»
Vo «yedik-cigalar kadorli, gileyli, hasratli mozmun yiki dasiyirlar» deyan bunlar arasinda olan fargli
cohatlori oxucularin nozarine ¢atdirr.

«Asi1q repertuar» adli b6lmads asiq informativ yiki vo asiq repertuarinin tosnifi vo tohliling
xususi digget ayrilmigdir.

«Sifahilik prinsipino asaslanan vo ustad-sagird anona Xotti boyunca dasinan asiq informativ
yukd digor folklor informasiyalar1 (az islok olan on kigik mifoloji hissaciklordan, folklor
zarraciklorindon tutmus on islok drnoklor) bitdvlikds etnos vo ya onu toskil edon bdylk oksariyyat
torofindon dasindig1 halda, asiq informativ yuki (asigagadarki marhalods iso ozan informativ yuki )
etnosun xususi gabiliyyat va istedada malik olan miisyyan niimayandslari-pesokar sdylayicilor-asiqlar
(tarixon ozanlar) torofindon daginir» deyarok M.Qasimli asiq informativ yukin birbasa dasiyicisini
agiglayir. Asiq informativ ylkun tosnifatini aparan M.Qasiml Ug fordi grup ayirir:

» s0zlo catdirilan informativ yik;

» saz-havacatla catdirilan informativ yuk;

» ifa-davranis vo harokatlo (rags) ¢atdirilan informativ yuk (Sarifova, 2006: 129).

Fikrimizco, muollif «siibhosiz Ki, asiq 6z senatkar tipina gors sinkretik mahiyystds oldugu t¢in
gostorilon informativ yik gruplarini ayri-ayriligda deyil, qovusuq sokilda 6ziinds comlagdirir» fikrinin
geyd etmoasi ilo bolglndin nisbi olduguna isars edir.

M.Qasimli asiq informativ yikin asiq repertuart ilo alagolorini vo qarsiligh tosirini agiglamaga
nail olmusdur. Miallif vurgulamisdir ki, «asiq normativ yiki konkret bir asigin, konkret bir sonotkarin
foaliyyatindo tocossim tapdigi zaman onun repertuarina gevrilir». Todgiqatgr homginin ona da
toxunmusdur Ki, «asiq repertuar1 konkret bir sonotkarda asiq informativ yikinun hansi 6l¢uds, hansi
tutumda inikas etmasinin gostaricisidir». Bolim ¢argivesinde M.Qasimli asiq repertuarinin tosnifatini
aparmis Vo bu kateqoriya nozdindos U¢ element ayirmigdir:

» S0z repertuart;

» havacat (musiqi) repertuart;

» davranis-horokat repertuari.

Monoqrafiyanin noatico hissasinds 0zan-asiq Sonstine Umumi baxis, alternativ sonot- asiq
sanatinin incaliklori, asiqhgin sonotkar statusuna godor kecgdiyi asas marhalalar, tosokkill va asiq
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sanatinin qollar1 va digar masalalor muallif tarafindon Umumilagdirilir.

Asighgin sonotkar statusuna godor kecdiyi inkisaf marhalasini nozardon keciron muollif bu
morhalani U¢ asas marhalays bollr va onlarin mahiyyatini agiglayir:

» birinci morhoalods asiqlik ideyasi ortaya ¢ixir;

» ikinci morhoaloda «asiglik» ideyasi tokkodan — sufi-darvis ocagindan ¢ixarilaraq xalq arasina
yeridilir;

» Ucunct morholods «asiqlik» dini-ruhani vazifs icra¢iligindan «musiqici-folklor sonstkari»
statusuna kegir.

Asiq sanatini bu bolgl asasinda bdlon muollif onu da geyd edir ki, «asigin Sanotkar statusu
qazanmasindan sonra bir middat asiq sonati ilo yanasi 0zan Sonati do yasamisdir. Ragabatli sokildo
gedon bu yanasi yasama asigin ozani Sonot meydanindan ¢ixartmasiyla naticolonmisdir». Bu tarixi
prosesdon sonra inkisaf etmis asiq Sonatini numayandslarinin foaliyyat prinsipi  muollif torafindan
izlonir.

«Asiqlar togokkil baximindan iki tips ayrilir» (Qasimli, 2011: 286) deyan muallif agigin sonot
baximindan inkisaf marhalasinin tohlilini verir:

» tokko kokonli asiqlar;

» asiqlasmig ozanlar.

Miuollif tokko kokonli vo asiglasmis ozanlarin forq xususiyyatlorini incolomisdir. M.Qasimli
tokka-kokonli asiglarin sufi-dorvis ocagina osaslanan vo «asigliga», «asiqlikden» golon sonstkarlar
oldugunu, asiqlamis ozanlari iso tokka kokanli asiglarin tosiri ilo asiqligi gobul etdiklorini gostormisdir.

Asiq sonati bir-birindon ¢ox da forglonmoyoan iki yaxin qola ayrildigi naticasine golon muoallif
as1q sonatinin golunu iki bolgiids comlogdirir:

«1. Sofovi ddvlatinin himayasinds olan va bu dovlotin modoani-siyasi hoyatin1 tomsil edoan
Azorbaycan asiq Sanati.

2. Osmanli dovlstinin himayasinds olan va bu ddvlatin modoni-siyasi igliminds foaliyyat
gOstaron Anadolu asiq sanati» (Qasimli, 2011: 284-285).

Azarbaycan asiq senati vo Anadolu asiq sonatlori arasinda miqgayise aparan miallif bels natico
cixarir Ki, «Azarbaycan asiq sonsti daha ¢ox tokka kokanli asiglardan taskil olundugu halda, Anadolu
as1q Sonati asason asiqlagsmis ozanlar1 shato edan bir sonot ¢evrasidir» (Qasimli, 2007: 287).

Oxuculara togqdim olunmus «Ozan-asiq Sensti» monoqrafiyasi asiq Sonatinin incaliklarini
aciglamasi, bu sonastin yaranma vo inkisaf tarixini izlomasi baximindan taqdirslayiqdir. Sonda onu
geyd etmak istayardim Ki, kitabin elmi shamiyyati 0zan-asiq Senstinin vahid sokilds tahlil edilmasi,
todgigat zaman1 dizgin elmi metodologiyanin totbiq edilmasi, asaslandirilmig elmi noticalarin olda
edilmasi ila saciyyalanir.
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FIRIDUN BEY KOCERLI'NIN ARASTIRMALARINDA AZERBAYCAN
ASIK SANATINA iLiSKIN ORNEKLER

Ozet. Azerbaycan edebiyat: tarihinin yorulmaz ve &zverili bir arastirmacisi olan Firidun Bey
Kogerli, edebiyat alanindaki arastirmalarina ilk olarak folklor 6rneklerini kaydederek baslamistir.
Kadim kiiltiir merkezimiz Susa'da dogan Firidun Bey, yiiksek vatandaslik bilinciyle halk sanatinin
orneklerini ¢ok sevmis ve deger vermis, halkimizin zengin folklor kaynaklarinin ortaya ¢ikarilmasinin
ve korunmasinin 6nemini yazilarinda defalarca vurgulamistir. Bu alanda biiyiik bir egitimci ve edebiyat
elestirmeni olarak iiretken ¢alismalar yapti; Asik Valeh'in siirlerini, iinlii viicutnamesini, halk
manilerini ve ¢ocuk folklorunun bazi incilerini siireli yayinlarin sayfalarinda yayimlamstir.

Firidun Bey Kogerli, “Balalara Hediye” adli kitabinda, folklorun bir¢ok tiiriiniin yan1 sira, Hasta
Kasim'in“Nasihat” adli siirini veya daha sonraki baskilarda “Olmaz” ismiyle yayimlanan ustadnamesi-
ni, halkimizin hikmetli sozlerini, dilek ve temennilerini okuyuculara aktarmayir onemli gormiistiir.
Yazar, o donemde Hasta Kasim'in hayata ve topluma dair felsefi diisiincelerinin yan1 Sira 6gretici sdz-
lerinin de ¢ocuklarin anlayabilecegi bir dille yazildigini belirtmistir. Siirde, asiklar arasinda yaygin olan
su sozlerin yer aldig1 goriilmektedir: “Agag beslegilen, barin yiyesin”, “Namerd yalanciya sirrini soy-
leme”, “Bivefa dilberden sana yar olmaz”, “Yigit odur tene okun atmasin, helal mayasina haram kat-
masin” vb. bu gibi atasdzleri ve deyimler kullanarak her bir séziin 6ziinii ortaya koymaya ¢alismistir.

“Balalara Hediye” kitabinda Kerem'in dilinden anlatilan “Durnalara Hitab” kogmasinin nispeten
farkli bir versiyonu “Azerbaycan Destanlar1”nin ikinci cildinde yer almaktadir. O versiyonda kosma ti¢
kitadan olusuyordu. Kitabin notlar kisminda destanin bir bagka versiyonunda s6z konusu boéliimiin dort
kitadan olustugu, eksik beyitin ise soyle oldugu belirtilir:

Zalim sahin pengesine diisersiz,

Uca dagi, ormanlari kesersiz,

Yaz gelende, yaylaklarda gezersiz,

Kirilmasin kanadiniz, kolunuz.
Bu kita kogsmanin, “Balalara Hediye” adl1 kitabin ekinde verilen kitayla aynidir.
Anahtar Kelimeler: Firidun bey Kogerli, “Balalara Hediye”, asik sanati, folklor, kosma

Abstract. The tireless and devoted researcher of the history of Azerbaijani literature, Firidun bey
Kocherli, began his literary studies by first recording examples of folklore. Firidun bey, who was born
in Shusha, our ancient cultural center, loved and appreciated the examples of folk art with a high sense
of citizenship, repeatedly emphasized in his writings the importance of revealing and protecting the
rich folklore sources of our people. He worked productively in this field as a great educator,
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pedagogue, and literary scholar, publishing Ashiq Valeh’s poems, including his famous “Vujudname”,
as well as some folk bayatis and gems of children's folklore in the periodical press.

In his book “Gift for Children”, Firidun bey Kocherli considered it important to convey to readers
the wise words, wishes and desires of our people, along with a number of genres of folklore, the
qoshma (poem) ‘“Nasihat” by Khasta Gasim’s, or the masterwork given in later editions as “Olmaz”. At
the same time, the author emphasized that Khasta Gasim’s philosophical reflections on life and society,
as well as his wise sayings, were written in a language that children could understand. It is evident from
the poem that the ashug used proverbs and sayings common among the people, such as “Agac
baslogilon, barin yeyason” (Nurture a tree so you may enjoy its fruit), “Namord yalangiya sirrin
sOyloma” (Do not entrust your secrets to a deceitful liar), “Bivafa dilbordon seno yar olmaz” (A
disloyal beloved will never be a true companion), “Igid odur tons oxun atmasin, halal mayasina haram
gatmasin” (A true hero does not shoot arrows of reproach, nor does he mix the lawful with the
forbidden), etc.,and tried to reveal the essence of each saying.

A relatively different version of the couplet “Address to cranes”, narrated by Karam in the book
“Gift for Children”, is included in the second volume of “Azerbaijani epics”. In that version, the
goshma consisted of three stanzas. In the notes section of the book, it is stated that in another version of
the epic, the mentioned qoshma consists of four stanzas, and the missing stanza is as follows:

You will fall into the clutches of the tyrant king,

You will wander through the high mountains and forests,

When spring comes, you will roam in the highlands,

May your wings and arms never break.

This stanza is identical to the one given in the book “Gift for Children”.

Keywords: Firidun bey Kocherli, “Gift for Children”, ashug art, folklore, qoshma

Giris. Biiytik fikir adami, edebiyat elestirmeni-bilim adami, aydin-demokrat ve yayimc1 Firidun Bey
Kogerli, tiim Tiirk edebiyatinin ve kiiltiiriiniin gelismesi ve ilerlemesi i¢in yorulmadan galismis, edebiyat
tarihinin ilk yaraticisi olarak adi ve imzas1 Azerbaycan edebiyat bilimine ebediyen kazinmistir.

Firidun Bey Kogerli'nin 6nemli bir edebiyatci olmasinin yani sira folklor ¢alismalar1 alaninda da
kapsamli aragtirmalar yaptig1 ve folklorun birgok tiiriine bilimsel yorumlar getirdigi bilimsel arastirma-
larindan anlasilmaktadir. “Firidun bey Kogerli'nin halk edebiyatin derlenmesi ve yayimlanmasiyla ilgi-
lenmesinin, yirminci yiizyilin baglarinda genel olarak sozlii edebiyata olan ilgiyi artirmasi tesadiif de-
gildir. Bu edebiyatin konusma sanatinin baslangici olarak kabul edilmesinin 6nemini kesin bir sekilde
ortaya koymustur. Edebiyat biliminin dikkatini s6zlii edebiyata odaklamis ve bir bakima onu edebiyatin
baslangi¢ alani olarak incelemenin 6nemini teyit etmistir” (Nebiyev, 1963: 56).

Firidun Bey Kogerli'nin Azerbaycan ve Tiirk edebiyati arastirmalarinin ilk kaynaklarindan biri
olarak kabul edilen “Azerbaycan Edebiyat1” adl1 eseri

Azerbaycan ve Tirk edebiyati arastirmalarinin ilk kaynaklarindan biri olarak kabul edilen iinlii
bilim adamimin “Azerbaycan Edebiyati” adli eseri, bilimsel diisiince tarihimizde 6nemli bir yer tutmakta-
dir. Daha once de belirttigimiz gibi bu eser Azerbaycan folkloru acisindan da biiyiik 6nem tagimaktadir.

Yazarm eserleri sozlii halk edebiyatinin derlenmesi, sistemlestirilmesi ve yayimlanmasi konusun-
da ¢ok degerli bilgiler icermektedir. Kitaplarda ayrica bazi asiklarin eserlerinden 6rnekler sunulmakta
ve onlar hakkinda genis bilgiler verilmektedir. Susa'da “Meclis-i Uns” ad1 verilen edebi meclisin bas-
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kanligin1 yapan ve halkin sorunlariyla ilgilenen Hursidbanu Natavan, edebi meclislerin kurulmasina 6n-
clliik etmistir. Bu edebi meclis kisa siirede sadece Karabag'da degil, Bakii ve Samahi'da da taninip iin-
lendi. Sair Fatma Hanim Kemine de bu edebi meclise katilmisti. Hursidbanu Natavan ve Fatma Hanim
Kemine'nin yaraticiliklar1 yasadiklar1 ¢evreyle yakindan baglantiliydi. Natavan'dan sonra Karabag'in
en iinlii kadin sairi olan Fatma Hanim Kemine, 1841-1898 yillar1 arasinda yasamistir. 400'den fazla siir
yazan Fatma Hanim, Mir Moéhsiin Nevvab'in baskanligini yaptigi “Meclis-i Feramusan” edebi mec-
lisinin daimi iiyesiydi. Ayrica Firidun bey Kogerli, “Azerbaycan Edebiyati” adli kitabinda Fatma
Hanim Kemine'den genis bir sekilde bahsetmistir. Burada sairin 5 gazeli derlenmis, cagdaslar ile
siirleri hakkinda bilgi verilmis ve eserlerine yazilmis nazirelerden bahsedilmektedir. F. Kogerli, sairin
400-500 siir ve gazelinin bulundugunu belirterek, Fatma Hanim Kemine'yi‘“Nadirey-i Zemane” ve
“Karabag'in Ugiincii Sairey-i Muhteremesi” olarak nitelemistir.

Bulgular

Asik Peri hakkinda ilk detayl bilgi de F. Kogerli'ye aittir. Arastirmaci, asik hakkinda bahsedeken
onun yasadig1 edebi ortama da deginmistir. Karabag sairleri tarafindan ¢ok kisa bir siire taninan Asik
Peri, zekasi ile sairlerin sevgisini kazanmisti. Edebiyat diinyasinin Memmed Bey Asik, Caferkulu Han
Neva, Mirzacan Medetov gibi temsilcileriyle yakin dostluk kuran Agsik Peri, onun en basaril
deyismelerini onlarla birlikte miizige ve sdze doniistiiriir.

Firidun Bey Kogerli, Asik Peri'nin siirlerini derlemis, onun hayatini ve eserlerini titizlikle
arastirmistir. Yapilan arastirmalar, Asik Peri'nin sanatsal mirasinin kosma yani sira gerayli, deyisme ve
baglamalar agisindan da zengin oldugunu gostermektedir. Bilim adami bu baglamalar1 gordii, fakat
okuma-yazma bilmeyen mollanim el yazisini okuyamadig1 i¢in bunlar1 yayimlayamad:. Kitapta Asik
Peri hakkinda olduk¢a detayli bilgiler yer almaktadir:

“Asik Peri cagdaslar arasinda en gok sevilen sairdi. Anayurdu Karabag Hanlhigi'min Cebrayil
kazasiin Dizag kasabasinin Maralyan koyiiydii. Dogum ve oliim tarihi bilinmiyor. Mirza Hasan,
Kerbela Abdulla Canizade, Mahmud bey, mahlasi “Aslk” ve Caferkulu Han, mahlasi “Neva” ile
cagdasti. Ilkdgrenimini kdyiinde ald1 ve gengliginden itibaren siir ve gazel okumaya meylettigi i¢in
siirleri ¢ok sevilmisti” (Kogerli, 1978: 311).

Yazarin yazilarindan, Esad bey Vezirov, Mirze Hasan ve Muhammed bey Asik'in onun
giizelligini Gven siirler yazdigi bilinmektedir. Kitapta ayrica Asik Peri'nin Mirze Hasan'a cevaben
yazdigi siir de yer alir:

Katiblerin sahi, defter i¢inde
Kalem ile nazik eller oynasir.
Fitneli, fellisen, nazli, gamzeli,
Dehaninda sirin diller oynasir.
Askinelinden gederem ben dada,
Derdim olur giint-giinden ziyada,
Siveyi-reftarin diisendo yada
Bagrinin basinda miller oynasir.

Firidun Bey Kogerli, “Azerbaycan Edebiyat1” adli eserinde, onlarin Asik Peri ve Fatma Hanim
Kemine hakkindaki yiice goriislerine deginerek, “kadinlarin 6zgiir olmadig1 bir donemde, kadinlarin bu
tiir toplantilara katilmasi ve erkek sairlerle fikir aligverisinde bulunmasi bash basina bir kahramanliktir”
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demistir. Gorildiigii iizere Firidun Bey, asik yaraticiliginin gelismesinde ve yayginlagsmasinda
kadinlarin tarihi katkilarina yeteri kadar deginmistir.

Firidun Bey Kogerli'nin folklor calismalarimiza yaptig katkilardan biri de, hayatlar1 ve eserleri
hakkinda ¢ok az bilgi bulunan bir¢ok asigin adim1 bilime duyurmasidir. Bunlardan biri de aslen
Agdam'in Abdal-Giilabli koyiinden olan “Asik Valeh” lakapli Kerbelay1 Sefi'dir. Asik Valeh “Susa
kalesinde okuma yazma yetenegini edindi. Siir yazmaya biiylik bir egilimi ve tutkusu vardi. Bu
baglamda zamanmin cogunu iirefa ve siiara meclisinde gegirdi. Asigin hayat: ve calismalari,
Kogerli'nin “Azerbaycan Edebiyat1” kitabindaki “Kerbelayi Sefi Valeh mahlasi” (Kogerli, 1978)
makalesinde yer almaktadir.

Kitapta ad1 gecen kisilerden biri de Ali isimli bir baska asiktir. Molla Penah Vagif'in ¢cagdasi
oldugu sdylenmektedir. Firidun Bey Kogerli, onun birkag siirini zikrederek sunlar1 vurgulamistir:

“Aliyim, ¢ok ¢ektim derdii beladan, Gam el gotirmedi ben mdibteladan, Alemi-ervahda kali-
beladan Hun cigerli, kara daglh olmusam”. Bagka bir 6rnekte: “Kesildi miidare, ke¢di ihtiyar, Vagif
olsun bu manada haberdar Medine kuyune Sekine gelmis”.

Firidun Susinski, Karabag asiklarinin yeni asikhavasi ve destan yaraticiligindan ayritili olarak
sunlar1 yazmistir:

“XVIII. Yiizyilin ortalarindan itibaren Karabag'da miizik sanati iki sekilde gelisti. Biri halk,
digeri hanende yaraticiligiydi. Karabag asiklar1 yeni saz ezgileri ve destanlar yarattigi gibi, halk
hanendeleri de mugamat tizerinde ¢alistilar” (Susinski, 1985: 138).

Boylelikle Firidun Bey Kocerli, bazi asik sairlerin milli kiiltiirimiizdeki yeri ve roliinli kapsamli
bir sekilde aragtirmistir.

Sonug. Folklor, halkimizin sozlii sanat iiriinii olarak bilinmektedir. Bu agidan bakildiginda
Azerbaycan folklorunun tarihi, onu yaratan halkin tarihi kadar eskidir ve gelenekleri son derece
zengindir. Edebiyatla baslayan faaliyetlerin diger alanlarin gelisimine de temel olusturacagini ve
yaratict ekonominin gelisme hizini artiracagini da diisiinelim (Namazova, Tagiyev, 2023: 14).

Azerbaycan folklor biliminin de kendine 6zgii tarihi vardir. Firidun Bey Kdgerli, milli folkloru-
muzun gen¢ neslin manevi olgunlugunda oynadigr rolii ¢ok Onemsiyordu. Biiyiik bilim adaminin
disiplinleraras1 arastirmalari bu goriisiin kesin olarak dile getirilmesine zemin hazirlamaktadir.
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ASIQ SOMSIR YARADICILIGINDA DEYiSMO SONOTKARLIGI

Ozat. Deyismo asiq sanatinda homiso xiisusi yer tutmusdur. Asiq seirinin oksar janrlarinda deyis-
modon istifado olunmusdur. XX osr Azarbaycan asiq seirinin inkisafinda boyilik xidmatlori olan Asiq
Somsirin do yaradiciliginda deyismoloardon istifado olunmusdur. Asiq Somsir vo muasirlorindon dani-
sarkon onlarin deyismoalorine do xisusi diggat yetirmok lazimdir. Seamsirin miiasirlorinden xalq sairi So-
mod Vurgun, Asiq Talib, Névros Iman, Hoson Xoyalli, Miskin Vali, Mikay1l Azafli kimi dvriiniin gor-
komli asiq va el sairlari ilo, homginin sairlordon Mommad Aslan, Zolimxan Yaqub, Bahmon Vatonoglu
ilo do deyismolori malumdur. Bu deyismalor onun badahaton séz demoak gabiliyystindon, ustad asiq ki-
mi yaradiciliq qiidratindon xabar verir. Asiq Somsirin yaradiciliginda miiasirlori ilo moktublagmalari,
moktubla deyismalori do mihim yer tutur. Bels ki, asiq dévrinin gorkamli sonatkarlari ils yanasi, sado
insanlarla da deyismis, mok-tublagmisdir. Goriindiiyli kimi, Asiq Semsir XX asrin bir ¢ox qudratli so-
notkarlar1 ilo bir dovrde yasamis, onlarla qarsiliql senat vo yaradiciliq slagelorinds olmusdur. Asiq
Samsir 6ziinagadarki klassik asiq poeziyasi ananalorindan istifads etdiyi kimi, muasirlarinin do yaradi-
ciligina, imu-miyyatlo, asiq sonati sahasinda bas veran hor hansi yeniliys qars1 hassas olmus, 6z sonat
yoldaslarinin yaradiciligini izlomis, onlarin har bir sonst uguruna sevinmis, eyni zamanda 6z yaradicili-
g1 ilo as1q sonatinin inkisafinda bdyiik rol oynamisdir.

Acar sozlar: asiq sonati, Asiq Semsir, deyisma, janr, anono

Abstract. "Deyishme"” (word competition) has always held a special place in ashugcreativity.
"Deyishme" was used in most genres of ashug poetry. "Deyishme™ was also used in the work of Ashug
Shamshir, who made great contributions to the development of 20th century Azerbaijan ashug poetry.
When talking about Ashug Shamshir and his contemporaries, it is necessary to pay special attention to
their "deyishme"s. Shamshir's contemporaries are known to have “deyishme” with prominent ashugs
and folk poets of their time, such as the folk poet Samad Vurgun, Ashug Talib, Novras Iman, Hasan
Khayalli, Miskin Veli, Mikayil Azafli, as well as with poets Mammad Aslan, Zalimkhan Yagub,
Bahman Vetenoglu. These “deyishme” indicate his ability improvisation and his creative power as a
master ashug. The exchange of words with his contemporaries also occupies an important place in
Ashug Shamshir's creativity. Thus, in addition to the prominent artists of the ashug period, he
exchanged words with ordinary people. As can be seen, Ashug Shamshir lived in the same era as many
powerful artists of the 20th century and had mutual artistic and creative relations with them. As Ashug
Shamshir used the traditions of classical ashug poetry before him, he was also sensitive to the creativity
of his contemporaries, in general, to any innovation in the field of ashug creativity followed the
creativity of his fellow artists, rejoiced in their every artistic success, and at the same time played a
major role in the development of ashug creativity with his own creativity.

Keywords: ashig creativity, Ashug Shamshir, "deyishme", genre, tradition
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Asiq Somgir XX osrin qudratli sonstkarlarindan biri kimi tokco dogulub boya-basa catdigi
Kalbacarda deyil, bitiin Azarbaycanda mashur olmusdur. Bu dévrde Asiq Semsirls yanasi, Kalbacards
Agdabanli Qurban, Asiq Basti, GOy¢ods 6mriiniin ahil ¢aglarimi yasayan Asiq Olosgar, Asiq Talib,
Zodlu Usta Abdulla, Névros Iman, Hason Xayalli, Godoaboyds Miskin Vali, Tovuzda Mikayil Azafli va
basqa gorkemli sonotkarlar foaliyyst gostorirdilor. Adlar1 ¢okilon ustad sonotkarlarin yaradiciligi
Umumoan as1q senatinin inkisafina tosir etdiyi kimi, qarsiligl sokilda bir-birino do tosir gostormisdir. Oz
dovriniin sonotkarlarmin yaradicihigi Asiq Somsir yaradiciligina tosirsiz qalmadigr kimi, onun da
yaradicilig1 miiasirlaring tosir etmis, bir ¢ox sonatkarlar Samsir yaradiciligindan ilham alaraq yeni sanot
osarlori yaratmiglar. Basqa sozls, 6zU mdévcud sanat vo yaradiciliq anonalarindan boahralondiyi kimi,
onun da sonati Vo poeziyasi digor sonatkarlara yaradici tasir gostormisdir. XX asrin avvallorinda
yasayan gorkomli el sairlorindon biri GOycanin Zod kondindo anadan olmus Usta Abdulladir. Asiq
Somgirlo miiasiri olan Usta Abdulla yaradiciligini miiqayiso etdikdo yaradiciliq tosirlori agig-askar
miisahido olunur. Masalon, asagidak: seir parcasinda saSlogsmo ruhani yaxinliq, poetik nofos dogmalig
sorhadlorini asaraq poetik strukturun formal elementlarini (radif, gafiys) ohato etmisdir:

As1q Somsirdoa:

Dedim: g0zal, bu sallanis nadandir?

Dedi: immanlarin sonasidir bu.

Dedim: ag sllarin alvan hanali,

Dedi: 6z hisnimin honasidir bu (Asiq Semsir, 1959: 66).

Usta Abdullada:

Dedim: Tutu, bu sallanis nadandi,

Dedi: iimmanlarin sonasidi bu.

Dedim: ag allarin alvan bazanib,

Dedi: 6z kefimin honasidi bu (Usta Abdulla, 1976: 44).

Bu seir pargalari sanki bir-birinin tokraridir. Somsir gozale, Usta Abdulla Tutuya miracist etmis-
dir. Digar torofdon, ciizi s6z farglori vardir. Lakin seirlori darindan tohlil etdikds onlarin arasinda badii
idealin toronnimiiniin forgli saviyyalorini miisahido etmok miimkiindiir. Asiq Somsir toranniim etdiyi
qiza 6z adi ilo yox, “gdzal” deyos xitab etmisdir. Bu halda “g6zol” ad1 monavi va cismani, maddi vo
ideal olan bitun gozalliklari 6zlinds birlogdiran polisemantik (¢oxmonali) metaforadir. “Go6zal” meta-
forasinin mona qatlari iki saviyyani togkil edir: 1. Biitiin gozalliklori 6ziinds ifads edon poetik ideal; 2.
Mucarrad poetik ideali tocassiim etdiron canli insan. Somsir “g6zol” metaforasinin semantik boyasini
biitlin seiro yaymis vo onun badii tocassiimii ti¢iin uygun poetik elementlar se¢o bilmisdir. Basqa sozlo,
Somsir gozalliyin ideal saviyyssini seirin biitin mozmununda qoruya bilmisdir. Masalon, qizin
“sallanis” obrazinda ifado olunmus horokot (dinamika) g0zolliyi imman sonalarmin horokst gozal-
liyinin metaforas1 kimi toqdim olunmusdur. Yaxud qizin allorinds ag (badoni) ilo girmizinin ahangin-
don yaranan gozallik onun cismindas tacoalla etmis ilahi gozalliyin (hiisniin) tocassiimiidiir. Basqa s6zlo,
Somgir gozolliyin seirdo ifado olunmus ideal (iimumi) vo maddi (xiisusi) planlarint bir-biri ilo
qarigdirmamis, idealla onun maddi tacassimunin poetik ahangini yaratmisdir. Usta Abdullanin seirinda
iSo gOzalliyin tosviri birplanlidir: o, birbasa Tutuya poetik xitab edarok onun gozalliyini toronniim
etmisdir. Bu plan doyismoz qalmigdir. Asiq Somsir gozalliyin ideal (Umumi, mucarrad) plant ilo onun
maddilosma plan1 (gbzslliyin qizda tacassim olunan saviyyssi) arasinda ritmik dinamika, poetik

243



ahongdarliq yaratmisdirsa, Usta Abdulla bir soviyysys koklonmis vo homin planin strukturundan
konara ¢ixmamigdir. Bu cohatdon zahiran bir-birinin tokrari kimi goriinon bu seirlordon Somsirin
yaratdigr daha miikommoal olub, poetik mona vo onun maddilosma Uslubunun daha zorif vo incs
saviyyasi kimi diggati calb edir. Muqayisalori genislondirdikdos goriirtik ki, Semsirin yaratdigi bu badii
g0Ozalliyin asasinda onun poetik anonays vurgunlugu va sadagoti durur. Bels ki, Asiq Semsirds vo Usta
Abdullada rast galinan poetik saslogmanin tarixi daha godimdir. Dirili Qurbani halo negs asr bundan
avval eyni mozmun vo formada seir yaradaraq bizo yadigar qoymusdur:

Dedim: Dilbar, getms, bir dom danisaq,

Dedi: S6zun yoxdur, bohanadir bu!

Dedim: Bir nozar qil asiq halina,

Dedi: ©cab doali-divanadir bu! (Qurbani, 1990: 128)

Gorunduyd kimi, sanono izarinda parvaris tapib koklonan Somsir vo Usta Abdulla seirlori Qurbani
seirinin davami v inkisaf etdirilmis tozahtrudlr. Qeyd edok ki, bu tip seir formasi deyismanin an godim
formasi hesab olunur. Burada asas mogam asiqin mosuqasi ilo sohbatini nozmo gokmosidir. “Asiq ilk
onca sevgilisi ilo dialoqunu yaddasa kogiiriir, sonra iso “dedim-dedi” formasinda poetik diigiincoys ge-
virir. Bu seirin on yetgin nimunalarina holo Qurbani yaradiciliginda rast galirik (Nabiyev, 2006: 247).

Asiq Samsirin digar muasiri, XX asrin ustad asiglarindan olan Mikayil Azaflidir. Har iki sanotka-
rin yaradiciligina diqget etdikdo poetik-ruhani yaxinliglart miisahido etmok mumkundur. Mugayisa
Ucln bir nimunays nozar salag:

As1q Somsirdo:

Dinon ev dagidib, ev yixanlarin

Bu giin 6z evini yixilan gordiim.

Bas1 gen diinyaya sigmayanlarin,

Badanin iynays taxilan gérdiim (Asiq Semsir, 1996: 37).

Mikay1l Azaflida:

Man goca diinyaya galandan bari
Ustlindo saraylar tikilon gordim.
Dinon qilincindan gqan damanlari
Bu giin ¢armixlara ¢okilon gordiim (Azafli, 1987: 74).

Hor iki sanotkarin qosmasinda ictimai-siyasi motivlar, zomanodan, dévrdan sikayat oks olunmus-
dur. Baslicasi, seirlorin mazmun, poetik ruh baximindan yaxinligi hom do forma (janr, gafiys eyniliyi)
yaxinliginda ifads olunmusdur. Eyni dovrds yasamig bu sonotkarlardan hansinin seirinin daha avval go-
loma alindigin1 s6ylomok ¢atin olsa da, onlarin arasinda mazmun, forma, badii motivlonmo, metaforik
sistem baximindan tasirlosmo géz qabagindadir. Hor iki sonatkarin iislub yaxinlhigini géstaron digor bir
nlimunays digqgot edok:

As1q Somsirda:

Soni qar1 gordiim, bagrim qan oldu,

Maonim sagqalimin ¢al vodasinda.

Qalbima daydiyin yadima diisdii,

Cox dedim, kdnltimi al vodasinds (Asiq Semsir, 1959: 80).
Mikayil Azaflida:
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Basina dolanim, a mehribanim,

Qolunu boynuma sal vadasinda.

San olarsan qar1, man ollam qoca,

Qoy amim lablarin bal vadasinds (Azafli, 1987: 97).

Mikayil Azaflinin “Vadasinda” qosmasi Asiq Semsirin eyni adli seirino noziradir. Hom Asiq
Samsirin, ham do Mikay1l Azaflinin eyni radif Ustlinds yaratdiglar1 qosmalar asl sanat nimunaloaridir.
Hor iki seirdo diinyanin faniliyi, gézalliyin obadi olmamasi, kegici, ani olmasi, har seyin geydino vax-
tinda galmagq fikri toblig olunmusdur. Seirlorin miqgayisasi gostarir ki, Samsir vo Azafli tokco mazmun
baximindan yox, hom do forma baximindan eyni poetik motivo vo onun formal struktur gslibina kok-
lonmisloar.

Asiq Samsir yaradiciligindan danisarkon onun deyismo Sonotkarligina da xiisusi dig—qat yetirmoak
lazimdir. Deyismadon asiq seirinin oksSar janrlarinda istifado olunmusdur. Osason qosma janrinda daha
¢ox yayllmisdir. Somsirin miiasirlorindon xalq sairi Somod Vurgun, Asiq Talib, Novros Iman, Hoson
Xayalli, Miskin Vali, Mikay1l Azafli kimi dovriiniin gorkomli asiq va el sairlari ilo, hamginin sairlordon
Mommad Aslan, Zalimxan Yaqub, Bahmon Vatonoglu ilo do deyismolori malumdur. Bu deyismoalor
onun badahaton s6z demak gabiliyyatindon, ustad asiq kimi yaradiciliq qiidratindon Xobor verir. Asiq
Somsirin 6z dediyino goéro, Névros imanla, Asiq Talibla coxlu deyismolori olmusdur (Sliyev, 2000:
298). Toassif ki, bu istigamatdo apardigimiz axtarislar miisbat natica vermadi: bu deyismoalarin heg
birina rast golmadik. Bununla bels, Asiq Semsirin Goyga adabi mihiti ilo six tomasda olmasi, goygali
sonatkarlarla deyismolari, yaradiciliq alagalori Somsirin bu miihitds Kifayst godor yaxs1 taninmasini vo
sevilmasini s0ylomaya asas verir. Bitin bu minasibatlor onun mihits, miihitin ona garsiliglt tasirini
muiayyanlogdirmays imkan verir. Asiq Somsirin deyismolorindon an moashuru Somad Vurgunla
deyismasidir. Bu sanot vo yaradiciliq hadisasi S.Vurgun 1955-ci ildo Koalbacardos — Istisuda olarken bas
vermisdir. TosadUfi deyildir ki, boyik sonotkarin Samsira Xitabon dediyi:

Asiq Somsir, Dalidagdan kegonda

Koaklikli daslardan xabar al mani.

Ceyran bulagindan qizlar iconds,

Saz tutub, s6z qosub, yada sal moni (Asiq Somsir, 2004: 28)

— bondi sonatkarlar vo xalq arasinda indi do ¢ox moshurdur. Tadgiqat¢1 S.Noazirli bu barada
Ozlinlin “Yada sal moni” adli moagaloesinds yazir ki, bu deyismoads S.Vurgun ikinci misran1 “Agir ellor
binolora kdgonds” kimi demisdir. S.Vurgunun olyazmasinda da belo yazilib. Lakin sonradan
dayisdirilib “Koklikli daslardan xobor al moni” soklino salinmigdir (Nozirli, 2005: 4). Asiq Somsir do
sairi eyni moahabbatlo salamlamis vo ona olan boyiik ehtiramini bels ifads etmisdir:

Qosqarla yanasi duran adin var,

Bizim el taniyir uca dag soni.

Yanir yolumuzda sonat ¢iragin,

Bilirik seirds bir mayak soni (Asiq Somsir, 2004: 29).

Gorlindiyti kimi, asiq sanatinin parastiskari olan S.Vurgun Asiq Somsirin sazina va s0ziins bo-
yiik ehtiramla yanagmigdir. Bu, ilk ndvbada S.Vurgunun bir insan vo Sonatkar kimi parvoris tapdigi
odobi muhitls bagh idi. O, sazli-s6zlii Qazaxda dogulub, boya-basa ¢atmisdi. Mayasi sazla-sozlo tutul-
musdu. Tosadufi deyildir ki, XX asr Azarbaycan seirinin inkisafinda miistasna xidmati olan S.Vurgun
biitlin yaradicilig1 boyu xalq seirinin — heca poetikasinin “vurgunu” olaraq qaldi. O, heca seirini miiasir
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poetik diigiinconin biitiin poetik situasiyalarinda sinayaraq ona yeni omiir verdi. Bu cahoatdon, Asiq
Somsir S.Vurgun ii¢lin xalq poeziyasini, klassik asiq onanalarini tocossiim etdiron canli yaddas idi.
Onun Somsira “Yada sal moni” deys Xitab etmasi do bununla baglidir: S.Vurgun iiglin Somsirin
“yadina diismok”, aslindos, Somsir poeziyasi vasitasilo asiq sonati vo yaradiciliginin asrlari haglayan
yaddas tarixino diismok demok idi. Qeyd olunmalidir ki, Asiq Somsirin digor muasiri, Gadobayda
yasay1ib-yaratmis Miskin Vali ilo goxsayli deyismolori malumdur. Onlarin heg yerds ¢ap olunmamis bir
gismi doa tarafimizdon oldo olunmusdur. Bu deyismolor Somsirin Gadabayds do ¢ox mashur oldugunu
Vo sevildiyini séylomoyas asas verir. Belo ki, asiq dofalorlo Gadsabayds olmus, seirlorinds do bunu tez-
tez xatirlatmigdir. Deyismoaloro nozor saldiqda goriiriik ki, hor iki sanotkar bir-birina ¢ox hormat
baslomis, bir-birinin xatirini aziz tutmuslar. Bu, onlarin deyismolarinds zongin mazmun va formada aks
olunmusdur. Saciyyavi nimunays diqgst edoak.

Miskin Vali:
Dilimin ozbari, Somsir qardasim,
Guzar etson bizo sar1 yaxsidi.
Elim hosrat ¢okir soni gérmays,
Maclisimin iftixar1 yaxsidi.

Asiq Somsir:

Ozizi glyandan, sirin suxandan,

Bu moktubun rohgiizar1 yaxsidi.

Qolbimin hobibi, dostu mehriban,

El goriisii, dost viiqar1 yaxsidi (iki ustad, 1996: 107).

Deyismoadoan gorundr ki, Miskin Vali Asiq Somsiri Gadaboy “elinin hasrat ¢okdiyi” boyiik
sonoatkar, bu bolgonin “maclislorinin iftixar1” olan el agsaqqgali kimi vosf etmisdir. Asiq Somgir do eyni
ruhda sanatkari “qalbinin hobibi”, “dostu mehriban” deyo vosf etmoklo ona olan bu mshabbsto ehtiram
basladiyini ifads etmisdir. Digar deyismada biz bu bdylk sonatkarlarin sonat goériisiiniin sahidi olurug:

Miskin Vali:
No middatdir hasratini gokdiyim,
Galdi koyliim intizar1 gortisdiik.
Firgatindon gz yasimi tokdiiytim,
Oldu manlos dords yari, goriisdiik.
Asiq Somsir:

Oz qohum, gardasim, elim, agrobam,
Qars1 goldi Sair Vali, goriisdiik,

9jdadim Yaqublu, Miskindi babam,

Olduq sazla sz, demoali, goriisdiik (Arxiv).

Bu deyismodo hor iki sonetkar arasindaki dostlugun ¢ox munis olmasi diggati gokir. Umumiyyat-
la, Sorq vo Azarbaycan madoniyyati tarixinds boyuk sonotkarlarin dostlugu tarixi ofsanalors gevrilmis-
dir. Masalon, Mdvlana Calaladdin Rumi ilo Soms Tabrizi arasindaki dostluq dillar azbari olmus, tarixi
yaddaslarda 6z oksini tapmigdir. Goriindiiyii kimi, Rumi galbon vo ruhon Somss baglandigi kimi, Mis-
kin Vali do Somsira eyni dostlug hisslorini baslomisdir. O, Somsirin “hasratini gokmis”, “konlii” daim
dostunun “intizarinda” olmus, onun “firgatindon goz yaslar1 tokmiisdiir”. Asiq Semsirin Gadabaya go-
lisi Miskin Valini hodsiz sevindirmisdir. Umumiyyatlo, Somsir iiciin Kolbacar kimi Gadobay ds 2ziz ol-
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mus, orani 6z eli-obasi, insanlarini isa gohum-qardaslari kimi hamiso aziz tutmusdur. Deyismoanin moz-
munundan gorindr ki, har iki sanotkarin uzun miiddatli ayriligdan sonraki goriislori sazin-séziin goriisii
kimi doyarlondirilmisdir. Asiq Somsir ustad asiq Mikayil Azafli ilo do Sanot vo yaradiciliq linsiyyati
saxlamisdir. Asagidaki deyismadon molum olur ki, Mikayil Azafli Kalbacara golmis vo homin moclisds
Somsir do olmusdur:
Asiq Somsir:

Yaxin qohum, aziz dostum,

Bizim els xos galibson.

Opiim sani, budur goesdim,

Gulo-glls xos galibson (Azafli, 1987:157).

“Xos golibson” radifli gorayli ilo Mikayil Azaflin1 salamlayan Asiq Semsirin, goriiniir ki, onunla
dostlugdan basqa, ham do yaxin gohumluq slagslori olmusdur. Aydin olur ki, Mikayil Azafli Kolbacar
elina mohz Asiq Semsirin goriisine golmisdir.

Mikayil Azafli:

As1q Somsir, daglar oglu,

Koklo sazin zils galsin.

S6z qosunun alay-alay,

Qatar-gatar ilo golsin (Azafli, 1987: 157).

Asiq Samsir avvalki deyismoaloarinds oldugu kimi Miskin Abdal nasline maxsuslugunu bildirarok
Azaflin1 sonat yarigina ¢agirmigdir. Onun har dofo ham moanavi, hom do bioloji babasi olan Miskin
Abdalin adin1 xatirlatmasi tosadifi deyildi. Biz belo fikirlogirik ki, Somsir har dofo bunu demakla
deyisdiyi sonotkara maclisin manavi-oxlaqi normalarini ifado etmisdir. Belo ki, Miskin Abdalin adi
gokilon yerda deyigsmonin mdvzusunu ancaq yuksak moanavi-oxlagi dayarlor, ali-bosori ideallar toskil
edo bilordi. Basqa s6zlo, Soamgir Miskin Abdalin adin1 6z seirlorinde hom do monavi pakligin, oxlaqi
safligin, ilahi moarifot doyarlorinin simvolu kimi vosf etmisdir.

As1q Somsir:
Somsiraom, Miskindir babam,
Sani sevir elim, obam.
Gec golibsan, sanls davam,
Coxdur hala, xos galibsan.
Mikayil Azafli:

No yetmisi, no Soksani,

Istayinco yasa sani.

Azaflinin el, vatani,

Dinya gulo-gllo goalsin (Azafli, 1987: 158-159).

Bundan basqa hor iki Sonotkarin tocnis deyismolori do molumdur (Azafli, 2008: 590-591).
“Xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, Asiq Somsirin Azafli Mikayilla asiq poeziyasinin an g¢atin vo
mirokkob janri olan tacnislo deyismosi asiq yaradiciliinda az tosadif edilon hadisadir” (Pasayev,
2011: 41). Bu da hor iki sonotkarin asiq poeziyasinin digor forma vo janrlarinda oldugu kimi tocnis
sahasinda do istedadli vo daim axtarisda olmalarindan xobar verir.

Asiq Somsir:
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No zamandi goalib hasrati-didar,
Bu giin qonag golib bu dag, bu daga.

Elo bil giil agib, galibdi bahar,
Koniil baggasinda budag-budaga.
Mikayi1l Azafli:
Aran da yaxsidi, dag da yaxsidi,
Dag daga arxadi, aran arana.
Dz, ayri, xeyir-sor vaxtin naxsidi,
Salar ayrilig1 aran-arana (Unvanimiz Dado Somsir, 2011: 181).

Asiq Somsirin deyismoalori igarisindos Somorgondlo, Xanimla olan deyismolori do vardir. “Burada
as1q vo masuga birbirina 6tori hada-gorxu, harba-zorba gal-salar do, deyisma ¢ox son, zarafat vo nikbin
ohvali-ruhiyys ilo tamamlanir” (Namazov, 1984: 114). Asiq Semsirin yaradiciliginda miiasirlori ilo
moktublagmalari, moktubla deyismolori do muhum yer tutur. Belo ki, asiq dov-runiin gorkomli
sonotkarlar ilo yanasi, sads insanlarla da deyismis, moktublasmigdir. Goriindilyii kimi, Asiq Somsir XX
asrin bir ¢ox qudratli sonotkarlar1 ilo bir dovrde yasamis, onlarla qarsiliglit senst vo yaradiciliq
olagalorinds olmusdur. Semsir 6ziinagodarki klassik asiq poeziyast anonalarindan istifads etdiyi kimi,
muasirlorinin do yaradiciligina, imumiyyatla, asiq Senati sahasinds bas veran hor hansi yeniliya garsi
hassas olmus, 6z sonat yoldaslarinin yaradiciligini izlomis, onlarmn har bir sonot uguruna sevinmis, eyni
zamanda 0z yaradicilig1 ils asiq miihitinin inkisafinda boyiik rol oynamisdir.
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Seher ATMACA
TURK DUNYASININ “KOCA KARTAL”I MiKAYIL AZAFLI’NIN
AZERBAYCAN ASIK EDEBIiYATINDA YERi VE ONEMi

Mikail Azafl’min Asik Sanatina Kazandirdigi Havalarin incelenmesi

Ozet. Sosyo-kiiltiirel bakimdan Tiirk soylu iilkeler arasinda énemli bir gorevi iistlenen asiklik
gelenegi, sozIli kiiltiirel ortamda ortaya ¢ikmakla birlikte bir disiplin ¢ergevesinde nesilden nesile
aktarilmustir.

Bu iilkeler arasinda ozellikle Azerbaycan asik edebiyati diger devletlere gore daha zengin daha
derli toplu ve hala toplumun biiyiik kesimi tarafindan, toylarda asik havalari meclislerde asiklar ve
cesitli sanatgilar tarafindan yasatilmaya devam etmektedir. 21. yiizy1l Azerbaycan asik edebiyatinin en
onemli temsilcileri arasinda yer alan, asil adi Mikayil Cabbar oglu Zeynalov olan, Mikayil Azafli
Azerbaycan’in Gence sehrinin Tovuz ilgesinin Azafli koyiinde 21 Mart 1924 tarihinde diinyaya
gelmistir. Siir yazmaya ve saz ¢almaya baglamasiyla birlikte kdyiiniin adin1 mahlas olarak kullanmaya
baslamustir. 12 Ekim 1990 yilinda vefat etmistir. Azafli, Dirili Gurbani, Abbas Tufarganli, Sar1 Asik,
Hasta Kasim, Asik Ali, Asik Elesger, Asik Semsir, Hiiseyin Bozalganl, Asik Hiiseyin Geng, Asik
Penah gibi asiklarla birlikte anilan bir asik olmustur.

Asik Mikayil Azafli, Azerbaycan asik edebiyatinda kendi koklerine bagli, vatan ve millet
sevgisiyle dolu bir asikti. Bundan dolay1 da goziinii daldan budaktan esirgemeden soziinii dogru
zamanda sOylenmesi gerektigi sekilde sdyleyebilen hatta bu soézlerinden dolayr da bedel 6demek
zorunda kalmig bir asiktir. Mikayil Azafli, Sovyetler Birligi doneminde kominizim propagandalarina
katilmay1p kendi 6z dili ve kiiltiirlinii korumak i¢in vermis oldugu miicadeleler nedeniyle de dmriiniin
cesitli donemlerini hapiste yatarak geciren dik ve onurlu duruslu bir asik olmustur.

Mikayil Azafli bir taraftan asiklik sanatini icra ederken diger taraftan da Azerbaycan asik
edebiyatina 6nemli eserleri ile katki sunarken ayni1 zamanda da giliniimiizde onun adi ile birlikte anilan
asik havalar ile asik edebiyatina katki sunmustur. Bu ¢calismamizda Mikayil Azafli’'nin Azerbaycan
asik edebiyatindaki 6nemi ve yerinin yani sira agiklik sanati ve asik edebiyatina kazandirmis oldugu
havalar iizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Asik edebiyati, Asik Mikayil Azafli, Siir, Asik Havalar1, Tiirk.

Abstract:. The tradition of minstrelsy, which assumes an important role among the Turkic
countries in terms of socio-cultural aspects, has emerged in an oral cultural environment and has been
passed down from generation to generation within the framework of a discipline.

Among these countries, especially Azerbaijan's minstrel literature is richer and more organized
compared to other countries, and the atmosphere of minstrel is still kept alive by a large segment of the
society, by minstrels and various artists in assemblies.

Mikayil Azafli, whose real name is Mikayil Cabbar oglu Zeynalov, one of the most important
representatives of the 21st century Azerbaijani minstrel literature, was born on March 21, 1924 in the
Azafli village of Tovuz district of Ganja city of Azerbaijan. When he started writing poetry and playing
the saz, he started using the name of his village as a pseudonym. He passed away on October 12, 1990.
He became a minstrel who is mentioned together with minstrels such as Azafli, Dirili Gurbani, Abbas
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Tufarganli, Sar1 Asik, Hasta Kasim, Asik Ali, Asik Elesger, Asik Semsir, Hiiseyin Bozalganli, Asik
Hiiseyin Geng, Asik Penah.

Minstrel Mikayil Azafli was a minstrel in Azerbaijani minstrel literature who was loyal to her
own roots and full of love for the homeland and nation.For this reason, she is a lover who is able to say
her words in the right way at the right time, without sparing her attention, and even has to pay the price
for these words. Mikayil Azafli was an upright and honorable minstrel who spent various periods of her
life in prison due to her struggles to preserve her own language and culture by not participating in
communism propaganda during the Soviet Union period.

While Mikayil Azafli, on the one hand, practiced the art of minstrelsy and on the other hand
contributed to the Azerbaijani minstrel literature with her important works, she also contributed to the
minstrel literature with the minstrel moods that are mentioned with her name today. In this study, we
will focus on the importance and place of Mikayil Azafli in Azerbaijani minstrel literature, as well as
the atmosphere she brought to the art of minstrelsy and minstrel literature.

Keywords: Minstrel literature, Asik Mikayil Azafli, Poem, Ashik Havalari, Song.

Giris. Tarihte Oyle sahsiyetler vardir ki yasamis olduklar1 donemde yaptiklari isleri kendilerinden
sonra gelen insanlara yol gosterici olmustur. Kiiltiirlimiiziin kose taslart olarak kabul edilen bu
sahsiyetler, kiiltlirlimiiziin bugiinden yarina, yarindan daha sonraki zamanlara taginmasinda énemli bir
gorev iistlenmislerdir. Ozellikle Tiirk diinyasinda Azerbaycan asiklik sanatinin gegmisten giiniimiize
bakildiginda bu sanatin kose taslarini olusturan asiklar el {istlinde tutulmus onlarin tiirkiileri siirleri
nesilden nesile dilden dile kulaktan kulaga aktarilarak yasatilmaya devam etmektedir.

Azerbaycan asik sanatinin 6nde gelen isimlerinden Dede Kerem, Sar1 Aslk, Aslk Gurbani, Hasta
Kasim, Veleh, Asik Ali, Dede Elesger, Dede Semkir, Hiiseyin Bozalganli, Hiiseyin Saragli, Dellek
Murat, Hasta Kasim, Abbas Tufarganli vb. olmustur. Bunlarin haricinde yiizlerce asik, gegmisten bu
giine Azerbaycan Asik edebiyatinin yasamasi ve yasatilmasi i¢in bir taraftan sanatlarini icra ederken di-
ger taraftan da bu gelenegi yasatacak yeni asiklar yetistirerek gorevlerini layikiyla yerine getirmiglerdir.

Asik Mikayil Azafli, 21 Mart 1924'te Azerbaycan'in Gence iline bagli Tovuz ilgesinin Azafli ké-
ylnde dogmus ve 12 Ekim 1990'da aynm1 koyde vefat etmistir. Gergek ad1 Mikayil Cabbar oglu Zeyna-
lov olan asik, dogdugu kdyiin adini mahlas olarak kullanmustir. Siirlerinde derin bir Tirkliik bilinci ve
vatan sevgisi asilamaya calisan Azafli, Sovyetler Birligi doneminde sanatini bin bir zorluklara siirdirme-
ye ¢alismistir. Komiinist propagandaya boyun egmedigi i¢in defalarca yargilanmis ve hapis yatmustir.

Mikayil Azafli 19 Ocak 1994 gecesi Kizil Ordu'nun Bakii’ye girdigini duydugunda kalp krizi
gecirir hastaneye kaldirilir bir miiddet sonra taburcu olsa da ¢ok ge¢meden acil ameliyata alinir bu
Uzlntlye dayanamayarak 12 Ekim 1990'da hayatin1 kaybetmistir.

Siirlerini agirlikl olarak 3 kita da bitiren asik, siirlerini 5, 7, 8, 11, 15 hece 6l¢iilerinde yazmastir.
Muhammes, Dedim Dedi, Yedekli Kogma (Cigali Tecnis) Esi Giilendam Hanim’a yazmis oldugu
akrostis siirin yani sira Nazire, Dudakdegmez ve agit tiirlinde siirler yazmigtir. Ayrica sevdigi bazi
kisilerin liimleri iizerine siirler yazmstir. Sehriyar, Asik Elesger ve Asik Senlik i¢in yazmis oldugu
nazireler ise Onemli siirler arasinda gosterilmektedir.

Azerbaycan asiklik sanatinin yasamasi ve yasatilmasinda usta asiklar birbirlerini etkileyerek,
birbirlerini besleyerek ortaya daha giizel eserler ¢ikarmak i¢in adeta birbirleriyle yarigmiglardir. Her
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asik kendisinden Onceki ustalariin yolunu takip ederek gecirmis oldugu derslerden kendilerine pay
cikararak yeni asiklarin yetismesine de vesile olmustur.

Bu calismamizda Azerbaycan asiklik geleneginin iizerinde durarak cileli bir Omiir siiren
asiklarimizdan Azerbaycan’da Koca Kartal unvani ile bilinen taninan Mikayil Azafli’'nin Azerbaycan
asik edebiyatinda yeri ve Onemi onun saz havalarina getirdigi yenilikler ve adi ile birlikte anilan
havalar {lizerinde duracagiz.

Azerbaycan’da Asik ve Asiklik Gelenegi

Asiklar, Dede Korkut’tan giiniimiize meclislerde, toylarda saz esliginde giizel séz soyleme, siir
okuma, tiirkii sdyleme gibi insanlar1 dinlendiren, eglendiren birer sanat¢i yerine konulmustur. Onlarin
bulunmadigi meclis ve toylarda her zaman bir eksiklik hissedilmistir. Azerbaycan, Tiirk soylu tilkeler
arasinda asiklik gelenegini tarihten bu giine canli tutulmaya calisan 6nemli bir tilkedir.

Asiklik sanati Tiirk diinyasmin somut olmayan kiiltiirel varliklar arasinda ortak geleneksel sanati
olmasi ve ti¢ telli kopuz ile baslayip daha sonra gelistirilen cesitli telli ¢algi aletleri olarak ylizyillardir
varligini siirdiirmektedir. Asiklar/ozanlar sanatlarini icra ederken s6z ve sazin birlikte uyumunu, séziin
bir deger kazandigin1 g6z ardi etmemislerdir. Cok eski devirlerden bu giine bu bdyle gelmis boyle de-
vam edecegini Ahmet Caferoglu soyle aciklar: “Tiirk halk siirlerinin ve zaferlerini terenniim eden ko-
puzun Hun Tiirkleri devrinden itibaren Macarlar, Cekler Polonyalilar. Litvanyalilar, Almanlar, Ruslar,
Ukraynalilar Finler, Afrika’ya yasayan yerli ahali ve nihayet biitiin Balkan milletleri tarafindan benim-
senmis ve istifade olunan bir eser olarak gosterilmektedir.” (Caferoglu, 1393: 23)

Tiirk diinyasinda asiklik sanatini kendisinden sonra gelecek nesillere devretmek icin usta asiklar
kendi tstatlarindan 6grenmis oldugu, tavir, hava, destan anlatma, deyisme, atisma, siir sdyleme gibi
asiklik sanatinin sartlarini yerine getirmek i¢in canla basla miicadele etmislerdir. Usta asiklar kendileri-
ne ¢irak olarak kabul ettikleri ¢iraklar1 yeteneklerine gore secerek kabul ettikleri bilinmektedir. Toplum
tarafindan sahsina, sanatina saygi gosterilen bir as18in ¢iragi olmak bile ¢irak i¢in biiyiik bir seref sayil-
mistir. Ciragt yetistirecek ustadir. Cirak ne 6grenecekse ustasindan 6grenip kendi de daha sonra ¢irak-
larma ogretecektir. Bundan dolay1 “Asik hem yaratici bir sanat¢1 hem de icracidir yazdig: siiri tiirkii
okur ama gerek cagdas olan gerek kendisinden dnce yasamis asiklardan edindigi edebiyat kartini bir
kusaktan 6biir kusaga ulagtirmak gorevini de tizerine alir.” (Boratav, 1968: 341)

Bu gorev ayn1 zamanda asiklik sanatinin olmazsa olmazi olan usta ¢ikar iligkisi ile birlikte bu
sOzli kiiltiirtin dilden dile, kulaktan kulaga aktarilarak yasatilmasi gerekliliginin g6z ardi edilmemesi
anlamina geldigi bilinciyle asiklara sorumluluk bilincini agilamak anlamia gelmektedir. Bunun igin de
“S6z kosmak da ona musiki bestelemek destan yaratmak bunlar1 saz esliginde icra etmek c¢alinan
havalarin ahengine gore hareket etmek oynamak kendinden onceki degere sahip ¢ikip onlar1 saklamak
ve boylece bir annene olarak bildiklerini ¢iraklarina 6gretmek asiklik sanatinin baslica sartlarindandir.”
(Ismailov, 2002: 40)

Ustat asiklarm iizerine almis oldugu bu sorumluluk yiikii sadece kendi yiikii degil ayn1 zamanda
bir milletin kiiltlirli, ananeleri gelecek kusaklara aktarma sorumlulugudur. Kendi kiiltiir ve sanatina
sahip cikmayan insanlar baska milletlerin kiiltiirel somiiriisii altina girer bu tehlikenin gelecekte
kimlikten kisilikten uzak bir insan toplulugu meydana getirecegi diisiincesinden hareketle gelecegin
ingasinin sorumlulugu iizerlerine almis olurlar. Diinyada hizla yayilan popiiler miizik karsisinda kendi
miizigimize sahip ¢ikmazsak kendi miizigimize de zaman i¢inde yabancilasmis oluruz. Tiirk soylu
devletler eger kendi kiiltiirlerine sahip ¢ikmamis olsalardi kendi ayaklar: lizerinde durup bagimsizlik
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hayallerini gercege doniistiiremezlerdi. “Azerbaycan asik edebiyati, Azerbaycan halkinin milli 6rf ve
geleneklerinin, maisetinin, tarihinin, kiiltiirel ve faktoriiniin arastirilmasinda, yasamasinda ve diinyaya
tanitilmasinda 6nemli yere sahiptir. Azerbaycan asik sanatinda saz ve miizik her zaman birlik halinde
olmus, asik muhitlerinin olusmasinda ve sekillenmesinde 6nem tasimistir.” (Guliyev, 2016: 263)

Azerbaycan asik edebiyatinin giiniimiize aktarilmasinda kuskusuz ¢ok 6nemli asiklar gelip gec-
mistir. O asiklar ki her biri yagsadigi1 bolgede kendi sanatlarini icra etmekle kalmayip bu sanatin bolgede
yayginlagmas1 ve bagka bolgelerdeki iistat asiklarla gizli bir hizmet yarigina girerek asiklik sanatini yii-
celtmeyi bir goérev olarak kabul etmislerdir. Bunda dolay1 da her bolge bir 4sik mubhiti olmaya baslamis-
tir. “Azerbaycan’in; Gencebasar, Borgali, GOyge, Dereleyez, Derbend, Garabag, Nah¢ivan, Garadag,
Urmiye, Zencan, Horasan, Seve, Gasgay irevan, Cildir, Sirvan, asik muhitleri tabiri caizse o bolgelerin
asik medreseleri olmustur. Dirili Gurbani, Abbas Tufarganli, Sar1 Asik, Hasta Kasim, Asik Ali, Asik
Elesger, Asik Semsir, Hiiseyin Bozalganli, Asik Hiiseyin Geng, Mikail Azafli, Asik Penah vb. asiklar
ise Azerbaycan asik edebiyatinin kose taglarini olusturmuslardir.” (Atmaca, 2017: 262)

Tarihin her devrinde sanatlarini iyi icra edenler, kotii icra edenler olmustur ama giiniimiizde ken-
disi yasamasa da ad1 ve eserleri ile yasayan usta asiklar yasamaya devam etmektedirler. Tarihin ilk de-
virlerinden giiniimiize dogru ozanlarin, asiklarin birakmis oldugu essiz eserleri saymakla bitirmek
mumkiin degildir. Onlarin bize birakmig olduklar1 bu kiiltiirel miras her zaman 6viing kaynagimiz ol-
mustur. Gliniimiizde, asik, ozan, sair neredeyse ayni manada kullanilmaya ¢aligilsa da gergegin boyle
olmadigin1 biliyoruz. “Ozan asik saz sairi gibi sairlerin edebiyatimizdaki yerleri ayr1 ayri tam olarak
belirtilmedigi i¢in icraatlar1 da birbirine karistirilmistir nitekim bugiinkii asiklik geleneginde bir yozlas-
ma oldugu asiklarin gelecegin icatlarini yerine getirmedikleri kurallar1 bilmedikleri ileri siiriilmektedir.
Hakiki asiklik gelenegi iginde yetismis asiklar da bu yozlasma gerileme gelenekten sapma s6z konusu
degildir.” (Yurdabak, 2001: 405)

Giiniimiizde Azerbaycan’da toylarda meclislerde asik bulundurmak o toy ve meclis sahibinin goz
ard1 edemeyecegi bir konudur. Ozellikle tasrada bulunan kiigiik yerlesim yerlerinde ise hala asiklar toy
ve meclislerde aranan sanatg¢ilar olmasinin nedeni bu gelenege bagli insanlarin goz ard: edilemeyecegi
anlamina gelmektedir. “Asiklik sanat1 Azerbaycan halkinin sanat diisiincesinde igtimar varligimin koru-
maktadir. Bu kaynaktan bestekarlar da faydalanirlar. Insanin manevi degerlerini terenniim eden asik sa-
natinin esas konusu muhabbet, tabiat giizelligi, insan ve onun yaptigi islerdir. Bu yaraticilik tiyatrolasti-
rilmis sekilde asik tarafindan dogaclama yapilarak, mirildanir gibi giizel ve alcak sesle sdylenir.” (Ra-
himova, 2010: 142)

Yillardir tartisilan ve tartisilmaya devam eden ve tartisildik¢a da bir sonuca varilmayan asik, sair,
ozan kelimeleri her ne kadar da birlikte kullanilarak ii¢liniin de ayn1 manaya geldigi sdylenmeye ¢a-
lisilsa da aslinin boyle olmadigin1 Muharrem Qasimli soyle anlatmak istiyor. “Asiklarm genis anlam-
daki tarihi mecburunun ortaya ¢ikma sebepleri simdiye kadar gerekli seviyede incelenmediginden Ozan
sanatinin tarih sahnesini terk ederek yerine asik senedi verilmesi bir problem gibi biitiin yonleri ile ylize
cikarilmistir” (Qasimli, 2003: 5) diyerek bu mevzunun iistiine gitmek gerektigini belirtmektedir.

Asik Mikay1l Azafli’nin Hayatindan Onemli Bir Kesit

Mikayil Azafli, Azerbaycan Asik sanatmin 20. yiizyilda en biiyiik simalarmdan birisi olmustur.
Sovyetler Birligi doneminde 6zellikle Lenin ve Stalin i¢in Azerbaycanl asiklarin onlar tarif eden siir-
ler yazmasina ragmen Mikay1l Azafli bunu kesinlikle reddettiginden biitiin dikkatleri de {izerine ¢ek-
mistir. 1961 yilinda Giircistan'da bir diiglinde saz ¢alip tiirkii soylerken onu ¢ekemeyenler tarafindan
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yine iftiraya ugrar ve apar topar gotiiriilerek hapse atilir. Ailesinden sevdiklerinden uzak dort yilim
hapishanede gegirir. Ondan sonraki yillarda ise devamli géz hapsinde tutularak devamli takip edilir.

Mikayil Azafli’nin Sovyetler Birligi doneminde rejim tarafindan sakincali bir asik olarak gorul-
digiinden eserlerinin basimina bile izin verilmemistir. Sovyet ajanlarinin 1986 yilinda Mikayil
Azafli’nin siirlerinin Tiirkiye'de basilacagini duymalar: {izerine Azerbaycan Sovyet Cumhuriyeti alel
acele Mikayil Azafli’nin kiigiik bir kitapgigint 1987 yilinda Koca Kartal adiyla Bakii'de nesredilmistir.
Sonraki yillarda ise Ali Kafkasyalinin bu kitab1 Tiirkiye'de daha da genisletilmis bir sekilde yayinladigi
bilinmektedir.

Asik Mikay1l Azafli hayat zorluklar iginde gegen bir 4sik olmustur. Onun esas sansizlig1 daha or-
taokulda okurken sinif 6gretmeninin resim dersinde Stalin’in bir resmini ¢izdirmek istemesiyle baglar.
Stalin yiiziinden yasamis oldugu talihsiz bir olay neticesinde hapsedilmesi asigin hayatinda derin izler
birakir. Vatanini milletini dilini can1 kadar seven bir Mikayil Azafli’nin bilinen bu vatanperverligi de
Uzerine eklenince artik Sovyet Sosyalist Cumhuriyetince sabikali bir adam olarak damgalanmasina ve-
sile olacakti. Bu olay1 Asik hakkinda Tiirkiye’de en kapsamli ¢alisma kuskusuz Ali Kafkasyali’nin Mi-
kay1l Azafli Hayati-Sanati-Eserleri iizerine doktora galismasi olmustur.

Ali Kafkasyali Asik Mikayil Azafliy1 kendi agzindan olay1 soyle anlatmaktadir:

"Siifta resim dersi yaptyorduk. Ogretmenimiz o zamanki devlet baskan1 Stalin'in portresini giz-
memizi soylemisti. Calismalarimizi bitirmek lizereydik ki, benim resmimin {izerine miirekkep dokiildii.
Bu hadise iizerine beni mahkemeye gotiirdiiler. "Sen Stalin'in lizerine kasitli olarak miirekkep doktiin.
Nicin doktin? Sana kim Ogretti? ... " gibi sorular sorarak beni yargiladilar. Suglu bulunarak hapsedil-
dim. Bir yolunu bularak kagtim. Hayli zaman Gence, Karabag bolgelerinde firar dolastim sonra yakala-
narak tekrar hapsedildim." (Kafkasyali, 1996: 26)

Mikayil Azafli hapiste yattig1 yillar1 anlatan onlarca siir yazar. Bu siirlerden birisi de oglu Meza-
hir’e yazmis oldugu Gelmedi redifli siiri olmustur

“Oglum sorarlarsa atan1 senden,
De ki diistii zindanlara, gelmedi.
Belki ceken oldu intizar benden,
De ki cellat ast1 dara gelmedi.

Azafli, bagina geldi gor neler,
Koyma, ata deyip korpeler meler.
Oldu hayatimda kanli sahneler,
De ki ald1 bin bir yara, gelmedi.” (Gafarli; 2024: 53)
Hapishanede yatmis oldugu yillarda da yazmis oldugu bir baska siirde ise soyle seslenmektedir:
“Diistiik zindanlarin kan kucagina,
Kaldik hisim, kardes, elden arali.
Kalp nasil dayansin hicran dagina,
Goniil yardan, kakiil sactan arali.

Azafliyim, yaman agriyor canim,
Tastandir dosegim, ciirliyor yanim.
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Sualsiz, giinahsiz dokiildii kanim,
Gegemedim fitne - felden arali” (Gafarli; 2024: 173)

Yeryiiziinde yagayan biitlin Tirklerin “Ak topraklar” olarak bildikleri Tiirkiye’yi gezip gormek
ona hayranligin1 bir nebze de canli olarak yasamak arzusu ile Tiirkiye hasretini bir sevda gibi yiirekle-
rinde biiylitmiislerdir. Nasil ki yillar 6nce ata yurtlarindan siirgiin edilen Tiirklere Anadolu bagrin ag-
migsa vakti zamani geldiginde Azafli’ya da bagrin1 agacakti. Bu hasret sdyle anlatilmaktadir. “Azaf-
I’nin hayali, 6lmeden &nce bir kez Tiirkiye'yi gormektir. Onun bu hayali 1989 yilinda Istanbul 'a gel-
mesiyle gerceklesmistir. Artik ne onu takip eden komiinist parti vardir ne de onu engelleyecek bir du-
rum. Yillardir sdylemek isteyip de sdyleyemedigi duygularini agik¢a sdylemistir.” (Akman, 2009: 263)

Azafl, siirleriyle biitliin Tiirk diinyasini dolagan bir asik/sairdir. Bundan dolayr memleket, insan
sevgisi sadece kendi yasadigi lilkede degil bagka iilkelerde de yasayan ya da yasamak zorunda birakilan
dildaslari/dindaslarinin derdi ile dertlenmis onlarin da bir giin daha 6zgiir bir diinyada yasamalari
gerektigini bunun i¢in ¢ekmis oldugu ruh sancilarini siirlerine yansitmistir.

“Goca Azafli'yam, dilim var, lal’am

Tebriz'de gardasuin, Sibir'de balam,

Ele derd var m1 ki ¢ekmemis olam,

Bak, onlar agarti basim1 menim” (Kafkasyali1 1996: 230)

Asik Havalar1 ve Mikay1l Azafli

Usta asiklar saz ¢alip, tiirkii sdyleyip degisme/atismalar yapip destan anlatmalari ile kalmamuas,
kendine 0zgii asik havalari, tavir ve isluplar ekleyerek asiklik sanatina katkida bulunarak bu sanatin
zenginlesmesini saglamislardir. “Asik ismi tasiyan sanatkar ayri ayri formali siirler dudakdegmez,
tecnis, kosma, gerayli, baglama, giizelleme gibi siir tiirlerini bilmesi ve bununla birlikte musiki
bestelemeyi sazla ¢alis okumay1 raks etmeyi becermelidir” (Hidayetoglu, 1999: 5)

Bir usta asik, ustasindan almis oldugu asiklik sanatinin iizerine kendisi de yenilikler ekleyerek sa-
natinin hakkini vermekle yiikiimlii oldugunun bilincinde hareket etmeyi bir goérev bilmistir. Iste Mika-
yil Azafli da bu bilingle sazin ve soziin hakkini veren daha hayattayken adini iistat asiklar arasina yaz-
dirmay1 basaran bir asik olmustur. “Asik Azafli ifacilig1 ve besteledigi ile sevilmedi, o, biiyiik ©losgor
ruhunu sanata donderdi. Malum siir sekillerinin her birinden maharetle istifade ederek ¢agdas asik siiri-
ne yeni bir merhaleye kaldirdi. Hatta bir heceli siir 6lgiisiinden on alt1 heceli 6l¢iiye kadar ¢ok zengin
numuneler yaratmistir.” (Namazov, 2013: 448) diyerek onun ne derece dnemli bir asik oldugunu dile
getirmektedir.

Azerbaycan asik edebiyatinda Koca Kartal namui ile anilan Mikayil Azafli i¢in halen

Azerbaycan Asiklar Birligi Baskanligim yiiriiten degerli ilim adami1 Muharrem Qasimli sdyle de-
mektedir. “Onun yarattig1 Azafli Diibeyti, "Azafl1 Giizellemesi, Azafli Sanati, Azafli Geraylasi, Azafl
Marsi, Mikayili, Azafli Daglari, Azafli Bahri, Mezahiri, Azafli Muhammesi gibi saz havalar1 dillerde
ezber olmustur. Azafli’nin yarattig1 havalar1 glinlimiiz asiklarinin, hatta sanatgilarin bile repertuarinda
bulunmaktadir. Bu havalarin her birinin 6z ritmi, ahengi, giizelligi, 6z alemi vardir.” (Pasayev ve
Azafli, 2008: 4)

Sonug. Bazi sanatkarlar vardir ki yiizlerce hatta binlerce eser meydana getirmisler. Tiim eserleri
birbirinden giizel olmasina ragmen baz1 eserleri sevenleri tarafindan bas taci edilerek nesilden nesile
aktarilmistir.
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Azerbaycan asik edebiyatindan birbirinden degerli onlarca asik gelip ge¢mistir ama bu asiklar
icinde ¢ok azina bir eserle zirveye konmak nasip olmustur. Mikayil Azafli sadece Azerbaycan'da degil
ozellikle Giiney Azerbaycan'da ve Tiirkiye'de bilinen taninan bir asik olmustur.

Asik Mikayil Azafli hem Koca Kartal siiri ile Azerbaycan asik edebiyatinda zirvelerde ugan bir
kartal olmakla birlikte hem asik havalarina yenilikler getirmis hem de saz havalarin1 Azerbaycan asik
musikisine kazandiran bir asik olmustur. Asik Mikayil Azafli, Bir oglu iki kiz1 onun yolunu takip ederek
asiklik sanatim1 icra ederken li¢ kizinin da sair olmasinin Oniinii agmasi ile de Azerbaycan’da ailecek
asiklik sanatina ve bunun yani sira Tiirk siirine katki sunacak ¢ocuklar yetistiren ender bir asik olmustur.

S6z Azerbaycan asik sanatindan agildiginda nasil ki her asik kendisinden sonra gelen asiktan
almis oldugu bu kadim sanatin gegmisten bu giine bir zincirin halkalar1 gibi birbirlerine eklemlenerek
yasatilmaya calisiliyorsa kuskusuz bu halkalardan birisi de Mikayil Azafli olmustur. Bu bilgi s6leni
vesilesiyle onun yiiksek seviyede yeni nesillere anlatilmaya c¢alisilmasi ayni zamanda bir hakkin
teslimiyeti, ona verilen degerdir. Bunun yani sira Azerbaycan asik sanatina verilen bir degerin yeniden
giindeme gelmesi ve bu sanati yeni nesillere daha iyi anlatmak ve geg¢misle gelecek arasindaki bu
kiiltiirel kopriiyti giiglii hale getirerek ayakta kalmasini saglamaktir.
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MUASIR DOVRDO ASIQ SONOTIi: ASPEKTLOR VO YANASMALAR

Ozat. Asiq sonati haqqinda bir ¢ox todqiqatlar aparilsa da, bozi spesifik problemlor akademik
saviyyada otrafli sokilds todqiq olunmayib. Asiq deyismalorinin psixoloji, sosial vo gender aspektlori,
qadin asiglarin sonstdoki mdovqeyi vo tosir giicli, qadin vo kisi ifagilarin toqdim olunmasi, miiasir
tendensiyalar vo rogomsal diinyada dayigon trendlor yetorli saviyyads arasdiriimayib.

Asiq sonati Tiirk diinyasina moaxsus sifahi xalq adobiyyatinin formalarindan biridir. Asiq sonatino
banzar sanat formalar1 digar madaniyyatlords do mévcud olub. Turkiys, Ozbakistan va Cinda asiglar 6z
moadaniyyatlorini yasadiblar. Basqa modaniyyatlords asiq sonotine gara calar da alave olunurdu. Masoe-
lon, minstrel (“xidmotgi”) soulart Amerikada X1X asrds ortaya ¢ixib. Bu ciir sanat formasi tislubuna
g0ra asiq sonatini xatirladir, afro-amerikalilarin komik vo ironik sokilds tasvirina yonalir, agdorili ifagi-
lar torafindan toskil olunurdu. (qara musiqi)

Asiglarin s6z ustalig, nitq strategiyalari vo auditoriyani olo alma texnikalari, katarsis, badon dili-
nin rolu, hamginin xalq ruhuna yaxinlagmagq, sosial status, sohar vo kond madaniyyatlorinin tasiri asiq
deyismalarinin psixoloji va sosial toraflorini togkil edir.

Asiq sonatinds gadinlarin rolu ¢ox vaxt kdlgads qalib vo onlarin sanats tosiri sistemli sokilds tod-
qiq olunmayib. Onlar mahdud mokanlarda ¢ixis etsalor do, tarixds iz qoymagi (Asiq Pori, Asiq Fatma,
As1q Osli) bacariblar. Mokandan slave deyismo ¢atinliyi, giic balansinin tanzimlonmoasi, bir ¢ox hallar-
da yaziya alinmamig ifalar (mahdud manbolor) qadin asiglarin foaliyyatini gatinlogdirib. Noticada kisi
asiqlar 6n planda olub va qadinlarin faaliyyati maisot saviyyasinda galib.

Ragomsal mihitdo inkisaf edon asiq sonati, virtual asiglar, gonclorin asiq sonatina baxisi, “mi-
ras”-“trend” qarsidurmasi, (texnoloji yanasma) ¢agdas musiqi janrlari- rep, rok, caz va popla asiq sone-
tinin sintezi, deyismo Vo “battle”, saz vo “beats” arasindaki alagalor (eksperimental yanasma) kifayaot
godar aragdirilmay1b.

Mogalads osas diqgest asiq deyismolarinin psixoloji, sosial vo gender aspektlori, asiq sonatine
eksperimental va texnoloji baxislar, sosial media alagolorina yonalib. Qeyd olunan aspektlor arasindaki
garsiligli miinasibatlor asiq sanatinin miasir manzarasi haqqinda aydin tosovviir yaradir.

Acar sozlar: asiq sonati, psixologiya, sosiologiya, gender, sosial media

Abstract. Although many studies have been conducted on the art of ashug, some specific
problems have not been studied in detail at the academic level. The psychological, social and gender
aspects of ashug performances, the position and influence of female ashugs in the art, the presentation
of female and male performers, modern trends and changing trends in the digital world have not been
sufficiently investigated.

Ashug art is one of the forms of oral folk literature specific to the Turkic world. Art forms similar
to ashug art have also existed in other cultures. Ashugs have lived their own cultures in Turkey,
Uzbekistan and China. In other cultures, ashug art was also added a dark shade. For example, minstrel
(“servant”) shows appeared in America in the 19th century. This type of art form is reminiscent of
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ashug art in its style, focuses on the comic and ironic depiction of African-Americans, and was
organized by white performers. (black music)

The mastery of words of the ashugs, speech strategies and techniques for capturing the audience,
catharsis, the role of body language, as well as approaching the folk spirit, social status, the influence
of urban and rural cultures constitute the psychological and social aspects of ashug performances.

The role of women in ashug art has often remained in the shadows and their influence on the art
has not been systematically studied. Although they performed in limited spaces, they managed to leave
a mark on history (Asig Pari, Asig Fatma, Asig Asli). In addition to the difficulty of performing in
space, the adjustment of the balance of power, and in many cases unrecorded performances (limited
sources) have made the activities of female ashugs difficult. As a result, male ashugs have been in the
foreground and women's activities have remained at the household level.

The developing ashug art in the digital environment, virtual ashugs, the view of young people on
ashug art, the “heritage”-“trend” conflict, (technological approach) the synthesis of ashug art with
contemporary music genres - rap, rock, jazz and pop, ashug exchanges and “battle”, “saz” and “beats”
(experimental approach) have not been sufficiently investigated.

The article focuses on the psychological, social and gender aspects of ashug exchanges,
experimental and technological views on ashug art, and social media relations. The interrelationships
between the aforementioned aspects create a clear picture of the contemporary landscape of ashug art.

Keywords: art of ashug, psychology, sociology, gender, social media

Giris.

1. ASIQ SONOTI VO GENDER

Asiq sonatinds gender maosalasi sistemli sokildo todqiq olunmamis, gender stereotiplori bu
sahodon do yan ke¢momisdir. Bununla belo qadin ifagilarimiz qiymotli ifalari ilo agiq sonatini
zonginlosdirib. Tarixan qadin asiqlarin atrafi moaigat saviyyasinda galmis, ev vo ta toy maclislori ilo
mohdudlasib. Onlar kigilordon forqli olaragq, meydanlara ¢ixa bilmomislor. Qadinlarin kisilorlo
"deyismolori", agiq meydanda ¢ixis etmolorinin normal garsilanmadigini nazor alarag, mshdud sayda
yazili manbalorin mévcudlugunu geyd eds bilarik. Qadin asiglarin ifalar1 yaziya alinmayib vo zamanla
yaddaslardan silinib. Onlar rosmi saviyyaya kecid eds bilmayiblor.

Muasir dovrds gadin ifagilarin say1 artir. Asiglar daha gox sosial mediada, televiziyada, folklor
festivallarinda ¢ixis edirlor. Bu istiraka gadinlarin qosulmasi sevindirici haldir. Bundan basqa hal-
hazirki dovrde gadin asiglar deyismoalordo daha sart mévgedos ¢ixis edirlor. Qadin ifagilar comiyyatin
gobul etdiyi normalara uygun, hiylagar va ironik cavablar verirlor. Kisi giic vo dominantliq niimayis
etdirir, qadin agilli vo mantiqli deyismalori ilo diggat gokir:

As1q Samirs vo Asiq Oli “Horbo zorba deyigsma”

Asi1q Oli: “O nadir ki, otuzunda cavandir?

O nadir ki, on besindo gox boyukdur, uludur?
O nadir ki, dili iki, sirri bir ?

Hans1 dorya o doryadan doludur?”

As1q Samira:

“O aydir ki, otuzunda cavandir, on besinds uludur,
O golomdir, dili iki, sirri bir
Elm daryas1 hor doryadan doludur”
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Asiq Oli:

“O nadir ki, ii¢ ay daglar biirliniir?
O nadir Ki, ol doymamis horiiliir?
O nadir ki, amanaton verilir?

O nadir ki, o da onun giiliidiir?”

Asiq Samira:

“O qardir ki, ti¢ ay daglar biirtindr,
O kondldir, ol doymomis horiiliir,
O ruhdur ki, amanaton verilir,
Ilgar, iman diriliyin giiliidiir”.

Asiq Samirs bu vaxt “Dava edinca gozolloma de, meydanda xanim var” deys Asiq Oliys isaro
vurur. Asiq Oli do saz1 ¢iyninds gorok no deyir:

Asiq Oli:

“Sandoa gozallik var, manda mahabbot
Bolok, boliisdiirok 6z aramizda
Hansimiz bu isdo etsa, cinayat
Gal istintaq edok, 6z aramizda”.
(As1q Samira, Asiq Oli. “Harba zorba deyisma”.
https://youtu.be/SxsDQQF3JmE?si=ToSzqZS8FiG80Y5q)

Kisilordan forqli olaraq, qadin asiqlar sosial problemlors deyil, sevgi, voton, ayriliq, ilahi esq kimi
movzulara miracist edirlor. Deyismalorda giic balansini tonzimlomak ti¢iin kisi dominat, qadin iso zaif
varliq kimi taqdim olunur.

NUmunalora diggst yetirok: Torana Goadobayli “Qazax qumqimisi”, (“Gozalloma”) Asiq Gozal
Kalbacorli “Qayitdim”, (“Miixayi havas1”) Aytokin Qoamborqizi “Innon belo”, Asiq Samiro “Valeh vo
Zornigar” dastanindan bir parca”, Asiq Nargilo Mehdiyeva “Azafli diibeytisi”’, Asiq Ziilfiyyo
“Giilgazindi”, Familo Goycoli "Calili" havasi, “Irovanim”, (“Qarbi Azorbaycanim”) Gozol Zallar “Caza
evi”, Sofa “Qarag6z” va s. ifalar muxtolif mévzulari ohats edir:

“Zilflorin gordondon asir,
Vasfino dilim dolasir.
Sona kimi bas1 yasil,
Golina qurban, qara goz.”
(Oguzlu Asiq Somad. Qara goz. http://enene.musigi-dunya.az/gerayli_oguzlul.html)
Qeyd etdiyimiz nimunalar — qadin asiglarin ifalar1 agiq senatini daha da ronglondirmisdir.

1. ASIQ SONOTIND®S PSIXOLOJI VO SOSIOLOJi RUH

Asiglarin ifalar1 6z momlokatlorinin moanoavi dayarlorini oks etdirir. Asiq Sonotinds godim turk
inanclarinin- samanizm vo mifologiyanin izlori aydin sokildo duyulur. Masalon, saz aloti samanizmda
kam adli davulla eynilogdirilir. Saman ritualin icrast zamani trans voziyyatino diisdiiyii kimi asiq da
sazla transa diisiir. Hor ikisinda vocda golon boadon deyil, ruhdur. Yuxu va manovi slags, ruhani varlig-
lar (pir, mudrik goca, pari, cin) va su, od, agac kultlar1 asiq sanati ilo samanizmi ortaq ndéqtads birlos-
dirir. Sinkretik sonat hesab olunan asiq sanati 6ziinds seir, musiqi, rags va teatr elementlorini birlasdirir.

Asiq deyismolori eyni zamanda psixoloji miharibadir. Burada qadin va kisi ifagilarinin togdim
olunmasi da forglidir. Asiglarin magsadi ragibi mahv etmokdir. Bunun t¢iin miiayyan psixoloji tsullar
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totbiq olunur: slratli vo sart cavab vermak, ironiyali ifadslor, rogibin soxsi hayatinin miizakirasi. ("Saz
alindadir, ancaq ifa eds bilmirson”,“Mikrofonun islomir, qorxursan”, “Matni yaxs1 azbarlomison™)

Asiq kiitlonin digqgatini 6zins ¢okmak Uclin mizahdan, sarkazmdan, dramadan (sevgi, ayriliq)
istifado edir. Katarsis emosional rahatlasma mexanizmi asiq sanatinin psixoloji aspektini toskil edir.
[fagiin badan dili cox énomlidir. Ifaginin sazla davranisi- vurgulu sokilds ¢almasi, ayaqlarin harokati,
mimikalari, kinayali baxislart (psixoloji tstiinliik) tamasacini daha ¢ox 6ziina calb edir, onun ruhuna
xitab edir. Asiq auditoriyada psixoloji atmosfer, katarsis yaratmalidir:

“Apardi sellor Saran1” (“Xangoban1 havas1”)

“Gedin deyin Xangobana,
Goalmasin bu il Mugana,
Mugan batib qizil gana,
Apardi sellor Saran,

Bir ala gozlIii balani.

Arpa gay1 darin olmaz,
I¢moayo su sarin olmaz,
Sara kimi goalin olmaz,
Apardi sellor Sarant,
Bir ala gozlii balan1”.

(Ristomov Qadir. Apardi sellar Sarani. https://youtu.be/zcwEPKh901U?si=nyJ GokElt-n2bUX)

Asiq comiyyatdo gordilylinii ifalarinda oks etdiron giizgldur. Bu sonotin sosial funksiyasidir.
Asiq ham aylonco madaniyyatini formalasdirir, ham do sosial statusunu miayyan edir va 6zini tesdiq
edir. (sohar moadoniyyati) Homginin, o, 6yid-nasihat verir, mudriklik gostorir. (kond modoniyyati)
Sosioloji taraf kand madaniyyatinds daha basqindir.

Psixoloji aspektds giic ugrunda savas va nitq strategiyalarmin tatbiqi, sosial aspektda comiyyatdo
bas veran problemlorin isiglandirilmasi, qadin vo kisi ifagilarina miinasibatlor doyarlondirilir.

2. ASIQ SONOTI VO SOSIAL MEDIA.

Mdasir dovrdo asiq sonoti meydanla mohdudlagsmir, daha genis kiitlo (¢lin olcatan olur.
Deyismoalor indi qisa vo daha sartdir, sas vo matndan ¢ox vizualliq- geyim, fon kimi estetik elementlor
on plandadir. Sosial platformalarda- TikTok, YouTube vo Facebookda asiq sonati yeni pillays dogru
addimlayir. Sosial sobokalords insanlar deyismoloro asanligla qosula bilirlor (ray, duet) Bu da muhitin
interaktivliyini tomin edir. Bu yolla asiq sonoti modern Usluba cevrilir. Homginin, yeni ritmlorlo
ayaqlasan asiq sonati texnoloji yeniliklor vasitasilo kiitlonin "ixtiyarina buraxilir".

Asiq sonatinin ¢agdas dovrdaki texnoloji transformasiyasini atrafli sokilds tadqiq etmok vacibdir,
clinki asiq sonatinin yeni erasi baslayir, eksperimental yanagmalar ortaya ¢ixir. Sosial mediada virtual
asiglarin ifalar1 yayilir. Virtual asiq texnologiyanin tasiri ilo anonavi sansti muasir dévrs integrasiya
edon soxsdir. Virtual asiglarin mokanlart virtualdir. Gonclor ¢ox vaxt asiq sanatinin anonavi variantini
inkar edir, sanato yeni nafas gatirmaya cohd gostarirlor. Bu ndgteyi-nazardan sanatin miras yoxsa trend
olmasi1 problemi yaranir. Ganc naslin nimayandslori adston, virtualda “deyisirlor”. Asiq sonatinin
psixoloji, sosial vo gender aspektlorinin todqiqi “miras-trend” qarsidurmasi arasindaki balansin
tonzimlonmasi va sanatin muasir monzarasi haqqinda aydin taSavviir yaradir.
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Muasir dovrds sonato eksperimental yanagmalar, asiq sanatinin diger janrlarla sintez mosolasi
daha cox diggati calb edir, digar madaniyyatin niimayandslarinds maraq oyadir: asiq sonati+rep, asiq
sanati+rok, asiq sanati+pop, asiq sonati+caz

Asiq sanati ilo digar janrlarin sintezi har iki janrin ruhunun dasidig: tocriibs vo duygular1 6ziindo
birlosdirir. Asiq sonati ilo rep deyismo vo “battle" (s6z savasi) formatinda olur. Bu, sonot Ugln
yenilikdir. (melodik qurulustsiiratli ritm) Hoar iki janr comiyyatin sosial, psixoloji va madani
problemlorini ifads edir. Replo asiq sonstinin “qucaqlasmasi” maraqli prosesdir. Asiq sanatinin osas
Ozoalliklari improvizasiya, saz, ustad-sagird ananasinin gorunub-saxlanilmasidir. Repds iso freestyle-
sorbast rep vo beat (ritmik musiqi) asas xdsusiyyatlordir. Masalon, Qaraganin “Darzi” repi asiq
sonatindaki sort deyismoni xatirladir. Bu rep soxsi problemlars toxunur. “Bir” repi iso nasihatamiz
xarakterli mozmun dasiyir. Digor rep ifagisi Orxan Zeynalli iso “Boyiik timidlor” repindo sosial
problemlors, psixoloji masalalors toxunur:

“Dogulmaq yadimizdan ¢ixardigimiz ilk addimdir
Necs ki, galmir yadda ilk 6pis, ilk laylalar
Valideyn davalari doriys hopmus yaralar kimidir
Agrilar galsa da kegmisdo, natico goz 6niindadir
Analar var - galib bag-basa yadigar basdasiyla
Omriindan kasib boyiitdiyil évlad avaz olunub basdasiyla
Usaglar var - valideyn avazi boyuyib gardasiyla
Dogmalasib artiq soyuq kiigadoaki har dasiyla
Cotin idi xogboxtlorin arasinda qarisib azmaq”
Cotin idi "Manim ailom" mévzusunda insa yazmaq”.
(Zeynalli Orxan, Molikzado Cinars. “Boyiik timidlor/ Xatiradir”.
https://youtu.be/ioCilSyR-x1?si=PINoQkp-Lj_asID3)

Digor janr olan rokda dinamik ritmlar, elektrik gitara, bas vo zorb alstlorinin miisayioti ilo asiq so-
nati ilo sintezi oanana ilo vo miuasirliyi birlosdirir. Asiq sanati ilo rok janri1 névbalagir. Masalon, Alim
Qasimovla Forgana Qasimova bels bir ifan1 tacriibs eds bilarlor. Cazda sarbast ritm vo doyisik melodi-
yalar var. Improvizasiya onu asiq senetina yaxinlasdirir. Masalon, Hiiseyn Coforlo Asiq Samiranin ifa-
lart sonata yenilik gotiro bilar.

Asiq sonatinin sosial mediada tomsil olunmasi daha genis auditoriyaya yayilmasi demokdir. Asiq
sonatinin modernlogmasi interaktivlik va sintezlo baghdir.

Natica. Asiq sonati Tiirk diinyasina maxsus madaniyyatin pargasidir. Miiasir dovrda gonclar bu
pesoni doévrin talobino uygun sokilds toblig edirlor. Cagdas dovrun talablorine uygun sakilds inkisaf
edon asiq sonatinin otrafli sokilds tohlilino ehtiyac var. Mogalods asiq sonatinin sosial, psixoloji vo
gender aspektlori, qadin asiqlarin sanato qatqilarr, hamginin sonoto rogomsal yanagmalar genis sokildo
todgiq olunmusdur.

Mogalods qadin asiglarin kegdiyi yol vo muasir dovrdoki rolu, comiyyatdoki yeri va asiq sonating
verdiklori tohfalor aragdirilmisdir. Qadinlarin ifalar1 daha ¢ox soxsi vo ruhani movzulara yonoldiyi, sevgi,
vaton vo ilahi esq kimi movzular ohats etdiyi halda, kisi asiqlar sosial problemlarlo kutloni 6zlina calb
edir. Ovvallor gadn ifagilarin dar ¢evrodo foaliyyast gostormalari va kisilorlo “deyigsmo”lorin comiyyat
torafindon xos qarsilanmamasi onlarin sonatdoki mévgeyini minimum saviyyaya gatirib ¢atdirmigdir.
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Asiq sanatinin miasir dovrlo uzlagmasi, sosial media vo texnoloji muhitin tesiri altinda trend-
miras garsidurmasi, sanatin slgatanliligi, siini zokanin yaratdigi asiglar-siini asiglarin yaratdigi ifalar
mogalads diggat ¢okon mogamlardir. Asiq sanatinds eksperimental tocriibslor, miiasir musiqi janrlar
ilo sonatin qovsagi, xiisusan rep, rok vo cazla inteqrasiyasi asiq sonatinin inkisafini toamin edan in-
novativ yanagmalarin yaranmasina tokan verir.

Asiq sonatini mixtalif aspektlordon dayarlondirmak onun miasir manzarasi haqqinda aydin tosov-
viir yaradir vo yeni yanasmalar ortaya qoyulur. (texnoloji vo eksperimental yanasmalar) Eyni zamanda
as1q deyismoalorinds psixoloji taktikalarin, nitq strategiyalarinin totbiqi, auditoriyanin reaksiyalarinin idara
olunmasi va raqibin “mohv edilmasi”, “nokaut vaziyyatina gatirilmasi”’ns diggst yetirilmisdir.

Umumilikda, asiq sanatinin muasir dévrdoki inkisafi bizim iiciin yeni imkanlar va ¢agirislar vad
edir. Notico etibarilo sosial vo modani hoyatimizda 6namli yer tutmaga davam edir.
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AZORBAYCAN VO ONDOLUS XALQ SEIRININ SPESIFIK XUSUSIYYOTLORI

Ozat. Magaloda ham Azarbaycan, hom do SOndolusda genis yayilmis xalq seir ndvleri va onlarin
spesifik xususiyyatlorindon bohs edilir. Xalq seir janrlari ¢ox oldugundan magalods yalniz qosma va
gorayli seir novlarindon danigilir. Qosma vo gorayli janri asiq yaradicilginin on ¢ox yayilmis janrlarin-
dandir. Har iki janrin gafiys sistemi eynidir. Qosmalarin aksariyyati mohobbat movzusunda olur. Lakin
ictimai-siyasi mazmunlu qosmalar da az deyildir. Asiq seir noviiniin digar ¢ox yayilmis formasi olan
gorayli xalq seirlorinda osasan, gozallik, sevgi, tobist va s. kimi mévzular Ustinlik taskil edir. Homgi-
nin magalods ©ndslusda yaranan xalq seirlori — muvassah vo zacal seir novlari va onlarin xiisusiyyatlo-
rindon bahs edilir. Muvassah seiri xalq ozanlarinin miiayyan bir vaozn va gafiyays uymadan mohabbot
Vo gohromanliq mahnilarinin tasirilo Ondolusdaki orab vo ispan kokonli xalq arasinda yaranmis seir no-
vudir. Zaman igarisindo 6ztinomoxsus gaydalara sahib olaraq, klassik orob seirindon forglonmis vo
moshurlasmigdir. Zacal seir novii arob seir normalarina uygun galmayib mohalli taloffiiz vo danisiglar
osas alan bir xalq seir noviidiir. Ondolusda muvagsah seir novii yayildiqca arob qrammatikasini bilmo-
yan xalg bundan tasirlonarak zocal sfylomays baslamisdir. Zacal seiri s6ylayana zoccal deyilir. Bir
miiddat sonra xalq arasinda miivagsahlara zacal adinin verilmasinin sobabi seirlorin rahatligla bastalona
bilmasi va rags harokoatlorina uygun olmasidir. Magalada zacal seirinin mahir ustadi olan Ibn Quzman
da bahs edilir.

Acar sozlar: xalq seiri, qosma, gorayli, ©ndalus, miivassah, zacal, Ibn Quzman

Abstract. In the article it is said about the types of folk poems and their specific features, which
are widespread both in Azerbaijan and Andalusia. As there are many genres of folk poetry, in the
article the types of poetry such as “qoshma” and “garayli” are investigated. “Qoshma” and “garayli”
are the most common genres of ashiq activity. The rhyme system of both genres is the same. The theme
of most quatrains (qoshma) is about love. However, there are no less socio-political quatrains. Another
very common form of ashiq poetry “garayli” mainly includes in folk poems the themes such as beauty,
love, nature and others. In the article the information about folk poems that originated in Andalusia —
types of poems such as “muvashshah” and “zajal” and their features is also given. Muvashshah poetry
is a type of poetry that originated among the Arabic and Spanish peoples of Andalusia due to the
influence of folk poets’ songs of love and heroism, without adhering to the specific rhyme. Having its
own unique rules over time, it has become different and popular from classical Arabic poetry. Zajal
type of poetry is a type of folk poetry based on local pronunciation and speech, which does not
correspond to the norms of Arabic poetry. As the muwashshah type of poetry spread in Andalusia, the
people who did not know Arabic grammar were influenced by it and began to say “zajal”. The person
who recites the poem “zajal” is called the “zajjal”. The reason for the fact that after a while the

[3
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followers were popularly called “zajal” is that the poems can be composed easily and correspond to
dance movements. In the article it is also said about Ibn Guzman, a skilled master of “zajal” poetry.
Keywords: folk poetry, qoshma, garayli, Andalusia, muvashshah, zajal, Ibn Guzman

Azorbaycan xalq seirinin miixtalif janrlar1 vardir. Qosma, gorayli, tacnis, mixammas onlardan
yalniz bir negasidir. Bu janrlar heca vazninds yazilib. Halo godim zamanlardan bizo heca vaznli seirlor
moalum idi. Bu seir niimunalori holo XI-XII asrlords xalq arasinda yarandigi ehtimal olunur. Bu janrin
bir cox novlari vardir. Heca vazninin an ¢ox yayilmis seir janrlarindan biri do qosma janrinda yazilmis
xalq seirloridir. Azarbaycanin bir ¢ox sairlor bu janra miraciot etmislor.

Qosma “qosmaq” masdarindon yaranmigdir. Xalq seiri sokKillori sirasinda M. Kasqariys inansaq,
X-XI asrlordon xalq arasinda islok sokillordon olmusdur. Sifahi dilde “qosmaq” 1n aski varianti olan
“qosqu” daha qadimdon xalq arasinda yayilmis, elo bu giin dasidigi monani ifado etmisdir. “Qosqu
diizmok” bir az da monfi manada basa diisiilon “qusqun qusmaq” la eyni kdkdan téromisdir. Qosma
biitin bunlarin tofokkirdo modernlosmis yeni formasidir. Bodii imkanlara, hayati dork vo ifads
formalarinin miixtaliliyino gbro o, xalq seirindo bdyuk ifado imkanlarina malik olmusdur. Asiq
yaradiciligina da buradan kegmisdir (Azad Nobiyev, 2006: 231).

Iki tip qosma vardir: adi qosmalar vo carpaz gafiysli qosmalar. Qosmada birinci bandin 1ve 3-cii
bondlori sorbast, 2 vo 4-cli misralar iso homqafiys olur. Sonraki bandlorin 1,2 vo 3cii misralari
homgafiya, 4-cli misra iso birinci bandin son misrasi ilo homgafiys olur. Qosma 11 hecadan ibarat olur.
3, 5, 7, 11, 13 bonddan ibarat olur. Qosmada miixtalif movzular 6z oksini tapir. Saf sevgi, tobiotin
torannimi vo basqa movzular qosmada yer almigdir. Asiq Qurbaninin bir niimunasine nozar yetirak:

Ay ariflor, bu diinyanin iiziindo

Tozaco agilan giillor sevinsin!

Bir oyri ¢almali, xumar gozliiniin

Ziilfunii dagidan yellor sevinsin! (Qurbani, 2006: 47)

Bu qosmada Qurbani sevgilisinin gézalliyindon danisaraq, gézlorini, saglarini vasf edir.

Qurbani “Xos goldin” adli qosmasinda géziin gozollik dl¢tlarindon biri kimi onun iri olmasini
secmisdir. O, sevgilisinin gozlorinin iri oldugunu toqdim etmak ¢lin onu nargiz gilina banzatmisdir
(ibrahim, 2012).

Qosmanin bir ¢ox ndvlari vardir: ustadnamalor, cahannamalar va s. Homginin qogmanin bir ¢ox
tiplori vardir. qosayarpaq qosmalar, ayaqli gogsma (qosma-mistozad), dodagdoymoz qosmalar va S.

Xalq seirinin genis yayilmis janrlarindan biri do gorayli seir noviidiir. Goraylt sokkiz hecal, iig,
bes, yeddi, bazon daha artiq boanddan ibarot olur. Gorayli adi vo ya ¢arpaz gafiyalora osaslanan xalq
seiri niimunasidir. Bu seir ndviiniin qafiya sistemina asasan, birinci va tglincl misralar sarbast olur.
Ikinci vo dérdinct misralar iso homaafiys olur. Lakin sonraki bondlards 1,2, 3-cli misralar hamgafiya
olur. Seirin 4-cii misrasi isa birinci bandin sonuncu misrafi ilo iSo hamgafiys olur. Garaylinin sonuncu
bondi mohlrband adlanir vo burada seiri soyloyonin ad1 verilir.

Bu seir ndviins asiq poeziyasinda da rast galirik. Garayliya asiq seir niimunasi Kimi ilk dafo XI11-
X1V osrlords yasamig miiallif Molla Qasim miiraciot etmisdir. Onun bizo golib gatan goraylisi asiq
poeziyasinin ilk goraylis1 hesab olunur.

Umumiyyatlo goraylinin bir ¢ox névlori vardir. Hotta todgiqatgilar onlarm sayinm 20-yo godor
oldugunu séylayir. Onlara bazilorini asagidakilar1 niimuna géstars bilarik:
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* C1gal1 gorayh

* Tacnis gorayl

« Sallama gorayli

* MUxommas gorayl

* Murvati gorayl

* Qaytarma gorayli vo S.

Asiq poeziyasinin bir ¢ox niimayandslori bu janrda mixtalif mdvzulara mdiraciot edarok
mikommal sanot asarlori yaratmiglar. Xiisusils, tobiot tasvirlori bu seirlords Gstunlik taskil edir.

Klassik sanat ananasinds tabistin taronnimui godim zamanlardan genis yer tutur. Uca daglar, goz
yas1 kimi dumduru bulaqglar, sofali yaylaqlar, insan1 valeh edon yasilliqlar homiso adamlarin konliinii
oxsayib, golbini yurda, vatons sevgi ilo doldurub. Bu go6zalliklor asiglarin vo el sairlarinin
yaradiciliginda olvan boyalarla tosvir edilmisdir (Qasobova, 2015: )

Xalq seirino maraq bir ¢ox xalglarin adobiyyatinda miihiim rol oynayir. Hamginin arab-ispan
odobiyatinda da xalq seirinin énomli yeri vardir. ©rob-ispan adobiyyatinin diinya odobiyyatina boxs
etdiyi on gdzal nimunolardon biri do muvassah (=3 s)) seir niimunasidir. Muvassah seiri klassik orob
klassik seir ananasinin qaydalarina uygun galmayan xalq seir niimunasidir.

Muvassah seiri qufl (J£) vo beyt (<) hissalorindon ibarat olur. Hor bir muvassah seir quflla
baslayir. Bazon qufl iki vo ya daha ¢ox misradan, yoni gusndan ((»=£) ibarat olur. Muvassah seirindo
qufldaki misralar 6z aralarinda gafiyslonir vo milayyan vazna malik olur.

Qufldan sonra galon beyt hissasi do mixtalif sayda misralardan — gusnlardan ibarat olur. Beytin
gafiyslori quflun gafiyasindon forqli olur. Sonda seirdo qufl vo beytlor névbalosir, qufllarda qafiyo
gOzlanilir, beytlor iss ayri-ayriliqda qafiyalonir. Toxminon bu ciir bir formula alinir:

Aa bb aa vvv aa sss aa vo saira... (Mahmudov, 2001: 160).

Muvassah seirlor he¢ bir qaydaya uymur vo gafiya sistemi vo beytlordo doyisiklik ola bilar.
Poeziyada forqli muvassahlar movcuddur. Bu seirin asas xisusiyyatlorindon biri do nagma Usto
bastolonmosidir. Muvassah seir oynaqligi, dilinin sadaliyi ilo segilirdi.

Mixtalif moévzulu muvassahlar movcuddur. Qoazal, foxriys, hocv, modh janrinda yazilmis
muvagsahlar mévcuddur.

Prof Aida Qasimova Monroenin fikirlorini tosdigloyarok miivagsah vo zocal seir formalarinin
bonzarliklorini asagidal kimi toqdim etmisdir:

1. Hor iki seir formas: strofikdir vo qurulugca bir-birine yaxindir.

2. Har iki forma lahcalardan istifads edir.

3. Hor iki forma Kklassik arab aruzundan uzaqlasr.

4. Muvassah sairlari eyni zamanda zacal muslliflari kimi do taninir va oksina.

5. Muvassah seirindo ¢ox vaxt zacaldan tozminlor olur, elaco do zacalo do muvassah seirindon
parmalar olavo edilir.

6. Butln Orta asor mualliflori har iki janrin ©Ondslusda yaranmasi barado yekdil fikirdadirlor
(Qasimova, 2019 : 524).

Zocal (=) seir janrinin, arob odobiyatinin, xiisusilo Ondolus poeziyasinin bir qoludur. Bu seir
novii Ondolusda yaranmisdir vo sirf Ondalusa moxsusdur. Bu seir novii xalq seir novii idi. Oroabcadon
torcimasi “mahni oxumaq” demokdir. Bu seir novii arob seir normalarina uygun golmoayib mahalli
toloffliz vo danisiglar1 asas alan bir xalq seir noviidiir. Ondolusda muvassah seir novii yayildigca arab
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grammatikasini bilmayan xalq bundan tasirlonarak zacal sdylomaya baslamigdir. Zacal seiri sdyloyana
zoccal deyilir. Bir middat sonra xalq arasinda muvassahlara zocal adinin verilmasinin sababi seirlarin
rahatligla bastalona bilmasi va rags harokatlorine uygun olmasidir.

Ondslus adabiyytar arasdirmagilar1 zacal seirinin inkisaf morhalalorini 5 dovrs bolirlor.

Birinci dovrds yazilan zacal seirlori muvassah seirlarindan tasirlonon xalq mahnilari dovriidiir.

Ikingi dovrde yazilan zacal seirlor tarixi X1 osro tosadiif edir. Irab qaydalaria oamal edon sairlor
dovr.

Uclincti dévr Muluk ot-tovaif dévriiniin sonlar1 vo Murabitunlar dovriiniin baslangicin1 shato edir.
XII asrdo yasamus sairlorin dovridir. Bu doévrds yasamis moshur qozal ustasi Ibn Quzman idi. Onun
divanimnin giris hissasinds yazdigina gora, xalq seirinda irab zovqsuzllys vo macburiyyats yol agar. Hor
kosi anlaya bilmasi ti¢iin seir xalq dilindo yazilmalidir. Zacal bolagatdon uzaq olmali, hoyat vo nasa
dolu, axic1 sada dillo yazilmali, satira dolu olmalidir.

X asrin sonlarindan etibaron muvassah janrinda doyisiklor meydana golorak zacal janrina cigir ag-
misdir. Bunun janrin ilk érnoklori Oxtal ibn Numars, Ibn Qurls, Yahluf ibn Rosid torafinden yazilmis-
dir. Artiq XII osrdon Ibn Quzman bu seir ndviine yeniliklor gotirdikdon sonra zacal sifahi janrdan yazili
janra ke¢misdir. Oziindon ovvalki zacal ustalarinin zacallorini oxumus va her kasin zacal sdyloys bil-
mayacayini, zacal sdylayanlorin da seirlarinin toqlid vo tokrarda qiraga ¢ixmadigimi geyd etmisdir. O,
0z zacallarinin mikammal oldugunu geyd etmisdir. O, 6ziindon avvalki sairlordon yalniz Oxtal ibn Nu-
maranin zocallorini bayandiyini qeyd etmisdir. ibn Quzmandan sonra iso Mudqallis (Bhmad ibn Hac)
zocal ustalarindan biri olmusdur. Lakin onun zacallori dévrimuzs gadar golib ¢atmamisdir.

Zacal seir noviiniin inkisaf marhalasinin dordinct dovri X111 asra gadar davam etmisdir. Bu dov-
riin on moshur zocal ustalarindan ®bul Hoccac, Ibn oz-Zoyyat, Ibn Dabbag ol-Maliki va s. adin1 ¢oko
bilorik.

Besinci va son dovriin tomsilgilori olaraq XIV asrina gadar olan ddvri shats edir. Bu ddvrin ni-
mayandalarine iss Vazir Lisanaddin ibn al-Xatib, Mohammoad ibn ©bdiilozim va basgalarinin adini
¢oko bilarik (Islam Ansiklopedisi, 2013: 176).

Zacal seirlorinde moévzular mixtalif olmusdur. Ik éncalor zacalds sadoco tobiot tosvirlori yer
almigdir. Daha sonralar iso madh, hacv, xamriyat va tasavvif ndviinds zacal seirlor yaranmigdir.

Tasovvif zacalinds yazilan zacal janrinda iss isa ©bul Hason Oli ibn ©bdullah og-Siistorinin adini
coka bilarik. Onun 100-0 yaxin zocali var idi. Tesovviif zocalinds iso ikinci soxs Muhyiddin Ibn ol-
Orabidir.

Zacollarin gafiys qurulusu aa bb a, ccc a, ddd a.... soklindadir. Zacallor do muvassah janrinda
oldugu kimi “motlo” vo “mozhab” adlanan beytlo baslayir. “Matlo” ni omolo gatiron misralara “qusn”,
ardindan golon misralardan ibarot bondlora “dovr” adi deyilir. Dovrii toskil edon har bir misra iso
“somt” adlanir. Hor dovr “kufl” adlanan misralarla bitir. Zacallor imumiyyatlo “xarce” (¢ixis) adlanan
matlonin gafissi ilo elo eyni olan gafioylo basa gatir.

Lakin zocollorin hamusi eyni qafiyods olmur. istisnalar olur. Muxtolif qgafiyali zocallor do
maovcuddur. Zacal seirlorinin beytlorinin sayinda da fargliliklor olur. Muvassaha banzayan zacallor
adoton 5-6 beytdon ibarot olur. Bozon iso 11 beytdon ibarat olan zocallor do var idi. Ibn Quzmanin 42
beyta ¢atan zacallori do var idi.
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Zocal janriin mabhir ustast olan ibn Quzman klassik orab seiri qaydalarindan ¢ixaraq zacallarindo
orab tarixino, Klassik arob seirinin formasindan, sohradan, bodavi hoyatindan bohs etmomisdir.
Hamcinin o, zocallorinds dini mévzulara az yer vermisdir.

Ibn Quzman zacallarinde ©ndoalusun canub lohcasinde yazmisdir. O, Afrikanm simalindan galon
borbarlar sayasinda barbarlorin dilini do bilirdi. Murabitunlar dovriinds onlarin hakim dairaloring
yazdig1 bazi zacallorinda barbar lahcasine rast galinir. Zacallorinds istifads etdiyi bazi kalmalor ©Ondo-
lusun mahalls dili va Ishcalari va xlsusils ispan dilindon alinmadir.

Ibn Quzmanm Sarqds vo Qarbds mashur oldugu geyd edilon bir divan1 var idi. Lakin toossUf ki,
bu divan itmisdir. Onun slimizds olan divaninda 149 zacali vardir. Bu divanin eynisi David Gunzburg
torafindon Berlinds 1896-c1 ilds nasr edilmisdir. Latin harflariu ilo nosri A.R.Nykl torafindon Madridda
1933-cii ilda nosr edilmisdir. Bu nosrda ispan dilindo giris vo zacallorin bir gisminin Ispan dilino torcii-
masi do yer almigdir. Daha sonra Don Emilio Garsia Gomez vo Federico Corrientenin 1980-c1 ildo
Madriddo nosr etdirdiyi divam1 Federico Corriente ispan dilino torciimo etmisdir. O, Ibn Quzmanimn
muxtalif gaynaglardan olds etdiyi zacallorini toplayarq, 193 zacaldon ibarat olan divani yenidon 1995-
ci ildo Qahirada nosr etdirmisdir (Islam ansiklopedisi, 2013: 176-177).

Miasir dévrds zacal boazi sairlor tarafindon siyasi va sosial tongid tsulu kimi istifade olunmusdur.
Bu sairlordan on moshurlart Misirde Hiiseyn Sofiq al-Misri, Mahmud Romzi Nazim, Tunisdo Mahmud
Bayram ot-Tunisi, ®hmod Rami, iraqda Miizaffor on- Navvab vo basqalarii misal gostars bilorik.

Sonda onu da geyd edak Ki, istar Azarbaycan, istorse do mixtolif xalglarin adobiyyatlarinda xalq
odobiyyati, xalq seiri daima diggqat markoazinds olmusdur. Bu janrda yazilmis badii nimunalor daima
XUsusi maraga sobob olmusdur.
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“COSGUN” VO “DZABLI” YOLLARDAN AZAFLI DUNYASINA

Ozat. Uzaq kegmisdon indiys kimi xalgqimzin ailo-maisot diinyasinda, ictimai hayatinda asiq
sonati mithiim mdvqge tutmusdur. El sonatkarlart agiq sonatini layigincs yasadiblar. Onlar yaradici asiq
Kimi saz sonatins rongaranlik gatmis, miixtolif ciir saz havalar1 yaradiblar. Eyni zamanda saz havasi
ustiinds ¢oxlu s6z-sonat nimunaloari arsays gotiriblor. Bir sdzlo, asiq sonati homiso xalga xidmat etmis,
asiqlar homiso xalqin qullugunda dayanmisdir.

Xalqumiz 6z sonatkar 6vladlarina homiso qaygi ilo yanasmis, onlarin xatrini vo xatirasini oziz tut-
musdur. Belo saz-s6z ustadlarindan biri do godim Tovuz elinin Azafli kondinds diinyaya galon Azafli
Asiq Mikayil olmusdur. ©vvalca “Cosgun”, sonra “Ozabl1” toxalllsi ilo seirlor yazmaga baslayan asiq
sonralar 6z kondinin adin1 6zlino toxslliis gotirmiisdiir. Elo bu adla-tinvanla da yaradiciliq sohratini
yiiksoklara qaldirib, saz-s6z sonotimiza Asiq Mikayil Azafli kimi adin1 hokk etdirmisdir.

Moaruzads Asiq Mikayil Azaflinin xalq ruhuna yaxin sanatkar olmasindan bahs agilir, sanatkar va
xalq ruhu arasindaki dogmaliq asi8in yaradicilifi isi§inda arasdirilir. Qeyd olunur ki, xalqini sevan s6z-
sonat fodaisini do xalq unutmur, daim onun yaradiciliq irsi tadqiqatgilar torafindon arasdirilir vo golocok
nasillara layiginca gatdirilir. Basqa sozlo, xalq sonatkarlar1 xalqin yaddasinda abadi yasayirlar.

Acar sozlar: asiq, Mikayil Azafli, sanat, saz, s6z, sanatkar

Abstract. From the distant past to our days the art of ashug occupied an important place in the
family and domestic, as well as in the social life of our people. Folk creators played a special role in
preserving and continuing the art of ashug.

Ashug creators brought variety into the art of performing on the saz (musical instrument of
ashug) and created different types of melodies. At the same time, they created many samples of poetry
and art based on the melody of saz. In a word, the art of ashug and ashugs themselves have always
served the people.

Our people have always respected creative figures, cherished and honoured their memory.
Among such masters of musical and lyrical art we should mention Ashug Mikayil Azafly, who was
born in the village of Azafly in the ancient Tovuz district. Ashug, who first started writing poetry under
the pseudonym ‘Joshgun’ (Passionate) and then ‘Azabli’ (Stradalny), later took the name of his village
as a pseudonym. With this name and title, he raised his creative glory to a new height and inscribed his
name in our musical art as Ashig Mikayil Azafli.

In the report through the prism of ashug's creativity the kinship of his creative work with the
spirit of his people was emphasised. The people to this day do not forget the companion of the word
and art, who loved his people. His creative heritage is constantly studied by researchers and worthily
passed on to future generations

Keywords: ashig, Mikail Azafly, art, saz, words, creator
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Zamanbazaman xalqimizin milli-monovi diinyasinda mithiim rol oynamis asiglarimiz, imumiy-
yatlo, asiq, saz-s6z sonstimiz haqqinda vaxtasirt olaraq todqiqatlar aparilmigdir. Saz sonatinin ululugu,
saz Sonotkarlarmin qudrati ilo bagli doyarli mulahizalor saslondirilmisdir. Bu da 6ziinmoxsus tobii
zoruratdan irali galmisdir. Ciinki xalq 6z milli-manavi doyarlarinin dasiyicilarina homiso yiksak 6nom
vermis, onu layiginca dayarlondirmays calismisdir. “Asiq poeziyasinda g¢iraq obrazi” (“Elm”, 1999),
“As1q poeziyasinda isiq, od va ¢iraq obrazlari” (“Ozan”, 2010) kimi monoqrafik aragdirmalar miiollifi
olan Viigar Oliyev (Viigarli) bu sanat diinyasi ilo bagl yazir: “Yiizilliklorin arxasindan siiziiliib galon
ulu asiq sonati 6zlinds misilsiz zanginliya malik milli-manavi doyarlor toplusunu comlosdirir. Bu
m0ohtoagom folklor dlinyasi banzarsiz poetik cazibasi ilo yanasi doarin falsofi-estetik tutumu ilo doa sirli-
sehrli bir alomdir. Osrlar boyu tlrk etnik-moadani sisteminin ana axarini togkil edon gam-saman-0zan-
baxsi-asiq xatti etnosun milli diistinco Vo badii tofokkiir-toxayytl koordinatlarinin miisyyanlik taparaq
bicimlonmasindo miqayisoyagolmoz dorocads boylk tarixi-modoni funksiya yerino yetirmisdir.
Azaorbaycan-tlrk poetik 6zuntifadasinin, xususan do onun obrazlar sistemindoki 0zlinomoxsuslugun
¢ox hissasi yaxin kegmisagodorki bitlin zamanlar boyu ozan-asiq sonatinin ¢iyinlorinds dasmmuisdir.
Bu baximdan etnik-monovi hoyatimizin biitiin diqqgatgokici Unsurlori, taleyikli hadiss vo proseslori,
etnopsixoloji va etnografik laylari 6ziinlin badii inikasini daha ¢ox asigin sazinda va sdzlinds tapmisdir.

Saz-s6z diinyasi etnik-monavi hayatin asason 0 istigamat va hadisalorini qoruyub yasatmaga, on-
lar1 bir 6ytid-0rnok kimi golocak nasillora dasimaga meyl gostorir ki, onlar xalqin manavi guciind tam-
sil eds bilsin, etnosun perspektiv foaliyyatinin baslica monavi tokanvericisi olsun. Asiq poeziyasinin
coxasrlik poetik manzarasine diggot yetirdikds bu siradan etnoqrafik yasam va manavi 6zimluliik fak-
toru kimi ¢ixis edon yizlarlo obrazin asiq poeziyasinin, eloca do butévliikde Azarbaycan-tirk adabi mo-
kaninin six-six iz tutdugu “giraq” obrazi da yuxarida sozii gedon moanoavi dayar va istigamotlorin badii
Vo falsofi-estetik ifadosi baximindan orijinal tarixi-poetik funksiyaya malikdir. Bas bu obrazin badii to-
fokkur elementino cevrilmasi prosesi neco getmisdir? Insan oglunun “girag” 1 obrazlasdirmasi, ona po-
etik mazmun vermasi hansi tabii-tarixi zoruratdon dogmusdur” (1, s. 5).

Bu giris yazisindan da gordiiyiimiiz kimi, todgiqatgt haqli olaraq asiq sonatini xalqimizin monovi
diinyast ilo vahdotdo gotiirmiis vo bu asasda da aragdirmalarina davam etmisdir.

S6z yox ki, ulu saz-s6z sonati onu layigincs yasadan korifey saz bilicilorinin, ustad asiglarimizin
simasinda togokkiil, inkisaf vo toraqqi tapmisdir. “Cagdas Azorbaycan asiglarmin seir antologiyasi”
(“Gonclik”, 2019) kitabina yazilmis “Sazin s6z ganadi” adli 6n sézdon oxuyuruq: “Klassik saz-s0z ano-
nasinin Dads Qorqud, Koroglu, Qurbani, Asiq Qarib, Abbas Tufarqanli, Sar1 Asiq, Qaracaoglan, Xosto
Qasim, Abdalgiilabli Valeh, Dado Dlasger, Dollu Mustafa, Asiq Omar, SemKkirli Hiiseyn, Molla Cuma,
Hiiseyn Bozalganli, Xoyyat Mirzo, Novros Iman, Asiq Semsir, Hiiseyn Cavan, Mikayil Azafli vo bu
siradan olan onlarla bdyik senotkarinin yaratdigi poetik incilar yuzillor boyunca dilimizin, ruhumuzun,
milli-monovi varligimizin asas dastyicilar kimi goziimiizdo-konlimiizds taxt qurmuslar. Onlarin diiziib
qosduglart asiq seiri bigimlari vo hamin poetik bigimlorin gesidli sokillori Azarbaycan turkcasinin sas-
harmoniya zonginliyini, badii-iislubi dalgalanmasi, qafiys, bolgl vo rodif rangarongliyinin bollugunu,
tokrarsizligini doniib-doniib ortaya ¢ixarir. Bu sozlorin Gstiindan {i¢ yiiz, bes yiiz il 6tsa do 6zUnun tazo-
torliyini heg vaxt itirmir:

Tanrim soni xos camala yetirmis,
Husnun goren asiq aglin itirmis,
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Molaklormi dormis, géydon gotirmis,
Hayif ki doriblor az bandvsani...

Ustad Qurbani konliindan qopan bu molokmisal misralar bes yiiz ildon bari saz sinasinds elo
yuvalanib ki, bundan sonraki garinalar, asrlor boyu yeni bir poetik nofas olub garsidan galon nasillarin
doa konluina poetik sigal cokmak gliciini 6zlinds comlagdirmok imkanindadir. Abbas Tufarqanlinin, Sari
As181n, Xoasta Qasimin, Dada Olasgarin s6z-sonat armoganlari da elaca...

Saz va saz havalari elo bir sirli alomdir ki, bu sehirli aloma hor séz, hor misra, har band vs ya seir
daxil olmagi bacarmir. Sazin els 0l¢l Vo meyarlar1 vardir ki, havanin yaratdigi melodik dalgalanma ona
dogru golon s6zi ¢akib bagri basinda yerlasdirdiyi kimi bayanmadiyi togdirds geri italoyib uzaqlasdira
da bilar. Xasto Qasimin diinya ils ohvallasdigi:

Gal-gal, sondan xabar alim,
Stleymandan galan diinya.
Owvalinds gul tok agib,
Axirinda solan diinya.

De g6rim, kims talibsan,
Darsini kimdan alibsan?!
Soksan yolla bosalibsan,
Doxsan yolla dolan diinya -

misralar1 saz tokco badii-estetik axarina gora yox, ham do doarin xalgi-falsafi Gmumilosdirma
glictina gora 0zuyls galacaya dasiyir.

Saz havalarimi asiq seirlorini, yoxsa asiq seiri bigimlorimi saz havalarini dogurub? Bu sualin ca-
vabini dagiq sdylomok mimkin olmasa da, onlar bitiun hallarda biri-birinin bagrindan qopubdur. Go-
rayli havalar1 qogsmaya, qosma havalar1 divani vo ya mixommass mohz hansi yuvadan ganadlandigi
ticiin uygun golmir. “Tocnis” saz havasi tocnis seir bicimindon basqa heg bir poetik galibi (gorayli, qos-
ma, divani vo ya mixommas) gabul etmir. Bu sozlori soylomokds mogsadimiz odur ki, asiq vo saz ha-
vasi qosa qanaddir. Sonatin iraliys ugusu hor iki qanadin-saz vo s6z qanadinin birgo mévcudlugu-qosa
horokati zaman1 miimkiin olur. Abbas Tufarqanli zamaninda, Xasto Qasim zamaninda, Asiq ©lasgar,
Asiq Somsir, Mikayil Azafli zamanmda da bels olub, bu giin ¢agdasimiz olan Urfan 8li, Mahmud
Mommodov, Umbay Axundov, Fatulla Goygali, Ulduz Sénmoz, Cabbar Laginli, Zorgor Abbas, Ohli-
man Sirvanli, Giilars Azafli, Agamurad Sirvanli zamaninda da. Yolun sabahlara-galocays uzanmasi da
bu mizanla geds bilor. Azorbaycan asiqligi bu yondos tarixi anononi qoruyub saxlayir. Togdim olunan
antoloji nagrin do baslica magsadi homin anananin davam etmasins tokan vermokdir” (3, s. 3 - 4).

Asiglar Birliyinin sodri, Omokdar elm xadimi, professor Moaharrom Qasimlinin da dogru olaraq
gOstordiyi kimi, saz va s6z ganadinin birgs ugusu sayasinds saz-s6z sonati — asiqliq sanati iraliys, tarag-
qiys dogru gedir.

Saz-s6z sonatimizi yasadigl zamanda, XX asrds sonatkarligr ilo yiksokloro galdiran ustadlarimiz-
dan bir do Asiq Mikay1l Azafli olmusdur. Asigin yigcam torcimeyi-hali ilo bagl “Asiq gézollomolori”
(“Ganclik”, 2020) seir antologiyasindan oxuyuruq: “Mikayil Azafli (Zeynalov Mikayil Cabbar oglu)
Tovuz mahalinin yetirdiyi gérkoamli saz-s6z sairidir. Erkon yaslarinda “Cosgun” toxalllsu ils seirlor ya-
zan asig-sair bir miiddot “Ozabli” toxolliislinli dagimisdir. Lakin son olaraq dogma kondinin adin1 —
“Azafli”n1 6ziina toxalliis gotiirmiisdiir.
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Azafli Mikayil klassik asiq ononolorini layiginco davam etdirmis sonstkarlardandir. Onun
yaratdig1 “Azafli diibeyti” (Qoca Qartal), “Azafli gozoallomasi”, “Azafli sonati”, “Azafli diinyas1”,
“Azafli goraylis1”, “Azafli himni”, “Mikayil1”, “Azafli daglar1”, “Azafli bohri”, “Mozahiri”, “Azafh
mixommasi”, “Azafli giilii” kimi saz havalar1 asiq bastagiliyinin an dayarli 6rnaklorindondir. Asiq seiri
sokillarinin oksariyyatindon moharatlos istifado edon ustad sonstkar iki mindon ¢ox seirin miisllifidir.
Onun yaradiciliginda tokca tacnisin 29 néviine tosaduf edilir. Gozallomalari do asiq ifagiliginda genis
yer tutur” (4, s. 218).

Burada diggsti yonaltmali oldugumuz bir niians var. Gonc yaslarindan “Cosgun” toxallsu ils,
sonra “©zabl1” toxalllsu ils seirlor yazan Asiq Mikayil Azafli sonda 6z dogma kondinin adina tapinir —
Azafli toxalliisti gotiiriib bu adla da sohrat tapir, sanatin zirvasina gatir. Manca, bu toxalllisdayismalor
0zl do asigin yaradiciliginin (aslinds diinyagoriisiiniin) inkisaf edib doyismasi marhalalori kimi diisii-
nalmalidir. Sonatkar Gglin toxallisgdturmo siradan mosalo deyil, onun daxili diinyasinin, yaradiciliq
movgeyinin isarasi kimi anlagilmalidir. “Cosgun” toxalliisinds 6zlnu ganc va cosgun sair kimi goéran,
hiss edon Mikayil Azafli hayatinin sonraki donamlarinds tabii Ki, hoyatin kesmokesli ozablarini gordi-
yundan, “ozabli” toxalliisiine siginmigdir. Elaco do bu azab1 6z yaradiciliq alominds az-¢ox daracado
ifado etmoya ¢alismisdir. Ciinki sair, sonatkar ruhu 6z gordiklorini, yasadiglarin1 — azablari, sevinclori
Vo S. Ozlnun poetik fikirlorinds ifads edir. Bu baximdan da xalqimiz “Asiq gordiiyiin ¢agirar” tipli bir
el moasali do formalasdirmigdir.

Ancaq gordiyimiz vs sahidi oldugumuz kimi, sair-asiq Mikayil Zeynalov yaradiciliginin kamil-
lik marhalasina yetisonds, 6zlnln sonatkar kimliyini tam yaginlasdirandan sonra 6ziline sanotkar pas-
portu kimi Mikayil Azafli toxallisii — iinvan1 gotiirmiisdiir. Bu da sobabsiz deyildir. Clinki sonatkar asi-
g el ag1g1 oldugunu, xalqinin, elinin-obasinin tomsilgisi oldugunu yaxsi anlayirdi vo bu amalla da 6z
ad1 ilo elinin-ulusunun adin1 eyni corgodo yazdirdr vo obadilosdirdi. “Asig1 el saxlar” deyimimizin
adekvat1 olaraq asiq da elini 6z sonatinin gucu ils layiginces tomsil edib yasadir.

Asiq Mikayil Azafli (1924-1990) ustad asiq kimi sazi moharatlo dillondirdiyi kimi, saz havacati
ustlindo misilsiz seir nimunalori do yazmigdir. Homin mixtslif janrli poetik incilorin do ruhunda
xalqimizin monavi diinyasinin zonginliklori ifadasini tapib.

Hor asiqo asiq demo,
Asiq yana-yana gorok.
Har alima alim dems,
Alim gana, gana garoak, -

bondi ilo bagladig: bu goraylida da biz xslqi duygularmn inikasint goriiriik. Hor asiqo asiq demo-
moyi tovsiys edon asiq izah edir ki, asiq esq odunda parvano kimi yana bilmayi bacarmalidir. Alim
hagqinda isa belo bir fikir ortaya qoyur ki, asl alim 6z elmi-zokasi ilo ganmagi vo qandirmagi bacaran
xalq ziyalisidir. Ciinki alimi digar ictimai zimrolordan forglondiran baslica keyfiyyati onun zokasi-agl,
diistincasi, analitik diisiinco torzino malik olan beynidir. Basqa s6zlo, alim comiyyat igarisindo ganib-
gandira bilmayin real vaziyyatini ortaya qoyan soxsdir.

NOvbati bandda:
Hor g0zalds agil olmaz,
Har s6z sirin nagil olmaz, —

270



deyan sonatkar aslinds bir el asig1 kimi gozallora demak istayir ki, gozallik agilla ton galmalidir. Zahiri
gozallik va batini gozallik — agil, diisiinca bir yerda comlaganda milkommal olur. “Har s6z sirin nagil
olmaz” misrasinin mona alomi ¢oxgesidlidir. Birincisi, “diiz s6z ac1 olar” atalar sdziiniin montigindan
cix1s etsok, yalan soziin aldadic sirin vadine uymamag tovsiys edir. kincisi, hor danisilan sz séziin
sahibinin 6zundon asili olaraq sirin nagil kimi hozm olunmaz camaat arasinda. Danigdig: ilo eladiyi
horokot arasinda dagla dors godor ara olan ziddiyystli adamlarin sozlori do kegarli olmur va sirin nagil
ovqat1 bagislamir. Uglinciisii do badii s6zo isaradir. Yoni hor kes fitroton istedadli olmur vo sirin,
Urayayatimli, nagil kimi badii-poetik s6z demok gabiliyyatina malik olmur va s.

Hor dogulan ogul olmaz,

Dogan ana ana gorak, —

misralarini basa diismasok, ani olaraq deys bilorik ki, sair bununla Allahin isino ol atmaq istayir-
mi? Yoni sual eds bilarik ki, ogul-qiz 6vladi Allahin payidir, ogulu da veran Allahdir, qiz1 da. axi1 insa-
nin 6ziindan asil deyil ki, 6vladi qiz olsun, ya ogul... Ancaq mosaloya burada folsafi baximdan yanasa
bildikdo, agigin no demok istadiyi, elo Xalqi diisiinca isiginda aydin olur. Qarabag qazisi haqdaki “Xu-
daforin” qgozetindoki bir yazimda bu misralarin mozmununa belo toxunmusam: “Asiq Mikayil Azafli
haqgli olaraq deyirdi ki:

Hor dogulan ogul olmaz,
Dogan ana ana garok.

Olbatto, bu harbi vatanparvarlik keyfiyyatlori qardaslara atalarinin yolunun davami olaraq asilan-
dig1 kimi, burada ana Gyiidiiniin - tarbiyasinin, ana stidinin do miihiim rolu danilmazdir. Ana stidii kor-
panin saglam fiziki inkisafi iiclin avezolunmaz qidadir. Ancaq ana siidii eyni zamanda korpo {i¢iin sag-
lam monovi-ruhi qidadir... Xalq midrikliyi ana siidiiniin korps tgiin fiziki baximdan da, manavi-ruhi
baximdan da asas qida oldugunu tosdigloyir. Biitiin bunlari diggeto gokmakdo magsadim odur ki, ailadoa
Ovladlarmin torbiyasi masalasi valideyn torbiyasina baglidir. Bu masalodo atanin géstardiyi yol, adab-
orkanla yanasi ana Oyiidii, ana torbiyasi do 6vladlarin layigli votondas kimi boyiiyiib yetismasindo mus-
tosna ohomiyyoato malikdir. Yuxarida misal gotirdiyim “Hor dogulan ogul olmaz” misrasinda islonan
“ogul” sozii horfi monadaki oguldan, yoni oglan usagindan s6hbat agmir, ona gora do ndvbati misrada
asiq ogulu dogan-dlinyaya gatiron ananin hagigston do ana olmasinin — évladina layiqli ogulluq tarbi-
yasi agilaya bilon ana olmasinin garakliliyini — vacibliyini séylayir. Yani ola bilar ki, ana cismon ogul
(oglan) 6vladi diinyaya gotirsin, ancaq dogulan ogulun hagigaton da ogul (vaton oglu) kimi torbiya alib
bdyumasi Gglin Ulvi dayarlorin dasiyicist olan asl ana torbiyasi almalidir” (5).

Gorditytimiiz kimi, Asiq Mikayil Azafli burada mohz Xxalqi diisiincodoki ogula, ar ogula, hiinorli
ogula eyham vurmusdur. Bununla xalqimizin nar bilokli, ar Grokli ogullarinin olmasini arzulamigdir.
Bu da bir daha asiq vo xalq ruhu arasindaki dogmalig1 gostoran xarakterik slamatlordon biri kimi 6zlnu
gostarir.

Ustadnams — goraylinin moéhiirbandinds asiq yazir:
Hor kas yeys 6z bahrini,

Azafli da s6z nahrini,

Har kim ¢akir el gohrini

Qalbi sana-sana gorak (6, . 295).
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Burada ilk misrada el alqis1 ilo sasloson “har kasa 6z zohmatinin bahrasini yemosi”ni arzulayir.
Hor kosin 0z qazanci Oziino gismat olsun” alqisinin seir dilindo ifadesidir bu. Biitiin bunlarin
mugabilinds iss 6zlina arzulayir ki, “Azafli s6z nahrini-sdz ¢caymi yesin (i¢sin)”. Basqa sozls, s6zln do-
rin-darin doryalarina bas vursun, soziin alli-gulli gafiyslorini, macazlarini va s. “yesin” — yani yaradici-
ligina soziin al-alvan naxislarini salsin.

Son misralarda isa kim ki, el gohri ¢okirsa, onun golbi fikirdon — gaygidan sana-sana olar, ar1 po-
toyi kimi san-san, dolmo-desik olar deyir asiq. Ciinki el-obanin gahrini-gaygisini gokmak do har kasin
hlnari deyil.

Bax beloca, Asiq Mikayil Azafli s6z nahrinin darin doryalarina girmis, ordan diirli-durli Gmman-
lar qoparmis, qiidratli saz-s6z senatkari kimi bugiinkii va galocak nasillara zangin monavi xazina qoyub
getmigdir.
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NOVRUZ BAYRAMI ASIQ YARADICILIGINDA

Ozat. Qadim zamanlardan baslayaraq bu giina kimi foal sokildo davam etmokdos olan asiq sone-
tindo Novruzun toronniimii mithiim rol oynayir. Azarbaycan asiq yaradiciligini arasdirsaq gorarik ki,
demok olar ki, biitiin ustad asiqlarimiz ya biitovliikds seirlorini yaza, bahara hasr etmis, ya da ayri-ayri-
ligda seir bandlorinds, misralarinda tobistin g6zal faslini toronniim etmislor. Homginin Novruzun galisi,
yaz foslinin toronniimii dastanlarimizda da 6z oksini tapmigdir. Umumiyyatlo, Novruz senliklorini saz
calgisi, asiq musiqisi olmadan tasavvir etmok miimkiin deyil. Novruz bayrami giinlorinds asiqlar sazi
sinalarina basib el- el dolasaraq yaz, Novruz haqqinda seirlor qosublar. Magaladan aydin olur ki, Conu-
bi Azorbaycanda yasayib yaradan el asiglar1 da Novruza bir ¢ox seirlor hasr etmis vo onlar1 miixtalif
saz havalarinda ifa etmislar.

Acar sozlar: saz, asiq, Novruz, morasim, yaz

Abstract. The chanting of Novruz plays an important role in ashiq art, which has been actively
continuing since ancient times to nowadays. If we investigate the Azerbaijani ashiq creativity, we can
see that almost all of our master ashigs either wrote their poems in general, dedicated them to spring, or
sing the beautiful chapter of nature in their poems and verses separately. The coming of Novruz and the
glorification of the spring season are also reflected in our epics. In general, it is impossible to imagine
Novruz festivities without saz music and Ashiq music. During the Novruz holiday the ashigs took their
instrument saz and visited different places and composed poems about spring and Novruz. It is clear
from the article that folk ashigs who lived and created in South Azerbaijan also dedicated many poems
to Novruz and performed them in various saz melodies.

Keywords: saz, ashig, Novruz, ceremony, spring

Bildiyimiz kimi, hor bir xalqin hoyatinda on slamotdar glinlordon biri do bayramlardir. Hor bir
xalqmn 6zlinomoxsus bayramlart var vo bunlardan biri do xalqimizin milli, monavi doyarlorini 6zinds
birlosdiron Novruzdur.

Novruz yeni giiniin, yeni arzularin bayramidir. Baharin galisini, tobistin canlanmasini vasf edan
seirlor orta asrlor klassik adobiyyatimizda, hamginin XVI osrdon etibaron asiq poeziyasinda 6z oksini
tapmis vo XX asr do daxil olmagqla ustad asiglarin yaradiciliginda bu mdévzuya miiraciot olunmusdur.
Nizami Gancavinin poemalarinda, Qazi Biirhanaddinin, Kigvarinin, Mahommad Fiizulinin seirlorindo
baharin, yazin galisi tosvir edilmisdir. Homginin Anadolu tlrklorinin orta asr adabiyyatina nozar salsaq
gorarik ki, islam torigatlorindan biri sayilan baktasi tarigotine monsub baktasilor Novruz bayrami gecalo-
rinds bahart — Novruzu tesvir edon “novruznamolor” soylayardilor. Boktasi niimayandslorindsn olan Siik-
ri baba heca vazninds yazdigi bu seiri Novruza hasr etmis vo Novruzu aylarin sultani adlandirmisdr.

Aksamlar agk olsun bayram gecasi,
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Bu ayin nurudur Sultan1 Novruz.

Fazl-1 sahim budur dilek gecasi,

Ne mibarak glindur Sultan-1 Nevruz (Abdulhaluk Cay, 1998: 185)

Boktasi torigotinin basqa bir niimayandasi sayilan sair Hiisnii Baba da seirindo Novruzu vasf
edorak bildirir ki, Novruzun galisini tokca insanlar deyil, tobist do bayram edir.

Erler geldi bize mihman olarak,

Nevruz bayramini kutlamak i¢in,

Sahin meydaninda erkan kurarak,

Nevruz bayramini kutlamak igin.

Bugilin mevcudata gulgule diistii,
Cemenzar zeminden tasraya goctii.
Bulbullor sevk ile giillere diisti,
Nevruz bayramini kutlamak i¢in. (Abdullhaluk Cay, 1998:187)
Goriindiiyt kimi, xalq dili Gsliibinda yazilan bu seirlordon malum olur ki, bu bayram hamiss xalq
torafindon sevilmis, saraylarda, sah meydanlarinda tomtaraqli sokilds kegirilmisdir.
Novruzun golisi, yaz faslinin toronniimii dastanlarimizda da 6z oksini tapmisdir. Dirili Qurbani adi
ilo taninan saz-s6z ustadinin adi ila bagli olan “Qurbani” dastaninda bahar1 vasf edon seirlara rast galirik.
Galsin bahar fasli, agilsin yazlar.
Gollara tokiilsiin ag quba qazlar
Boynisan oglanlar, sahzads qizlar,
Onlarla danisan dillar sevinsin.

Gec-gunduiz bulud kegor havalar,

Belo getmoz, olbat galir bir do yaz...

Oxuyar bulbullar mugam, havalar,

Sizildagir yaram, aman bir do yaz! (Azarbaycan dastanlari, 2005: 17)

Homginin ustad sonatkarlarimiz Novruz bayrami todbirlorinds “Tahir vo Z6hro” dastaninda rast
goldiyimiz “Bala Norgiz” rodifli goraylin1 saz havasinda ifa edirlor. Baharin golisino hasr olunan bu
seir pargasinda asarin gohromani Tahir Norgizo xitaban deyir:

Budu, galdi bahar fasli,

Agcilibdi lala Norgiz!

Agiz sliddii, dodaq gaymagq,

Dilin batib bala Norgiz! (Azorbaycan dastanlari, 2005: 117)

Dastanda Tahirin bulbils xitaban dediyi seir do yaz foslini xatirladir:

Yaz olanda baggalarda

Son ¢alirsan tar biilbil!

Oxudun, dardim artirdin,

Oldun mannon yari, biilbiil! (Azarbaycan dastanlari, 2005:119)

Novruza, bahara hosr olunan asiq seirlorino tokco dastanlarda deyil, ustad asiqlarin yaradi-
ciliginda da rast golirik. Novruz bayrami giinlorinds asiqlar sazi sinalorina basib el-el dolasib, yaz,
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Novruz haqqinda seirlor qosublar. Umumiyyatlo Novruz sonliklorini saz ¢algisi, asiq musiqisi olmadan
tosovvir etmok mimkin deyil.

Belaliklo, asiglarin Novruz giinlorinds istirakini iki clr saciyyslondirmak olar.

1) Asiglar Novruza aid musiqilori sazda ¢alirlar.

2) Asiglar Novruza aid seirlorini mixtolif saz havalarinda saslondirirlar.

“Bahar1”. “Bayrami1” klassik asiq havalar1 Novruz bayraminda an ¢ox ¢alinan asiq havalarindan-
dir. Azarbaycan asiq yaradiciligini arasdirsaq gorarik Ki, demak olar ki biitiin ustad asiglarimiz ya bii-
tovllkdos seirlorini yaza, bahara hasr etmis, ya da ayri-ayri seir bandlorinds, misralarinda tabistin bu go-
zal faslini toronniim etmislar.

Azorbaycanin ustad asiglarindan olan Abbas Tufarqanli, Dirili Qurbani, Xasto Qasim, Asiq Olos-
gar, Asiq Musa, Asiq Somsir, Asiq Mikayil Azafli vo basqga sanstkarlar Novruzun mugaddasliyini, ya-
zin golisiynan tabistin oyanisini taranniim edan seir niimunalori yaratmislar.

El sonliklorindo malahatli sasiynan sevilon Dado Somsirin 1967-ci ildo yazdigi “Yaz giini” sei-
rinds gostoarir ki, baharin galigini biitiin tobiot bayram edir.

Bahara deyirlor Novruz bayrami
Ana dilimizds - tozo yaz glnd.
Bu s0zli azaldan deyib el, hami,
Soadat gatiran bizo yaz giini

Baglar bara catir, bagca giil olur,
Bulbillards sirin nagmo, dil olur.
oriyir ¢ollorin gari, sel olur,

Suya donir - baxsa buza yaz gundi.

Alomin bayrami, xos golon bahar,
Cahanin zivori, hami sando var.
Hayqirr havada qara buludlar,
Yagis miiyassordi sizo, yaz gund.

Gordiyiimiiz kimi sair “Ana dilimizds tozs yaz giinii” ifadasilo gostorir ki, ulu babalarimiz, nans-
lorimiz Novruza “tozo yaz giinii” deyiblor. Sair bu ifadosilo demok istoyir ki, bu bayram yaz bayrami-
dir. Xalqimiz bu bayrami osrlor boyu homiso geyd edib vo yasadib.

Asi1q sonatinds “Qoca gartal” kimi taninan Mikayil Azafli 6ziintin “Biilbiil” radifli seirini hobsxa-
nada olarkan yazib.

Mon dustaga bir xabar ver,
Acilibmi yaz, ay biilbiil?
Dardim ¢oxdur, sana deyim,
Qalom go6tur yaz ay bulbul!

Quzilgiillor yetigirmi,

Co6lds sona tirkiistirmii,
Somalarda otiisiirmii,

Ordok, durna, gaz, ay biilbiil?
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El kd¢lirmii dag sarina.

Donurmui aran yerina.

Bonovsalor bir-birino

Eyloyirmi naz, ay biilbiil! (Azafli Mikayil, 2008:474)

Asigin “Zindan seirlori” silsilasine daxil olan bu seiri Vagqifin, Qasim bay Zakirin ananasinin da-
vami adlandirmaq olar. Vagqifin, Qasim bay Zakirin moshur “Durnalar” seirinds olan hasrat, nisgil bu
seirdo do 0z oksini tapmisdir. Azafli asiq poeziyasina maxsus tobist personajlarina — bilbils xitaban
yazdig1 bu seirds elinin, obasinin yaz faslinds necs canlandigini, ilk ¢igoklorin tobisti neco bazadiyini
tosvir edir. Tobiotin bu gozalliklarine hasrat galan sair sanki biilbiil vasitasilo 6z vatonina nams gondo-
rir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, 1984-cu ilda kegirilon Novruz sonliklorinds xalqimizin miidrik qoh-
romani Dads Qoqrqud obrazi Mikayil Azafliya hovalo olunmusdu.

Novruz bayrami Giiney Azarbaycanda da tontonali sokilds geyd olunur. Novruzun, baharin tasviri
Glney Azorbaycanda yasayib yaradan asiqlarimizin yaradiciliginda da 6z oksini tapmigdir. Hamiya
molumdur ki, Guney Azarbaycanda asiq sonati asrlordir ki, movcuddur. Guneyimizin Abbas Tufargan-
l1, Xosto Qasim, Miskin Abbas, Asiq Cavad, Asiq Dehgan kimi ne¢oa-nec¢o 0zan vo asiglar olub. Bu
asiglarin yaradiciligina baxsaq gorarik ki, onlarin da yaradicihiginda bahar motivli niimunalor ¢oxluq
toskil edir.

Iranin Xiirromdora saz-s6z moktobinin ustad senotkar1 Asiq Giilabali Davudbaylinin “Tozalondi”
radifli seirinin ikinci bandinds Novruz bayraminda kiisiiliilorin barigsmasini ¢ox gozal ifado etmisdir.

Zomistan gohrindan ¢i1xd1 biilbiillar,

Tarix tozolondi xos goalsin illar.

I1da bir yol golir bu g6zal gunlar,

Kiisanlor barisds, dil tozolondi. (Ilqar imamverdiyev 2018: 40)

Iranin Hoskirt asiq moktobinin ustad senatkar1 Forac Muradi “Goarok” radifli gosmasinda Novruz
adatlorini tosvir etmisdir. Asiq gostarir ki, Novruzda qiz-galinlar slfralara sirnilor diizar, allorine “hona
yaxar”, baglarda biilbiillor coh-coh vurar, quzilgiillor agar. Sair tozo ili xos garsilamagi vo bayramda
sevgililorin kiisiilii galmamasini arzu edir.

Bayram olur kisulllor barisar,

Sirin dillar bir-biriynan danisar,
Qohum-qardas golor bahom goriisar,
Toaza ilo xo0s galdin etmok gorak,
Yar yarinin konliinii almaq gorok.

Qiz-galinlar, otaglarin bazarlor,
Sufralara sirnilari diizorlor

Hona yaxar al yanaqli gozallar,
Toazs ilo xos goldin etmok gorak,
Yar yarinin konliinii almaq gorok.

Novruz golir, bahar olar tozs il,

Coh-coh vurar, oxur baglarda biilbiil.
Isti vurar, hor yan acar qizil giil.
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Taza ilo xo0s goldin etmok gorok
Yar yarmin kénliinii almaq gorok. (Ilgar imamverdiyev, 2018: 24)

Azorbaycanin saza — S0z bagli olan bolgalorimizdan biri do Qazax mahalidir. “Qazax asiq sonati
ilo yaxindan tanigliq gostorir Ki, bu bdlgonin asiq sanati imumazorbaycan asiq sonatinin torkib hissasi
olmagla barabar, 6z regional spesifik xtsusiyyatlori ilo do segilir, folklorsiinasligimiz tigtin dayarlidir
vo bu giina godor Azorbaycan asiq senatine 6z layigli tohfolorini vermisdir”. (ilhama Qasobova,
2009:3) Aragdirmalar gostorir ki, 20-ci asrin avvalorinds Qazaxda asiq yaradiciligi daha da genis viisot
almus, inkisaf etmis, onun Mirzo Soamad, Asiq Mohmadyar, Canali Asig Mommad Kimi el sonotkarlari
olmusdur. Homin sanatkarlar el sonliklarinda, bayramlarda istirak edorak 6z seirlarini saslondirmis, xal-
qin sevincina sorik olmuslar.

Novruza, yaza aid seirlor bu sonatkarlarin da yaradiciliginda xiisusi yer tutmusdur.

Cagdas Azorbaycan asiq sonotinin azmani, Borgali agiq moktobinin niimayandasi Asiq Kamanda-
rin sagirdi olmus Asiq Korom “Novruz goldi” goraylist ilo baharin galisini vosf etmisdir..

Kainata nofas veran,
Novruz goldi, Novruz goldi.
Uroklara nur gilayan,
Novruz goldi, Novruz goldi.

Galisiylo ellor gllir,
Gomon gilur, ellor gulr.
Telli sazda ellor gulir,
Novruz goldi, Novruz goldi.

Six ormanlar yasillasir,
Sona koklik qaqqildastr,
Boanovsolor pigildasir,
Novruz galdi, Novruz goldi.

Kim istomaz, bahar-yazi,
Bu bayramda xos avazi.
Karam, dindir telli sazi,
Novruz goldi, Novruz galdi. (Ilhama Qasobova, 2009:643)
Butln bu dediklorimizdan bels naticays golirik ki, agiq sanati adabiyyat va incasonat xazinomizin
giymatli incilorindondir. Vo bu sonat homiso xalqin hoyati, onun miibarizasi vo monoaviyyati ilo bagl
olmusdur.
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“ABBAS VO GULGOZ” DASTANINDA MONOVI-OXLAQI DOYORLOR

Ozat. Mogaloda “Abbas vo Glilgoz” dastaninin monavi-oxlagi doyorlorimizin qorunmasi vo
tobligi prosesindo ohomiyyatindon bohs olunur. Dastanla bagli materiallarin tadgigata calb edilmasi
gOstarir Ki, tariximizi vo madaniyystimizi ucaldan, birliyimizi tamin edon manavi-axlagi, madani-tarixi
dayarlari yad tasirlordon goruyaraq galacak nasillors gatdirilmasini tomin etmok har bir azarbaycanlinin
miiqoddas borcudur.

Acar sozlar: “Abbas vo Glilgoz”, dastan, moanavi irs, folklor

Abstract. The article discusses the importance of the epic "Abbas and Gulgaz" in the process of
protecting and promoting our moral and ethical values. The involvement of materials related to the epic
in the research shows that it is the sacred duty of every Azerbaijani to protect the moral and ethical,
cultural and historical values that exalt our history and culture and ensure our unity from foreign
influences and ensure their transmission to future generations.

Keywords: “Abbas and Gulgaz”, epic, spiritual heritage, folklore

Monavi dayarlor insanin xarakterinin asasini togkil edir. Hormat, diiriistliik, safgat, marhamat, so-
dagot, mohobbat va s. biitiin insanlarin erkon 6yronmali oldugu hoyati oxlagi dayarlordir. Mohz folklor,
sifahi xalq adobiyyati niimunaslori insanlarda oxlagi dayarlori, diisiincolori vo inanclar1 formalagdiraraq,
onlara guclu vo sarsilmaz ford kimi yetismokdo kdmok edir. Manavi-axlaqgi doyarlori formalasdirmaq
iSo erkon yaslardan baglanir. Hom do yadda saxlamaq lazimdir ki, bir insan ford olarag moanavi inkisafi-
na say gostarmali, kifayat qodar zaman sorf etmalidir. Ciinki dogru va yanlis doyarlorin formalasdiril-
masi yolunda ilk addim, erkon yaslardan bilik almagqla yanasi, gozal oxlaqi dayorlori asilayacaq folklor
nimunalorinin mataliasi ilo baslayir. Aragsdirdigimiz “Abbas vo Gilgaz” dastani bu monada basdan-
basa yiiksok axlagi keyfiyyatlorin tobligidir. Ustadnamadon baslayaraq dastanin sonunadok biz yiiksok
milli-manavi keyfiyyatlorin agilanmasinin, haya, ismat, durustlik kimi oxlaqi dayarlorin tobliginin sa-
hidi oluruq. Dastanin qisa mazmununa gors Tobriz xan1 Batmangqilinc Mohommadin bacist Giilgoz Po-
rini oslon Tufarqan mahalindan olan Abbasa buta verirlor. Bundan sonra saz gétiiriib asiq olan Abbas
Gilgazin arxasinca gedir. Tabrizds bir ¢ox sinaqlardan moharatlo ¢ixir, buna géra do Batmanqilinc
onun haqq as1g1 olduguna inanir, bacis1 Giilgoz Parini Abbasa vermayas razi olur. Lakin bu vaxt Giilgoz
Parinin ¢ox g0zal olmasi soragini alan Sah Abbas Dali Becan, Sar1 Xoca vo vozir Allahverdi xan1 Pari-
nin dalinca gOndorir. “Sah Abbasin yazdigi forman”la hazir olub, “els, 6lkays talan salan” zalim vazir,
Becan va Sar1 Xoca Asiq Abbasin diinyalar qodor sevdiyi Giilgazi alindon alib zorla Isfahana aparirlar.
“Sah Abbas hokmilo namoni yazir, Qurub kacavani olubdu hazir, Isfahannan goldi o zalim vazir Qoy-
ma, Dali Becan yarim apardi!” deyarok foryad edon asiq Giilgazin glclo Sah Abbasin horomxanasina
aparilmasima etiraz edir (Azorbaycan dastanlari, 2005:141) &zii onun dalinca Isfahana gedir. Yalqiz,
kimasasiz bir asiq olan Abbas yolda bir cox manealarls garsilasir, dofalorlo acinacaql vaziyyots diisiir.
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Haqq as1g1 Hozrot Olinin komoayi ilo salindigi zohor quyusundan da salamat ¢ixir. Yolda sahin adamlart
Abbas1 taniyirlar, birinci dofa qovur, ikinci dofo vurub basimi yarirlar. Ugiincii dofo isa Abbas das-galaq
edilir. Buna baxmayaraq, haqq asig1 olan Abbas Isfahana onlardan da tez ¢atir, Sah Abbasa agzina
galoni deyir, yenidon salindig1 zohar quyusu behist bagina doniir, hotta orada onun Gglin zarrin taxt da
qurulur. Haqq asig1 olan Asiq Abbas bundan sonra da bir ¢ox sinaglardan moharatlo ¢ixir; mollanin
verdiyi almada zshar oldugunu basa diisiir, gozlori baglanmig halda macliss gatirilonds Giilgozi tantyir
Vo S. Nohayat, insafa golon Sah Abbas 6zii vazir-vakili gagirtdirib deyir: “Abbas haqq asigidi, onun
sevgilisini alindon alsaq, bslaya diisorik. Biitiin sinaqlardan ¢ixdi. Onu 6ldiirmayib, Parini ona veri-
rom”. Sah omr edir, Abbasi gatirirlor. Sah Abbas ona deyir: “—Asiq, sevgilini 6ziino verirom. Ya bizim
0lkado qal, ya da 6z 6lkona get. Asiq Abbas iso deyir: — Sah, marhamatin artiq olsun, Parini mana buta
veran hamiso kdmoyimizdadi. izn ver, biz gedok” (Azerbaycan dastanlari, 2005:159). Belsliklo, Abbas
sevgilisina qovusur. Ciinki Sah Abbas da basa diisiir ki, Abbas haqq asigidir. Dastanda buta verilmis
haqq asigmin — Asiq Abbasin siijet boyu koskin maneaslorls izbsiiz galsa da, bitiin ¢atinlikloro d6zmasi
Vo Sah Abbasin biitiin sinaglarindan ugurla ¢ixmasi tasvir olunmusdur. Birincisi, Abbas biitiin sinaglar-
dan ugurla ¢ixmasi ilo 6zUniin haqq asigr — yenilmoz va moglubedilmoz oldugunu Sah Abbasa siibuta
yetirmis olur. Asigin Sah Abbasa qalib golmasi, moglubedilmazliyi iso ondan irali galir ki, ona bads
icirilmisdir. Bado Asiq Abbasa yenilmoazlik va toxunulmazliq statusu vermisdir. Bada icirilon va buta
verilon asiq — haqq asig1 saviyyasine qalxdigi ii¢iin o, haqq asiginin bagl oldugu falsofi-trfani sistemi
monimsamis vaziyystdadir. Dastanda bu monavi-irfani horokatin qiidrati mamlokat hokmdar1 Sah Ab-
basin bels haqq asiginin istayina qarsi ¢ixa bilmomasi badii manerasi ilo 6z dolgun folklor ifadasini
tapmigdir. Oslindo, tosovviif diilnyagoriisiini oks etdiron falsafi-trfani sistem ona vergi kimi verildiyin-
dan, heg bir ali ruhani tahsili olmayan asiq badahaton seirlor soylayarak sirli-gizli matlablordan, tosav-
viif simvolikasindan, sufi-dorvis sisteminin an dorin vo inco matlablarindon s6z agirdi. Buna gora do
he¢ kos Asiq Abbasi baglaya bilmir, avazinds isa onun sdyladiyi milamma va qifilbandlari agmaqgda
aciz qalirdilar (Azarbaycan odobiyyat1 tarixi, 2004:613).

Stibhasiz ki, xalq toxayyulinin mshsulu olan digar folklor nimunalarinds oldugu kimi, bu das-
tanda da miibaligoys genis yer verilmis, xalqin istok vo arzular1 oks olunmusdur. Molumdur ki, xalq ta-
rixi hadisani butlnlukls, oldugu kimi, tam real vermir. Hadisonin osas linsiirii, ayri-ayri cohotlori nagil
Vo dastanda 0z oksini tapir. Hotta obrazlar da kutlovilosdirilir (Comsidov, 2002:27). Bu ondan irali golir
ki, folklor nimunolori milayyan zaman vo mokan gargivasinds tarixi inkisaf morholalorindon kegorok
yeni galarlar qazanir, osrdon-osro daha da dolgunlagir. Sifahi yolla agizdan-agiza kegorok yayilan folk-
lor nimunoalarinds tarixilik do gismon eroziyaya ugrayir. Buna baxmayaraq, bu oSarlor yens do 0z tarixi
ohomiyyatini itirmir. Bu ondan irali galir ki, folklorda manovi-axlagi doyarlorin arasdirilmasi, tokca har
hansi folklor asarinin kdkini, mansayini, inkisaf dovrlarini 6yranmakdoan ibarat deyil. Folklor nimuns-
lorindo tarixi soraitin badii-oksi, xalqin milli-monavi dayarlorinin, goshromanliq tarixinin 6ziinamaxsus-
lugu todqiq Vo tohlil olunmalidir (Saforov, 2005:131). Bu baximdan rus tarixgisi Boris Dmitriyevig
Qrekov eposu, dastani “xalqin 6zii torofindon danisilan tarix” adlandirir (Qrekov, 1944:5). Hoqigotdo
do bu beladir. Dastan aid oldugu dovrun ictimai hadisalorini oks etdirmoklo yanasi, hom do xalqin ruhu-
nu, onun oshvali-ruhiyyasini, arzu va istoklorini ifads edir. Bu mévgedoan yanasdiqda har bir dastan, hat-
ta on Kicik mohobbot dastan da bir sira xiisusiyyatlorina gora tarixidir. Umumiyyatlo, XVII asr adobiy-
yat tarixinds folklor va asiq poeziyasi sahasinds bas vermis timumi yiiksolis prosesi asas magamlardan
biri hesab edilmolidir. ©ski dovrlarin anonalaring, xisusilo XVI asrin ugurlarina istinad edon nagma-
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karlar va tohkiyagilor incasanatin folklor névlarini inkisaf etdirirdilor. Dayarli gohromanliq vo mahab-
bot dastanlarinin tam sokilda togokkUlu prosesi iso XVI asrin sonu — XVII asrin baslangicina tosaduf
edir. Bu monada dastanlarimizin aksariyyati hamin tarixi kasimdas bas veran, Xalqin, 6lkonin hayatinda
az-cox gorkomli rol oynamis soxsiyyatlorin basina golon real tarixi hadisalorlo saslosir. Akademik
Homid Arasli “Asiq yaradiciligi”’nda bu masaloya toxunaraq gostorir ki, “bazon dastanlarda hagigsaten
tarixdo yasamig soxsiyyatin adi ilo bagli miiasirlorinin yaratdigi seirlor homin dastanin asasini toskil
edir” (Tohmasib, 1979:4). Mohz “Abbas vo Glilgez” dastaninda da Asiq Abbas Tufarganlinin basina
galon hadisalor, onun adalatsizliys garsi miibarizasi tosvir olunmusdur. Lakin burada bir asas magam
da var: o da yazilmamig ganunlara goro milli mentalitetimizin stitunu olan axlagi- manavi dayarlarin
dastanin asasini toskil etmasidir. Ustadnamadon baslamis duvaqqapmaya qodor basdan-basa milli-ma-
novi dayarlora kbklonmis bu dastan ham do Xalqin soykokiinii, tarixini 6yronmok tiglin etibarli manba
hesab edilir. Digar torofdon, Asiq Abbas mohz manavi-oxlagi keyfiyyatlori ilo Sah Abbasa qalib goldi.
Bu, hom do asrlardon stizullib galon folklor inancina gora Xeyirin Sor Uizarinds golobasi idi. Xeyirs xas
olan keyfiyyatlor isa folklor nimunalarimizds tablig olunan yiiksak monavi-axlaqi keyfiyyatlordir. M-
asir dévriimuzdo, globallasma saraitinds — butlin dinya 6élkalarinds milli-manoavi doyarlarin global toh-
likoya moruz qaldig1 zamanda iso yiksak insani moziyyatlori asilayan sifahi xalq adobiyyati niimunale-
rimizin, hesab edirik ki, avazi yoxdur. Malumatlarin ¢ox oldugu, yanlislarin artdigi virtual comiyyatds
insanlig1 moanavi eybacarliklordon, manovi basari balalardan qorumagin yegana yolu — basariyyatimizin
xilasi folklor niimunalarinda, 0 cimladan yazili adabiyyat nimunalarinds tolgin edilon insani miinasi-
batlorin, insana moxsus yuksak ali keyfiyyatlorin tobligidir. Dastanin ustadnamalarinda naciblik, alice-
nablig, xeyirxahliq, toblig olundugu kimi, badxahlardan, sor amallor térodon insanlardan uzaq durmag
da talgin olunur:

As1q olan soziin sdylayar bagdan,

Salla — bas adamdan, {iroyi dasdan,

Badnazar qonsudan, badcins yoldasdan,

Qadir bilonlorin iti yaxsidi (Azarbaycan dastanlart. II c.:107).

Namusun, geyratin, sorofin, hoyanin biitiin hor seydon istlin tutulmasi iso ananin nasihatlorinds
0z bariz ifadasini tapmigdir. Abbas Mohommod bayin bacist Giilgoazin ona buta verildiyini vo butasinin
arxasinca getmok istadiyini deyands anasi ona nasihat etmays baslayir:

Algilon duami, duasiz olma,

GOydoki qus kimi yuvasiz olma!

Hoyali gorands hoyasiz olma!

Gotlr namus, geyrat, ari bil inca (Azarbaycan dastanlari. 11 ¢.:110)

Oslinds bu 6yiid ananin dilindan verilsa do, asiq bir név, dovriiniin cavanlarina edacayi bu nasi-
hatlori ananin timsalinda 6vlada nasihati kimi ifads etmisdir. Bu da Kitabi-Dads Qorqud dastanlarindan
stzullib gelon xalg hikmatinin folsafasindon, agbir¢ok sozlnl dinlayib ona omal etmayin faydasindan
irali galon bir ganunauygunluqdur. Bu ganunauygunluq osasinda yiiksok oxlagi-monovi keyfiyyatlorin
tolgin edildiyi folklor nimunalarinin tobligi insanligin mahv olmamas: tiglin daha effektiv notico vers
bilor.

Zongin moadani irsa vo minilliklori shate edan tarixe malik olan Azarbaycan bu giin ¢oxsayli so-
sial problemlarlo Gzlosir. Biitiin diinya dlkslorinds gedon globallasma meyillari, muasir tendensiyalar
bizim Olkamizdon do yan ke¢momisdir. Bu masalalor tohsilo yanagmalarimizin yenidon nozardan
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kecirilmasini, xtsusan da milli vo manavi-axlagi doayar yonimli tohsili vurgulamagi zaruri edir. Dayar
yonumli tohsil isa 6z ndvbasinds, etik vo oxlagi doyarlorin vacibliyini vurgulayir, fordlor arasinda
dirastlik, mosuliyyat vo empatiya hissini asilayir. Fikrimizco, todris zamanmi da xalq folkloru
niimunalarina miracist olunmasi comiyystimizdo mévcud bosluglar arasdiracaq va bir ¢ars kimi dayar
yonumli tohsilin shomiyyatini 6n plana ¢ixarmaga komok edacokdir. Clnki eyni zamanda sosial mo-
suliyyati asilayan bii folklor nimunalori fordlari comiyyato misbot tohfo vermays tosviq edir. Bu sifahi
xalq yaradiciligi niimunalarindan bahralonan insanlar comiyystds sosial odalstin torafinds olur, otraf
miihitin davamliligini vo camiyyatin timumi rifahini togviq edan faaliyyatlorlo daha ¢cox masgul olur va
0z foaliyyatlorindo monavi-oxlagi doayarlori 6n plana gokirlor. Belo yanagma insanlarda hamginin
tonqidi diisiinmo vo problem hall etmo bacariqlarii togviq edir vo onlart comiyyastin yaxsilagmasi
yolunda folklordan bshralonan vo moanavi dayarlors asaslanan innovativ hollor hazirlamaq bacarig: ilo
tomin edir. Bu iso emosional intellekts diggst yetiron insanlara emosiyalarini idara etmays, empatiya
inkisaf etdirmoyo Vo saglam miinasibatlor qurmaga komok edir. Belslikls, folklora séykonan moanovi
dayarlorin inkisafi erkon yaslardan baslanilmali olan zaruri bir proses kimi biitovlikds comiyyasti dogru
yola yoOnoldon vo gicli xarakterlo birlogon goxsiyyst formalasdirmaga komok etmoklo yanasi,
xalqumizin adat vo ananalarini, manavi-oxlaqi doyarlarini do 6zlinds ehtiva edir. Bu ham do diristlik,
casarat, marhomat, xeyirxahliq, sadaget vo s. kimi soxsi xarakter vo fozilotlorin inkisafini vurgulayir.
Belalikla, “Abbas va Glilgoz” dastaninda tasvir olunan hadisalor vo gohromanlarin davranislari dastanin
insanligin ¢igoklonmasina sabab olan fozilatlori inkisaf etdirmoya fokuslandigini gostorir.
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ASIQ YARADICILIGI MiRZO iBRAHIMOV 9DOBIi-NOZORi GORUSLORINDO

Ozat. Bdobi irsimizds asiq yaradiciligi homiso on ali doyarlordan biri olmusdur. Xalqin manaviy-
yatinin biitiin istiqgamatlori, kegdiyi inkisaf yolu, diisiincasi, badii goriislori, yasam torzi, manoviyati
bltovlukds asiq adobiyyatinda oz oksini tapmigdir. Asiq adabiyyati Azarbaycan folkorunun va adabiy-
yatinin an zangin va ¢oxsaxali qollarundan biridir. Asiq yaradiciliginin yaranmasi, inkisaf tarixi, janr
sistemi, movzu rangarangliyi, ideya istigamatlori hamiso diggst markazinds olmus, todqigatcilar Azor-
baycan adobiyyatinin tarixini, baslangicini va inkisaf istigamotlorini arasdirarkon asiq odabiyyatnin y-
ronimasina xdsusi digget vermisdirlor. XX asr Azarbaycan adobiyyatsiinasligiin an goérkemli nima-
yondolorindan olan Mirzs ibrahimov Azerbaycan adbiyyatinin tarixini va tokamulunu, inkisafini tad-
qiq edoarkon milli adabiyyatimizin ayrilmaz qollarindan olan asiq adobiyyatini xalqin badii tofokkir(-
nlin, onun estetik tozahdrind gostaran milli adobi nlimunalar kimi tohlil edir. Bu siradan alim va adibin
“As1q poeziyasinda realizm” (1965) monoqrafiyasini, “Azaorbaycan xalqinin gohromanliq dastanlar1”
(1941), “Tiikenmoz xazina” (1960), “Asiq sanati Vo Asiq Olasgar”, “Dali Domrul” va s. moagalalarini
gostormok olar.

Acar sOzlar: asiq yaradiciligi, milli doyarlor, adabi irs, adabiyyat tarixi, folklor

Abstract. Ashiq creativity has always been one of the highest values in our literary heritage. All
directions of the people's spirituality, the path of development, thought, artistic meetings, way of life,
spirituality as a whole have been reflected in Ashiq literature. Ashiq literature is one of the richest and
most diverse branches of Azerbaijani folklore and literature. The creation of Ashiq creativity, history of
development, genre system, variety of themes, and ideas have always been in the center of attention,
researchers have paid special attention to the study of Ashiq literature while investigating the history,
beginnings and development directions of Azerbaijani literature. Mirza Ibrahimov, one of the most
prominent representatives of Azerbaijani literary studies of the 20th century, while studying the history,
evolution and development of Azerbaijani literature, analyzes Ashiq literature, which is an inseparable
branch of our national literature, as national literary examples that show the artistic thinking of the
people and its aesthetic manifestation. "Heroic epics of the Azerbaijani people” (1941), "Inexhaustible
treasure” (1960), "Art of ashig and Ashiq Alasgar”, "Deli Domrul” and others articles can be shown.

Keywords: Ashiq creativity, national values, literary heritage, literary history, folklore

Mirzs Ibrahimov XX osrdo Azorbaycan xalqmnin yetirdiyi on gorkomli simalardan biridir. Yazic1,
dramaturg, ictimai-siyasi vo madoniyyst xadimi olmagqla yanasi, odobiyyatsiinas-alim, tonqidgi,
Sonatsiinas vo moadaniyyatsiinas kimi do zongin irs goyub-getmisdir. ©dobi vo ictimai foaliyyato lap
gonc yaslarindan 1920-ci illorin sonu, 1930-cu illorin avvallorindon baslayan Mirzo Ibrahimov
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yaradiciligin biitiin sahalorinds paralel ¢alismis, gorgin ictimai-modoni foaliyyati ilo yanasi, seirlar,
hekayalar, povestlor, romanlar yazmis, ogerklar, publisist yazilarla motbuatda ardicil ¢ixis etmis, eyni
zamanda da odabi-tongidi moqalslori ilo muiasir odobiyyatin yaranmasina tokan vermisdir. Yalniz
Azorbaycanin yox, SSRI-nin do rohborliyi torofindon sixisdirilan, ciddi tozyiglorlo (izloson Mirzo
Ibrahimovun sifahi xalq adobiyyatina, folklora dair tadgigat vo mogalalori klassik irsin 6yranilmasi vo
dayarlon—dirilmoasinds mithiim rol oynamigdir. Bu siradan alim vas adibin “Asiq poeziyasinda realizm”
(1965) monografiyasini, “Azorbaycan xalqinin gohromanliq dastanlar1” (1941), “Tiikkenmoz Xazina”
(1960), “Asiq sanati Vo Asiq Olasgar”, “Dali Domrul” va s. magalalarini géstarmoak olar.

Mirzo ibrahimov yazili adabiyyatin monsayini da, nozari fikrin, o ciimladen realizmin monboyini
do, hatta tonqidi disiinconin kokuni da ilk ndvbads xalq hayatinda, xalqin sifahi adobiyyatinda — folk-
lorda axtarir. Alim “Miibariz adabi tonqid ugrunda” moaqalssinds yazir: “Qadim zamandan bari har bir
xalqin badii yaradiciliginda adabi tongidin bdyiik rolu olmugdur. O yerds ki, tarixi inkisafin naticasinds
istor sifahi, istorse yazili adobiyyat meydana ¢ixmisdir, o yerda tonqidi fikir do yaranmaga baslamigdir”
[1, s. 122]. Bu baximdan adabiyyatin manbayi kimi tadqigatci folklora tez-tez miraciot etmis, asiq sei-
rinin moévzu va monsayi, estetik dayari, badii vo oxlaqgi tosviri haqqinda, xalqin milli gohromanliq sal-
namosi sayilan dastan vo nagillarimiz haqqinda tutarli miilahizolor iroli siirmiisdir. Mirzo
Ibra—himovun “Azarbaycan xalginin qohromanliq dastan1”, “Doli Domrul”, “Asiq so-natini yeni zirva-
lora”, “Tiikonmoz Xazina”, “Azorbaycan xalqinin tosovviriinds Sayat Nova hoqiqi asiq, bdyiik sair,
midrik logmandir”, “Asiq soneti Vo Asiq Oloasgor”, “U¢ qardasin nogmokar1”, “Asiq poeziyasinda
realizm” adli moagalslori bilavasits sifahi xalq adabiyyatina hasr olunmusdur.

“Tiikenmoz xazina” [2, s. 387-401) magalasinds asiq yaradiciliginin istar mozmun, istarss forma
etibar1 ilo zongin vo rongareng oldugunu vurgulayan Mirzo Ibrahimov bu soneti xalqa ¢ox yaxin,
dogma, zomano, xalq hayati ilo canli alagesi olan sonat adlandirmisdir. Asiq sonatini ¢ gisma bolon
muollif klassik monada asiq dedikdo, adston, yaradiciligla ifagiligr birlogdiron sonot adamini nazordo
tutmusdur. Miollifo goro, klassik monada asiq o adamdir ki, o hom s6z qosmagi, hom musiqi
yaratmagi, hom do bunlari ifa etmoyi bacarmalidir. Bu ciir asiglar1 Mirza Ibrahimov kamil, istedadlar
universal, gcoxcahatli olan asiglar adlandirmigdir.

Muollif yalniz s6z qosan, sairliklo moaggul olan asiglart ikinci qisim agiqlar sirasina daxil etmisdir.
Bu asiglar musiqi yaratmir, oxumur, ¢almir, oynamir, yalniz seir yazirlar. Tongidgi hom birinci, ham do
ikinci qisim asiqlarin s6z sonatinds sathiliys, sablona, bayagiliga, yersiz kalmalorin islonmasina qarst
olub, Asiq Qurbani, Asiq Abbas, Asiq ©lasgarin yolunu getmoyin vacibliyini qeyd etmisdir. Mirzo
Ibrahimov iigiincii gisim asiq sanatinin xadimlori sirasina o soxslori aid edir ki, onlar yalniz ifagidirlar,
yani 0zlari na sairlik edir, na do havacat diizaldirlor.

Mirzo Ibrahimov miiasir odobiyyatin yaradiciliq metodu olan realizmin koklorini do folklorda
axtarirdi. “Asiq poeziyasinda realizm” todqiqatinda [86] miiollif asiq poeziyasinda realizm,
umumiyyatlo realizm anlayist hagqinda molumat vermisdir. Goérkemli odib eyni zamanda burada
realizmlo baglh bir ¢ox tadqiqatg1 vo nazariyyagilorin milahizslorina do 6z munasibatini bildirmisdir.
Realizmin mahiyyatini, xtsusiyystlorini darindon anlayib sorh etmoyin yalniz nozari shomiyyats deyil,
eyni zamanda odabi inkisaf iiciin do faydali oldugunu qeyd edon Mirzo Ibrahimov realizmin biitiin
dovrlards, bitin 6lkalords tamamils eyni sokilds olmadigini, insan siiuru, insan z6vqi, insan hoyati vo
badii tocriibasi ils birlikds dayisdiyini, inkisaf etdiyini, yeni keyfiyystlor qazandigin1 vurgulayir. Yazigi
eyni zamanda “..... realizm idealin 6ziindon hoqiqilik, hayatilik talob edir. Real varlig: ideallarin 6zii
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liciin do meyara cevirir. Ideal néqtayi-nozeri varligin dogru va tam tosviri ilo birlasdirmok realizmin
biitlin poetikasinin osasidir” fikrini qobul edorok realizmin yalmiz zdvqi, estetik deyil, homginin
torbiyavi shomiyyato malik oldugunu geyd edir.

Odib realizmin kegdiyi inkisaf yoluna nazar salarken yazir: “Realizmi ancaq tarixi dévriin moh-
sulu kimi tadgiq edonlor vo onun {imumi qanunauygunluqlarina géz yumanlarin bir sahvi do ondadir ki,
onlar realizmi inkisaf prosesindo almirlar. Realizm do ibtidai formalardan kamilliys dogru inkisaf et-
misdir vo insan badii tafokkiriin tarixinds he¢ bir zaman qirilib kosilmomisdir. Realizmin riiseymlo-
rinin gadimliyina, doarinliyino dolalot edan bir cohot do odur ki, yuxarida dediyimiz kimi, o, biitiin
xalglarin adabiyyatinda vo butlin dovrlords az vo ya ¢ox dorocods folklordan, xalq yaradiciligindan
onlarin badii tasvir vasitolorindon, obrazlarindan, sdz ehtiyyatindan istifads etmis, bazon mévzusunu vo
stjetini do oradan almisdir. Bu, tobiidir. Clnki xalg badii tofokkirtnin bilavasits ifadssi olan folklor
xalq yaradicilig1 min bir tello varliga, hayata baglidir. ©lbaetto, xalqin fantaziyasi, arzulari, xoyallar1 da
orada oks olunmusdur. Buna gora do xalq adabiyyatinin bazi abidalorinds tamamils realist sohna vo
tosvirlor fantastik, xayali Unsirlorlo goriba sokilda qarisir” [2, s. 458]. Miioallifa gora, asiq poeziyasinda
realizmin Gstunliydnin sabablari onun an gox zohmotkes tobagalorin, xalq kiutlalarinin hayati vo zovqi
toloblarlo bagli olmasiyla alagadardir. Mahz buna gors asiq poeziyasinin orta asrlords yazili adobiyyata
demokratik, realist meyillori giiclondirmak ruhunda tosir etmosi labiiddir. Mirzo Ibrahimova gors,
realizmin koklori, risolori folklordan, xalq yaradiciligindan su igirso, budaglari, qol-qanadi homisa
yazili adabiyyatla qovusur, ona tasir edir va ondan qlivvat alir.

Gorkomli sonatkar “Asiq poeziyasinda realizm” aSorinds yalniz realizm anlayisi vo onun asiq
poeziyasinda tazahirli masalasine toxunmagla kifaystlon-mamisdir. Misllif burada Azarbaycan dilinin
tobistino daha uygun olan heca vazni va bu voznds yazilan asiq seirinin an ¢ox islonon formalar1 olan
qosma va goraylinin sokli alamatlori, xtsusiyyatlori hagda tasavvir yaratmaq tciun XVI asrin gorkomli
asiq sairi olan Qurbaninin “Bondvso” adli qosmasindan, XVII asrdo yazib-yaratmis kamil Asiq Abbas
Tufarganlinin “Duman, gal get” adli goraylisindan nimunalor vermisdir. O, bu niimunalords son daraco
sado, tobii ifadslorls, xalq danisiq diline yaxin axiciligi ilo insani duygularin oks olundugunu, xalq
ruhunun, zdévqlnun zongiliyina doalalot edon va monoavi alominin xisusi tozahiir formasi olan asiq
sanatinin mirakkab, ¢oxsaxali bir sanat olmasi ils slagalondirmisdir [3, s. 14-15].

Zaman kecdikca asiq sanatinin mazmunu, mévzu dairasinin doyismoklo barabar badii ifads vasi-
tolorinin, fomasiin da giiclii tabaddiilata ugradigini, bazon kasibladigini, aksoran do kamillagarak yeni
boyalarla, yeni ronglorla, yeni badii priyomlarla zonginlasdiyini qeyd edon muollif bu sanatin yiiksalisi
vo intibah morhalslorini bir qayda olaraq boyiik, ustad asiqlarin vo klassik dastanlarin yaranmasi ilo
bagli oldugunu, xalqimizin badii fikir tarixinin yeni marholasi kimi geyd olundugunu vurgulayir. Mirzo
Ibrahimov asiq poeziyasinin riiseymini baya—tilarda, xalq masallorinds, xalq havalarinda, xalqin tobii
arasikasilmaz gundslik 6zfaaliyystinds gormiis vo bu da onda realist Unstrlorin va g6zsl, inandirict real
tosvir vasitalorinin meydana ¢ixmasinda az rol oynamamigdir.

Tadqigatci asiq sanatinin daha gadim tarixs malik oldugunu bu sokilds izah edir: “O, halo XI-XII
asrlords “Dada Qorqud” kimi boyiik bir abids yarada bilmissa, demali, ilk kdklori daha darinlardadir.
Clnki dastan asiq poeziyasinin miirokkob, bitkin janridir, ham do asiq adobiyyatinda dastan s6zii adi
monada islonmir. Yazili odobiyyatda “dastan” deyands muoyyan sijeti olan va ancaq seirlo yazilmig
osar (poema) nazors alinir. Asiq poeziyasinda iso “dastan” daha genis mona ifads edir. Burada poetik
janrla roman va ya hekays janri birlagir. Yani slijet hom seir, hom do nosrls inkisaf edir. Dastanda seirin
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ancaq hava calib oxumagq ti¢iin islondiyini giiman etmok yanligdir. Seir gohromanin psixoloji vaziyyati,
hadisalorin dramatik inkisafi ilo bagli olur, siijetin vo kompozisiyanin dinamik olmasina, vohdstina ko-
mok edir. Demali, badii fikir miisyyan inkisaf yolu kegma-don uzun illorin yaradiciliq tacriibasine ma-
lik olmadan dastan kimi mirakkab bir forma yarada bilmozdi. Buradan bels bir naticoys galmak olar
ki, Azarbaycan asiq poeziyasi, asiq sonati do “Dada Qorqud” dastanlart meydana ¢ixmadan ¢ox-GOX V-
val yaranmaga baglamigdir. Lakin toassuf ki, orta osrlorin qarisiq vo dumanli miicadilslori iginds onun
bir cox nimunoalari itib-batmis, bizo galib ¢ixmamisdir. Yuxarida dediyimiz kimi, “Dads Qorqud” das-
tanlarinda da asiq (ozan) boyiik rol oynayir” [2, s. 469]. Asiq yaradiciligini xalqilik vo realizm cobho-
sindon aragdiran alim har bu janrin adobiyyat tarixinds tokrarsiz yerini vo rolunu xalqin monoviyyatin-
da yaratdig1 avozsiz izi ils ilo baglayir. Oz dévriiniin sinfilik nazariyyesing osaslanmasi alimin elmi ba-
xislarina miiayyan ideoloji ronglor gatsa da, bu he¢ ds asiq yaradiciliginin 6yranilmasinin tahrifina goti-
rib ¢ixarmir. Oksing, vulgar sosiologizm ayintilorina qarsi ¢ixis edon alim sovet dévriinds milli adabiy-
yat tarixinin diizgun tohlilinin moagbul nimunslarini taqdim edir.

QAYNAQLAR:
1. Ibrahimov, M. Segilmis asorlori: [10 cildda] / M.Ibrahimov. — Bak1: Yazigi, c. 10, — 1983. — 505 s.
2. Ibrahimov, M. Segilmis osarlori: [10 cildda] /M.Ibrahimov. — Baki: Yazic1, c. 9, — 1982. — 661 s.
3. 1. Ibrahimov, M. Asiq poeziyasinda realizm /M.Ibrahimov. — Baki: Azorbaycan SSR EA
Nosriyyati, — 1966. — 84 s.
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DIiRiLi QURBANI YARADICILIGINDA SOSIAL ODALOT VO
O9TRAF MUHIT PROBLEMLORINO BAXIS

Ozat. Tobiat vo comiyyat miinasibatlorina yasadiqlar1 dévriin sanet adamlarmn yaradiciliginda
zaman-zaman diqget yetirilmisdir. Bu cohotdon asiq adobiyyati1 xiisusi yer tutur. Bela Ki, otraf mihito
antropogen tasirlorin zararli naticalori onlarin odobi faaliyyatlorinds daim yer almis, insanlarin nozaring
catdirtlmisdir.

Biz bu todgiqatimizda klassik Azarbaycan asiq sanatinin banisi, XV-XVI asrlords yasayib yarat-
mis Dirili Qurbaninin asarlorinds bir sira ekososial masalolora toxunmusug. Qeyd etmok lazimdir ki,
as1q sanati yaradiciliginda - qosma, gorayli, tacnis, bayati, deyisma, divani, miixammas va digar seir so-
killarinda ekoloji amillarin mihits tasiri, névlerin saxlanmasi, fasil doyiskenliyi, yasayis ugrunda mii-
bariza, muhits uygunlagsma, hoyatin yaranmasi, tobii se¢mo, tobisto qaygikes miinasibat, canli orga-
nizmlarin hoyat foaliyyati ilo slagadar davranis xiisusiyyatlori diggati calb edir. Biz buna Yunis Omrs,
Dirili Qurbani, Asiq Abbas Tufarqanli, Xasto Qasim, Asiq Ali, Asiq Olasgar, Asiq Senlik, Asiq Veysal
kimi klassik, ustad asiqlarimizin qosqularinda rast galirik. Bu sirada 6nciil yer tutan Qurbaninin yaradi-
ciliginda tobioto minasibat gox dizgiin vo real giymotlondirilib; Asiq atraf mihito yalniz gozallik vo
z6vq almag magsadilo yanasmayib, hamginin otraf muhito vohdot halinda baxib, onu diizgiin togqdim et-
maya c¢aligib. Dirili Qurbani seirlorinds tobist-insan-comiyyat munasibatlori kontekstinds sosial adalst
mosalalorine xiisusi baxis digqati calb edir.

Esqin sitomindan, ¢arxin alindan

Bir sahim var sikayoto golmisom...
Yaxud

Geco-glinduz bulud kegir havalar,

Belo getmoz, albat galir bir do yaz.

Sosial munasibatlorin inkisaf saviyyasindon narazi qalan, daim adalstsizliys garsi barismaz mov-
gedon ¢ixis edon Asiq Qurbani biitiin hagsizliglara rogmon, galocays Umidla baxan, nikbin shvali ru-
hiyyali el sairidir. Magaloda onun bu istigamatdoki yaradiciliq faaliyystine do toxunulur. Aragdirmada
Qurbani sanatine hazirda 100 illiyi qeyd edilon mar-hum ustad asiqlardan Mikayil Azaflinin verdiyi do-
yar do yer alib.

Gorlindilyti kimi, Dirili Qurbani yardaiciliginda sosial adalot vo ekoloji mosalolora manasibot
cagdas dovriin aktual problemlari ilo uzlasr. Hor iki masalonin tarixiliyini 6yronmok baximdan bu tod-
qiqat isi shomiyyat kasb edir.

Acar sozlar: Asiq seirlori, otraf mihit, sosial adalst, ekoloji amilor
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Abscract. From time to time, attention was paid to the relations of nature and society in the work
of people of art of the time in which they lived. In this regard, ashug literature occupies a special place.
Thus, the harmful consequences of anthropogenic impacts on the environment were constantly
reflected in their literary activities and brought to the attention of people.

In this study, we have touched on a number of ecosocial issues in the works of the founder of
classical Azerbaijani ashug art, Dirili Gurbani, who lived and created in the XV-XVI centuries. It
should be noted that the influence of environmental factors on the environment, species preservation,
seasonal variability, struggle for survival, adaptation to the environment, the emergence of life, natural
selection, caring attitude to nature, behavioral features related to the life activity of living organisms are
striking in ashug art creativity - goshma, garayli, tajnis, bayati, deyishme, divani, muhammas and other
poetry forms. We find it in the trailers of our classic, master ashugs such as Yunis Emre, Dirili
Gurbani, Ashug Abbas Tufarganli, Khasta Gasim, Ashug Ali, Ashug Alasgar, Ashug Shenlik, Ashuq
Veysal. In the work of Gurbani, who took the leading place in this row, the attitude to nature was
assessed very correctly and realistically; Ashug approached the environment not only for the purpose of
obtaining beauty and pleasure, but also looked at the environment in unity and tried to present it
correctly. In the poems of Dirili Gurbani, a special look at the issues of social justice in the context of
nature-man-society relations attracts attention.

From the site of love, from the hand of cherkh
I have a king | have come to complain...
Or
Day and night cloud passes weather,
It does not go like that, certainly comes a spring.

Ashug Gurbani, dissatisfied with the level of development of social relations and constantly
taking an irreconcilable position against injustice, is an optimistic poet, looking forward to the future
despite all injustice. The article also touches on his creative activity in this direction. The study also
included the value given to Gurbani art by Mikayil Azafli, one of the late master ashugs, whose 100th
anniversary is now celebrated.

As can be seen, the attitude towards social justice and environmental issues in the life of Gurbani
is consistent with the current problems of modern times. From the point of view of studying the
historicity of both issues, this research work is of importance.

Keywords: Ashug verses, environment, social justice, environmental factors

Giris. Moalumdur ki, Azarbaycan asiglari tobiot gozalliklorini on xirda incaliklarina gadar toron-
niim etmiglor. Biz Dirili Qurbaninin yaradiciligi boyu buna rast galirik. Bu da sababsiz deyildir. Profes-
sor Q.Kazimovun sdzlari ilo desak, Qurbaninin goz agdigi Diri kondi bagli- bagatli, tor bandvsali, lalo-
li-nargizli, atirli gigaklorlo do—lu olan Diri daginin qoynunda olub, qalin mesasi, uca ¢inarlari, nar kol-
lar1, iziim vo ancir baglari, sirin bulaqlari, hor ciir ov heyvanlari, gézol zomilori vo tarlalari, Xan Arazin
giir sulari il diinyanin on zongin va gdzal giisalorindan idi.” [Kazimov, 1996] Siibhasiz, bu amillor Di-
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rili Qurbaninin yaradiciliginda dorin iz buraxmis, straf muhito munasibstds bir sira qiymatli ekoloji fi-
kirlor sdylaya bilmasi iglin zomin yaratmisdir.

Cagdas Azorbaycan asiglarinin ulu babasi ustad Dirili Dada Qurbani hom do klassik asiq
sanatinin banisidir. Onun bu sonato gotirdiyi yeniliklor, verdiyi avozsiz téhalor indi do 6z doyarini
qoruyub saxlayir. Mikayil Azafli qeyd edirdi ki, Qurbani ¢ox az miiddatdo “miirsidim” adlandirdigi
Sah Ismay1lin tapsirigi osasinda o vaxt moveud olan oxsar havalari birlosdirmoklo vo 6zii do yenilorini
yartmagla onlarin sayini 72-ys ¢atdirb. Bu havalar agir oxunusu, zongulaliyi, xallari, dillari, habela
ritmililiyi ilo bir-birindon seg¢ildiyi ti¢iin onlar1 yigcamlasdirib vo Uzorinds tokmillogdirma aparib.
Hazirda goxumuza balli olmayan bu havalar aksar tirk ellarinds bu giin do ifa olunmaqdadir va say1
romzi olaraq 72 ragomi soklinds yaddasimiza hokk edilsa da, burda da inkisafa dogru daim iralilomo
bas verib [Hiiseynli, 2011: 168-187]. Qurbaninin bdylk sonatkarliq siqloti onun yaradiciligina zaman-
zaman tadqiqatgilar torafindon davamli maraq gostarilmasi ilo xarakteriza olunur.

Otraf mihit masalalori

Butln dovrlords 0zan-asiq sonatinin hadosfi, ilham monbayi ilk olaraq otraf tobii miihit olmusdur.
Bozi todgiqatcilar haqli olaraq yazirlar ki, Ozan-Asiq sonoati kecidi dovriinds Qurbani birincidir
[Abbasli, 2005]. Yasayib yaratdigi illordo Boyiik Azorbaycan Safovilor dévlotini qurmus Sah ismay:
kimi muqtadir hokmdar vo klassik sairlo eyni dovrdo yasayib-yaratmis bu azman sanotkar ictimai
hoyatin sosial problemlari ilo borabar dévrinun ekoloji mihiti ilo bagl bu giin do aktual olan fikirlor
sOylomisdir. Elmdo uzun illor mubahiso predmeti olan hoyatin yaranmasi problemi Qurbani
poeziyasinda elmi asaslarla diizgiin verilmisdir:

Haqg-teala konliinds fikir eyladi,
Ozl basdan bu diinyan1 yaratdi.
Oz adu1 bir ikon hozar eylodi,
Cokdi sudan 6z eyvanin yaratdi.

Hoyatin suda yaranmasi, burada formalagmasi vo todricon quru muhitino kegcmasi artiq elmo
coxdan molumdur. Cagdas diinya elminin goldiyi naticoya gbro hoyat suda omoalo golmisdir
(Mahmudov, 2023: 5.291-319). “Cokdi sudan 6z eyvanin yaratdi” deyands do Qurbani bunu nazards
tutub. Akademik Oparinin (1924) forziyyasino goro hayat abiogen, yani cansizdan tokamul yolu ils
yaranib vo U¢ moarholo kegib. Bitiin marhalalords dord hayat amili: su, torpag, hava vo isiq (istilik)
baslica rol oynayib. “Dordiine” adli qifilbondinds Qurbani dord deyil, sok-kiz amilin canh
organizmlarin mévcudlugundaki rolunu geyd edir:

Sokkiz seydi bu diinyani tutubdu,
Abu, atas, xaki, baddi, dordii na?

Fikrimizco, galan dord amil biosferi toskil edon canlilar qrupudur. Bu, canlilarin asasinda iss Uzvi
maddalari amala gatiron hidrogen, oksigen, karbon vo azot elementlori durur. Bir serinds do “diinyanin
mohobbati dord kitabdadir”- deyan sair yeno diinyanin dord inslirden (torpaq, su, hava, istilik) yaranisi
fikrino qayidir [Mahmudov, 2023: s. 291-319].

Yer Uzarinds hayatin yaranmasi haqqinda miixtalif nazariyslor mévcuddur. Elmi yanagmala-
ra gadar klassik asabiyyatda, o cimladon folklorda bununla bagli misyyan fikirlor séylonmisdir. Mase-
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lon, Qurbaninin miiasiri oldugu Azorbaycan Safavilor dovlotinin bascis1 Sah Ismayil Xotaiys yazdig
bu seir maraq dogurmaya bilmaz.

Yer, goy yox ikan bir nozar qildin,

Oritdin govhari, dirr eyladin, sah!

Yox yerdan alomi bargorar etdin,

Comalin gondildan nur eyladin, sah [Qurbani: 2006, s.87].

Qadim dovrlordon baslayaraq zinat-bozok momulatlarindan - yaqut, yamon, zabarcat, mirvari,
lal-covahirat, qizil, glimiis vo S. Kimi tobii sorvotlordon genis istifado olunub. Mineral maddalarin,
faydali qazintilarin shamiyyati barads fikirlora Dirili Qurbaninin seirlarinds da rast golirik. O, almasin,
yamanin, aqiqin, yaqutun adimni ¢akir, adviyyat bitkilarinin tibbi xususiyystlorini geyd edir vo bununla
homin bitkilorin mualica xassasi barads gisman molumat verir:

Namas yazdim, yar yanina yolladim,
Darg¢indan, mixokdan, hil mana géndar [Mahmudov, 2014: 157-186].

Sifahi xalq adobiyyatinda zinat-boazok asyalarinin adlarnin tez-tez ¢okilmasi gostarir Ki, halo go-
dim zamanlardan baslayaraq 6lkomizin orazisinds giymotli metallarin, digor faydali qazntilarin, o
cimladan mineral sularin zongin tabii ehtiyati olmusdur. Dirili Qurbaninin “Qal indi” qosmasi da bunu
stibut edir.

Ayr diistidiim vatonimdan, elimdan,

Basi ¢onli, qarli daglar, qal indi!

Ican 6lmaz dards derman suyundan,

Axar sular, tor bulaglar, gal indi! [Qurbani, 2006, s.74]

Asiq yaradiciliginda da monavi doayorlars - insan ekologiyasina miinasibat Xiisusi yer tutur.
Qurbaninin qifilbandlarinin birinds oxuyurug:

Qurbani sozlorin eylodi tamam,

Goziiniin evini alibdi duman,

Sokkiz sey golibdi insana anam,

Agil, marifat, havas, kamal, dordi na? [Qurbani: 2006, s.103]

Yaxud bir basqa seirindo moanovi ekologiyanin asaslni togkil edon bazi problemlars toxunur.
Zaman 0tdikeo oxlag kodeksindon ¢ixarilan bir sira mili xiisusiyyatlor kemisdo qalir, unudulur. Dirili
Qurbaninin bu tip deyimlari insani keyfiyyatlorin qorunmasina xidmat edir.

Boyuklordan ota, Kigiklordan xata,
Mord iyid odu ki, dediyin tuta [Qurbani, 2006: 54].

Insanlarda yaxs1 keyfiyyatlorin tobligi bu giin do ¢ox vacibdir. Bu olmayanda comiyyat soniik
gordndr, milli axlag va anons pozulur. Bu baximdan Qurbaninin qaldirdigi bu masslo dovriimuz Ggln
do aktualdir, yerindodir. Buradan da aydin gérmok olar ki, milli kimliyin vo milli dayarlorin gorunub
saxlanmasinda, insanin kamillogsmasinds vacib faktorlarda birincisi oxlag kodeksidir vo o bitun tarixi
dovrlarin “qizil sorti”dir. Hom do manavi ekologiyanin predmetidir. Tobistds do insan comiyystinds
oldugu kimi bitki vo heyvanlarin, xiisusilo korpalarin 6ldurilmasi yolverilmazdir. Buna na dini, na do
rosmi gaydalar yol vermir.
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Ana fardlo barabor korps balalarin 6ldiiriilmasi isa daha pis natico verir: Noviin saymin azal-
masina va ya naslinin kasilmasina gatirib ¢ixarir. Dirili Qurbaninin yaradiciliginda ovgulugun otraf
muhita tasirine aid nimunalar do diggstalayiqdir:

Nas1 ovgu bara boklar, aylanar,
Marallar sayrisar yollara dogru [Mahmudov: 2014, s.157-186].

“Ellara dogru” adli bu seirinds “Taggalarda qurudulur barama” fikrini ifado etmokla, Qurbani
yasadigi dovrde baramagiligin bir tosarriifat sahasi Kimi halo XV-XVI asrlords mévcud oldugu barada
molumat verir. Qeyd etmak lazimdir ki, dlkomizds ipakgilik sonayesinin asas1 XIX asrin | yarisinda
goyulub. Bizo g0ro, asigin miisahidolori fordi tosorriifat sahalorindo becorilon tut ipokqurdu vo
onlardan alinan barama ilo olagodar ola bilordi. Gortndr, hala 500 il avval ipakgilik kustar tsulu ils
foaliyat gostaron masgulluq sahoalarindon biri olmusdur.

Heyvanlarin qaydasiz ovlanmsi bu giin do aktualligini itirmayan ekoloji problemlardon biridir.
Burada “tiilok torlan olub, sar ov ¢alanda” demoklo, Qurbani ovgulugu bir antropogen faktor kimi
qabartmaga ¢aligib [Qurbani: 2006, s.83].

Dirili Qurbaninin seirlorinds ¢agdas Azorbaycan faunasina mansub olmayan heyvanlarin adi ¢akilir:

Doardim ¢oxdu, narmayalar gétirmoz,
Kargadan olmasa, fil mana géndar. [Qurbani, 2006: 72].

O, “Sevinsin” serinda narinc va turunc Kimi subtropik bitkilorin adin1 ¢okir. Asigin bu seirindan
okingilik tosarriifatinda hazirda becorilmayan bu bitkilorin o dovrdo genis yayildigi molum olur.
“Gondor” seirindo iSo korgodan vo fil adlarmin qeyd edilmosi gostorir ki, ya ovvallor Olkomizin
faunasinda bu heyvanlar mévcud olmus va sonradan yoxa ¢ixmis, ya da sadoca Qurbani fil va kargadan
haqqinda miiayyan tasovvirlora malik imis. Buna onun elmi biliyi imkan vermisdir. Asigin yiliksok
miisahido gabiliyyati, natico ¢ixarmaq bacarigi tabioto miinasibtdo daha aydin goriiniir. Biz buna oayani
olarag nimuna kimi toqdim etdiyimiz yuxaridaki misallarda da gordiik.

Biz oavvallor do Dirili Qurbanidon basqa digar asiglarin da yaradiciliq niimunalarinds bu clr otraf
muhit problemlor ilo qarsilasmisiq. Belo ki, Dirili Qurbanidon baslamis bir sira ustad asiglarimizin, o
cimladon Abbas Tufarqanli, Xasto Qasim, Asiq Al1, Asiq Olsagor, Asiq Somsir va bagqalarinin yaradi-
ciliq niimunalarinds do otraf muhit problemins toxunulmasi bir daha gostarir Ki, bu masals har zanman
aktual olub [Azarbaycan asiq seirindon segmalar, 2004: 1, 11 c.].

Odobiyyatda Qurbani, yaxud Asiq Qurbani kimi taninan Dirili Qurbani 6ziiniin do geyd etdiyi
toki oslon qaradagli noslindon olsa da, Cabrayil rayonunun Diri kondinds (indiki Xoalofli stansiyasi -
Y.D.) dogulub, boya-basa ¢atib. Son doraco mikommal tohsil géron Dirili Qurbani, Salman Miimtazin
sOzlori ilo desak, savadl vo el sairlorinin an yaxsilarindan olub [Miimtaz, 2005]. Mahz bu cohati dovri-
niin moglubedilmaz boylik sarkardasi, qudratli doviot bascisi, hokmdar-sair Sah Ismayil Xoatainin dig-
gotini calb edib va onu 6ziiniin Bas as181 toyin edib. Sah Ismayilin coxsayli golobalarinde Qurbani s6-
zUnUn va sazinin boyiik tosiri olub [Qasimli, 1990].

Dirili Qurbni oxumus, mitkoammal tohsil gormis “elmi-morifot” sahibi idi. Seirlarinin birinda
“faragat evimdo otdugum yerdo, oxuyub elmims catdigim yerds” deyir. Otraf miihit masalalarina elmi
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yanasmasi da bununla baglidir. O, har seydon avval asiq oldugu {igiin tobiat gdzalliklarina, bu gozalliya
xalal gatiron amillara (ekoloji faktorlara) bigans gala bilmazdi:

Sohor bilballari na fogan eylar,

Diisorsa giizart gomondon ayri!

Sahar-sohar qongasindon ayrilan

Sagayiglar giilmaz somandon ayri. [Qurbani, 2006: 77].

Bununla sair demak istoyir ki, muxtslif ekoloji faktorlarmn tasirindon biil—biil giilzarindan, sogayiq
(xoruzgili - Y.D.) isa gongsindon mohrum olur. Qdngasindsn ayrilan soqayiqin “kadarlonmosi” nasil
qaygisina qalmasi ilo alagadardir. Biilbiillorin yasama soraiti daha ¢ox ¢amonlo baglidir. Ona gora do 0
asiq oldugu giilzarin gomandoan ayr1 diismasinin xiffatini ¢okir, fogan eloyir. “Seyda biilbiili” kiisdiran,
hom do “nas1 bagban”m bad amoallaridir; yani tabii sarvat kimi bagdaki bazok bitkilorini talan etmasidir.

Nas1 bagban satma giilii
Kiisdiirdiin seyda bulbula,
Daha galmaz giils, guls. [Qurbani, 2006: 41]
Ovgulugun otraf mihits gostordiyi tasira dair fikirlora do Qurbani poeziyasinda genis rast galinir:
Nas1 ovgu bara boklar, aylanar,
Marallar sayrisar yollara dogru. [Qurbani, 2006: 78]

Oyloncas Xatrino heyvanlart ovlamagla onlart tiikondirmok bu glin do ciddi ekoloji problemlardon
biri sayilir. “Tiilok torlan olub, sar ov ¢alanda” demokls, Dirili Qurbani burada ovgulugu antropogen
faktor kimi gabartmaga calisib. Nasil qaygisina qalmaq biitiin canlilarin xiisusiyyatidir, o ciimlodon ga-
risga vo kokliyin da. Asagidaki seir niimunasindo sair qarisqa vo kokliyin nasl qaygisina qalmasini tipik
nimunaya geviro bilib:

Qarincalar yuvasini qayirdi,
G0zal koklik balasini doyurdu. [Dirili, 2006: 313 - 318].

otraf muhito XV-XVI asr insanlariin miinasibati, tobii sorvatlordon istifado, canlilarin ekoloji
soraiti, uygunlasma vo onun xarakteri Dirili Qurbaninin yaradiciliginda ham badii, ham do elmi
baximdan genis yer tutur.

Bostan okdim, tor samana yetirdim
Onun suyun dagdan, dasdan gatirdim.

Bu cir miinasibat (qaygi) olmasa, tobiot qounmaz, tobii sarvatlorin tilkonmak tohliikasi yaranar.
Diril Qurbani, Qorxum budur xoryad bagdan giil izo* deyarkon, adamlari tobisto garsi neqativ miinasi-
botlora son qoymaga, miibarizo aparmaga ¢agrir. Noviin salamatligini vo inkisafini tomin etmak Gglin
organizm muhits uygunlagmalidir. Uygunlasmanin formalarindan biri orqanizmin qoruyuculuq funksi-
yasidir. Masalon, bazi bitkilor onunla gidalanan heyvanlardan qorunmagq figiin spesifik iy buraxir, ya-
xud dariciyi tikanlara gevrilir:

Gul dibini xara gqoydun
Bilbali ah-zara goydun. [Qurbani, 2006: 39]

Ogor xar (tikan) olmasaydi, biilbiil giiliin toxumlarini yeyar, belslikla, onun ¢oxalmasi ii¢iin

tohlliko yaradardi.
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Agacm (bitkinin) insanin yasayisi ti¢lin faydasindan danisan Asiq Qurbani onu “Hoson-Huseynin
besiyi”, “Musanin, Olinin asas1”, “Sazin hazirlandigi xammal” kimi doyarlondirir. Noticads asiq
ohalinin diqgstini bitkilorin timsalinda canli orqanizmlorin - ndviin qorumasina yo6noldo bilib
(Mahmudov, 2006: 314-318).

Sosial odalot mosalolori

Dirili Qurbaninin g¢oxsaxali yaradiciliginda sosial adalot masalalari do kaskinlikla 6zlnl biruzo
verir. O, bag veran neqativ hallara, problemi doguran sabablara, comiyyatin tobagelogmasi vo iyerarxiyasi
kimi masalalara ayri-ayri seirlorinds toxunmusdur. Biitiin dovr va comiyyatlar tgiin xarakterik olan sosial
tobogalosma onun “Dolana-dolana” seirinds agiq sokilds ifads olunub [Oliyev, 2006: 342-348].

Kimi aga, kimi nokar,

NOkar olan cofa gkoor.

Biilbiil aglar, qan yas tokar

Bag1 dolana-dolana. [Qurbani, 2006: 37]

Asiq burada tabiotlo comiyyati bu baximdan eynilosdirir vo demak istayir Ki, tobist do comiyyat
kimi gucli va zaiflars, zalim vo mozlumlara boliiniib. “Doniibdii” qosmasi bu cohatdan saciyyavidir:

Diinyada qalmay1b zarraco hérmat,

Qardas-qardasina eylor xayanat.

Godalar bay olub, baylar raiyyat,

Ag pullar ¢evrilib ribaya doniibdii. [Qurbani, 2006: 77]

Bu seirdon aydin goriiniir ki, asiq nainki manavi mihitda, homginin idaretma sisteminda bir ¢ox
ciddi problemlorin oldugunu bildirir. Mahiyyatcs, bu misalda Dirili Qurbani ictimai hoyatda mévcud
olan hagsizligin hardan goldiyins isaro edir. Haqq as1g1 kimi taninan Dirili Qurbani hor zaman haqqin-
adalatin yanindadir.

Moan da galim glla-gula
Haq deyands omal edim.

Bu baximdan hatta 0ziino qarsi da tolobkar olan asiq sevgilisini alindon almaga ¢alisan Qara
Vazirin alindan Seyx oglu Saha sikayat edorak deyir:

... Hasrat 61diim olim yara yetmadi,
Vazir do manim tok kamin almasin.

Yasadigi comiyyotdo odalotsizlik bas verands vo haqgsizliq tiigyan edonds sikayat son giivenc

yeri olur. Bu baximdan Qurbaninin yazdig1 bu misralar neco do realdir:
Qurbaniyam gara vazir alindan,
Seyx ogluna sikayato golmigom... [Qurbani, 2006: 77]

Voya

Zulm eyloayan vazir namoard ogludur,
Aman Allah imdad eyls bu isa. [Qurbani, 2006: 91]

demokls, dovriiniin qoluzorlularini, ziilmkar xanlari, vazirlori xalqin diismonlori sayir. ©dalatli,
normal comiyyatlordo hakimiyyatlo xalq arasinda normal miinasibitlor olmalidir. Bu olmayanda

292



comiyyatin nizami pozulr. Sikayat yegans ¢ixis vaziyyati kimi qarsida durur. Ona gora do Qurbani
diizgiin hall yolunu Sah ismayila miiraciot etmokda goriir vo odalot gec do olsa barpa edilir.
Esqin sitomindan, ¢arxin alindan
Bir sahim var sikayata golmisom... [Qurbani, 2006: 76]
Yaxud
Mon haqq asiqgiyam, haqq yola mail
Kitabim Qurandir, olmugam qail.
Ey monim sultanim Sah Ismayil,
Dardimin alindan foryada goldim.
Qurbani comiyyatds bas veran sosial adalatsizliklorin kokinin kasilmasi {igiin yaradici qiivvays,
Tanriya da iz tutur. Inanir ki, hagsizliqlarin aradan qaldirilmasinda Uca Yaradan yegana qlvvadir.
Bismillah eylodim girdim meydana,
Umidim bagladim sah-mardana.
Macnun kimi mani goyma divano
Aman Allah, imdad eyls bu iga. [Qurbani, 2006: 91]
Dovriinin sosial munasibatlorinin inkisaf sabiyyasindon narazi qalan Dirili Qurbani ham ds hag-
qa tapinan nikbin sairdir. Inanir ki, belo getmoz, mitlog odalot barpa vo borgorar olacag, shaliys qgars:
hagsizliq aradan qalxacagq.

Geco, gindiz bulud kegir havalar,
Belo getmoz, olbat gali bir ds yaz. [Qurbani, 2006: 98]

Qurbani yalniz problemi qaldirmaqla kifayatlonmir, hom do onun halli yollarini1 gostorir. Ustad
as1q kimi xatirladir ki, comiyyatdos adalatszlik uzun siirs bilmaz. Gec-tez haqg-divan qurulacaqg, hagigat
yerini tapacag, o0 zaman adalotsizlik balas1 da aradan galxacag:

Qurbani, gamlonma, karom-kani var,

Odalot hakimin haq divani var,

Bu ¢orxi foloyin nordivani var,

Enon aglayarmis, qalxan giilormis. (Qurbani, 2006: 83)

Natica. Azarbaycan asiq sonoti sifahi xalq yaradiciliginda miikommoal va klassik sanat novlorin-
don biridir. Tadgiqgatlar gostarir ki, bu yaradici sonat ndvi tobist va tobiat hadisalorina garsi biitiin dovr-
lords diggotli olmusdur. Yaradici agiglarin straf miihitin qorunmasina verdiklori t6hfo, qaygikes miina-
sibat onlarin seirlorinds, sdylodiklori dastanlarda 6zlnl gOstormisdir. Todgigat obyektimiz olan Diirili
Qurbani irsinda belo nimunalor ¢oxdur. Onun yaratdigi niimunslords, qosqularinda otraf mahitin qo-
rumast tarixi istiqgamatinds rast goldiyimiz maraql fikirlor bu problemin aktualligini tasdiq edir. Ekolo-
giyanin tarixiliyini yronmak baximindan shamiyyat kasb edir.

Ustad asigin yardiciligi lakonik sokildo todgigata colb olunur, onlarin asarlorinds digqgeti calb
edon otraf muhit amillori ekoloji aspektdon otrafli tohlil edilmis, uzun illor mibahiss vo miizakiro ob-
yekti olmus hayatin yaranmasi problemi 6z oksini tapmisdir. Mogalods tobii vo anropogen faktorlarin
otraf muhits tasirinin asas istigamatlori va soboblori elmi baximdan aragdirilmis, ekoloji fikrlorin realliq
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Saviyyasi Oyronilmisdir. Arasdirma prosesindo homginin atraf mihita tosir gostoron baslica faktorlar,
bir sira tobii sarvatlor, bazi nadir va nasli kasilmis bioloji névlar, hamginin insan ekologiyasi xiisusi hal
kimi todgigata colb edilmisdir. Problemin hoalli Dirili Qurbaninin yaradiciliq niimunalori ssasinda
ekologiyanin tarixini 6yranmok mogsadils ekologiya va folklor qovusugunda aparilmisdir.
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AZIORBAYCAN ASIQ SONOTINDO MUDRIKLIK MILLi-MONOVIi DOYORLORIN
TOZAHURU KIMI (ZAQATALA ASIQLARININ YARADICILIGI 9SASINDA)

Ozat. Mogalodo Azarbaycan asiq sanatinin torkibing daxil olan Zaqatala agiglarmin yaradiciligin-
da yer tutan ustadnamalor arasdirilir, eloca do ustad-sayird minasibatlorindan séz agilir. Ustad séziiniin
kasari naslin, elin bdylyuns, agsaqqalina, acdada olan minasibatlo asaslandirilir. Ustadnamolords olan
ddvriin, zamanin gordisine munasibat, oxlagi dayarlor hamiso 0n plana ¢akilir. Malum olur ki, ustad
sayirdi Ugiin doyarli oldugu gadar ondan esitdiklori hikmatli s6zlar da bir 0 godar doyarli olmalidir. Us-
tadnamolords ustad kolaminin aliliyi 6n plana ¢akilir. Milli-manavi doyarlordan olan saz-s6z sansti 6z
mugaddasliyini, aliliyini kelamin giicii, sazin sehri ilo qoruyub saxlayacaqdir.

Acar sozlar: ocdad, ustad sonatkar, ustadnams, rovayat, dastan

Absract. The article deals with the master-classes that take place in the Zagatal Ashugs being
part of the Azerbaijani Ashug art. The relationship between the master and the student is also
discussed. The power of the “master” word is based on the attitude of the generation to the elder, the
ancestor. Relatinship to the era, the flow of time, moral values, being in master-classes, always stands
out on the first plan. As is known, the wise words heared from the master should be as valuable as the
master for his students. In master-classes, the superiority of the master's words is brought to the fore.
The art of the musical instrument playing being one of the national spiritual values, will preserve its
sanctity and superiority thanks to the power of the word and the magic of musical instruments.

Keywords: ancestor, master, master-class, narration, epic

Giris: Zongin modoni irsimizi 6zlndo oks etdiron Azorbaycan asiq sonati hom xalqimizin milli-
monavi dayarlarinin, ham do adatlarinin, oxlagi doyarlorinin dasiyicisidir. Elo bir gergaklik, elo bir do-
yar yoxdur ki, bu sonatdo 0z oksini tapmamis olsun. Azarbaycan asiq sonati, s6zln haqigi manasinda,
xalgqimizin milli sorvatidir. Bosuna deyildir ki, Sah Ismayil Xotai sazin-s6ztin milli-monoavi hoyatdaki
yerina boyuk dayar vermisdir. Boyiik sarkards savas meydanina ¢ixarkan ordunun éniinds el asiglart 6n
siralarda yer tutar, sazin sar1 simina basaraq zonguls vurar, ordunu savasa hazirlayar, doyiis ruhunu ar-

tirardilar. S6z var ki, agig1 sevmayon ya bizdon deyil, bizdondirss belo min toassuflor olsun ona. Asiq
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yaradiciliginda xalqin yasam torzi, sevgisi, kadoari, nisgili, sevinci, torpaga bagliliq, vatonparvarlik duy-
gular1 genis sokildo tozahiir olunur. Qurbani, Abbas Tufarqanli, Asiq Qarib, Sar1 Asiq, Dado Karom,
Xasto Qasim, Asiq Hiiseyn Somkirli, Varxiyanli Mohammad, Molla Cuma, Asiq Senlik, Asiq Hiiseyn
Bozalqanli, Novros iman, Asiq Somsir, zaqatalali Asiq Modat, Asiq Cahangir Dalgin, Asiq Seaddadin
Vo basqa ustad sanotkarlarin yarat-diglar1 ustadnamalor hor bir soxs t¢un bir yoldur, 6érnakdir. Ustadna-
molards asasan odalatsizlik, haqsizliq hadsf olur.

Osas hissa: Azarbaycan asiq sonatindo miudriklik, 6yld-nasihat baslica yer tutur. Bazan olur ki,
midriklik qarsisindakini hadaf almaq ti¢tin simvol kimi islonir. Bu daha ¢ox ustad-soayird munasibatlo-
rinds, ustadnamoalorda, asiglarin deyismalorinds 0z oksini tapir. Ustadnamolor Azar-baycan asiglarinin
hor birinin yaradiciliginda xiisusi bir xatt togkil edir. El sonotkari sazla yanasi soziin giicii ilo, hikmatli
Va ibratamiz kalamlari ila do cahillara bir ndv doars verir, dogru yola sdvq edir. Burada artiq ustad sonat-
kar olan miidrik agsaqqal acdad kultunun funksiyasini yerina yetirmis olur. Bildiyiniz kimi, asiq sonati
yarandigi ilk dovrlardon hamiso xalqin hayatini toronniim etmis, onun dordine sorik olmus, uguruna se-
vinmis, xalqi amin-amanliga saslomis, xeyirxah islorini alqislamaqla barabor, nadanligi, namardliyi pis-
lomis, miidrik kolamlar1 ilo ganclors dyiid-nasihat vermis, ham do nasillarin torbiyagisi olmusdur.

Asiq sonatinds ustadnamolor dedikds ilk 6nca ustad nasihati, ustad sozii, ustad Oyiidii basa diisti-
IUr. Ustadnamonin arxasinda 6ziinoamoxsus bir moana ¢alar1 vardir. Eloca do, ustadnamolords agsaqqal
s0ziina hdrmat va dayar var, elocs do, acdadlara inamla bagli bir simvol durur. Ustadnamalor asiq yara-
dicihiginda bozon ustad yaxud “agsaqqal 6ytidi” adi ilo do taninir. Ustadnama deyinca birmonali sokil-
do agsaqqal, boyiik sozii anlagilir.

Dastanlarimizda asiqlar maclisi aganda 3 ustadnams ilo baslayir, duvaqqapma ila bitirirlor.

Asiq Mohommad diiriist olmag: ilk dnca 6ziina tovsiya edir. Oziino rova bilmadiyini basqasina da
rova bilmir. Bu xUsusiyyati ustadin 6ziinoxas oxlaqi keyfiyyatlorindan biri kimi doyarlondira bilarik.
“Diinyada” radifli ustadnamasi bu baximdan maraq dogurur:

Kondal, gafil olma, he¢ kasa uyma,
Aldanma heg ciiro vara diinyada.
Diiz gozib dolansan ellor igindo,
Hec zaman ¢okmozlor dara diinyada (6, s. 44-45).
Hom dastanin avvalinda verilon, hom ds asiq maclislorinds el sonatkarlarinin séyladiklori ustad-

namolarin har birinds insan fazilotlorindan, milli-manavi, oxlagi doyarlordon s6z agilir. Ustadnamolorin
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hor birinds dorin mona yikd, s6zin glcl ilo pisliyi hadaf almaq missiyast durur. Cahangir Dalginin
“Bir can”, “Olsun” ustadnamalarina diggot edok:

Yerds, goyds hoyat veran insana,

Biri oddur, biri sudur, biri nan.

Hor seydan oazizdir, har seydon baha,

Biri ana, biri vatan, bir can (6, s. 94).

Hoyata nazor sal, vacib s6z topla,
Gir, dorin daryada dogru, diiz topla.
Hoagigotdan, marifatdon yaz topla,
Lohconin, mazmunun gévhari olsun (6, s. 96).
El sonotkarlarinin bozon boadahaton dediklori ustadnamalorin oksariyyati 6z dvladlarinin simasin-
da bitiin voton 6vladlarina olan nasihatlordir. Asiq Moadatin “Parcalar” adli ustadnamasine diggst edok:

Oziz ogul, mandan sona nasihat,

Kamil tabib axtar, dordi parcalar.

Agilli sarkards ordu itirmaz,

Agilsiz sarkards ordu parcalar (7, s. 265).

Ustadnamadon gorunduytd kimi, avvaldon axiradok oglunun simasinda xalqin 6vladlarina yaxsini
pisdon se¢gmoayi, xeyri sordon ayirmagi maslohot goriir, onlar1 cosaratli, mubariz vo biri-birilorino arxa-
dayaq olmaga sosloyir. Bu ustadnamolordo xalqin mifoloji vo dini diinyagériisii, adotlori, dyld vo
nasihati boy verir.

Mordlik, mardanalik maktobi kegan Zaqatalali Asiq Madatin seirlorinds insanin manavi gozalliyi,
pakligi, oxlaqi keyfiyyatlori, comiyyat i¢orisinds davranis qaydalari xalqin maisatine vo adot-ononasine
uygun sakilda toronnim edilir. Ustadnamalordsa dovriin, zamanin gordisine mina-sibat, axlaqi doyarlor
homiso On plana ¢okilir. Asiq yaradiciliginda ¢oxsayli nimuns var ki, biz burada ocdad kultunun
izlorina tosaduf edirik. BUtun bunlar Azorbaycan xalqmin ulu acdadlarina olan miinasibatinin, onlara
qars1 olan hormatinin tozahtrudir. Bir vaton torpag: boyiiklars, atalara olan munasibatds var olur. Bir
xalg 6z boyukllyini acdadlarina olan ehtirami ila bildirir. “Eylor” radifli ustadnamasins digqet edok:

Lali-covahirdir atalar soz,

Haqdir dolandiran geca-gundiiz(.
Yeri galsa ogor Yaradan 0z,

Xani diyarbasi, qul eylor-eylor (8).

Vo yaxud:

Mikayil Azafl1 6z zamaninda geyd edir:
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Azafli Mikayil, yaranan Kogr,
Insan bir zomidi, Ozray1l bigir.
Osrlar dolanir, 6miir-gun Kegir,
Diinyadan payini1 al vadasinda (14).

Burada bir agsaqqal dyiidii 9sas magami togkil edir. Agsaqqal Oytidiiniin 6zii do ulu acdad s6ziina
inami, giivani oks etdirir. Bu baximdan ustadnamo dedikdos 6yud, nasihat asas xott kimi durursa, diger
torafdon simvolik, romzi mona dasiyir. Bu ham do oacdada inamin, acdad s6ziine guvenin tozahuridr.
Xalqumiz boyiiklarini har zaman hérmatli tutmus, onlardan galan iradi da, 6yiidi do 6zlorina drnak bil-
mislor. Boyuk stz yers salinmayib, agsaqqal sdzii qanun olub. Onlarin har kalmasi lali-covahir hesab
edilmisdir. Istor maclislorda olsun, istorse do ailoda, nesilde miidrik agsaqqal sdziiniin kosori olmusdur.

Umumiyyatls, asiq seneti xalqm ruhunu ifade edan béyiik bir enerji monbayi olmagla tarixin dorin-
liklorindon stiziilib guniimize godor mohtosom bir yaradiciliq missiyasi yerino yetirmokdadir. Xalqin
monoavi diinyasina sahib durmaq, onun milli-tarixi varligini bir doyar vo yaddas kodu kimi galacoys da-
simaq har zaman soanatin asas taleyUkli vazifasine ¢evrilmisdir. Dads Qorquddan Gzl bari yol golon zan-
gin sanat anonasi 6zlnun tarixi movcudlug enerjisini va yenilmoz kimlik micadilosini gopuzda, sazda
gormakla, hom do onun talgin etdiyi milli-etnik diistincaya koklonmak yolunu tutmusdur (1, s. 28).

Agsaqqallar, el miidriklori, sonot bilicilori bunlar1 bir 6rnok, manaviyyat vo yasam niimunosi
olaraq ayri-ayr1 yignaqlarda, el sonliklorinds danismaqla onlarin ham do torbiyavi mahiyyatino diggst
yetirmoays ¢alismuslar.

Zagatala asiq miihitinin niimayandasi, el sonotkar1 Asiq Madat ustadnamolarinds hayati vo real
olan bir obraz boy verir. Bu obraz, séziin hagigi monasinda, Asiq Madatin 6zudur. Onun ustadnamalo-
rindo motnaltt mona, simvol genisliyi, alqis vo qargis, toassiibkeslik, golocoya imid, haqgg-odalato
cagirts motivlori osas yer tutur. Digor baximdan bu deyilonlor onun ustadnamalorinin spesifik
xususiyyatlori kimi do doyarlondirilo bilor. Ustadnamalorin oksariyystinds asiq dyiid-nasihati sanki 6z
galbinin maracisti kimi otrafindakilara, biitiin comiyyats esitdirmoaya ¢alisir. Masalan:

Moadat, basin iisto gatir gan-duman,
Haray salib he¢ eylomo ay aman.
Geco-giindiiz quslar oxuyan zaman,
Ozlinli gérmomis ona sar dema (7, 289).

Asiq Modat har sOzi yerindo islotmayi, s6zdon ¢along hormoyi bacaran bir sonstkardir.
Qoynunda yasadig1 daglari, el-obasini dorin mahabbatls sevan asiq sanatini har zaman 6ziina sorafli bir
peso sanmusdir. “Eldir” radifli ustadnamasinds bu barados deyir:

Noazor salsan, Madat, arss, asmana,
Soyyah tok ayagin ¢atar hor yana.
Axib goz yaslarin donse Ummana,
Yasina g6z yasi qatasi eldir (7, s. 286).
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El, yurd, voton torpaq, xalq anlamimin qayesindo ata-baba ruhuna inam masalasi durur.
Ocdadlarimizin at ¢apib qilinc oynatdiglar1 miigoddas torpaga bagliliq amali durur.

S6zdon ¢olong hérmayi bacaran ustad ilhamini eldon alir, giiciinii, qiidratini ise ilahidon di-layir.
O, eyni zamanda bu xususiyyati bitin sonstkarlarin simasinda gormok istayir, bu barads seirlarinin
birinds deyir:

Sair ola bilmoaz har seir yazan,
[Thami elindon almasa agor.

Hor sim torpadandan sanatkar olmaz,
Mizrab1 tirokdan ¢almasa agor (8).

Folklorsiinas alim Azad Nobiyev geyd etmisdir ki, “Ustad” soziiniin mahiyyatindo mudrik-liys,
nasihat vermaya, yol gdstarmays, nlimuna olmaga haqqi olan, sanatds tokrarsizligi, banzarsizliyi ilo se-
¢ilon, 6z yolu, izi olan anlamlar dayanir (13). Asiglarin ustadnamalorinds hom ds bir haqqa c¢agiris du-
yulur. Hor zaman haqq deyib, haqq esidon, hagqa bagl olub, haqqi, hagigati soraglayan, imidsizliys
diigar oldugunda belo inamini itirmoayan el sonatkarlari, s6ziin haqigi manasinda, moardlik, mardanalik
moktobi kegmislor. Biz bu oacdadlara hérmotlo yanasmaq anonasing, elaca do ustad-sayird munasibatlo-
rina Qurbanidon, Abbas Tufarqanlidan baslamis Asiq Olasgords, Miskin Abdalda, Asiq ©hmadds,
As1qg Mahammaddo, demak olar ki, bitlin ustad sanotkarlarin yaradiciliginda tosaduf edirik.

Biz bir sira ustad asiglarin adinin qarsisina “haqq asig1”, “dods” kolmolorinin artirtldigini gox
misahido etmisik. Masalon, Dads ©lasgar, Dado Qasim, Dado Yediyar vo b. “Ata”, “dods”, “baba”
kalmolarinin monsayina getsok, bu el sonatkarlarinin hansi koklo bagli oldugunu bilavasito aydinlagdir-
mis olariq. M.H.Tohmasib 6z aragsdirmalarinda Dado sonatkar dediklarimizin hom dastangi, hom sair,
hom bostagi, hom do 6z yazdiglarin1 badahotan ifa etmayi bacaran el sonstkari olduqlarint vurgulamis-
dir. Qadim koks bagli olan, badohoaton deyan, yeddi gat dinyadan xobordar olan sanotkarlari, Hagdan
xabar veran haqq asiglarini, ustadlar1 dodslor adlandirmisdir. “Bela dadalardan on gérkomlisi, on
azomatlisi, an moshuru, siibhasiz ki, Dada Qorquddur” (9, s. 29).

Asiq Olosgorlo ustadi Asiq Alinin deyismosi Vo ©lasgarin 6z ustadini moglub etmosi haqqinda ro-
vayatlor vardir. Deyismonin basqa bir versiyasini professor P.Ofondiyev irali siiriir: “Asiq Al ©lasgori
tam yetirib hazirladigdan sonra bir toy maclisinds onunla deyisir, el i¢inde hdrmotini qaldirib s6hratlon-
dirmok magsadilo maglub olmus bir asiq kimi 6z sazin1 da ona tohvil vermok istayir. ©lasgar ise onun
bu xeyirxah harokatilo razilagsmayaraq:

Bir soyird ki, ustadina kam baxa,
Onun go6zloring ag damar, damar — tacnisini deyir” (2, s.14).

Umumiyyatlo, atadan-ogula, nasildon-nasilo 6tlirilms ononasi asiq yaradiciligindaki ustad-soyird
minasibatlari ilo eyniyyat toskil edir. Ata ogula naslin, kokln ananalorini asilayirsa vo galocok nasillara
toblig edib yasatmagi tovsiya edirss, ustad asiglar da sayirdlorina saloflorini tanidir, adab-arkan dyradir.
“Kitabi-Dado Qorqud”da Dado Qorqudun acdad kultunun transformativ ni-ma-yandasi kimi oguz
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elinin igidlorino verdiyi 6yud-nasihati yada salaq. “Ogul atadan gérmayincs slfra salmaz. Ogul atanin
yetiridir, iki géziiniin biridir”. Dads Qorqud Oguz elinin, daha genis monada tiirk diinyasinin romzidir.
Bu monada, “Dads Qorqud” dastanlar1 miistaqil Azarbaycan dovlatciliyinin do tomal osaslarini oks
etdiron qiymatli adobi abidadir. “Dado Qorqud”daki oguz dovlatgilik sistemi Azarbaycanda va tiirk
diinyasinda miistagil milli dovlst quruculugu ananasi baximimdan yenidan 0yranilmalidir.

Belsliklo, “Dads Qorqud” diinya adobiyyatinda ideya-mdvzu cohatdon vo badii-sanotkarliq baxi-
mindan ¢ox giymatli vo mikammal bir dastandir. “Dads Qorqud” tiirk oguznamalorinin sa-hidir. Diin-
ya xalqlarinin sifahi xalq adabiyyatinda “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlari ilo migayiss edils bilacak bir
osar tapmag ¢atindir. Bu monada, “Kitabi-Dado Qorqud” Azarbaycan xalqinin, tiirk dastan tofok-
kirinln dunya eposu Xazinasina boxs etdiyi mohtagom sonat abidasidir. Basari ideyalarina gors “Dado
Qorqud” diinya sifahi xalq madaniyyati va adobiyyatinin da méhtagam dastan nimunasidir (3, s. 5).

Folklorsiinas alim H.Ismayilova gora asiq seneti 0zandan téromoemis, bu iki sonet hadisasi yanast
yasayan sanat fenomenlori olmusdur. Asigin dini, ideoloji, sanat ritual semantikasi bizi bu sonatin keg-
mis morhoalolori sayilan Ata-baba-Dado diaxron téromoesine dogru yonoldir. “Ata: Onco bu ad ocdad
kultunun isarasidir. icma basc¢isidir. Sonra saman-kahindir: gam ata. Daha sonra aski tiirk monoteist di-
ni olan Tanrigciligin peygomboridir — saveidir.” Dads Qorqud obrazi “Kitabi-Dado Qorqud”da ilk bas-
langicda Qorqud ata deys verilmisdir. Miallif Qorqudu mohz Tanrigi ata ila eynilosdirmis, Qam atanin
oguz comiyyatindoki yerini aydinlasdirmaga, Oguz qamu ils altay, yakut-sibir samangiliginin forgli co-
hatlorini miayyanlosdirmays ¢alismisdir. Eyni zamanda Babanin xilaskarliq funksiyalarini geyd edan
muoallif bu obrazi nagillarda sehrli almani taqdim edon, dastanlarda asiqloro buta veran baba dorvisls
alagolondirir. Bitiin darvislor baba deyildir. “Baba yalniz seyxlor, pirlor miirsidlor, 6vliyalardir. Dado-
nin adoabi irsina Dads Qorgqudddan Dado ©las-gara godor bltlin dodo sonatkarlarin yaradici 6rnoklori
daxildir” (4. s.172-173). Asigin oacdad kultunun isarasi olan Ata-Baba-Dodo paradigmalari bagliligi ho-
gigsto daha uygundur.

Asiq sonoatinds miidrik davranis modeli ustadnamoalarlo yanasi, ustad-sayird anonasinda xtsusi bir
xatt togkil edir. Azarbaycan asiq yaradiciligina digqot etsok gorarik Ki, ustad-sayird anonasine homisa
xususi diggat gostarilmisdir. O da hagiqatdir ki, bu giin ustad-soyird minasibatlorini dolgun sakilds go-
ruyub saxlayan Sirvan asiq miihitinin yetirmoalorindon olan Asiq Bilalin, Asiq Samilin, Asiq Sakirin,
Asiq ©hmadin va basqa el sonatkarlarinin onlarla yetirmasi olmusdur. Folk-lorsiinas Qalib Sayilov tad-
giqatlarinda Sirvan asiq miihitini hom tarixi baximdan gadim, hom do miiasirlik baximindan zongin bir
mhiit oldugunu eloca do tarixiliyin vo muasirliyin vohdat toskil etdiyini geyd etmisdir (15).

Eyni zamanda digar asiq mihitinin — GOy¢o miihitinin Asiq ©lasgar kimi nohong ustad sonatkari
0z ustad1 Asiq Alinin adab-arkanla yolunu g6zlomis, ondan izn olmazsa maclisds saz1 alina almamis-
dir. Bu ananays bir xatt kimi biz bitiin sonotkarlarin hoyat vo foaliyystinds tosadif eds bilorik:

Asiq olub diyar-diyar gozanin

Ozol bagdan piir kamali gorokdir.
Oturub-durmagla adabin bils,
Morifat elmindan dolu garokdir (10).
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Asiq Olasgorls ustadi Asiq Alinin deyismasi Vo ©lasgarin 6z ustadini maglub etmoasi haqqinda
rovayatlor vardir.

El arasinda Asiq ©lasgar haqqinda ustad-sayird ananasini oks etdiron bir sira ravaystlor dolasir.
“Asiq Al badahotan seirlor deyan Olasgori tam yetirib hazirladigdan sonra bir toy maclisinds onunla
deyisir, el i¢cinda hdrmatini galdirib sdhratlondirmok magsadilo maglub olmus bir asiq kimi 6z sazin1 da
ona tahvil vermoak istayir. ©lasgar isa onun bu xeyirxah horakati ilo razilagsmayaraq deyir:

Bir soyird ki, ustadina kam baxa,

Onun gozlarins ag damar, damar” (2, s.14).

Umumiyyatls, atadan-ogula, nasilden-nasilo 6tiiriilma anonosi asiq yaradiciligindak: ustad-soyird
munasibatlori ilo eyniyyat toskil edir. Ogul ataya noslin-kokin ononslorini asilayirsa vo go-locok
nasillora toblig edib yasatmag tovsiya edirss, ustad asiglar da soyirdlorina saloflorini tanidir, adob-
orkan Qyradir.

“Kitabi-Dado Qorqud”da Dado Qorqudun oacdad kultunun transformativ nimayan-dasi Kimi
Oguz elinin igidlarina verdiyi 6yiid-nosihati yada salaqg.

Ogul atadan gérmayinca siifro salmaz.
Ogul atanin yetiridir, iki goziiniin biridir (5, s.20).

“Asiq el agigidir, haqqin sasidir” diisiincasinds olan Azarbaycan xalqi yiiz illar boyunca 6z ustad
sonatkarlarina xeyir-barokat gotiran iilvi bir simvol kimi yanagmisdir. El sanatkarlarimiz milli-manavi
keyfiyyatlorini vo dayarlarini goruyub mohkamlandiran nifuz vo ehtiram sahiblori olmuslar. Kegan
osin sonlarinda Azorbaycan torpaglarnin ermonilor torafindon isgali, xalqumizin yurd yerlorindon
qagqin vo macburi kockiin diismalori ayrica miihit olaraq ananani zaiflatso do, yasadi. El asiglarimiz
mhit olaraq bir-birilorindan ayr1 diissalor do, tok-tok mixtalif muhitlorin torkibinde Goyca, Qarabag
asiq miihitlorinin yasamasma layiginco Xidmat etdilor. Vaxti ilo Doroloyoz, Iravan, Gdygo asiq
muhitlorinin Azarbaycan asiq sanatinin inkisafinda boyiik xidmatlori olmusdur. Asiq Osad, Asiq Pasa,
Asiq Calil, Asiq Ali, Asiq Olosgar, Asiq Oziz, Novros Iman, Asiq Musa Zodlu, Mommadhiiseyn, Asiq
Qulu, Asiq Bohman, Asiq Mirzali, Asiq Qahroman, Asiq Xanlar, Asiq Mehdi Mehdiyev va basqalari.

Milli matbuatimizin qurucusu Hoson bay Zordabi “Okingi” gazetinin 1875-ci ildo buraxilmis ilk
saylarmin birinds asiga olan dayarini bels ifado etmisdir: “Bir baxin, bizim asiqlar toylarda oxuyanda
onlara qulaq asanlara. Bu zaman bu qulaq asanlar els hala galirlor ki, stini kasson do xa-bari olmaz”
(Asiq sanati milli madaniyyatimizin incisidir (11). Asiq sonati tariximiz gadar gadim va zangin bir so-
natdir.

Asiq Somsirin yaradiciliginda qosmalari xiisusi yer tutur. Bu qosmalar orijinalligi, gézalliyi vo
obrazlilig1 ila digqgati colb edir:

Bir ocaq galasan paliddan qala,
Samandan he¢ zaman ko6z diiso bilmaz.
Namusa deyiblor alinmaz qala
Qorusan samtins iz diiso bilmaz (12).

Noatica: Ocdad kultunun transformativ paradigmasi olan el sonatkarlart s6ziin giicii ilo ham votan-
parvarlik duygularini izhar edir, hom ds insanlar1 dogru yola ¢akir. Odur ki, asl asiq olmaq, miidrik ol-
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mag, bu sanatlo masggul olmaq he¢ do asan is deyil. Xosbaxt xalqiq ki, goadim tarixa vo modaniyyats sa-
hibik. Bu madoaniyyati, tarixi 0yronmok gonc naslin milli monlik stiurunu forma-lasdirir vo onlarin
vatanparvar bdylimasina xidmat edir.

Mogaladan molum oldu ki, asiq yaradiciliginda ustadnamalords s6ziin mona giicii baslica rola
malikdir. S6za inam vo hdrmat, ustad sonatkarin dediyi miidrik sdzdan natica ¢ixarib pis vardislordan,
pis diistincodon ol c¢okmok birbasa ocdada inamin tozahUridir. Bu mogam 6zlni ustad-soyird
moasalasinda gostarir. Neca ki, ¢cox gadimlora gedib ¢ixan qohumlugu, nasli, sacarani, koki bildiran 7
arxa doénan masalasi giiniimiiz ti¢iin aktualligini qoruyub saxlayir, elaca do ustad-sayird mosalasinds do
sayirdin ustadin yolu ilo getmasi, maclisde onun izni olmadan sazi olina gotirmomasi vo s. kimi
masalolor do ¢ox vacibdir. Umidvaram ki, ustad sozii, ustad kolam1 heg vaxt yero diismoz, xalqimiz
Ozlinlinkii olan1 6zgalosdirmaya heg vaxt izn vermoaz.
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